


बनीपुरी-मंथावल्ी 
इसरा खंड 


भाटक :: एकांकी हक 


प्राप्तिन्स्गाल 
बेनोपुरी-पकार 


पटना, ४ 


भध्रयर्म संस्करा 


करवरी ९३५ 


“डटगसस एज प्रजन मालिश, सालाहिल्‍ निक पत्र-पंत्रिकाओं 
दान, संग्याग्न जोर संचालन के असिरिनत, शजनोति के सघपमय 


अैजन+नक 2»... #न्‍्क अत 


एन में रहते ऋृश बोर छाठ बर्यों तह जे की चह्रदोवारियों में 
छंद रसे पाने पर भी, बेनीपूरोंती ने छदीलसतित्य को जितने अनमोल 
“ एन दिये है, उाकों सरप्रा बोर विजशिष्दना पर ध्यान देने ने महान 
जाप्यय रोना ४! 


+ * 
ड्जन 
'>॥ 
ल्‍ 
+ 


शगनंग ससर पस्लकोें उनके नाम की छाप लेकर बाज भी प्रचलित 

यद्यपि उन्होंने मिलने ही पस्तवों भिन्न-भिन्न उपनामों से भी लिखी 

पर गुछ प्रगाशित रचनायें समय ने पीछे भी पड गई है, जिनकी 
फिजद है। ह॒ 


जा. 55 /2य$ 


हगि। 
2, दि! 


बच्चो के लिए छोटी-छोटो मनोरजक पुस्तकों से लेकर साहित्य 
भौर राजनीति फो उन्होंने कितने ही ऐसे ग्रव दिये है, जो अपनी 
मौल्िकिता और प्रमाणिकता के लिए सुधि-समाज से शतश प्रशसायें 
प्राप्त कर चुकी है। विषयों की विभिन्नता की दृष्टि से देखिए, तो 
और भी आदइचये होता है--नाटक, एकाकी, उपन्यास, कहानी, जीवनी, 
सस्मरण, भ्रमण, निवन्ध, विश्लेषण, जिस विषय पर बेनीपुरीजी की 
लेखनी चली, उसने कमाल दिखलछाया। अपने अनूठे शब्दचित्रों के लिए 
तो वेनीपुरीजी को समूचे हिन्दी-ससार से सर्वेश्रेष्ठठात का प्रमाणपत्र 
मिल ही चुका है! 


किन्तु बेनीपुरी-साहित्य के प्रेमियों के लिए दुख की वात यह रहो 

कि उनकी पुस्तक भिन्न-भिन्न प्रकाशकों द्वारा भिन्न-भिन्न स्थानों से 

प्रकाशित हुई और वे इस तरह विखरी-विखरी पडी हे कि उनका 

संकलन तो मुद्दिकल रहा हो है, उनके परिणाम और गुण का मूल्यांकन 
भी सम्यक रूप से नहीं हो पाया है। 


जे] 


इसी असाद हए#* सु ७ आओ ० 
इसी अनाव की पूक्ति के लिए बाज के चार छारू पहले हमने 
बेतीपरी: ०० “प्रकाशन क्ा पृ तक्ष्न्ति >> दर्ज ० 
वेवीयुरी-प्रकाशन का जन्म दिया, विल्तु कई कारणवण इस सम्बन्ध में 
वैसी प्रगति नहीं हो सक्ती, जैसी हम चाहते थे। कुछ फटकल पस्तकों 
पते चहा हा सका, जता हगे॑ चाह थ। छुछ फुंटकल पुस्तका 
प्रद्राशद िललनकलन-+-न लू. त्तक _'ब्कपकन- वरीमित ही 2७ यद्याय 5 ०- द्विच्दी न 2 
के प्रकाशन तक हम सीमित रहे; बचपि हिन्दी-संस्ार से हमें प्रोत्ताहन 


यथेष्टद मिला। 


न्ल्ल्लिं चल <&5..८५ के क्या ल्ल्जी >> ड्लन्जा शोर 3 व 

कस्तु, बब परिस्थिति ऐसी वा गई है कि हम इस बोर ठोत 
कदम बड़ा सके बौर महाव बमावोजन का श्षोगगेच सनक उन 
कदम बढ़ा चक्के जौर जिस महाव आयोजन का शगग्गेश हम करने 


जा न्ज्ड्ज 5 निल्सनन्‍देह फ जजज एक हि जनटरा प्रधास 

जा रह हुं, चल्सनन्‍दह, हिन्दी स यह एक साॉननव जअधात हूं। 
ह्न्म बेनीपुरीजी ट “5२० >> सारी रुचनानों न्ण्न -- ग्रंयावली जज कप प्रकाशित 
हन वनाएराजा का चार रुचदचानवाः को ग्रंधयावली के रूप में प्रकाचित्त 
कप बे मु भपंयावली ० ३७ अक जिल्दों बस 

करने जा रहे हैँ। यह ग्रंधावली दस खंडों में ललग-अलन जिलों में 


इस प्रकार प्रस्तुत की जावगी--- 


पहला खंड 
शब्दचित्र : कहानियाँ : उपत्यात्त 


१. सादी की मूरतें डे. चिता के फूल 

२. पतितों के देश्ञ सें ५. कं दी की पत्नी 

३. लाल तारा ६. गेहूं मौर गुलाब 
दूसरा खंड 

तनाठक : एकांकी : रूपक 


१. अम्बपालों ७. शकुन्तला 
२. सौता की माँ ८. राम-राज्य 
३. संघसित्रा ९. नेत्रदाव 
४. बमर ज्योति १०. गाँव के देवता 
५. तथागत ११, नया समाज 
६. सिहुल-विजय १२. विजेता 
तीसरा खंड 

संत्मरण : निबंध : भाषण 
१. जुजीरें और दोवारें ए्‌. सुनियें ! 
२. चुझे याद हूँ ! ६. मज्ञालू 
३. मेरी डायरो ७. वन्दे वाणों विनायकी 
४. नई नारो ८ कुछ में, कुछ चे 


(5) 


चोया संड 
अतन्‍्याहित्र : कली जिल्द 


_ अमर रूयायें मन से गाँधी तेक (दो भाग) 
*ै. समर कथायें : छामजे मे लेनिन तक (दो भाग) 
३, हम इसकी संतान हूँ (दो भाग) 
४. पृष्दी पर दिझय (दो भाग ) 
५ प्रक्ृति पर विजय (दो भाग) 
६. संसार की मनोरम कहानियां (दो भाग) 
७ इनके चरण चिहनों पर 
पाचियाँ खंड 
घाल-साहित्य : इसी निल्‍्द 
१. बगुला भगत २. सियार पांडे 
३ चिलाई मौतों ४. हिरामन तोता 
५. बेटे हो तो ऐसे ६: बेटियां हों तो ऐसी 
७. शिवाजी ८. गुरु गोविन्द सिंह 
९. झमृत को यर्षा १०. बच्चों के बापू 
६१. जोव-जन्तु १२. अनोखा संसार 
(३. घोपड़ो से मह॒रू (४. सतरंगा घनुष 
छेठा खंड 
राजनीति : जीवनियाँ 
१. काल साक्स ४. छाल' चीन 
२. रोज्ा लुक्जेस्व॒ुर्ग ५. जयप्रकाश : जोवनो 
है. रूस की कांति ६० जयप्रकाश की विचार-धारा 
सातवां खंड 
साहित्य : टीकायें 
१. विद्यापति को पदावल्ली ४. बिहारी-सतसई 
२. रवीज्-भारती ५. दुलिप्स 
३. 


इफबाल ६. जोश 


(-घ ) 


आठवों खंड 
यात्रा * ध्रमण 


१. परों में पंख बांध कर ३ उड़ते चलो, उड़ते चलो 
पेरिस नहीं भूलती ४. मेरे तीर्थ 


;/ 


नवों खंड 
देनिक, साप्ताहिक और मासिक पत्र-पत्रिकाओं में लिखे 
अग्रलेख और टिप्पणियाँ ! 


दसवाँ खंड 
ग्रंथावल्ली के प्रकाशन के सध्य की रचनायें 

प्रति खड में डिभाई अठपेजी के ५०० से ७०० पृष्ठ होगे। वढिया 
कागज पर मोनों की सुन्दर छपाई। हर खड सुप्रत्िद्ध कलाकारों 
द्वारा सचित्र। रेक्सिन की पक्‍की जिल्द, मनोहर तिरंगा आवरण। 
ये दसो खड किसी के भी अध्ययन-कक्ष के लिए श्रृंगार सिद्ध होगे। 

प्रति खड का मूल्य १२॥) होगा और पूरे सेट का १२५)। 
किन्तु, जो छोग अग्रिम स्थायी ग्राहक बन जायेंगे, उन्हें १००) से ही 
यह अनमोल प्रकाशन उपलब्ध हो सकेगा । 

हिन्दी में अभी तक इस प्रकार का प्रकाशन नहीं हो सका है। 
जिस तरह वेनीपुरीजी की लेखनी ने हिन्दी-साहित्य में नई लकीर 
खीची हैँ, हिन्दी-प्रकाशन में भी एक नया आदर्श उपस्थित करने का 
प्रयास हम करने जा रहें हें। वहुत वडी सख्या में इस तरह का 
प्रकाशन किया नहीं जा सकता; इसलिए हमने इन खडो को 
परिभित सख्या में ही प्रकाशित करने का निर्णय किया है। अतः 
साहित्य-प्रेमियो को चाहिए कि शीघ्य स्थायी ग्राहकों में नाम लिखा 
कर अपनी प्रतियाँ सुरक्षित करा ले। इससे हमारा उत्साह भी वढेगा 
और हम इस भहान आयोजन को शीघ्र ही पूरा कर सकेगे। 

पहले खंड के प्रकाशन के पूर्व तथा वाद में हमें हिन्दी संसार से जैसा 
सहयोग मिला है; उससे हमारी यह आशा पुष्ट हुई है कि हम इस 
योजना को शीघ्र ही पूर्ण रूप से कार्यान्वित कर सकेंगे। यह सहयोग 
देने वाले सज्जनों के हम हार्दिक कृतज्ञ हे और उनके वाम अन्यत्र 
हम सादर प्रकाशित कर रहे हं। 


चसंत-पंचमी, माघ 
२०११ वि० --प्रकाशक 


च्क्ज्री 
बीज अप 3८ ता ऊऋाप दुठ भपा55 प्रद८ $ ल्‍द्ञात्त सोजोिदिओीं सनी मे 
अआाडय बनापरानयवाददा का यत्र इसता खूब से इशम उनाउडा सा व 
कल अब 8 8 बटन ब०2 3००2० बे डाजज >ल+ नल आम 6 पल व रहे 
आटा, एछाऊा जोर भमाएन सम्रह्ाव 8 । ब्स खंड मे हज मित्र बारह 
० हि हु 
कक बस ब्अ्ट्न् मी) कलज्न्ल्ज 5 हक हैं““+«-ह७- हद हक ० कर वयक लक >> कक स्राप बस अल ! #० मन सफल ली श्या 
परतक हू, सपाप् पहुंढ़ा सुलसा से सलाद उम्तत दस हा हो नंद भा। 
हु 505 8 < ५ 
रा चल र अन्य जवान के. परे प्रा न] 
कपने गददचितों की सरह बनोपरीी हपने नाइक के हि ए्भा 
2.42 हु; ५ _: किलर 
| हैं। खतब भारत ने जो प्रधम 'साठीय सादे 
प्रसिद्धि प्रात ली हूं। खतब सारद न जा प्रधम साद्राय नाइऊ 
च्ध् से ब 


महोत्सव दिलठों में लायोडिन उसमें अम्बपाली को अभिनीत 


होने का सौभाग्य मिला। नाइक के झेत्र में बेनोपुरीजों को सफ़दता दा 
गसने बढ कार ओर यया प्रमाण चाहि 





पा 8 दी 5 पर प्र घफाधि हह जे मा #र 595 “द्वप्ते फिलि हम भप स्‍्े 
एस सड वे प्रकाशित होने में छुछ देर हुए, इसके लिए हम अपने 
उन उदार रपायी ब्राहकों से क्षमा चाहते हे, जिनको कृपा के बल से 
४०%) ॥#"'ंड प्रजणन २०३३ कद साया हर 
हां धाददा था प्रशधन सग्नद र्ई। है4 4 +$ ३ || 


प्रथम गए ये प्रराघशन के बाद शिन सज्जनों ने रवायी ग्राहक बने 
जाने की झूपा की, तया एस थाय॑ में लिन्‍्होंने सहायता पहुँचाई 
उनकी नामायली एस सेट के अन्त में हम सादर प्रकाशित कर 
स्ह्ह्‌। 
इस खड के साथ ही हम वेनीपुरी-प्रकाशन की एक शाखा मुजफ्फरपुर 


खोल रहे हूं। आाशा है, उत्तर बिहार के साहित्य-प्रेमी सज्जनों की 
सेवा हम इन थाखा-द्वारा अच्छी तरह कर सकेंगे। 


४ 


चसत-पचमी, माघ देवेन्द्र कुमार बेनोपुरी 
२०११ वि० व्यवस्थापक 


जन्म-तिथि :: 
जन्म-स्थान :: 


परिवार 


शिक्षा 


साहित्य-प्रेम : 


पत्र-कारिता :- 


बेनीपुरी : : परिचय 


अज्ञात, सम्भवत: पौपसंवत्‌ १९५८; जनवरी १९०२ ई० 
वेचीपुर; थाना कटरा; जिला मुजफ्फरपुर; विहार। 
पिता, श्री फूलवन्त सिंह; पितामह, श्री यदुनन्दन सिंह । 
साधारण किसान । बचपन में ही माता-पिता का 
स्वगंवास । 

अक्षरारम्भ, वेनीपुर । प्रायमिक शिक्षा; वंशीपचरा, 
ननिहाल में। फिर भिन्न-भिन्न स्कूलों में अव्ययन 
करते हुए जब मैट्रिक में ही पहुँचे थे, असहयोग- 
आन्दोलन के कारण १९२० में नियमित शिक्षा का 
परित्याग । 


* तुलसीकृत रामचरित मानस के पठन-पाठन' से साहित्य 


की ओर रुचि। कविता की ओर प्रारम्भिक प्रवृत्ति। 
प्राचीन काव्यों का स्वतः अध्ययन । १५ वर्ष की उम्र 
में ही हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन के विधारद। इसके 


|७०५ह 


पहले से ही पत्र-पत्रिकाओं में कविताये। 


१९२१-- तरुण भारत (साप्ताहिक) के सहकारी 


सम्पादक | 
१९२२--किसान मित्र (साप्ताहिक) के सहकारी 
सम्पादक । 
१९२४--गोलमाल' (साप्ताहिक) के सहकारी 
सम्पादक । 


१९२६--वालरूक' (मासिक) के सम्पादक। 

१९२९---बुवक (मासिक) के सम्पादक ओर 
संचालक । 

१९३०--क्रिदी! (हस्तलिखित) का सम्पादन, हजारी- 
वाग जेल में। 


पुस्तप-निर्माण. ६०%६०--(६१) देगा अधा (+) शिया" फीए 
(६) विनारिम- नई के डंडा (३) प्रेम 

(अनुगर) (०) ॉिशानुसमभ (सग्र/)॥। 

१९२७-२८--( १) दिथापाी की पदावश (सहिपणण ) 


(२) बिशई मौसी (६) हिशामस तोता 
(४) आधिए्यार और शथाविगारण (५) 
शिवाजी (६) गुण्गोविस्द सिर (७3)वियापति 
(८) ऊगटसिंह 

१९३०-३२--( १) पतितो के देश में (२) फुटकाल 
कहानियाँ, जो चिता के फूल' में सम्रहीत हुई । 

१९३५-३६--( १) साहस के पुतले (२) झोपडी से 
महल (३) रगविरग (४) बहादुरी की बाते 
(५) क्‍या और वक्‍्यो (थे दो पुस्तके 
अप्रकाशित) (६) दीदी (उपन्यास : चार 
फार्म छपी, मूल प्रति अप्राप्य) 


१९३७-३९---( १) छाल तारा (२) छाल चीन 
(३) जान हथेली पर (४) फलो का गृच्छा 
(५) पद-चिहतन (६) सतरगा धनुप (७) 
झोपडी का रुदत (कहानी सग्रह)॥। 


है (ञ्ग ) 


हिहार न सोचगलिल्ट पार्दी द््च च संस्वापक्ों ््फ 
वहार सोगलिस्ट पार्टी (१९३१) के संस्थापक्त 

्प्प लखिल भारतीय क्राग्रेस >> अी.> अमन सा 
सं। जाखल भारतोय ऋकंद्रेंस सोघगलिस्ट पार्दी की 
० कऋाये-उमित्ति >> ० मई सदस्य 220 नी. 0“ कक अकजु दा 
पहला काव-चानांद्र के उद्य)। सोभालडस्ट पादय 


द्द पालियामेन्टरी जे 
(विहार) के पालियामेन्टरी दो के बध्यक्ष १९५० | 


विहार प्रान्तीय किसान सभा के समापत्ति। 
भास्तोय कछित्ाद सभा के उप-सनापति। जमीन्दारी 


उन्‍्मलूद का चारा लत पहले ईडपेजजजन 
उनन्‍नूलद का सारा संदंस पहले दया। 


दिहार: राप्ट्रभाषा >> संचालक >मंच्रल >> सद्स्य 
वबहार-रप्ट्र के सचालक्-मइल के सदस्य 


वत्तेनान नई घारा (मासिक) के सम्पादक। 
पता 


घर का पता 


$ढ 
के 


देनीपरी पच : पटना 
वेनीयुटी अक्राजबड पदना ६॥।॥ 

आन लत शेंनीपर भरचला लखऊजिला सअजफ्जस्पर 
भ्ान बदचायुर, पो० नस्थयुन्ा, जिला नूदझ्ज्रच्पुर 


(बिहार 


कब 
आर] 


सीता की मां 
स्थवोक्ति रूएर 


रे 
संघमित्रा 
एफांकी 


है. 


अमर ज्योति 
रेडियो रुूपक 


है, 
तथागत 
नाटक 


हु 
सिहल-विजय 
एकांको 


ड्र 
अनुक्रमांगका 


ए 
गावुन्ततछा 


जे रॉ क+) अआारएक 


&। 
राम-राज्प 
रे ब्र्षि ज्प्कर 


९्‌ 
नेत्नदान 
एकांको 


२० 
गांव के देवता 


११ 
नया समाज 
एकांकी 


१२ 
विजेता 
नाटक 


वत्तेमान' 
पता 
घर का पता 


६ हो) 


विहार सोशलिस्ट पार्टी (१९३१) ६ 
में। अखिल भारतीय काँग्रेस सोशलिरः 
पहली कार्य-समिति के संदस्य। सोह 
(विहार) के पालियामेन्टरी बोर्ड के अ 


विहार प्रान्तीय किसान सभा 
भारतीय किसान सभा के उप-सभापः 
उन्मूलन का नारा सबसे पहले | 


विहार-राष्ट्रभाषा के संचालक 


: नई घारा' (मासिक) के सम्पा 
: : बेनीपुरी प्रकाशन, पटना ६ 
: : ग्राम वेनीपुर, पो० भरथुआ, 


(बिहार) 


अय्वपाली 


| नाटक ] 


भारतोय नटूनाऊ 
भाई पृथ्वीराज वापूर 
उनकी अन्यतम 
बलाइति 
पृथ्वी थियेटर्स 
को 
सप्रम 


हि 8 


५ 
+ 
है 
र्क 
५ 


श्रीरामव॒क्ष बेनीपुरी 


मेरी अम्बपार्ल 


अपनी यह पहलो नादय-कृति हिन्दी-पाठकों के निकट रखते हुए मुझे 
सकोच नही हो रहा है--वयोकि पुस्तकाकार प्रकाशन के पूर्व ही इसे इतनी 
प्रशता और प्रसिद्धि प्राप्त हो चुकी है कि स्वय आश्चर्य चकित हूँ । 

अम्बपाली बीद्धयुग की एक अतिप्रसिद्ध नारी है। उसको लेकर भारतीय 

भाषाओं में कितनी ही रचनाये हुई है--काव्य, कहानी, साटक, उपन्यास 
के रूप में। किन्तु मेने इस रचना-द्वारा अपना नाम सात सवारो में लिखाने 
की कोशिश नही की है । 

क्योंकि, यह मेरी आदत मे शामिल नहीं हैं। अपने पैरो का वजन 
और वकत मुझे मालूम है, लेकिन, किसी के पदचिह्न-मात्र पर चलना 
में कलाकार की मौत मानता हूँ। 

बचपन में ही मेरा झुकाव नाटक-रचना की ओर हुआ था। हाई स्कूल 
के चौथे या तोसरे वर्ग में ही मेने एक नाटक लिखा था, रूगोटिया यारो 
को सुनाया था, उन्हे पसन्द आया, उसके खेलने का आयोजन भी हुआ 
और एक भारवाडी दोस्त ने उसे छपवाने के लिए चार रुपये का चदा भी 
उगाहा था । 

लेकिन, बाद में में कवि बन गया, तब लेखक हुआ, फिर पत्रकार 
वनकर रह गया। किन्तु हजारीबाग सेट्रल जेल के निश्चिन्त एकान्त में 
जब एक दिन बादल घिर आये कि अचानक मेरा नाटककार जग उठा ' 


(५४ 








अपनी बम्दयादी को मुख्रता और प्रारदा एर सुझे प्र्णत सन्तोय 
है, अम्दयाल़ी ओर वैयाडी को आत्मा के छित्रा मे. आये जानते, मेने 
कोई त्रदि नही जाने दी है। हा प्रधम नादुप-हचना होने के क्षारण इसमे 
देशनिकक फी तदियाँ हो सतती हे--विनके छिए क्षमा माँगने की जरूरत 
भी से महसूस नहीं करता, उ्योक्ति मेने सह्क्ष॒मियों ने क्षमात्रार्नना को भी 
एक बाजार माल बना रजा है। 


जिये, कुछ ऐसी ही सादुय-कृतियाँ म॑ आपके सामने 


वेनीपुर 
उमडते सावन को 
एक वरसतो अध-रतिया श्रोरामवृक्ष बेनीपुरी 


१९४७ 


पुनइच 


मेरी यह 'अम्बपाली' कितनी सौभाग्यशालिती निकली | सात 
वर्षो में इसके कई सस्करण निकल चुके। इस नये सस्करण में एक 
छोटा-सा परिवद्धेन, कुल पाच पक्तियों का, किया गया है । इसकी 
आवश्यकता थी। अजातशन्रु से मिलने पर, जब बात बहुत बढ रही 
थी, अम्बपाली ने उसे एक छोटी-सी तस्वीर दिखाई । वह तस्वीर 
किसकी थी ? उस समय का साहित्य कहता है, अम्बपाली के रूप- 
सौन्दर्य पर मुग्ध होकर अजातशत्रु का पिता विम्बसार भी उसकी 
रगणशाला मे चुयचोरी प्रणय की भीख लेने गया था! पिता की इस 
तस्वीर को देखकर भी क्या अजातशत्रु वहाँ टिक सकता था ? 


२ 


और, अपने लिए पात्र के रूप में अम्बपाली का चुनाव भी मेरे छिए 
स्वाभाविक ही था। जहाँ अम्बपाली का जन्म हुआ था, उसी भूमि 
ने मुझे भी उत्पन्न किया है और एक पुरात्तत्त्वन ने तो यहाँ तक 
कह डाला है कि वृज्जियो के आठ कुलो में शायद मेरा वंश 
है, जिनकी सघशक्ति ने वैज्ञाली को महानता और अमरता प्रदान 


की थी । 


किन्तु, क्या मेरी यह अम्बपाली पच्चीस सौ सालू पहले रची गई 
विधघाता की अम्बपाली का पूर्ण प्रतिनिधित्व करने का दावा कर 
सकती है ? 

विधाता की किसी कृति को जब कलाकार अपनी कल्शक्नति के 
लिए चुनता है, तब उसके कलात्मक रूप देने की प्रक्रिया में एक अजीव 
बात हो जाती है । विवाता की कृति घीरे-घीरे विलीन होने लगती है और 
समाप्त करते-न-करते कलाकार आइचये से देखता है, एक दूसरी ही 
नवीन आक्ृति उसके सामने आ खड़ी है। 


और, यह कौन कहे कि सुन्दर कृति किसकी--विधाता की या कला- 
कार की ? वह, जो पचास या सौ साल जीकर धूल में मिल गई, विधाता 
की वह शक्कुन्तछा अच्छी, या दो हजार साल के वाद भी जो जीवित है, 


कालीदास की वह जकुन्तला जच्छी ! 

पुरातत्त्वह्ष मेरी इस अम्बपालो को इतिहास के पन्नों मे अकित 
अम्बपाली से मिलावे, घटनाओं के तारतम्य में कुछ त्रुटियाँ पावे और 
अझे गालियाँ भी दे ले; किन्तु में कहूँ, मुझे तो मेरी अम्बपालो ही सच्ची 
अम्बपाली प्रतीत हुई है। सच्ची और अच्छी भी--क्योकि सत्य ही सुन्दर 


और सुन्दर ही सत्य है न! 

अब भी वे दिन भूले नही हे, जव हजारीबाग नेन्‍्ट्रल जेल के वार्ड 
न० १ के सामने, सघन पत्तियों वाछी एक आम्र-विटपी के तने से डँगठ 
कर में अपनी अम्बपाली की रचना किया करता था--सामने फूलों से 
लदे मोतिये और गुलाव के झाड थे, ऊपर आस्मान पर वादलो की 
घुडदौड़ होती थी और इघर मेरी लेखनी कागज पर घुडदीड करती थी। 
दिन भर में जो कुछ रचता, शाम को मित्रो को सोल्लास सुनाता। उस 
पापाणपुरी में मेरी इस कुसुम-तनया की अलौकिक चरितावली उनके 
आुप्क हृदयो को हरा-भरा और रगीन वना देती और वे मुझपर और 
मेरी इस कृति पर प्रशसा की पुप्प-वृष्टि करने रूगते ! वेचारे विधाता 
को ऐतिहासिक अम्वपाली की सृप्टि करने में ऐसा सुन्दर वातावरण और 
ऐसा निराला प्रोत्साहन कहाँ प्राप्त हआ होगा ? 


पात्र-पात्रियाँ 


पान्नियाँ 
अम्दपाठी 
कंयाडी की राजनतंकी 
मधूलिका 
अम्वपाली की सहेलो 
सुमना 
अम्बपाली की मौसी 
पुप्पगधा 
वैशाली की भूतपूर्व राजनतंकी 
चघयमिका 
अम्बपाले! को परिचारिका 


पात्र 


अरुण ध्वज 
अम्बपाली का ग्रामोण प्रेमी 





भगवान बुद्ध 
ससार प्रसिद्ध धर्म प्रचारक 
आनन्द 
बुद्ध के प्रधान शिष्य 
चेतक 
वेशाली के भहामात्य 
अजातशत्रु 
मगध के सम्राट 
सूनीध 
मगध-सम्राट का सखा-मन्नी 
वस्सकार 
मगध का प्रधान मन्नी 
अव्वसेन 
वैशाली का नागरिक 
चसुवधु 
वैशाली का नागरिक 


पात्र-पात्रियों 





रे न आओ रन 
बयालो की साजननंतह् 


मधूलिफा 
अम्बपाली की सहेली 
सुमना 
अम्बपाली की मीसी 
पुष्पगधा 
वेणाली की भूतपूर्व राजनतंकी 
चयनिका 
अम्बपाली को परिचारिका 
पात्र 
अरुण ध्वज 
अम्बपाली का ग्रामीण प्रेमी 
भगवान बुद्ध 
समार प्रसिद्ध धर्म प्रचारक 
आनन्द 
बुद्ध के प्रधान शिष्य 
चेंतक 
वैशाली के भहामात्य 


अजातशत्रु 
मगध के सम्राट 
सुनीध 
मगध-सम्म्राट का सखा-मत्री 
वस्सकार 
भगध का प्रधान मनत्री 
अदइवसेन 
वैशाली का नागरिक 
वसुवधु 
वैद्ञाली का नागरिक 


अस्वपाली 
पहला अंक 
१ 


[ एस बिस्तून सघन थमराई--आम की डाछू-डाल मजरियो से लदी, 
सर, भोरे जिनपर ग जार कर रहे, वसती हवा जिनसे खेलवाड कर 
सही--जाम के पेटो के बीच की जमीन मे सरसो की फली हुई क्यारियॉ--- 
वृक्षों से लिपटो लताओ से जहां-तहाँ वन गई कुजे--सूरज की किरणों से 
अभी सोना नहीं गया है--मजरियों, पत्तो, फूलो पर की ओस की बूदे 
उसके स्पर्श से चमचभ कर रही--चिडियो की चहच॒ह मे दूर से सुनाई 
पडनेवाली कोयल की कुहू-- 


अमराई का मब्य--एक फैला हुआ आम का वृक्ष--उसकी एक 
मोटी डाल से एक झूला लटक रहा--जहाँ-तहाँ कमाचियों के बने पिजडे 
झूल रहे-- 


एक किशोरी झूलेवाले वृक्ष की ओर आती दिखाई पडती है---कमर 
में प्राचीन ढग का हरा परिधान, जो मुश्किल से घुटनों के नीचे पहुँचता 
है--कमर के ऊपर के हिस्से में सिर्फ स्तनों को ढकनेवाली पतली कचुकी, 
हरे रण की ही--गलछे में फूलों की माला, जो कमर तक लटक रही-- 


बेनीपुरी-ग्रंयावली 





वालो के जूडे मे सरसों के फूल खोसे---सुन्दर सुडौल गोरी वाँहों में सिर्फ 
फूलो के ही कंगन--हाथ मे आम की मंजरियों का गृच्छा--- 


किशोरी उस पेड के नजदीक पहुँचती है--झुक्की डाछो की मजरियों 
को चूमती है--उसे देखते ही पिजड़ो से पंछी चहच॒हाः उठते हँ--उन 
पिजरवद्ध पछियों के निकट जाकर उन्हे दुलूराती है--मूंह 
हुई एक च्यामा के पिंजडे को लेती झूले के नजदीक आती है--घीरे-घीरे 


व 


झलती हुई, श्यामा की ओर देखती, वह गाती है 





# 


मेरी व्यामा ने वंगी फँकी, 
कोइलिया क्यो कूकी ? 
कुहरे की झीनी चदरिया में सोई 
घरती थी ऊँघ रही यसुधि खोई 
किसने अचानक उसे गृदगु दाया 
चारो तरफ छा गई जैसे नाया- 
सरसो की क्यारियाँ फूछो 
जामो में मंजरियाँ जझूली, 
भीरो की भामिनियाँ भूली 
पुरवाई भस्ती में यो सनसनाई- 
कि भूली हुई बात फिर याद आई, कलेजे म हृकी, 
कोइलिया कूकी, 


मेरी ब्यामा ने व्यी फेक्नी । 


[ उजव किशोरी गा रही, उसी रगरूप वेशभया की दूसरी कियोरी 


बगल से जाती है--पहली किशोरी गाने को तनन्‍्मबता में उस नही 
देखती--वह घारे-वार, दव पाव आम के पेड के नजदीक आता और 
उसकी डान्त पर चढ़ जाती हँ--ज्वयोहां गाना खत्म हाता हूं, वह पल 
की बोली का घनकरण कर कुह-कुह वोछ उठती है--सगीतमग्ना विनोरी 
चण्ति होकर पेद की ओर देखती है--फिर 


है--म्नहसा डाठ की आर दवकर हस पडता हूं । ] 


> उठकर बागे बटती 
चले ने उठवार बाग बंटत 


जे 


१ 


र्‌ 


पतली किसोरो--होह >> उन+ पगली ' दउहीं में कह रही थी 
तो किधोरो--जोहों मधु | उत्तर पाली है म दत्त रहा धा, 
बह कोयड तो हे सती | उसने, उनन्‍्ती हे था 
यह कोयड तो हो नहीं सहती | उतरे, उतत्ती हें था 


दूसरी छिगोरी--या | क्या ?ै गा गा--मेरी ब्यामा ने वी : 
वाह नी तेरी घ्यामा 


पहली फिगोरो वी है, या इेले फेक * 
दसरी किझोरी--छेले उनपर फंक, जिनकी ' * जात फिर याद 
आई, कलेजे में हकी !  वहो डे श्लि करेंगे तेरे, मे क्यों ? 


पहली किशोरी--नही उत्तरतो 

दूसरी क्रियोरी--नहीं उतरती ! 

[ पहली किशोरी गुस्से मे इधर-उधर ढेले दूंढती है---फिर हाथ की 
मजन्यों को ही फेंकने लूगती है--निश्चञाना चुकता जाता है-- 
ऊपर की किशोरी ठहाके लगाती जाती है--अन्त में जब वह डाल 
पर चढने का उपक्रम करती है, दूसरी किशोरी डाल से दोल 
मारकर जमीन पर आ जाती बौर छसूले पर जाकर झूलती हुई 
गाती है--'कोइलिया क्यों कूकी मेरी श्यामा ने।! तबतक पहली 
किशोरी भी उतर आती और जमूड़े के नजदीक पहुँचती है--] 

पहली फिशोरी--बयो री, तू मुझे चिढाती क्यो है? 

इूसरी किशोरो--(विना जवाब दिये वह गाती जाती है)-कोइ- 
नया वयो कूकी, मेरी श्यामा ने वश्षी फूंकी ; 

पहली किश्लोरी--तू नहीं चुप होती ! 

इूसरी किशोरी-- (गाती जाती है) क्यो कूकी, मेरी श्यामा ने . . 

पहली किशोरो---(चिढकर उसमे झकझोरती हुई) श्यामा की सास | 

दूसरी किशोरी--(नाक-भी चढाती हुई) कोयरू की सौत 


[दोनो, एक दूसरी को, आँखे गडा-गडाकर देखती हँे--देखते-ही- 
देखते दोनों ठठाकर हँस पडती और एक दूसरी से लिपट जाती हे-- 
लियट जाती, एक दूसरों को चूमतो--फिर दोनो झूले पर बैठ, पैर से 
धीरे-धीरे पेग देती, परस्पर आहिस्ता-आहिस्ता बाते करती हे--- 

इनमें पहली किशोरी है अम्बपाली--दूसरी उसकी सखी मधूलिका 
और यह है जआाज से रूगभग ढाई हजार वर्ष पहले की बात--आज 
जहाँ मुजफ्फरपुर का जिला है, वहाँ, उत्तर-बिहार में तब वृज्जियो का 
प्रजातत्र था, जो सघराज्य कहलाता था--ये दोनो वृज्जि-कुमारियाँ 
कल] 


6 
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सवलिका--अम्वे, आज भोर-भोर कुछ देखा हैं क्‍या ? या 
रात में कोई सपना देखा था? 

अम्बपाली---तेरा भमतलवब ? 

मघूलिका--मतलूव है, तेरे इस गाने से। 

अम्बपालो---क््या विना सपने देखे आदमी कुछ गा नहीं सकता ? 
और, सच पूछ, तो ऐसी कोई भी रात होती है जिसमे आदमी 
सपने न देखे या ऐसी कोई भोर आती है जिसमे आदमी कोई 
रूप न देख पाये ? 
सघूलिका--लेकिन सपने-सपने से फक होता है और फर्क होता 
रूप रूप में, अम्वे! एक सपना होता है जिसमे आदमी डरकर 
आँखे खोल देता है और एक सपना ऐसा होता है, जिसमे जग जाने 
के वाद भी आदमी आँखे मूँद लेता है कि एक वार फिर उसकी 
कडियाँ जोड़ सके! समझो ? 

अम्बपालो--हूँ । 

मघूलिका--यो ही एक रूप होता है जिसको देखकर बाँखे मुडड 
जाती या मुंद जाती है और दूसरा रूप होता है. जिसपर नजर पड़ते 
ही परूके और वरौनियाँ काम करना छोड देती हूँ, नजरो में ठकटकी 
वध जाती है और दिमाग चिल्लाता है, आह, ये आँखे इतनी छोटी 
क्यो हुई ? बडी होती, इन्ही में उसे रख लेता! समझो? 


अम्बपाली: नह 

मबवूलिका--हैँ। हूँ क्‍या? 

अम्बपाली--यही कि रूप-हरूप मे फर्क होता है और फक्क होता है 
सपनें-सपने में। यही न? लेकिन, एक बात कहूँ मबु, मुझे बाद नहीं 


आँखा 


कि कभी वरे सपने भा दंखें हाऊ, आर मरा आखा च जिसे दखा, 
सुन्दर ही पाया ! 
मबूलिका-- (आव्चयंमवी मुद्रा से) अच्छा? 


बन्द 





० 


/ /0॥/ 


2, 


जान क्थ वात ह 
हा नहा, या मरा 


अम्बपाली--हाँ, हाँ, सच कहती हें सखि / सन 
या तो कुरूप चोजे मेरी आँखों के सामने आती 
नजरे उनका प्रतिविम्ब ग्रहण नहीं करती 
मधूलिका-- (वात काटकर किचित मुस्कान से) वा तेरी नजर 
पडते हो कुहूणए भी रूपवान हो उठते हूं ” 
मेने आजतक 
प्रद्षति से लेकर 


लिप 
नहा 


अम्बपालो---दिल्लगी को वात नह 
दुनिया सिर्फ सीन्दर्य-ही-सौन्दर्य देखा हे-लनिर्जी 


>औ 
डे 
र्‌ः 


१८० 


नी| 


है. 

















झायठान प्राजों नह कीर सम्ने” उनकी डाल सत्र पूछ। मधु, 

आदमों जागना क्यों चाहता है? सोये रहो सउसे ढेख्से रहो, क्‍या 

इससे भी तोई दुसरे क्षबिल सुस्दर चोज हो खकतो हें” जागरण 
(उपेक्षा के सब्दा मे )--जामरुण आदमी हा उन्दान [हे या अभिग्याप 
! 


ःल्‍़ कक नि 
मधूलिका--आज तुने पह कया हो गया हे! तू दिस सपने के छोक 
बज 5 ्ु > ढ़ 
| 


टः 


/ 


लम्बपाली--सउने वा लोक! आह, में हमेशा उसी में रह पाती, 
री भव! जब बच्ची वी, सयने में देसलती--परियों का देश, मणियों 
का द्वीप, उउनखंटोंले को सर! और आजकल ? ज्योहों आँखे लगी 
के मे पहुँच गई उस सुनहली घाटों में जहाँ इन्द्रधनुप का मेला 
लगा रहता है, जहा जवानी तितलियों के रूप में उड्ती रहती हे, 
या उस देवलोक में जहाँ सुनहरे उ्वाले देवकुमार नीलम के पखो- 
वालो अप्सगाञी के अगच्बगल, आगे-पीछे मेंइसते फिरते हे, या 
बम-से-क्म उस रूपदेश की राजसभा में, जहाँ क्लेंगीवाले राजकुमारो 
की भरमार है--जहां नृत्य है, सगीत है, और (अचानक सिहर 
उठती है) मधु, मधु, तू क्या ऐसे सपने नहीं दखती ? 

मघूलिका--म देखती था नहीं देखती, वात मत वहला। वता, 
नूने शत भी क्‍या कुछ ऐसा ही सपना देखा है? 

अम्बगाली---रात जो देखा, उसकी मत पूछ! उफ, बिल्कुल अदृ- 
भृत, अपूर्व ” उसकी याद से ही शर्म आती है, सखि | 

मधूलिका--आर्म | सपने में छार्मं की कौन-सी बात हैरी! 

अम्बपाली---नही, मधु, जिंद न कर। सचम्‌च उसकी याद से ही 
में शर्म से गडने रूगती हूँ। 


हा 


मधूलिका--(व्यग्य के जब्दों मे) समझी, समझी, तभी तो भोर- 
भोर यह गीत ! आखिर अचानक आकर उसने तुझे गृदगुदा ही दिया 
किसने अचानक गृदगुदाया / (गाने का व्यग्य करती 
है) 
९ 

अम्बपालीो--लेकिन, तेरा यह निदग्ञाना ठीक नहीं बैठा, मध | यह 
वह वात नहीं, जिसकी तू कल्पता भी कर सके। 


सघूलिका--मेरी कल्पना की रानो ! में, और वहाँ तक पहुँच सकूँ ? 
खेर, बता, तूने क्या देखा ? 


बेनीपुरी-प्रथावल्ी 


अम्बपाली---तेरी जिद; अच्छा सुन (वह चकित नेत्रों से इधर- 
उधर देखती है कि कोई दूसरा तो नहीं है और फिर धीमे स्वर में 
कहने लगती है) रात देखा, कही अजीब देश मे पहुँच गई हूँ, जहाँ 
चारो ओर फूल-ही-फूल हे। जिन्हे हम गूलर-पाकर-पीपल कहते हें, 
उनमे भी फूल लगे हँ--चम्पा के, गृलाव के, पारिजात के। जमीन 
पर घास-फूस की जगह फूलो की पँखडियाँ विछी हे और धल 
की जगह पीत पराग विखरा है। हवा मे अनहद सगीत-वातावरण 
में अजीब रगामेज़ी | सामने एक तालाव देखा, जिसमे कमल के सहस्र- 
सहस्न फूल खिल रहें--लछाल, इ्वेत, पीत, नीकल।॥ और, दर्पणोपम 
निर्मेल नील जल! मुझे गर्मी महसूस हो रही थी। क्यो न तालाव 
में नहा छू? इधर उधर देखा, कोई नहीं। मेने झट कचुकी उतार 
दी, वाह्य परिधान खोलकर रख दिया। दौडकर किनारे पहुँची। जल 
में कूदनें के लिए झाँका, तो अपना सम्पूर्ण प्रतिविम्ब देखा! देखा | 
(सिहरती हुई) अपना ही प्रतिविम्ब | लेकिन, उसे देखते ही मु, 
नसो में खून के एक अजीब ज्वार का अनुभव हुआ और आधी 
वेहोशी में ही! अपने को पानी में फेक दिया। 

सवुलिका--( विस्मय में) अजीव सपना 


अम्बपाली---उसका अनोखापन तो अब आता है, रे। पानी में 
धेंसकर में तैरने लगी और वढीं एक नील कमल की ओर। किन्तु यह 
क्या? यह तो कलँगीवाला राजकुमार है और मुझे अपनी ओर आते 
देख वह मुस्कुरा रहा है। में चकित हुई। दूसरे कमलछो की ओर देखा-- 
वैसे ही कलेगी वाले राजकुमार, हजार-हजार। और, सव-के-यव मेरी 
ओर देख कर सिर्फ मुस्करा नहीं रहे, वल्कि ठठा-ठठाकर हँस रहे। में 
अर्द्धनग्त--उफ्‌ क्‍या करूं, कहाँ जाऊं, कैसे वाहर होऊँ ? इससे तो डूब मरना 
अच्छा। डूब मर्लुू--मर्ले--इसी उम्र मे ! तो? तो” डुबकी मारकर 
शर्म छिपानी चाही--एक डुवकी, दूसरी डुवकी, तीसरी डुबकी मे मालूम 
हुआ, साँस घुट रही है। अच्छा हुआ, नींद दूट गई। जगी तो पाया, 
पसीने-पसीने थी। 

मघूलिका--निस्सन्देह विचित्र सपना देखा है, तूने। लेकिन, समझती 
है, इसका मानी क्या है? 

अम्बपाली--क्या रुमझूँ ? एक दिन का सपना हो तो, कुछ समझा 
जाय | जिसकी जिन्दर्ग। ही सपने की है, वह किस-क्रिस का मानी 
लगाये । 


न्फी 


अम्बपाली 


मयूलिए--गिस इस साने क्षा को जाल महत्व है। वसन्त के 
प्रथम दिन वा यहे सना सावारंग खातों में नहीं है। 

क्म्दपालो--तों वश मारते है इसका ? 

मधूल्िक्ा--वहीं, जो उस दिन ज्योतिषपीजों ने तेरे हाव की 
रेखाएँ देखशर कहा था-- तेरे चन्‍गो पर हजार-हजार राजकुमारों 


3४ 0 


श्प अं 


अम्बपाली--चुप, चुप ! मे तो उसको बत्यना से हो सिहर 
उठनी हैं, मनु ! “हजार-हजार राजकुमार !” उफ, वह भी 
कोर्ट जिन्दगी होगी । मेगा तो अकेला 

मघूलिका-- मेरा तो अफ्रेला अम्ण्वज ! क्यो यही ने कहना 
चाहती थी ? (रहस्यपूर्ण ढग से मुस्कुरातों हे) 

[एक कुज की ओर से कुछ झढ्द, किसो के आने की पद-चाप-सी 
सुनाई पडती है--दोनों सलियाँ चौककर उस ओर देखतो हे--पाती हे, 
एक नौजवान चल्णा आ रहा है--बह अरुणध्वज है--अग्र-अग गठा हुआ, 
सुपुष्ट, सुविकसित--क्र टि से घुटने तऊ़ का पीन वस्त्र--पीठ पर तूणीर, 
कंधे से धनुप लटक रहा, हाथ में एक बाण--सिर पर घुँधराले हम्बे 
बाल जिनपर पीले पाटम्वर की पट्टी जिससे कुछ फूल कलेंगी की तरह 
झूल रहे--योवन की साक्षात्‌ प्रतिमा सा दिखाई पडता है--- 

उसे देखते ही अम्बपाली सिटपिठ---मधुलिका उछल पडती है, 
जैसे उसे मुंहमाँगा वरदान मिला हो--“अरुण, खूब आये, भले आये, 
अच्छे आये-” कहती दौडकर आगे बढतो है और उसे झूले के नजदीक 
ले आती है--अरुण चकित-विस्मित उसका मुँह देखता है--] 

मधूलिका-- (अरुण से) अच्छा, अब तुम दोनो इसपर वैठो (झूल्े 
की ओर इशारा करती है) में जरा झुलाऊंगी। (अम्बपाली मे) 
कौन-सा गाना है, अम्वे, हाँ हाँ (सुर में ) ' मेरी वज्यामा ने वर्ण 
फूंकी। कोइलिया क्यों कूंकी | (अपने चेहरे की छोर आउचर्य 
घूरते हुए अरुण से ) तुम बैठते क्यो नहीं जी ? 

अरुणध्वज--यह क्या शरारत सूझी है तुझे, रद । 


५८। 


|) 


-|५ 


मधूलिका--हाँ, मेरी शरारत ही तो! यह इचय्याद्दी की और 
मृखातिव होती ) यहाँ अकेडी, वसत के इस व्रप्मा प्रला मे 


2 


नव 


“ भूली हुई वात फिर याद आईं, कलेजे में हुआ 'जासा हर 
आप चुपके-चुपके, हौले-हौले, भूलते-भटकते -८+ ऊुत में ही #नए 
भला में कौन होती हूँ जो वीच में चल मे गाए 


 ' 


बैठी ! जरूर मेरी गरारत हैं यह कचछ चलता यी जा 


५ 


बेनीपुरी-प्रंथावली 


(अम्बपालों से) देवीजी, वमस्ते ” उभयमूत्ति इस अपराधिनी को क्षमा 
प्रदान कीजिए, में चली! 

[विडी विनम्मता से दोनों को झुक-झककर अभिवादत करती 
मधूलछिका चलने का उपक्रम करती है---जब वह दो-तीन कदम आगे 
बढ़ती है, अम्बपाली उसका हाथ पकड लेती है--] 

अम्बपाली---गतानी मत कर, ठहर ! 

मघूलिका--पहले शरारत, अब जैतादी ! राजा से सात गज 
बढकर रानी (बड़ी विद्रूपता से उँगली अपने मे ह पर ले जाती है ) 

अरुणध्वज---अच्छा, भाई, तुम दोनों आपस मे पंछे सुलझा 
लेता | में एक जरूरी वात कहने आया हूँ । 

मधूलिका--किसी जरूरी वात से तो आप आये ही हे। बिना 
जरूरत के आप यहाँ वयो आते भरा ? कहाँ हमारा यह आनन्द- 
ग्राम, कहाँ आपकी मधुगोप्ठी; वीच में वेगवती की धारा । तो भी 
आप रोज-रोज, विला नागा, दोनों जून, जो यहाँ पैर थकाते, 
तकलीफ उठाते, पहुँच जाया करते है, सो क्या विना किसी जरूरी 
वात के ही । (जीभ काटठती हुई ) राम! राम! 

अरुणघ्वज--अरी, तू दिन-दिन वाचाल होतो जाती है ! 
खैर, बोलो, तुमलछोग चलती हो या नहीं ? 

मधूलिका--हाँ, हाँ, वोल अम्बे, तू जाती है या नहीं? जाजा। 
(अम्बा को खोदती है ) 

अम्बपालो--मे पीटूंगी तुझे मधु ) 

मधूलिका--( सुर में ) “कुजकुटीरे, यमुनातारे 
हटकर खिलखिला पड़ती है ) 

अरुणध्वज--( वनावटी गुस्से में)फिर वही नटखठपन ! (अम्बपाली 
से) बंचालो चलना हूँ। 

अम्बपाली---वैशालो ? वाली में क्‍या है? 

अरुणध्वज--फाल्गनी उत्सव ” हम वृज्जियो का प्यादा राष्ट्रोय 
त्योहार | किस वज्जिकिगोरों और वृज्जिकुमार के मानस मे 
इस उत्सव के नाम से हो भावनाएँ तरग-पर-तरग नहीं छेने लगती ' 
और इस साल तो उसका विशेष महत्व हैं। वैशालो को राजनतका 
देवी प्रप्पगघा अब अवकाण ग्रहण करने जा रही हूँ, उनका जगह इस 
साल नई राजनत्तंकी का चुनाव 

[मबूलिका चुनाव का नाम सुनते ही इन दाता के नजदोक आती 


(अरुण से ) चल ? कहाँ? 
] 33 ( अलग 


और आचचर्य-मरे स्वर में कहती हे--] 


८ 


अम्बपाली 


३ 


हर 





सुमसा--ऊच्र तू डाटा इच्छा शा तस्त मां मन रह्मा था आर तू 
'3, हु 


कार नहा यॉ---के- 


न! 
थे 


न कक द्ाप > नलीने जल्‍द्रर ह टफ व्यिा रद्द साफ ओी मिनट 
लस्दपाजडा-लो हगया नहां गद्य थघांद दिया “ तुम घराद हा नहीं 


६७... के सा 4 
सुमना--तत्र ने धाद्य, लव बना घाद ने छाइनमा। जब देखता 
8 
| 


जो नगना नह हु की वन्मा न्ज्ल ?+ लग / १, बनना 
6, अनसना ह# से हैं, बिरका रहीं है, यथा फूच गूब हनहां हूँ तू 
बे > ् कक + न 5 >> 
चर 4.35 की थ्र्ट््क< बाते डे रा ्कू च्वती नल जहाँ जायथ्ग +े कफ 
र-गिरसती की कोई बालन तो सीखती ही नहीं। जहाँ जायगी, आप 


जलेगी, मझ्ते गाहियाँ सुनायगी। 

अम्बपाली--मे नुम्हे छोबकर कही नहीं जाती, मौसी! और 
किसकी मजाल जो तुम्हे गाल्ियाँ दे” (चेहरे पर अभिमान का 
स्पष्ट आभास) 

चुमना-- (ठमक कर) हट, सब लूइकियाँ ऐसी ही कहती हे (मुंह 
बनाकर) “मे--तुम्हे--छोडकर--कहा--नही जाती |!” लेकिन जब 
नये घर में जाती है, फिर 

[इसी समय सजी-बधजी मधूलिका झुपक्ती हुई पहुँचती है और 
सुमना की बात बीच ही में काटती हुई बोलती है--] 

मधूलिका--नहीं, नही मौसी ! अम्बा सव लडक्यो-जैसी नहीं है। 
यह विसी के घर जायगी ? ऊहेँ! इसके चरणों पर तो हजार-हजार 
राजकुमार अपने मुकुट चढावेंगे! हा! 

सुमना--हाँ, हाँ, एक उम्र में सव लडफ़ियाँ राजकुमारों का ही 
सपना देखती हे--हजार-हजार राजकुकर |! लाख-लाख देवकुमार ! 
लेकिन जब एक दिन हाइ-मास का एक साधारण मानव-पुतलछा 
हाले हाथ पकडता और अपनी गिरस्ती की चबकी में गाढे जोतता 
है, तो उनके मारे सपने हवा हो जाते है ! 

अम्बपाली--में नहीं जुतूंगी, नहीं जुतूंगी, नहीं जूतूगी। 

सुमना--यह भी कह, में जिन्दगी-भर गाऊंगी, नाचूंगी, माला 
गूंयृंगी। कह ले, कह र, जितने दिन कह ले। कह ले, मुझे 
जला ले। बस, एक वसन्‍त और आने की देर है! 

सधूलिका--लेकिन, मौसी, क्या इस उम्र मे आप ये सब नहीं 
करती थी ? 

सुमदा---कनतो थी क्यों नहीं रे! (जात होती) में नाचने, गाने 
या फूल गू थने से थोड़े मना करती हूँ? लूकिन, तुम लोगो को कुछ 
और भी तो सीखना चाहिए न? जिस घर में जाओ, वोह होके नहीं 
जाओ। नारी जीवन की झार्थकता सिर्फ नाचने, गाने या फूल चुनने 


११ 


बेनीपुरी-प्रंथाचली 
नर 


विगदती नदी की पतली घारा के किनारे वसा आनन्दग्राम-- 
बॉस के बने और फूस के छाये छोटे-छोटे घर--हर घर के आगे 
वॉस से ही वनाये चौकोर वाड़े, जिनके प्रवेशद्वार पर बाँस क ही 
तोरण--बाड़ों और तोरणो पर लिपटी हरी-हरी लताये फलो से लूदी--- 
कहा-कह्ा ही इस वाडों में छोटे-छोटे बछडठ हरिन के छोने इस 
वार्ड से उस वाड़े म॑ चोकडी भरते--जहाँ-ठहाँ वच्चो के खेल और 
कलरव-क्रुछ युवत्तियाँ घड़े लिये वेगवती की ओर जाती--कई जगह 
बूढ़ियाँ चरखे कातती दिखाई पड़ती--- 

आनन्दग्राम के ठीक नदी-किनारे, एक घर वैसा ही बना, वसा ही 
छाया, वस हा! बाड़, वस हां तोरण- 

इस घर का आँगन---लिपा-पुता, स्वच्छ, निर्मलड--आँगन क एक 
कोने में एक चवूतरा, जिसपर कुछ फूल और तुलसों के पौद--बोच 
आँगन से, घप में बेठो, एक बृढिया चरखा कात रहो--सानने 
वरामदे पर एक किशोरी फूलो को माला गूबव रही बौर गुनयुना 


4 








रह नमन * 
इस किगोरी को पहचाना जापने ? यह अम्वपाली है--और वृढिया 
उसको प्रालछिका सुमना--सुमना चरखा कातती-काततों कई बार उसको 
ओर नजर उठाकर देखती है, फिर जैसे चिढकर बोल उठती है--] 

सुमना--वस, फूल, फूल, फूल! दिन फूल, रात फूल, सुचह फूल, 


जाम फूछ | 
अम्बपाली-- (सिर 
रात फूल, सुबह फूल, जाम फूल ! 
सुमना--उल्टे मशा मुह चिढाती हं। चिद्ा ले 
और ! फिर, जब फिसी का घर वसायगों, तो जआादनदाल 
मान्यम होगा। 
अम्बपाली---जब कसी का घर 
अचानक सिर ऊँचाकर ) ञ्च्छा 
मोसी ? कि जीक बी 
सुमना--चुप नहीं होती, घोख लडकी ! यह जानता ता उना दन 
तेरा गला .. (चरखे से एक हाथ छुडा अपने गले पर ढू जाता आर 


इस तनरह इथारा करता ह मानो सत्य घोदना चाहता हो) 


अम्बपाली--बविसि दिन मौसी ? 


नीचा क्ये माला गूँवती-यूंबती) दिन फूल, 


वस, कुछ दिन 
का भाव 


वसादगो, तव आइनदाल का भाव 
छाद-दाल बा आाजबंल बवा भाव 


बीज 
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अम्यपालोी 
को तूने स्तान-्युय विश्य हैं। में तुसे क्षोई३ अभिशाप देना नहीं 
चाहती । डेतिन अभिमान | कभिसमान हा साल 

[ड्लशा साझा भर जाता ह-उनसती क्ाँतों में ऑसू झलक 
आते हे--उस्तेजना से वह चरखा बन्द्र ऋर देती ओर उसे सम्हालने 
छगती है--] 

मसघूलिका--मौसी, मौसी, तू गुस्से में आ गई ? (अम्बपाली से) 
लम्बे, यह तेरी हरकत अच्छी नहीं। देख, देख मौसी की आँखें-- 

[मधूलिका, चरखा सम्हालती हुई सुमना के निकट, झुक जाती 
ओर उसका हाथ पकडती है--अम्बपाली फूल छोडकर झटपट उठती 
और सुमना के निकट दोडती है-- कुछ फूल आँगन मे बिखर जाते 
हें--अम्बपाली सुमना के गले से लिपट जाती है--सुमना एकाथ 
वार गन्य छुडाने की कोशिश करती है--किन्तु ज्योही सुमना 
अम्बपाली के भरंये चेहरे को देखती है, उसका गुस्सा काफूर हो 
जाता है, वह कह उठती है--] 

सुमना--भोली हड़की! अरे, यह क्‍या ? (ठुड्डी पकडती) 
तू उदास वयो हो रही ? यो ही जरा कह दिया। आह, तू माँ का 
दिल जान पाती ! 

[इतना कह वह उसका मसाथा चूसने लरूगती है--उधर बाहर 
घरे-घर और टप-टप की आवाज होती--और तुरत ही अरुण- 
ध्वज आँगन में हँसता हुआ घुसता है--- सुमना को अभिवादन कर 
वह दोनों सखियो की ओर मुखातिब होकर कहता है--] 

अरुणध्वज--वाह ! तुम लोग अभी तैयार नही हुई ? 

सुमना--कक्‍्या है? कहाँ के लिए, अरुण ? 

सघूलिका--मौसी, उस दिन कहा था न तुम्हे ”? हम वैशाली 
जाना चाहते हे । आज ही जाना है। (अम्बपाली से) कया तूने मौसी 
से नहीं कहा था अम्वे ? 

सुमना--ओहो, तभी आज भोर से हो मालाएँ गूंथी जा रही 
है। (अम्वपाली को ठुइडी पकडती हुई) मेरी पगछी, तूने मुझसे 
कहा क्यो नही ? 

अम्बपाली--में नहीं जाती ' 

सुमना--नही जाती ” क्यो नहीं जायगी रे” जा जा, जरा 
जी बहला आ। तेरी उम्र की थी, हम भी जाया करती थी । 
फाल्गुनी उत्सव ”? यह तो हम वृज्जियो का महामेला है। जा, परि- 


ब. 


कण 


बेनीपुरी-प्रथावली 


मे नहीं है वल्क्रि अद्धगरिती बनते में है। अगर अद्धग्नी 
वननें, गिरस्ती की आवी जिम्मेवारी उठाने की योग्यता तुममे नहीं 
हुईं, ते अवध्य ही तुम्हे पुरुष बिना दासी बनाये नहीं छोडेगा। 
तुम पुरुषों को नहीं पहचानती, प्यारी बेटियों ! 

मवबूलिका--- (चौक कर) अरे! 

सुसता--अरे क्या? (बडी गम्भीर मुद्रा मे) पुरुष वह नहीं 
है, जिसे तुम अलग से देखती हो---वह बॉका-वॉका छेला, घ॒घराले 
वाल, आँखों मे रस, होठ के ऊपर मसे भीगी, चौड़ी छाती फलाये, 
उल्टे पुट्ठोवाली भुजाएँ हिलाता, मस्ती में झूमता जाता हुआ, काम- 
देव का सखा। नहीं, यह पुरुष नहीं है। यह तो उसके ऊपर का 
ढाँचा है। पुदय उसके भीतर है, जो हर कमजोर को अपना शिकार 
समझता है, हर खुबसूरती को अपनी खुराक--हाँ, सौन्दर्य उस्चका 
भोजन है, निर्वेड उसका आखेट। वह झपट्टा मारकर चढ़ वैठता: 


ऊँ. 


है, घायल कर देता है, फिर भर-पेट खा लेता और चल देता है-- 
दूसरे शिकार और दूसरी! खुराक की तलाग मे। 
मघूलिका-- (भयातुर होकर) मौसी, मौसी! यह तुम क्या कह 


रही हो? 
सुमना--मे रुच कह रही हूँ वेटी! लेकिन इससे घबराना मत। 
यह पेट और शिकारपसद जानवर भजे में वग किया जा सकता हैं। 
हर पेटू जानवर की तरह यदट् पूरा आलसी है ओर यह आसानी स 
पालत बनाया जा सकता है। वडे-वर्ड अगदब्धत्त वीर पुरुषा को, नासे 
ने, भाल की तरह, उसके नथने में रस्सी डालकर, नचाया हूँ। वह 
खंखार जानवर ताथेई-ताथेई करके नाचा है और दुनिया आच्चर्य से 
यह तमाशा देखती रही हैं। 
दासी बनने की कल्पना से ही काँप जाती 
की यह कला सिखला देना, 
अम्बे, तू नही सीखेंगी ? 


सघृूलिका---उफ्‌ 
हैँ मौसी! मुझे पुरुषों को वच्च में करने 
मेरी अच्छी मौसी | (अम्बपाली से) क्यो 

अम्बपाली--तू सीख, में उसकी जरूरत 
म॑ सिर्फ गाऊँगी, नाचगी, माला गूथूगी और कोई मुझ दाला वना 
नही सकता। (उसके चेहरे पर अभिमान की लाला दाड जाती है) 
प्रभिमान 7 (अम्बपाली से) 
प्रात्मवचना है! मेने तुझे पाला 
मुझ निपूती 


नहा महसूस ट्व्म करता। 


सुमना--दखता हूं, मधव, इसका 


लेक्िनि यह अभिमान नहीं हे, अम्बं, आत्मवत्त 
हैं, पोसा है, गोद खेलाबा है, चलना सिखाया है। 


श्उ 


ऊ 


अम्बपाली 





(तपले-पहले उस हन्नगो रककाभ गग्भोर हरी उठता है उसकी 
अखि मदनेनली लूगती है, थोड़ी देर के शावावेग के गाइ--) अच्छा, 
पा है रा 
सेरी माँ अछ ऊसी हूँ ऋरण।! 

5 


लरणध्वज -- अच्छी ही ह# 


जाया पु 2 
जा छार्ता ह#े। 


सुमता-नतों त्‌ बच ज्यों नहीं छात्राटे वेचारी 


| 
-(१ 


सेवा वह 


भारता। अनत्म नो तू सथाना हला, 





अरुणध्यज--तध्‌ क्या यो ही मारी-मारों फिन्‍ती है मौसी? 


रू 

सुमना--अरे, उसी फाल्यनी उत्सव में देखना। कितने जोड़े रूगते 
हूँ वहाँ | मेरों दमन भी वहों लगी थी। हाँ, हाँ, तू अब व्याह कर 
ले। एकनदों साल में तो अम्बा के लिए भी वर चाहिए ही। 

[प्रमाधन-धूगार से सण्जित अम्बपाली को लिये-दिये मबूलिका 
अगिन में थाती है--उसका रूप देखकर अरुण की टकटकी वध जाती 
--सुमना उसे देसते हो खिल पडती है, बोलती है--] 

बस्ण बेटा, मेरी अम्बा-ऐसी सुन्दरों समूचे वबृज्जिसप में नहीं 
मिल सकती ? तू वैशाली के इस फाल्यूनी उत्सव में देख लेना। 

मधूलिका -- (धीरे से) तव तो यह जरूर ही राजनतेंकी चुनी 
जायगी। 
सुमना--यह तू क्‍या बोडी, मधु! 
क्षम्बपाली --- (जो मबूलिका की बात सुन चुकी है, खीझ में) 
मे बंगाली नहीं जाती। 

मघूलिका--वाह, नहीं जाती! चलना ही पडेगा, हॉ-- 

[मघूलिका अम्वबपाली की बाँह पकडकर उसे घसीटती, घर के 
बाहर, वोरण के पास ले आती है--पीछे-पीछे सुमगा और अरुण 
हे---तोरण के सामने अरुण का रथ खड़ा है--वह आगे बढ़कर घोडे 
की रास सम्हालता है--अम्बपार्ल: को आगे ठेलकर मबूलिका भी 
रथ पर जा चढ्ती है--अरुण भी रथ पर आ रहता है--तीनो 
सुमना को अभिवादन करते हें--] 

सुमना--देखना, अदण ! मेरी अस्बा भोछठी है, कही भीड में 
खो न जाय। (घोडे सर्राटे से आगे बढते हे--सुमना टकटकी लगाये 
रथ को देखती रहती है--उसके मुँह से निकल पडता है--) भोली 
बच्ची | 


१५ 


बेनीपुरी-प्रंधादली 
































घाद इंदल तने ड्रमाधघन कर | बज्सज 5) >> दच्छजत+ 
ंदेच्रदइल छ, अनाधद कर छा (बलरूण से) लर बर्ण, देखना, 
मेरी बन्दा अं डि-ससस अनरन्री न नननन ; जरा होशियारी 35 5 
भरा अस्दा बवलकुल वबाालका हैं। जरा होशियारी से भेले में रखदा ! 
बम्दपालो: मेरो लय." +ब # ० की बे 
लो-- (अनखाकर ) सरा तंद्रायत्त अच्छी नहों; में नहीं 
0...» 
जाऊूया । 
द््जज जि इ- डेखता >> ञड 
सुमता--बच, क्र छजद। उुखता हैं न तू खह़ण, जच्य नसनभ 
बाय बौर यह मान कर हँटठी। कैसी 4 
गुस्सा बाय बार यह मान कर देठी। कसी तवकृमिजाज ! (मसधलिका से) 
ष्छ 8] 
मधघ न्दः देखती डे अ्थाडतऋ अल-ज> परिघाद बसी अजननजण >> 
बु, चेया उखता हूं, जा, जल्द इसका परारथादव ठाक कर दे । बोहों ] 
सघवलिका डे डे सिरे >> पुर द्र्ल्जजर निहारती न अत ला ट्ज अल्‍ा> 
(नवूलिक की च्िर सर पर देक्त चहरता हुई ) सन ध्याव हा नहा 
दिया था, ठत इसी से सजः « झआाई है 
दया था, तू इसा स सजन्चजाकर बाइ हु । 
मचलिका अम्दपाली न हि घसीटकर न ज्मज >> अआ्राइद्िसर 
[मचूलिका अम्बपाली को घसीतकर घर में ले जाती है-- 
बरुणध्वज 3८ पैक वेठ जाता है: फिर चरखा 
रुणध्वज चुनवा के चंजदाक वबंठ जाता हें>पुनवा कर चरख 
ड्ल्दी अड+ज+ बातें न 


कातता हुई उसस वात ऋन्ता हैं--] 


ने कितने सार का हमला रे. वरुण 
सुमत---त्‌ दकितनच चाल करा हओआा रु. अरुए ! 


९3 
च् 


# का 2 


4 ००. दी इच्लीसवां रा 4 
अरुणघ्दज---मा कहता था, इक्कासवा जा कहा हु। 
पट है. सोल्ह्ाँ हु 
. सुमना-मेरी अम्बा का भी बह सोलह हं। 


अरुणघ्वज-- (वड़ी सादयी से 
कहा है, मौसी ! 





23 यही पोच्ची लंका पक जब ४-०० मे हज. मी 
सुमता---हा, हाँ, यहा हनी (--ऊ ऊधाबा चचपन का 








खिडकी से डाहर की उइसिया को झांकिती 3 ह 
खिद्दकाी से डाहर का दुत्या का झादग्प यह. 
-+ रे न - संत्यगोल रगीन >>... 2>क किन 
बरण (--जब संसार की सं चीज चंचल, दृत्वगार, स्याव बाद 
4... ०... अनन्त, लड्कियाँ कि समन ्े फाती 5 क्या 
पड़ती हं। जब लडाकर्या समन्न नहा छात्ता व कय 

र्‌ ्र पट 


संगोत्तमय दिखाई पड़ 
है ? प्रदर्शन जब उनका एकमात्र मनोर्ण होता है का 
एकमात्र व्यवसाय | 

मरुणध्वल--लेकिद अम्बा को ता सुम्ह 


प्रेरित $ क्विया >> 
लिए प्रेरित्त किया हें । 








सुमता--किया हैं, क्यों ? समझे? हर मादा जानवर की तरह 

नारी भी बपने को नर से हीव अनुभव ऋऊरती हैं। इस हीनता का 
०-4 82. ००. हट 

छिपाने के लिए ही वह असाबब की जार अदृत्त होता है 

हम नारियो की साज-सिंयार की प्रवत्ति हमारी हीनता को सूचक है, 


अरुण 7 यह हॉनता दव दूर हांत ( 
है--वह विल्कुल दृदल जाता 


तन 
छ्‌ 

््स्ञ्प >> २५ 

डा व्‌ 


है. ब्क, है. ५, (0 
मातत्व नारात्व का चचय <उ६ 
रद्द 


स््् 
घ्य 5 


४ «॥॥7८२३॥ 


2&॥* | 


[००० ही आर 
4एचवव। 52 
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हे कल 
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कह 
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बे 
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५ ये ०-5 >>पनम>> शान 
छग्यपादौ--म अब संता उनस्यभा चाह्नता।त 
लगा दल--पदा 
सा्यपावी--भ हांगे 2224, ् िय 5 द्वेने सब यों घूरने * 
अम्बधादों--्ये वांग अक्ष्द्र नहीं दियाई देले। सत्र थो घूरने हैं, 


हब 


थे आखिा में मिगाद जाये 

मपूरिशा-- (चोजतो-ली ) आयो से निगल जायँँगे ? 

अम्दपाली--हाँ, माँ, आँसों से निगल जायेंगे! मे तो उन्हे 
पपने थी ताप उठती हैं, मधु! ये आजे है या (अरुण से) नहीं- 
नंरी, भरण, चाणगे। में बाज आई उस देखने से। 

मघूलिका-- (ध्यग्य से) या दिखाने से! मेरी रानो, अभी तू 
देसने-दियाने से यो कॉपतोी है और जब हजार-हजार राजकुमार 

अम्बपाछो--फिर बही घंतानों” (भीहे चढाकर अरुण से) 
जरुण, चलते हो”? चलो। 

अरुणध्वज---चर्लू ? कहाँ ? ससार में कोई ऐसी जगह बता दे, 
जहाँ आंखे न हो। 

अम्बपालो---लेकिन आँख-आँख में फर्क है। 

सघूलिका---और, मंते उस दिन कहा था, सपने-सपने में फर्क 
है और फके है रूप-रूप में, तव तू नहीं मानती थी। भला, मुझे कोई 
क्यो नहीं देखता, घूरता, या तेरे शब्दों मे, निगलता। 

अम्वपाली-- (झूँझलाकर) में क्‍या जानू ? 

मघूलिका--जानेगी, जानेगी। और जब जान जायगी, मुझसे भर 
मुह बाते भी नहीं करेगी। 

अम्बपाली--- (अरुण से रुखाई के शब्दों में) तुम मुझे ले चलते 
हो या नहीं, अरुण ? हे 

अरुणघ्वज---अच्छा ज्ल, सोमरस की दृकान पर (हाथ से 
बताते हुए) थोडा पी के, थकावट दूर हो जायगी। 


न्‍ै 


१्छ 


अम्बपालो 


है भय, छोड ने मध (नदके 
०८ 2 कल ह् सोच जज साच 
गति से हाथ-पर च््ान लगना हर) में लांच नह्ला रे मन वात 


| 


अरूण नाच >> 2 धम्ग का ज्ञवाथ पकड़ छेती हे 
दर ञ साच रु [ हैं दाउइकार अम्ग का हाथ पवदह लता हे) 





नाच रे नातर 

[अरुण उसके हाथों में हाथ दिये उसे रगभूमि में ले जाता है-- 
मधृन्लिकि भो पीछे-पीछे जाती है--अनेक युवक-युवतियों का नृत्य 
हो रहा है--अम्बपाली और अरुण भी नाचने लगते हे--अरुण थक 
जाता है, लेकिन अम्बपाली अकेली नात्ती ही रह जाती है। 
लोगों का ध्यान धीरे-धीरे उसके अपूर्व नृत्य को ओर जाता है-- 
सब अपना-अपना नृत्य बन्द कर उसीका नृत्य देखने लगते हे---चारो 
ओर से हृप॑ंध्वनिं और पुप्पवर्षा हो रहो है-- 

पुप्पन्धा भी अपनों मडलों के साथ वहाँ पहुँच जाता हे--बह 
और चारो राजकुमार उसका नृत्य देख मुग्ध हो जाते हे---राज- 
कुमारों का स्वीकृति-यूचक रुख देस पुप्पपधा आगे बढती और उसके 
गले में राजनतंकी की जयमाल डाल देती है--चारो राजकुमार चिल्ला 
उठते हु--राजनतेंकी की जय'! “राजनतंकी की जय' !! उनकी 
जय की ध्वनि-प्रतिध्वनि उपस्थित जनता की ओर से होती है, इस 
जयकार से चकित हो, मानों कुछ होश में आ, अम्बपाली मधूलिका 
के पास दौड जातो है, जो वहाँ खडी एकटक उसे देख रही थी--] 

अम्बपाली---मथु, मधु राजनतेकी राजनतेंकी ! 

पुष्पधा-- (उसके निकट पहुँचकर) हाँ, राजनतेकी | कल 
तक को राजनतंकी मे, आज से राजनतेंकी तुम! 

अम्बपाली---राजनतंकी !' में में (आइचर्य से आँखे विस्फारित 
करती) राजनतेकी ” में राजनतंकी ? मे 

पुष्पाधा--हाँ, हाँ, तुम राजनतंकी, तुम ' 

अम्बपाली--- (अचानक विक्षिप्त-सी होकर) मधु, में राजनतेंकी, . 
अरुण, में राजनतंकी! राजनतंकी ह-ह-ह-ह में राजनतेंकी «» 
हा-हा-हा-हा में राजनतंकी हो-हो-हो-हो (जोरो से अट्नहास करने 
लगती है) 

सघुलिका--- (व्याकुल होकर) अम्बें, क्या बक रही है, अम्बे ? 

अम्बपालीो---वक रही ”? में--बक--रही ” (फिर उत्तेजित 
होकर) नहीं, नही, मधु, में राजनर्तकी में राजनतंकी रे 
हानहा-हा-हा ही-हो-ही-ही में राजनतंकी मबु, मधु -मे राज- 


पटक की £ 


बनीपुरी-प्रंथावली 


दूसरा राजकुमार--लेकिन वृज्जिसथ नगर और ग्राम का कोई 
भेद नहीं करता। यहाँ सबकी समता है। अपने गुण से हर नागरिक 
राजा हो सकता है, अपने रूप से हर सुन्दरी राजनतंकी के गौरव 
को प्राप्त कर सकती है। (चौथे से, जो सबमे वयस्क है) क्यों, 
आप नही कुछ बोल रहे ? 

चौथा राजकुमार--इसमे सन्‍्देह नहीं कि हमने जितनी सुन्द- 
रियाँ देखी हे, उनमे यह सर्वश्रेष्ठ है। किन्तु मेरा ख्याल है, अपनी 
उत्तराधिकारिणी पसद करने की सबसे ज्यादा जिम्मेवारी देवी' 
पुष्पणधा पर है। इसलिए, हम लोग इसपर ज्यादा विवाद न कर 
अन्तिम निर्णय इन्ही पर छोड दे। ४ 

पुष्पपंधा--यह आपकी कृपा है, लेकिन इससे हममे से किसी 
की जिम्मेवारी कम नहीं होती। हाँ, अच्छी बात हो, हम थोडा 
और घूमकर देख ले। 

[इन पाँचों का दल आगे बढता है--उधर सोमरस पीकर मस्त 
बनी अम्बपाली अरुणध्वज और मबूलिका के साथ निकलती है-- 
वह खूब हँस रही है-- पहले की शरमीली लडकी नहीं है--प्रग- 
ल्‍्मतापूर्वक हँसती जा रही -हैलत), «५ ह ह 

अरुणध्वज---तुझे क्या हो गया है अम्बे | कही इतना भी हँसा जाता ? 

अम्बपाली-- (उसकी आवाज छलटपटा रही है, वीच-बीच में 
रुक जाती है) कही इतना भी हँसा जाता है! हनहहह 
क्यो भमघ, कही--ईतना भी--हँसा--जाता है हा-हा-हा-हा- | 
सघलिका-- (डॉटती-सी ) यह कया अम्बं 7 कर 
अम्बपाली-हहहह ।. हीदी-हीही गह कया 
मध ]) मंव [। हा-हा-हा-हा | 
कया ?? अरे, यह क्या रे मधु न हाल्‍हा-ह€ 
हो-हो-हो-हो ' । 
मधलिका--- (नाराजी और हुकूमत के स्वर मे ) हू चुप नही होती 
५ | नही हा- 
अम्बपाली--(घूरकर देखती) चुप नही होती चुत रहें हि 
हे ने. मधु | मध ! ! अरी, में उडी 
हा-हा-हा -हो हो हो हें मई । 
कह, । रे ये मेरे पश्र (हाथो 
जा रही हूँ, रे मु मु, पकड रे 
को हवा में डैनो-्से फटकारने लगती हे) 
गे को पकड लेती है, 
सघूलिका-- (उसके हाथो के कद किया 
प्न्‍ कहती है) अरुण, तुमने यह अच्छा नंद अ अर 
में कहती है) अरुण, ५ व्‌, मैं इमे तुरत अच्छा कर देता 
नावेगी नहीं रे 


अरुण से नाराजी 


अरुणध्वज--तू घबरा नहीं, मु किया 
हूँ। नशा थोडी हरारत खोजता है। (अम्बपाली मे) 


२० 


अम्द्रपाली 


१4 

[वैनादो का राजक्रीय वसतोबान--आम, हऔची महुए के पेड़ 
क्रमय पक्तियों में ऋगे--ज्ाम की पीली, छोचो की हरी और महुए 
की अर्थ-विकसित ब्वेत मजरियो की सुगन्‍्ध से प्रकृति मह-मह कर 
गही--जयारी-क््यारो मे रग-विरगे फूल--अब्ीच में एक बंगला, पुष्पो 
में घिया, छताओं से लदा-- 

सुबह की सुनह्ली घूर से सब चोजे जगमग हो रही--- 

बंगले के कमरे के मुह पर जो कामदार पर्दा झूल रहा है, वह 
हटता हे--भीतर से अम्बताली निकलती हे--आँखों में खुमार-- 
चेहरे पर नोद की छाया--चक्रित नेत्रों से इधर-उवर देखती हे-- 
वबरामदे पर आकर पुकारती है--] 

अम्वपाली--कोई है। 

[एक परिचारिका दौडकर आती है--उसके सामने झ्ुककर अभि- 
वादन करती और बोलती है--] 

परिचारिका--भद्रें, जो आज्ञा! 

अम्बपाली-- (आइचर्यमयों मुद्रा मे) आजा ? में कहाँ हे? उफ, 
यह कैसा सथना ? 

परिचारिका--नही आर्ये, यह सपता नही, प्रत्यक्ष सत्य है। यह 
वैशाली का राजकोय वसन्‍्तोद्यान है और में हेँ आपकी परिचारिका। 

अम्बपालो--परिवारिका ? (झिझककर) मुझे किसी की परि- 
चर्या की जरूरत नही। क्‍या मे वूढो हूँ, रोगी हें? 

परिचारिका--(किचित्‌ मुस्कान से) जरूरत पडेगी, पडेगी आर्ये ! 

अम्बपाली-- (उत्तेजना में) नही, नहीं! (उसासे छेती हुई) 
आह, मधु कहाँ, अहण कहाँ ? (परिचारिका से) बता, बताती क्यों 
नहीं ? 

विंगले के वरामदे के दूसरे छोर से पुष्पगन्वा आती दिखाई पडतो 
है---उसकी आहट घुन परिचारिका उस ओर देखतो है और ससम्भ्रम 
हट जाती है--अम्बपाली पुष्पगधा को घूर-घूरकर देखती है---वह 
निकट पहुँचती है--परिचारिका अन्तत वहाँ से हट जाती है--] 

पुष्पंघा--क्यों ? तवीयत अच्छी है न? 

अम्बपाली---आप कौन हें? 

पुष्पंघा---भूल गई ? 

अम्वपाली---भूल गई! (गौर से देखती है) 

पुष्पपधघा--कही देखा नहीं ? 


बेनीपुरो-प्रंथावली 


नतंकी . हजार-हजार राजकुमारों के मुकुट हो-हो-हो-हो. . भेरे 
चरणों पर रे, मेरे चरणों पर (मघूलिका की आँखो को देख- 
कर) भवु, तू घूर क्यो रही है रे में राजनतंकी। 
अरुणध्वज--तू होश में नहीं है अम्बे! ओहो, मध, म॑ने क्‍या 

किया ? (वह विह्वल-सा दिखाई देता है) हि 

पुष्पगंघा--कुछ बुरा नहीं किया आर्य! तुम सौभाग्यगाली हो. 
तुमने सघ को राजनतंकी दी। तुम कौन हो कहाँ के हो? कौन वह 
सीभाग्यगाली वंण है? कौन वह सौभाग्यञाली ग्राम है? 

अरुणध्वज-- (विहवलता में ही) मधु, मधु, यह क्या हो रहा 
है ” ओहो, अम्बे, अम्बपाली, यह क्‍या? (थरोश जात हो पुप्पगन्धा 


से) भद्दे, हम आनन्दग्राम से जाये है... ओहो, यह क्‍या? 
अम्वपाली-- (प्रमत्त बनी वके जा रही है) में राजनर्तकी .. 
अरुण अरुण में राजनतंकी। . ह्क्हह - मथु 


तू हँसती क्यों नही रे” मे राजनर्तकी .हजार-हजार हजार-हजार 
राजकुमारों के मुकुट मुकुट मुकुट हजार-हजार राजकुमारो के 
मुकुट मेरे चरणों पर छोटेगे रे चरणों पर हा-हा-हा-हा. 
मेरे चरणों पर हो-हो-हो-हो तू हँसती क्यों नहीं है, मधु? , 
तुम हँसते क्‍यों नहीं हो अदण ? हेसो हेंसगो हँसो हानहा- 
हा-हा - हो-हो . हो-हो-- 

(अरुण के चेहरे का रय उड़ जाता है--वह काँप उठता है-- 
फिर मूर्तिसा खडा देखता रहता है--मबूलिका कभी अम्बयाली 
और कभी अरुण का चेहरा देखती किकतेंव्य-विमृद्ठ वन रहो है: 
इधर लोग पृप्पवर्षा और आनन्द-ध्वनि किये जा रहे हे--उसो समय 
एक रथ आकर नजदीक में खश होता है--पुप्पगन्चा अम्बपाढी का 
हाथ पकड़ कर रथ पर चढा लेती है--खिल-खिल हँसती अम्बयालो 


अरुण और मधूलिका की ओर मुखातिव हो बोलती है--) 
अरुण, मे राजनतंकी 


>मवु . --में राजनतंको 
राजनर्तकी. . राजनतंकी हान्‍हा-हा हजार-हजार राज 


[नई राजनतंकी की जय, अम्बपाली की जय, पुष्पगन्धा कहती 
है---सव उसके जयनाद में साथ देते हें--इसी तुमुलठ जबनाद में रथ 
चल पडता है--अरुणध्वज पत्वर की मूर्ति खदा है--मबूलिका 


थोडी दूर अम्बे!” अम्बे |” चिल्लाती दौडती है--फिर गिर पदती 
है--] 
्‌ 


ले) 
पी 


अमग्वयाली 


बंद पासे के छिए होगछ और सनत्र क्री महारानियाँ तरसती रहती 
हूँ वह सरोवर अब तेरे अगगाब से आये दिन रगोन और सुवासित 
बनेगा। वृज्जिसघ के जिन राजकुमारों के गवर्चित सिर हिमालय 
ग की तरह उन्नत और प्रद्दील है जिन्हें कोर्ई पदाक्रात्त कर 

नहीं सकता, झका नहीं सकता उन्हीं सिरो के हजार-हजार मुकुट 
तेरे चरणों पर अवनत होगें, लोटेगे। तुझे इस गौरव के अनुरूप ही 
अपने को हालना होगा, अम्बे ! 

अम्बपाली--न्षमा कीजिये, आर्थे! में राजनतंकी नहीं बनना 
चाहती । 

पुप्पघा--कोई चाह कर राजनतेंकी नहीं वन पाती, अम्बें 
हमारा यह सघ जम्बूद्वीप भर में इसीलिए प्रसिद्ध है कि यहाँ की 
नारी और नर अपने व्यक्तित्व को सघ पर समपित कर देते हूँ। 
सघ जिसको जो जिम्मेवारी देता है, वह उसे निभाता है। सघ की 
आज्ञा पर हमारे सैनिक समरक्षेत्र में अपनी गर्दन हँसते-हँसते कटा 
डालते है, हमारे नाविक अपनी पूरी जिन्दगी वजडो पर ही विता- 
कर, नागरिक जीवन के सुख-ऐंव्वर्य से दूर रहकर हमारे सघ को 
नाना तरह के धनरत्न से विभूषित करते है, तो फिर तुम-हम उसी 
संघ की आज़ा पर अपनी जिन्दगी को सघ के मनोरजन मे उत्सगग 
कर दे, तो इसमे अनीचित्य क्या है, आश्चर्य क्‍या है? 

अम्बपालो---क््या यह सघ की जबरदस्ती नहीं ? 

पुष्पपंधा--जिस दिन हम जिम्मेवारी को जवरदस्ती सम- 
झने लगेंगे, उसी दिन सघ का पूरा शीराजा बिखर जायगा, अम्ब- 
पाली ! बृज्जिसघ हम सवको स्वतत्रता की सुरक्षा प्रदान करता है। 
ब॒ज्जिसध स्वाधीन नर-तारियो का सघ है, उसमे जबरदस्ती कहाॉ ? 
हाँ, उनके द्वारा दी गई सुरक्षा और स्वाधीनता की भरपाई अगर 
हम अपनी जिम्मेवारी अच्छी तरह निभाकर करते हे, तो, इसमें जब- 
रदस्ती कहाँ है, अम्वे ! याद रख, हम जिससे पाते हैं, उसे कुछ 
देना भी होता है! 

अम्बपाली---लेकिन, यह अजीव देन है। सर्वश्रेप्ठ सुन्दरी और 
राजनतेंकी ”? उफ्‌! (उसासे लेती है) 

पुष्पंधा--सर्वश्रेष्ठ पशु दी देवताओं को बलि दिये जाते है, अम्बे 
मूर्ख कहेगे, यह कैसा अविचार ? लेकिन, उन्होने जिन्दगी का रहस्य 

नहीं समझा। जिन्दगी की सार्थकता मनमाना जीना या लम्बी आयु 
पाना नहीं है। जिन्दगी की सार्थकता है किसी वडे काम के लिए 
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अम्बपाली-- (सोचती हुई) सपने में शायद कभी देखा है? 
आप कौन हूं ? 

पृष्पगंधा-- (मुस्कूराती ) मुझे लोग पुष्पणधा कहते है, यह नाम 
कभी सुना है?” 

अम्बपाली--नाम तो यह सुना है--वृज्जिसध की. सर्वश्रेष्ठ 
सुन्दरी, वेशाली की राजनर्तकी। 

पुष्पंधा--ठीक , कल तक में वृज्जिसथ की सर्वश्रेप्ठ सुन्दरी 
थी, वैशाली की राजनतंकी थी। लेकिन आज में वह नही रही। 

अम्बपाली---आज क्यो नही रही ? 

पुष्पगंधा--यह 'भी भूल गई? रात का सपता याद कर-नतू 
जो रात राजनतंकी चुनी गई, वैशाली की सर्वश्रेप्ठ सुन्दरी मानी गई। 

अम्बपालो-- (कातरता से) भद्दे, मे सपनो से परीणान हूँ। 
मेरी मधु कहाँ ? मेरा अरुण कहाँ? अरुण (चिल्लाती है) 

पुष्पपंघधा-- (उसकी आवाज में गम्भीरता आ जाती है) यो 
लोग नहीं चिल्लाते अम्वे” तू जहाँ खडी है, उस स्थान की 
मयदा देख। वृुज्जिसघध की कुमारियाँ मर्यादा का उललघन नहीं 
करती। जिस दिन हमारी कुमारियाँ मर्यादा छोड देगी, सघ की 
नीव हिल जायगी। नारियाँ राप्ट्र की इमारत की नीव की ईट होती 
है, नीव की चद ईटे हटा दो, वडी-से-बडी इमारत भहरा पडेगो। 

अम्बपाली--मर्यादा ” मर्यादा मुझसे टूटी है क्‍या भद्रे? क्षमा 
करे। मुझे मेरी मधु से, मेरे अरुण से मिछाइए। आह, मेरी मौसी ! 
में कहाँ से वैज्ाली आई, में सचमुच मेले मे खो गई! (उसकी 
आँखों में आँसू छलछला आते हैं) 

पुष्पंधा--(जरा-सी मुस्कुराती हुई) तू खो गई, और संघ ने 
नर्तकी पाई। कोई खोता है, तभी कोई पाता है, अम्बे | 

अम्बपाली--- (गिडगिडाती हुई) आर्ये, अब सपने मे न रखिये-- 
मअशझे मेरे साथियो से मिलाइए, या आनन्दग्राम भिजवाइए। 
, पुष्पंधा--आनन्दग्राम रथ गया है, तेरी मौसी आती ही होगी। 
मधथ और जरुण सघ के अतिथि-भवन में हे। तू जरा प्रसाधन कर 
ले, इसी रूप में मिलेगी उनसे ? अब तू अपने पद-गौरव को समझ। 

अम्बपाली--पद-गौरव ? 

पुष्पयंधा--यों भूलने, विभोर होने से काम नहीं चलता, अम्बे ! 
अब त राजनतंकी है। करू सघ ने तुझे राजनतंकी के रूप में अभि- 
पिक्‍त जो किया। जिस अभिषेक-मगल-पुप्करिणी के जल को कुछ 
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हूं, बह सरोवर अब सेरे अगनान से आये दिन रंगीन और सुवासित 
बनेगा। वज्जिसय के जिन राजकुमारों के गवोच्चित सिर हिमालय 
के शआ्रग की तरह उन्नत और फ्रदील हू जिन्हे कोई पदातक्रान्त कर 
नहीं सकता, झका नहीं सकता उन्हीं सिरो के हजान-हजार मृकुट 
तेरे चरणों पर झवनत होंगे, लोटेगे। तुझे इस गौरव के अनुरूप हो 


जप 


अपने को हालना होगा, अस्त! 

अम्बपाली--क्षमा कीजिये, आर्य! में राजनतंकी नहीं बनना 
चाहती । 

पुप्पंंघा--कोई चाह कर राजनतेंकी नहीं बन पाती, अस्बे! 
हमारा यह संघ जम्बूद्यीप भर में उसीलिए प्रसिद्ध है कि यहाँ की 
नारी और नर अपने व्यक्तितित्व को सघध पर समपित कर देते हें। 
सध जिसको जो जिम्मेवारी देता हैं, वह उसे निभाता हे। सघ की 
आजा पर हमारे सैनिक समरक्षेत्र में अपनी गर्दन हँसते-हँसते कटा 
डालते हैं, हमारे नाविक अपनी पूरी जिन्दगी बजडो पर ही विता- 
कर, नागरिक जीवन के सुख-ऐव्वर्य से दूर रहकर हमारे सघ को 
नाना तरह के धनरत्न से विभूषित करते हें, तो फिर तुम-हम उसी 
संघ की आज्ञा पर अपनी जिन्दगों को सघ के मनोरजन में उत्सर्ग 
कर दें, तो इसमें अनीचित्य क्या है, आच्चर्य क्‍या है? 

अम्बपाली--बया यह सध की जबरदस्ती नहीं? 

पुप्पपंधा--जिस दिन हम जिम्मेवारी को जबरदस्ती सम- 
झने लगेगे, उसी दिन सघ का पूरा शौराजा बिखर जायगा, अम्ब- 
पाली | वृज्जिसघ हम सवको स्वतत्रता की सुरक्षा प्रदान करता है। 
व्‌ ज्जिसघ स्वाधीन नर-नारियों का सघ है, उसमे जबरदस्ती कहा ? 
हाँ, उनके द्वारा दी गई सुरक्षा और स्वाधीनता की भरपाई अगर 
हम अपनी जिम्मेवारी अच्छी तरह निभाकर करते है, तो, इसमे जव- 
रदस्ती कहाँ है, अम्वे! याद रख, हम जिससे पातें हे, उसे कुछ 
देना भी होता है 

अम्वपाली--लेकिन, यह अजीव देन है। सर्वेश्रेप्ठ सुन्दरी और 
राजनतंकी ? उफ्‌! (उसासे लेती है) 

पुष्पंचा--सर्वेश्रेष्ठ पञु ही देवताओं को वलि दिये जाते हे, अम्बे ! 
मूर्ख कहेंगे, यह कैसा अविचार ? लेकिन, उन्होने जिन्दगी का रहस्य 

नहीं समझा। जिन्दगों की सार्थकता मनमाना जीना या लम्बी आयु 
पाना नहीं है। जिन्दगी की सार्थकता है किसी बडे काम के लिए 
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उत्सर्ग कर दिया जाना--फिर वह उत्सर्ग की हुई जिन्दगी एक दिन 
की हो या सौ वरस की, वह खाँडे की धार पर उतरे या चदन 
की चिता पर चढें! (कहते-कहते उसका मुह तमतमा जाता है; 
उसके चुप होते ही अजीब सन्नाटा छा जाता है!) 

अम्बपाली-- (भयभीत-सी ) देवि ! 

पुष्पगंधा-- (जैसे उसकी आवाज सुनी ही न हो) और एक 
बात तूने सौन्दर्य का महत्व ही नही जाना | 

अम्बपाली---मे यह सब झझट क्या जानू, देवि। 

पुष्पगंधा----झझट नही है, तत्व है तत्त्व। दुनिया में तीन चीजों 
की आर्काक्षा सव॒ को होती है--धन की, ज्ञान की, सौन्दर्य की। 
इनमे सौन्दर्य की महिमा सबसे वडी है। एक गरीब आदमी परिश्रम 
और सचयवृत्ति से धनी वन जा सकता है, एक मूर्ख अध्ययन और 
अभ्यास से ज्ञान प्राप्त कर सकता। है। लेकिन, लाख सिर पटक- 
कर भी कोई कुरूप सुन्दर नहीं वन सकता। सौन्दय सिर्फ विधाता 
के हाथो से गढा जाता है--यह सोलह आने देवी देन है। यह 
देवी देन तुच्छ भानवीय कामनाओ की पृत्ति मे न व्यय होकर 
उच्च आदर्ण की पूत्ति में लगे, इससे बढ़कर इसका क्या सदुपयोग 
हो सकता है, अम्बे ? 

अम्बपाली---तो आप राजनतंकी की जिन्दगी को उच्च आदर्श 
की पूत्ति मानती है” 
' परुष्पंधा--कोई काम स्वय ही उच्च या नीच नहीं होता अम्बे | 
एक हत्या ह॒त्यारेपन की सूचना देती है, दूसरी हत्या ह॒त्याकारी 
को देवता बना डालती है। जरा सोच तो, अपनी सभी व्यक्तिगत 
रुचियो, इच्छाओं, आर्काक्षाओ को दुकराकर, छात मार कर अपने- 
आपको सघ के प्रत्येक सदस्य के मनोरजन के लिए अपित कर देना-- 
अपने व्यक्ति को समप्टि मे विलीन कर देना--इससे वढकर आदर्श 
की उच्चता एक सुन्दरी नारी के लिए क्या हो सकती है? सुन्दरी 
मारी---जिसका कदम-कदम डगमगाता है! वृज्जिसथ की कुमारियां 
ही इतनी वडी साधना का साधन कर सकती है, अम्बे 

अम्बपाली-- (रुखाई से) साधना का साधन या आत्मा का 


हनन ? ;ल्‍ । 
पुष्पगंघधा--शुरू में ऐसा ही भ्रम होता है। किन्तु तथ्य यह है 
कि ज्यों ही हमने अपने को उनके लिए अपित कर दिया, हम उनके 
मनोरजन की चींज नहीं रह जाती, वल्कि वे ही अपने को हमारे 
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अम्बपालो-- (दीघपे उछ्धवास के साः 

पृष्पमघा--अरुण | क्षरुण भी तो वृज्जिसच का एक सदस्य है। 
कौन उसे तेने पास आने से रोक सकता हे? जा, तू जल्द प्रसाधन 
तो कर ले। चबनिके! (पुकारतों हे) 

[पुकार सुनकर परिचारिक्ता मोप्च उपस्थित होती हे--उदास, 
अनमनों अम्बगलछी उसके साथ वेँगले के भीतर जातो है--पुप्पगथा 
सामने के उद्यान में घूमती हे--रह-रहकर ऊकॉप उठती है--अन्तत 
उसकी अखि से अयू जरने लगते हु--क्यों? किसके लिए ? ] 


हु 


[विगवतो' नदी को पतलो धारा सध्या को किरणों से रंगीन हो 
रही है--आनन्दग्राम की सानिया घड़े लिये आनी और जल ले जाती 
है--उनका आना-जाना लगा है-- 

धारा के उतार की ओर चरवाहे अपनों गायो और दूसरे जानवरों 
को लाते, पानी पिलाते और गाते-वजाते गाँव की ओर चल पडते है--- 

कुछ बच्चे धारा के चढाव की ओर तटभूमि की शीतल बलुई 
जमीन पर, वालू से घरादे का खेल कर रहे हे--वे खेलते, उछलते, 
किलकारियाँ भरते, भागदौड मचाते--- ह 

ऊपर, असाढ के धूसर आसमान पर, पूरब छक्षितिज की ओर, 
बादल का एक टुकडा दिखाई पडता है जिसकी ओर नारियो का 
ध्यान वार्वार जाता है-- 

सुमना घडा लिये आती दीखती है--उदास, उतरा हुआ, अन- 
मना है उसका चेहरा--धडा धारा के किनारे रख वह बहुत देर 
तक बच्चों का यह घरीौदा-खेल देखती है---रह-रह कर दीर्घ उच्छुवास 
आप-से-आप निकृूल पड़ते हें -- 

आखिर घडे मे पानी लेकर जाना ही चाहती है कि मधूलिका 
कलसी लिये आती दिखाई पडती है--वह्‌ रुक जाती है--मबूलिका 
उसे देख लपककर पहुँचती और पूछती है--] 

मघूलिका--मौसी, सुना, तुम फिर वैशाली गई थी। 

सुमना--हाँ, गई थी। अम्बपाली ने रथ भेजा था। 


शक (० 
ब््क 
बनी 
पा 
(2 ((| 
॥७ + 
रु 
6 
हाट हे 
पट की 
गा 
बड़ 
30 
५ ॥9 
॥25 
नौ 3 
5 ॥॥९६ 
कि 2) 
_6 (9 
22, «३: 
शा 
कह हौतर 
£ 
ि 
किला है पर 
45 +.- 
बी: ही? 
पा /% 
2 
एप 
५ 
7 (७५ 


47 4९ ; |! 


॥ ४ /॥[ ५० ५६१ + 
| | | ि 
)9 ञ रत ॥ 
५१ ५ 
न ॥! 
॥0  |। कप | 
५ कि र 
पर | ६] 
न्‍ | 
(0 5, पा प 
॥। 
रे हा »९) 
! पर 2 ( | 
॥/॥४ ++ ( हे 
९! 
कि + ॥) ७ 
६ 
7 बट ५ 
५ ( /) 
गा ' 
0 हि प 
१४५ (८ कक 
१ ह 
हु 
है 
भा! प ५५, हि 
रे ( ॥९ ड़ 
, हे पे र्गहि हज 
प्ि है 
॒ पु 
ः गि 06777 
८५५ $ पा 
(४ अर | 8 ॥ 
पि |; 
54 न 
(3 | पर 
| 
9) छ्‌ 


७०.3 

धर 

नल 
क्म्ल्या 





> 


अम्वपाली 





मे तो उसे देखते हो भय- 
में जब लोग अम्बा को रथ 
पर ले चले, में दीदी, बह खंद्मा रहा। दसने दिन वे हमें अम्बा के 
पास चने को बच्णने आये, में मई, वह खिसका भी नहीं। जब हम 
से छीट रहे थे, में रोती थी, वह चप था। लेकिन, अब वही 
में हैं, जो अयने को बहाना आअहती हूँ, कभी-कृमी इसमे सफल नो 
होती हूं! हेकिन अरुण ! मालूम होता है, जैसे अम्बा की याद दिन- 
दिन उसके दिल के गररेने-गहरे स्तर पहुँनती जाती है। 
अम्ना को भूटने प््ने के ददले वट दिन-दिन अपने फो भूलता जाता हे। 
मे डर होता है, कही वह पायछ , ( एवबारगी वह सिर से 
रु तक वाब जाता है) 
सुमना--पेशा डर निनरावार नहीं है, मबु! सब-कुछ हो सकता 
है। उसपर ज्णदा ध्यान रखने की जरूरत है। में तो वूढी हो गई, 
उसकी माँ भो बूटी ह-+-हम तो जपने ही को नहीं सम्हाल पाती। 
यम तेरा है कि तू अहुण की रक्षा करे। फिर जवानी ही जवानी 
वी छाट है, बेटी! 

[मालूम होता है, जैसे व्चो को ध्वनि निकट से निकटतर होती 
जाती हे--व्ातचीत में गर्क होने पर भी दोनों इसको महसूस करती 
हे--पहले मंव्‌ उस ओर नजर करती है, फिर सुमना--दूर पर, 
नदी के कछार पफड़े, वर्शर वजाता, जाता हुआ अरुणध्वज दिखाई 
पडता है--]| हु 

सधुलिका--मौसी, वह, वही है न? 

सुमना--हाँ, वही तो है। 

सघूलिका---आज इधर कहाँ भटक पडा ? मालूम होता है, शायद 
उसे खबर हो गई कि तुम वेशाली से लौट आई हो? (सजल नेत्र 
ओर कातर वचन मे) देख तो, मौसी, इन तीन महीनों में ही वह 
क्‍या से क्‍या हो गया है? कहाँ गई वह चौडी छाती, वे उलटे पुट्ठो- 
वाली मस्तानी वाहे। आह ये वेसवारे बाल--ये रूटपटे कटिप्ट। 
घनूष-वाण की जगदठ यह करुणा की बेटी बॉसरी ! मौसी, मोसी, मेरी 
तो छाती फटी जाती है। (उसकी आँखों से अश्युधारा चलने लगती है) 

सुमना--मयु | ऐसे सौको पर छाती को कठोर बनाना पडता 
है, बेटी । चल, हम नदी के ऊपर चले, कछार पर ही उससे मिले | 


-? 


बेनीपुरी-ग्रथावली 


[दोनो तट के ऊपर कछार पर आती हे--सूरज डूबने जा रहा 
है--वह छोटा-सा बादल का टुकड़ा आधे आसमान को ढक चुका 
है---अरुण सिर नीचा किये पगडडी पकडे व्ञो वजाता आ रहा है-- 
उसकी दशा देख सुमना को अखो में सावन-भादों उमड आते हें- 
मधूलिका भर्राई आवाज में पुकारती है--] 

मधूलिका---अरुण ' 

अरुणध्वज-- ( सिर उठाकर दोनो को घूरता है, फिर बोछता 
है) कौन?” मौसी? प्रणाम, मौसी 

सुमना--अरुण, में वैशाली गई थी, अम्बा तेरी याद करती थी ॥ 

अरुणध्वज-- (प्रश्नवाची स्वर मे) याद! करती थी? अम्बा 
मुझे याद करती थीं? क्यो मौसी? 

सुमना--हाँ, हाँ, याद करती थी। बहुत याद करती थी। एक 
दिन जाओ न ? मधूलिका को भी लेते जाना! 

अरुणध्वज-- (करुणामय हँसी के साथ) मधथूलिका को भी' छेते 
जाना! खूब! चल रे मवु, चल। वैज्ञालो चछ। चल रे, तुझे भी 
राजनतंकी वना आऊँ। तू भी राजनतेंकी बनना, हजार-हजार राज- 
कुमारों के मुकुटो को दुकराना | हाँ, हाँ, चल। कब चलती है, रे? 

मधूलिका-- (आँचल से ऑसू पोछती) मौसी 

सुमना--अरुण, यो होग मत खो! 

अरुणध्वज-- (गम्भीर होकर) होश! में खोऊंगा ? नहीं मौसी, 
में होग नहीं खो सकता। मे होग खोऊँगा तो अम्बा की याद कौन 
करेगा ? नही-तही में होग नहीं खो सकता। अच्छा, वता--अम्बरा 
कंसी है” 

सुमना--वरडे मजे मे, तेरी वहुत याद करतीं थी ! 

अरुणध्वज-- (फिर पूर्व-सा विद्रूप स्वर में) तेरी बहुत याद 
करती थी |” बडे मर्ज मे /” (वह अकस्मात्‌ ठठाकर हँस पडता है) 
मौसी, वडे मजे में कैसे याद की जाती है, मौसी! मेरी अच्छो मौसी 
जरा मझे बता दो। वता दो। (मबूलिका की ओर मुखातिव होकर) तू 
जानती. है, मथु ? तो क्‍यों नहीं बताती ? हॉ-हाँ, तुम लोग बढ़े मजे 
में' याद करना जानती हो। वहाँ अम्बा मजे में याद करतो 
(मवूलिका की आँखों में अश्रुत्रवाह देखकर उसको 


दल 5! 
तर न 


है, यहाँ तू 
कफ *९ हे 
यह क्या ? व्‌ हो रहो 


भावभगी तुरुत बदल जाती है) 


अरे, 


३० 


पे डक भर भ नलथ उ+े अआओडइन अाओओओर नहीं लानत न्‍ द्रां ब्ड्< 
रो नही है तो ते मर्ज मे याद जअरना नहीं जानती। हाँ, हाँ, यह 
जे ४ सिर्फ ञअम्त्रा 





8 
हि है। 
ही । 
्््त 
श्छ 


अरुणध्दज---उस दिन माँ न्‍ह रही वी तू क्या हुआ जा रहा 
ब्रेटा ” ज्ञाव मौसी वह रहीं है तू क्या हुआ जा रहा है वेटा ? 
दया मम *# “+ *4 कुच्छ क्न्ञ्ा जा ब््द्वा हे मौसी 


83/ 2 


दर | [| नहीं, नहीं, मई कुछ नही 
हो सकता सिर्फ लबइकिर्या सत्र कुछ हो सकती हूँ ? अम्बा राजनतंकी हुई, 
मध्‌ राजनतेकी होगी--(सिर सूजलाकार जंसे याद करता) बह, 
क्या नाम है उसका, उसका हाँ, रेणुका रेणुका राजनतंकी 


होगी, और वह (फिर सिर खूजलाता) मधु, जरा गाँव की सब लछूड- 
फक्ियो के नाम बताती जा, भाई! तुम सब एक दिन राजनतंकी हो 
जाओगी !! (मबूलिका फूट-फूटकर रोने रूगती हें--) अरे, 
नू तो हिचकियाँ लेने लगी! चुप रे चुप हँस रे हँस! देखा नहीं, 
अम्बा उस द्विन किस तरह हँस पटो थी--जोर-जोर से, ठठा-ठठाकर, 
ह्न्ह हा-ही-टी-ही हो-हो-दो-हो!' तू भी हँस! नहीं हँसती 
? (मधूल्किा को ठुडडों पकड़कर) समझा रे, समझा! तुझे सोम- 
नस चाहिए। चल-चल, उस दूकान ० पर चल। तुझे भी थोडा सोम- 
रस पिला दू--सोमरस, सुथा फिर तू भी हंसेगो-हसेगी और 
टटेगी->भरुण | म॑ राजनतेंकी में राजनतंकी अरुण, में 

[ठव तक चारो ओर छाये बादल मे अचानक बिजली कौब जाती 
है---फिर जोरों से बादल गरज पडता है--अरुण आसमान की ओर 
देखता औरमोनसी, प्रणाम कहुकर जिस रास्ते आया था, उसी 
द्रतपद भागता है--सुमना और मधलिका विस्फारित नेत्रों से 
उसकी ओर देखतों रह जाती ] 


न 


श्र 


दूसरा अंक 
] 


[विज्ञाली का शरद उपवन--वीच में एक ताछाव, जिसमे कुमुद 
के गत-अत फूल खिले हुए---फूलो को ठेलते हुए चक्‍वो के अनगिनत 
जोडे किलोल कर रहे--उनके करूरव और पख की फटफट से 
समूचा तालाव मुखरित हो रहा--ताराब के परले कछार पर 
फूले कास की झुरमुटे सिर हिला रही--शेप तीन किनारों पर हर- 
सिगार के अनेक झाड, जिनके फूल टप-टप करते थाले में झइ रहें-- 

ताछाव से थोडा हटकर राजनतंकी का गरद-प्रासाद--विल्कुल 
सुफेद, दूध का धोया-सा--उसका श्रतिविम्ब तालाव में भी दिखाई 
पडता है-- ह 

प्रासाद की छत पर, खुले आसमान के नीचे, उजला दपादप 
फर्ग विछा--जारों ओर कुमूद के वदनवार लूटके--वन्दनवार के 
वीच-वीच चाँद के पिंजडें टंगे, जिनमे खजन खिलवाद कर रहे--फर्च 
के बीच में कुछ ऊँचा मच, थित्तका कारबोबी वा काम चमजम कर 
रहा--मच पर सोमरस से भरी चांदी की सुरहियाँ और चुन्नों की 
प्याल्योँ रखी हँ-- 

बविल्कूल साफ असमाव 
क्षितिज में सिर उठाहर अपनी हसी विजेर रहा हईं-अनन्य सारे 





चन्द्रमा 


पर शरद की प्रथिमा ता चन्द्रमा परत 
ती 
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अिनननीनननभन 33 कमान 3 अन्‍ट जड़ जआीएा उतहइ॑े-:ा ६ प्र जप. डः ग्ड चर 
सांमाचम वा परह्नर ह]ल्‍जारशा आज स्वच्छ, छवत्द म्निर उन्द्रता छाल्‍ 
हए --पहढा हो फतगियों पर ब्रज समेंद मिले 25 
हेंए टशाडा भा झनानया पर ह का-हचछा सकद दुज्वारा छाया हुआ हूं- 
डे 32७७ 





व एक नये >> कल ४. सम्पंगाण 4 5 लटक ही ८ हु तट इला च्> झआडड 
न्‍ह पाल पते पड का अम्वबगता चता हह्र बार ह्ल्‍आत्र वह 
दा >> बअ *<ई+ प्र घना न न्ड्ज्न्मजा आचनऊ जग - भेक ० जवान “२ 
वियारा था, अब बहता ह+इलक अनन्शग सन चुक ह्लल्‍जनवाना 
पा ध्ज 
दाद + >> जज >> + >> अत न्ता मिर 
छद॒फा पडता ह+-उन्र पर आज हे पर गम्भारता सिर 
दातह्ता ब्ः * स्‍ दा पिजओि 3. अनोी-- फल्- 
दाहगा हैँ, छासमान मरा प्र कल हू जमान सरा-- 


घर 5 टे प्र जवििल्त्डान दनडदर ०८5 च्णर्म डे परिधि धान _3 दंसको कक 
वृच्नयांद से चअपमक बना ज्वत रुगमा पान्धान है उसका, जिसकी 





हे थे किये ञ्ञ्‌ शप डा किए जी 2३० झूलमल दल लक कर रिर _ चञऊऊई के बार 4 कल 
पानाओे ने मज्तायीा का जझान्‍नहूर झलमल दकार हा--उइंजला बासराक 
द्रना आती गे अलओड ० ली >्स्ी माला >> ली अश्ो कर्क ८. >> 
बप॒की के ऊपर हटबतों मोत्री की माल्य की सुफेदी को कचुकी में 
>> पक अं डन्डटोर इरी5% तो पिः ञ्‌ कं पर नल थग्रमनना डे जरार 5. सम 
हक दा बड़ हादा का इा्सलख आर भा शथ कना रहा--भक्तर के 


जे 
हु 


येप नग्न भाग जसे चाँदने को सुफेदी में घुले जा रहे हो-- 
हट 

बह सलाद को एफटक निहानती हे--णिर सारे आसमान का 
23% निरीक्षण थाए पाती ह उनके 5० बाद झजन के एक पजडे न 
जस्यत निरक्षण छाए झाना ₹>-अहूक बाद झंजन के एके प्रचंड के 

पं एटा ट:आ जातो नल ब्ज्ज स्त्यि लत ऊ. ग्व्‌ ख्‌ >> लगते >> 
नेबाद जाती जीौए उनसे हिला देतो है--बजन पंख फइफडाने छूगते 
४ ज्ज्पाल ग्कनात॑ -+-- ०» पिज व्रत हटकर न बह थट पर जात मरे 
हैँ वह मुन्कुनाता है--पिजई से हटकर वह फर्ग के मच पर जाती 
और मसनद से उठग कर बैठतीं हे--परिचारिका से कहतो है--] 

अम्वपालो---चबनिके, धोटा सोमरस पिला। 

शाह न्‍ कि वार तसयसिवना 38 ५» ला प्याले ५ कप की» सोमरस /० आह... है 
[छिराह। से ढात्यार चयनिला फालो मे उसे सोमरस देती हँ-- 


कई प्याहियों घट-पट पी जाती हे--फिर कहती है--अभी रहने 





५ 


दे” और चाँद की ओर देखती लेट जाती हे--थोडी देर तक उसे 
देखते रहने के बाद चयनिका से पूछती हे--) 


चयनिके, आदमी चाँदनी क्यो पसन्द करता है, तू जावती है” 

चयनिका--शायद इसलिए कि चाँदनी वडी शीतल होती है भद्ठे 

अम्वपालो---अंशतल होने के कारण ? 

चयनिका---तो भला ? 

अम्दपाली--दुर पगछी, कही आदमी गीतलकता पसद करता है ? आदमी 
ऊप्णता पसंद करता है, गर्मी पसंद करता हे। इसी गरमी 
के पाने के छिए वह सोमरन पीता है, इसी गरमी की तलाण 
में प्रिया या तअ्रियतम के वक्षस्थठ की खोज में व्याकुल रहता है। 
गरसी जिन्दर्गो हैं। और ज्ीतरूता ? चीतलता, ठडक तो मौत हे, 
रे! आदमी जीतल हुआ, ठड्ा पडा और मरा। कही मौत भी पसन्द 
की जाती है? (मुस्कुरा पड़ती है) 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 


चयनिका--तो चॉदनी क्यो पसद की जाती है आये? 
अम्बपाली--अब मुझी से सवारहू कर वंठी ? पहले तू तो बता ले ? 
चयनिका--जशायद इसलिए कि चाँद वहुत सुन्दर है और सुन्दरे 
कि न सुन्दरम्‌' ! डे 
अम्बपाली--खूब  चुन्दरे कि न सुन्दरम्‌'! छेकिन चाँद की 
सुन्दरता का भडा उसी दिन फूट गया, जब एक नारी के सौन्दर्य पर 
मग्ध हो, देवताओं के राजा समेत, वह जमीन पर उतरा और इनाम 
में अपने गरीर का यह काला धब्वा पाया। तू ने अहल्या का नाम 
सुना है, चुन्नी 7 
चयनिका--वहीं न, जिनकी गिनती पच्कन्याओं में होती है? 
अम्बपाली--हाँ, वही । उन्होने अपने सौन्दर्य की महिमा से देवों 
को, देवराज को, जमीन पर उतरने को लाचार किया, हम नारियों 
की गरिमा वढा दी, इसीलिए अभिगप्त होने पर भी पचकन्याओं 
- उनकी पहली गिनती है, वह प्रात. स्मरणीया हे। (हाथ जोड़कर 
मन-ही-मन प्रणाम करती है) चुन्नी, कुछ और तो अटकल लगा ? 
चयनिका--मेरी समझ में कुछ नहीं आता, आर्य! 
अम्बपाली--नही आता ? तो सुन। आदमी चॉँदनी इसलिए 
पसद करता है कि इसमे एक कुहेलिका हैं, प्रहेलिका है। सत्य के 
सीधे-सादे वास्तविक रूप से आदमी घवराता हैं। हमेशा देखाग विज्ञान 
की अपेक्षा आदर्मी कविता अधिक पसद करता है । 
चयनिका--कविता तो मुझे भी बहुत पसंद आती है भद्रें 
अम्बपाली --- सभी को पसंद है। आदमी निखालिस चींज कभी 
नहीं पसद करता। वह निखालिसि न सत्य पसंद करता हूँ, न असत्य, 
न ज्ञान पसद करता है, न अज्ञान। वह दाना का सम्मिश्रण खोजता 
है। आदमी अधकार नहीं पसद कर्ता क्योकि वह उससे डरता है 
यो ही सूरज की रोगनों भी उसे पमद नहा, क्योकि वह सव चीजों 
को उसके सामने नगा-सा करके रख दता है। चाँदनों वह इसलिए 
पसद करता है कि उसमें न तो अवकारवाल्य डर हैं, न रजिनीवाडा 
तेगापन | आदमी स्वभावत रहस्यवादा हांता हु, चयनिके 
चखयनिका-- (साब्चर्य ). रहस्थवाद। 
सहस्यवादी | हम-तुम परिवान हीं क्यो पहनते 


अम्बपाली--हों नुन परिवान ह , पहनते 
हैं? तू जातती हैं?-यज्त्र्ग में लमी नम सटत हैं !।. हाँ, सभी 
देवकमार, देव, देव-पत्नियाँ, अप्सन| वे परिधान को आवध्यवता 
स्त्ते है, एक दूसरे से घुलते- 


सग्न नग्न नररद्वत ह, 


ही नहीं महसूस करत --विल्कुल 


2.4 


अम्त्रपालो 

मिलते है। ने आवरण, न छबन।! लेकिन आदमी को अपनी वासना 
के नग्न प्रदर्शन में लज्जा हुई उसने परिधान बनाये वासना को न्हृस्यमय 
रूप दिया। एक रहस्य से हजारो रहस्वों की सृष्टि हुई। अब हालत 
यह है कि वह बिना न्ट्म्य कंज 

[इसी समय दूसरों परिचान्वि से आती है कहती हे--] 

दूसरी परिचारिका-- राजकुमार वसुद्रव चार-पॉँच राजकुमारों 
के साथ पधारे हैँ, आये 

अम्बपाली-- (अभिमान से ओतप्रोत, भीहे चढाकर) कह दे 
अभी ठहरे। और सुन, जब तक सव राजकुमार न आ जायें, उन्हें 
नीचे ही बैठाती जाना। जा-- 

[देसरी परिचारिका जाती है--] 

अम्बपाली--सुनती है, चन्नो। नारी की जिन्दगी दो ही तरह 
की हो सकती है(पश्चिम की ओर, डूबने के पहले, लालू वल-से रहे 
मंगल तारा की ओर दिखाती) या तो उस मगल तारा की तरह, 
जो सध्या की छालछी में अकेला उगता, कुछ देर अपनी झलक अकेला 
दिखलाता और फिर चुपचाप सदा के लिए अकेला डूबने जा 
रहा है। (पूरव की ओर मुस्कुराते-्मे चाँद को दिखाती) या 
इस चाँद की तरह, जो हजार-हजार तारो से घिरा रहकर अपनी 
हास्य-ज्योत्स्या से जगत को पुलकित-प्रफुल्लित किये रहता है। नारी 
के लिए वीच का रास्ता नही है, चयनिके! (थोडी देर रुककर) 
तू इन तारो को पहचानती है चुन्नी ? 

चयनिका--जमीन से हो कहाँ फुर्सत मिलती है जो ऊपर देखूं, 
भद्े | 

अम्बपाली -- (मुस्कुराकर) शोख लडकी ! (उसके गाल पर 
एक दुलार-भरे प्रेम की हल्की चपत लगाती) अच्छा देख। (आस- 
मान के तारों की ओर उँगली से बताती हुई) यह है आकाशगगा--- 
इसी में सग्न देव-सुन्दरियाँ और अप्सराएँ उम-चुभ नहाकर अनन्तयौवना 
वबनो रहती हे, इसीके किनारे गुरुपत्ती तारा युवा शिष्य सोम के 
लिए व्याकुल फिरा करती थी और इसी में से एक घडा जरू लेकर 
वह रोहणी पहली असाढ को धरती पर उडेल देती है, जिससे सूखे 
पेड हरे हो जाते हे, मरी दूब जी उठती है और बीज में बेहोश 
सोया अकुर अचानक जग पडता और जमीन फोडकर बाहर निकल 
आता है! वह है कृत्तिका (कचपतचिया)--कंसी ? हीरे की कणि- 
काओ के चमचमाते गुच्छे जैसी। और, वह है तुला। (डडो-तराजू ) 














+72 


- 


ड्े५ 


] 


बनीपुरो-प्रंयावलली 


जो रात-भर इस पृथ्वी पर होनेवाले पाय-पुण्य को तोलती रहती 
ओऔर उसका लेखा-जोखा उस सुदूर आव को देती जाती है, जो इस 
चचल संयार-जगत्या जयतू--में एकमात्र स्थिर वस्तु है? 
चयनिका--और, वह क्या है आयें, सलधि न? ( 
अम्बपाली--हाँ, धव को केन्द्र बना, सालह-भर 
बना छेने वाले रुप्तयि वही है। उनमें वह हे वज्िप्ठ। 
चयतिका--जिनकी वगल में व वती हें? हे न? उस दिन 
लोगो 


उंगली 
बाक मो 
मम 


अपनी एक सखी की बादी में में गई थी, शादी के बाद उसे छो 
ने अरुंचती दिखाई थी। ऐसा क्यों होता है, आयें? 

[अम्बपाछी इस प्रब्न से चौक उठती है--उसे तुरत याद हो 
आती हैँ, वचपन की वारनें--जवब वह सोचती थीं, वह भी वध बनेगी 
मड्य पर भाँवरे इंगी, अरथती देखेगी---किसके साथ ?---उसके सामने 
अरुण की तस्वीर खड़ी हो जाती है--वह एकटक उस काल्पनिक 
तस्वीर को देखती *ह जाती हैं--उसकी साँस तेज होने लगती है-- 
उसकी आँखे इबंडवा आती हें--वह काँप उठती हे--भर्राई आवाज 
मे कहती हैं--] 

अम्वपाली--बोछद्ा सोमरस छा, चुन्नी | 

[चियनिका सोमरस देती जाती है, वह प्याछी पर प्याली खाली 
करती जाती है--लू्गातार उसे यो पीते देखकर चयनिका भयभीत 
हो जाती है--उसके हाथ क्ाँपनो लगते हँ--सोमरस की कुछ दुदें 
मच पर छलक जाती हँं--अम्बपाली इसे देखती है और कहती है--] 

अरे, तेरे हाथ क्यो काँप रहे हूँ रे! दे, दे। देतों जा, 
देती जा। बडी अच्छी चीज है यह चयनिके! सव कुछ भुला 
देती है, सव कुछ। सव कुछ भुल्या देती है, आनन्दलोक में पहुँचा 
देती हैं। दे, ढाढ--(दो तीन प्याली और पीती है--किर प्याली 
रखकर कहती टै)--चुन्नी, | तू जानती है, आनन्दोक किसे कहते हे ? 

चयनिका--म॑ क्‍या जानू, भदें 

अम्वपाली--आनन्दस्तेक और कुछ नहीं, वह विस्मृति का छोक है। 
विस्मृति का छोक--जहाँ सब कुछ भूल जाया जाय। न दुनिया की 
याद रहे, ने दीन कीं, ने यह छोक याद रहे, न परलोक। आनन्द 
एक भावावे है, चयनिके ! जहाँ भावावेश टूटा, अपनी याद आई, 
दुनिया की याद आई, फिर आनन्द का पछी नी फुर्द से उदा। आत्मा- 
नन्द ब्रह्मानन्द, परमानन्द--जों नाम दे दो सबका मूल्सूत्र एक 


ही हे--भावावेश, विस्मृति, बेहोधी वेखदी । 


फ्ः 


३६ 


अम्बपालो 


नीचे से फिर पनिच्याी न्त्ग वानी हे : से 
[नीचे मे फिर परिचान्िलशि छात्री हक्ञ सार ऊाऊ 


मी] +्े की 
दइसरी परिचारिका-नीजे साजकृमारों कआ ठदंठ जदा हें, भद़े 


|! 
कलर 
लत 
- 
उप 
ख्प 
दर! 
5 
| 
| 
25 
ने, 
सनक 
/भ। 
ण 


अम्बपालो--- (चयनिका से) हाँ, हाँ, आज घर्क-पूनों है रे। 
में यह भी भरी जा रही थी। आज ही कृाण ने लीला रचाई थी न? 
बी कृष्ण, चारों ओर गोपियाँ। नीचे जमृता कलकल कर रहीं, 
ऊपर चाँद हँप रहा। आज अम्बपाली भी रास रचायगी, इस पूनों 
के चाँद के नीचे रस की यमुना वहायगी। वहाँ था एक पुरष, हजार 
नान्याँ। आज होगी एक नारी--ओऔर, हजार-हजार---हाँ, हजार- 
हजार राजकु मार! (दूसरी परिचारिका से) जा--उन्हे भेज। 
[परिचारिका नीचे जाती है--राजकुसारों का ठट्ट आने लगता 
है--चयनिका सुशही से सोमरस ढालती हे--अम्बपाली अपने हाथो 
से उन्हे मोमरस देती जाती है--उनके सोमरस पीने के बाद अम्ब- 
पाली खड़ी होती है, अंगडाई लेती है, एक वार चाँद को देखती है, 
फिर गाने और नाचने लहूगती है--] 
कह गई यह चाँदनी-- 
| रही में आज उनन्‍्मन 
ह रही थी पवन सनसन 
अधर गूनगुन 
चरण. रुनझुन 
स्वप्न की तस्वीर-सी उतरी परी उन्मादिनी । 
१ कौन थी, क्‍या चाँदनी ? 
कह गई यह चाँदनी--- 
तोचइ यह भव-वध सारा 
तोड विधि की निठुर कारा 
उड चली चल 
दूर नभन्तलू 
स्वर्ग-गगगा के किनारे आज एक कुटिया बनाये 
रास उसके धवल ऑगन में मुदित मन हम रचाये 


* ॥॥| 


24, 


| 


छूम-छन-नन 
मबुर शिजन 


गगन गनगन हो उठे, डोले धरित्रि प्रमादिनी 
>>वोलती थी चाँदनी | 


३७ 


बनीपुरी-प्रथावली 


[वीच-बीच में अम्वपाली किसी राजकुमार का हाथ पकडकर 
नाचने लगती है--वह निहाल हो उठता है, दूसरे की भवों पर 
वल पड जाते हें--उनकी भावभगी देख नाचती ही नाचती वह 
सोमरस की प्याली पर प्याली उन्हे देने लगती है---सब मस्त होकर 
नाचने लगते हें--इस शरद में भी सबके चेहरे पर पसीने की वंदे 
है--अम्बपाली का चेहरा तारा-मडित भरद-चन्द्रणा छूग रहा है--] 


रे 


[विगाली में दूसरी वार भगवान वुद्धेव पवारे हे और अम्ब- 
पाली की आम्रवाटिका में ठहरे हे-- 

इस खबर से ही सारी वेशाढी से हलचल मच जाती है और 
वहाँ के नागरिक और नागरिकाएँ अपने-अपने रथ सजाकर उस आम्र- 
वाटिका की ओर चल पडते हँ-- 

अम्बपाली को खबर होती है, वह भी अपने सजे-सजाये रथ 
पर चढकर चल पडती है--- उसका वह गगाजमनी रथ, जिसमे दो 
पुप्ट ब्वेत अब्व जुते--रथ के ऊपर वृज्जिसघ की राजनतंकी की 
मीनकेतन-पताका लहरा रही, जिसमे नीली जमीन पर सोने के तार 
से वनी मछली की आकृति-- 

आम्रवाटिका के द्वार पर रथ से उतर, अम्बपाली अपनी परि- 
चारिका चयनिका को वद्धदेव के पास आज्ञा छाने को भेजती है-- 

आम्रवाटिका के मध्य में भगवान वुद्ध थिप्यो के साथ विराज- 
भान हे--वीच में एक ऊँचा आसन है, जिसपर वह वेठे हें--सिर, 
भवे, दाढी, मूछ सबके वाल मुडे हुए--छोटे-छोटे पीले कपडो के 
टकडों से सीकर बनाया गया उनका लवादा मग्रध के छोटे-छोटे 


घनखेतों की तरह ल्यता हे--वह बिल्कुल ध्यानमग्न हँ--उनकी 


बगल में उनके प्रधान गिप्य आनन्द है और आसन के नीचे उनका 
शिष्य समह---सवकी वेनभूषा बुद्ध को हा तरह का -- 

चयनिका को आते देख एक थिप्य वढता और उसके हाथ का 
एक पूुर्जा आनन्द को छाकर देता है-पुर्जा पढ़कर, ध्यानस्थ बुद्ध 
जब अँखे खोलते है, तव आनन्द उनसे कहते हँ--] 
आनन्द---भगवान, अम्बपालीं आपके द्न चाहता है । 
भगवान वद्ध-- (गम्भीर भाव से) अम्बपाली ? 
आलनन्द--हाँ, भगवान, वैच्ा्ली की राजनतका। 
भगवान बुद्ध--वर्म का मार्ग सबके दिए खुल्या हैं, जानन्द ! 


रा 
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अम्यपाली 





चथयनिका थधह 30 6 अं 74 2 35 २ >> 
(चयनित यह सुनना हूं ज्ञान सिर छलुझाहर चल दतला हु--अउसके 
ऊह्य बन निलल प 35 5 602. एक वाल है आनन्द अम्ब 
हु दृर निजल जान दा वाद ) लिक्तिस एक बाल हें आनन्द ! अम्ब- 
पाईी के घने में मंने जो कुछ सन ऋुखा हे मे चाहता हें, उसके 
रादा की बार म मन जा दछुछ सुन रखा # मे चाहत हू, उसक 
आने के पहले हमारे सभी शिष्य सचे मंद छे 
आन की पहल हमार सभा शिष्य काल मूद ल। 

लझानन्द विकन्मित होकरो आँखे मंद के? 

बानन्द -- (विस्मित होकर) आँखे मूंद छे? 


भगवान चुद्ध--त॒म्हे आच्चर्य हो रहा है, आनन्द 

मनन्द--भगवान, आध्चर्य होते की बात ही है। हम भिक्षु 
हूँ, कोई आवे, कोई जाय, हमपर उसका असर क्या हो ? क्यो हो? 
भिक्षुतो के बारे में ऐसा सोचना क्या उनपर अविव्वास या उनका 
अपमान नहीं है” (आनन्द का चेहरा छाल हो उठता है) 

भगवान बुद्धझयहाँ अपमान और अविश्वास की कोई बात नहीं 
है आनन्द! हम तो धर्म के मध्यम मार्ग के अनुयायी हं। आज 
भी मेरे कानो में निरजना के तीर का वह स्वर्गिक गान नहीं भूलता- 
“वीणा के तार को इतना मत ऐठो कि वह टूट जाय, न इतना ढीला 
रखो कि झब्द है। न निकले | 

आनन्द--लेकिन सम्यक्‌ समाधि के बाद हममें इतनी साधना 
तो होनी ही चाहिए कि हमारा भन झकोरों मे भी मणिदीप-सा निर्धूम 
आर एकरस बना रहे 

भगवान वुद्ध-तुमने ठोक कहा, आनन्द! लेकिन एक वात 
हमें नहीं भूलनी है। हम बच्चों की तरह दीपणिखा को चमकता 
खिलौना समझकर उसके पकडने से कही अपना हाथ न जला ले। 

आनन्द---इसे स्पप्ट किया जाय, भगवान। 

भगवान बुद्ध-सुनो, सौन्दर्य अगर सच्चा सौन्दर्य है, तो उसमे 
एक जादू होता है। जादू और कुछ नही, सम्मोहन है। जो सतत 
चेतन, हमेशा चौकस मन नहीं है उसपर सम्मोहन का असर 
होकर रहेगा, और कितने ऐसे सौभाग्यशाल। हे, जिन्होंने मन पर 
स्थायी लगाम दे रखी हे? इसलिए ऐसे मौकों से बचकर ही 
रहना श्रेयस्कर है। अंधेरी रात मे कभी सांप की आँखे तुमने देखी है ? 
दीप-गीखा-सी जलती वे सुन्दर, मादक आँखे । उन आँखों से आंखे 
लडाना कोई वृद्धिमानी नहीं है, आनन्द ! 

आतननन्‍्द--लेकिन, इस तरह तथ्य से कब तक आँखे मृूदी जा 
सकती हे भगवान ? 

भगवान बुद्ध--तो, तुम तार को ऐठते जानेवाली वात का सम- 
थंन कर रहे हो। इसी ऐठन में कितनी ऐसी वीणाएँ टूट गई, जिनकी 


ज्क 
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झकार से संसार में न जानें कितने अधिक सुख का गुजार हो पाता। 
प्राचीन काल में हम्गरे कुछ ऋषियों ने यही गलती की थी। तपस्या 
के जझ्ोके में पहले तो तपते-तयते गरीर गला लिया, फिर उसके प्रति- 
क्रिवा-स्वरूप एक रम्भा, एक मेनका, एक उरी की मुस्कान पर सारी 
साधना की अजलि चढा दी। मध्यम मार्ग पकडो, आनन्द, मध्यम मार्ग ! 
आलनन्द--भगवान की आजा सिर-आँखो पर। भिक्षुओं, आप 
आखे मूंद ले। 
[सभी भिक्षु आँखे मूंदते हँ--आनन्द भी आँखे मूंद लेत हे 
भगवान वुद्ध आनन्द को भी आँखे मूदते देखकर कहते हँ--.] 
भगवान बुद्ध--तुम्हे इसकीं जरूरत नहीं है, आनन्द ! आनन्द 
तो बुद्ध की छाया है, जिम्नका वृद्ध पर असर नहीं हो सकता, उसका 
आनन्द पर भी असर नहीं होगा! 
[आनन्द आँखे खोल देते हँं--दोनो दूर पर आतो हुई अम्बपाली को 
देखते हें--भगवान वुद्ध कहते हे--] 
भगवान बुद्ध--देखते हो, आनन्द, यह 
आतन्द--सचमुच, भगवान, ऐसा रूप 
भगवान बुद्ध --यह अलौकिक रूप है मुझे यह देखकर, आनन्द, 
वृद्धत्व प्राप्तिवाले दिन के दृब्य याद आ रहे है, जब मार की प्रेरणा 
से ऐसी हे। अनेक परियाँ मेरा तय भग करने को मेरे निकट पवारी थी। 
आनन्‍्द---भगवान पर उनका क्या असर होता भला ? बह मार 


रूप ? 
मेने कही नहीं देखा था। 


का सरासर अविचार था। 
[तिवतक अम्बपालों निकट आ जाती है--आसन के नीचे आकर, 
सिर झका, भगवान का अभिवादन करतो है--भगवान बुद्ध हाथ 

ं उसे आर्शवाद देते हँ--अम्वपाली घुटनों पर झुको हाथ 


उठाकर 
जोडकर कहती है--] ाए 
बाला म सभग- 


अम्बपाली--भगवान, में कृतार्य हो गई)! सारा 
वान को मेरी हो आम्र-्वाटिका पसद आई! आज मेरे सीनाग्य का 
क्या कहना ? स्का ेल्‍ 

आनन्द---आर्ये, तयागत के धर्ममार्ग में क्िसा श्रकाह का भद- 
भाव नहीं है। उसके लिए सभो प्राणी समान हे। रहा सौभाग्य 
सो कोई क्िसों को देता नहीं, वह उसकी अपनों चाज हता हे 
[भगवान वुद्ध सिर्फ मुस्कुराते रहते 5 | लि 
अम्बपाली--भिक्षवर, अम्बगाली सौभाग्य पाती नहीं 


है। एक सौभाग्य अतायास मि, तो इससे वह हठय हक 


खड्ता भा 


के 
0५१ 
/+) ४९ 
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अम्वपालो 








लासन्द--  7छ साहमानन्या होगर) शायत्रा मालव ? 

लम्बपली--म भव्य को झउने घर भोजन परने फो आमस- 
प्रित ऋरने भाई हूं । 

आननद--भनिक्ष के स्पा भोजन के आमनग की आवध्यकता 
नही होती, आर्वे! वह अनिमत्रित ही जाता और जहां जो प्राप्त होता 


है, वही वह भोजन कार छेला है। बही नियम हे। 

अम्दपाली-- (साधितार) नियम है, होगा। विन्तु अम्बपाली 
को विश्वात हैं, वह भगवान से जो वरदान माँग्रेगी, उसमें उसे नाही' 

| 

[आनन्द भगवान की ओर देखते हँ--भगदान मौन रह जाते हे--- 
लेकिन उस मीन से स्वीकृति स्पष्ट झलक रही हँ--अम्बपाी का 
मस्तक इतज्ञता से झुक जाता हे--हाथ बढाकर बुद्ध का चरण छती 
है--चलने के लिए खडी होत॑े। हुई वह आनन्द से कहती हे--] 

अम्बपाली--भिलुवर, अम्बपाली अपनों जिन्दगी में पहली वार, 
भगवान के लिए अपने हाथो रसोई बनाने जा रही है। क्‍या वह 
आशा कर सकती है, भगवान के साथ आप भी पदवारेगे ? 

आनन्द--छाया थरीर को कंसे छोड सकती हे, आयें | 

[इधर बर्गीचे के फाटक पर कोल्गहल बढ़ता जाता हे--अम्ब- 
पाली भगवान का अभिवादन कर चलती है---चलते समय अम्वपाली 
वा ध्यान भिक्ष॒ओ की मुंदी ऑंखो की ओर जाता है--वह आइचये 
चकित हो भगवान की ओर देखती है--चबुद्ध मुस्कुरा रहे हे--उसी 
समय फाटक की ओर से तुमूल जयनाद सुनाई पडता है, जो वृज्जि- 
संघ के महामात्य के आगमन का सूचक है---अम्बपाली फिर अभि- 
वादन कर वहाँ से चल देती है-- 

बैजाली का एक नागरिक आता और आनन्द के हाथो मे वृज्जि- 
सघ के महामात्य का, आगमन के लिए आज्ञा चाहनेवाला, पूुर्जा रख 
देता है--भगवान वुद्ध का रुख देख स्वय आनन्द उनकी अगवानी 
के लिए जाते हें--- 

भहामात्य चेतक के नेतृत्व मे वेशाली के नागरिकों और नागरि- 
काओ का झुड आ रहा है--उन्हें देखकर भगवान वुद्ध भिक्षुओं 
को सम्बोधित करते हे---] 

भगवान बुद्ध--भिक्षुओ, आपमे से जिन भिक्षुओं ने कमी देव- 
ताओ की परिषद्‌ नहीं देखी है, वे वृज्जियो की इस परिषद्‌ को 
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ध्यान से देखे, उनका निरीक्षण करे और इसीसे देवताओं की परिषद 
का अनुमाव करे! 

[उन्हे निकट जाया देख भगवान बुद्ध उनके सम्मान मे अपने आसन 
से खडे हो जातें ह--महामात्य चेतक और सभी नागरिक तया सागय- 
रिकाएं भगवान वुद्ध का अभिवादत करते हँ---फिर आनन्द सबको 
सम्मान के साथ ययायोग्य आासन पर विठलाते हं--महामात्य भग- 
वान बुद्ध से कहते हे--] 

महामात्य चेतक--भगवान, आपके चूभागमत से हमारा वृज्जिसघ 
कृत-झत्य हुआ, वेगाल पवित्र हुई। भगवान ने इस वार अनिमत्रित 
ही पधारकर हमारे सौभाग्य को कितना बढ़ा दिया है! 

भगवान बुद्धफ-पहली वार में आपके निमंत्रण पर आया था। 
लेकिन एक वार यहाँ आने पर ही वैद्याली मेरी अपनी नगरी हो 
चूकी; फिर, निमत्रण की क्या जरूरत रही महामात्य ? हाँ, इस वार 
में ही आपके नागरिकों को निमत्रण देने जाया हूँ! 

मस० चेतक--भगवान का आमत्रण ! हमें छज्जित न करे भगवान। 
हम आपके आमत्रण के नहीं, आज्ञा के पात्र हे ” आपकी जो आजा 
होगी, हम उसे सिर-आंखों पर लेगे, भगवान ! 

भगवान बुद्ध--(मुस्कुराते हुए) नहीं-नहीं, आमंत्रण ही। में आप- 
लोगो को विजय का आमत्रण देने आया हूँ। 

स० चेतक--(आउ्चर्य से) आमत्रण और विजय का ? भगवान, 
हमारा सघ न किसी की विजय वर्दाज्त कर सक्रता हैं और न किसी 
की स्वतत्रता पर हाथ उठाता है। विजय तो तुच्छ राजतबवालों की 
घृणित आकाक्षा है। भगवान हमारी जाँच न करे, हमे धर्म का मार्ग 





बताये। 
भगवान बुद्ध-(गम्भीर होकर) जिस धर्म मे विजय की आकाक्षा 
न हो, उसे घर्म मत समझो वृज्जियो धर्म के मानी ही है-अपने 
पर विजय प्राप्त करना फिर ससार पर विजय प्राप्त करना। 
स० चेतक--अपने पर विजय तो समझा, किन्तु ससार पर--! 
सगवान बद्ध--हाँ, ससार पर। वह विजय क्‍या हुई जो समार 
पर न छाई ? छोटे मन और सकुचित >वाल्षला का छाडा। अपना 
उद्देश्य महान करो, अपनी दृष्टि ऊंची करा। फिर विजय-अभि- 
यान का निकलो--सारा ससार तुम्हार परा पर आप आ झकगा 
म० चेतक--वह विजयब-अभियाद हमाशा समझ मे 


(रथ 


आता 


्श्ञ 
हा ह 


भदु 


५ 


् 


भगवान ! 


अम्दपाठी 





2 ना यम लत पट कपल म मा पका होकर 
भत बदद-सममझ में नही जहा? (हुछ देग ध्यानस्थ होकर) 

ह ह्ड् >> 
अभी मसायद बदल नहीं आया हें महासात! असी तो विजय के 
टच ४ ># न्ष्त्ण ज्ट्प अादिलडज्ातद्र अति डः ब्तज अआशास्वातः ग्रन 
मानी हे कह्था हिला शकह्मस्तनान, अस्तिनादई झऋझडन आतंताद। यह 


घिजय हें, था घिनाणथ ? में जिस विजय की कल्यना करता ट् 
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वीर जिसके अभियान के नए सबकी आमन्रित तर नह ट्र वह 
यथाव वियाय होंगी, वज्जिये इस विजय-अभियान के सैनिकों के 
यबाब वियय होगा, वाज्जया | इस विजय-अभियान के [कक 


हाथ में फीलाद की तलवार या गंदे की खाल को हाल के बदले 


त्नाः कल ताडप ध कल प्र ३० कुछ अल व्रयां का गा ञ >+ आओ कि 
एक हाथ में ताहपत पर लिखी कुछ पोयियां होगी और दूसरे में 
भिला-पात्र होगा। उन्तके गरीर पर जिरहनवस्तन ने होहर (अपने 
लवादे की ओर उ्थाना करके) टुकइे-टुकरे चोथडो सें बने, मिट्टी के 


रग में रंगे, पीले वन्‍्त्र होगे और उनके मुंह से दानवी जयबनाद 





मुखरित करेगे। में कल्पना को आँखों से देख रहा हूँ, हमारे ये 
सैनिक हिमाचल के दुर्देभ शिखरी को रौदते, समुद्र की उत्ताल तरगो 
को कुचछते, उत्तर-दक्षिण, पूर्व-पण्चिम, चारो ओर फीड रहे हे ओर 
ये जहाँ जाते हैं. उनका मुकाबला न होकर स्वागत हो रहा है और 
वे देग पर देश विजय करते जा रहे हे! (कहते-कहते बिल्कुल ध्यान- 
मग्न हो जाते है और उनके चेहरे से आभा निकलने लगती है) 

म० चेतक--( दीप्ति के आगे सिर झुकाते ) भगवान की कल्पना 
सत्य होगी, क्या इसमे किसी को कोई सन्देह हो रूकता है? 
और इस विजय में हम बुज्जि भी अपना योग्य हिस्सा लेगे---हमारी 
वेशाली अपना अध्यं अपिन करने में पीछे नही रहेगी, भगवान इस- 
पर विश्वास रखें। 

भगवान बुद्ध-वुज्जिसच तथागतः को कितना प्रिय है, क्‍या वह 
सिर्फ शब्दों मे कहा जा सकता है? तथागत के धर्मसघ के विधान 
का आधार तो सघराज्य से हो लिया गया है। वृज्जि इस धर्म-विजय 
में योग्य हिस्सा लेगे और वेशालो ? में देख रहा हूँ, जब्र तयागत 
के धर्मंमा्ग पर कोई विवाद उठ खडा होगा, उसके निवटारे का 
सौभाग्य वैशाली को ही प्राप्त होगा, और जब युगो के थपेडो ने इस 
महान नगरी के धुरें उडा दिये होगे, तव भी इसकी मिट्टी के दशन 
के लिए जम्बूद्दीय के कोने-कोने से लोग आवेगे ! 

[विशाली की इस महिमा को भगवान बुद्ध के मुँह से सुनकर सभी 
वृज्जि पुलकित हो जाते---गद्गद कठ से महामात्य चेतक कहते हे---] 

म० चेतक---भगवान का आर्शीवाद हमारा सौभाग्य है। हम वृज्जि 


४३ 


बेनीपुरी-ग्रथावली 


भगवान के चिर-अनुगृहीत हैं। हम इस आशीर्वाद के योग्य पात्र सिद्ध हो, 
यही हमारी आकाक्षा है। (अभिवादन करते हे) खैर, अब एक निवेदन है। 
भगवान बुद्ध-बोलिये, महामात्य। 

स० चेतक--में सघ की ओर से भगवान को अतिथि-आवास मे 
चलने और सघ का आतिथ्य स्वीकार करने का निमत्रण दे रहा हूँ। 

भगवान बुद्ध--सघ का निमत्रण तो हमेजा ही स्वीकृत है। किन्तु 
क्या सघ अपने एक नागरिका के आमत्रण का अयमान होते देगा? 

स० चेतक--तागरिका ? आमतन्नण ? 

भगवान बुद्ध-अभी-अभी आर्या अम्ववाद्ञों आई थी और वह 
निमत्रण की स्वीक्षति भो ले चुकी । 

म० चेतक--वह निमत्रण हो देने आई थी ? 

[इसी समय पीछे आकर बैठे दागरिको मे से एक बोल उठता है--] 
हमलोगो के रथ से अपने रथ को घ्री 
(सव उसको ओर देखते हे) 
मुस्कुराकर वोली-- 


एक नागरिक--तभी वह 
लडाती, वेतहागा उडी जा रही थी! 
मेने पूछा, इतनी खुथ क्‍यों हो आयें? तब वह 
भगवान मेरे यहाँ जेबनार को जो आ रहे हु। एक ललक्ष मुद्रा लेकर 
यह सौभाग्य मुझे देने का मेने निवेदन किया। किन्तु उसने नाहो 


कर दी! 
म० चेतक--एक छक्ष मुद्रा 
तागरिक--हाँ, महामात्य ' वह हर्पोन्माद 
की समस्त रूम्पदा की कीमत पर नो यह सौभाग्य में नहीं दे 
सकती ! वह तो फूछी नहीं समा रही थी। 
स० चेतक-- (जरा मुस्कुराहट मे) ओहो, अम्बा ने हमे हरा दिया। 
भगवान बद्ध--अम्बपाली साधारण नारी नहीं है, नहामात्व। 
वैशाली को कीर्ति मे अम्वा को कीति चार चाँद लगा देंगो, ऐसा 


झे स्पष्ट भास रहा है। 


[सिमी नागरिक भगवान के 
सुनकर आव्ययंचकित नह जाते हे--एक दूसरे का मुंह देखने लगते 
भगवान बद्ध का आभमवादन करके सभी नाग- 


में कह बैठो--चैगाली 


मंह से अम्बपार्ली की यह प्रचचनस्ति 





हं--महामात्य चदक 
रिको के साथ प्रस्थान करते हे--] 


रे 


जिम्बाडी के विद्वालमवन का दुगानकल 
का रुगान विल्यावले,--ऊपर नाल रुग का 


दावारों पर नरह 
त्तरह संदावा दगा, जिनमें 
"८४ 


जर्वाझ-तिर्श नततों के सच्छे लबभा सप्रे--मालों शरद-आक्ाश में प्रदोसत 

> अल म  आ डे 5० 3 5 7 0 

तारे !। सोच जो हने भा का शआहान हिला हे उसमे काट हाए 
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खछाद दइमसल वा फूल खच्छ जलता सरांबश मे विल उमस्‍ल्‍नयाकन्स 
का जी 


परमने के। दावार का छा मे उसा से खंद्य एक ब्रद स्वगचयग के 


सोम कप एम त्लण ठ़ा गेटादोीन कु जज 52! मच 29 «. अकननकॉक, अन्को। हज गार प्रमा 
सामने एफ छांदा गहांदार मच्र हँ-मच के दाना आर स्ल्‌ गार-प्रसा- 
धन के अनेक सामान सोने-चाँदोी ओर हा्वीचॉन के छोटे-छोटे सदू- 
कंचा म रख ह-+- 


मच पर बैठी अम्बाद्टी दर्यंत में अबने को देख रहा हे--तुरत 
स्‍्तान करके वह आई ह--वाए खुद हूं, जिलयर पानों की बूंदे चमक 
रही ह--धाना रग का परिधान है उसका--कच॒को अभो पूरं। कसी 
नहीं है--दर्बण में वह अपने इस रूपन्योवन को एकटक देख रहो--- 
थोडी देर दर्पण में देखने के वाद वह उठती और कमरे में टह- 
लने लगती है--तस्वीरों को देखती, कभी सिहर उठती, कभी बुद- 
बुदाती, फिर मच पर आ वंठती हे--दर्षण में उसकी रूप-आभा चमक 


लक, 


पडतोी 
उसकी परिचारिका चयनिका कमरे में आती हे--उसकी आहट 
सुन वह उसकी ओर मुडती और पूछतों हे--] 

अम्बपालो--वया है चून्नी ? 

चयनिका--आपने अभी तक प्रसावन नहीं किया? 

अम्बपाली---त किया, न कहूँगो। 

चयनिका--हाँ, भगवान बुद्ध के जाने से हम सवका चित्त आज 
खिन्न है। 

अम्बपाली---तेरा चित्त भी? 

चयनिका--भद 

अम्बपाली--क्यो खिन्न है, रे? 

चबनिका--क््यों न खिन्न हो, आयें? इन दिनो कैसा धूमवाम 
रहा यहां 

अस्वपालो--ठीक, हम सब धूमथाम चाहते हे--हाँ, धूमधाम '! 
चाहे वह धूमवाम खेल-तमाशे का हो, नृत्व-गंत का हो, या भजन- 
प्रवचन का। 

चयनिका--यह क्या कह रही हे आयें? कहाँ भगवान बुद्ध का 
दिव्य प्रवचन, कहाँ तुच्छ खेल-तमाशे, नृत्य-गीत ! ! 

अम्बपाली--तुझे भगवान के प्रवचन अच्छे लगे ? 


डेप 
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असम्व्रपाली 


बजना जा रहा 
संघ पर विजय प्राज़ को हे 

चबनिका--े संत वाले मेरी समझ से नहीं आ रही, आयें! 

बम्बपालो--अच्छा हैं, था तो आदमी में उनना ज्ञान हो कि वह 
सब कुछ अच्छी तरह समझ छे, नहीं तो अनजान रहने में ही। कल्याण 
है। ज्ञान-अन्ान के बोच को चीज बड़ी खतरनाक होती है, चुन्नी ! 

चयनिका--अच्छा, तो इप युद्ध में हुआ क्या? 

अम्बपाली---हुआ यहा कि न भगवान मुझे पराजित कर सके, 
न में उन्हें पराजित कर सकी 

चयनिका---तो जाप भगावन को पराजित करना चाहती थी? 

अम्बपालो---जरूर। हर आदमी, जिसमें कुछ कस-बल होता हे, 
दूसरे को पराजित करना चाहता है। जिसमे जय की भावना न हो, 
समझ, उसमे कुछ है ही नहीं। 

चयनिका--देवि, आप विचित्र नारी हे! (वह कॉप उठती है) 

अम्बपाली---भगवान ने भो यहीं कहा था। 

चघयनिका--भगवान ने ? 

अम्बपाली--नूने अम्बपाली को क्या समझा है रे! जिसके सामने, 
रूबरू देखने से उन्होने अपने शिप्यो को मना किया, उन्हे आँखे मूंदने 
को लाचार किया, क्‍या वह अम्बपारी साधारण नारी है? महान ही 
महान की महत्ता समझता है--अम्बपाली को भगवान ने ही पह- 
चाना ! (वह आत्मगौरव में फूल-सी उठती है) 

चयनिका--में इन वातो को क्या समझू ? खेर, देर हो रही! है, आप 
प्रसाधान कर ले। 

अम्बपाली ---प्रसावन नही करूँगी, यह तुझें पहले ही कह दिया 
है न। 

चयलिका---तो प्रसावन क्यो नहीं करेगी” 

अम्बपाली--क्योकि इन प्रसाधनों की व्यर्थता तो कम से कम 
मालूम ही हो गई! जो अस्त्र विजय न दिलाये, वह भाड में जाय। 
चयनिके, इन कुछ दिनो में प्रसाधन का एक भी सावन मेने नहीं 
छोडा, लेकिन उफू (उसाँसे लेती है) 

चयनिका---भद्रे 

अम्बपाली--- (अचानक उसकी आवाज भर्रा जाती है, चहरे पर 
विषाद्‌ की रेखाएँ खिच आती हे) चयनिके, आह तू मेरी अचन्तर्व्यथा 
का अनूभव कर पात्ती ? अम्बपाली ने सोच रखा था, उसके अस्त्र 
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अमोघ हे, वह सब पर विजय प्राप्त कर सकती है। उसने अपने को 
दीपशीखा समझा था, जिसपर हर पुरुष को पत॒ग वनकर गिरता ही 
पडेगा। लेकिन, यह क्‍या हुआ ? जब-जब वह उनके नजदीक गई 
उसने पाया, उनके ज्योतिमडल के भीतर पहुँचते ही भानो उसकी 
शिखा लुप्त हो गई, वह ठडी पड गई, देखते-देखते वरफ वन गई। 
फिर, उस ज्योति को गरमी से, उसने महसूस किया, वरफ बनी वह 
पिघल रही है, पानी-पानो हो रही है। चयनिके ! जो कोई भी उनके 
नजदीक जायगा, वह उनमे अबने को, अयने आया! को खोये बिना 
नही रह सकता | 

चयनिका--आप सच कह रही हैँ, आयें | 

अस्वपालो--लेकिन अम्बपाली इतने सस्ते नहीं हार मान सकती 
थी। ज्योहीं गरमी का असर होते देखती, वह वहाँ से भाग आती। 

चयनिका---तो पराजय नहीं, पछायन तो हुआ 

अम्बपाली--हाँ, पलायन हुआ ! अम्बपाली को इसके लिए लज्जा 
भी है। लेकिन यह पछायन उसने पराजय के प्रतिकार के छिए 
स्वीकार किया है। विजय को ध्यान में रखकर जो मौके पर पीछे 
हट जाते हे, उनका पलायन पलायन नहीं हे चयनिके ! अम्बपाली 
तबतक चैन नहीं लेगी, जवतक वह भगवान बुद्ध पर विजय नही 
प्राप्त कर छेती। 

चयलिका--भगवान ब॒द्ध पर विजय ? जिसे मार नहीं हरा सका | 

अम्बपाली--मार नहीं हरा सका, न हरा सकता था। आँवी, 
तूफान, अजगर, शेर--और, जब इनसे भयभीत विचलित न हो, 


तो अप्सराएँ, परियॉ--नही-नही, इन अस्त्रों से मार बुद्ध को न 
हरा सकता था। ये उतने हैं व्यय हूं, जिनने अम्बवयाडों के पिछले 


प्रसाधन । 

चयनिका--न्तव ? 

अम्बपाली--तब अम्बपाली को विश्वास है, वह उन अस्त्रों को 
खोज सकेगी, जिनसे वह भगवान बुद्ध को पराजिंत कर दे। मेने भग- 
वान से कह दिया हें 
चयनिका-- (आश्चर्य की अधिकता में चित्लाती-्सी) कह दिया है? 
दिया है! सुनकर बह मुस्कुराये, वोौले--राज- 
होगा, जब एक नारी यह 
[। (मुस्कुराती है) 


अम्बपाली ही घर 
नतंकी, वह दिन तथागत के लिए धन्य 
समझ ले कि उसने उनपर विजय प्राप्त कर 
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अंक कप भर तू मो न 555: .++  >- क्र्ज्ज जज दा जो. 
[ब्सि लर्वव हु राजननक्ा, प्रापगवा हा जवंग होगा हे 


प न 
वाद से कजे के घटने के मंचे हक एक साठा हनीड पटक हल 
हैं-बुढ्ध के उपेणों को अमन उसके जहर पुन अपक ले 
अम्बपारी उसे ठेजने हूं। समम्भान सं, हो जातो है--| 

हे 


अप्पयधा--उैकिन उसका अर्थ तूने समझा, अम्त्रे! म॑ तेरी 
सारी बाते सुन नहीं थी। 

अम्बपालो--देवि, आपका यह वेश? 

उप्पयधा--जैसा तूने अभो कहा हे, कफन को तैयारी में यह सादा 
वस्त्र खेर, भगवान की उस वाणों के मानों बता। 

अम्बपालो--मानी ! मानी तो साफ है, देवि ! 

उप्पपथा--भोरं। लडकी, एक ओर भूग और कीट है, दूसरी 
ओर पतग और दोपक। भू ग दूसरे कीडे को अपनी आवाज के सतत 
गुजार से भूग बना लेता है। लेकिन, दीपक सिर्फ जलता रहता हे 
और पतग आप-से-आप उसपर दूटते और अपने को दीपणिसा का 
"के अथ बना लेते हुँ-- में उन पतगो की बात नही कहती, जो 
जलने तो जाते है, लेविन जलने से व्याकुल हो अवजले या मुर्दा होकर 
वाहर जा गिरते हूं। 

अम्बपालो-- (पिछले वाक्य के व्यग्य से तड़प उठती-सी) आप 
इससे क्या निप्कर्प निकालना चाहती हे? े 

उप्पगधा--कीट से भूग बनना। भूग भी तो एक कीट है । 
सिर्फ रूप-परिवर्तन, शरीर-परिवर्तत | और पतग का ज्योतिशिख्ा 
न जाना (--गृुण का परिवर्तन, आत्मा का परिवततंन ! अम्बपाली 
भरी अमर है, लेकिन भू ग॒ की कोटि की--उसकी विजय ज्यादा से 
यादा उडान दे सदाती है, गुजार दे सकती है । किन्तु भगवानवुद्ध 
मर हे, दीपशिखा की कोटि के । जो बुद्ध पर विजय प्राप्त 
रना चाहेगा, उसे पतग बनकर जलूना होगा, ज्योति में मिल जाना 
गैगा, बुद्ध में मिलकर वृद्धत्व प्राप्त करना होगा---वुद्धत्व, निर्वाण। 
गवान न इस विजय के लिए तेरा आह्वान किया है, अम्बे ? समझी ? 

अम्बपाली--मे उनका धर्म नही ग्रहण कर सकती, आयें! यह 
मेरी हार होगी। अम्बपाली हार नही स्वीकार कर सकती हू 

उप्पगवा--यह तेरी उम्र का तकाजा है, अम्ब | काथ, जिन्दगी 
! धारा इतनी सीधी, सरल होती! जबतक तू आनन्द्ग्राम में थो 
जि की अपनी जिन्दगी की तूने कल्पना भी की थी ? (रुक जाती है 
नवपाली चुप है) बोल, बोलती क्‍यों नही है, रे। 
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(आनन्दग्राम के उच्चारण-मात्र से ही अम्बपल्ली की आँखों में 
आाँसू छलछला आते हें--) 

ओहो, तू तो जाज भी वच्चो की तरह रुआसी हो गई। यही 
जिन्दगी है, अम्वे ! आदमी सोचता कुछ है, हो जाता कुछ और है! 
उस दिन तू अरुण, मवु और मौसी कहकर कितनी चिल्लाई थी; 
आज वहीं अरुण 

अस्वपाली-- (अरुण का नाम सुन व्याकुल हो, पुप्पगवा के मुह 
पर हाथ ले जाती हुई) भद्ने, उसकी चर्चा न करे--आह ! (लम्बी 
उसाँसे लेती है)। 

पुष्पंधा--हमारी पूरी जिन्दगी ही एक लम्बी आह हैं, अम्बपाली | 


श्र 


[वैशाली का पाव्वेभाग--राजपथ से दूर फैला एक विस्तृत मैदान-- 
मैदान के वीच एक मौलिश्नी का सघन पेड--पेड के नोचे चवतरा 
वना--चबूतरे पर पेड के तने से पीठ टेके अठुणध्वज व्यी वजा रहा 
रहा है--वह वहुत दुबला हो चला है, काछा पड गया है---उसके 
रूखें बेतरतीव वाल उड रहे हें--] 

चबूतरे की दूसरी ओर मधूलिका बैठी तागे से कुछ वुन रही है--- उसके 
सूखे, भर्रायें चेहरे पर आँसुओ की सूखी रेखाएँ और दाग स्पष्ट है-- 

गरमी के दिन है, ज्राम का वक्‍त--एक युवतों और दो नागरिक 
पगडडी पकडे गुजरते हे---वशों की आवाज से खिंचकर, 
लोगो की ओर 
है--थोंडी देर 


उस ओर से पर 
बीरे-धीरे वे उस पेड के निकट पहुँचते हें-“-अरुण इन 
से लापरवाह, अपने मे तल्लीन, व्णी वजाता जाता 
में उसकी वंगी रुक जाती है--] 
एक नागरिक--त्ष्यो भई, बन्द क्यों कर दिया ? थोडा और बजाओ। 
(अरुण उन्हें घूर-घूर कर देखता रह जाता है--) 


_ थोडा और वजाओ, भाई! 
दूसरा लागरिक--कँसी करुण रासिनो * मेने ऐसी वंशी आजतक 


नहीं सुनी थी। 
अरुणप्वज--यह आपकी चापलूसी हू था दिल्लगो ? 


पहला नागरिक--वैशाली के नागरिक ने चादुकार होते है, न 
अधिप्ट। ;ल्‍ 
कर है, युवक । 


दूसरा नागरिक--हमे अपनी कबल्मन्मर्मज्ता पर नाज 


सचमुच तुम अपूर्व बजाते हो 


अम्बपाली 


अरुणध्चज--अप्रवे ! 

इसरा सागरिक--हाँ, हाँ आये! ! 

दवाव६ क्ष्पा त्त लत स्‍ावुत 

अरणध्वज--[ मुस्करुराता) ओहों, मे अपूर्व बज़ाता हूँ! बजाऊं ? 
दोनो नागरिक न्ड्सन 3 बल लजुफार 
दाना नार्गारक्को--जम्र, जरूर 
अण्णध्वज--विक्षिन, किसके लिए बजाऊँ? 


पहला नागरिक--हसकरे भानी ? 








तल] 


अरुणध्वज--वर्गा मर्द बजाता है, औरते सुनती है! अनन्त कार 
यही होता आया है। कृष्ण ने वजाई, गोपियों ने खुनी। ग्रोपियों 
और गायो ने भी। गाये तो आप हो नहीं सकते, फिर .. (वह 
हँस पहत्ता हे) 

इसरा नागरिक--यह तो तुम्हारी अजीब बात हे, भाई! 

अरुणध्वज--सभी सच बातें अजीव लगती हूं, क्यो श्रीमतीजी ? 
(युवती से वह पूछता है, वह कुछ नहीं बोलती हं) 

पहुला नागरिक--(युवती की ओर छक्ष्य करके) इनके कहने से 
वजामोगे ? 

अरुणध्वज---बह कह नहीं सकती। 

पहला नागरिक--क्ष्यो ? 

अरुणध्वज-- (मुस्कुराता हुआ) यही हमेशा से होता आया है। 
औरते सुनती है, कहती नहीं। 

दूसरा सागरिक--कहती नहीं? 

अरुणध्वज--ऊहँ (सिर हिलाता है) यही तो स्त्रित्व है। कहती 
नहीं, लेकिन, सुनती हे, और कभी वशी की आवाज पर नाचती' रही 
हो, अब तो सिर्फ रोती हे--क््यो मधु ? 

[अरुण मबूलिका को ओर देखता है--वह बुने जा रही है--यह 
सुनकर उसकी पपतनियों पर ओस की कणिकाएँ चमक उठती हे--] 

पहला नागरिक--यह तुम्हारी कौन होती है ? 

अरुणध्वज--(युवती की ओर देखते हुए) और, यह आपकी 
कौन होती हें? 

यूवती--मुझे इन काँटो में मत घसीटिए ! 

अरुणध्वज--- (नागरिक की ओर) समझा, यह नारी बोल रही 
है--मुझे कॉँटो में मत घसीटिए |” “मुझे कॉटों मे मत घसीटिए !! 
(युवतों से) लेकिन श्रीमतीजी, इस मधु से पूछिए, क्यो यह मेरे पीछे- 
पीछे अपने-आपको काँटों में घसीट रही है ? (मबूलिका से) मधु, 


जे -फ् 


तू मुझे छोच--इ्स श्रीमती के साथ जा। जा. भाई जा। (नागरिकों 
से) आप इसे लेते जाइए। यह भी वृज्जिसध को नागरिका है। 

यवती--यह मेरा अहोभाग्य हो क्रि मुझे आप छोगो के आातिथ्य 
करच क्का सअवसर मिले 


अरुणध्वज--- (युवती से) फिर नारी वोछी! बातिथ्य!.. - -- 
अहोभाग्य। लेकिन, आपलोग तो सिर्फ व्णी सुनना चाहते है अच्छा 
सुनिए-- 


दसरा नागरिक--वैज्ञाली के नागरिक्रों का छार अतिथियों क्के 
लिए हमेग्ा खुला है--आपको हमारा ज्ञादर निमत्रण है। 

अरुणध्वज---तो वणी नहीं मसुनिएगा!? 

दोनो नागरिक-- नहीं, नहीं -- ऐसी वात नहीं | सुनाइए, 


सुनाइए । 
[अरुण वज्ची बजाने छूगता है--युवती और दोनो नागरिक मंग्व 


होकर व्णी सुनत जात है 
वंगी की कोमल काकला को दवोचती-सी रथ का वसूचर आवाज 
र है- -सवका ध्यान सुदूर के राजपबर पर जाता है 


सुनाई पडता हू 
मीनकेतन-सताका को देख कर एक नागरिक कहता टै-- ओहो, देवा 
कैए_ अम्ठपाली का नाम सुनते हा अरूण चोक- 


अम्बपाली का रुथ हैँ 
खडा होता और बंदी पठक उस बार भागता है--मबूल्ति 


कर उठ 
_ यबती और दोनो नागरिक वहाँ से आच्च्रय- 


उसके पीछे लगता 


पु 
न्न् 
प्र 


चकित हो चल देते हँ-: 
थोड़ी देर में अतहण का पकडे 
चबतरे पर बैठ जाते है--, 
सधलिका--अब वशाली छाडा डो, घर चल्ठों। 
[अरुण कुछ नहीं बोलता--वीतर मे 
देखता रहता है।] 
मधघलिका--मेने क्या कहा, सना 
(भरा आवाज में, 


मवूल्कि वहाँ आती है--दोनो 


घर चलो, वैचाली छोड़ो । 


« क्ाउनीो ढ़ घर चलो का 
बचाता छादा रू चंलों --- 


अरुणध्वज--- 
हमारा घर कहाँ मद 
मधलिका--(अचिल से आँगन पोछती) नहीतहीं, जब वेशाती 
छोडना होंगा। 
अरुणध्वज--विद्याली छोडना हेगा !! (दुछ बाद कर्तान्सा) 
वयो संधु, कया बे बैधाली हे ५2 
वह आनन्दत्राम हैं” 


मसधलिफा-्ओी की हह£ 


असम्दपाला न । 





&अराणंध्वरज 








आननद्ग्राम  दह बेगठतों था जलदल बह सआमवाटदिश में पछियो 

टः र्‌ँ कमल अल 2० 3 आओ 

वा हपरव | हा, हाँ, चल, ने सच, चल। 
४ 


चाठेगे, खूब झलेंगे--मे मूहूगा, व्‌ छूलेगे, अम्ग बलेगो। 


अप 3. अल अचानक रे प्म्द्रा न कक हर 
( अपन हा मुह से अजलानक नकल अम्बा बझत्द से विक्षिप्न्सा 
कर अम्बा अम्बा अम्बा क्िधर “>> #»|-5 >> उफ 
हावार ) अम्बा |! अम्बा! अम्बा किधर गई, भघ ? उफ। (झटप5 
ब्ः कक 


खड्ाा हो जाता ओर चारो ओर भीचक देखता हे) 

मधलिका--(रोती हुई) तुम होश नहीं करांगे ? 

बरुणध्दज--होन ! क्या में होथ में नहीं हूँ, मु? सच? मे 
होश में नहीं हैं ? 

मधूलिका--में जब जहर खाके रहेंगी! 

अरुणध्वज-- (आँखे फाइता-सा) जहर खा लेंगी 

सघूलिका--(हुसाई से) हाँ, जहर खा हूगी, मर जाऊँगी, झझ्ट 
खत्म ! मुन्नसे यह सब नहों देखा जाता। 

अरुणध्वज---( कुछ संभलता-स्रा कहण भाव से) जहर खा लेगी, 
मर जाबगी ? तू मर जायगी, तो मेरा कया होगा, मधु? मुझे कौन 
देखेगा ? उफू। में होश में नही रहता! तू मत मर मथु! तू जहर 
मत खा मेरी मधु. 

मधूलिका--दूसरा चारा क्‍या है, तुम कुछ सुनते ही नही ? 

अरुणध्वज--सुनता नहीं हैँ, यह्‌ मत कह मधघु। देखा नहीं, अभी 
किस तरह रथ का घरे-धरं सुन लिया और सुन लिया उस नागरिक 
का कहना कि देवी अम्बा- 

मधघूलिका---और अम्बपाली का नाम सुनते ही दौड पड़े पागल की 
तरह। उन लोगो ने क्या रुमझा होगा भरा ? 

अरुणध्वज---क्या समझा होगा रे? 

मचूलिका--समझा होगा कि हम छोगो का अस्वपाली से कुछ-न- 
कुछ सरोकार जरूर है। जरूर कोई रहस्य की वात है? 

अरुणध्वज--(कातर भाव से) तो क्या अम्बपाली से हमारा 
कोई सरोकार नहीं है? 

सघूलिका-(दुृंढता से) कभी था, अब नहीं है। 

अरुणध्वज-- (उत्तेजित होकर) नहीं है! सरोकार नहीं है। 
अम्बपाली से सरोकार नहीं है! यह तू क्या कह रही है, मधु? 
अम्बपाली से सरोकार नहीं--उफ्‌, अम्बे 











जनता 
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पृशाइस काजए मद ह्लाह्र 
भघनिशा |. अाज+- 7 उत्तर >>), सम: भोग कि 2 जहर खाना 
संघृल्िझा--किर वहीं? सुम नहीं समझे ग--मुन्चत जहर रे 


प्रतमा। 
तरणाब्रज--( साजे जोलता, दोनता से) मु, मु! 
; 
मधूरिका--मंबू, सक्ष क्या ” तुम ठीक से रहो। अपने होश पर 


गाव बसा बीर अपनों सारी बेदना, सारी व्याकुलता को इसो वी 


की समान में पोह दो। बवेबना जब सभोत बन जाय, व्यथा जब रागिनी 
हप हाय थाहा करने, प्रेम की सार्वक्रता तब सिद्ध होती है, अरुण ! 

सरगघ्वज-- वेदना जब सर्गोत बन जाय, व्यवा जब रागिणी का 
राप प्राय एरने प्रेम की सार्यकता तव सिद्ध होती हे!” ठीक, ठोक, 
मे ने >ब विन्दाऊंगा, न दाइगा, सिर्फ वी बजाऊँगा! सिर्फ वणी 
वजाऊंगा | डेतिन, तब तू जहर नहीं खाबगों न मबु! (मबूलिका 
बी आयो से जासू गिरते देख) तू फिर री रही है? 

मधूलिका--हाँ, रो रही हूँ। (आँसू पोछते) मर्द जब गम में होता 
हैं, व्यों बजाता हैं, नारी जब गम में होती है, ऑसू बहाती है। 

अरुणघ्वज--तारी जब गम में होती है, आँसू बहाती है। भवु, 
वया जम्बा भी रोती होगी? 

मधूलिका--उनमे जो नारी है वह जरूर रोती होगी, जार-जार 
आँसू वहाती होरग।। किन्तु, वंह वेचारी तो राजनतेंकी को मर्यादा में 
वेंवी है न? उसका दिल भले ही रोये, उसका हृदय भले ही हाहा- 
कार करे, किन्तु उसे अपने चेहरे पर हँसी ही रखना है, अपने मूह 
से फूल हो वरसाना है। हम-तुम तो, अपनी पीडा को रो-गाकर कम 
कर लेते है, लेकिन, सोचों तो उसकी हालत--भीतर रोना, बाहर 
हँसना ! 

अरुणध्वज--भीतर रोना, वाहर हँसना ” रूचमुच यह अजीब बात 
हैं मवु ! 

मधूलिका--अजीव ही नहीं, अलौकिक! इसे सिर्फ अम्वा-ऐसी 
असावारण नारियों ही निभा सकती हे! (करुणा भरी मुस्कान के 
साथ) कैसी अद्भुत घटना ? एक ही गम के तीन रूप--तुम वजाओ, 
में रोऊँ और अम्वा हसे ! 


तीसरा अंक 
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रहें हु-+इस आजाद पर उचतुनाह 


कमान दिये सैनिक ््र पहरे 
कमान लरूयच साचक वह 








पवततनलंणया दा बच का राजगंत्न या दिदधालहू नगर---चौदी, 

>> अजयर जदालहिक्ाएँ 7 राजपय 5 5 अरफसरअ ८ हित 
सहइके, ऊँची अट्राडक्ाए--राजउ4 ३ दोनों ओर तरह-तरह को दूबाने 
--खरीद-फरोल्त का ठाजार गम-- 


७ >> अीच्दि दा राजपग्रासाद 
कंगर के तरल अपन घू। 


के आखिरी 2. नन्‍न्‍न्‍जिन्‍्डड पर की १... २०००० ७-७ # कलम 
को आखिरा चाल४ र अजातबन्र्‌ क्षा एशान्त कलक्ष-हऊंत् 





जप्रासाद--भब्य, दिव्य, विस्तत दियाहे--- 
च् 














से वह बौद्ध हआा $ उसी प्िस्ने में वह राजलाज के बाद रहता 
न वह दाद हुऋ। ह, >7॥। ॥ट्र पटक बह च्वकार। के बाद रहता हें++ 
न्मेग धखर सूप्प्ट धद्वखाई पइना है जहाँ भगवान बद्ध 
यहाँ से गूक्कूदनचाखर स्प्प्ट दखाइ पड़ना हू जहा ववाय 2७ 
ष्् 
जप ०० बट 
राजयूह जान पर ठहुच्चछ दा 
& ००“ सामने ६० ७. >-०->ममक पर द्र्व्ला ह्ोझर बल सक आर. <कवन्लककक रे, पक 
कक्ष के सामने को छत पर तह ब्वाई £ हटाओ स्तुट रहा हू--- 
कस साल को उम्र--अग-झूग की मभमासपयेणियों और पदठे 
रूगभग चालोस साथ का उ4णाण गं-अझग का मासवाणशण जाई दुइऊ 
>> पिि. $&.0ह08..080.. >> अचए ०० > ल्वान््र लटक 2 दे 
उसे हट विहरे पर जन का वात का डाह ह. चंप्ठा करत पर 
33 का आभास 5. - >> -+ नल विद: 
भी नवकरता की शा से द हा देते हुतचा व 05%, कट हट का 2 
>>. > ५... २ दै८ मसाज पीछे रग का लवादा खलंदबा 
बड़े दस से पर तेज पान वथ ही। 7४ वाहक छूट 


गंदन तंदा आिटदः ऋतु 


रहा--- 


अस्त्रपाली 








५ ट्‌ 
कट मे ह्टते ही उसकी नगर उसके हाव में रखी, तलहवथी के आकार 
2 से *्‌्‌ 


त्ते है। सास 


बार. वन अल जक (0 अनन5« ल । “ की कलसकेलकक 2. 2० अडक8:2,. % र मो की अप फिर 
धबार-बार उसका चथर सृझ्कदट का आर जाता हुं+फकिर गसूद्म- 





उसवा उपमत्री, सुनीव, उस समय नीचे से छत पर आता हे-- 

अजानसत्र का उपमत्री ही नहीं, उसका प्रिय सखा भी हे--दोनो 
लंगोटिया बार, जायउस में कोई दुराव नहीं-- 

सुनोव कुछ देर तक अजातथत्र को यह भावभगिमा देखता हे, फिर 
बोलता हं--] 

सुनीध--पह क्या हो रहा है, सम्राट! एक वार गृध्यक्ट को 
देखना, फिर तलहथी की ओर टकटकी लगाना। किसी ज्योतिषी ने 
क्या फिर कोई नई भाग्यरेखा बताई हे? 

अजातशत्रु-- [मुडकर) ओहो, सुनीध! भले आये। नई भाग्य- 
रेखा नही, यह देखो! (तस्वोर दिखाता है) 

सुनोध--यह तो अम्बपाली है। 

अजातशत्रु--तुमन कैसे पहचाना ? 

सुनीध--अगर इतनी जानकारी न रखूँ, तो सम्राद के मत्रित्व 
की जिम्मेवारी कंसे निभा सकूगा। जिसन हमारे पुराने झत्रु लिचछवियों 
और विंदहो पर जादू डाल रखा है, जिसे पाकर सारा वृज्जिसघ 
अपनो वशाली को अलूका की. प्रतिद्वन्द्रिनो मानने लगा है, उसे में 
ने पहचान ? 

अजातशत्रु--अपूर्व सुन्दरी हैँ यह, सुनीध! वृज्जियो को इस पर 
घमड करने का पूरा हक है। ६ 

सुतीध-- गंगा के उस पार की भूमि से ही कुछ एसी खूबी मालूम 
पडतो है तम्राद | सीता, उर्मीला, अहल्या, अम्बंगली--एक-से-एक 
रूप-गुणवत्ती नारियाँ वहाँ पैदा होती आई हे! स्वय सम्राद अपनी 
मातृश्री की याद करे--सम्राज्ञी देवी चेल्लना का वह दिव्य रूप, 
अलौकिक सौन्दर्य, अपूर्व तेज 

[अपनी माँ की इस चर्चा से हँ। अजातशत्रु व्याकुल हो जाता है-- 
यहाँ इसकी चर्चा की आवश्यकता नहीं कि उसने अपने पिता को कैद 
कर लिया था और उसकी माँ, बेंठे को इस क्र्रता पर तडप-तडप 
कर मर गई थी--] 

अजातशत्रु-- (बीच हो में रोक कर) बस, बस, तुम फिर भूल कर 
रहे हो, सुनीव ! मेने बार-बार मना किया, माता-पिता की याद मुझे 
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मत दिलाओ। मेरी कोई भाता नहीं, कोई पिता नहीं। में आदमी 
नही, उल्का हैँं--आप-से-आप आसमान से गिरा हँ--खुद जल रहा 
हूँ, दूसरो को जछाता हूँ, जलाऊँगा! (दीघ॑ उच्छवास लेकर घमने 
लगता है) हर 

सुनीध-- (उसके नजदीक जाकर) क्षमा कौजिए, सम्राट 
रे अजातशत्रु--सुनीध, में तुम्हारी योग्यता का कायल हूँ, तुम्हारे 
ऐसे सखा पर मुझे नाज है। लेकिन याद रखो, इस गलती का दढह- 
राना में नहीं वर्दास्त कर सकता। समझे ? 0 

सुनीध--सम्राट्‌ | (सिर झुकाता है) 

अजातशलन्रु-- (गान्त होकर) अच्छा, चुमसे एक मर्म की बात 
कहनी है, सुनीध !' 

सुनीध--कहने की जरूरत नहीं, सम्राट। क्या मगधपति को मर्ता- 
कृति की रेखाएँ ही पुकार-पुकार कर उनके मर्म के अन्तईन्द्र की घोषणा 
नहीं कर रही ? लेकिन--- 

अजातञत्रु--लिकिन' क्‍या ? 

सुनीध--धृप्टता के लिए फिर क्षमा चाहते हुए निवेदन यह हे 
सम्राट्‌ कि मगधराज के लिए क्या यह जोभनीय हे कि उनवग दिल 
ऐसा कच्चा महल हो जो उनके गत्रुओं की एक नुन्दरी के रूप-जादू 
से घरीदा-सा भहरा पडे। 

अजातशबन्रु-- (मुस्कुराते हुए) घरौदा-सा भहरा पड़े। तुम्हे साव- 
धान करने का अधिकार है, सुनीध! (अचानक गम्भीर होकर) 
लेकिन, तुमसे छिपाना क्या है? आजतक में अपने को पहचान नहीं 
सका। एक अजीव उच्छु खलता मेरे मन में घर किये हुई हे जो रह- 
रहकर यो उभडती है कि « (अपने दाहिने हाथ से वाँये पे 
को जोर से मरोडता है) 

सुनीध---वडो में मन की वह चचलता क्या वाछनीय है, सम्राट्‌ ? 

अजातशत्रु--चचलछता ? इतना छोटा-सा नाम इसे मत दो, मेरे 
प्रिय सखा ! जिसके व होकर मेने पिता से विद्रोह किया, उन्हें 
बनन्‍्दी बनाया, पितृहता कहलाया, तडप-तठप माताजी मरी, हजारों 
नर-तारियों की निर्मम हत्या कराई, और आज भी नहीं कह सकता 
कि मुझसे कब, कहाँ, क्या हो जावगा--उसे तुम सिर्फ चचलता 
नही कह सकते। 

सुनीघध--सावारण पुरुषों में जो चचलता होती हैं, महान व्यवितयों 
में वही उच्छू लता के रूप में प्रकट होती है। दोनो बा उद्यम एक 


णू८ 


अम्बपाली 


दोनों एक चीज हं।जों गगा मगयब में आकर 


गई हे, हिमाठय की तल्ह्ृटी में छोदी निर्भरिणी 


कह, खोते एक 
इतनी विधाल 
ह्ीी तो वी? 
अजातशत्रु--*ेकित मेरे मन में जो है. उसकी सही कल्पना के 
लिए तुम्हें ऐसा सोचना पड़ेगा कि मगव की गंगा अउनी पूरी विशारूत्ता 
के साथ हिमादय की तल्हटी में प्रसरतम वेग से गिर रह 
हे--विशाल्ता ओर प्रबरता का बह उदहाम सम्मिश्रण ही मेरी 
इस उच्छुखलता की समता कर सबती हैं, सुर्न।व ! काश, मेरा हृदय 
मगध की गगा को तरह थान्त ओर समयर हो पाता 
[गृथ्कूट की ओर टकटकी लगाकर देसता, कुछ मन-ही-मन पढता 
और सिर नवाता है] 
चसुनीध--ठोक, सम्राटू, ठोक | ऐसे मौकों पर भगवान बुद्ध 
अजातशत्रु-- (बीच ही मे रोककर) भगवान बुद्ध ? सुनीव, सोचा 
था, भगवान वृद्ध की शरण में आने पर इस उच्छु खछता पर 
विजय प्राप्त करूँगा। चप्टाएँ की और सफलता भी मिल रही थी। 
अपने पर बहुत कुछ काबू कर लिया था। लेकिन इस छोटी-सी तस्वीर 
ने सारा किया- कराया बटाढार कर दिया । 
सुनीध--इसका प्रतोकार सहज हे। मन को कडा कीजिए। इस 
तस्वीर को फेक्र दीजिए, तोड दोजिए, जला दीजिए। आपसे नहीं 
होता, तो लाइए इबर। (हाथ बढाता है)। 
अजातश्त्रु-- (मुस्कुराता हुआ) कैसा सहज प्रतीकार --फेक 
दोजिए, तोड दोजिए, जला दोजिए! सुनोच ! इधर एक सप्ताह से 
इसी उद्देश्य से इस तस्वीर को निकालता हूँ। मत कडा करने के 
लिए राजवस्त्र को त्याग यह पोला लवादा ओढता हूँ। लेकिन ज्योही 
तस्वीर हाथ में लेता हूँ, हाथ कॉप उठता है। हाथ कॉपता है, जोर 
से मुट्ठी बॉवता हूँ। हृदय डगमगाता है, गृध्चकूट की ओर देखता 
हूँ और इन सारे प्रयत्नो के बावजूद इस आठवे दिन भी तस्वीर जहाँ- 
की-तहाँ है और न जाने मेरे पैर कहॉँ-सेकहाँ खिसककर चले गये। 
सुनीध--यह कोई अच्छी बात नही है, रुम्राद ! 
अजातदातन्रु---अच्छी वात नहीं है, यह क्या समझाओगे तो समझूगा। 
लेकिन अब तो मगध की गया गोमुखो का वॉध तोडकर निकल चुकी। 
अब कोई ऐरावत उसे रोक नहीं सकता, कोई जहनतू्‌ उसे सोख नही 
सकता। जिस तरह अनेक गलतियाँ हो चुकी, एक गलती और 
कहूँगा। 
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सुनीब--लेकिन, सोचिए सम्रादू, जो घटनाएँ दुर्भाग्यववञ घट चुकी 
उसके वाद कोई वृज्जिनारी अब मगव की पटरानी वनना भी स्वी- 
कार कर सकती है” 

अजातबत्रु--नारियाँ स्वयं आती नहीं है, लाई जाती है। 

सुनीध--जिसका नतीजा हम छलका में देख चुके हे। वृज्जियों में 
ठ्ठी तो विदेह भी है । उनकी नारियो में एक अलौकिकता है, सम्राट | 
उनपर जवरदस्ती किया जाना कभी सुफल नहीं लाता। क्‍या बन्दरों 
की सेना वन सकती है? क्‍या समुद्र वाँधा जा सकता है? क्‍या सोने 
का महल लाह के ऐसा धवक सकता है? लेकिन एक अलौकिक 
नारी के चलते ये सव अलौकिक वाते होकर रही। 

अजातशत्रु--लेकिन अजातजत्रु भी एक अलौकिक पुरुष हैं, 
सुनीध 


सुनीध--क्या यह दर्प की वाणी नही है, सम्राट ? 
अजातडन्रु- (गुस्ते से उसका चेहरा छाल हो जाता है--सिर 
हिलते लगता है) सुनीव, सुनीव तुम वहक जाया करते हो। तुम 
मेरे सखा हो, किन्तु तुम्हे याद रहना चाहिए कि सम्राद्‌ हमेगा ही 
सम्राट है। और मगव-सम्राट्‌ की यह आज्ञा अचल-अटल है कि वै्याली 


पर हमे विजय-प्राप्ति करनी हीं है--अम्बपाली को राजगृह लाना 
ही है। न्‍ 
सुनीध--सम्राद्‌ की आज्ञा हमारे सिर पर हैं (वह सिर झुका- 


कर अपनी भक्तित प्रगट करता है) वैशाली पर तो हमे विजय प्राप्त 


करनी ही हैं। वुज्जियों ने इधर अजीव धमाचीकदी मच्रा रखी है। 
अपने सघवल पर उन्हें इतना घमड हो गया है कि उन्होने मस्तिप्क 
का सतुलून तक खो दिया है। गगा पर चलनेवाले हमारे वजडो से 
वे कर वसूलते हे, उन्हें लूढते हैें। गगासार कर वे हमारे गाँवों और 
छावनियों पर छापा मारते है। उन्हें रोकने के लिए हमने जो पादलि- 


ग्राम बसाया है, उसे ध्वस्त-पल्त किये रहते 


प्राप्त करना तो अनिवार्य है, सम्राद ! 

अजातझत्र-मैनें आज महामत्री वस्सकार को भगवान वृद्ध कक 
पास इसी काम में सलाह लेने को भेजा टै--में उनकी प्रतीक्षा मे 
की ओर नजर उठाता है) 


विजय 


हैँ। वैशाली पर विजय 


ही हैं। (गृतरूट 
सुनीध--महामत्री तो इसके लिए कब से ने तैयारियाँ कर हहे 
है। गगा किनारे को छावनियो को दुरुस्त किया हैं, युदलोतोो पा 
ये भी नवीन 


पुन संगठन किया है, नये अम्त्र-शस्त बनवाय हैं सेना वा भा न 
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के परकोटे की मरम्मत तक 
को नहीं छोटा हैं। साम्राज्य दा सोभाग्य हे कि उसे बस्सकार-से महा- 
मंत्री भिले हूँ 

लजातञ्त्रु--तुम्हाश कहना बिल्कुल सही है। 

[उसी समय संगध का महामत्नी वस्सकार पहुँचता है--एकदम 
बृढा--सभी बाल सन-से सुफेद--चेहरे पर झूरियों के साथ कूटनी- 
तित्रता की छाप--आगे के दो दांत टूठे, जिससे आवाज में विकृति-- 
बुढ़पे के कारण उसका सिर रह-रह कर हिल उठता है--अजातम्त्रु 
उससे पूछता है--] 

अजातदन्नु---क््यो महामन्नीजी, भगवान ने क्‍या कहा? 

दस्सकार--मैने आपसे बहा था न, भगवान वुद्ध को वृज्जियों से 
स्वाभाविक अनुराग हैं। और, म॑ कहूँ, उनके लिए उनमे पक्षपात 
भी है। 

अजातशत्रु--महामत्री । 

वस्सकार--मगव का महामत्री अबनी जिस्मेवारी समझते हुए 
बोलता है, सम्राट ' ज्योही में उनके पास गया और उनसे सम्राद्‌ 
का सदेश कहा, वह आनन्द से पूछने लगे- 

“क्यों आनन्द, क्या वृज्जियो की परिषद्‌ बार-बार बैठती और 
उसमे भरपूर उपस्थिति होती है? 

“क्या वृज्जि इकट्ठे जुटते, इकट्ठे उठते और इकटूठे अपने राष्ट्रीय 
कर्सव्यों को पूरा करते हू? 

“क्या बृज्जि बाकायदा कानून वनाये बिना कोई आज्ञा जारी नहीं 
करते और न बने हुए नियमों का उच्छेद करते है? 

“क्या वृज्जि वृद्-बुजुर्गों का सम्मान करते और उनकी सुनने छायक 
वातो को सुनते और मानते हे? 

“क्या- वुज्जि अपनी कुमारियों और नारियो पर जोर-जबरदस्ती नहीं 
करते और उनकी कदर और इज्जत करते हे ? 

“क्या ब॒ुज्जि अपने चेत्यो, मंदिरों और समाधियों की रक्षा करते है ? 

“क्या वृुज्जि अहंतो और तपस्वियो का आदर-सत्कार करते हूं? 

और, इनका उत्तर आनन्द से 'हॉ मे सुनकर वह तमक कर बोल 
उठते, तो आनन्द, वृज्जियों की उन्नति ही होगी, उन्हे कोई पराजित 
नहीं कर सकेगा | / 

अजातशत्रु-- (उसकी भवों पर वर पड जाते हे, वह ततमतमा कर 
बोलता है) ऐसा ? तो महामत्री, आपने भगवान से क्यों नहीं कह 


बह 


॥ 


बेचीपुरी-प्रंथावली 


कि. ५५ 


दिया ् ज्जि चाहे >> ज़ित्तने के, समद्ध ता 55५5 ही 
या किये कूजज दाह (लिप सर्द हा चाह बइवका जितना प्रभाव 
रो न उखाड़ ्ट्ट मी ली द्नगा न 

हां, भ॑ इच्ह उखाड़ डालू गा, नप्ट कर प्‌ ! जब मगव की बा 








है 
गोम ० ८ तो २ 
गामूस्ा स चल चुका, ता वाच में का भी चजत्ित उसे रोक नही 





हट. झसहामत्रा 
क्य मसंगध के सहामत्रा का काम न तयत्वियों से झास्व्रार्थ क सना 
जीन >> गया ्ऊ भगवान कर्ज दोजिए 2 ज्घालों: 
हा रह गया हूँ ? भगवात को कहने द॑। जए, मन उंच्ालो-विजय की 
सार 5 तेयारियाँ पं -+ >> अनल्‍टी और ८०. डा हे 
सारी तेयथारियाँ कर रखो हे, और उनके कबन से जिस सूत्र का पता 





हक #९७ 2. 
चला उच्का भा चराकरण कर लगना हू। 
अजातशगत्र: ड््् >पत अस्बरा अं 
तशत्रु---कादन्सा चूत्र वह हू 
वस्सकरर---भगवानव बुद्ध का अऋहन का ता 





त्प 
च॒ज्जियों ३ जे ..  +. ऐसी एकता ३ 2... _ 5 
च्‌्‌ ज्जियो में कुछ [| एकता अ न्प्ठि हू दे जात नहा 
मनन न हू. अनवणटओ ओर ,>टनमलक एकता कक! जज 
जा सकते। रूव में उस एकता को तोड़ गा, रिप्ठा को अ्रप्ट करूँगा! 


कि ह्एि 
सच उच्क्त लिए 

















सआधीन्सी “होते प जलन न वज्जियों 
वस्सक्ार--हहुत्त हा साधान्सा राह। म कल दस्वार मे वाज्जय 
ब्ल्लन <६ और >> 5 अजीज, बजकर औजाजओओ ल्णि्‌ 
का प्रसंग उठाऊझगा और उदका वडा दारुक कत्या। आप इसके छल 
कि. बतायेगे ० कक लक दही ५० अम 3 जज आज 2० 39 
मझ खब फटकार कतायग। म॑ इच्र्क बावजूद, दा दन बाद, वाज्जया 
व प्रेमोपह्लर भेजो काप 30 8 2 ० पक्षडवा 
के पास गूप्दह्प स पहार भजू ना। काप उस दूत का पक्तदुव 
23० शाजद्रोर्द शत मकर पते कीजिए के अपमानित 40 कीजिए 
लेगे। पृकडकर मनन राजठ्रोहा घाषत क्राजेए, ज्पम्रादत काजए, 
तु जज 


मेरा सिर बजा कराइए आर मुझ 


खिदलयनग  घध्झजऋ इतना 
बस, आपका कुक बतवा टु। 


अजातशत्रु--- ( चक्तित 





नहीं, मुझे यह नहीं हाया। 





उमसकार) गजे सिर का प्रभाव झ्ेश पर हे 

बस्सकार-- ( हसकर ) गज नर का प्रनादे देश पर कलना 4५ 
सात सज्े प्र 54 दिया रड जल अभय 

रहा ह्ठै शायद रमसखाद ने इसा पर स्यान नहां दिया हू । आर मुन्त 
2, लर + के पह्चे 





जन्दो 


जल्द शाच्चा हा 


| 
| 
जे 
न 
हर + 
है 
| 

















ही नुझे अपना जादू जगाना हैनलकोन जाने व 
इुकिति के कारण भगवान उन्हें हमाझय मजा का खबर नक्‍न्दे? 
अजातशनत्र---महाभ महामबीजी » थहें वेण कह नह हूँ आप ! 
दस्सकारय---सम्ध ध्य्य सावल्ता ध्थ्ड > राजन जलन सझायनलसादव नहों खन्ना जगत | 
हु 
घर 
25० 
विज्ञाली वी अभिप्रेद-मसन्बन्युप्कार कॉरियी--इसके पदित जब हे वृज्जियों 
वा वज्याभिपेत्र होता, अत इूनरे के लिए उसके स्झ तक मा सन्‍्ल 


अम्बपाली 


[मानियत--चारो ओर सस्त पहने पद नहें--उसके जल में विहार 
करनेवाले पंछो बाहर न जायें इसके लिए पानी के ऊपर लोहे का 
जद में जादाे लगा-- 

उस पुणकरिणों की शोभा का क्या कहना ? सरोवर में ब्वेत, नील, 
लाल कमल खिले हुए--कमलो पर भौरो का गुजार--जहाँ-तहाँ जल- 
पेंछो किलो पार रहे --जहा-तहाँ भावुक युवक-युवतियों का नीका- 
विहार-- 

साध्य-म्रमण के लिए आये वेद्याली के नागरिकि और नागरिकों 
का जमबट--कोई टहल रहा है, कोई पक्‍के घाट के सगमरमर के 
चबूतरे पर वेठा है, कोई बादलो के साथ डूबते हुए यूरज की आँख- 
पमिचौनी देख रहा हे, तो कोई कमलो पर उनकी किरणों का खिल- 
वाड निरख रहा है--कही-कही गपणप भी चल रही है--- 

एक चधथूतरे पर महामत्रो वस्सकार अकेला बैठा है--भिक्षुको-सा 
है वेश उसका--सिर के बाल मुडे, पोला लवादा तन पर, हाथ में 
एक सुमरनो--उसका ध्यान न सरोवर पर हे, न अस्ताचलगामी 

सूरज पर, न बादलों पर--वह टहलनेवाले नागरिकों में से एक-एक 
को घ्रता हे--जैसे उनके चेहरों को पढने की कोशिग कर रहा है-- 
बोच बोच में सुमरनों तेजी से घमाता वह बंदब्रुदा उठता है. 

एक नागरिक को अकेला, सिर नोचा किए, टहलता देखकर वह 
उसके निकट जाता हे--उस नागरिक की कमर से लम्बी तलवार 
लटक रहो हे, पीठ पर ढाल है--उसके चेहरे से अभिमान और औद्धत्य 
टपक पडता है--] 

वस्सकार---क्यो, आर्य अश्वसेन, आप उदास क्यो दीखते हें? 

अवश्वसेन---ओहो, मगध के महामत्री, नमस्ते । 

वस्सकार---नमस्ते आर्य! आपके चेहरे पर यह उदासी क्‍यों है? 

अश्वसेव--- (आइचर्य से) उदासी ? उदासी कहाँ है”? यो ही कुछ 
सोच रहा था। कहिए, आपको वैज्ञाली कैसी पसन्द आ रही है” 

वस्सकार--- (आनन्द में) वेशाली ? त्रिभुवन-सुन्दरी नगरी! क्‍या 
कहना है! में इस नगरी का पुराना प्रेमी हूँ और उसी प्रेम का फल. '! 
(वनावटो उदासी लाकर उससे लेता है) 

अदवसेन-- (उत्तेजित स्वर में) हाँ, हाँ, उस नर-पिशाच अजात- 
शत्रु ने इस वैज्ञाली-प्रेम के कारण आप के साथ जो कर व्यवहार 
किया है, क्या हम वृज्जि उसे भूल सकते है? हम इसका बदला 
एक दिन उससे चुकाकर रहेगे। 


दे 


बेनीपुरी-प्रंथावलो 


घ 


वस्सकार--आह ! वह दिन मुझे देखने को मिलता 

अदृ्वसेन--मिलेगा, जरूर मिलेगा। आपका अपमान वृज्जिसघ के 
हर नागरिक के दिल मे कॉटे-सा चुभ रहा है। आपको देखकर किस 
नागरिक के हृदय मे प्रतिशोध को ज्वाला नहीं धधक उठती ” किसकी 
आँख से खून के आँसू नहीं टपकने लगते ? उफ, उसने आपके सिर 
के वाल तक मुडवा डाले! नरपिशाच !| | 

वस्सकार--नतरपिशाच तो है ही। खेर, उसने वाल मृडवा दिये, 
अच्छा ही किया। में भगवान बुद्ध की शरण के समीप तो हो गया। 
(अपने गजे सिर पर हाथ फेरता है) अब सिर्फ भिक्षापात्र की कमी 
है। (ऊपर देखकर कुछ मन्त्र बुदबुदाता है) 

अइवसेन--भिक्षापात्र नही शासन-सूतच्र/ जबतक आपके हाथ में 
मगव का शासन-सूत्र नहीं आ जाता, हम चेन नहों लेगे। खैर, मजे 
से आप है न? कोई कप्ट तो नहीं ? 

वस्सकार--वैशाली में कष्ट ”? (कुछ रुककर) लेकिन मे अब 
सोचने लगा हूँ, वैशाली आकर मेने अच्छा नहीं किया। 

अद्वसेन--ऐसा क्यो मत्रिवर ? 

वस्सकार--जिसकी पूजा आदमी करे, उससे दूर रहना हैं श्रय- 
स्कर है। दूरत्व हमार श्रद्धा को मजबूत करता है, निकटता तो 
उचाट-सी ला देती है। अतिपरिचयादवना 

अदवसेन--तो वैशाली से आयका जी उचट रहा है? 

वस्सकार--उचाट हो कहिए। यहाँ कुछ चीजे ऐसी देख रहा हूँ, 
जिसमे सोचता हूँ, यहाँ न आना हो ठोक होता। आदमी जिसके साथ 
हृदय को गहराई से प्रेम करता है, उम्तमे तनिकन्सी भी त्रुटि देखना 


पसद नहीं करता। 
अद्वसेन--आपने यहाँ कोई त्रुटि देखी हे क्‍या ? 
वस्सकार--जाने दीजिए इन बातों को। लकडी पर रदा देने से 
वह चिकनी होती है, वात पर रहा देने से वह रुखडी ही होती है। 
आह ! कहाँ भगवान वुद्ध के मुंह से वह तारीफ और कहाँ बैशालो 
के नागरिकों का यह . (बडे हम्बी सास लेता है और गरदन 


जोरो से हिलाने लगता टै) 
अद्वसेन--यह, ये कया, बोलिए | 

वस्सकार--मत्र कहडाइए मुझसे आर्य, जाने दोजिए। आएए, 

हम-आप भा बैठकर सन्‍्टया का यह मनोरम दृश्य देपे, जिस तरह 


घ्ढ 


अम्ब्रपाली 
हैं हैं। जिन्दगी से बहुन चीजो के भूल जाने में ही कल्याण 
|! 


बब्दसेन--नहीं, नहीं सापकों ऊहना पडेगा। 

उदस्सकार-- (सिर ऊतर उठाकर) भगवान बुद्ध, तुम्हारी शतण 
प्रगनित नगरी की यह दंगा! (अच्वमेन से) कछहेँ, आय नाराज तो 
नहीं होगे? 

जग्वसेन---आप पर नाराज ? यह क्या बोल रहे हे, मत्रिवर 

वस्सकार--मुझपर | मेरी तो आप गर्दन भी काट ले, तो में 
साभाग्य समझू । वेशाली के एक नागरिक के हाथ ने मृत्यु पाने से 
बच्चार सौभाग्य की झात और क्‍या हो सकती हे? आये? 

अश्वत्तेन--तो क्या गात हैं? 

वस्सकार---अच्छा सुनिए, लेकिन, फिर प्रार्थना हे, नाराज मत 
होइएसा। इसो यर्ते पर मे कह रहा हूँ। (उँगली से दिखाते हुए) 
आप उन्हें पहचानते हूं ? 

अइवसेन--कीन वह ? वह तो वसुवधू हू। 

वस्सकार--आयसे उनका कोई झयडा हे? 

अइवसेन--झगडा ? बैशालों के नागरिक आउस में नहीं झगडते। 

वस्सकार--कोई खानदानो दुश्मनों ? 

अद्वसेन---आप यह क्‍या कह रहे है? 

वस्सकार--इसलिए न कहा कि जाने दीजिए, मुझसे मत पूछिए। 
नही नही, मुझे वै्याली छोड देना चाहिए और किसी अरण्य में जाकर 
जप-तप करना चाहिए। भगवान वुद्ध / जल्द मूझे अपनी चरण मे 
ले लो। (झट ध्यानमग्त होने का वहाना करता है, फिर किसी 
अलक्षित शक्ति को नमस्कार करता-तसा दोखता है) 

अश्वसेन---महामत्रो, आयको यह रहस्योद्घाटन करना हो होगा। 

वस्सकार---नही नहीं, में परदेश में हूँ। मुझे इन झझटो में नहीं 
पड़ना चाहिए। में झापसे कहूँ, आप उनसे पूछे, वह फिर मुझसे पूछे। 
यो वाते बढ़े, एक वियाक्‍त वृत्त तैयार हो। अब दुनियाँ की झझटो 
में मुझे नहीं पडना है--जाने दीजिए इन बातों को। 

अश्वसेन---इसमें पूछताछ का कहाँ सवाल उठता है, महामत्री ? 
वेधाली के नागरिक अपने उन महान अतिथि की वात आंखें मूं दकर 
मानेंगे, जो उन्हीं के लिए इतनी पीडा पा रहे हे। आप कहिए। 


६५ 
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वस्सकार---तो आप धीरज से सुने, गुस्सा मतहो । न जानें, वसु- 
बधुजी को आपसे कौन-सी खान्दानी दुष्मनों था व्यवितिगत अनवन है! 

अश्वसेन--(वीच ही में बात काटकर) मेने आपको पहले ही कह 
दिया कि मुझसे उनकी किसी तरह की दुष्मनी या अनवन नहीं है। 

वस्सकार---तो क्या उनका कहना ठीक है? हे 

अव्वसेन---क्या ? 

वस्सकार--भगवान बुद्ध तुम्ही को साक्षी रखता हूँ, मेरी 
जिहवा ठीक वे ही कहे, जिन्हे कानों से सुना है। काग ये बाते 
झूठी होती । 

अववसेन--(झू झलाकर) यह क्या पहेली बुझा रहे हे, महामत्री ? 
में बच्चा नहीं हूँ। ४ 

वस्सकार---में कहता हूँ, एक बच्चा भी इसे वर्दास्त नहीं कर 
सकता। वह भी इसे सुनकर कहनेव्गलो की आँखे झपट्ठामार- 
कर निकाल लेना चाहेगा। आदमी अपनी वहादुरी पर लानत गायद 
बदद्त भी कर ले, परन्तु अपने खान्दान पर (दाँत से जीभ काटता है)। 

अश्वसेन--वहादुरी पर लानत! खान्दावत पर॒ ऐ (उसकी 
भवों पर तेवर चढ जाते हे) 

वस्सकार--मेने पहले कहा था, क्रोध मत कोजिए, पहले धैर्य से सुनि 
वीर सुनने मे धीरज रखते है, जल्दी तो बदला लेने में की जाती 

अदवसेन-- (गुस्से से) क्या वसुवधु ने मुझे गाली दी है? 

वस्सकार--आर्य अच्बसेन, में तो इसे गाली से भी वुरी चीज सम- 
झता हँ। किसी को कायर कह देना, फिर उसकी कायरता को 
खान्दानी' वताना--किसी के मरे हुए बाप-दादों की पी उछालना, 
राम, राम | 

अद्वसेन-- (उत्तेजना मे तलवार खीच लेता हे) वोलिए, मत्रिवर, 
उसने क्‍या कहा ? आज यह तलवार उसके मिर पर नाचेगी। 


4 


छु। 
॥ 
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ए्‌ 


वस्सकार--आह! इसी तलवार पर तो बात चली। कल उनसे 
सभी 


मेरी बाते हो रही थी। मेते आपकी चर्चा कौ--कहा, त्तीर तो 
चला सकते हे, लेकिन तलवार के हाथ में अधश्वसेनजी का मुझाबलछा 


कोई नहीं कर रुकता। 
अद्वसेन--(फर्ख से) आपने सहो कहा, महामत्री | वुश्जिसघ में मेरे 


तलवार का मुकाबला कोई नहीं कर सकता। 5 
वस्सकार--मेने खद देखा है--विजयोत्सव के दिन आये हाथ 


के जो करतव देसे, कया उन्हें कभी भूल सता हूँ। ठेविन, देखिए 


रे 


ख 
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वम्वसेन--जल्दी वहिए, वह क्या बोचहछआ-- (तलवार ह्लिता ता हे) 

वस्सकार-- (ऊपर देखते) भगवान बुद्ध, मन्नस सच ही कह- 
लाना। (अग्वसेत से) बह चिल्लाकर बोछे, अग्वसेन तलवार क्या 
चडठायगा, वह तो वायर हे ! वहीं क्या, उसकी सात पृच्त 


(रुकवर) माफ कीजिए कहते मुन्ते चर्म आती हू, गुस्से से मेरा वृद्ध 


गः 

3 शक ध्झ 
न्वे 
ए्‌ 
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गरीर भी काँप उठता है। (घरीर कॉपाने लगता 
अबहवसेन--फराफी हें महामत्री, अब वह देखे कि म॑ बहादुर हूँ या 
वायर, और स्वग में जाकर मेरे वाप-दादो से भी आजमाइण कर ले 

[अग्वसेन तलवार घुमाते उस ओर दीडने जा रहा हे कि वह उसे 
रोकने की बनावटी चेप्टा में कहता है--] 

वस्सकार---सुनिए, सुनिए ! 

अब्वसेन--नही नही, में सुन नही सकता ! उसने मेरे खान्दान 

वस्सकार---आपका सोचना ठीक हे, कोई भी योग्य सतान अपने 
खान्दान का अपमान वर्दाब्त नहीं कर सकती! जो बर्दाब्त करें, वह 
इन्मान नहीं हैं। लेकिन सुनिए हु 

अहवसेन---नही, नहीं-- 

[वह्‌ वसुबधु की ओर तेजी से दौड पडता है--वसुबधु प्राकृतिक 
दृश्यों के देखने में तल्‍लीन है---उसके पास जाते ही वह बोल उठता 
है--- उठो, सेमालों, तलवार निकालो---अकारण अपनी मानसिक 
आनन्द प्राप्ति में वाधा पडते देख वसुबधु भी कुछ क्रोध में आ जाता 
है, कहता है-- 

वसुबंधु--यह तुम क्या वक रहे हो ? 

अश्वसेन---वक रहा हूँ? उलटे कहते हो, वक रहा हूँ। (गरजकर ) 
समलो, तलवार निकालो!' (तलवार उसके सिर पर उठाता है) 

वसुबधु--क्या पागल हो गये हो ? 

अदवसेन--म॑ पागल ! पागल! हूँ, तो लो--सेभमलो, एक - 
दो तीन 

[वह तलवार चलाता है--वसुवधु हाथ उठाकर तलवार रोकना 
चाहता है--तल्वार लूगते ही उसका हाथ कटकर दो टूक हो जाता 
है--हाथ को काट उसको खोपडी पर तलवार गिरती है। एक चीख 
के साथ वह जमीन पर गिर जाता है--खून का फव्वारा चलने 
लगता है--- 


द्छ 
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उसके चिरते ही 
उत्तक चिरत हा. दस्तकार, जा बल्न जडझा तमाभा देख रह 


उधर जा कि हि 
चेख उन दासारक्ष उघर दाचत 


है| सु । ०! 


वहा स् यायव हा जाता 


हब. बा पु 
अस्वचनन को पकड़ छते हँं---थाझ़ देर हरूचल रहती हैं--फिर घावर 
वसुवधु ० और चाही जअचलजेत्ा >> >2>--. 
वसुवत आर अयपराधा अच्चनन का लेकर लोग संघागार की कोर 











रवाना हो जाते हँं--ररोेवर के घाटों पर नद्नादठा छा झाता है-- 
झुटपुटे के अन्चकार में अम्बपाली दिखाई पड़ती हैं---उसके परि- 
वान में स्दवी हे--जूड़ें पर, हाथो में कुछ फूल के गहने--सलछे ने फूल 
को हल्की मान्य--उनसके पीछे चण्निक्ना हे--अम्वप्लों चबतरे पर 
वेठकर, उदास मुद्रा में कहतो--] 
अम्दपाली--देझारी के बच्छे दिच नहीं दीखते. चयनिके ! आज 


जो कुछ हुआ, वह हमारे लिए खतरे की घंटो है। 
कुछ हुआ, वह हमार छए सद्धर का चंदा ह 





चयनिका--हाँ, भद्रे, वैच्ाली में ऐसा दब्य कभी नहीं देखा गया। 
बम्वपाली--मुझे तो इस घटना के पीछे किसी के 
पड़ते है। वेचाली के नागरिक जय्नी त 


पर चलाय, वह महान छाब्चय कप बाद 














उसी वृज्जिसंघ के महामात्य तेतवक दिखाई पहते हँं--सोरे 
रग के, रुम्वे वृद्ध पुठप--सुफेद दादी, सिर से सुफेद बालो की 
ल्टें कंधे तक लटक रही--ऋधे से घुटने तक एक सुफेद छत्ादा-- 
चिन्ता ने ओदप्रोत है उनका चेहरा--5ह अम्बपालीं की दातें सुन 
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अम्बपाली-- (ससम्प्रम खड्दी होती 
क्या हो यया ? 
महा० चेतक--बह आज नहीं हुआ 
क्षेत्र तैयार किया जा रहा था, देवि। 


हा 


अम्दपाली---क्रछ दिना से £ 


महा० चेतक--हाँ, देदि ! वैद्याली के जीवन-सरोवर 
व ने नागरिकों के सम्मिलित परिवार वी दोफरी 


जे: "डक वन 3 च्त्् उन दिस 3० 
हु हैं, इसके छाए छुछ दना से 





मछली चघस आाइई हु, हमार 
मे एक सडी सारंगी आ गई ह-+पाना जबरन बन रहा हूँ, ऐुछ-पुकत 
नारंगी सडती जा रही हू 

डाचिए, उस नाइगी का 


अम्बपालौ---उस मछ तल ट्री को निंदा 


फेंक दीजिए ए--भाप हमार 3 
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प्रम्बपाली--यह अजीब बात। 

महा०चेतठक--हाँ, अजब वात होने पर भी यथाये वात यही है। 
(कुछ ठहरकर, बड़ी ही गसम्भीरता से) मेरा माया तो उसी दिन 
ठनका, जिस दिन सुना कि मगव के महामत्री वैज्ञाली का पक्ष लेने 
के लिए निकाल दिये गये हूँ ओर वह वैशाली आ रहे हे। मत्री' का 
पद कोई दरवान का पद नहों हैं कि आप जिसे आज रखे, कल 
निकाल दे सके। योग्यता की सर्वेश्षेष्ठाा और भक्ति की पराकाणष्ठा 
ही किसी को उस महान पद पर पहुँचा सकती हे और वहाँ पहुँचकर 
आदमी राज्य को इतनी गुप्त बाते जान जाता हे कि यदि ऐसा मौका 
आ गया तो उस पद से हटाने के बाद उसे दुश्मन के घर में 
जाने का मौका तो दिया ही नहीं जा सकता है। दडित मत्री का 
स्थान फाँसी का तख्ता होगा या कंदखाने की कालकोठरी--देशनिष्का- 
सन को गलती तो की ही नहीं जा सकती | 

अम्बपालो-- ( आश्चर्य में) तो आपको शका है, मगध के महा- 
मत्री का इसमे हाथ है? ह 

महा०चेतक---अका नहीं, निश्चय है। जब वह वेशाली आये, 
हमारे नागरिकों के आनन्द की सीमा न रही। परमहितेषी, हादिक 
मित्र मानकर उनका धूमधाम से स्वागत हुआ। लोगो में आनन्द का 
ऐसा ज्वार आया था कि वे बुद्धि की वात सुन नही सकते थे। मेने 
इसमे खतरा देखा, उनके पीछे गुप्तचर रखा। गुप्तचर ने जो खबरे 
दी हे, उनका एक प्रत्यक्ष प्रमाण भी आज हमे मिल गया। 

अम्बपाली-- (आश्चर्य में आँखे फाडती ) अरे 

महा० चेतक--हाँ, वडी चालाकी से उन्होने जाल बिछाया है। 
भान लीजिए, दो नागरिक वडे दोस्त है, आपस में घुल-धघुलूकर बाते 
कर रहे है। उसी समय उनम से एक को वह्‌ अलग बुलायेग, यह कहकर 
कि एक जरूरी वात दरियाफ्त करनी है। और उसे बुलाकर 
महज मामूली वात पूछेगे--क्योजी, छोग खेत जोतते हूँ ?' आज 
आपने दाल कौन-सी खाई?” “आप कितने भाई है ?” आदि। लेकिन ये 
बाते भी इस सजीदगी से करेगे कि उसका साथी सोचेगा, 
महामत्री से कुछ गहरी, महत्त्वपूर्ण वाते हो रही हे। उसके मन में 
सेन्देह पैदा होगा । और जब उसका साथी पहुँच कर यह कहेगा कि मगध 


९ 
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के महामत्री ने सिर्फ ये मामूली बाते की हे, उसका सन्देह पक्का हो 
जायगा--दोनो का दिल टूटेगा, मैत्री वैर मे परिणत हो जायगी 

अम्बपाली-- (कॉपती हुई) चालाकी की ह॒द है! 

महा० चेतक--यही नहीं, धनी-गरीब, ऊँच-नीच, वीर-कायर आदि 
तरह-तरह के भेदभाव के सवाल उठाकर वह हमारी एकता को छिन्न- 
भिन्न करने पर तुले हुए हे। इस ह॒त्याकाण्ड के ठीक पहले आये अश्व- 
सेन से उनकी वाते हो रही थी--जरूर, उन्ही के उकसाने से यह 
काड हुआ है ' 

अम्बपाली--और, देखने मे कितने साधु लगते हे, हमेशा बुद्ध भग- 
वान का नाम लेते है। 

महा० चेतक--ऐसे लोगो का साधुपन उनकी ढाल होती है, और 
भगवान का नाम उनकी तलवार! सीधा शिकार सिर्फ शेर करता 
है, और सभी जानवर, जिनका आदमी सिरताज है, हमेशा आड 
लेकर निश्ञाना लेते है, भद्दे | 

अम्बपाली--महामात्य, सघ का भार आपके सिर है। ऐसे आदमियो 
से सघ को बचाना आपका कर्तव्य है। आप इन्हे गिरफ्तार क्यों नहीं 
करा लेते ? 

महा० चेतक--अगर आज में इन्हे गिरफ्तार कराऊँ, व॒ुज्जिसघ 
में हलचल मच जायगी। यह शहीद वन जायेंगे। इनका पक्ष और 
विपक्ष लेकर आन्दोलन खडा होगा। और इसके बाद अजातशत्रु जरूर 
हमारे देश पर चढ दौडेगा। मुझे जो खबर मिली है, वह इसके लिए 
तैयारियाँ भी कर रहा है । 

अम्बपाली-- (आइचर्य मे ) क्या वह बैगाल। पर चढाई करनेवाला है। 

सहा० चेतक--मुझे खबर तो यहाँ तक मिली है कि उसने इसके 
लिए पाटलिग्नराम के निकट सेनाएँ इकठ॒ठी कर रखी हे, गया पार करने 
के लिए बेडे तैयार कर लिये हे और अब सिर्फ उपयुक्त समय की 
प्रतीक्षा में है । 

अम्बपाली--आह '! देवपुरी वैशाली! इस पर राक्षस का शासन 
होगा ? इसे बचाइए, महामात्य ॥ (व्याकुल-्सी हो जाती है) 
चेतक--में इसके लिए सयत्न हूँ, पर आपकी जिम्मेवारी 
हे, आयें ! जो काम अधिकार से नही किया 
से कराया जा सकता है। आपके पास 
। आप उनकी ओर ध्यान दीजिए। 
गेता है। और, वह कला व्यर्थ है, 


सहा० 
भी इस बारे मे कम नहीं 
जा सकता, वह प्रेम से आसानी 
नौजवानों का दिन-रात प्रवेश है 
नीति से कल्य का असर ज्यादा ह 


90 














पाररशरिं रुदता आर शैम हो 
भावना बनी नहें तो किर उस देश या ऊनाद को कोई भी परा 
भावना बना रत्न तो 4कर उस दशा या ऊजनाद का कोर भा परा- 
ई.....5 5५ इन सवना 

जन लंहा तर सवता। 


] 


अम्बपाली--आपने सही कहा, महासात्य' आपकी आज्ञा सिर- 





भयों पर। छुछ दिनों से में ब्याकुल-सी थी--मेसा यह सौन्दर्य, यह 
दाग, कया सिर्फ मनोरजन की चीज हे? तुच्छ मनोरजन !! 
महा० चेतक--मनोरजन तुच्छ चीज नहीं हे, भद्रे! मनोरजन 


पजिन्दगी 


नहीं। आपके द्वारा बैगारली की तरुण पीर्ढी जीवन पाती रही हे-- 
जिन्दा-दिली ही जिन्दगों है, भद्दे! लेकिन हर चीज के उपयोग पर 
सामथिकता की छाप होनी चाहिये। आग रोजनी देती है, जलाती 
भी है। कला सुलाती है, तो जगाती भी हे। अपने नागरिक जीवन 
के गोरखधधो से पराोणशान नागरिकों को आजतक आपने नृत्य और 
संगीत की मधुर नींद दी--क्षीण शवित के पुन सचय के लिए मौका 
दिया। लेकिन, आज सतत जाग्रत रहने का समय हे। आज उसी कला 
को जागरण का शखनाद करने दीजिए। 

अम्वपाली--- (गर्व-मिश्रित स्वर मे) ऐसा ही होगा, महामात्य ' 
अम्बपार्। सिद्ध कर देगा, वह गौरी ही नही, दुर्गा भी है। वह सोहनी 
ही नहीं, भरवी भी सुना रूकती है। 

महा० चेतक--(आशज्ीर्वादात्मक ढग से हाथ उठाते) तथास्तु 


डे 


[विद्याली का सघागार और उसके सामने का विस्तृत मैंदान--- 
सघागार के गुम्बदो से शख और भेरी की ध्वनि हो रही है-- 

अजातमभत्रु की सेना वैग्याली पर चढाई करने को आ रही है, उसीका 
सामना करने के लिए नागरिकों का यह अहवान किया जा रहा है-- 

इस ध्वनि को सुनकर धीरे-धीरे नागरिक मैदान में आते हे--लेकिन 
इनमे उत्साह का कोई लक्षण दिखाई नही देता--न जयनाद है, न 
भूजाओ की उछाल--एक-दूसरे को यो देख रहे हे जैसे पुराना वैर 
चुकाने का मौका मिला हो--एकाघ जगह उत्साह की तरग देखी भी 
गई, एकाथ वार जयनाद भी हुआ, तो वह निराशा के गहरे गत में 
तुरत बिलोन हो गया-- 


७१ 


बेनीपुरी-प्रंयावली 


की हित. कप के 
सच के महानात्व उत्तक सघायार से निक्तलक्तर समाम पर झाते 














7 और सागरिकों 0 23 ० अली >> जम. वकील 
हूं आर नायारका का बखत हं---इंखते हा उनका चह्य उत्तर आद्ा 
व लिन सनी ५2-अक४-<-०- कप कि 5४ 3० बल कक + अर 
हट भर्रह कावाज़ में वागरिक्तों को संदोधित करते हँ--] 

सहा० चेतक--लायरिको, क्या बापको न्यदूम है. यह चंद क्यों 
क्ला नया है? बह भेरी क्ष्यों < जा 7 >53-३ >--“.-..-... 5 
फ्का न ह- बहू चचत्त दया दजाहऋ बचद्च ह:£ हम्गरे वज्जिसंध के 

है. 

पराने अजातचझत्र रे हे अन्टीयात 633 

राव झत्र्‌ अजात्तमत्र्‌ व हमपर चढ़ाइ का हैँ। 





एक सागरिक--क्ष्यों बाजतभत्रु हम पर चढ़ाई करेगा? 


इसरा नागरिक--चढ़ाई की है, तो उससे हमारा क्षण? 
तीसरा नागरिक--ज्ष्या हनारी तरफ से उसे छेड़र यया हैं? 





आल कलम मं सागरिक्तों 52० बाज कफ समा 4 
सहा० चेतक--दस, से. नागरिकों ! में छाज का सर्मा देखकर 


>> जअल्‍चीी < संघानार बन अजा नयजनशनलओ नआि>>+>-> |» 
। चहा व्चाहछू हूं यही चचायार अर उत्तका रदान हु। 


६० 
[2 
20॥ 


होते थे न ्क 


बंखनाद होते ही वेग्ाली के घरों में कोई भी नौंजवान नहीं रहता 
था। सभी ऊस्त-चस्त्र से सुसज्जित वहाँ इक्द्ठे हो जाते थे। तीसरी 
वार भेरी वजते-न-उजते इस विस्तृत मैठान में तिल घरने की जगह 
रह जाती थी। नागरिकों के जबनदाद ऋअस्वरों की झनझन, घोड़ो 


दिन्घाड गज 


के ८. हि ०० शक >> बासमाद >>-3ककन कल गज उठता यथा 
की हीस और हाथियों के दिन्धाड़ से बासमाव यूंज उठता था। 


है 


_ बम पूछते बे - व्््रः 
सब कहते थे, संद्र पर क्या संकट जाया? सद पूछते थे, संघ का 


>> सनमजनननयनग के. शरविनमनननक,. असम फरयामन 33. मकमनक.. पनमण««-क तक न अपिजल निराल न 
कौन दुब्मन हैं ?--हम उसका झनव करेगे, हम उतस्तकी माख निकाह 


| 
॥ 


बजाज वही वेच्ाली--आह वेचाली! (उतदका गछा भर 
आता है) 
एक सागरिक--लेकिद हमे पूछवे का हक हूं 
द्तरा पागरिक-- चंद्ध का बाचउत्य तो सालम हदा  चदाहए 6५ | 


पु ८ 

















तोसरा सागरिक--हिसा मानतांव कत्तत्य नहां. यह रुनतसा वात हूं । 
सामरिक, जिनमें जोथ और उत्लाह 

णसि सवालो की सुदकर कुछ चायारक, जिदम जाय आर उत्याह 

न व होते >> 5० कल 23००. 

था, लेकिन उम्राड़ा न था, तमतमाकर खड़े हतदि हुं--अक्द उन्हे 
>> सक्च्चज्पा >5 रोछ जज चर 

के झछूचाब से ते दा हू ३ 


०० >> म जम अजित हाथ 
बोलने के पहले हरी महानात्य चत्तक हु।4 


>- >>जजत-> 3. 
सान्त साद सच ऊरत्पत तु 


























ऊअनाजक्तो गयतंत्र के मानी ही यह है कि हर 

सहा०? चेतक--दागरक्ा यंयतदेंत्र के चलाया हा तु (ू ह त- 

सामरिक राज्य बे 5० ८5 अ>ज वयपड डीजडओ: समझे--झपनी जिस्में- 

सागरिक्त राज्य के कासा सम झपच का ह४55 चर झपदा जन्म 

दे पिभाये पे ब्क प्रदाधिकारियों ने पु ल्थिमिदारों छदारी व न्यू क्र दे सन्त 

बारी तिभावे, संघ के पद्चावकाक््या से (शन्‍्चदा। उ्छ र। विन्च नु 

0 3 पप 

 लजीयद फल ज्+ज जले ह। सच से घद्ध नही उड़ा हूँ 

दाज तो बडीच सवाल पूछ जा रहूं हूं। ठव पे सहुड पता झड़ा € 

आय थबद्ध का कौरति पूछना 

क्ाप उस के झ्ॉत जज त्त मांग ट््् प्र अपज्च्पय छा 

कि भकायप उत्तस आआाउत्य का उच्ार भा  चुद्ध के पच्त्य पूछन 

वि जज >> छह >>; ने संघ ने जापत्षा शाहवन 

है, तो बअजातनचत्र स पुछ--झला॥/<५ ता संघ वा जा 
हुं, ता भाप दजादनातु ते २ 2 

किया ह्ठै ।॥ खेक्ित याद राखए, उद्ाइ करवा 9 टुन्लचव 5 झाप उद्ान 


अम्बपाली 


 ऊझबादा का बट गगन हागा। आाक्रमनकारा 





हि 

है ६ दि ४ है 
वंश कल चिट समपदमया ह# उतर है परत्याजझ््ण मे उठाईइ गछई तल- 
क्र4 ४ ०7* 7 जल द5: ये क् 0 दे के 8 4 डाक 0: है 

ञः कर कील 49 ५2०७ हमर जम 23 अल डक कम 
थार व सलनलकतले था आहलइथ नसूय दान का ऊन का। 





महासातए के उस कथन पर उत्साही दल से ओर जोन आ जाता 





एक सागरिक--हस नख्वार की जवान से हो उसे समजायेगे। 

दूसरा मागरिक--हम उसे उसको गुस्ताखा का मजा उखायेगे। 

तोसरा नागरिक--त्रोलो, वृज्जिमच की जय, गणतत्र की जय, 
चंसाली की जय ! 

[जबजयबकार करनेवालो की नत्या बढती जाती हे--चारों ओर 
हहचल शभौर सरगर्मी दिखाई पड़ती है--जिस नागरिक ने पहले 
विरोध की आवाज उठाई थी, वह आगे बढता, सभामच के निकट 
जाता और नागर्किो को सुना कर कहता हे--] 

पहला नायरिक--महामात्य, क्या मुझे नायरिको को सम्बोधित 
करने की आज्ञा मिल सकती है? 

महा० चेतक--निरचय हों! सघ ने सब नागरिकों को वोलने- 
चलने का समान अधिकार दे रखा है। वोलिए-- 

पहला नागरिक--नागरिक भाइयो, हमे अपने गण पर नाज है, 
अपने सघ पर नवाज हे। अपनी प्यारी वेंगालो और प्यारे वुज्जिसघ 
पर आये सकट को टालने के लिए जो योग नम दे, उसकी जिन्दगी 
पर लानत ! (कुछ नागरिक उत्साह में वृज्जिसथ की जय चिल्लाते 
हँ--दह तमककर कहता हे) ठहरिए, अधीर मत होइए, बुद्धि से काम 
लीजिए। अगर व॒ज्जिसघ और वैशाली प्यारी चीज है, तो आदमी 
की जान भी कम कौोमती नहीं। आदमी की जान ससार में सबसे 
कीमती चीज है--रूवसे प्यारी। इसीलिए हम दूसरे की जान लेने 
और जान देने के पहले थोडा सोच ले। 

एक नागरिक--तुम कायर हो। 

पहला नागरिक--महामात्य, गालियो को रोकिए, किसी को हक 
नहीं कि वह दूसरे को कायर कहें--- 

[चारो ओर उत्तेजना का वातावरण--महामात्य हाथ के इशारे 
से उन्हे गात करते--] 

महा०चेततक--नागरिको, आप धैये न खोये। इन्हे पूरी बात कहने 
दीजिए। (पहले नागरिक से) आप जारी रखे-- 


छ3 


। ००. 


देतीपुरी-प्रंथावलो 


पहला नागरिक न्ल्ल- जज अक्‍जजे >3>> कु «0 9 व अप त्र्च के न 
हट पवन हूहू हा था, जा कान हन करने जा रहे 


ख्सायथर सजा सन्त >> अल -5 ह्लप किक 
झा चव चर मे सच ८यथ हन बपदे नये पर, कपदी सं पर, 


(2॥5 


























० 2 
अपनी मा प बची हक हि पक का कि आओ. छः लिप हा 
सिवाय दआइए दर शलषेद करा हआल्थद करनव जा च्हह व्ु ऋचष्यालछा था 
हक चर हा 
्र्ण्ल ज्ज्सच्‌ ट्ग्अ हझ खपत ष््ञ न्ट क्षद्नी हे हाय 
नज्लचत् दया हूं, अचर उह झसुक्त लाइच का प>त्ोक्त चझ हो  ह्स 
खाद्य रे ॥2० सी 4 + ००० जम स्क्ना चर च्छ का ता बी न्‍ का 
लावइचथ के चनाय के लए हनानरे पदेजा ने क्या-क्या चहा फक्थणथ : उसन्रा 
हम >> कप नन् बे की बाद ब् द््ल्लर डापए 7० 
सावन का वखकर सयदाद दुद्ध ने हम ब्चता कहा था। लेकिद, वह 
बहू कप # 














&: | 
जादइग बाज च्ह्ठा हृ 


























कक अं... कक पक ॥००- ० # 5 का 4 
पर हकेले यये वेवला-ऐसे हो गये ज्ञै। 5 कर व 
ये उदाए बे पउज्या-उस हुई सय हू हार नायक एकन-इसर का 
पिन्दा ले २ छ्क्त ">> >> बल बिक ०4 कि ० ट 
नर फाः वृषनमकम्मरामकन.. कमर "ा> ड्् स्का आज्जजज+5 ञ्ठ >अन्‍्नकरकाकवाभमकरम»क्, 
चित्ड। करत हु, एुक टुसतन ते सन छाप्ाद्ध हैं. एक्लदसर का दुत्ाड 
आहत न्पे पट ख्क्क झर आयथन शार आत्रल अल 7 पा न. 
वाहत हुं, एुक्क का काणर कहत हुं--नखंनना हअत्तातें ह--- 
शक. 4 





ऊई लोर से वआाब्यने काती हें >_ 
(कई 4* 4 ४०4८ ब्यरष7 हू //7 ६6 #3०३+ कठद्तठ हू. छलका 
ह 














33 + «ये नही अल व पक पट > 5 
- झूठ , चहानचहा, सहा वात , उस (इन दतुनद सूझ वनलेनया बताया. 

४.5 5० कायर >> 6 ८ व 5 2 ब्ययर >. 2०9 7८ 
घुल्प न्झ न राधा , ज45 ए/3>. हुृच् आधज कलआ]) छू : ईसन्ह- 
5 ब्क्प न + 








यम अप 3 
संथ कया लड़, गन्‍्ह लय बदा कह, लड़, दुन 


मई जी न जिन्दर्या प्र जल भोज: 2 
जिन्दर्यी पर ऋ्यदत! 


“तुम्ह न 























सहा ०... जी ५ ् अ >ह ठ्ः ली 4०5 लक 35 > कैप 

हा० चेतक-- ऊंची खावाज से) ब्पत चासानक्ता, हअ_अ्ुत्ध ! (पहुले 
जपनल्मीििनयन, 7 झापको जल सजा 3 अ्योकियूलक >> 
चायासक्र से) आपका जा दुछ कहना हूं चान्न काहएु--- 

पहला सागरिक्त कि नकल अभि प्रजओ नअगनन्‍रफगयभफग इज 32 अपरफिभाण+ 3 अनन्‍म>न 3 यननमन 

हंला नाथारिक्त--भाइश्रा, मा इसा चाजुक सम्मभ पर कंत्र ज्यक् 
० अंशभ ल्ना ्ट्ल्ल्डस्द ल््जः अचसस अशिपर2 ते एक लक तन ज किट) 
वक्त नहां छवा चाहता। लक छुर्के बात जहूबाव। एुक सेरफ सा 
यह हालत हैं, दूसरी कोर दुब्मच का देख। आप जादत हू. सयदन्तस्यद्‌ 
बजातठभझत्रु छत पुराना अजाततचात्रु वहा रह यबया हुं) अब हह नथ- 

डी. अपन ध्यान 
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> 3 >>२-र८&झ डे उठ उसे सकमे पर ने जा रहा हू) फिर कह 
मे जा दृज्जरस्दत हूं, 7ह उा 5 पन्‌ न जा रहा ह) न क 
हमयपर क्यों चढ़ाई करेगा ? अगर को हैं. ता जरूर हमाचाया न टुंछे 
पक हे म्शू के, 5 2:४० ० , #क न साचार करमाममआमाकावानकर, /- 48० डे ++ न्प्ट यु >> किक. 
उत्तेजना दी है उसे संग किया हुं. छात्रार क्‍या हूं इत्ाहस दुस 

कक्षा] कक ०० ली |. कर आफ जज मी ० 
उसके खिलाफ फौज न भेजकर समझातद के #ए दूदे संजना आहुए 

श्र 
बट 

उससे सलह कार खेना आहिए: ल्कार हट जाता ह# 
उससे सुरूह कर चना अआहिए--- (चील्कर हट जऊाता ह़्) 

5 250: हे >> 











एक सागरिक---हहुव ठाऊक पे 5 ० 
इसरा सागरिक्तू-तुन आना कायर हू। जेनद्ाहा: पहला पनाआाएर - 
पके ध्क् ब्ब् के रक्त 5 
लि ०० जी 2००-स जज अऊः-शछिञझ- आम आंच जाता ८ त्न्द्ा- 
फिर नानरिक्नों में आयस का सूलूलना £ प्रद्वा लता 
ैष्क | हक न ०० बक # 
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शरर ् न्‍ 
श्र घर जिरक्न-न्ल्लन्-नासल का आहनात 








ऊयर सिनस्त्राण-- 
पीठ पर ढाड, ऋमर में सदवार ल्टक रही--एंक हाथ में बर्छा, जिसकी 
फी के नोचे वैशालों वा झा लहगा रहा-- 

रूप में देखते ही सब आध्चर्य चवित रह जाते हें--आपस 
] जाता # जाते हँ--उस जमाव को वह 
आँख घुमाकर देखती ह, फिर महामात्य की आज्ञा ले, ओजस्वी शझब्दो 


अम्बपाली--वृज्जिसघ के नागरिकों, वेशाली के सपूतो! मेरे 
उस रूप को देखकर आप चकित हो रहे है। नारी का यह रूप नही, 
राजनतंकी के भो अनुसल्प नहीं! आपवा चकित होना उचित ही हे। 
लेकिन, आप सोचिए तो कि मुझे यह रूप क्यों धारण करना पडा 
है ? क्यो उन हाथो मे आज तलवार हू, जिनमे कल तक वीणा थी? 
क्यों उस मस्तक पर भझिरस्त्राण हे, जिसपर फूलो के गुच्छे छटकते थे ? 
जिस वक्ष स्थल पर करू तक पारिजात की मालाएँ होती थी, उसपर 
आज यह जिरह-वरतर देखकर आप चकित न हो, यही आइचर्य है। 
किन्तु, आप सोचिए तो, ऐसा क्यो हुआ ? 

[वह चुप हो जातो हे--चारों तरफ सन्नाटा है--झूव एक-दूसरे का 
मुह देखते हे--अम्बपार्ं, फिर बोलती है--] 

नागरिको, आप नहीं वोल रहे हे। आप शायद नही सोच पा रहे 
हँ ? या आप अपने पर अमिन्दा हो रहे हे ? हाँ, यह शर्म की बात 
है, लज्जा की बात है कि जब दुश्मन हमारे द्वार पर पहुँच चुका है. 
जब उसकी तलवार हमार गर्देन छू रही है, उसके तोर हमारी छाती 
मे घुसने को है, हम यहाँ विवाद कर रहे हैँ कि हम युद्ध करे या 
नही करे, लडाई अच्छी चीज है या बुरी, इसमे हिसा है या अहिसा ? 
हम कितने पतित हो चले हे और हमारा दुश्मन कितना भला है, 
इसकी नाप-तौल भी हम आज ही कर लेना चाहते है। कैसी आत्मवचना' 
आत्महत्या का कैसा सुन्दर प्रयत्न |। कहा जाता है, अजातशत्रु आया 
भिक्षु हो चुका है? क्‍या भिक्षुओं को सेना तलवार लेकर चलती है? 
गाँवों को जलाती है? फसलो को रौदतोी है और आदमी के खून से 
जमीन को सीचती है ” 

[लोगो में सनसनी छा जाती है---चेहरो पर गुस्से की झलक स्पप्ट 
हो जाती है--बाहे फडकने लगती हे--लोगो की इस परिवर्तित 


७५ 


बेनीपु री-ग्रंथावलो 


अजातझन्रु--मंगधपति मत कहो, राजनरतंकी| में मग्रधपति की 

हैसियत से यहाँ नहीं आया। मग' इस 
धपति इस वेश-भूषा में नहीं 

हक टू ही आया 

अम्बपाली--क्षमा करें, मुझसे गलती हुई। मगधपति तो धनुष के 
टकार और तलवारो की झकार के साथ आया करते है। है 
प अजातशत्रु--मगध को अपने धनुष और तलवार पर कम नाज नहीं 
' है, राजनतंकी ! तुम्हारे व्यग्य में भी सचाई है। 

अम्बपाली--सिर्फ एक वात कहना में भूल गई थी, क्षमा 


कीजिए तो निवेदन करूँ। 
अजातगशन्रु---तुम्हारे लिए हमेशा क्षमा है। 
अम्बपाली--क्योकि भें नारी हूँ और धुन्दरी भी ? 
अजातशत्रु--तुम सुन्दरी हो, इसमे भी सचाई है। 
अम्बपाली-- (ताने के स्वर मे) और इसमें भी सचाई है कि मगधघ 
को धनुष और तलवार के साथ ही अपने महामत्री वस्सकार पर भी 


कम नाज नहीं। 
अजातशत्रु--(मुस्कुराते हुए) तुम वस्सकार पर नाराज हो लो 
राजनतेकी, लेकिन मत्री वही है, जो विजय का पथ प्रशस्त करे ! 
अस्बपाली--चाहे जिस घृणित उपाय से हो ? 
अजातशत्रु--विजय का पथ हमेशा ही कीचड से भरा और रक्त 
से सना होता है। जो गदगी और खून से डरे, उसे सिर से मुडुंट 
उतारकर हाथ मे भिक्षा-पात्र लेना चाहिए। हु 
अम्बपाली-- (जैसे निशाना लेकर) भगवान बुद्ध 
यही शिक्षा दी थी ' क्यो? 
अजातशत्रु--भगवान ने कुछ दूसरी 
हुए) कितु, एक नन्‍हींन्‍ती चीज ने सब 
नर्तकी | देखोगी वह चीज ” 
अम्बपाली--कैसी चीज ? 
अजातशत्रु-- [हाथी-दाँत पर बनी अम्बपालों 
कर उसके हाथ मे देते हुए) यहों है वह चीज ' 
अम्बपाली-- (आइचर्यचकित ) ऐ, यह मे? मेरी 
तुम्हारी इस छोटी-्सी तस्वीर ने ही फिर एक 
फेंकने को ऊछात्रार किया, एक बार फिर 
से धोने को बाध्य किया ' 
) मगबपति ' 


ने मगधपति को 


ही शिक्षा दी थी। (मुस्कुराते 
बटाढार कर दिया, राज- 


की तस्वीर निकाल- 


अजातशत्रु--हाँ, 
बार पीला कंपडा उतार 
गगाजल से धोये हाथो को खून 
अस्बपाली-- (भौचक वनों 


८६ 


अम्बपाली 








अदा कक कर कक ८००० की + ०] ही हो अंक 5 आफ डे नने ऐ 
सातगार--ह्ा रत हा शावशत नी न्गा के इतने चद्ाव- 
तप कण 2 पटरी टियननक 5 5 
डसचाड फल छः । को कम गा] रं 47 ५ 


४ग था-गेत्र जोवन वह गृद्म- 


ईज्तत अर््--र चय 





नराजपाट की 
प़्मटों को दर छत दोषिज तो छाण में सातिल्‍युए प्राप्त करने को 
एक बिन प्रस्पान दर दगा। लिय उसके साने मसतवे हवा हो गये-- 
उसे छंद की भाणा उचो गई, बच का प्रयोग लन्‍ना पडा। किसके 
चलने ? दया एसी ठोदो-से, तग्बीर ने (मुस्कुरा हे) 
अम्भपाली--तों व्यप शाज्य के गए बंगाली नहों आये, सौन्दर्य 


के न्कति मं शाह हुये हि 
दे। नया बगाझ आभ ५५ त्र्। 








ज्म्बधाली---पान्दय, जा गाज्य से भी क्षणिक्र हे! 

अजातगपनु--सज्दय, जो नाज्य से भी अधिक प्रलोभक, मोहक और 
जाकपक है। हा दिव्य बस्तू क्षणिकर होती हे, राजनतंकी ! फूल की 
मुस्तान, चपाग को चमक, उन्द्रधनुप की रगीनियाँ और ओस की 
चमचमाहट सत्र क्षणिक है क्षणिकता दिव्यता की अनुचरी ही नहीं 
सहचरों भी |! 

लम्बपाली---और, मानवता की महत्ता इसीमे है कि क्षणिक के 
पीछ दीटा जाय ? 

अजातशन---क्षणिक के पीछे नहीं, दिव्य के पीछे। हर अच्छी चीज 
के पीछे उसका बुरा पहलू होता है, राजनर्तकी ! जन्म के पीछे मरण 
है, उल्लास के पोछे विपाद, उत्सव के पीछे मांतम। लेकिन इसका 
मतलब यह नहीं कि जिन्दगी और जशन--जीवन और उत्सव--को 
भूलकर हम हमेशा घोक-सागर मे गोते लगाते रहे---मातम भनातें रहे ' 

अस्बपाली-- (घृणायुकत व्यग्य मे) और इस जिन्दगी और जशन 
के लिए हजारो आदर्मियों का खून बहाये, हजारो माताओं को निपूती 
बनाये, हजारो युवतियों का सुहाग-सिन्दूर धोये और हजारो मासूम 
बच्चों की जिन्दगी को आँसुओ में डुवोये ! 

अजातदबनतु--हाँ, हाँ। राजनतेंकी, इन भावुकता की वातो से तुम 
जजातमत्रु के दिल को दहला नहीं सकती--बवल्कि, ऐसा करके तुम 
उसके दिल में सोई उस राक्षसी को कुरेदकर जगाती हो, जिसे वह 
मुश्किल से सुला पाता है! 

[वह अचानक उठकर खडा हो जाता है--इधर-उधर टहलूने लगता 
है---आसमान की ओर वार-वार देखता है--अम्वपाली कुछ देर तक 
उसकी भाव-भगी देखती है--फिर नजदीक जाकर कहती है--] 


<५ 


बेनीपुरी-प्रथावली 


अस्वपाली--मगधपति, आसन ग्रहण करे! 

अजातदत्रु---नही, मुझसे वैठा नही जायगा, सुन्दरी | 

अम्बपाली---सुन्दरी' कहकर मेरा अपमान न कीजिए। 

अजातडन्रु--हों, हाँ, समझा, समझा !  (हँसकर) सुन्दरी का 
आग्रह कोई कंसे टाल सकता है? अच्छा, आओ वेठे। 

[अजातगत्रु बैठ जाता है--किन्तु अम्बपाली खडी ही रहती है-- 
अजातशगत्रु कहता है--] हे 

अजातइत्र--वैठो, सुन्दरी | 

अम्बपाली--क्या नारी सिर्फ सुन्दरी ही होती है? 

अजातबत्रु--हाँ, जो सुन्दरी नहीं है, वह नारी नहीं है। ठीक उसी 
तरह कि जो वीर नही है, वह मर्द नही है। 

अम्बपाली---तारी वीर भी हो सकतो है। 

अजातदत्रु--और मर्द सुन्दर भी हो सकते हैं। लेकिन इन दोनों 
को प्राकृतिक गडबडझाला ही समझो, सुन्दर ' 

[अम्बपाली आँखे गडाकर अजातशत्रु के चेहरे को देखती है---उसके 
शीतला के दाग से भरे चेहरे पर अजीब क्रूरता दिखाई पडती है-- 
अम्बपाली को यो घूरते देख वह हँसकर बोलता है--] 

अजातवशत्रु--क्यों ? में कुरूप हूं, यही न देख रही हो ? 

अम्बपाली--इसके पीछे की चीज भी। - 

अजातशत्रु--तठुम मुखमुद्रा पंढ सकती हो ? 

अम्बपाली--आप शस्त्र चछा सकते हैः 

अजातशत्रु--आहा | (जोरों से हसकर) तुम-जैसी राजनर्तकी 
पाकर कोई भी राजसभा धन्य हो सकती है। 

अम्बपाली-- (उसका अभिश्राय भॉपकर) आय यों मेरा अपमान 
नही कर सकते। 

अजातशत्रु--में 
वहाँ की राजनतेकों अम्बपाली से 

अम्बपाली-- (वीच ही में वात काटकर 
आया है! क्या, यही न कहना चाहते थे ? 

अजातदत्रु---विल्कुल ठीक । उफ्‌, तुम कितनी वृद्धिमती हो, सुन्दरी ' 

अम्बपाली --अम्बपाली प्रथमा को भूखी नहीं है, मगवपति | और 
वह प्रणसा भी वैग्ञाली-विजेता के मुह से। ऐसी प्रथसा को वह छानत 
समझती है। घोसले को उजाइनवाले वहेलियें से चिडिया चुमकार 
सुनना पसद नही करतीं । 


तुम्हे सम्मान देने आया हूँ। वैग्ञाली-विजेता आज 


) प्रणय की भीख माँगने 


+ 5. 7७ 
€ 
हि 4] 


कु प््म्जापादी अनशन ..3 जजनननन जा की इतना जज डे स्क्न्त >प 
लम्नापाद--> [ लंगए ऋ|म) काएई एगा जिव्या भय हा सकता हे 


चआ: नल न्लट्सन अन्‍यओल अरे ब्जज्ाप पद ॥ऋजयाा ४० 4४ प्ब न के का 
जा पात्र प्रटमा शाह ” जाना परत करना, छाड़नन बहालय क 


बजातगणत्र--रुसी जचिडिया जाज सनक नहीं देखी गई। 
लम्दपालो--लाह्मी सिर्फ चिद्रिया नहीं है। 
अजातयगतब््‌--मनधर्माल साधारण आदमी नहीं हे। 
अम्बपाली--जम्बपाठों थी साधारण नारो नहीं हे। 
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अजातगात्रु--तुम क्या बोल रहीं हो, सुन्दरी 

अम्दपाली---जाव वया चाह रहें है मगबयति ? 

अजातशयु--में उद्या चाहता हूँ, उसे कहने को जरूरत रह गई ? 
तो सुनो (दय से) पम्बपाली वैशालों-विजेता की राजनतंकी बनेगी, 
उसे राजगृह चलने फ्रा निमन्रग देने आया हूँ। 

अम्बपालो---और, अगर वह नहीं जाय ? 

अजातशत्रु---अजातणतु अगर-मगर नहीं जानता! 

अम्बपालो---उन्हें जानने को राचार होना पडेगा। 

अजातशन्रु-- (आवेश में) क्या कहा ? 

अम्बपाली-- (लापरवाही से ) मेने कहा, मगधपति को सोचना पडेगा कि 
अम्बपाली अगर मगध जाने को राजी न हुई, तो वह क्‍या करेगे ? 

अजातशत्रु---तुम नहीं जाती ” (भवे टेढी करता है) 

अम्बपाली---जरा अपनो भवे सीची कीजिए, मगधपति ! यह हम 
नारियो का ही शगार है। 

अजातशत्रु-- (आगवबूल्य होकर) सम्हलूकर बोलो राजनतंकी, तुम 
किसके सामने बोल रही हो। 

अम्दपाली---उसके सामने, जो मुझसे प्रणय-भिक्षा मॉँगने आया है। 
भिखारी को घमड नहीं शोभता! 

[फिर उचककर खड़ा हो जाता है--अजीबव उसकी मुखमुद्रा 
हो रहा हें--वह बेचैनी से मच पर टहलने लगता है--कुछ देर 
तक अम्वपाली चुपचाप खडी रहती है--फिर विनम्रता के शब्दों में 


कहती है---] 
अम्बपालो---मगधपति । 


बेनोपुरी-प्रंवादलो 


बजातश्त्र छ जऊचाद 5 न्ल्ज््स््जिजसा अिलन>अका 
अजाततर् --+[ जऊदाद चहा दत्ता, व्हल्दा रहता है) 
>> अवटओ पीटडडलज 
लम्दपाली--मयदप ति न रस पदददद हूं, काउइद गप्रहय करा 


जज ० यो प्र कि पा 
अजजातदइतनत-.- [ छद्कुद न ५ चआचु्च्चुया ऊ॑ ह्‌< प्र र जप $| ड़ क्र स्न्द 


विज 








हि 


-००० +  फ 
जल 


आम प-उ है ६ 4.० चेचाले: 5 # ५ 
खाना उचगहए कह वच्चाल्ानव्जऊुतद्ा स छत कर सरहांहां 


पा 


तुन्ह या 


बम्बपाली--वैचाली-व्जिता पर नी जिन्होंने विजय प्राप्त की थी, 
नन्क्नभननानता. 3: क->फु० अनूमम्याम्कपकान्वकननमक्णणके.. जबकम- हम... हि. | 
उदसे भा बम्ददाह् च इचा पच्छ ह। 5७ २३४ थी। 


कप 
अजातशत्र--- (चं ईदग्घ३ र) काद हू, जद सूझपर विजय क्रमप्त 








तर नक-मन-मनसनय ला, अयजाओओ थी | 
की था  बजादनत्र ऋझजझ्द हू आजदपदा। - 
नस, पिन िनननननन भा. >> आपको आर जनक 
अम्दपाली: सु 045॥४च] “६*॥-) से दुदन-भापकां इददा नूर 
न | 
जाता ह< 


लजातशत्र्‌ु--(लाँख यूरेस्ता है) 


3... >> >> कटल- क्‍नन्‍नशनदरििजल अधि, >> चा अप किक कक. 3 
अम्दपाली--मेरा सतलद नसथयदाद उुद्ध स था, चना 


है पु 
लजातशत््‌-- (कुछ ठडा उड़द हुए झलोहो, लव समझा! हां, 
बल्‍ना+जगल्‍मकन-ओ ओम 033. >०नसल्‍न>ननत आप अअल्‍ओंं अर कं 
भगवान इुद्ध दुम्हार कासलदयचच मे ठहरे थ। ड्च्चें तुम्हारी 


सुना था, 
ते? 








वाद हु था 
ही +-न्नल2- अत ५ एक कक किन. कप को. ह #ज किक नल 
लम्दपाली--सिफ डक संध्या का चहा, चांद बचा दा चादर सध्याए 
नि कल... कर ह००- ह*० ० न _#ब |>जन्‍्ती 
उचद्से ठात करवदे से सच पुरा 


लजातशत्ु--फिर कया हुझा 


ड््ने समान जज्ल्चाली वि «मम. 
दो उमान-दल्याला व्याक्‍्तवा दंगा जान 











! 
ह्ाच्चर्ये हल अ> बइचचाली ] 
अजातइत्र-- ( लान्च से) समाद बचभातओं <- 
चल 

6 ह्नाँ 5: «० ली आ उललदार लौर घनप >> थम मु 
झअम्दपाली---जी, हा। ठेडे चित पट दार बार घनुषप ने नहा हूँ [ 
५ __... +>_+ >॑झते सी हे बज्स्के के त्तल >> _5. ५ 
अगधपात, 5 एनचा चादशफ सी हू जिदक चसामन चझऊा५ मोन् का 


हद के निकट बनुष लाई ऐे ४24८ 





अम्दपाली--- (मुस्कुरात। हु 


साय भसगदवाद दुछ ्ा रे 
लजातशत्र-- (कुछ वलिता नह: सोचता है) 
हुदी और हबनन्‍्दपात्ा के पास भा तलन- 





|| 
वार और घनुप लक्छ5 नहां का धईः 
भ्न में न रहो कि मे निःमत्त हूँ। 
अजातदत्र--ठनम इस व मद रहा ५2: स्‍्म्त्र हू 
के 2 रे सोचा होगा कि 
_ - -> दबे कमी ने 8 -क 
अम्बपाली--मगवान दुद्ध ने मी पहू 62* ला होगा कि 
_... छू सि.शृच्च गये थे 
>> -+ कारण उ पा झस्च र 
मसगवपति साधनहोंद हंति के ॥2॥। रण उनके पास निलश्क्त भ य। 
अजातदात्र--तुन लंदादड पा रो हा. हग्5 व 
् ४७ किक हक #ऋ कान 
ने भी यहा 26॥ 4४ [ 


लम्दपालो--भंगवाद दुद्ध ॥ 


अम्बपाली 

अम्वपाली---उनसे मेर्र 
पधारेगे। 

अजातशत्रु--अम्बपाली, राजबूह चछो। वही गृञ्रकूट पर भगवान 
के दर्गन करना। 

अम्वपाली--मनधपति, अपने को धोखे में मत रखिए। आप मझे 
गृधकंट पर भगवान के दर्शन कराने के लिए आमत्रित करने नही आये। 
भगवान और गृध्यकूट का दिव्य सन्देश आपने सुना होता, तो आप 
यहाँ इस रूप में आते हो नहीं। यहाँ पर आपको वोधिवक्ष की छाया 
नहीं, मार की आँधी उडा ले आई है। लेकिन सोचिए, सम्राद जिसकी 
एक छोटी-सी तस्वीर ने आपके गरीर से पीला वस्त्र उतरवाया, नर- 
सहार पर उतारु कराया, उसका चवहाँ सशरीर जाना आपके, राज- 
गृह के और मगध के लिए, क्या मगल की वात हो सकती है? 


[अम्बपाली की यह वात सुन वह थोडी देर असमजस में पड जाता 
है, लेकिन, फिर जैसे सम्हलकर बोलता है।] 

अजातशत्रु-- में अकेला लोट नहीं सकता। (उसकी आवाज भर्राई 
हुई है) 

अम्बपाली--सभी यही कहते हैँ, सभी यही चाहते है, लेकिन, एक 
दिन सभी को अकेले लौटना होता है, मगधपति !' यही होता आया 
है, यहो होता रहेगा। आपसे पहल एक और मगवपति ने एसा ही 
कहा था 

अजातशत्रु---एक और मगधपति ने? यह दूसरा मगवपति कौन ? 

अम्बपाली--क्या उनकी तस्वीर देखियगा ”? (वह झटठपट एक 
मजूपा से एक तस्वीर निकालती और अजातशत्रु को दिखाती 
है) 

अजातशत्रु--यह तस्वीर तुम्हे कहाँ मिली नतेकी | 

अम्बपाली---और आपको वह तस्वीर कहाँ मिली मगधपति ! 
मगधपति, आप घवरायें नहीं, राजनर्तकी का द्वार सबके लिए खुला 
है। हम यो ही कभी एक जगह अचानक मिलते हू और यदि हमने 
सही मभागें पकडा, तो एक दिन हम सभी एक साथ होगे--अनन्त 
काल तक के लिए। सवाल सिर्फ क्षणिक और अनन्त के बीच चुनाव 
का है, सम्राट ! 

[गजातशत्र्‌ चुप हो जाता है--धीरे-धीरे टहछूता है--कितु, अब 
उसके चेहरे पर उत्तेजना या रोष की भयानकता नहीं, विषधाद और 


८ 
र्ल्ज्य 
। 


->वह फिर वैशाली 


मा । 


है 
ब्न्न्ह ) 
(75 


बाते 


यू, 


रह 


८९ 


बेनीपुरी-ग्रथावली | 


पराजय की भावना है--वह अचानक जैसे कुछ निर्णय कर लेता है 


और कहता है--] 
अजातशत्रु--अम्बपाली, तुमने मुझे पराजित किया, में आज ही 


वापस जा रहा हूँ 
अम्बपाली--वैशाली-विजेता अम्बपाली को यह श्रेय दे रहे हे, 


यह उनकी कृपा है! 

अजातशत्रु---अजातशत्रु के हृदय में दया, ममता, कृपा, कृतज्ञता 
आदि कोमल भावनाएँ नही हे, राजनर्तकी | यह सिर्फ जय जानता है 
और अपनी पराजय को जय भानने की क्षुद्रता इसमे नहीं है। लेकिन 
याद रखना, अजातशत्रु पराजय नही वर्दास्त कर सकता। मुझे वेशाली- 


विजय को फिर आता पडेगा-- 
अम्बपाली--आइएगा, पर अब पहले महामत्री वस्सकार को नही 


भेजिएगा, सम्राट | 
अजातशञत्रु--अंब उसकी जरूरत नहीं रह गई, अम्बयाली ' बैशाली- 


विजय का पथ तो प्रशस्त हो चुका है! 
. [वह झपटकर, तेजी से, वहाँ से चल पडता है--अम्बयालो उसकी 


पीठ को एकटक देखती रह जाती है--उसके मुँह से शब्द नहीं 
निकलते, लेकिन उसकी आँखे पुकार-पुकारकर कह रही है, यह अजीब 


पुरुष है| | 


९० 


चोथा अंक 
] 


[रात का सन्नाटे का आलम--- 

वैशाली का एक प्रान्तर--वॉस का झोयडा, जिस्तके आगे बाँस से 
ही घिरा एक ऑगन--औझोपडे के वरामदे पर एक चिराग टिमटिम 
कर रहा-- झोपडे के भीतर भी रोशनी--- 

झोपडे के भोतर, दरवाजे के सामने, एक खाट पर अरुगध्वज पडा 
है--- समूचा गरोर ढेका, सिर्फ सिर उधार---वाल विखरे, चेहरा 
सूखा, गाल पिचका--नाक कुछ अप्तावारण तौर से उभड आई--चैत्ी 
आँखे वन्द--- 

जिस दिन वैज्ञालो में मगष-सेना घुपी, यह घायल हुआ--जो तौर 
अम्वपाली की ओर आ रहा था, इसी ने अपने ऊपर ले लिया था-- 

जख्म वढता हीं गया--रात दिन बुखार में रहता है--मवूलिका 
की लाख कोशिश करने पर भी हालत नहीं सुधरो---आज उसकी 
हालत सब दिनो से खराब है-- ५ 

उसके सिरहाने मधूलिका बैठी, अगुलियों से उसके वालो को सहला 
रहो है--उसके चेहरे से करुणा टपकी पडती है---क्ई दिन के उप- 
वास और अनिद्रा ने चेहरे पर स्थाही-सी पोत दी है-- 


९२१ 


बेनीपुरी-प्रंयावली 











2 8 2 4 थक 
7 भा ब्लाक भा लत खल््तोी बजा नऑबल्‍टार कि ० ओर देखता 
ेृ कभी-कभी बरुण की मसले वझता हं--जह छत का बार दंदत्त 
| फिर मधलिका न ओर देखता >> नाड+ ल्प्रत्ञ+ 3 
हैं, फर मन्ालका का ओर देखत हं--रह-स्हुकर हल्का-दा बाह 
उसके गले से निकलती है और माँखे बन्द हो जाती है 
पक गद़ से कलता हूं जार आांख बन्द हां जाता हुं--- 
न “० अशरिजतओ अदा अछडओे उडी मवबलिक्ा <> दल आंखों जल आज अप जपोन्‍डडं> 
उत्तका आंखे बन्द होते हा मचूलिक्रा को बाँखों से बडढ़ेंवड़े मोतो के 
ट्पक पडते 7 क़िन्त >> ०-८ सेंसर रू जाती 2. 5. जिसमें 
दान-ते आंसू व्पक पड़त हं---कछित्तु, वह ठुरुत संभल जाती है, जिद्न 
किक कि] बाँसू नहीं हि पड. चिकित्सक डे 
अठ्य बाँखे खोले, तो उसे बाँनू न हा दाख पड़--नचाकतल्क्त कह गये 
जरा. बिगड़ी कट हालत 8 ० आर 
है, जरा-सा मानसिक घक्का इसकी वियड़ों हालत का आर खराद कर 


सकता हैं--- 
एक वार न बरुण कक खोलते स्ज्जज ट कह्ता >> ४... पानी 
उक्त दार बढग नांदख खालत हां कहता हं-- मंत्र. पावा +>मथ्- 

च्द् छः 

लिका ज्ञट खाद की वयल में रखी नुराहों से कठोरे में पादी ढालकर 


रे 


उसे पिछाती है--पावी पीने के बाद अरुण कहता है--] 
अरुणघध्वज--मवु, कव रात कितनों हैं 
सवूलिका--अभी तीसरा पहढला जाग 
अरुणघ्वज--आह, भोर न जाने कब 
मबूलिका--वस, ऊव भोर ही तो होगी, घवराओ नहीं। 
अरुणध्वज---(छत को बोर एकटक देखते) देखतो है, मु ? देख 
देख, माँ बुला रही हैं। 
« मधबलिका--यह क्या बोल रहे 
अरुणध्वज--हाँ, हाँ, माँ बुला रही 





सव॒लिका--ऊपर मत देखो, आँखे मूद लूा। 
5 ० कक मद के।. गली खरे 
लय? माँ से कबाख मूद लू। पल, वह 


अरुणघध्दज---आंख मूद लू 


मेरी ज्ादी के सपने दंखता 
गम. मे जे बाद 
डुलहन खोज रखो हैं उन्हाव। और उनसे बखि मूः 


सघुलिका--(उत्तकी काँखों पर हाथ फरता ) 


सो जाओ। ग 4" ेृ 
अरुणध्वज--स्ो जाऊँ। अकेले नोद नहा काता कल स्वर्ग 


9 
6 


८ 
स्वर्ग गई। स्वर्ग में मेरे लिए एक 
खें मूँ 





में ही सोऊँगा। दुल्हन के साथ सोीऊया। तू तू 
कर सोऊँगा गज गोत गाना-- 
दुल्हन के साथ चकऊना, तूं कांप पास . 
चर बे बन्द्रस आस इलक भातं हें 
दी आँखों से वर्त्स आयू दुलक बात हू 


मघलिका-- (उसकी आजा से # 
अदणध्दज--तू तो फिर रो व जन बह 
तेरी भी झादी कर देगे। तू भी निश्चिन्त सॉविया। यहाँ हमेशा होते 


॥ 
० ना 9 


हने से क्या फायदा सत्य 


प्‌ 
मबलिका-- (आँसू पोंछती, आजिदी 
बोलो मत। 


2, * 


जरुध, वदच्धचजा वा मटा ठु। 


६24 
५ 


अम्वपाली 





अरुणध्वज--वद्यजी ने कहा है”? यह वंच्यज़ी कौन होते है मचु ? 

सधलिका--सो जाओ। (उनसे ऋेती 

अरुणध्वज--- (कुछ उत्तेजना में) नहीं 
ह्ं ? वे कौन होते हु कहनवाल कि मे सोऊे | वंद्च 

मभघूलिका--तुम वीमार जो हो! 

अण्णघ्वज--में बीमार हूँ ? में बीमार ? मे बोमार हूँ, तो मेरी 
शादी कसे होगी ” (छत की ओर देखते) क्यो माँ, मे वीमार हूँ? 
में बीमार हूँ ? तो क्यो कह रही थी कि मेरी ज्ञादी होगी? (मथु 
से) में कब बीमार पछा रे? 

सघूलिका--जोर से मत बोलो, उस दिन तुम्ही न जख्मी हुए। 

अरुणध्वज--हाँ, हाँ, में उस दिन जख्मो हुआ। उफ्‌, कैसा वह तीर 
था, गले में आ लूगा। मवु आह ! (कराहता है) जोरों से दर्द कर 
रहा है, मधु! उफू ! 

मघूलिका--सो जाओ, जोर से मत वोलो। वैद्य जी ने कहा है, 
जोर से बोलने पर जख्म का टॉका टूट जाने का डर है--गलू का 
जख्म है न? 

अरुगध्वज--टाँका टूटेगा, तो क्‍या होगा, र 

मघूलिका--चुप हो अरुण, सो जाओ। 

[मघूलिका उसके वालो में फिर हाथ सहलाने लगतो है--अरुण आँख 
मूद लेता है--मर्मान्तक पोडा दवाने को कोशिश की बेचैनी और 
वकली उसकी पेशानी पर झलरूक रही है--मधूलिका की आँखें से 
आँसू टपकत हें-- 

थोडी देर तक आँखे मूंदे रहता फिर अरुणध्वज आँखे खोलता और 
मध्‌ से पानी माँगता है--मधूलिका पानों पिछाती है--पानी पीकर 
छत की ओर दखता, बोलता है--] 

अरुणध्वज--मवु, देख! वह माँ क्‍या कह रही हैं? 

सघूलिका--चुप रहो बरुण, वहाँ माँ नही है। 

अरुणध्वज--माँ नहीं है ? क्‍या कहा, माँ नही हे? माँ नही है, 
तो वह कौन है, रे! (ऊपर) क्यो माँ तू नही है” (मु से) दख 
वह माँ ही तो हैं। पहेचान, पहचान--- 

मघूलिका--चुप रहो, अव अम्बा आती होगी। 

अरुणध्वज-- (रूठने की आवाज में) अम्बा आती होगी! हाँ-हाँ, 
तू रोज मुझे ठगती. है---चुप रहो, अम्वा आती है, चुप रहो, अम्बा 
जाती है-मे हर वार चुप होता हूँ, किन्तु, अम्वा कहाँ जाई? 


यह वैद्य कीन होते 
वेद्य मुझे क्यों कहेगे ? 


तले 

रु 
बता 
॥ 


ध्रे 


बेनीपुरी-प्रथावल्ी 


मबलिका--इस वार जरूर आयेंगी, तुम चुप तो होओो। 

अरुणध्वज---क्यो मव॒ु, अम्बा गादा नहां करना ? आती है, तो 
कहना, वह भी स्वर्ग चले। हम तीनो वही जादी करेगे। ज्ादी करेगे। 
निव्चिन्त सोयेगे! (अचानक उत्तेजित होकर) देख मु अम्बा 
पर तीर तीर आ रहा है रे, तीर . तीर! (चिल्लाता हैं, उठने 
की कोणशिग करता है) 
| मघूलिका-- (उसे पकडकर सुलाती हुई, तेजी से) तुम नही सोओगे ? 
में जहर खाकर रहूगा। 

अरुणव्वज--जहर | (वेचनी प्रगट करते हुए) नहीं, नहीं मवु, 
में सोता हे, तू जहर मत खा, मव्‌ ! तेरे बिना मुझे कौन देखेंगा 7 
(जख्म पर हाथ ले जाते) आह, दद | उफू।। 

मधलिका--जरा दवा ले लो। (दवा पिलाती है) 

अरुणध्वज-- (दवा पीकर) मोसी कब आवंगा मधु ? 

मधलिका--वह आती ही होगा। मंने रथ भिजवाया है कि वह 
तुरत रातोरात आ जायें। अब पहुंतरती हा हागा। 

अरुणव्वज--तू यह क्‍या पिला देती है, मधु! मुझे नींद आ 
है। मोसी आवे, तो जगा दंना। 

आँखे मंद लेता है--थोंडी देर बाद उसे नींद आ जाती 
मधलिका घर से वाहर आता है--ऑगन में देखती है, क्र तारा 
हे 


| है 
पूरव के आसमान मे काफी ऊपर उठ चुका उबर तुला (डडी- 
तराजू) पश्चिम क्षितिज पर जा चुकी है--- 


रथ का घर-घर बब्द हांता है--मवूलिका उधर चौकन्ना होकर 


सुमना साथ अम्वपाली ऑगन मे घुस रहा ट्री 


पर 


ल्‍ 


3 


देखती है--देखती 

ड़ 4 कट ८ आ, 
मधघलिका--तू । (लपकती हुई) तू ” तू कहाँ से अम्बे ? 
अम्बपाली-- (मवूलिका से लिपट जात मी हैं) तूने मुझे खबर क्या 


न को मब्‌? उफ्‌, अरुण कहाँ हैं | 


मधलिका--जोर से मत वोल, उसे अर्भी नंद आई है 
अम्बपाली--सुना कि तू इतन दिनों से यहाँ टैं? अरुण को यह 
क्या हुआ ? कैसा है वह जख्म ? 

मधलिका--यह सब मत पूछ अम्बे ! दुनिया के यही रीत है। 
जमीन पर अकेला चकार तब्पता हैं, आसमान मे तादहा से घिरा 
चाँद हसता है। सवकी अपनी-अपन। तकदीर होती है ' 


अम्बपाली--यह तू क्या वाल रहां हैं भव 


०५2 
हू 


अम्बपाली 


मधूलिका--हाँ, अपनी-अपनी तक्दीर। तू राजनतंकी वनी. अरुण 
पागल बना, में भिखारिन वनी। कब अरुण जा रहा है (उसकी 
आँखों से टपटप कुछ बूंदे सिर पडती हैं) 

अम्बपाली--हाय, यह व्या ? मुझे उसे देखने दे मधु ? 

सघलिफका--दूसूरी गलती मत कर अम्बे! बेच्च जी कह गये हें, 
अधिक उत्तेजना होने से जस्म का टांका टूट जाने का डर है। कठ 
का जख्म है, अब खून जारी हुआ, तो फिर उसका बचना 
अस्वपाली--कठ का जरम ! यह वया हुआ ? कंसे हुआ ? 
मघूलिका--यह भी तेरे हा चलते। 

अम्वपाली--मेरे चलते ? 

मघूलिका--हाँ, राजनर्तकी बनने में ही तेरा मन न भरा, तो उस 
दिन तुझ वीरागना बनने का शौक हुआ था न? उस वैज्ञाली की 
चढाई के दिन ? तेरा वह व्याख्यान? पागल अरुण ने जिह की, 
मुझ्ते घोडा मोल ले दो, में लडंगा। वह लडाई में गया। हमेगा 
तेरे पीछे-पीछे लगा रहा। ज्ञायद एक तोर तुझपर चला था ? 

अम्बपाली-- (रोती हुई) अरे, वह अरुण था! हाय-हाय, में ही 
उसकी मत्यु की वजह तूने मुझे खबर क्यो न की मधु ? आह ' 

सघूलिका--न खबर की, न करतोी। (सुमता से) मौसी, आपने 
यह क्‍या किया ? आपको सीधे यहाँ आना था। 

सुमना--में क्‍या जानू, मधु! मातृत्व मुझे पहले अम्बा के घर 
घरसीट ले गया। इसने पूछा, कहाँ ? मेने कहा, मधु ने बुलाया है। 
तेरा नाम सुनकर हूँ, चौकी और अरुण की बीमार! का हाल सुनत 
ही तेरे भर्ज रथ पर यहाँ चलो आई! विधाता, यह क्‍या सुन रही' 
हूँ, देख रहे। हैँ” (उसका गला भर आता है) 

[इसी रूमय घर से कराह की आवाज आतो है--तीनो चुप हो 
जाते है---/तुम दोनो बरामदे पर ठहरो” कह कर भधूलिका दौड कर 
भीतर जाती है--] 

अरुगध्वज--पानो,. मबु। 

मधूलिका-- (पानी देती) पी लो। 

अरुणध्वज--- (पानी पीकर) अब भोर में कितनी देर है मधु ? 

सवलिका--भोर होने ही जा रहो है। 

अरुणध्वज--मौसी भी नहीं आई? 

संघूलिका--तुम चिल्ला पडते हो, उठने की कोशिश करते हो 
सासी केसे आवे भरता ! 


ए७५ 


बेनीपुरी-प्रंथावली 


अरुणध्वज--अव न चिल्लाऊंगा, न उर्देगा। मधु, मौसी के दर्शन करा! 

सघूलिका--वादा करते हो न? 

अरूणध्वज--तेरी कोई बात टठाली है? 

सवूलिका--अच्छा बुला छाती हूं, रथ आ गया है, वह पहुँच गई है । 

[मवूलिका वरामदें पर जाती है--अम्वपाली को इशारे से ठहरने 
और चुप रहने को कह सुमना को लिये वह घर में जाती है-- 
अम्बपाली अपनी कान टट्टी से लगाये बरामदे पर खड़ी है---सुमना 
को देखते ही अरुण का चेहरा खिल पडता है--] 

अरुणध्वज--मौसी, मौसी, प्रणाम ? 

सुमना--आह, वेटा ! (वह अरुण से लिपटती और उसका माथा 
चूमती है) . 

अरुणध्वज--मौसी, कलर मेरी शादी है, तुम अच्छी आई | 

सुमना-- (चुप, आँखों मे आँसू) 

अरुणध्वज--तुम रोती हो मौसी ? मेरी ज्ादी है, और तुम रोती 
हो! देखो, (छत की ओर ऊँगली उठाकर) वह माँ स्वर्ग से बला 
रही है। वही गादी होगी! तुमने भी कहा न था मौसी, अरुण तू 
सयाना हुआ, वधू क्यों नहीं लाता ? 

सघूलिका--मुझसे वादा कर चुके हो न? चुपचाप सोओ, अरुण! 

अरुणध्वज-- (सुमता से) देखती हो मौसी, मधु कहती है, चुप- 
चाप सोओ। कल मेरी शादी है, आज कंसे चुपचाप सो जाऊँ मौसी? 

सुमना--चुप रहो, वेटा। 

अरुणध्वज--चुप रहो, वेटा' (छत की ओर देखता) माँ, चुप 
रहे ? बोलो, तुम बोलती क्यो नही माँ ” (सुमना से) मौसी, मौसी, 
देखो, देखो वह माँ नाराज हो रही हे! माँ, माँ। 

सुमना--वेटा, थेटा मेरी ओर देखो! 

अरुणध्वज--मौसी, मौसी ! तुम भी स्वर्ग चलो! मे चलता हूँ, 
मध्‌ चलती है, तुम भी चलो! (छत पर नजर ले जाकर) माँ, में 
आया | माँ आया आया । (दोनो हाथ ऊपर फैला देता है) भौसी, 
मौसी, छोडो मौसी! माँ बुला रही हें--माँ, . माँ, माँ, 
(चिल्लाने लगता है, उठन की कोशिश करता हैं) 

मघूलिका-- (उसके मुरँ पर हाथ रखती) अरुण, चुप रहो अरुण ! 

अरुणध्वज--- (झटक देकर उसका हाथ हटा देता है) मबु, छोड 
मधु! मौसी, मौसी. आह, माँ, वुल्य रही है! (गुस्से में पुकारता) 
तू नहीं छोड़ती मधु, तुम नहीं छोडती मौसी ” 
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अम्वपाली 
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मधूलिका--[(अआँसूओों की धारा में) अम्बा आर अरुण ! 
शाने हो; चुत हो! 

वरुणध्दज--[अम्ब्रा का नाम सुनते ही पूर्व-्सा ही फिर सहसा 
सात होकर) अम्बा आ नही है, मधु ? मौसी, अम्बा आ रही है? 

नहीं, नहों अम्वा नहीं आयेगी अम्बा मीसी, माँ कहती हे, 
मेरी दुल्हन अम्बा ऐसी है अम्बा ऐसी (मुस्कुराता हे) नहीं, 
नहीं, अम्बा नहीं आयेगी वह क्यो आवे? वह राजनतंकी है-- 
मघू, मे राजनतेकी ! अरुण, में राजनर्तकी! * नही, अम्बा नहीं 
आयेगी ? 

मघूलिका--मे कह रही हूँ, तुम जरा चुप हो रहो--अम्बा आई हो। 

अरुणध्वज--( फिर मुस्कुराता) अम्बा आई ही। भम्बवा आई 
हो! (चौककर दरवाजे की ओर इशारे करता) हाँ, हाँ, अम्बा आई 
तो वह अम्बा आई अम्बा | अरे, यह क्या? मधु मधु . 
तीर तीर अम्वा की ओर तीर, अम्बा की ओर तीर बचा रे, 
बचा तीर तीर तीर 


[जांखे फाडता चिल्लाता, वह पूरे जोर से उठना चाहता है--मधू- 
लिका और सुमना उसे पकडती हँ--दोनो स्त्रियों की आँखों से आँसू 
वह रहे हँं--- इधर इन वातों को सुनकर वरामदे पर अम्बपाली 
जार-वेजार रो रही है, उसे हिचकियाँ पर हिचकियाँ आ रही हें-- 
लेकिन मुँह से आवाज नहीं निकलने देती।] 

सुमना--त्रेटा, अरुण बेटा ' 

अरुणध्वज-- (कुछ शात होकर) मौसी, माँ, मौसी, माँ! 
माँ, माँ, मौसी, मौसी (जैसे फिर वायु का दौरा आ जाय) देखो, 
देखो मौसी अरे, तीर, तीर अम्बा पर, अम्वा पर तीर तीर 

छोडो मोसी छोड मवु तुम नहीं छोडती तू नही छोडती 
छोड छोड 

[अचानक न जाने उसमे कहाँ से ताकत आ जाती है--वह दोनो 
औरतो को झटके दे देता है और आधा खडा हो जाता है--फिर 
दोनो उससे लिपट जाती हे--इतने मे मघूलिका का ध्यान उसकी 
गर्देन पर जाता है--टॉका दूठ जाने से गर्दत की पट्टी पर खून की 
धारा बही जा रही है--मघूलिका चीख उठती है--] 

सघूलिका-मौसी, खून! टाँका टूट गया मौसी! हाय! अम्बें, 
अम्बवें! वैद्य-वैद्य | 
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बेनीपुरी-ग्रंथा वल्ी 


[अब अम्वपाली से नहीं रहा जाता है--वह घर मे घसती है और 
अरुण-अरुण” चिल्लाती उससे लिपट जाती है--- 


अरुण अम्वपाली की आवाज सुनते ही ढीला पड जाता है, उसको 
देखते ही, उसकी आँखे चमक पडती हें---वह विछावन पर लेट जाता 
है और उसके मुह से निकल पडता है--] 

अरुणध्वज--अम्बे, अम्बे ! 

अस्वपाली---अरुण, हाय अरुण ! 

सधूलिका-- (खून से लूथपथ पट्टी पर हाथ रखे) अम्बे, वैद्य छा 
अम्बे ! जा, जा--अम्बे, अम्बे ! 

[अम्बपाली उठना चहती है--अरुण उसका हाथ पकड लेता हैः 
उस हाथ को वह अपनी छाती पर खीच कर ले जाता है---आँखों 
का मूदर्तें हुए वह बा्म-बीर्म कहता है--] 

अरुणध्वज--अम्त्रे, तू आ गई नस्‌ भी चल अम्बे . चलेगी 
चल (धीरे-धीरे आँखे खोलते और छत की ओर देखते हुए) देखती 
हँअम्बे॑ माँवुला रहा हूँ माँ माँ माँ 

[उसके होठों पर मुस्कान की रेखा खिच जाती है--चेहरे पर एक 
ज्योति दौड जाती है--फिर खुली आँखे खुली ही रह जाती हे और सॉँस 
का चलना एकाएक रुक जाता है--इस ओर सबसे पहले सुमना क्य 
ध्यान जाता है--वह चिल्ला उठती है--] 

सुमना--हाय, हाय यह क्‍या हुआ ? अरुण! अरुण! 

मधूलिका-अम्बपाली-- (एक साथ ही) अरुण अरुण | 

सुमना-- (उसकी नाक के सामने हाथ ले जाकर) सर्वनाण अम्बे। 
अहण नही रहा मधु! 

[सुमना और अम्वपाली अरुण की छाज्य से लिपट जाती और 
“अहण, अरुण” चिल्लाती हे---लेकिन अचानक मधूलिका की मुख- 
मुद्रा गम्भीर हो जाती है--वह ग्रम्भीरता से बोलता ] 

मबूलिका--घुन, अम्वे !' (जोर से) अम्बे सुत्र 

अम्बपालो-- (आऑँसुओ से भीगा चेहरा उठाती) मु, अरुण | 
अरुण | 
मधूलिका--रोने-बोने से न बनेगा अम्बे! में अब चलो । 
अम्बपाली--मबु ! मधु 

मधूलिका--मधु, मधु, नहीं! मु चलों। यह तेरा बोझ था अम्बे ! 

इसकी जिन्दगों मेने ढोई, अब लाग तू ढो ! 


न 


हाय 
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अम्वपालो 
लम्बपाली--मव्र॒ मंत्र! यह जया मर 
ना मय व 5 
मघूलिका--हाँ / जी जिन्दगी नहां हाता. 
अम्बे! ने छाग ढो, तव समझ सक्रेगी, विसी की जिन्दर्गी ढोना 
वया चीज है! में चली मौनी, प्रणाम | 
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सुमना--त्रेठी।. वेढी ! 
[मघूलिका झट घर से निकलती हे--तीन-चार डग में ही वह 


रा 


आँगन में आ जाती है--मव-म्ु' पुकारती अम्बपाली उमके पीछे 





आती हे--मधुलिका मडकर-- जिन्दगी नहीं ढोई तो लाश दो” 
कहती आँगन से बाहर हो अधकार में अन्रर्धान हो जाती हे--] 


र्‌ 
[अम्बपालों का सोने का कमरा--वह पलेंग पर लेटी है--एक 
कोने में धुधलो रोशनों टिमटिम कर रहो हे--वह बार-बार कर- 
वठे बदलती और आखिर आँखे खोलती हुई उठ बेठती है--फिर 
परलेंग के नीचे आकर टहलने रलूगती है--- 
थोडी देर टहलूकर फिर पलंग पर जाती है और सोने की चेप्टा 
करती है--भॉँखे मूदती, करवटे बदलती और हारकर, नींद न 
आती देख , फिर पलेंग के नीचे आती है--दीवार पर जो वीणा 
टंग। हे, उसे लेकर बजाने लगती है--- 
उसका वेष बिल्कुल शुगार-भूपा से हीन है--वाल खुले, चेहरा 
उदास--क्रुणा की मूर्ति सी वह दीख पडती है--] 
अम्बपाली-- ( वीणा पर वह गाती है-- ) 
दूटते जब बीन के हे तार! 
उगलियो का हो भले नत्तेन, 
कठ का स्वर दे मनोहर स्वन, 
ताल हो, लय हो, 
मूच्छेना हो, मीड हो, संगीत की जय हो! 
किन्तु, फिर उठती नहीं वह प्राणमय झकार, 
जो वहाती जगत में रस-धार, 
और लाती जिन्दगी में भावना का ज्वार ! 
प्रेम के गुजार के बदले--- 
प्रकट होता विषम हाहाकार ! 
टूटते जब बीना के हे तार।!! 
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गिते-गाते उसकी आँखों से आँसुओ की घारा वही जा रही है--उसा 
समय चयनिका दरवाजे से झाँकती और भीतर आती है--वह हौले 
पाँव आकर उसके पास खडी है और अम्वपाली रोये और गाये 
जा रही है--जब गाना समाप्त होता है, चयनिका कहती है--] 

चयनिके--भद्रे, आज भी अब तक नही सोईं? 

अस्बपाली--- (चौक कर आँसू पोछती) ओहो, चुन्नी। कितनी रात 
गई रे! 

चयनिका--रात क्या गई, अब तो शुक्र तारा उग चुका। यो सारी- 
सारी रात जगना क्‍या उचित है, आयें! 

अस्बपाली--शुक्र तारा उस रात भी शुक्र तारा उग चुका था ! 
(उर्साँस लेती है, लेकिन, तुरत महसूस करती है कि वह क्‍या बोल 
गई और बात वहलाने को सोच ही रही है कि चयनिका पूछती है--) 

चयनिका--( साश्चर्य )--किस रात भद्रे ! यह क्‍या वात है कि जब 
से उस रात मौसी आईंऔर आप उनके साथ गईं, तव से आप ज्यों ही 
अकंली हुईं कि रोने लगी यह रात-दिन का रोना! | 

अम्बपाली--रात-दिन का रोना! चयनिके, विधाता ने मानवता 
को भाषा क्यो दी ? क्यों न यह भी कुररी-सी रोती, कोयल-सी कुह- 
कती, पड़क-सी कुहरती और बुलबुलू-सी चीखती अपनी जिन्दगी बिता 
देती है! बातो में इसे कौन-सा रस मिलता है, चुन्नी | 

चयनिका--कोई क्षण ऐसा भी होता होगा आर्ये, जब कुररी, कोयल, 
पडुक या बुलबुल की जिन्दगी में आनन्द की रसधारा बहती होगी। 
अगर ऐसी बात नही होती, तो वे जिन्दा नही रह पाती भद्दे 

अम्बपाली---आनन्द की रसधारा!' आनन्द की रसधारा की 
तह में क्या है, क्या अम्वपाली से बढकर कोई जानता है? जिस तरह 
अगूर को तोडकर सडाकर शराव बनाई जाती है--उस हरे-हरे गोल- 
गोल, रस से शराबोर, मिठास से लवालब गुच्छो को पुराने बत्तंन में 
रखकर, देंककर, जमीदोज कर, सडा-गला कर आदमी घगराब का नाम 
देता और उसके-- गले को जलानेवाले, झुलसानेवाले घूट पीकर मत्त 
बनता, पागल बन जाता है, आनन्द की रसवारा भी कुछ ऐसी ही 
चीज है चयनिके | यह रसवारा नही मृग-मरीचिका है। यदि मानवता 
इस मृग-मरीचिका मे न फंसी होती, तो न जाने कब न उससे देदत्व 
प्राप्त कर लिया होता ! 

चयनिका--में इन बडी-बडी बातो को नहीं समझ पाती भद्दे ! 
लेकिन, यह दिन-रात का रोना--उफ्‌ 
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लम्दप ले गम नानी, बाच बन, ही अलकक जद 2 जातक नमक. घणा बस सजी अन्न 
म्दपाली--फिर वहीं छात  रुवन इतनी घणा या उपेक्षा की चीज 


दा 
नहीं है, चयनिर्क ! मानती हूं, एक जमाना था, में भी उसे इसी दृष्टि 
से देखती थी छेक्षिन, तब में भ्रम में थी, चुन्नी। जिस तरह दुनिया 
का पापनसाप धोने को गगा भू पर अवतीर्ण हुई, उसी तरह मानवता 
के पाप-ताप, दर्द-जलन धोने-वुझाने को विधाता ने आसुओ की गगा- 
यमुना बहाई है। हमारे हृदब-क्मंडलू मे सचित यह पावन धारा, 
क्रिसी दर्दीलि भगीरध की सर्वेदता या कातर याचना पर, अचा- 
सनक ऊध्वंगामी होती, मस्तक-हिमाचल पर लहराती, फिर काल- 
एऐरावत के दो दाँतो द्वारा दो अँखो की राह पाती, हरहर करती, 
गिरती है और अपनी उज्जवल युगल धारा मे जग की सारी कालिमा 
और किल्विष को बहा ले जातों हैं! यदि किसी की आँखों मे ऑसू 
देखो, उसे नमस्कार करो! आँसुओ पर घृणा या उपेक्षा ससार की 
सबसे वंडी नास्तिकता है, चयनिके | 

चयनिफा--उपेक्षा या घृणा की धृष्टता इस अनुचरी से क्‍या हो 
सकती है, भला! में तो देवी के आँसुओ को देखते ही धीरज खो 
देती हूँ। इधर तो आप दर्पण भी नहीं देखती, नहीं तो अपना चेहरा 
देख पाती-- 

अम्बपाली--चेहरा ! चेहरे का रहस्य भी अच्छी तरह समझ 
चुकी हूँ, चुन्नी | गालो के गुलाव में कितनी गध है, भवो की कमान 
मे कितनी तीरदाजी है, अधरो के विम्ब मे कितना रस है, दाँतो 
के दाडिम में कितनी मिठास है, नासिका के शुक मे कितनी उडान 
है, आँखो के खजन मे कितनी परवाज़ी है, ललाट के चाँद मे कितना 
अमृत है और लटो के साँप मे कितना जहर है--सब देख चुकी, आजमा 
चूकी, जान चुकी ! उसको हॉ' देखी, उसकी 'ना' देखी। उसकी हाँ 
देखी--मगघपति के सामने, उसकी 'ना' देखी--भगवान बुद्ध के सामने ' 
और लोग तो दोनो छोरो के बोच में चक्कर काठते ही रह गये, 
चयनिके | 

चयनिका --देवो, आय मे अपने से, ससार से इतनी उदासीनता, इतनी 
विषण्गतठा क्यो पा रहो हूँ ? 

अम्बपाली--अपने से उदासीनता, ससार से उदासीनता--दोनो 
का एक ही मतलब है, चयनिक ! जबतक अपने से उदासीनता न 
हो, ससार से उदासीनता हो ही नहीं सकती। और ससार के 
धक्के ही तो अपने में उदासीनता पैदा करते हैँ। स्व और 'ससार' 
का एक अजीव गोरखधधा आदि काल से चलाआ रहा है! ये एक- 
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दूसरे को प्रभावित किया करते हें गौर इनकी क्रिया-प्रतिक्तिया के 
भँवर में भावव-मन तुच्छ तिनके-सा डूबता-उतराता रहता है! अम्ब- 
पाली जवतक भँवर के ऊपर नाच रही थी, जब वह उसकी चपेट 
में गोते खा रहो है । 

' चयनिका--लेकिन क्या बअनुचरों को इतना भी हक नहीं है कि 
वह उस वात को जानें, जिसने वेज्ालों को राजनतंकों के विचार हृदय 
को भी यो व्यथित, द्रवित कर दिया है! 

अम्बपाली---तुम्हे सव कुछ जानने का अधिकार है, चबनिके ! तू ही 
है, जिससे मन की वातें कहकर दिल हल्का करती आई है! रूकिन 
दुनिया र्मे कुछ ऐसी वात हूं, जा कहां नहा जा सकती बजौर जिनके 
न सुनने में ही ऋलयाण है। 

चयनिका---तो देवी रोया करें और में चुपचाप देखा करूँ? क्‍या 
में पत्थर की बनी हूँ, क्‍या मेरें हृदय नहीं? इससे तो अच्छा 
है, चयनिका को मुच्क वाँव दे, उसे तहखाने में डाल दे कि वह 
घ॒ट-घुट कर वही मर जाय! (उसका चला भर जाता है, आँखे उमड़ 
पडती हैं) 

[अम्बपाली वीणा को पलेंग पर रख देती जौर हाथ पकडकर 
चयनिका को अपने निकट बैठाती है--फिर उसकी ठड्डडी हाथ मे 
दुलारती हुई कहता हँ--] 

अम्बपाछकी--पगली, तू ऐसा करेगी, तो मेरी गति क्या होगी? 
जव नाव डबता हें तो सिर का घास का गटठर ही--तुच्छ तिनको का 


वह समूह ही-- उसके ढोनेवाले के प्राण का रक्षक सिद्ध होता है। 
रखता 


ब. 


/ 








कंम-से-क्रम कछ दर तक उसे पकंड कर वह अझबन का वचाय 


ही है। अम्वपाली की नाव टूट चुकी है, चयनिक्क ! वह अपनी जरू- 


समाधि स्पप्ट देख रही है--जलू-समाधि या सम्बक्‌ समाधि 


(सामने दीवार से सटी बुद्ध की मूत्ति पर 
और वह उसे सिर नवाती है) 
चयनिका-- (आच्चयंमुद्रा में) तो क्या आप वाद्धन्यम स्वाकार 


उसकी नजर जाती है 


करने जा रही हें? 
अम्बपाली---अब समझ मे आइ 
हैं, क्यो भिक्लू बनता हैं। कुछ लोन 
ही दनिया के रागरग से परे होते है। उनका मन प्रधान्त सागर हाता 
है, जिसमें कितनी ही नदियाँ पाना डा जिसके ऊपर कितनी 


ही कलाओ से चन्द्रमा चमके, लेकिन जिसमे ने तो बाई झाता हूँ, 


है, चन्नी, कि आदमी वयो विराग छेता 


तो ऐसे होते है जो स्वभाव से 


श 
उठ 


€०२ 


अम्बपाली 


से तरगे उठती हँ--(उंगठो से बुछ-मूत्ति को दिवाती ) देख, उस ओर ! 
कीसी थागदत शाति | कामना था भावना को एक रुखा भी कही पाती 
है? उक्िन ज्थदानर मानव-मन नरने की तरह होता हैँ, जो झरल 
में फलबाड-छडछल करता, तरगो से युक्त, फंनो से भरा, कभी इचर, 
कगी उम्र भदकादानहकता चक्कर काटता, गिदावि भरता, अन्तत 
नदी था नंद्र में पर्णित हो, अपनों गत्ति से आप हूं क्षुब्ध, अपनी 
उठाई हुई ऋहरों से ज्ञाप हो थयेड खाकर हाहाकार, आत्तंनाद कर 
उठता है ओर नाहि-त्राहि करता किसी सागर में अपने को रख देता 
है। हाँ, यहाँ भो भाग्य पर निर्भर है कि वह प्रण्ान्त सागर प्राप्त 


करता है बा किर किसो वयोपसागर को घृणि में हो हाहा 
चाता रहता है। सन्‍्वास या मिशुपन कुछ नहीं, थको हुई आत्मा का 
आत्मममर्पण हे चयनिके! अम्बयालों भो थक्र चुक्नी। अब इससे यह 
वोछ नहीं ढोवा 


[विद अवानक रुक जानो हे--छत के ओर देखतो है--उसके भय- 
विस्कारित नेत्रों को टकटकों देख चयनिका काँप उठती है--देखते- 
देखते अम्पपालो के गाल आँसूओ से तर हो जाते हे---चयनिका घवराई 
हुई कहती है--] 


१5 


चयनिका--आर्ये, आयें। यह आप क्‍या देख रहो हे ? 

अम्बपाली-- (अपने को सम्हालतो, ओऑसू पोछतो) क्‍या देख रही 
थो! अच्छी वात है, चुन्नो, तू नही देख पाती। (कुछ रुककर ) 
अच्छा, तूने किसी से प्रेम किया है, रे! 

चयनिका--(लज्जा से गडन्सी जाती है) आयें! 


अम्बपाली---तू सकोच कर रही है। ठीक ही तो। इससे वढ़कर 
वेवकूफी का सवाल और क्‍या हो सकता है-- तूने प्रेम किया है।!' 
जैमे, प्रेम कहने की चीज हो। जो जबान पर आये, वह भी क्या प्रेम है ? 
हमारे ऋषियों ने कहा है, सुकर्म को जिह्वा पर मत लाओ, जिहवा 
पर अग्निदेव हें, वह उसे जला देगे, भस्म कर देगे। बहुत ही सही 
चयनिके | कोई भी पावतव चीज चिह्॒वा पर नही लानी चाहिए! फिर 
प्रेम! जिहवा अग्नि है, तो प्रेम बर्फ। वह तो उसकी आँच से ही गल 
जातों है! राधा किसो से अपनों प्रेमव्यथधा कहने गई--हाँ उनका 
मूक प्रेम कितने कवियों की वाणी का झशुगार वन गया और अनन्त 
काल तक बनता रहेगा। यही प्रेम की महत्ता है! इसी बंगाली में 
रहकर अरुण क्‍या अम्वपाली से अपना प्रेम कहने जाया और हमेंगा 
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उसके साथ छावा-तयी घूमती हुई भी मबूल्लिका ने अरुण से अपना 

प्रेम कहा ! (उसका गला मर जाता है) 
चयनिका--भद्रे, यह सव आप क्या कह रही 
अम्बपाली--चुप रह चयनिके, चुप रह। मौसी ने कहा था, यह 


० ॥ हे! 


अभिमान नहीं आत्मवंचना ४ >> ञम्दे ० ञ्च ०.3 ऋथन / न 
थे चढईं, :ष्यदच्रचा तू थ । अब उनक ऋथन का सचाइई 





मालूम हो रही हैं। ज्ुगार, सगीत, उत्तव--थे सब क्या चीजें हें, 
तू जानती है? यो ऊपर से देखने पर तो बात्म-प्रद्शन के सावन मालूम 
होते है, छेकिन जरा गहरे जा, तो मालूम होगा, इनके द्वारा आउमी 
अपने को भुल्यने की चेप्ठा करता हैं। अपनी जारीरिक त्रुटि 
शुगार से ढेकना चाहता हैं, अपने हृव्य के हाह्मकार को वीणा 
गुजांर में छियाना चाहता हैं जौर बपने दुख-बोक को उत्सव में 
विलीन करना चाहता हूँ। उऊू, मानव, मानव, तूने अपने को थोखें में 
रखने के लिए क्या-क्या न प्रवत्त किये! लेकिन हाथ रे, मानव ! 
अभिगाप ने कभी तेरा साथ न छोड़ा।॥ वह छाया वनकर तेरें पीछे 
ल्‍रूगा है, पड़ा है! ज्यो-ज्यो तू प्रकाथ की मोर दौड़ता है, वह बौर 
भी स्पष्ट और लरूम्वा होता जाता है! अम्बपाली, अम्बपाली, 
इतने दिनों तक तू जिसे भुलाये रही, उसने एक दिन तेरी सारी 
हेकड़ी भुला दी (अपने हाथो से चेहरा ढेंक लेती है) उफू, बआाह! 

चयनिका--(सिसकियाँ मरती) भद्दे . भढ्रें ! 

अम्वपाली-- (चेहरे से हाथ हठाती हैं, सारा चेहरा आंनू में भीगा 
है) च॒ुन्नी,चुन्नी ! समझा तूसोने को क्हेगी! मेरी प्यारी बच्ची, 
तेरी आज्ञा सिर-आँखो पर ! (उसकी दुड्डी पकड़ती और चूमती है) 
लेकिन, चयनिक , अम्बपाला के सात के दिन चले गये। बव तो उसके 
कंधो पर एक थाता द॑ दा गई है! उफ्‌ री निठर थाती। (फिर 
छत की ओर दे खर्ती ) मधु-मचु, तू यह क्या कर बड़ < ! मुझसे यह नहीं 
ढोई जाती मध ! ध्जो जिन्दगी नहीं ढांता, उस वल्ाभ्न ढाना परद्धचा 
है!” काश, तू जान पाती, मेने जिन्दगी भी लछाम्म हा की तरह ढोई है। ! 


रे 
विश्वाली का कूटागार--एक ऊच दाह पर बना एक रमणीक विहार-- 
विहार का पब्चिमी वरामदा--- 
सूरज ज ड्वन जा रहा वबंत हुए सूरज ने ऐसी तिस्छी क्र 
किरणें फट रही है, जैसी भोर में दिखाई पड़ती है--ही, भाद का 


किरणों में जहाँ सवह्ूपन अधिक होता हैं, इनम ठाठा अधिक हैं -- 


*$ ३ 


| 


। 


श्ण्८ 





झा खिहिय आप कलयाती बसी धाउइश्वतरि में फनी सी 2 
कुंए (हाद्रय। बाप सयद्या भर्या पृठभूानम गे उदनता लितिज की ओर 
जग हह्रो ४--४ फंसी होती हे, मानों स्तर 
हो हह् #--ह>े ऐसी भादूम होती है, सातो लाल सागर में बच्चों 
डे दस जज न-+ डे गाटआ। श्र अलवर देना दर 
नब्सा छू का छाद्ायस्ट्राद्य नातब दन्ृह दी हो-- 


है २०० ब्ड ० 
प्र 
ड़ पर. "5-७ <+ न्श्गं जे शरीर जगा शो स्पल्दरत 
विन्कूद सोने को सृचिनल्स हूग रहे ह-- शरीर में जरा भी स्पन्द 





भगवान बूद्ध से व्रोंडी दूर हटकर भिक्षु-प्रवर आनन्द बैठे भगवान 
बृद्र ला चेंहनस ब्रिमग्ध होकर निहार रहे हे-- 

[भम्बपाठीं जानी है--बिल्कुल सादा है वेश उसका--हौले-हौले 
भगवान के निकट पहुँच उन्हे सिर झ्का मीन-ही-मौन प्रणाम करती 
बोर आनन्द के उथारे _ हटकर बैठ जाती हैं --- 


दर 
3] 
न 
है| 


कुछ देर में भगवान बुद्ध आँसे खोलते हू--सूरज की ओर देखते 
है-- अम्बपाली उठकर फिर उन्हें प्रणाम करती है--वह मुस्कुरा 
पउते है, कहते हें--] 

भगवान चुद्धआप आ गई, भद्दे 

अम्बपालो---हाँ, भगवान ! 

भगवान बुद्ध--आपका यह वेश ? 

अम्बपाली--मे देख चुकी भगवान, आदमी दो में से एक का ही 
शू गार कर सकता है--ठन का या मन का। 

भगवान चुद्ध--सबवसे वडा रुत्य वही है, भद्रे, जिसपर आदमी 
खुद अपने अनुभवों से पहुँचे। 

अम्वपाली--लेकिन मेरे-ऐसे अनुभवों से पार होने का दुर्भाग्य किसी 
को भी प्राप्त न हो, भगवान 

भगवान बुद्ध--(मुस्कुराते हुए) वैशाली की राजनतंकी और 
दुर्भाग्य ! 

अम्बपाली-- (खिन्न स्वर मे) भगवान, मुर्दे को कॉटो में मत घसी- 
टिए! जो जिन्दगी भर दीपशिखा-सी खुद जलती और दूसरो को 
जलाती रही, अगर उसकी भी जिन्दगी सौभाग्य ही हो, तो फिर 
दुर्भाग्य कहेगे किसे, भगवान ? 

भगवान बुद्ध-जव वासनाओं से विरक्ति आ जाय, तव समझना 
चाहिए, अन्तर का देवता जग उठा! 


श०प५ 
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अम्बपाली---ऊन्तर का 50.70 5०९ ८५ 
ली---अन्तर का दंदता कण है. में नहीं जावती, भगवाव। 
कप जप 

















के। क्वागरण जैसे वहच्चिक-दंत निद्रा न मम 

है - जायरुण. ऊंचे दुबहद-इ्लच निद्रा. जेसे झूल-चगयन ॥ यह 
जिन्दा « ग मौत हा कऋकानरता -+- >> ले 

जन्दगा हूं था सांत है (कद स्द्ास ) मल दबचाइए. खगदकान 








की लपूट है, उ ऊ सनिकट हो प्यनी का झरना है! कघान्ति ५. 
को लपट है, उसक (चकद हा णघावा का झत्ना हूं । दअच्ाचन्छ दट्ल- 
ने ग हट न 























भर बता चकता हू। 


+- के ५. न का न 
अम्बपाली---जैस इस सार्ग-दर्मान जा कोई महत्त्व हा नहीं: 





नसगदात दुद्ध--ह: ऐथा। तो तयागनत की घर छाइकर जगल-मगन्त 


जप 





छानदा पडा ब 9०००-6० िकण्णऊ- ९" पक कल ऑन 
॥ पड़ा। बच्चा ठदस्था, बड़ा साववा कू जाइ उस मान 




















न इसना सै 3 ६> झपर का कोई आर टन 
सिफ इतना हां हेँ कि ऊन वे।] के उयपा आर नाच का काठ 
आदमी किसी >> निर्वाण  अल्‍ा कथडि> अरना£ वित्त बल न: अल जनक 
आदमी किसी को निर्वाण या मुक्ति नहां दिल्या सक्ता। उच माच पर 
स्वयं चलना होगा, दूसरा काई उज्यब नहा। 
अम्बपाली--जाज उसी मार्ग की दोक्षा लेने आई हें 
ली--मजाज उसी मार्ग का छाक्मा लव आइ हूं. चगठाद ! 
७६ बध शा, 4 5 च्ज 
माग बताइए. में चलन का दतयान हू || 
भगवान दुद्ध-नह, जचा सोचिए आय यह क्या कह रहा हू 7 
अम्दपाली--सोच चका हू, भगवान । उछच्छा तरह कांत्र चुका हू। 


याद 


द है, आपने कहा था--वुम विचित्र साहा हो” 


भगवान बुद्ध--(मुस्छुरात हु 
रहा हूँ! निरागाएँ हमें कहा भा उद्ा ड हे 
अस्वपाली--सिर्फ निराशा की वात मत रह सनवान। निराा 
भगवान ने उस यात्रा में 


का प्रतिकार अम्बपाली जानती हूँं। लेबर हा ड 
स्ल्न्त्ट ८ अन्य पे रूकः जातों डे 
नतंकों पर कृपा ने को होता, ता-- - (हुक जानो है)। 


भगवान वुद्धझतो क्या ? चना सुनू । (फिर मुस्दुरात 
अम्बपाली-- (तेजम्वित्ा के साथ) जो कायर हाते 








रुूता जाते हा जिनके हुई न्प् 
८५0 > 20% 52६ 

चल देने हैं, चाहे वह पत्र उहा 2 जायननादिंय था नस्त--5 
> धट...- > द्वो मख हे नगवान 

एव हां सत्क ऊ दा रुख हू सववाव 








संतका सआडवचान 

लम्दपाली-- प्रद्ञतिस्प होजर) जिसने एक बार प्रत्राणग की किरण 
देख ही उसतोी पस्यीदे घोषा नहीं खा सत॒तों हे, भगवान। इसीसे आज 
तेसादो को राजनतकी भिक्षणी बनने को भगवान के चरणों की मरण 
में आई है। (पदने देवा आर सिर चुका छेती हे) 


भगवान बुद्े--(साग्च्र्य) सिक्षणी बनने को ! 

अम्बपाली--हाँ अम्बयातल ने तथ वर लिया है कि अब वह अपना 
गेष जीवन धममारने पर चलने आर धम का सन्देश घर-घर पहुँचाने म 
मे हटा वितायथगा ? 

भगवान बुद्ध--देकिन तथागत के धर्मसघ में भिक्षुणी का विधान 
नही ' 





अम्बपादी--वया कहा भगवान ने ? भगवान के धर्ममार्ग मे नारियो 
के लिए स्थान नहीं ' 
भगदान बुद्ध-तारियों के लिए स्थान नहीं, ऐसा नहीं कह सकते। 
हर आदमो--ल्ती-पुरुप---तवागत के धर्ममार्ग पर चर सकता है। 
लेकिन, नारियो के लिए भिक्षुणी बनना 


अम्बपाली-- (उत्तेजना में बीच हो में बात काटकर) उचित नहीं 
है, यही न कह रहे थे भगवान ? कया में पूछ सकती हूँ, क्यो उचित 
नहीं है? 


भगवान बुद्ध--उत्तेजित मत हो भतद्रे! हर क्‍यों का जवाब 
नहीं होता । 

अम्बपाली--लेकिन, जिस बात का सम्बन्ध किसी की जिन्दगी से 
है---उसके अस्तित्व की 'हॉँ और ना' से है, उसे हक हासिल है 
कि वह ऐसा रूवाल करे और यह उचित है कि उसे जवाब दिया 
जाय। 

भगवान बुद्धइ-आपको मालूम ही होगा, देवी प्रजावती और राहुल- 
माता यहाँ आई हुई है। 

अम्बपाली--देवी प्रजावती धन्य है जिन्हे भगवान की मौसी होने 
और उन्हे गोद खिलाने का सुअवसर मिला और राहुलमाता यद्यो- 
घरा तो इतिहास मे अमर ही हो चुकी। 
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बेनोपुरी-प्रंथावली 


भगवान बुद्धू--इन दोनो ने भी यही इच्छा प्रकट की थी, 
किन्तु तथागत ने उन्हे नाही' कह दी। 

अम्बपाली--आपने नाही' की होगी भगवान ! यह कोई आहइच्य 
की बात नही है। हमेशा से अपने पर अत्याचार होता आया है-- 
साधारण जनों द्वारा कौर महात्माओ द्वारा भी! लेकिन, भगवान 
जिस आसानी से देवी प्रजावती और यजोघरा को ना! कह सकते थे, 
और वे मान जा सकती थी, उतनी जासानी से न तो जाप अम्बपाली 
को नाहीं' कह सकते हे और न उसे मना सकते हें! 

भगवान बुद्ध-लेकिन मेरी लाचारी जो है? 

अम्बपालो---क्या अभागी अम्बपाली से भी बढकर ? (उसाँसे 
लेती है) 

भगवान बुद्ध-आपकी लछाचारी ? 

अम्बपाली--- (सहसा उसके चेहरे पर विषाद छा जाता है, आँखें भर 
आती हे, गला भर्रा जाता है) भगवान, मत कहलाइए ! आप से 
छिपा क्‍या है? दिन-रात लाभ ढोते-डोते तग आ चकी। जबतक 
जगी रहती हूँ, उसके बोझ से कया दूटता, दम फूलता रहता है। 
एक तो दर्द के मारे नीद नहीं आती, यदि कदाचित आई, तो कंधे 

का बोन्न सीने पर होता है! साँस घुटने लगती है, कलेजा फटने 
लगता है--चिल्लाना चाहती हूँ, आवाज नहीं निकलती, धिग्घी वँध 
जाती है। व्याकुलता की पराकाप्टा मे जब नींद दूटती है, तो विछा- 
वन, तकिया, सब तर-व-तर पाती हूँ” भगवान, भगवान, मुझे 

(अपनी हथेली से मुँह ढेंककर हिचकियाँ लेती है) 
भगवान बुद्ध--धीरज, भद्दे, घीरज 
अम्बपाली-- (भर्राई आवाज में ही) धीरज की भी हद होती 
है, भगवान ! आह, वही घीरज विधाता नारियो के दिल में दिये 
होता, जिसे पुरुषों के हृदय में इतनी प्रचुरता से दिया है। जिस 
आसानी से भगवान राहुलमाता को प्रसूतिगृह में छोड भागे, उसी 
आसानी से राहलूमाता भगवान की ना' के वाद भी उन्हें छोड पाती | 

भगवान बद्ध--भद्रे, भावना पर यो न बह विवेक से काम ले। 
जरा सो्चे--तथागत के धर्म का मध्यम मार्ग तो सवके छिए खुल्श 


है, लेकिन जहाँ तक भिक्षुमघ की बात है (रक जाते हैं) 


अम्बपाली--धर्म का मध्यम मार्ग तो समन्नी, लेकिन उसका मत- 


लव मार्ग के मध्य में जाकर नकना नहा हो सकता, भगवान 


| 3-4) *| & 
फिर अम्बपाली जिस राह पर चलेगी, पूरी चलेगी मध्य मे रुक नहीं 


कम 
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न लट्परा ॥ा दा >> पट भगवान  ऊत + अपने न व ज्यादा 
सनी | बहते धोखा खा चक्की हैं भगवान, अत मे अप को ज्याद 
पाखा नहीं के सवती 

सह 


अम्दपाको--मस से मत पूछिए मुनझ्ने इस लाश को उतारना 
पदेगा, भगवान ' या तो इसे पीला वस्त्र उतार सकता है, या 
(अचानक वह अबर की ओर निरनिमेष दृष्टि से देखने लगती हे) 
देखिए, भगवान, वह देखिए! में बचपन से ही सपने देखती आ 
रही हैं, लेदिन, दिन-रात पह सबन का दृद्य! उफू, में इसे ढो 
नहीं सकती, जिन्दा रह नहीं सकती। मुझे आत्महत्या के महापाप 
से बचाएए भगवान! (उसकी आँखों से आँसुओ की धारा बहने 
लगती है, सिर से पाँव तक कांप कर वह चेहरे को हथेलियो से 
ढेंकती, फिर जमीन पर घुटने टेक अपने हाथो को वुद्ध के चरणों की 
ओर पसार दंती है) 

भगवान बुद्ध--आयें, आयें! 

अम्बपालो---भगवान ! भगवान | | 

[भगवान बुद्ध उसके इस आत्मसमर्पण से व्याकुल हो जाते हें-- 
समझ में नहीं आता कि उससे क्या कहे--वह आनन्द की ओर 
देखते हु--आनन्द भगवान का असमजस देख अम्बपाली के निकट 
आकर उसे उठाते हुए कहते हे --] 

आनन्द---आर्ये, उठे। आज आप जायें--कल फिर भगवान के 
दर्शन करे। 

अम्बपाली--- (तिर उठाती है, आँखो से ऑसू वह रहे है) भग- 
वान, जाऊें ” आपकी यही आज्ञा है? 

आनन्द--यह भगवान की हं। आज्ञा है। 

अम्बपाली--हाय रे मेरा दुर्भाग्य! मेरे लिए भगवान आज ही 
प्रतिमा वन रहे हे! आह! (बुद्ध के मूह की ओर एकटक देखती 
है---आसू अनवरत जारी है) 

भगवान बुद्धू--(गम्भीर वाणी में) भद्दे! श्रद्धा प्रतिमा को भी 
बोलने को लाचार करती है--उससे वरदान लेती है। तुम अपने पर 
विश्वास रखो, सभी साधन तुम्हे आप ही प्राप्त होगे! 

[अम्बपाली भगवान, भगवान” कह, घुटने टेक, जमीन से सिर 
सठाकर, भगवान बुद्ध को प्रणाम करती है, फिर हाथ जोडे ही मुड- 
कर चलती है--सुरुज डूब चुका है, लाल आसमान के ललाट पर 
लाल मगल तारा चमक रहा है--अम्वपाली मुडतें समय उसे देखकर 


बेनोपुरी-प्रंचावली 
प्रगाम करती हैं और हाथ जोडे ही वहाँ से धीरे-बी 
है उसके चले जाने पर भगवान वृद्ध आनन्द ने 


ध्ड 


| 


न्शि 
००३ | 
नम 
जे 
बी |2 
ः2 
आर 


| 
॥ 

टन 

-ै॥ * 7) 

है 


भगवान बुद्धू-आननन्‍द ! 

आनन्द---भगवान ! 

भगवान बुद्ध-अम्बपाछी को में जानता हूँ, आनन्द | इसके संघ 
में आने से संघ को छाम ही होगा। नारियो द्वारा तवागत का सन्देश 
घर-घर में ही नही, दृस्दूर देशो ठऊ फैलेगा, यह भी में देख 
रहा हू। लेकिन में आनेवाले दिनो से डसता था। अभी तो 
ज्वार के दिन है, जिरुके प्रवाह में सभी गदग्रियाँ वह जाती, धुल जाती 
है, लेकिन जब भाटा आता है, अच्छा पानी भी प्रवाह से दूर होकर 
गंदा हो जाता है, आनन्द ! इसीलिए में नारियो को संघ में नहीं 
लेना चाहता था। सुझे इर है, आगे चलकर सघ को यह बडी कम- 
जोरी सावित होगी और तयागत का धर्म जितने दिनो ससार में रहता, 
उसके आवबे दिनो तक ही रह पायगा। 


आनन्द---तों मना कर दीजिए न? 


कक 


भगवान वुद्ध--आह ! में मना कर पाता! में देवी प्रजावती को, 
यह्‌ 


राहुलमाठा को नाही कर सका था, किल्तु इसे नहीं कर सका। 
विचित्र नारी है, आनन्द | उस वार इसने कहा था---में भगवान बुद्ध 
पर विजय प्राप्त करूँगी। यह आज सचमुच जीत गई ! 


ब्ज्र 


[सारी वैच्याल्ली निस्तव्व सोई हुई टै--सिर्फ जाय रहे हे आकान् 
में कुछ तारे, जिनकी ज्योति भी उदबाचल का व, मी लाली की आमा 
से मद पहती जाती है--और वृक्षों पर जग पई हूँ अपन खाता 
में निब्चिन्त सोये कुछ पछी--हाँ, कुछ ही और वें भी एवाथ वार 
ही चोच खोल्कर चहचह कर उठते है, क्योंकि अभी भोर हान में 
कुछ देर है--पृथ्ची पर कभी-कभी, यहाँ-वहाँ से जायो की रभाई 
सुनाई पढ़ती है, जिसका उत्तर बछदे का आँ-आँ देता हैं-- 

अट्टालिकाएँ सोई हुई हँ-सइकें सोई का लुक 
पर नींद को हल्की छावा पी हुई हैनहाँ हल्का हा, वेयाकि उपरा 


> क्न्वेलिया कल 7 नहों बट कला सछझानाई पार दम 
के आगमन की घमका वुह्ेल्िता को तहाीं का हुकलईई वह द्ू॑ 
कु 
श”“>-जुककल' जह कक 2 
कर जहो हैं-- 


११० 


अम्बपाली 











उसी समए दर से सुरौलो आवाज सुनाई पटती है--वह पहले एक 
ही। ध्वनि मादम पहलतों ह्ने, क्र्न्ति घीरे-धीरे वह ध्वनि, नसम्‌ह 
में बदल जातों ह्े--अब स्पपष्द माहूम हो रहा है कुछ कोकिलकठी 
गातों हरई आ रही #--गोत की कड़ियाँ क्रमथ स्प्प्ट होती जा रही है--] 
व्त्जन हिताय, 
इहजन-सुखाय 


घांका यह सिलमिल स्वर्ण-किरण, 
निद्रा खोने तन्द्रा धोने 


वह चली पुलकमय मलय-पवन 
संव उठो, जगरो 
निज कर्म लगो, 
सपनो की दुनिया दूर जाय। 
वहुजन-ह्िताय 
बहुजन-सुखाय, 


दुनिया उभचुभकर डूब रहो, 


फंडा आँसू का प्रलूय-ज्वार 
ग्रहों की आँची मे उजडी 


ग जाती मानवता की 
आगे बढ़कर 
करुणा से भर 

रच तो रक्षा के कुछ उपाय। 


बहार 


बहुजन-हिताय 
बहुजन-सुखाय कक 
हम सागर यदि न उलीच सके 
आँखो की दो बूदे हर ले 
हम पर्वत उठा सके न अगर 


वोझे दो सिर के कम कर दे, 
अपित जीवन 
अपित जन-धन 
अपित होवे मन-वचन-काय, 
वहुजन-हिताय 
वहुजन-सुखाय । 


१११ 


बेनीपुरी-प्रंथावली 


लनिव वह मडली बिल्कुल निकट जा चुकी--इवर आसमान में लाली 
ही लाली है--अन्धक्तार धीरे-घीरे दूर हो चुका है---उदित होनेवाले 
सूरज की प्रभा के कारण या सामने बानेवाली कलूकठियों की झांत 
मखामा के कारण ?--अब हम स्पष्ट पहचान सकते हे कि ये कौन 


ह-+-सव-क-सव सिल्षणियाँ का इनटुकड़ डे जोड़कर बनाये पाल द्त्र 


हट 

से, गन से पर तक, इनके अंग ढक हें---जिनके वाल कटा डाले गये 
०. छोटे-छोटे क्यडे रूमाल से 22 मा फिकेकत 
हूँ, ऐसे सिरों पर पीले रंग के हो छोटे-छोटे कपड़े, रूमारू का तरह, 


सिर के पीछे की ओर बंधे हें---काले रस के भिक्षा-पात्र हाथो में--- 

अगली पत्तित में ये तीन भिल्षुणियाँ कौन है ? जरा गौर से दखिये- 
बीच में है देवी पुप्पगन्धा--उदकी दाहिनी बोर अम्बपाली--वायी 
ओर मबलिका--हाँ, मधलिका ही (--भिन्न अवस्थाएँ, भिन्न प्रकृतियाँ 
सिमटकर एक हो चली हं--- बहुजच हिताव, बहुजन सखाय' के एक 
पथ पर, एक उहंब्य पर। 

सूरज की किरणें फूटी--पीले वस्त्रों के वीच अम्बपाली के झात 
मख-मडल पर वे जा पडॉ--जा पड़ा. चृत्व क उठी--फिर प्रति- 
फलित हुई--अव अम्दपालो का मुखमडल नूर्वमइल सा दिप रहा है-- 
हाँ, साक्षात्‌ सूवेमंडल सा ! --भिक्षुणियाँ गाये जा रही हँ--] 

बहुजन हिताय 

बहुजन सुखाय 

हम सागर यदि न उल्शीच सकें. 
अआँखो की दो वू्दे हर 


३ 


हम पर्वत उठा सर्के न बयर, 
बोझ तो सिर के कम कर दें, 
अण्ति जीवन 
अपित जन-धचन 
अपित होवे मननवचन-काय, 
बहुजन हिताव 


बहुजन-चुखाय। 


समाप्त 








क्री डर 


प्रतीत्ता 

कलाकार प्रतीक्षा में था। 

प्रतिदिन की परह वह अपने तकिये र झुका था। सामने पान 
. डब्वा, बगल मे सिभरेट का टिन। होठो पर जलती हुई सिग- 
रेट के धुएँ से जजीरे तेनाता, वह उन्हे गौर से देख रहा था ! 

इन्ही जजीरों को सीढियो से उसकी भारती आती रही है न? 
वेह प्रत्तीक्षा कर रहा था। 

पखो की फेटफट, कोमल स्वर-झकार, मंतर रुसझुन। यही 


कैम सूचना देता था उसकी भारती के आगमन की। जजीसे पर 
जजीरे वेनती-विगडती जाती है, कही ऊुँछ आहट नही । 


सीता की माँ 


“तुम तो मेरे अपने कल्यकार हो, मेरे घर-आगन के कलाकार ! 
मेरे घर-आँगन के कलाकार, मेरे अपने, अपने कलाकार। और, हाय, 
तुमने भी नहीं पहचाना ! नहीं पहचाना | ” 

(दवेवि |! 

“फिर वहो--भरे, तुम्ही कहो, कभी तुमने खुना कि मिट्टी से 
बच्चो पैदा हुई हो और किसी से भी पूछो, कोई कहे कि जनक 
के कभी सीता नाम की कोई सनन्‍्तान हुई हो--! 

हाय रे मेरा भाग्य | बेटी मेरो, और किसी ने कह दिया 
पृथ्वी की बेटी किसी ने कह दिया जनक की बेटी ! और में ! 
जब तक जीवित थी, अपनी बेटी के पीछे छाया-सी घूमती रही और 
मृत्यु के बाद भो मेरी आत्मा अशान्त-व्याकुल चारो ओर चक्कर 
काट रही है | 

मेरे कलाकार, मेरे अपने कलाकार, क्‍या मेरा उद्धार नहीं 
नही करोगे, ओ मेरे, मेरे कलाकार ” 

कलाकार को लगा कि वह छाया-मूत्ति अब उससे लिपट जायगी । 
विस्मय से, भय से वह अब अद्धं-मूच्छित था-- 

कि वीणा की झकार ! मजोर की रुनझुन ! 

“कलाकार, कलाकार ! अरे, यह क्‍या ? उठो, उठो ।” 

“देवि (| । 

किन्तु यह शब्द कहते हुए वह कॉप गया--लगा, कही वह छाया- 
मूत्ति फिर न आ जाय  मॉ-भारती मुस्कुराई, फिर खिन्न स्वर में 
बोलो--- 

“वह वेचारी | हॉ कलछाकारो ने उसके प्रति” उपेक्षा की हद 
कर दी !. उसकी यह दशा मुझे भी व्यथा देती रही है।” 

शत >जी> 

“तो, लेखनो उठाओ--भाज उसी का उद्धार हो ! मुझे इसमे 
प्रसन्‍नता ही होगी । प्रसन्नता ही होगो, लेखनी उठाओ ” 

लेखनी उठो और जो कुछ लिख गया,--ये पतक्तितयाँ हे । 


बेनीपुरी-प्रंथावली 


वात क्या है” क्‍या मेरी भारती मुझसे रूठ गईं? या रास्ता 
भूल गई ? 

एक सिसकी' ! कातर-करुण | 

यह क्‍या ? 

सिसकियो का तार। 

अरे, आज यह कंसा तमाजञा ? 

और, वह ऊपर एक घूमिल छाया! 

छाया मूत्ति का आकार धारण कर रही--विखरे वार, ककाल 
शरीर ! 

यह क्‍या ? यह कौन ” 

फिर स्वर-- 

“तुमने भी नहीं पहचाना ?” 

कलाकार जागता हुआ सपना देख रहा था। बोलना चाहता था 
किन्तु कठ नही खुल रहा। 

“आह ! तुमने भी नहीं पहचाना ?” 

अब हिचकियो पर हिचकियाँ ! कलाकार ने देखा--अविरल 
अश्वुधार वही चली आ रही है, जो शायद उसे भी भेंसा ले जाय। 

पूरा जोर लगाने पर भी वह इतना ही कह पाया--देवि |” 

“नही नही, मुझे देवी-देवी' कह कर मत चिढाओ बताओ तुमने 
मुझे पहचाना या नहीं | ” 

और कलाकार का मौन मानों उसे असह्य हो उठ--- 

“हाय रे मेरा भाग्य | तुमने भी नहीं पहचाना ? तुमने भी ? 
मुझे वाल्मीकि ने नहीं पहचाना, कालिदास ने नहीं पहचाना, भवभूति 
ने नहीं पहचाना, तुलसी ने नही पहचाना, वहुत से उपेक्षितों का उद्धार 
करनेवाले रवीन्द्र ने नही पहचाना, और आजकल जो वह कवि है-- 
क्या नाम है उसका--कोई गुप्त--उसने भो नहीं पहचाना, तो में 
उतनी अधीर नहीं हुई। ये मेरे कौन होते थे ? ये मुझे कंसे जानते ? 
क्यों जानते ? किन्तु, तुम--तुम | 

अब तो वह फूट-फूट कर रो रही थी-- 


ट 
ह 


सीता की माँ 


“तुम तो मेरे अपने कलाकार हो, मेरे घर-आँगन के कलाकार 
मेरे घर-आगन के कलाकार, मेरे अपने, जपने कलाकार। और, हाय, 
तुमने भी नहीं पहचाना! नहीं पहचाना  ! ” 
“देवि |! 
'पफिर बहीं--अरे, तुम्ही कहो, कभी तुमने सुना कि मिट्टी से 
बच्ची पँंदा हुई हो और किसी से भो पूछो, कोई कहे कि जनक 
कभी सीता नाम को कोई सच्तान हुई हो--! 
हाय रे मेरा भाग्य | बेटी मेरी, और किसी ने कह दिया 
पृथ्वी की बेटी किसी ने कह दिया जनक की बेटी ! और में! 
जब तक जीवित थी, अपनी बेटी के पीछे छाया-सी घूमती रही और 
मृत्यु के बाद भी मेरी आत्मा अशान्त-व्याकुल चारो ओर चक्कर 
काट रही है! 
मेरे कलाकार, मेरे अपने कलाकार, क्‍या मेरा उद्धार नहीं 
नहीं करोगे, ओ मेरे, मेरे कछाकार ” 
कलाकार को लगा कि वह छाया-मूर्ति अब उससे लिपट जायगी । 
विस्मय से, भय से वह अब अद्धं-मूच्छित था-- 
कि वीणा की झकार ! मजीर की रुनझुन ! 
“कलाकार, कलाकार ! अरे, यह कया ? उठो, उठो ।” 
“देवि [ 77 । 
किन्तु यह शब्द कहते हुए वह काँप गया--लगा, कही वह छाया- 
मूत्ति फिर न आ जाय! माँ-भारती मुस्कुराई, फिर खिन्न स्वर में 
बोली--- 
“वह वेचारी ! हाँ कलाकारो ने उसके प्रति उपेक्षा की हद 
कर दी ! उसकी यह दशा मुझे भी व्यथा देती रही है।” 
लो तो 
“तो, लेखनों उठाओ---आज उसी का उद्धार हो! मुझे इसमे 
प्रसन्‍नता ही होगो। प्रसन्नता हो होगो, लेखनी उठाओ ” 
लेखनों उठो और जो कुछ लिख गया,--ये पक्तियाँ हे । 


पहला दृश्य 


स्थान : सीतामढो के निकट एक अटवीं 

[पर्दे पर छाया-मृत्तियों में जंगल का दृश्य : जंगल उजड़ा-उजड़ाः 
पेड़ो में पत्ते नहीं, तने भी सूखे: जंगल के प्रांतर में एक झोपड़ी, 
उधड़ी-उजड़ी ! 

पर्दे के ऊपरी भाग में हिमालय की दृश्यावली की छाया। 

पर्दे के पीछे बादल की गड़गड़ाहट, विजलों की चमक ! 

पर्दे को छाया-मृत्तियो में दोख पड़नेवाली झोपड़ी से एक स्त्री 
की छाया-मूत्ति निकलती हैं: अस्थि-क्ंकालूमात्र शरीर: फठे-चिटे 


चस्त्र-खंड : उन्मत्त-सी चेष्टा में वह आकाश की ओभोर देख़तो है, फिर 
बोल उठतो है--] 


वेनीपुरी-प्रंयावली 





वादल ! बादल ! तू आज क्यो वरसा ? क्यो वरसा ? तुझे दुनिया को 
गुत्ल हु 

वबसाने 3 जी दइनिया न्स््ट्ल्ड> अचजली) 

तव दसान को नतन्नीं, जब मरी इनिया उजड चक्की ! 
जा पं च्छ 
वादलू, तू क्यों वरसा? दाज ही क्यो वरवा ? बारह बरसों 
'क: ऋर्ाँ सोया आज त वरसने आया नज- >>] १७०] माया >+मकमक, ० 

से तू कहां र था ? गाज तू वरचन आया हैं, गरजने माया है। 


हट १०० मी. दरिया उजाइकर ऊ प्रसे र्घौः जमाने आया 3 
उफ, मेरी दुनिया उज़ाड़कर ऊपर से धाौँस जमाने आया है 


बता, तू क्यों वरसा ? काज हो क्यों वरसा ? कल क्यों न 
ब् ८ का सा कक 
ज 7 घटा पुट्ठन्द 


वबरसा रे ऋचा चडो पहले क्यों व वरसा ह्वा 
वरसा ? बर, कुछ घड़ा पहले क्या न वरना 7 हां कुछ हूँ 











82० ४ ०9. कर... न 4 4० हे 0 ला 
मेरे दनिया उजडी है! मेरों हुसती हुई दनिया, मेरे वसती हई 
ता मरा दा उजडा हुं : रस हचता हुई द्रनया, मरा वनता हद 
दनिया को उजाड कर, अब ते ने की सभी है. 529 5 
दतिया का उजाड़ कर, अब तुझ वरसनत का सूला ह--बरसनं, भरजन, 
चमकने की ! 
ग्रजने की चमकने किक ०७ वरसने थे अटआक तव ठ्ये के बज «22०५ 
गरजने की, चमकन का, वरसन का तब ठहम सप्मा, जब मरा 
जज छ् 
2 & अश्लील ४ इनिया उजड़ न ८ 
वसती हुई, हेसती हुई दुनिया उजड़ चुकी! 


बन छ 


कक |: आह, से ८ 

उफ, ये वारह वर्ष! इन वारह वर्षो में तू कहाँ था? कहां 

कहाँ सोया हब ००० «हा गया 2. हल पद सच गये जप घास #गरगाए' 

छिपा था ? कहाँ सोया था ? पाौँवबे सूख गये, पेड़ सूख गये। घास 
न्‍ रु 5 हक बे ब्ु जा शक [ 

सूख गई, वरती सूख गई। तान्यव सूले, नाले सूखे; छुएऐँ सूखे, नवियाँ 

ह४०- सारा समसार जन गया जल गया न्क & हप्जतिणल, गया न जहां +8 

सूखा। सारा समार सूख गया। सूख गया; जे नयवा। जहां झातद- 

रे र बहती +; वहाँ डा और झा ड्र्ज्सल् ल्यों जला सर गये हि 

मद समार बहता, वहाँ लू अह झनज्ना बहन लगा। घरार सूख गय, 


वे 


कलेजे सख गये / उफ, उफ! केलेजे सूख गये। 
प्र 





पानी, पानी, परातों +नारह वबरसा से साझा ससार पराना-पाना 


चिल्ला रहा था और तू कहाँ सोया था ? कहाँ सोबा था ओ निदेब, 
निर्मम, निप्ठुर 


हरी-मरी भूमि वंजर वन गईं। वस्तियाँ उजदकर ब्मगान हो 
गई। हाँ, व्मग्ञान ! जाके वरस, ओ निप्ठुर, उन हृड्िइयों पर, जो 
उजडी हुई वस्तियों के चाहे बोर प्रचुरता से चमक रही हैं। उन्हें 
ही तृप्त कर, तुप्त कर। जिनकी जिहवायें एक बूँद पानी के लिए 
तरखती-तरसतती सूख 
उंड्ेलनें दौडा है? निप्ठुर, निर्मम, निर्देव ! 


४37० 


को 


गई उनके कंकाल पर तू अब मूसल्यार पाना 
० हा, के आर काग्रा पा क्रिस न्द्रिए 
कहाँ से आया / हस चलिए 


2 ०: कर 
अपना छाह्य मुँह दियाने आया 


सारे ससार को जलाकर अब तू 
2 से आलम भाग मे क्लमाल । भाग-भाग || 
हैं! हह ओ ऋअल्मुँदे! नाग जा कहमुत यि-माग 


ल्‍्र 


सीता की माँ 


[फिर बादल की गरज .फिर बिजली को चमक] 


ओहो, बह गरज, यह हँसो ! पृथ्वी के प्राणियों की वेदनाये 
आकाण के देवता को क्या बहुत ही प्रिय हैं ” तभी तो वारह साल 
तक लोगों को तड़पाकर अब तू पधारा है हम पर व्यग करने-- 
हमारी हँसी उडाने। 

तो गरज ले चमक ले, बरस ले। जी भरकर, मन भरकर-- 
गरज ले, चमक ले, बरस ले। 

आह, ये बारह वर्ष। उफ, य बारह साल। ये बारह साल कंसे 
कटे ; मेने कैसे काटे ? 

जब गाँव मे अन्न न मिला, न रहा, जब स्वजन, परिजन, 
पुरजन--कोई नहीं रह गये, तब जगलो में भगी | पहले सूखे-रूखे फल, 
फिर पेडो की पत्तियाँ, छाल तक नहीं बच पाई! कनन्‍्दों के लिए 
कुए खोदे, किन्तू गरम धरती के नीचे जैसे वे भी पिघल गये हो। 
मिट्टी खोदने पर भो अगारे मिलते थे। 

उफ, क्षुघा, क्षुवा ! पिपासा, पिपासा | 

ओ हिमालय, तू अयनी सारी हिमराशि को पानी बनाकर भेज कि 
यह पियासा शान्त हो । औषधीश, तू कोई ऐसी औषधि दे कि यह 
भूख सदा के लिए मर जाय। 

लेकिन, आह, मानव की पुकार से पत्थर न पिवला, न पिघला ! 

कि अचानक एक दिन पत्थर पर कमल खिल उठा! 

कमल, कमल! अहा, कमल! कमल | 

तू भूखी है, तू प्यासी है! तो ले .तोलछे ।7 देवता, 
देवता, तुम कौन थे देवता ? तुम कहाँ से आये थे देवता ? “तू भूखी 
है, तू प्यासी है? तो ले तो ले. 


ग्द्ठे ले ? 
ध्झ्ले हे ।ए 
बव ले क्ठे |! 


उफ, तुमने क्‍या नहीं दिया देवता ”? तुम कौन थे देवता ? तुम 
कहाँ से आये थे देवता ? घुमने क्‍या नहीं दिया देवता ? 

मरुभूमि गुलजार वन गई, सूखी टहनी में फूल खिल आये 
अहा, यह बच्ची ! यह बच्ची ! 


बेनी पुरी-प्रंथाव लो 


“देवता, यह हु-ब-ह आप ही ऐसी लगती है, देवता |” 
“बच्ची ! मेरे ऐसी ? क्‍या तुझे और भी कुछ चाहिए [” 
“नही, देवता, इस बच्ची के पाने के बाद फिर क्या पाना रहा ?” 


“कुछ नही 7 हे 

“कुछ नही ॥| जी 

“तो में चले ?” 

“चले ? कहाँ ? 

प्हाँ, हाँ, मे चला | ” 

अरे, पत्थर का कमल फिर पत्थर हो गया 

और, वादल, तू फिर भी नहीं वरसा ! लू चलती रही, झसञ्ना 
बहती रही । पृथ्वी जलती रही, आकाश तपता रहा | न फूल, न फल, 
न शस्य, न तृण। ससार से सारे रग नप्ट हो गये, रह गया सिर्फ 
एक रग--तीलिमा ऊपर नीछा आकाञ - नीचे सूखकर, जलकर 
नीली बनी पृथ्वी !' सूरज उगता तो नीलिमा मे डूबा हुआ , चन्द्रमा 
तो पूरा नीला बन चुका था! नोली चाँदनी में अमृत कहाँ? अब 
उसमें जहर-जहर था ! 

और, में और मेरो बच्ची 

मेरी बच्ची !' देवता का वरदान आह, इस वरदान को अब 
में क्या कह? मेरों सोने को वेंटो के चांद से चेहरे पर भी यह 
नीलिमा को पर्त जो पडती जा रहो है ! ओह ओह ! 


अरे, मेरे हृदय से अचानक जो एक दिल क्षीर-त्रोत फूटा था, 
धीरे-धीरे वह भी सूखताजा रहा है। 
तुम मुझे 


मेरे देवता, तुम कहाँ गये ? देखो, देखो, जो कलिका 
सौप गये हो, वह किस तरह सूखती जा रही हे! आह, मे क्या 
करूँ ? क्या करूं ? 

मेरी छाती का क्षोर-ख्लोत सूख गया . बेटी, बेटी, अब तुम्हे क्या 
पिलाऊँ ? कैसे जिलाऊँ? देवता, कुसमब में यह क्या वरदान दें 
गये देवता ? आह, मेरी बच्ची रो रही है? में इसे क्या पिल्छाऊँ ? 
आह, मेरी बच्ची. में इसे कैसे जिल्शं ? 

अरे, क्या मेरी बच्ची भी मर जाबगी ? मर जायगी ? नहीं, नहीं, 
में अपनी बच्ची को मरने नहीं दूंगी, नहीं दूंगी, नहीं दूंगी। 


है.॥ 


सीता की माँ 


तो क्या करूं ? क्या करू? 

कीर का त्रोत सूख गया, तो धमनियों मे रक्त का प्रवाह तो 
दीड रहा हे! हाँ, जबतक एक बूँद भी रक्त है, मेरी बेटी मर नही 
सकती । 





में अपनी बच्ची को रखकर दौड पडी उस बबूल के पेड की 
ओर, जिसमें अब सिर्फ कादे-हो-कॉटे थे !' एक लम्बा कॉटा लेकर 
अपनी नस मे सूराख बनाऊँ ? हाँ, हाँ, छाती का क्षीर-स्रोत सूख गया, 
तो धमनियों में रकत-प्रवाह तो दौोड रहा है। अपनी बेटी को में 
मरने नही दूंगी, नही दूंगी । 

कि ड्ुग-डुग, डुग-डुग, डुग-डुग | हे 

यह क्‍या सुन रहो हूँ, यह कैसा शब्द हे? 

ड्ग-ड॒ग, डुग-डइग--यह क्या होने जा रहा है? 

ढोग | ढोग | ढोगी राजा! वारह वरस तक यह निरिचिन्त 
राजमहल में रग-रेलियाँ मनाता रहा और अब जब पृथ्वी सूखकर 
पत्थर वन गई है, तो सोने के हल से उसे जोतने चला है! 

हाँ, हाँ, वारह बरस के अवर्षण से बजर बन गई भूमि को वह 
सोने के हल से जोतने का स्वॉग कर रहा था। 


आगे-आगे दो विशाल उजले बैल, उनके कधो पर सोने का 
जुआ, पीछे राजा, जिसके हाथ में सोने का परिहथ। अगलू--बगल 
ऋषियों और ब्राह्मणों का दल मत्र पढ रहा। पीछे प्रजा उमडी 
आ रही। 

डुग-डुग, डुग-डुग। मत्रो की ध्वनि-प्रतिध्वति। 


हल बढ़ा आ रहा है, वढा आ रहा है। इतने मे देखती हूँ कि 
हल का रुख उस ओर हुआ, जहाँ में अपनी बेटी को रख आई थी। 
मेरी बेटी (--दोने मे लिपटी, धास-फूस से ढेकी। हल बढा आ रहा 
है---वबढा आ रहा है--- 

अरे, वही वैल के पैर मेरी बेटी के शरीर पर पड गये तो ? 

में दौडी 

“रुको--यह कौन वोला ? कौन बोला ? और किसने मेरे पैर 
में जैसे जजोर डाल दी? और किसने मेरी आँखों को जैसे मूंद 
दिया ? उफ, उफ बेटी, बेटी ! 


बेनोपुरी-ग्रंथावली 


आँखे खुली, तो देखती हँ, हल के दोनों बैल अलग भौचक्के 
खड हे और मेरी बेटी राजा की गोद में है। वह रो रही है। राजा 
उसे चुमकार रहा है। उसकी घतनी सुफेद दाढियो से मेरी बेटी जैसे 
भयभीत हो रही है! मेने सुना, वह कह रही' है-- 

म्‌ ऑ, म्‌ ऑ,--म्‌ ऑ | 

म्‌आँ माँ दौडी, में दौडो। किन्तु, फिर किसने यह कहा-- 
“रुको, तुम्हारी झोपडी इस बच्ची के योग्य नही--इसे राजरानी .” 

राजरानी ! राजरानी ? मेरी बेटी राजरानी! कग्रालिन की 
बेटी राजरानी ” अहा ! अहा | 

और उसी समय सुना, वह राजा कह रहा है--"हम लोग अब 
राजधानी लौटे, पृथ्वी ने मुझे पुत्री दी है, तो आकाश हमे वर्षा भी 
देगा ।” 

क्या कहा--पृथ्वी ने दी है? यह तुम्हारी पुत्री ? 

इच्छा हुई, दौडकर उस राजा की लम्बी दाढी पकड़ूँ और कहूँ, 
भलेभानस, यह बेटी मेरी है, इसकी माँ में हूँ। ढोगी, ढोग मत रच--- 
दे मेरी वेटी, और वह न दे तो छीनकर ले भागू। 

किन्तु, आह मेरे पैर न उठे । क्यो न उठे ? किसने न उठने 
दिये ? 

मेरे देवता, मेरे देवता |! यह क्या कर गये तुम ? 

और देखा, मेरी वच्ची भी अब चुप हो गईं हे और राजा की 
सुफेद दाढियों मे हाथ डालकर खिलवाड कर रही है। और, राजा 
का मखमडल ? ओह, अव उससे कैसी दिव्य-ज्योति फूट रही थी 

बादल, बादल! अभी-अभी जब मेरी बंदी उस आर गई, ता 
तू अब वरसने आया है! 

अरे, त्‌ अब तक क्यो नहीं वरसा? कुछ दिन पहले क्‍यों नही 
वरसा; कुछ घडी पहले क्यों नही वरसा ? एक घी पहल भी तृ 
वरसा होता, तो मुझे अपनी वेदों से यो हाथ नहां थाना पढता। 

आह, ओह | 

बेदी ! बेटी ! बेटी ! 

देवता ! देवता देवता 


१ ६६॥ 


सीता की माँ 


बादल, बादल, बता, मेरे देवता कहाँ हैँ ? मेरे देवता! और 
मेरी बेटी कहाँ गई ? कहाँ गई ? 

वादल ! बादल ! 

तू अब बोलता क्यो नही ? माँ से बेटी छीनकर तू अब चुप्पी लगा 
रहा हे। मेरी बेटी ! मेरी सोने की बेटी! राजा, कैसे तुमने कहा 
कि यह पृथ्वी की बेटी है। मिट्टी की बेटी ऐसी होती है? मेरी सोने 
की बेटी ! सोने की बेटी ! बेटी! बेटी । 


है 


[मूच्छिंत होकर गिरती दिखाई पड़ती है] 


दूसरा दृश्य 


स्थान - जनकपुर की पुष्पवाटिका 


[परदे पर छाया-सूत्तियो में वाठिका के दृश्य : दूर पर एक सन्दिर, 
एक तालाव। एक अधवयस स्त्री की छाया-मूत्ति धीरे-धीरे दिखाई 
पडती है, वह बोलती हे--] 

ओहो, मेरी बेटी! कितनी जवान हो गई हैमेरी वेटी ! कितनी 
जवान, कितनी सुन्दर 

अभी-अभी वह आई थी, अभी-अभी वह गई है! 

आई थी वासनन्‍्ती उषा की तरह--शीतलता लिये, सुगन्ध लिये, 
सौन्दर्य लिये। पत्तो ने मर्मर कर उसका स्वागत किया, फूलों ने झूम- 
झूभमकर अभिवादन किया। पराग उड़े, तितलियों नाची। भौरो ने 


९ 


$ 


बेनोपुरी-ग्रंथावली 


भाँवरे दिये, कोकिलो ने गीत गाया। सारी पुष्पवाटिका रगीन बन 
गई थी, मुखर हो उठी थी, महमह वन गई थी--एक पल मे ही! 


ओहो, मेरी बेटी, कितनी सुन्दर, कितनी जवान! उसकी जवानी, 
उसकी सुन्दरता--सारी प्रकृति पर कुछ देर तक छा गई थी जैसे | 


फूलो के रग निखर उठे। वक्षो की डालियाँ झूक गईं। लताये 
काँपने लगी। हवा वोझली वन गई। सूरज की किरणों में फिर एक 
बार सुनहापन आ गया। एक अनह॒द सगीत सारी पुष्पवाटिका में 
गूंज उठा। अहा, मेरी वेटी वया आई--सारे उपवन में सौन्दर्य और 
यौवन छा गये। 

वह आई, सखियो से घिरी--जैसे तारो के बीच चन्द्रमा! नही, 
नही, अनेक चन्द्रमाओ के बीच कोई महाचन्द्र, जो अभी तक कभी 
देखा नहीं गया, अभी तक जिसका नामकरण नही हुआ--निप्कलक, 
अघट, स्वयप्रदीष्त 

वह आई और इस सरोवर में नहाई ! सरोवर---देखो, देखो, अब 
भी उसकी तरगे मेरी वेटी के अगराग से उच्छवसित है, सुवासित 
है, सुरजित है ! मेरी वेटी ! डुवकियाँ लगाकर जव वह बाहर निकली, 
कुचित-कुन्तल से घिरा उसका मुखमडल ऐसा लगा कि क्षीर-समुद्र से 
अभी-अभी चन्द्रमा निकला है, अन्धयकार के महाजाल को फाडता 
हुआ | 

स्नान किया, उस मन्दिर में गई! वह गिरिजा का मन्दिर 
अब भी मेरी बेटी की प्रार्थना उसमे गूंज रही हे! क्‍या तुम सुन 
नही रहे! 

लेकिन इस उम्र में यह प्रार्थना! जनक, जनक ! तुम नाम के ही 
ज्ञानी हो जनक! तुम स्त्रियों का हृदय नहीं पहचानते, कुमारियो की 
कामनाये नहीं जानते। अगर जानते-पहचानते होते, तो मेरी बेटी का 
भाग्य किसी तीर-कमान से नहीं वाँवे होते जनक” आह, आज तुम 
इस गिरिजा-मन्दिर में मेरी बेटी की आँखों से झडते हुए जाँसुओं 
को देखें होते! कुमारी की करुणन्याचना ! में देख रही थी, पत्थर 
की गिरिजा भी पानी-पानी हुई जा रही थी 

और जब वह मन्दिर से बाहर आई, तब तक सारी दृष्यावली 
बदल गई थी--मानों गिरिजा नें मेरी बेटी की प्रार्थना स्वीकार कर 


ली हो। 
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किस कोने से कब घुस आया था बह राजकुमार ? हाथ में फूलछो 
का दोना--राजकुमार, ये फूल किस देवता के लिये सचय किये है 
तुमने ? भरे, तुम्हारे हाथो में ये फूल किसने खिलाये और ये कौन- 
फूल खिलायेगे ” बोलो, राजकुमार, वोलो 
ये पेड, ये पौधे, ये पछी, ये भौरे,--सव तुमसे यही पूछ रहे 
राजकुमार | सब सकते में हे--सब की आँखें तुम्हारी ओर ! बोलो, 
राजवुमार, बोलो ! 

और, अब मेरी वेटी की आंखे भी तो कुछ ऐसा ही प्रदन कर रही हे? 

ओहो ! उधर राजकुमार खडा है, इधर मेरी बेटी खडी है। 

यह कहाँ से पुरानी बात याद आ गई ? 

मालूम हुआ, जहाँ वह राजकुमार खडा है, वहाँ मेरे देवता खडे 
है और अपनी बेटी की जगह में खडो हूँ। 

हाँ, हाँ, मंने भी इसी तरह देखा था उन्हे ! 

राजकुमार, कही तुम भी कोई देवता तो नही हो? मेरी बेटी, 
यह देवकन्या है राजकुमार, देवकन्या | 

इसे राजकन्या मत समझो। देवकन्या तो किसी देवकुमार को 
ही मिल सकती है। नही, देवकन्या की दृष्टि देवकुमार पर ही स्थिर 
हो सकती है। उसकी दृष्टि सव के लिए सहय भी तो नहीं! 

मेने राजकुमार की आँखों को देखा, फिर मेने अपनी बेटी की 
आँखे देखी। वे ही पुरानी बातें--भानो घटना दुहर रही हो। 

इसी समय मेरा मातृत्व बोल उठा-- 

“पगली, तू आँखे बन्द कर ले, ऐसे अवसरो पर माताये ***** 
हाँ, हाँ, ऐसे अवसरो पर माताये आँखे मूंद लेती हे ।” 

मेरी आँखें मूंदी थी, लेकिन कल्पना की भाँखें-- 

वहाँ धनुष दूट रहा था, जयमाल पड रही थी--मडप, भाँवरे, 
सिन्दूर-दान। आह, में कल्पना के लोक में अपनी बेटी का व्याह 
रचा रही थी, कि सुना-- 

“राजकुमारी देर हो रही है, माँ चिन्ता में होगी 

यह कौन बोली? क्‍या वोली--माँ चिन्ता मे होगी ? माँ तो यहां 
खडी है, चिन्ता में कौन होगी? क्यो होगी ? अरे कौन ऐसी माँ है, 
जो वेटी को इस दया में देखकर चिन्ता में पड जाय ? गाज गिरे 


-! 


/जिप> 


|| १8 


११ 


बेनीपुरी-प्रंथावली 


कंकेई, तुम्हे यह क्या सूझी ! राम को जगल--क्‍्या तुम्हारे 
व्यान में यह वात नहीं आई कि राम जगल में निर्वाह भी कर 
ले, लेकिन सीता का क्‍या होगा? वह उतके साथ जायगी हो और 
मेरी सीता क्या जगल के लिए बनाई गई है ? 

कंकेई-ककेई ! मालूम होता है, राजा से इस वरदान को माँगते 
समय तुम्हे सोता की चुब ही नही रही ! 

सीता जंगल में और चौदह वर्षों तक ? अभी छः महोने भी 
नहीं वीते और देख जाओ, मेरो वेटी की दगा ! 

और, राम, राम ! पिता के वचन को स्वीकार करते समय 
तुम्हारे ध्यान में भी सीता नहीं थी, राम ! सीता को भी चौदह 
वर्षों तक जंगल में रहना है, तुम यह सोच पाते, तो पिता का 
वचन स्वीकार करने के पहले उनके चरणों में गिरकर तुम एक वार 
क्षमा माँगे होते, राम | आपको आजा मेरे सिर-आँखों पर, 
पिताजी ।“--जब तुम यह वोले, तो तुम्हारी आँखों के सामने मेरी बेटी 
नहीं थी, नही थो ! ज्ायद तुम मोंच भो नहीं सकते थे कि कोई 
पत्नी भी इतने सकठ में गरोक होने का साहस कर सकेगी ! 
तुमने सीता को सावारण मानव-कन्याओं की तरह भाव रखा था, राम। 

आह, तुम जान पाते, सीता किसकी वेढी है! 


क्या अब भी कभी सोचते हो राम, यह सीता कौन है? अधिक- 
से-अधिक पथ्वी की बेटी ही बुमने माना होगा इसे--मृथ्वी की 
बेटी, सहनश्लीलता की मूत्ति--आँवी-पानी, जाझ-गर्मी में एक भाव 
से रहनेवाली ! और तुम्हारी यह भाववा आज भो वनी है, तभी 
तो उससे सारे काम छेते हुए तुम्हें सक्ोच्र नही होता। 

नहीं राम, नहीं ! यह जनक की वेटी नही, पृथ्वी की बेटों 
नहीं! यह उस देवता को वेटो है, जिसकी एक झलक जवनव 
तुभमे देखकर मे निहाल हो उठा करती हूँ ! 

मेरी सीता--देव-कन्या ! 

इस सकट में भी वह किस तरह खिलती जा रही हर. ॥ चंदन 
घिस रहा है, सुगन्ध फैल रही है जंगल की यातनायें उसके 
घरीर को सुखा रही है; किन्तु उसकी आत्मा और भी विकमित 
होती जा रही है। पागल दुनिया कपोल पर हमेशा कमल ही 
खोजती है--यदि वह जान पाती, रग और गन्ध का माहर्ता उसका 


श्र 
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क्षणनगूरता में हें। जो चाब्वत है, वह तो रग-रूप से परे है, 
जिसे हवा-पानी, गर्मी-सर्दी विनप्ट नहीं कर पाती है, जो अजर हे, 
अमर है, जिससे उसका व्ध चलता हे, चल रहा हे। 


सीते | बेटी सीते ! तुझे अपने वाप के दुलार की लाज रखनी 
है बेटो ! तुझे अपनी माँ की अकिंचनता की मनुहार रखनी है, 
त्रेटी 


और, मेरो वेटी रख रही हे, रख रही है! इच्छा होती है, 
अब भी प्रकट होऊ और इस अवसर पर बेटो के बोझ को कुछ हल्का 
करूँ--किन्तु क्या ऐसा कर पाती हूँ ? 

अभी उस दिन की बात है-- 


मेरी बेटी नदी से पानी भरने गई थी। पहाडी नदी, खड्ड 
के नीचे घारा, पथरीली पगडडी की चढाई। जब कलसी भर कर 
चली, पैर डगमंग करने लगे । लक्ष्मण, लक्ष्मण, तू कहाँ से इतना 
बडा घडा उठा लाया । तुझे यह भी पता नहीं कि तेरी भावज 
कितना वोह्चन उठा सकती है? वह भारों घडा, वह पिच्छल पथ- 
रीली राह। जो कभी जमीन पर पडे नही और पड़े भी तो मिथिला 
की मक्‍्खन-सी मुलायम जमीन पर, वे पैर रह-रहकर रपट रहे है, 
और वह शरीर के समतुलन पर ध्यान दिये बढ रही है--ऊपर चढ 
रही है। लूलाट पर पसीना, कपोल पर पसीना । ललाट का पसीना 
लुढक कर आँखों मे गिरना चाहता है, किन्तु वह उसे पोछे तो कंसे ? 
एक हाथ से घडा को पकडे हुई है, दूसरे से आऑँचल सम्हाल रही 
है--इस सूनसान जगल में भी भर्यादा का कंसा बोध है उसे ?--- 
परीगान, परीक्ञान । इच्छा हुई अभी दौडकर जाऊँ और कहूँ-- 
वेटी, में तेरी माँ हूँ, मेरे अछत्त तुम पानो भरो। कि, उसी समय 
सुनाई पडा---सीते” | और जब तक मेरी सीता वोले--वह नौ- 
जवान उसके सामने आकर कह रहा था--सीते, मेने मता किया था 
न? कहो, कितना कष्ट हो रहा है तुम्हे इस जगल में ?” 

“नही नाथ, कप्ट कहाँ ?“--मेरी सीता बोली और, अरे यह 
क्या ? कहाँ गया पसीना, कहाँ गई पैर की रपट ? क्या हुआ घड़े 
का भारी बोझ ? वह उस घडे को लिये ऊपर इस तरह उछलती 
हुई वढी, जैसे पहाड़ी रस्तो पर वकरी के छौने ! और, वह कुछ 
ही आगे वढी थी कि वह नौजवान जल्द-जल्द नीचे उतरा और 
उसके घड़े को छीनकर एक हाथ से अपने कन्धे पर रख लिया और 
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दूसरे हाथ से उपको कमर को लपेटे हँसता हुआ ऊपर चला। 
ओहो, अब दोनो हँस रहे थे, किल्क रहे थे! और ऊपर आते- 
आते .. ह 


नही, नहीं, ऐसे अवसरो पर माँ को आँखे मूँद लेवी चाहिए । 
मैने आँखे मंद ली। मेरी आँखे मूंदी थो और मेरी कत्पना की 
आँखे उस यूगल जोडों पर जाशोर्वाद की वर्षा कर रही थों, जिनके 
प्रेम को इस सकट ने और भो गम्भोर कर दिया था । 


और उस दिन-- 


मेरी सीता रसोई बनाने वैठी। लक्ष्मण, लक्ष्मण, तुझमे इतना 
जशऊर नहीं कि किस लकडी का ईबन होता है, कसी छकडो का 
ईवथन होता है। सव धान वाईस पसेरी है तेरे लिए। एसी लकडी 
तोड छाया तू, कि मेरी बेटी परोश्षान-परीग्ञान हो गई, छेकिन आग 
न धधकों। धूँआ, धूँआ! फूँक-१२-फूंक दी, आँचल से विजन किया, 
फिर तालपत्र से हवा की! किन्तु आँच न घवकी, आग न धवकी। 
मेरी बेटी की गुलावी आँखे सुमेई वन गई। हारकर वह कुटिया से 
बाहर आई, आँखें पोछी, लम्बी सास लो और खिन्न होकर आकाश 
की ओर देखा--आह दिन इतना चढ आया, वे आते ही होगे, रसोई 
अब तक न वना सकी में ! इच्छा हुई कि अब प्रगठ होऊ ही। 
जाऊँ, रसोई बना दूँ, दामाद को खिलाऊं, बेटों को खिलाऊँ--जन्म 
सार्थक करूँ, कि इतने में वही आवाज--'सीते ! सोते ! अरो, छोड 
रसोई, देखो ये फल, ढेर के ढेर !” ऐसा कहता हुआ वह नौजवान 
अब सीता के सानने खड़ा था। “ओहो, तुम्हारी ये आँखे ' इसलिए 
कहा था न कि जंगल 3 


पये न कहा कीजिये, नाव ।” मीता ने कहा ओर फिर 


दोनो . 

नहीं, नहीं! ऐसे मौको पर मां को नहीं देखना चाहिए । मेरो 
ने सुना-- भाभी, इसमे मद्या भा ह््स्सि 
फिर तो वह पर्ण-कुटोर हास्य-्सद्न वन 
ठह्के--मेरी आल मूँदी रही, मेरे कान 


आँखे मूँद गई और कानों 
होना चाहिए, भाभी 
गया! चूुहल, व्यग्य, टेंसी, ठह 
नृप्त होते रहे ' 


+ प्राश्चयं किक: लड़ 
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दिन तो म॑ कैसे रुका, यहे 


हि 


और तीमसरे 
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ओर से नकर लौट रही थी। 
फ्लो उसे है! किन्तु, वह भूल गई 
थी, जहाँ फूल हे, वहों भूल भी हे और जितना सुन्दर फूल, उतने 
बड़े घूल ! वह जल्द-जल्द पैर बढ़ाये आ रही थी कि एक हरम्बा 
काटा उसके पैर में चुभ गया। चुभ गया, वह चोखी, बैठ गई ! 
रवत की धारा--'आह ! ” में थोडी दूर थी, दौडी! “ओह! | '-- 
यह आह ! यह ओह !! मालूम होता था, जैसे कलेजा मुँह को 
आ गया ! में आई बेटी--कहती हुई में दीडनेवाली थी कि देखा वह 
नौजवान पहुँच चूका था वहाँ। में ठिठक गई, छिप रही। वह 
वैठ गया, काँटे को खीचा। लहू की धारा और तेज हो गई। वह 
अपने वल्कल से लोह पोछने लगा। रक्त वहा जा रहा है, और वह 
पोछे जा रहा हैे। “लक्ष्मण, लक्ष्मण, पानी लाओ, लक्ष्मण !' ओह, 
सीते ! सीते |!” सीता तो तब तक बेहोग हो चुकी थी ! उसने 
सीता को उठा कर छातो से लगा लिया और उन्मत्त-सा चिल्ला 
उठा--'सीते |” तव तक लक्ष्मण पानी लेकर पहुँच चुका था। 
सीता के मुह पर छोटे दिये गये--सीता ने आँखे खोली--“नाथ ! ” 


4 सीते || ह। 


“अरे, यह क्‍या हो गया था मुझे नाथ |” 


न 
व्नक 
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“कुछ नही सीते  ” 

क्या सचम्‌च कुछ नही | सारी पृथ्वी जो रक्‍त-रक्‍्त हो चली 
थी और उस रकक्‍त की धारा में राम के ऑसू की धारा कहाँ तक 
मिली थी--क्ौन बताये ? 


यो जगल में भी पति का असीम लाड-प्यार पाकर मगल मना 
रही है मेरी बेटी ! किन्तु, उसे यहाँ देखकर रह-रहकर न जाने 
मेरा हृदय कंसा हो जाता है ? मेरी सोने की बेटों, क्या यह 
जगल के लिए बनाई गई ? दशरथ ने अपना वचन रखा, राम 
वितृभक्त कहलाये, लक्ष्मण ने भायष निवाहा--किस्तु, मेरी बेटी ! 
क्यो मेरी बेटी के सिर पर यह आपत्ति आ ढही ? कहो मेरा 
भाग्य तो मेरी बेटी के पीछे नहीं लगा है ” आह, उसको माँ वारह 
वर्षो तक जगरू में मारं-नारों फिरी और वह चौदह वर्ष जगल- 
जगलरू की खाक छानती फिरेगी !' उफ्‌! मेरा दुर्भाग्य मेरी बेटी के 
सिर पर जा गिरा! 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 


मेरा दुर्भाग्य और मेरी वेटी के सर! अच्छी बात है कि मेरी 
वेटी नहीं जानती कि वह अपनी माँ के दुर्भाग्य का शिकार है---नही 
तो, नही तो . 

हाँ, हाँ, कभी अज्ञान ही कल्याण का मार्ग सिद्ध होता है। 
मेरी वेंटी, तू इसी कल्पना में रह कि जनक तेरे पिता हे, पृथ्वी 
तेरी माता है ! यद्यपि जनक को कभी सीता नाम की कोई सन्‍्तान 
न हुई और पृथ्वी ने न कभी हाड-मास का शिशु प्रसव किया और 
न कर सकेगी। हॉ, जिस पृथ्वी ने हरे-हरे पेडो को, इन लोनी- 
लोनी लताओ को, इन रग-विरगे फूछो को पैदा किया, उस्तको बेटी 
कहलाने मे भी कुछ कम गोरव नही है, वेंटी! तो मेरो बेटों, अपने 
इत भाई-बहनों के वीच विचरतों रह, खेलती रह, फूलती रह, 
फलती रह / 

फलती ?---आह |! आह रे माँ का हृदय | हमेशा सतान की 
कामना में पगा रहता है यह ” अयनो सतान, संतान की सतान 
सतान की सतान को सतान--प्ततान|! सतान ! सतान | 

बेटी, मेरी बेटी ! तेरे फल देख रही हँ, फल कब देखंगी वेटी 
अरे, मंह बनाकर कहाँ चलो हो, हाँ, हर बेटी सतान का नाम 
सुनकर पहले योहो मुह बनातों है, बेटी, लेकिन जब सतान आती 
है, फिर सारा ससार भूल जाती है उसपर। तु इस नौजवान को भी 
भूल जायगी बेटी! क्या ?--नहीं ? 

“नही,”--तो ऐसा ही हो | तब तू अपने माँ को सच्ची बेटी 
साबित होगी! तेरे पोछ छाया की तरह पड़ी हूँ, तब भी अपने 
देवता को न भल सकी, मेरी बेटी, यद्यपि मेरे देवता मुझे भूल 


गये । 
आह मेरे देवता ! धन्य मेरी बेटी! 


चौथा दुश्य 


स्थान : ऊका की अशोकवाटिका 


[छायामूरत्तियों में अद्योक-चाटिका के दृश्य: अशोक की छायामूत्ति 
तले बेंठी हुई सीता की छायामूत्ति | दूर पर लूका की अदृटालिकाओ 
की छाया। 


एक स्त्री की छायामृत्ति--वुद्ध, कमर कुछ झुक रही, जिसपर 
हाथ रखकर रह-रहकर तनकर खडी होने को चेष्टा करती हुई, बोलतो 
है--] 

यह है का, सोने की रूका ! मेरी सोने की बेटी इस सोने की 
लका मे ! 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 


क्यो ? क्योकि मेरी सोने की बेटों ने सोने के मृग की आकाक्षा 
'की थी! 

सोने को मेरी बेटी »/ सोने का मृग और सोने की यह लका ! 

सोना, सोना, सोना! 

सोते के मृग की आकाक्षा मे बन्दिनी बन्नी है मेरी सोने कौ 
बेटी ! 

मालूम होता है, सोना तेरे लिए जक्ुन नही है बेटी | 

सोने के सिहासन पर बैठने चली थीं, वनवास मिला, सोने 
का मृग चाहा, कारावास मिला ! 

मेरी सोने की बेटी, तू तो स्वय सोने की है, फिर क्यों सोने 
की आकाक्षा हो तेरे हृदय में? तूने अपने को ठीक से नहीं देखा 
बेटी | तू अपने को ठीक से नहीं समझ सकी, मेरी सोने की बेटी | 
तभी तुझे वनवास मिला, कारावास मिला । 

या यह भी मेरा अभिग्ञाप है, जो तेरा पीछा किये चल रहा 
है? 

हाँ, हाँ, यह मेरा अभिज्ञाप ही है, जो तेरे सिर पर कभी बन- 
वास बनकर वरसा; कभी कारावास वनकर वरस रहा है। 

नही तो, सोता को वनवास! नहीं तो, सीता को कारावास ! 

या, यह रावण का सर्वनाग है, जो तुझे घर से जगल में घसोट 
लाया, अब जगल से लका में घसोट ले गया है। 

हाँ, अब आग उसके सोने की राजवानों के परकोट के भीतर 
आचुकी है। अब सोने की छलका जलकर रहेगी! 

सोने की छलका को जायद जलना लिखा है, इसीलिए सोने का 
मंग बना , इसोलिए मेरी सोने की वेटी के हृदय में उस सोने के 
मृग के लिए आकाक्षा जगो। 

कही सोने का मृग होता है? और 
उसके पीछे दौइने के लिए छाचार होना पठता 

रावण, रावग।| तुम्हारी सोने की छूफा को घूल में मिलना हैं, 


कही राम ऐसे ज्ञानी को 
है ? 


इसीलिए तमने मेरी सोने की बेटों पर हाथ बढाया है, रावग 


>, लेगा रो, रा परिवार नकल 
आग से खेलवाद करना चाहा टैप जलरूगा, सादा पारत्रार 


जझेगा , सोने की लफ़ा जलेगी। 


सीता की मां 


तुम समण नहों सक्के, मीता क्या हे? तुमने उसे रावारण नारी, 
समझा था साथारगा रानी समझा! 
। यह किसको बेटी है--दुनिय्य तक नहीं जानती, 


मे ठम हद्मा साझर समलते, शवण 
सो सम दया साइन समझने, रावण ! 


कलश 


दर] लः। 


| 
जप 


नुम समझो था न समझो, लेकिन तुमने अपना सास सार्थक कर 
क्प्रा, रावण | रावश+5 आअनेवात्य | उफ्‌ तुमने मेरो बेटी को कितना 
सलाया | उफ, तुमने उस नोजवान को कितना रुलाया 

वह नाजवान रोया, बच्चों की तरह फूट-फूडटकर, पागलों की तरह 
इ्ट-नटकर ! उसे घमद था अपने ज्ञान का, अपने धैर्य का--किन्‍्तु 
सादे झान-ध्यान धरे नह गये ! 

जब बह मृग मारकर छीटा और अपना आँगन सूना पाया, तो पागल 
फ्री तरह पर्ण-ऊुटीर मे दौड़ गया--सीते, सोते” पुकारते हुए ! 

पण-कुटीर से आँगन में ! आँगन से कूजो मे 'सीते,--कहाँ हो ? 
सीते, कहाँ हो? सीते, छियों मत सीते , छो अपना मृग।! अपना 
सोने का सृग, सीते |” 

कुजो से नदी-तट पर , फिर उस स्फटिकशिला पर, जहाँ सीता 
एकाकी था बैठती थो। फिर पर्ण-कुटोर मे ! “लक्ष्मण, सीता क्‍या हो 
गई लक्ष्मण ? सीता कहाँ गई लक्ष्मण ? सीते, सोते, सीते | ” 

थोडो देर में हो सारो वन-भूमि सोते' सोते को ध्वनि से ध्वनित- 
प्रतिध्वनित होने लगी । 

क्षर क्‍या यह ध्वनि-मात्र थी! नहीं , जब पुरुष रोता है, तो 
उसकी ध्वनि स्त्री या वच्चो के रुदन की तरह ध्वनि-मात्र नही होती | 
स्त्री के रुदबन मे करुणा है, बच्चों के रुदन में याचना है! किन्तु, 
पुरुष का रुदन--वह वया है, उसमें क्या है, वह कँसा होता है, 
शब्दों में क्या इतनी शक्ति है, जो वर्णन कर सके उसका 

ज्ञानी राम, वीर राम, अरे मर्यादा-पुरुषोत्तम राम इस तरह रोया 
कि सारा जगल रुदन से ओतप्रोत हो गया। 

हाँ, सारो वन-भूमि रुदन से ओतम-प्रोत। 

अब पछो रोते थे, पशु रोते थे, पेड रोते थे, पौधे रोते थे , 
नदी रोती थी, झरने रोते थे। झ्वरने के झरझर में, पत्तों के मर्मर 
मे, पछियो के कलरव मे अब राम की रुदन-ध्वनि समाई हुई थी। 
सण््‌ रमाते क्या थे--मानों अपना कलेजा निकालकर जमीन पर रख 
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देते थे। हवा राम के रुदन से सिसकियाँ भरती , नदों राम के 
रुदन में सुर मिलछाती! सीते' सीते!|--बह जगरू की करुण 
रागिनी की एक कडी वन गई थी, मानो ! निभृत निकूजो से, निर्जन 
तलहटी से, गह्वर गुफाओ से, मालम होता था, रह-रहकर कोई 
पुकार रहा है--सीते'। सीते!! राम ने सीते' सीते' की ऐसी रट 
लगा दी कि मैने-तोते की जवान पर भी यह जा चढी और ज्योही 
ये राम को देखते, चीख उठते--सीते ! सीते ! ” 


“लक्ष्मण, लक्ष्मण, में इस जगल जी नहीं सकता लक्ष्मण यह 
दिन-रात की सीते' सीते' मेरा हृदय विदीर्ण कर छोडेगी लक्ष्मण ! 
जहाँ जाओ सीते, जहाँ देखो सीते। छूक्ष्मण इस जगल की छोडो 
रूक्ष्मण |” 

राम, तुमने ही तो इन्हे सीता कहना सिखलाया, सीता के लिए 
रोना सिखलाया, चीखना सिखलाया ! अब जब तुम्हारा व्यक्तिगत 
रुदन सार्वजनीन हो चला है, तव तुम घवरा रहे हो, राम 

आह, इस जगल से उस जगरू ; उस जगल से इस जगल | 
सीते! मेरी बेटी, जहा, तुम जान पाती, तेरे वियोग में तेरा वह 
प्राण-प्यारा किस तरह उन्मत्त वना था। 

“लक्ष्मण, कहो इन पछियो से, ये अपना कोलाहरू बन्द करें! 
लक्ष्मण, कहो, इन पेड-पौघों से कि गाम-सुवह आँसू न टपकाया करें 
लक्ष्मण, ये झरने क्यो चिल्लाते हे ? ये नदियाँ क्यो विलाप करती 
है? कहो, यह विल्यप-प्रढाप, अश्लु-उछ्वास वद करें, वद करें! नहीं 
त्तो 
नही तो, लक्ष्मण, मे अपने इस तीर-बनुपष से इस जग को 
जलाकर खाक वना दूंगा, लक्ष्मण! में जल रहा हूँ और ये मखौल 
करें--नही, नही, ऐसा नहीं हो सकता लक्ष्मण! में इसे वर्डाब्त नहीं 
करूँगा---इन्हे मना करो, इन्हे मना करो 

राम, राम, तुम बडे-बडे ऋषि-मुनियो को ज्ञान दैते रहे, वही 
तुम हो और भोला लक्ष्मण तुम्हे ता म रहा है-- भेया, भंया, ऐसा 
नही कहते मैया! ऐसा नही करते भेया 7 

मेरी बेटी तू घन्य है और धन्य है वे | वेटियाँ, जिनका 
विरह उनके प्राण-प्यारों को यो विक्षिप्त बना डाले ! बह विक्षिप्तता 


5 ् जी पेत्ी ! 
नारी की विजय-यताका होती हूं, मरा बेटा 


घर 
५ 


सीता की माँ 


और, अयने सिर के ऊपर यह विजयनयताका फहराती हुई, लह- 
नाती हुई तू किस थाने से बंठों हे, इस अद्योन-बुक्ष के नीचे! 


। है! ऐसी धान क्रि जिसपर किसी 


2॥, 


हाँ, हा, यह थान हो 
की आख न ठहर | 


निरमन्देह मेरो बंटी भी रोई, जब रावण उसे हर ले चला , 
रोई, धाद्र मारकर--क्रलेजा उलटकर ! किन्तु तुरत उसने अपने 
रूदन को संयम की थ्‌ खला में कस दिया 

हृदय रोया करो--किन्तु आँखे, तुम्हें ऑसू नहीं टपकाना होगा 
अब चिनगारियां उगलनी हें, पानों बहाना नहीं तुम्हें चिन- 
गारियाँ उगलनी ६, क्योकि वे ही तुम्हारी रक्षा कर सकेगी। 


बे 


मुंह से आह नहीं, उच्छवास नहीं! हृदय की आग भट्ठी की 
तरह धवकती रहे, धवकती रहे-इसके लिए जरूरी है कि मुँह पर 
ताल्य जड दिया जाय। 


राम के रुदन पर रावण हँस सकता था, सीता का यह सयम 
रास्ते में हो उसके लिए असहयय हो उठा। 

रावग, तू सीता को ले आया था राजरानी बनाने के लिए न? 
तो, तू इसे महऊर में क्‍यों नही ले गया ? क्यो इसे वाटिका में ही छोड 
भागा ? 


हिम्मत थो तेरी कि इसे महल में ले जाता--अरे, तेरा स्वर्ण- 
सौव मेरो वेटी को साधता की आग से उसी समय पिघल जाता, 
जल जाता, विला जाता, ओ रावण ! 

तू मूर्वे तो नहीं है, महात्डित है, इसलिए तू चेत गया। किन्तु 
यह कंसी मूखंता कि तू समझता है कि मेरो बेटी स्वय तेरे प्रसाद 


हज 


मे जाने को तैयार हो जायगो कभों-त-कभी । 

और, तू हारकर उत्त दिन धमकों दे गया 

वूने किसे धमकाया रावण, काश, तू जान पाता ! 

ओहो, सीता पर धमकी, मेरी बेंठो पर धमकी, मेरे देवता की 
बेटी पर घमकों ! 

ओ आँधो, तू चलाकर, चलाकर ! यह मणिदीप जल करेगा, 
जला करेगा | 


श्३उ 


बेनीपुरी-प्रथावली 


दुनिया में अस्वकार हो अन्धकार है, मेरी वेंटी आई है इस 
अन्वकार-जगत मे प्रकाश-युज प्रदात करने। 

जब मेरी दुनिया अन्धकारमय थी, तब यह प्रकाश-पुज होकर मेरी 
गोद मे पधारो। किर इसने जनक के अँवियारे भवन को प्रभासित किया, 
प्रकाशित किया। यह अयोध्या आई और वह जगमग हो उठी। लेकिन 
जगल का बेटी ने देखा, दूसरा जयल अन्वकारमय है, वह विंहासव छोड 
उधर दोडी | और, वहाँ से इस राक्षस-पुरी में आई है, इसके चिर-अन्ध- 
कार को सदा के लिए दूर करने 

यह लका ! यह राक्षसपुरी! अन्धकार से ढेपी यह पुरो, अन्ध- 
कार में पुते यहाँ के अधिवासी ! अन्बकार में पुते--उनके कालि- 
काले शरीर, उनकी मैली-कुचैली आत्मा ' यहाँ के सघन अन्चकार 
को दूर करने के लिए मेरी बेटों की तरह की हीं प्रकाश-पुजिका 
की आवश्यकता थी 

राक्षतता को विनष्टकर मानवता की प्रतिष्ठा करने के लिए ही 
मेरी बेटी यहाँ पधारी है। हाँ, मेरी सोने को बेटों इस सोने को 
पुरी में मानवता की प्रतिष्ठा करने के लिए हो पथारी है। 

मेरी बेटी की यह अखड समाधि अशोक-वृक्ष के नोचे यह 
अखड समाधि वायु ही जहाँ आहार है, नान ही जहाँ आधार 
है। शरीर छोजता जाता है, ज्योति बढती जा रहो है। प्रकाम 


फँछता जा रहा है--अन्बकार हटता जा रहा है। 


धकार, भाग | भाग | नहीं भगेगा, तो तेरे भगाने के 
गा, लकाकाड मचाना पडेगा ' 
जलेगी और उसकी विद्याल लपटो 
जलकर रहेगा ' 


हाँ, हाँ, अन्चक 
लिए किसी हनूमान को आना पडे 
सोने की लका जलेगी, धू-धू करके 
मे, ओ अन्धकार, तू सदा के लिए जलकर रहेगा | 


पाँचवों दृश्य 


स्थान * अयोध्या का प्रान्तर 


[टूर पर अयोध्या को अद्टालिकाओ को छाया-सूत्तियाँ। एक 
जजर व॒द्धा की छायामूरत्ति घीरे-धीरे प्रकट होतो हैं । वह अयोध्या 
की अट्टालिकाओ की तरफ कुछ देर तक घूरती रहती हूँ, फिर फूट 
पड़ती है जेसे--] 

आह, यह क्‍या हुआ ? कहाँ गई मेरी बेटी ? क्‍या हुई मेरी 
बेटी | मेरो बेटों, मेरे सोने की वेटी ! मेरी सीते ! तीते। ! 

सीते कहाँ गई ? क्‍या हुई ”? तुम बताती क्यो नहीं हो, ओ 
अट्टालिकाओ ! तुमने मेरों सीता को क्या किया ? ओह, तुम खा 
गई मेरी वेटी को? झोपडी को वेटो को जट्टाल्का खा गई। 


रण 


बेनीपुरी-प्रंथावली 


कंगालिन की बेटों को राजवानी खा गई! देवता की जिस बेटी 
को राक्षस-पुरी न खा सकी, उसे मानव-पुरो खा गई--खा गई 
लोल गई ! जिन्दा नियल गई ! जोह! मेरो बेदों। बेठो | 
सीते | सीते ! 

कग्रालिन की बेटी, तू, राजरानी बनने चलो थीं! देव-कन्या 
तू, मानव से प्रेम करने चली थी ! राजवानो तुझे लील गई बेटी, 
मानव ने तुझे निगल लिया वेटों ! अरे, ये मानव--इनसे दानव 
भले थे लका से भी बुरी निकली तुम ओ अयोध्ये ! उफ, ये 
मानव इनसे दानव भले थे ! हाँ, हाँ छका से भो बुरो निकलो 
तू ओ अयोध्ये | 

हाय रे ! छका-विजय के वाद विभीषण को राज्य मिला, राम 
को साम्राज्य मिला और मेरो बेटी को मिला अग्नि-स्तान | 

राम, राम! जो स्त्री तेरह वर्षो तक तुम्हारे पीछे छाया बनी 
घूमती रही, दस महीने मे ही तुमने उसपर से विश्वास उठा दिया | 


सिर्फ दस महीने तक मेरी बेटी तुमसे दूर रही थी, उस राक्षस- 
पुरी लका में रहो थी और इतने हो छोटे अर्से में तुम्हारा इतना 
बडा अविश्वास कि उसे अग्नि-परीक्षा के लिए तुमने चुनौती दी! 


मेरी सीता लकापुरी में किस तरह रही, तुमने सोचा भी नही 
और लकापुरी में वह रही ही क्यो? क्‍यों तुमने उसकी वहिन की 
नाक कटवाई थी, जो रावण ने तुम्हारी पत्नों का हरण किया 
फिर यह तो तुम्हारी नपुसकता थी राम, कि कोई तुम्हारी पत्नी 
का हरण कर ले! अपनी कायरता का प्रायश्चित्त तुम्हे करना 


था कि मेरी सीता को ? 

लकाविजय के वाद उस दिन भो मे वही खडी थी जब तुम्हारे 
सामने सीता आई। आह ! मेरी बेटों तुम्हारी ओर किस लछलफ से 
वढी ! “नाथ ! नाथ | “--कहती, चिल्लातो सबके रोमाच हो आयें--- 
तुम्हारे वन्दरो के, लका के बचे-खुचे राक्षसों के। तुम्हारे लक्ष्मण 
की आँखों मे तो आँसू झरने लगे थे राम | 

कि, तुमने कहा--/रुकों सीते ! वुम्हे परीक्षा देनी होगी।” 

किस चोज की परीक्षा ? काहे की परीक्षा ? सीता दस महोने 
तक छक्का में पडी रही, इसकी परोक्षा ” उसके सतीत्व का पराक्षा 


राम, जब तुम यह बोले, तव भी क्या तुम राम ही थे राम! 


#2 8 “मर 


सीता की मां 


ल्‍् न्‍े 


जषाह | उस दिन रावण को आत्मा क्िसलनी हैसी होगी ! उसने 
है राम जिसको तुम्हारे चरित्र 
भी सद्देह है ' ऐसे आदमी के लिए ही तुम मर रही थी ” हों, 
रावण की लषात्मा उस दिन अद्वाह्ास कर उठी होगी राम ! 

तुमने कह्ा--नकों मेरी सीता रुक गई! वह चुप थी-- 
किन्तु राम, तुम नहीं सुन रहे थे कि मेरी बेटी का रोओऑ-रोजओं 
वया वह रहा था ? 
तुमने पहले मे ही चिता सजवा रखो थीं! कितने दुरदर्मी 
तुम राम ! धृ-घू जाग जल रहो थी। सीते अग्नि-परीक्षा 
देनी होगी तुम्हे |” अग्नि परोक्षा |--सीता ने आग की ओर देखा 
और कूद पड़ी उसकी लपटो में! आइचर्य से तुम्हारी आँखे फटी 
जा रहीं थी राम, यह देखकर, कि मेरो बेटी उस अग्नि-ज्वाल के 
वोच भी मुस्कुरा रही है! तुम्हारा वह भोला भाई, तुम्हारी वानरी 
सेना, तुम्हारे युद्धवन्दी राक्षस--उन सबकी तो हालत मत पूछो | 
राम, तुम्हें फूर्सत कहां थो उन्हे देखने की--तुम्हारी आँखे तो 
जग्नि-ज्वाल में खडी मेरी बेटी के दिव्य-भव्य चेहरे पर अडी थी, 
गड्दी थो, जडी थी! 

धीरे-धीरे अग्नि-ज्वाल प्रशमित हुई ओर मेरो बेटी निकलो, 
आग में तथाये सोने की तरह, कुदन की तरह--दिपती, चमकती । 
तुम्हारे आँखों में चकाचौथ लगी थी राम, जब मेरी बेटी आकर 
तुम्हारे चरण छ रही थी! 

अब वुम एक बार फूट पडे, रो पडे !--सीतें, सीते ! तुम 
सतोभिरोमणि हो सीते ”' लछोकापवाद को सदा के लिए, नष्ट करने 
के ही लिए मुझे यह कठोर-कर्म करना पडा है सीते ”“---.तुम 
बोले ! 

लेकिन राम, तुम्हारे हृदय का अविश्वास तब भी नहीं गया 
था, राम! नहीं तो इस अग्नि-परीक्षा के बाद एक धोबी के कहने 
पर, तुम उसे वनवास नहीं देते और उस हालत में, जब उस ब्ेचारी 
पर तुमने मातृत्व का वोझ लाद दिया था ! 

उफ, निर्दयता की भो कोई हद होती है, राम। और यही 
करना था तो साफ क्यो नहीं कह दिया--घोखे से उसे जगलू भेजा 
और जव तुम्हारा नाम छेती-लेती वह मूछिंत हो गई, तो तृम्हारा 
भाई उसे एकाकी छोडकर भाग आया ! वाह रे तुम्हारा भोला भाई! 
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सोता की माँ 


मित्रो के घर को गस्थियों के मापदड से हूं। मेरी बेदी के चरित्र को 
मापने की कोशिय को। आँखे मत ग्रेडो, राम, जरा तह तक देखने 
को कोशिग दारों 


और, एक दिन तुम तह तक देखोग ओर रोजओगे ! हा, हाँ, राम 
तुम रोओगे। तुम जगल में भो रोये थे राम, किन्तु इस वा 
रुदन कुछ वित्र होगा अबकी तुम्हारा रूबन कोई देख भी नहीं 
सकेगा, सुन भो न सकेगा राम ! अरे, अपनी ही हिचकियों तुम्हारा 
गला दवा देगी--तुम अपने ही आऑसुओ में डूब मरोगे राम | हाँ, डूब 
भरोगे, डूब मरोगे ! तुम डूबोगे, तुम्हारा यह भोरा भाई डूबेगा, 
तुम्हारा सारा परिवार डूबवेगा और उसी के साथ डूबेगी सारी 
अयोध्या की श्रीगोभा । जहाँ सीता का अपमान हुआ, वह स्थान 
अपना गौरव खो चुका। वाल्मीकि की कृपा से तुम मर्यादा-पुस्पोत्तम 
भले ही बने रहो राम, लेकिन सीता के साथ हो, ओ अयोध्ये, तुम्हारा 
गौरव सदा के लिए पाताल-प्रवेश कर गया। 

आह, राजा जनक ने उस दिन एक भविष्यवाणी ही की थी 
जब उन्होने सीता को प॒थ्वी की पुत्री कहा था। पथ्वी, पथ्वी 
तूने मेरी बेटी को अपनी गोद में ले लिया, अब आकाश, आकाश, 
तू अपनी गरण मूने दे। 

आकाश, आकाञ! अहा, बेटी पाताऊ चली, माँ आकाश की 
ओर जा रही है। 

स्त्री की छाया-मूत्ति धीरे-धोरे ऊपर उठती हुई बिलीन हो जाती है] 


संघायत्रा 


[एकांकी ] 


यह संघमित्रा 





सम्राट अशोक को सुपुत्रो सघमित्रा उनकी आज्ञा पर भिल्षुणी 
चनकर सिहल गईं ओर वहाँ बुद्ध के शान्तिवर्म का प्रचार किया। 

सघमित्रा वोधिवृक्ष की जिस डाल को लेकर सिहल गई थी, 
वह या उसका वशज अश्वत्य वृक्ष आज भी सिहल में जीवित है। 

इस छोटे-ते एकाकी में मेने उसी घटना को चित्रित करने की 
चेप्टा की है। 


हाँ, मेने उसके मूल उत्स को खोजने का भी प्रयत्न किया है। 
अद्योक के धर्म-परिवर्तत मे कलिय का स्थान रहा है, यह तो सर्वे- 
विदित है। किन्तु सबभित्रा ने भिक्षुणी बनना क्यों स्वीकार कर लिया ? 
क्या सिर्फ पिता का आज्ञापालन ही इसमें कारण रहा है? या कही 
उसके हृदय मे कोई अपना अन्‍्तहंन्द्र भी था? केवल आज्ञापालन की 
भावना इतना वडा परिवर्तन कराने में तो प्राय असफल रही है! 


“रहने दो, रहने दो, इतिहास के पन्‍ने को बन्द ही रहने दो |” 
इस वाक्य से यह नाटक समाप्त होता है। इसी पन्ने को मेने थोडा- 
सा उलटकर पाठको के सामने रख दिया है! 


इसका अधिकार मुझे था ? किन्तु कलाकार तो प्राय ही 
अनधिक्लार चेपष्टा कर बैठता है न ? 


श्षीरामवृक्ष वेनीपुरी 


ऊ 


पात्र 


महेन्न.:: नीलमणि 


हे 


[सम्माद्‌ अशोक के राजप्रासाद का एक कक्ष। सस्लाद के पुत्र 
भहेनद्र और उनकी पुत्री मित्रा, जो पीछे चलकर संघसित्रा के नाम 
से प्रसिद्ध हुई, परस्पर बातें कर रहे हें] 


संघमित्रा--हाँ, तो फिर क्‍या हुआ सैया ? 


महेन्द्र--महीने-पर-महीने बीतते गये, हमारा घेरा मजबूत होता 
गया, कसता गया। हमने ऐसी स्थिति ला दी कि उनकी राजधानी 
के अन्दर न एक छठाँक अन्न पहुँच पाये, न एक चुल्ल पानी | 

संघम्ित्रा-- ओह ' वे वेचारे ! भैया, फिर क्‍या हुआ ? 

भहेन्द्र--उन्तकी राजधानी में पहले कोलाहरू-कोलाहरू था, फिर 
सन्नाटा छाने लगा--मृत्यु का सन्नाटा ! किसी भयानक निश्चय का 


सन्नाटा |! जब मृत्यु सामने होती है, जादमी भीषणतम सकलल्‍प पर 
उतारू हो जाता है, मित्रे ! 





संघमित्ना--उन्होने भी भीपणतम सकलल्‍प किया ! क्या सकलप किया 
भैया ? 


भहेन्द्र--एक दिन उनके दुर्गे का फाटक खुला, वे निकले ! ताँबे 
के रग के वे लोग ! वे आदमी नही मालूम होते थे, ताँवे की जीवित 
प्रतिमाये--सुघर, सुन्दर, चमकीली--- 

संघमित्रा--कलिंग के लोग सचमुच बडे सुन्दर होते हे, भैया | 

सहेन्द्र--सुन्दर और बहादुर भी ! वे ताँवे की प्रतिमाये गुस्से में 
लाल अंगारे-सी दहकती मालूम पडती थी। सबके हाथो में हथियार, 


बेनीपुरी-ग्रयावली 


सवके मुंह मे जयताद !” कलिंग की वाहिनी हम पर इस तरह ढ॒टी, 
जेसे भूखे शेर शिकार पर टटते है । 

संघम्रित्रा--भूखे बेर--जिकार पर ! ओहो ! (भय-मुद्रा) 

महेद्द--हाँ, हाँ, वे ऐसे टूटे जैसे भूखे शेर शिकार पर। दिन भर 
घमासान लडाई होती रही मित्रे ! ऐसी लडाई जिसमे एक पक्ष ने 
तय कर लिया हो कि वे या तो मरेगे या मारेगे--नही, मार 
कर मरेगे। क्योकि कलिंग वाले समझ गये थे, वे जीत नहीं सकते 
और पराजय की अपेक्षा उन्होंने मरण को वरण किया था। 

संघमित्रा--तव तो सचमुच वडी घमासान लडाई हुई होगी, भैया ? 

महेन्द्र---वड़ी घमासान ' जब झ्ञाम को हम विजयी हुए, 
तो पाया, हम मुर्दो के देश के राजा हे ! उफ, रक्त का समुद्र 
हिलोरे ले रहा था, मानवता चीख-पुकार कर अतिम दम तोड 
रही थी ! 

संघमित्रा--रक्त का समुद्र ! ओह ! 

महेन्र--हाँ, हाँ, मित्रे, रक्त का समुद्र ' जिसने उस समुद्र को 
देखा, किसी का कलेजा स्थिर नहीं रहा ! पिताजी तो फूट-फूट कर रोने 
लगे । 

संघमित्रा--( आइचर्य मे) पिताजी रोने लगे ? 

महेद्वद--हाँ, मित्रे, रोने लगे, वच्चों-ला विलख-विलख कर 
जिन्‍्होने अपने सौ भाइयो की ह॒त्याये करवाई थी, हर हत्या पर 
उत्सव मनाया था, जिनकी वीरता करता की भी सीमा पार कर गई 
थी, वे ही पिताजी बच्चो-से विरुख-बिलख कर रोने लगे ! बौर 
हिचकियों में कहा--चलछो पाटलिपुत्र, आज से हम युद्ध नही करेगे ! 

संघमित्रा--हाँ सुना है, और आप छोय चले आये ! 

महेद्द--नही ! उस समय सध्या हो चलो थीं। पिताजी ग्टानि 
में यद्ध-ममि से लौट रहे थे। में उनके साव था, कि अकस्मात्‌ 
कुछ गब्द हुआ, और हमने पाया, जसे मुर्दों के बीच से कोर उठ 
खडा हुआ हो 

संघमित्रा--मुर्दों के वीच मे कोई सदा हुआ हो --भाष छोग 
डर गये होगे; भैया 

महेस्द्र--पगली, मर्द डरा नहीं करते ! 


ह 


ही 


सघमित्रा 


संघमित्रा--मर्दे नही डरते ! ओहो ! अच्छा, तो आगे क्‍या 
हुआ भैया ? 

महेद्द--मालूम हुआ, एक लाश खडी हुई, चीखी, हमारी ओर 
वबढी---तीर की तरह !' और, उसने पिताजी पर वार कर दिया | 

सघसमित्रा--भरे, अरे ! 

महेनद्र--किन्तु तलवार कहाँ थी ? थी सिर्फ मूंठ ! पिताजी की 
ढाल पर ठस-सा शब्द हुआ और वह लाश आप ही भहरा पडी | 
और थोडी ही देर में लाश पिताजी के कधे पर ढोई जाकर हमारे 
शिविर में थी। लाश में अब भी साँस थी। पिताजी ने तुरत 
चिकित्सको को बुलाया और आज्ञा दी--इसे अच्छा करना ही है 


तुम्हे ! कलिग का यही उपहार लेकर मुझे पाटलिपुत्र छौटना है! 
संघम्िन्ना--उसका क्या हुआ ? बह कौन था भैया ? 


महेन्द्र--उसका जो कुछ हुआ, सामने देखो |, (प्रकोष्ठ की ओर 
इंगित करता हुआ) वही नीलभणि है। कलिग की प्रतिहिसा की 
जीवित प्रतिमा और पिताजी के आध्यात्मिक कायाकल्प का चलता- 
फिरता प्रमाण ! देखो, वहाँ प्रकोष्ठ के सुनसान कोने पर निशचल 
खड़ा हुआ किस तरह गगा की ओर घूर रहा है! 


र्‌ 


[सम्राट अशोक के प्रासाद के प्रकोष्ठ का एक एकान्त स्थान। 
सम्राट-कुमारी मित्रा कलिग-कुसार नीलसणि से बातें कर रहो हे] 

संघमित्रा--क्या देख रहे हे, कलिग-कुमार ! 

नोलमणि--ओहो, आप ? क्‍या देख रहा हूँ? आप भी देखिये 
न राजकुमारी ! देखिये, वह क्या है ? 

संघमित्रा--कितना सुन्दर दृश्य / एक ओर से सोनभद्र का 
सुनहला पानी, दूसरी ओर से सदानीरा की तुरत-तुरत हिमालय से 
उतरी शीतल जल-धारा दोनो वॉहे पसार कर, दौड कर गगा-मैया 
से मिल रही हो मानो ! वह कलकल, वह कुलकुल ! यहाँ से भी 
हम शब्द सुन रहे है, कुमार ! कितना सुन्दर, कितना मधुर ! 


बेनीपुरी-प्रंथावली 


नोलमणि---भद्रोचित! (जान्त होते हुए) आह, ऐसी समझ मुझमें आती 
राजकुमारी ! एक दिन में भी भद्र था, हम भी भद्र थे । किन्तु हमारी 
सारी भद्गता को तुम्हारे पिता ने लाशो और छोथो से ढेँक दिया । 

संघमित्रा--अतीत का गीत दुहराने से कुछ नही होता कुमार ! हम 
वर्तमान को देखें, भविष्य की चिन्ता करे | तुम चाहो, तो कलिग का 
भाग्य-सूर्य फिर सोलहो कला से दीप्त-दृप्त हो सकता है ' 

नीलमणि-- (साइचयं ) मेरे चाहने से ? 

सघमित्रा--हाँ, तुम्हारे चाहने से ? 

नीलमणि--मेरे चाहने से ? मे यह समझ नही पाता ? 

संघमित्रा-- (जमीन की ओर देखती हुई) समझोगे राजकुमार, 
समझोगे । 

नीलसणि-- (कुछ हतप्रभ-सा) तुम्हारा मतलूब 

संघमित्रा--क्या हर मतलब को प्रकट करने के लिए शब्द ही 
चाहिए ? 

नौलसणि-- (जैसे वह भाप गया हो ) ओहो ! (फिर कुछ सोचकर ) 
किन्त राजकुमारी, खेंड़हर पर नई इमारत व सकती है, खेंडहर 
खद इमारत नहीं वन सकता | जो उजड गया, उजड़ गया, जा नया 
आयगा, वह नया आयगा! कलिंग मर चुका, कलिग के अनेकों 
राजपुरुष और राजकुमारों के साथ ही यह तुच्छ नीलमणि भी मर 
चका । यह जो तुम्हारे सामने खड़ा है, वह नीलमणि नही है | वह 
नीलमणि का भत है, जिसे तुभने मत्रवल्ल स खड़ा किया है। तुम्हारी 
सेवा, तम्हारी गश्पा--जीवन भर इसे नही भूल सकता, राजडुमारा | 
किन्तु भूत को जीवित प्राणी समझने को नासमयां न करूंगा, न 
करने दू गा | 

संघमित्रा---कुमार 

नीलमणि--राजकुमारी ' 

संघमित्रा--अभी तुम स्वस्थ्य नहीं हुए हो, कुमार 

नीलमणि--और न हो सकूँगा राजकुमारी | मेरी मानसिक 
स्थिति तमलोग समझ नही सकते । विजेता आर विजित की मनोदशा 
में आकाश-पाताल का अन्तर होता है। दाना बिलजफुल दा वस्तुय हू | 
न तम लोग हमें समझ सकोगे, न हम तुम्ह समस सकेंगे | हम समा- 
नान्तर रेखाये हे, एक विन्दु पर मिल नहीं सात ते 


८ 
हु 


संघमित्रा 


संघमित्रा-- [ व्याकुल होकर) जोह ! रछुमार 

नोलमणि--क्याकुल मत हो राजकुमारी! अब मे पाटलिपूत्र 
में नही रह सकता। मूत्ते ऊगता हे सारा पाटलिपुत्र ढोगो से भरा है ! 
यहाँ की गली मे ढोग है, यहाँ के बाजार में ढोग हे। यहाँ के झोपडो 
में ढोग, यहाँ की अटृदालिकाओं मे ढोग। यहाँ के नागरिक ढोगी, 
यहाँ की नागरिकाये ढोगी। इस्त गगा के पानो में ही ढोग है राज- 
कुमारी ! (उर्मांसे लेता हुआ) अरे, इसमे तो हमारा सागर अच्छा-- 
जो न अपने रग को छिपाता है, न अपने स्वाद को। ससार भर का 
विप पीकर जो नोला बना हे, ससार भर के ऑसू आत्मसात्‌ कर जो 
खारा हो चुका हे। जो अपनी जगह नहीं छोडता, जो अपनी मर्यादा 
नही तोइता ! बस उसी का तट शायद मुझे स्वस्थ कर सके, मित्रे 

सघमिन्ना--त्रस करो, बस करो, राजकुमार 

नोलसणि--मभिन्रे / ( अपराध वोध करते हुए ) क्षमा करना 
राजकुमारी, तुम्हारा नाम लेकर पुकार दिया! यह पहला और अतिम 
अपराध हुआ--क्षमा करो! क्षमा |! (वह झपट कर चल देता है, 
सम्राद-कुमारी मित्रा देखती रह जाती है) 


डरे 


[ सम्राद्‌ अज्योक का अत.पुर। सम्राद-कुमारी मित्रा अपनी 
परिचारिका सल्लिका से बातें कर रही हे ] 


संघम्ित्रा--नीलूमणि ने कहा था, गगा के पानी में ही ढोग है--- 
क्या उसकी बात सच थी मलल्‍्ली ? 

मल्लिका--तीलमणि को आप भूछ न सकी राजकुमारी | 

सघसित्रा--तील्मणि मेरे जीवन की एक चुनौती था मल्ली। 
चुनौती भी क्या भूली जा सकती है? 

सल्लिका--चुनौती ? 

संघमिन्रा--हाँ, पिताजी के लिए कलिग चुनौती, मेरे लिए 
नीलमणि चुनौतों। एक ने युद्ध की निरथंकता सिद्ध को और दूसरे ने 

सल्लिका--प्रेम की, क्यो ? 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 


संबमित्रा--हाँ, हाँ, प्रेम की /! और जानती हो मल्लिके, प्रेम 
और युद्ध एक ही सिक्के के दो रुख हें---अलग रूप, किन्तु गरीर एक; 
अलग बब्द, कित्तु अर्थ एक; वोल अलूग, किन्तु मोल एक। 

सल्लिका--कलिग ने सम्राट्‌ को पीला वस्त्र दिया--- 

संघसित्रा--और नीलमणि एक दिन मित्रा के शरीर से भी 
यह रगीन चीर उतार कर रहेगा, मल्ली | 

मल्लिका--यह क्‍या वोल रही है राजकुमारी ! कही. ... . 

संघमित्रा--कही मेरे पतिदेव सुन लें, तो। और तू चिंतित होती है 
उनका नाम स्मरण कर! (मुस्कराती है) 

मल्लिका--हाँ, उनके पिता ने यह अच्छा नाम नहीं चुना था-- 
अग्निवर्मा ! किन्तु स्वभाव तो बहुत ही प्रेमल हैं। 

संघमित्रा--तभी तो मित्रा ने अपना शरीर उन्हे पूर्णत समपित 
कर रखा है। 

सल्लिका--अरीर ? 

संघमित्रा--हाँ, पिता गरीर का दान करता है। पति का 
नैतिक अधिकार शरीर पर होता है! जिसका जो अधिकार है, उसे 
मिलना ही चाहिए, मल्लिके 

मल्लिका--कैवरू घरीर ? और हृदय - ..«- 

संघमित्रा--ढोग नहीं मल्लीं, ढोग नहीं। जिस दिन नीलमणि का 
अंतिम पदचाप सुनकर छौटी, हृदय को कही अलग अर्पित कर दिया * 

सल्लिका--अलग ? 

संघमित्रा--हाँ, अलग । किन्तु किसी व्यक्ति पर नहीं | और 
नीलमणि के वारे मे तो सोचना भी अन्याय है मल्ली नीलमणि 
कोई व्यक्ति तो था नहीं! उसने यह सच कहा बान्लत लिमणि मर 
चुका, वह जो यहाँ था, वह तो भूत था उसका ! 

मल्लिका--तो किसे अपित किया राजकुमारी ने ” 

संघमित्रा--एक स्वप्न को । 

मल्लिका--ल्वप्त को ? 

संघमित्रा--हाँ, एक स्वप्न को, सपने के एक समार को, जिसमें 
किसी को नीलमणि नहीं बनना पडें ! जहाँ हरामरा देस स्मसानत्र न 


८ 


सघमिन्रा 


बन जाय, जर्द्ा जीवित मानव भूत न बन जाय। मेरा हृदय उसी 
स्वप्न को अधपित हो चुका है मल्ली ! 

सल्लिका--तो फिर विवाह क्यों किया ? हृदय अठंग, शरीर 
अलग--पह तो अजोव साथना है राजकुमारी ! 

सघमित्रा--विल्कुल सही कह रही हो मल्लिके ! शरीर अलग 
हृदय अलग । अजीव साधना !' किन्तु पिताजी की आजा जो थी। 
पिता की आज्ञा, राजाज्ा | किन्तु में जानती हूँ मल्‍ली, एक दिन 
पिताजी मुझ्ते इससे भी वंडी साधना की कसौटी पर कसेगे | में उस 
दिन की तंयारी कर रही हूँ, मल्लिके ! 

सल्लिदग--पिताजी . . साधना की कसीटी 

संघमिता--/, कलिय ने पिताजी को जो ठेस दी, उसका प्रारम्भ ही 
अभी देख रही। हो । उसकी परिणति हमलजुम सब पर वरस कर रहेगी । 
चोट खाया हुआ आदमी बीच में नहीं रुकता--वह छोर खोजता है, 
छोर, और उसे पाकर हो दम लेता है। में जानती हूँ, वह एक दिन 
हमे, तुम्हे, भैया को, उन्हे और सुमन को भी (बच्चे के रोने 
की आवाज) 

मल्लिका--सुमन ? सुमन शायद जग गया है, राजकुमारी ! 

संघमित्ना--लाओ, उसे जरा दुलरा ले। जितमें दिनो तक ही 
सही--पुत्र-प्रेम, पति-प्रेम, सबका आनन्द लिया जाय । फिर तो 


डे 


[ कलिंग की तदभूमि: सचमित्रा का बेड़ा सिंहल जाते हुए यहाँ 
ठहरा है . तठभूमि में एकाकी सान्ध्य श्रमण करती हुई संघम्िनत्रा नीलमणि 
फो देखकर पुकार उठती हँ--] 

संघमित्रा--ओ, नीरूमणि ! 

भचीलमणि---(मुडकर धीरे-धीरे निकट आते हुए) तुम, राजकुमारी ? 

संघप्तित्रा--हाँ, हाँ | तुम मुझे पहचान न सके ? 

नोलमसणि--पहचानूं और यह वेश ? 

संघसित्रा--हाँ, कुनार - . यह वेश | 
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नोलमणि--तही, कुमार नहीं, नौ कहो। कछिय मर गया 
कुमार मर गया, नीलमणि मर गया । यह तो नोछू भूत है जो अपनी 
नाव छेकर इस जमुद्र के किनारे-किनारे प्रात-सन्ध्या जल-विहार किया 
करता है ! 
संघमित्रा--अह, उस दिन तुम किस्त प्रकार भगे ? पिताजी ने 
तुम्हारी खोज कराई--कलिंग में भी तुम नहीं मिले | बाद को पता 
चला, कभी-कभी तुम समुद्र-तट पर दिखाई पड़ते हो ! 
नीलूमणि--क््या ठुम्हारी उस दिन की वात के वाद भी में वहाँ 
ठहर सकता था जऔर कलिय कंहाँ रह गया ? रह गया है यह नीछ 
विस्तृत सागर ! बव इसीकी गरण है ! (खिनन हो जाता है)-- 
किन्तु तुम यहाँ कैसे ” और तुम्हारा यह वेश ? यह क्या देख रहा हूँ 


मित्रे ! 
संघमित्रा--म॑ सिहल जा रही हूँ नीलू ! हाँ नील | तुम्हारा यही 


पु 


नाम अच्छा लगता हैँ भर मुझे भी भित्रा नही कह अब सघमित्रा 


कहो | में सिंहल में भगवान वुद्ध के चान्ति-धर्म का सदेणश लेकर जा 
रही हे ! 

नीलमणि--वर्म का, थान्ति-धर्म का--आह! फिर ढोग ! (घृणा 
से) सचमुच गया के पानी में ही ढोग है । 

संघमित्रा-- (उत्तेजना में) ढोग, ढोग मत चिल्छाया करो नीलू ! 
अगर हम ढोगी होते तो में सात दिनों से कलिग को इस तद्मूमि 
पर अपने जल्पोतो में लगर डलवाकर तुम्हारी खोज में दिन-रात इधर- 
उधर मारी-मारी नहीं फिरती | और फिर राज-पाद, धन-धान्य 
सुख-ऐव्वर्य को ठुकरा कर युवक-युवत्तियो का यह झुड जो सात समुद्र 


पार शान्ति का सदेश लेकर जा रहा है, वह क्या सिर्फ ढोग ही 


आदमी बदलता भी है नील ? 
नीलमणि--अरे | आदमी बदलता भी है ” 

संघमित्रा---स्तिर्फ बदरूता ही नहीं है। वदत्य हुआ 8 
को भी वदल देता है! हम बदल गये हैं, हम ससार का वदद्न खा 
है । हम ससार को बदबू देंगे, उसे ऐसा बना देंगे जिसमें न विजेता हो 
न विजित, न युद्ध हो, न पराजय, न हिला हों, न घृणा | जहां 
व्यक्तित्व दकड़ो में न बँटे, जहां हृदय सीजातानो में न पड। जहां 
मानव-आकॉला की परिणति हो ज्ञान में, मानवन्वत्वाय मं। हम 
ससार को बदलने चले है--देखो, हमारा यह अलौगिकि उनियान * 


सघसित्रा 


ह बे ह बे पाप 
भार जला का राहइता पताशं का कृवडता धल्त्पव स गया हें 
बहिन नदियों को झाघती, समद्र को न 


फॉदती ऊच-पथ से जा रही है! 
निरूमणि--भाई ! कांत ? कुमार महेन्द्र ? 





सघमित्रा--भिक्ष महेन्द्र | नोलू, भिक्षु महेंद्र ' कलिग धन्य है 
जिसने चदाशोन्‍्र दो पिय्शोँ अग्योक बनाया। प्रियदर्शी--देवनाम्‌ 
प्रिय । पसान के इतिहास में कअयोक ही अमर नहीं रहेगे, कलिग भी 
अमर रहेगा! फिन्तु नोदू, एक वात पूछूं ”? क्‍या कलिग इस महान 
घर्माभियान में ामिद्र नही होगा ? अब तो गगा का पानी समुद्र 





मीलमणि--मित्रे---नही, नहीं, सघमिन्ने !/ उफ, तुम लोगों के 
ढोग का पारावार नहीं है! तुम लोग जिस ओर बढोगे, कहाँ तक 
जा सकोगे, कोई कल्पना नहीं कर सकता । में ! में तो तुमछोगो को 
देखते ही वर जाता हूं ! देसो, देखो, मेरे सारे शरीर का यह रोमाच ! 
(दिखलाता है, सघमित्रा चकित हो रहती है!) नही, नही मुझे 


जाने दो, देखो, वह मेरी छोटी सी नौका मुझे पुकार रही है, 
विदा विदा विदा 

(अचानक द्रुतगति से चर पडता है और थोडी-थोडी दूर से 
मुड कर कहता जाता हे--विदा विदा ) 


है 


[ सिंहलूद्वोप : संध्या समय संघसित्रा सल्लिका के साथ बोधिवुक्ष 
के बिरवा की पूजा कर रही है ] 

संघमिन्रा--उधर मलली, उस दीपक में धी रख दे। 

मल्लिका--रख रही हूँ, भद्दे । 

सघमित्रा--ओर तनिक उसको बाती उकसा दे। 

सल्लिका--अभी किया 

संघमित्रा--और गिन लिया है न, एक सहस्न दीपक हैँ न? 

सल्लिका--गिन लिया है, भद्दे ! 

सघमित्रा--इन वातियों की झिलमिल में यह वोधिवृक्ष कितना 
शोभ रहा है मल्ली 
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सल्लिका--बहुत ही दुन्दर लछूगता है, भद्ठे ।! 
संघमित्रा--याद है न ? सि् एक पतली डाली थी और गिन- 


कर दो पत्ते | सार नहीं लगा और एक डाली बनेक डालियाँ 
दे चुकी, दो पत्ते सैंकडो पत्तो में फेल गये। लाई थी, तो विरवा 
लगता था! मालूम होता है, जगले साल से ही छावा देने लगेगा 
मल्ली ! 

मल्लिका--छाया ! चरीर को ही नही, हृदय को भी भद्दे ! 

संघमित्रा--सत्य--पूर्ण सत्य ! इसकी माँ ने भर्तखड को छाया 
दी, यह सिहलू को गान्ति की छाया देगा 

सल्लिका--अनन्त काल तक देता रहेगा, भद्दे ! 

संघमित्रा--हाँ, अनन्त काल तक। कल्पना की आँखों से देख 
रही हैँ मल्ली, यह वृक्ष बढ़ता जा रहा है ! बढता जा रहा है! 
इसका सिर आसमान को छू रहा है, इसको जड़ पाताल को नाप 
चकी है। गताब्दियों, सह्ल्ाव्दियों के वाद भी, जब हम न होगे, 
हमारी यह सौभाग्यग्ाली पीढी न होगी, उम्नवत- वह राजवध भी 
नहा हूं, तो भी यह वृक्ष वढता जावबगा, फंछता जायभा, छागा को 
घान्ति की छाया दंता जायगा । 

मल्लिका--यह सव आपकी तपस्या का परिणाम है आयें | 

संघमििन्ना--इसमें मेरा कोई श्रेष नहीं है मल्ली ! इसमें पिताजी 

सूझ की वल्हारी है। बहा किस प्रेम से उन्होंने इस विरवा 
को हमें सौंपा था--गगा में नये बदन, छाती भर पानी दक वे आये 
और मत्रो की ध्वनि में सजल बाँखोा से इन मर हाथो में साॉँपते 
हुए बोले थे--वरेटी ठवायत के इस विरवा को आवश्यकता होने पर 
अपने रक्त से सीचने में भां नहां चूकता ! पिताजी: ' (ध्यानम ग्त 
होती है) 

मल्लिका--और आपने उसे अक्षर-अक्षर निवाहा* द्रे। समाद 
प्रियरर्गी तो अमर हो ही चुके 
ने अमर कर दिया ! 


स्स विरया 
इस धबरवा 


(अकस्मात्‌ नीलमणि का प्रवेश ) 
नीलमाण--सच | ठ्म बिलकुल सच 5 ह न्ह 


संघमित्रा-- (चौंक चर) छीत / नादू ? झरें***: 
मनीलमणि--वया पहचान नहीं सका 


्प। 


7 
5 
० ब्य 
ला 
कर 


हि," मिकाक 


संघमित्रा 


संघमित्रा--नुम्हारा यह वेश जो ? 
नीलमणि--जौर उस दिन इसी वेश के कारण तुम्हे नहीं पह- 
चान सका, तो मुझे उलहना दिया था तुमने। 
सघमित्रा--किन्तु तुम ओर यह वेश ? तुम मेरे ढोग का व्यग 
करने तो नहीं आये ? 
नीलमणि--आया तो था यही करने मित्रे, किन्तु इन बातियों 
के प्रकाय ने कुछ दूसरा ही कर दिया! इस दिव्य प्रकाश ने मेरे 
भूत को न जाने कहाँ भगा दिया। 
संघमिन्रा--भरे ? 
नील्मणि--(प्रसन्‍त मुद्रा मे) हाँ, आया था देखन कि तुम 
लोगो का ढोग कहाँ तक जाता है। जब तुम्हारे जलपोत खुले, मेने 
अपनी नाव का पाल भी उनके पीछे खोल दिया! किसी तरह 
ड्बते-उतराते यहाँ पहुँचा। तव, दिन भर कही माँग-मूंग कर खाता 
और जाम को इस जगह आता ढोय की गहराई वापने । किन्तु धीरे- 
धीरे... 
सघमित्रा--हाँ, प्रकाण धीरे ही धीरे फैलता है नील! यह तो 
अधकार है जो एक ही बार ढेक लेता है। (कुछ रुककर) में जानती 
थी तुम एक दिन ** 
नोरूमणि-- (साइचय) जानती थी? 
संघमित्रा-- ( मुस्कुराती हुई) हॉ-हाॉँ मेरा विश्वास था, नीलू का 
भूत अपने भाध्यम को छोड नहीं सकता ! वोलो, इस भूत का माध्यम 
में थी यथा नही ? 
नोलमणि--ओह, ओह ! 
(अचानक पद-चाप सुनाई पडता है महेन्द्र आते है) 
महेन्द्र--कौन ? तुम ? नीलूमणि ? यहाँ ” इस वेग से ? 
सघमित्रा--यह हमलोगो का ढोग नापने आये थे भैया ! 
महेन्द्र--सघमित्रे | तुम वार-वार भूलकर जाती हो। अब हम 
भाई-वहिन नहीं रहे। अब हम सघ के सदस्य-सदस्या हे। हमलोग 
रक्त-सम्बन्ध छोड चुके हे। 

(सघमित्रा आँखों में ऑसू भरकर एकटक महेन्द्र को देखती रह 
जाती है ) 


श्ज्ज 


बेनीपुरी-प्रंथावली 


महेद्द--फिर ये आँसू 

नील्मणि---रक्‍्त' “आँसू । उफ, घूम फिर कर वहीं--ख़त * 
आँसू, ** “आँसू, रक्त ! भहेन्द्र, महेन्द्र, तुम सब घन्य हो 

सहेद्ब--धन्य हम नहीं, धन्य वह मार्ग है, जिस पर चल कर 
हम सब यहां पहुँचे हे। किन्तु, तुम यहाँ कंसे ?-- 

नीलमणि--कैसे ” कैसे वताऊं कि कँसे ? 

संघमित्रा-- (अपने को सम्हालकर) कहा था न, हमलोगो का 
ढोग देखने । 

महेन्र--देख लिया ढोग ? और रग गये ढोग में ! (मुस्कुराता 
है ) 

नोलूमणि--तुम सब विचित्र प्राणी हो महेन्द्र ! 

महेददू--वया इसी से हमें छोड़कर भगे थे ? 

नीलमणि--वया तुम लोग क्षमा नहीं कर सकते ? 

सघसमित्रा--एक दिन और भी तुमने क्षमा साँगी थी नीलू, और 
कहा था, यह पहला और अन्तिम (इतना कह कर सपरमित्रा रुक 
जाती है--वह सोचती है, क्‍या कह गई! ) 

महेख्--कव--कव नीलू ? 

नोलमणि--रहने दो, रहते दो, इंतिहास के एक पत्ने को बंद 


ही रहने दो। आह! 


[ पढाक्षेप ] 


अगर ज्योति 


(रेडियो रूपक] 


अमर ज्योति 


१ 


(पहला प्रवक्ता) 


अधकार-अधकार। जहाँ देखिये, जिधर देखिये, अथकार ही अधकार। 
ऊपर अधघकार, नोचे अधकार-चारो दिगाएँ अघकार में डूबी। अध- 
कार-जिसमे आप अपने को न देखे |! अपकार जिसमे शरीर ही अदृश्य 
नही हो गया था, जिससे आत्मा भी ढेंक गई थो! ढेंक गई थी, 
चीख रही थी! चीख-भरे 


(स्त्रो के करुण कंठ से) 


आह, मुझे बचाओ, मुझे उवारो! यह अधकार, ये बधन ! 
ये जजीरे, ये दीवारे-काली, कलूठी ! ओह, ओह! मेरा दम 
घुँट रहा है! मुझे बचाओ, मुझे उबारो ! 

यह रात है? ऐसी भी रात होती है? मास, वर्ष, दशा- 
व्दियाँ, शताव्दियाँ | शताब्दियों से इस अधकार में जकडी 
हूँ, मे ' कुछ देख नही सकती, कुछ कर नहीं सकती ! मुझे 
उबारो ! बचाओ । 

यह अधकार, ये जजीरे ! हाथो को, पैरो को, छाती को, सब 
जगह जकड रही है ये! हिल-डुल नहीं सकती, चल-फिर 
नही सकती, घूम-फिर नहीं सकती | घूमूं, कहाँ ? ये दीवारे- 
काली-कलूठी ! इन्हे तोडो- तोडो ! 

तुम सुन नही रहे ? तुम कहाँ हो ? आओ, बचाओ, उदवारो' 
यह अधकार- इसे हटाओ, हटाओ ! 


बेनीपुरी-प्रंयावली 
देवता ! देव ! देव ! दौड़ो, आओ। इस अंधकार से बाहर 
निकालो, ले चलो प्रकाग की जोर, ज्योति की ओर-देवता 
देवता- तमसो मा ज्योतिरयमय ! 


(दृत्तरा प्रवक्ता) 
बौर भारत के एक कोने में, नुप्रसिद्ध सुदामापुरी में, आरिवन 
वदी १२, संम्वबत्‌ १९२५ बयांतू २ अक्टूबर १८६१९ को एक चिन- 
गारी चमक उठो ! 
चिनगारी--ज्योति की पहली रेखा ! इस अंधकार के देश में ! 
अंधकार उसपर टूट पड़ा, अंवकार की सेना दूट पडी ! उसने उसे 
घेर लिया--ज्योति की वह क्षीण रेखा झवकती-सी मालूम पड़ी-- 


(एक वच्चे को आवाज) 


मोहन, मोहन, वेवकूफी की वात नहीं। बरे, बिना मास 
खाये अपने देश का कल्याण नहीं! तुम मेरी वात न चुनो, 
पर, कवि नर्मद क्या कह गये 


०. 
दया 


अँगरेजी राज करे, देगी रहे दवाई 
देशी रहे दवाई जो ने वेनी गघरीर भाई 
पेलो पाँच हाँव पूरो-पूरों माँस सेवे 


६ हाँ, वे खब मास खाते है; इसलिए वे इतने हट न 
हां, हाँ, वे खूब मास सात हु; इनालणए५ व उतव स्हुताओ 
. न दवा रखा झै देय स्वतत्र करना चाहते न हे 
हूं, हम दवा रखा हू. ८६९ को स्वतत्र करना चाहते ह तो 


मास खाना बावध्यक है, अनिवार्य है! 

और, मास के साव सिमरेट न हुई, तो फिर क्या मजा ? 
बराव भी तो जरूरी है ही, लेकिन जनी उसे छोडो । मुंह 
में मास, होठ पर सियरेट ! मजा तब ? 





(पहला प्रवक्‍ता) 
मोहन--वह ज्योति-रेखा इस ल्योंक में इसी नाम से बमिहित 
हुई थो--हाँ, तो मोहन, मोह में फंस गया। परिवार वेष्णव था, तो 
ना चुप-चारा मान उडन लगा. सिगरेट उड़ने लगा ॥ं पूरा नहा ही मिड, 


तो जूठी फेंडी हुई सिगरेट भी! उंँह, जूठन पर छबनतक रहा जाय 
तब चोरी शुरू हु---चोरी ! चोरी | भाई के सोने के कठे की चोरी! 


अमर ज्योति 


किन्तु वचपन में ही उसने अ्रवण-कुमार' का चरित्र पढ लिया 
था! क्या मान्वाप के साथ यह विश्वासघधात नही हे! कया पुत्र का 
धर्म यही है” और उस दिन उसने सत्य हरिइ्चन्द्र' नाटक देखा 
था। सत्य के लिए हरिश्चन्द्र ने कौन-कौन सी तकलीफे नहीं उठाई ? 
और उस नाटक को देखकर वह कितना रोया धा--और आज वही 
चोरी कर रहा है! 


ज्योति की रेखा ने सिर सीधा किया-- 


(किशोर गाँधी के कठ से) 
पिताजी, मुझसे अयराष हो गया है। मेने आपको धोखा 
दिया है। में माँस खाता रहा हूँ, में सिगरेट पीता रहा 
हूँ। मेने चोरी को है।इसके लिए आप मुझे सजा दीजिये। 


(दूसरा प्रवक्‍ता) 
हाथ में चिट्ठी थी, सामने बेटा था। पिताजी की आँखों से 
मोती की वूंदे टपकने लूगी। चिट्ठी भीग गई। मोहन भी रो पड़ा 
पचास साल के वाद उसने यो लिखा-- 


(महात्मा गाँधी के कंठ से) 


“इस मोती-विन्दु के प्रेमवाण ने मुझे वीध डाला ! में 
वद्ध हो गया। इस प्रेम को वही परख सकता है; जिसे उसका 
अनुभव हुआ है 





राम वाण वाग्यारे, होय ते जाणे' 


मेरे लिए यही अहिंसा का पदार्थ पाठ था! ऐसी अहिंसा 
जब व्यापक रूप धारण करती है, ठव उसके स्पर्श से कौन 
जलिप्त रह सकता है!” 


(पहला प्रवक्ता) 


हरिइ्चन्द्र ने सत्य दिया था, पिताजी ने यह अहिंसा दी-सत्य 
और बहिसा! सत्य का तेल, अहिंसा की वाती। ज्योति की रेखा 
अमर ज्योति के रूप में प्रस्फुटित होने लगी! 


00 


३ 


बेनीपुरी-प्रंथावली 


र्‌ 
(पहला प्रवक्ता) 


पिताजी चल वसे। मोहन ने “ट्रिक पास क्वा-और कालेज में 
पढ़ने लगा हैं। एक दिन उसके घर में एक परामर्म-समिति जुटी है- 
जोशीजी--मेरी सलाह तो यह है कि मोहन को आप 
इसी साल विलायत भेजें।तीन साल में वैरिस्टर वनकर चला 
आवेगा; फिर अपने वाप की जगह राजकोट का दीवान 
बनने में इसे क्‍या दिक्कत होगी ? क्‍यों, मोहन, तुम्हे यह 
राय पसद हैं? 
विद्यार्थी गाँवी--विलायत भेजे तो बहुत अच्छा । पर 
मुझे डाक्टरी के लिए क्यो नहीं भेजते ? 
बड़े भेया--पित्ताजी को यह पसंद नहीं था। डाक्टरी की वात 
जब निकलती, तो कहते, हम वेष्णव है। हाइ-मास नोचने 
का काम हम कैसे करे ? 
जोशीजी--मुझे कवा याँवी को तरह डाक्टरी से नफ- 
रत तो नहीं है, थास्त्रों ने भी इसका तिरस्कार नहीं क्यि 
हैं। परन्तु डाक़्टरी पास करके तुम दीवान नहीं बन सकते। 
में तुमको तुम्हारे पिताजी की तरह राज्य का दीवान देखना 
चाहता हूँ ! तुम्हे भी मेरी राय पसंद होगी, मोहन की अम्मा । 
माताजी--हमारे छुटुम्बर में कोई विलाबन नहीं गया 
फिर तरहनरह की वाते सुनती हूँ . 
विद्यार्थी गाँधी--माताजी, माताजी - - 
माताजी--हाँ, मोहन, लोग कहते हे वहाँ नवयूवकत्र विगड़ 
घराव पीये बिना वहाँ वाम 


६ 


जाते है; वे मास खाने छूगते हूं, 


डज अटडिद्साा चहाँ ६ 2०८० आऔरत भी 
नहीं चलता, वहाँ की आरते भा ..- 


विद्यार्यी गाँवी--मुझपर विध्वास रखो मां, में विश्वास- 
घात नही वहूँगा। में झपव साकर गहता हू, में इन तीनो 
वातों से वचूंगा : 

माताजी--मुझें तेरा विश्वास है। पर दूर इन नम तेरा 
कैसा क्या होगा ? मेरी तो बुद्धि कलाम नहीं उर्तो में बंचर- 


स्वामीजी से पूछूँगी। 


है. 


अमर ज्योति 


(दूसरा प्रवक्ता ) 
स्वामीजी ने मोहन से वाजाव्ता प्रतिज्ञा कराई। तव माताजी की 
आज्ञा मिली । - 
और फिरं, मोहन विलायत चला--अठारह साल का मोहन ! 
जिसका हाथ बचपन में हो पकडा था, अपनी उस नवोढा पत्नी को 
छोडकर--माताजी के आँसुओ-भरे आशीर्वाद लेकर ! 


तीन साल तक वह विलायत रहा--बडी-बडी कठिनाइयाँ आई, 
तरह-तरह के प्रलोभन आये, लेकिन उसने प्रतिज्ञा न छोडी, न छोडी ! 


(पहला प्रवक्ता) 


सत्य का तेल, अहिसा की वाती-अमर ज्योत्ति' हवा के झकोरे 
में भी जलती रही! 


०० 


रे 


(पहला प्रवक्ता ) 

'मोहनदास-करमचद गाँधी, बार-एट-ला' बम्बई के एक घर के 
सामने यह तख्ती टेंगी है। वैरिस्टर गाँधी ने अच्छे बैरिस्टर बनने 
के लिए क्या-क्या न सीखा था-अँगरेजी कानून, रोमन कानून, लैटिन 
भाषा, फ्रेच भाषा, व्याख्यान-कला, नृत्य-कला। यहाँ तक कि मुख- 
मुद्रा-शास्त्र तक पढ गये थे। लेकिन यह क्‍या हुआ ? यह है वम्बई 
की छोटी अदालत-- 

जज--आपही मुदाल्लह के वैरिस्टर हें। 
बरिस्टर गाँधी--जी हाँ। 

जज---तो जिरह कीजिये | 

बे० गाँधो--जी .. . - 

जज--जिरह शुरू कीजिये न ? 


बे० गाँधी--जी ... 

जज---यह क्या हो रहा है आपको, जिरह क्यो नही 
शुरू करते ? 

ब० गाँधो--जी .- जजी.... - 


जज--(हँरता है) 


बेनीप्री-ग्रंथावली 


(इसरा प्रवक्‍ता) 
लगभग पचास साल के बाद वैरिस्टर गॉधी की तस्वीर उन्ही 
की लेखनी से देखिये --- 
( महात्मा गाँधी के कंठ से ) 
“में खडा हुआ, पैर कॉपने रूगे, सिर घूमने छगा। मुझे 
मालूम हुआ, सारी अदालत घूम रही है।रूवाल क्या पूछूँ 
यह सूझ नही पडता था। जज हँसा होगा, वकीलो को मज़ा 
आया होगा। पर उस समय मेरी आँखे ये सब देख नहीं 
सकती थी।” 
(पहला प्रवक्ता) 
बम्बई में वेरिस्टरी न चली, शायद कठियाबाद में चले। राज- 
कोट आये। एक दिन भाई के एक काम से वहाँ के पोलिटिकल' एजेंट 
के' पास' गये --इस साहब से विलायत की जान-पहचान थी। सोचा 
था, प्रेम से मिलेगा, मेरी वात ध्याव से सुनेगा, किन्तु यह क्‍या? 
पोलि० एजेंट--में तुम्हारी वाते ज्यादा नही सुनना चाहता, 
समय नही है। 
बैरि० गाँधी--हुजूर, मेरे भाई ने ऐसा कुछ 
पो० एजेंट---अब तुमको चला जाना चाहिए! 
बे० गाँधी--मेरी वात तो पूरी सुन लीजिये 
पो० एजेंट--चपरासी, इसको दरवाजें से बाहर कर दो ! 


चपरासी-- हटो, बाहर जाओ। 


(टूसरा प्रदवता) 


यही गोरा विलायत में कितना शिप्ट था! हिन्दोस्तान में आते 
ही वह क्यो बदल जाता है? लेकिन इस प्रस्व पर ठोक से मार 


करने के लिए चपरासी का धक्का ही काफा नहां हुं-- 
(पहला प्रवक्ता ) 


शन रे ह्वआा रैक और तेल दे 
अभी आँवी-पानी वा आना शुरू हीं हुआ ह-डड आड ते ः हा 
कुछ और वाती उकसा-त्य का तेल, अहिसा की बाती 
ज्लन सा पर | 

अमर ज्योति | फोर मे भी निर्धम जऊ लेने दत्र उभ्यास मे 
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ह. 


(पहला प्रवक्‍ता) 


थे 


ब्रीफ-लेस बेरिस्टर गाँधी किसी तरह वम्बई में दिन काट रहे थे कि 
एक दिन सेठ अब्दुल्ला नामक एक व्यापारी उनके पास आते हे 
सेठ अब्दुल्ला--दक्षिण अफ्रीका में हमारा व्यापार है। 
वहाँ एक मुकदमा चल रहा है। बडा मुकदमा है--बहुत दिनो 
तक चलेगा। आप चलिये न ? 
बे० गाँधी--चलने को तो तैयार हूँ। लेकिन ... 
सेठ अब्दुल्ला--लेकिन क्या ? आपको बहुत मिहनत नही 
करने पडेगो। मेरो ओर से बडे-वडे वैरिस्टर हे। आप को उन्हे 
कागज समझा देवा है। नये देश की सैर हो जायगी, नये- 
नये लोगो से जान-पहचान होगी। 
बे० गाँधो--मेहनत से तो में नहीं भागता। किल्तु माफ 
कीजिये, कितने दिनो तक मुझे काम करना पडेगा, और 
मेहताना क्‍या मिलेगा ? 
सेठ अब्दुल्हा--एक छाल से ज्यादा का काम नही होगा। 
आने-जाने का फरसटक्लास का किराय/। रहने को वेगला मुफ्त--- 
खाने-पीचे का जिम्मा हमारा रहेगा । इनके अछावा १०५ पौड । 
बे० गाँधो--एक साल, १०५ पौड। जच्छी वात! वात 
पककों रही । आय टिकट वगैरह का इन्तजाम कीजिये ! 





(दूसरा प्रवक्ता) 
वैरिस्टर गाँधी अपनों तकदीर आजमाने को अफ्रीका के लिए 
रवाना हुए ! वम्बई से जहाज रवाना हुआ ! समुद्र में ज्यादा ऊँची 
तरगे थो या वैरिस्टर गाँधी के मन मे ? 
जहाज जा रहा हैं--जा रहा है--जा रहा है! 
(जहाज के भोपू का स्वर) 
(पहला प्रवक्ता) 
और जव यह अफ्रीका है! घनघोर जगलो का अफ्रीका, भया- 
नक सहूमूमियो का अफ्रोका ! दहाइते सिहो, चिस्घाइने हाथियों, विद्याल 
जजबगरा, वडें-वड्टे मगरो, काडे सौंगो और काले हृष्णियो का अफ्रीका ! 


] 


बेनीपुरी-प्रंयावली 


और, हिन्दुस्तान के मज़दूरों ने इस जगल में मगल रचा दिया है! 
लेकिन, उफ, उन्हीं की क्या हालत है?” गोरे उनके साथ क्या व्यव- 
हार कर रहे हे, वैरिस्टर गाँवी को पद-पद पर उसका अनुभव हो 
रहा है--पहले ही दिन कचहरी मे--- 
मैजिस्ट्रेट--यह कौन है? क्या सर पर यह अटपठा लपेट 
रखा है! यह कचहरी है, यहाँ -.- 
पेशकार--हुजूर, हिन्दोस्तान से एक नया वैरिस्टर आया 
है | वेढंगा-ला आदमी मालूम होता है 
मजिस्ट्रेट--वैरिस्टर हो या जो कुछ, कहों, सर से यह 
चिथडा हटा ले! नही तो निकल जाय कचहरी से । 
(टूसरा प्रवक्ता) 
वैरिस्टर गाँधी पहले ही दिन कचहरी से निकाले गये ! और, 
एक दूसरे दिन एक यात्रा में फर्स्ट क्लास का टिकट कटाकर रेल- 
गाडी के डच्चे में बैठे थे कि -- 
गार्ड--चलो, तुमको दूसरे डब्बें में जाना होगा 
बै० गाँवी--लेकिन मेरे पास फर्म्द क्ठास का टिकट 
। 


है 
गाई--कोई मुजायका नहीं। में कहता हूँ, तुम्हे सबसे 
आखिरी डब्चे में बैठना होगा। 


| न्‍ 
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बै० गाँधी--में कहता हूँ, में इसी डब्बे में डखन सेआ सट्टा 


हैं और इसी मे 
गार्ड--नहीं, नहीं। ऐसा नहीं होगा। तुम्हे उतरना पड़ेगा, 
नहीं तो सिपाही को नुम्हें उतारना पहया। 

वबै० गाँधी--सिपाही मझे भले उतार दें, में आनस नहा 
उतरता . . - - 

गार्ड--नही उतरते, तो यह 
(ट्रक, वेटिंयग आदि के ग्रिरते का स्वर 
वा स्वर) 

बै० गाँधो--(दरई से) उफ 

गाउ--[हेसता हुआ) ही, हीं, हा, हो, 


न्यु बे 


. फिन बूदों की छोर 


| 
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(पहला प्रवक्ता) 
और ट्रेन चल पड़ती है! यो ही एक दिन एक घोडा-गाडी से 
भी बेरिस्टर साहव नीचे घसोटे जाते हैं! 
जब उन्ही की यह हालत, तो फिर बालासुन्दरम्‌ की दुर्गत का 
क्या पूछना ? बालासुन्दरम्‌ू--मद्रास का रहनेवाला सीधा-सादा किसान-- 
रुपये कमाने को छालच दिलाकर उसे यहाँ लाया गया और अव-- 
(कोडे को चटाचट) 


बाला सुन्दरमु--वापरे, बापरे, वापरे ... . 
(कोडे की चटाचट) 
बाला सुन्दरमु--मरे रे, मरे रे उफ। उर्फ 
(गिरने का स्वर--बूट की ठोकरो का स्वर) 
ञाह ! आह! .- आह 
(इूसरा प्रवक्ता) 
वेचारे बालासुन्दरम्‌ के अग-अग लहूलहान हुए ही-उसके आगे के तीन 
दाँत भी टूट गये ! किन्तु गोरे साहव को कौन पकडे, कौन सजा दे ! 





(पहला प्रवक्ता) 
वेरिस्टर गाँधो तयकर लेते हे---नही, में देश-भाइयो को इस 
हालत में छोडकर नही जाऊंँगा। में यही रहकर उसकी सेवा करूँगा ! 
हिन्दोस्तान आते हे अपने वाल-बच्चो को ले जाने के लिए, क्योकि 
जब तो जमकर रहना है। वच्चो के साय जब डरवन के वदरगाह 
में पहुँचते है, तो-- 
(हल्ला . शोर .. हल्ला) 
पहला स्व॒र--गाँधी को वापस करो-जहाज को लौटाओ। 
(हल्ला . हल्ला) 
दूसरा स्वर--गाँघी को हमें दे दो,---हम उसे फॉँसी देगे-हम 
उसका खून पीयेगे 
(हल्ला ....- हल्ला) 
तोसरा स्वर--वह कुलियो को वगावत सिखाने लौटा 
है लाओ हम उसे वगावत का सवक सिखा दे 


हल्ला . -.- हल्ला) 


बेनीपुरी-प्रंथावली 


पहला स्वर--देखों, वह गाँवी उतर रहा है-गाँवी- 


सूअर ! 
(हल्ला . . . हल्ला) 
मु के स्वर--हाँ, हाँ, अडे से हो उसका स्वागत हो सकता 
। लो यह . 


(अडे फूटते हे जोरों का अट्टृहास) 

तीसरा स्वर--गाँधों !' अपना चेहरा आईने में देखो- 
अड का जरदी ने तुम्हारे काले चेहरे को कैसा सुन्दर बना 
दिया है ५ 
(अट्टहास' अट्वह्यास ) 
पहला--और यह भी लो--यह घूसा तुम्हारे नाम पर ! 
दूसरा--और यह ठोकर तुम्हारे देश के नाम पर! 
तीसरा--और यह. (घूंसे की आवाज) 


इसरा--और यह (घूसे को आवाज) 
पहला--और यह (घूसे की आवाज) 


(ट्ृसरा प्रवक्ता) 
और ढठोकरो से वैरिस्टर गाँवों बेहोश हो चले-प्रुल्तिस से 
किसी तरह उन्हे बचाया | हाँ, किसी तरह ! और थाने में रखा, फिर 
भेष बदलवाकर घर पहुँचा दिया 
यह तूफान | यह आँवी ! किन्तु अमर ज्योति” क्‍या बुझने को 
आई थी ? वह निलिप्त, निविकार किस प्रकार जलती रही, इसका 
पता तब चल्ला, जब चेम्वरलेन ने तार दिया कि मुजरिसों पर 
मुकदमे चलाये जायें, किन्तु गाँवी ने स्पप्ट कह दिया -- 
(गाँधीजी के कंठ से) 
“नही, में उनपर मकदमा नहीं चलाना चाहता ! वे भठके नहीं, 
भटकाये गये लोग थे। 
(पहला प्रवक्ता) 
सत्य वा ते, पहिसि की बाती-अ्मर ज्योति जडतो रहे, 
प्रकान देती स्ट्रे---अकोका की उस बाली भूमि को, यहाँ के उादि आदि- 
वासियों को और उन ग्ोरों को भी जिन हृदय वादे 
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५ 


(पहला प्रवक्ता) 


यह अपमान, यह अत्याचार ' अहिसा कहती है, इसे क्षमा कर 
दो। क्षमा दे दी गई। छेकिन सिर्फ क्षमा से ही इसका प्रतीकार हो 
जायगा ? 


उफ, जिन भारतीयों ने इस' दुर्गोभम जगल को आबादी के योग्य 
बनाया, उन्ही के लिए कैसे-कैंसे बुरे कानून बनाये जा रहे हे-- 
हर भारतीय तीन पौड का टैक्‍्स' दे, हर भारतीय अपनी दसो उँगलियो 
की छाप देकर अपनी रजिस्ट्री करा ले, हर भारतीय को अपनी बस्ती' 
की सीमा के अन्दर ही रहना पडेगा; गोरो की बस्तियों में घुसना 
उनके लिए गुनाह है! 


यह तो अत्याचार की पराकाष्ठा है। क्या इसे बर्दाश्त कर लिया 
जा सकता है? क्या इसे बर्दाइत कर लिया जाना' चाहिये ? 


(दूसरा प्रवक्‍षता) 
गॉँवी के हृदय में तुफान उठा है। वह अधकार में टटोल' रहे 
है ।इसका मुकाबला कैसे किया जाय ? गोरो के हाथ मे सभी साधन 
है । भारतीय सावन-हीन हे ! वे कोई प्रतीकार कैसे कर सकते है ? 


जिन ढूँढा तिन पाइयाँ। टाल्स्टाय. की एक किताब उनके हाथ 
में आती है। प्रतीकार का एक रास्ता मिल जाता है-पैसिव रेजि- 
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स्द्स। 


अत्याचार के सामने सर मत झुकाओ ! दवो नहीं, पर हाथ 
भी मत उठाओ ! यदि इस प्रतिज्ञा के साय एक भी आदमी डट कर 
खड् हो जाय, तो अत्याचारी को ही एक दिन झुकना पड़ेगा। 


पैसिव रेजिस्टेस | किन्तु इसे भारतीय भाषा में क्‍या कहेंगे ? 
मोहन के अनन्य सखा मगनलाल जी ने कहा--इसे सदाग्रह' कहेगे- 
सद-आग्रह-सदाग्रह | मोहन ने कहा, नही, जरा और साफ कर दो- 
सत्य-आग्रह-सत्याग्रह । 
सत्याग्रह ! सत्याग्रह ! अफ्रीका के भारतीयों ने आवाज बुरूद 
को-.- 
एक---हम पोल टैक्स नही देंगे! 


११ 


चेनोपुरो-प्रंधावली 


सब (मिलकर)--पोल टैक्स नहीं देंगे ! 
पोल टैक्स नही देंगे! 
एक--हम बस्ती के घेरे में नहीं रहेगे! 
संब (मिलकर)--घेरे में नहीं रहेगे! 
घेरे मे नही रहेगे ! 
एक--हम उंगूलियों की छाप नहीं देंगे ! 
सब (मिल्कर)--उयलियों की छाप नही देंगे! 
उंगलियों की छाप नहीं देगे! 
(पहला प्रवक्ता) 
जहा ! अफ्रीका-प्रवासी भारतीयों में कैसा उत्साह है! चारो 
ओर हलचल है। सबके हृदयों मे जपने अधिकारों के लिए, अत्याचार 
के खिलाफ खड़े “होने के लिए, उमंग का सागर छरूहरा रहा है।वे 
एक बड़ी सभा में एकन्र होते हैँ। वह देखिये, उनके बीच में वह 
बोल रहा +.- | 
कौन बोल रहा हं-+ 
(सत्याग्रही गाँधी का स्वर) 
भाइयो, जाज मेरा दिल भरा आ ह*हा है।जाप छोगों में 
यह अपूर्व उत्साह देखकर में फूदा नहीं समाता। आप संव 
सत्याग्रह करने को तैयार 


यार हें। लेक्चित याद रखिये, नत्याग्रह 
का रास्ता सुगम नहीं है। यह तो 


चलना है। आपको जेल में जाना होगा । आपकी जाबदाई 





तलवार का घार पर 


जब्त की जा सकती है। आप पर लाठियाँ पद सकती हूँ, 
आप पर गोचियाँ बरस सकती है। हाँ, हाँ, सत्याप्रह वा रास्ता 
फूल से विछा नहीं होता। यह तलवार को धार पर चहना 
है। इसलिए वे ही छोग अपने नाम टिखायें, जिवह़ा हृदय 
मजबूत हो। जो सारी तकलीफें हँन-हेस कर सेल सवते हट !' 
जो कमजोर है, वे अल्य ही रहें महात्मा पसा ने बहा है, 
जो प्रतीज्षा छरते हैँ, वे भी सेवा करते है। होगे फट रह 
कर भी हमारी मदद कर सकते हैं । उसके भी मोके आयेंगे | अब 


ते 


लोग जो सत्याग्रह-सेना में नाम टि्याना 
लियावे >> फिर कहना नह सोच ्रचिक्ण जज. प्रार ऐ्े 
ग्यावे । फिर बहता हैं, सोच नलमस पर हू 


ल्सिवे, यूब सोचलसमस बार-- 


७९ 
श 


अमर ज्योति 


(चारो ओर से आवाजे आती हे) 
मेरा नाम लिखिये ! 
मेरा नाम लिखिये। 
मेरा नाम लिखिये ! 


(इसरा प्रवक्ता) 
देखिये, यह आपके सामने सत्याग्रहियों की सेना खडी है। न 
अस्त्र, न सत्र | न जिरह, न वस्तर। यह मारनेवालो की नही, 
भरनेवालो की सेना है। 
इसमे हिन्दू हे, मुसलमान हैँ, पारसी है, ईसाई हे। इसमे गुजराती 
हैँ, मद्रासी हें, अवधी है, विहारी है। इसमे स्त्री है, पुरुष हूँ, बूढे 
हें, बच्चे हे! हाँ, कुछ उदार हृदय गोरे भी तो हे इस सेना में | 
यह सत्याग्रह की महिमा है! सत्याग्रह सव भेदभाव को मिटा 
देता है। वह सभी मनुष्यो को भाई-भाई के रूप में परिणत कर देता 
है । 
वह देखिये, वह सेवा बढी--- 
(नारे लगाते हे) 
पोल टैक्‍स . नही देगे, नही देगे। 
घेरे के अन्दर. नहीं रहेगे, नही रहेगे । 
उगलियो की छाप नही देंगे, नही देगे। 
(पहला प्रवक्ता) 
सत्याग्रह का श्रीगणेश होता है। अफ्रोका का जर्र-जर्सा हिल 
रहा है। वहाँ की गोरी सरकार दमन की चक्की चलाती है। गिर- 
फ्तारियाँ शुरू होती है। अफ्रीका के जेल सत्याग्रहियो से--पुरुष, स्त्री 
और वच्चों से भर जाते है। 
जेल में तरह-तरह की तकलीफे हे--किन्तु सत्याग्रही कितने मगन है। 
(दो सत्याग्रहियो में वार्तालाप हो रहा है)- 
क---क्यों भाई, कैसे कट रही है! 
ख--बडे मजे मे भाई ! 
क--मकई की लपसी कसी लग रही है! 
ख---अरे, इसमें इतना स्वाद कहाँ से आ गया भाई! 
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बेनीपुरी-प्रंयावलो 


कट पु 
क--उनके सर पर वह क्या हैं? 

जर कि 52 यह 2०3 उन्य्म ०० पक 

ख--भरे रे, यह दोक़्री--उनमें क्या है भाई! 





क--भाधा-नाइ, गांधां-नचाइई बरे, यह दोकरा और आाप 


अयथान « प्दट्‌ हा 


(दूसरा प्रवक्‍ृता) 








समसाते हैं सत्याग्रही है। हमें सव कान 
लेकिन गाँधी उन्हे समझाते हुं। हम ऋत्यात्रह्दा हुं। हम सब काम 
करना चाहिए। फिर पाखाना ढोना क्या कोई छोटा काम है? नीच 
7 पिना ड्ड्द््च्च पेज इअलचर >अ्+> 35 >> अर द्र्ल्च्ड गंदा ज्न्> 
काम है? बिना सफाई के हम कंसे जी सतते हूँ ? हम गंदा करे 
भर दसरे छोय ढोयें, यह क्या उचित है? नहीं भाई, नहीं। सत्या- 
₹ दूसर लानम दांव, यह कया उचित हूं नहा नाई, नहा। संत्या- 
>> सब काम वर्यवर ह 
ग्रही के लिए सव कान वच्यवर है! 
हां, उन दिनो न साँवी अहात्मा दवे छ, वे बायू। उह संबर्क भाई 
न गाँधीनाई 
थे -मोहनमाई, यांथीमाई ! 


यार वार >> च॥ |  ज्औीर अणटल प्रकार सा अ्कनजज > ५ 

पात्वार जूक जन सर भा कार के काम छशरत--पाजान 

थे £ क्वरते, पाखाने का टोकरा टोते। बनन्‍त सिम 

के सफाई करते, पराखान का दाकरा टांत। कच्त म नत्यवाग्रह का 
३ फ 


हज 
विजय हुई। तानाभाह्‌ स्‍्नदटूस को झुकना पड़ा, झुक्ना पडा 


(पहला प्रदवता) 











सत्य ना अहिंस ः जे सती जल्‍ाज्यज ऊअमननी मद उसी 
सत्य का तेल, आहिसा का वाता-ात्ययह उसका छल, ४ 
निर्मम, निर्चिकार ! बमर ज्योति जलती चहे तलती रहें! 
शिखा ! निर्घभ, निर्चिकार ! अमर ज्योत्ति जलता रह जलता रह 
5 


00 


७) 


; 


(पहला प्रवक्ता) 

















5 सझ्ित्र गाँधी २ के चंदा पस्ताा थी अमित ह- 
न त्रन गाँवों को एल पुस्देज दो। वह दा) हा ५ 
व्सता पुस्तल 5 #..0.. बनी ही प्य कार दिया। उसने 
अबनंद दि खाद उसे पत्तल ने इस हटा का ६7 देवा । उस 
के के न 4 5 25 «बनने या 
है ०-< 3 दिया अपना ० लशज्स्मन्या ,०-अन्‍्जन्टजल्‍म-नन कक धाऊ म्ल्ाउन्र की 
सर्वोदिय' दिया अपनी लझात्मशवा मे गावारा ्ि 
नह 2. की च स्वर बाक, 
(गाँधीजी के स्वर में) 
5 _.. >>. >> उपनातइनभान में बर्या 
अंत बह विदाने है एि ज्फ चाल सतह वह 5 हा 
2 अत. छा. बे 
हा #पथ चलनिविम्द जे जमा दामन मे दइरगा 3 पहह ४४ 
हई थी, उसता स्पप्ड प्रतिविस्ध मेते इसे अररतस से दस्य डतः - 
कलम रनफ>यक,..3. वजज-मनमक पे. *ककानकनऊम्क- सनम कक फननकण्क....  वनकलकनगकानटपटओ ल्ञ्ा लय । 
छारणु उचित औण्य3चि हावी कह आ को है 2० के 
ध्टः 


अमर ज्योति 


'पर्वोदय' के सिद्धान्त को मंने इस प्रकार समझा--- 
(१) सबके भला में अपना भला। 


(२) वकील और नाई दोनो के काम की कीमत एक-सी 
होनी चाहिये, व्योकि जीविका का हक दोनो को है 
(३) मजदूर और किसान का सादा जीवन ही सच्चा जीवन 
है 

उस पुस्तक को मेने जो एक वार पढना शुरू किया, तो 
खत्म किये विना नहीं छोडा। रात-भर नीद नहीं आई। सुबह 
होते ही में उसके अनसार अपना जोवन विताने को चिन्ता 
में लगा। 


(दूसरा प्रवक्‍ता) 


गॉधीजी' शहर छोडकर देहात में चले गये। वही एक आश्रम 
बना । उसका नाम रखा गया- टाल्स्टाय-आश्रम । वहाँ सब मिलकर 
रहते, सब सर्वोदिय के नियमानुसार चलते। ऋषियो का-सा तपस्वी 
जीवन बिताया जाता। मास तो बचपन से ही छूट गया था। नमक 
भी छोड दिया; दूध भी छोड़ा और अन्त में अखड ब्रह्मचर्य को 
प्रतिज्ञा ले ली। घर में रहते हुए भी पूरे वैरागी-- 

त्याग न टिके रे वराग बिना !” 
(पहला प्रवक्ता) 

सत्य का तेल, अहिसा की बाती, सत्याग्रह उसकी शिखा और 
सर्वोदिय उसका प्रकाश! अफ्रीका की काली भूमि जगमग कर उठी! 
अब अमर ज्योति” अपने दिव्य प्रकाश से अपनी पवित्र भातृभूमि 
को जगमग करने के लिए अपने देश की ओर चली ! अमर ज्योति 
की जय ! ! 


बेनीपुरी-प्रयावली 


पघारे आज चम्पारण में मोहन दास गाँबीजी! 
मदनमोहन, तिलक, लाला, बनर्जी, शास्त्री, आइय्यार 
सबो को शान से बढ़कर हैँ तेरी शान गांवीजों! 
हाँ, शान लम्बी घुआँवार वक्तृता या सजबज की पोगाक में नही ! 
शान वह जिसके सामने दुश्मन भी झुक जाय! चम्पारण के नील्हे 


कप 
साल साहवा 


साहब झुके, विहार की गोरी नौकरणाही चुकी ! नीलहे साहबो के 
अत्याचार समाप्त हुए ! चम्पारण के गाँव-गाँव में जयजयकार होने छूगा-- 
वोछो--क्रमंवीर गाँवीकी--जय ! 
बोलो--मोहनदास गाँवीकी--जय ! 
(पहुला प्रवक्‍ृता) 
अमर ज्योति का पहला प्रकाश उसके अपने देश ने पहली वार 
देखा--सव आंखें मलने रूगे, सबने इस प्रकाग को आतनेवाले दिन की 
सूचना के रूप में स्वागत किया! भारत के किसानो के चेहरों पर 
एक नई जाजा की छटा छहराने लगी ! अब उनके दिन फिरेगे, यह 
विश्वास उनकी आँखों में जगमगा उठा। 


00 


८ 
(पहला प्रवक्ता) 
किसान और मजदूर--टाप्ट्र शरीर की ये दो भुजायें | अम्पारण 
में किसानों ने राह पाई और बहमदावाद में मजदूरों ने। 
बहमदाबाद--गुजरात का सवसे वडा व्यापारकेन्द्र, उद्योगकेद्र ! 
स्वदेगी की भावना ने कपड़े के उद्योग में सबसे बडी प्रगति दी। बह- 
मदावाद कपडे का प्रमुख उद्योग केन्द्र वना। वहाँ के पूंजीपति माहा- 
माल बनने लगे। किल्तु वेचारे मजदूर ! वे पिसते रहे, कदाहते रहे 
उनकी सहायता में बढ़ी, वहाँ के पूँजीपतियों के नेता की बहन । 
गाँवीजी ने अपनों आत्मकथा में खिसा हँ-- 
(गाँवीजी का स्वर) 


न हम स्पा चर 
नाजुक था। मजदूरा का पत मस 


मेरी स्थिति वहुत 
मज़बूत जान पड़ा। श्रों 


अनुनूइदा व बहने का कपन सगे भाद 


मजवबृत् 
से छड़ना था। मिद्मालिकों से मेरा सम्बन्ध भी प्रेम रा था। 
उनके साथ खट़ना ठेहा काम था। उनके साथ बातचीत झारफे 


शा 











हरी को माँग के बारे में पत्र चदने फो जम 
२३७३२ ५) “ प.]) 44४६ / “5६६९७ *7_ प्न चऋ्पन फ। णा तदा क्लन। | श्र 
मी अर बस नथ 2 55 > नने जा झोभिय स्पीहार 
झाहक़ा ने पूद्चद की दिचदई दंननीे हज आजा रगाज्नार 

नही किया। मज्दरों क्ो मेने हइवारू कही सत्य पी 

हा ।हझया। सज्दुरा का मच हृड्वार का सारा ५। ! 

(दूसरा प्रवक्ता) 

हडताल ने का इन्तिम कसर, हु आअरग। नर ८ 
हडताल-+मजहरा दा अन्तम ऊरुा, जम गीप अरप। नर प्ए 
अस्त जो सावधानी से पयोग नहो फिसे जाने पर, फारफ के पे 
अझच्त जो सावधानी से पयोग नहो फ्प जा एर, पारफ्त के ए। 


सिर से आ टकराता हैं उसे च्र-चूर कर डालता हैं। फिर एस अमर- 
ज्योति के साथ सत्य और अहिसा को मर्यादा भो तो पो। मजदूरो 
को शाज्ञा हु--हडताल करो! किन्तु यह मर्यादा रण दो गर-- 


(गाँधीजी का सदर) 


१ किसो भी दक्षा में शान्ति का भग नही करना। 

२ जो काम पर जाना चाहे, उस पर जबर्दरती नहीं 
करना। 

३ मजदूर भीख पर न जोीये। 


४ हडताल जितने दिन चले वे दुड रहे और अपने 
पास पैसा नहीं रहे तो दूसरी मजदूरी करके राने 
भर कमा ले। 

(दूसरा प्रवक्ता) 
हडताल इक्कीस दिन चली। पूजीपति टस-रे-मस नहीं हुए। 
इधर मजदूरों का धीरज दूटने ऊगा। काम नही, पैसे नहीं। भूझों 
मरने की नौबत ! तुभ भूखो मरो और में खाऊे। एक नया नेतृत्व-- 
जब तक तुम्हारा मामला सुलझ नही जाता, मेरा भी उपवास रहेगा | 
गॉरध। का उपवास! सारा अहमदाबाद डोर उठा। पूर्जापतियों 
ने पचायत मान ली। मजदूरों की विजय हुई! अहमदाबाद मे भजदूर- 
सगठन' की वह दृढ नीव पडी, जो भारत में एक दिन अनन्य सिद्ध हुई ! 
(पहला प्रवक्ता) 

« सत्य, अहिसा, रुत्याग्रह, सर्वेदिय--सब्की एक शक पेश की 
अमरज्योति ने अपनी जन्मभूमि के प्रान्त मे ! मजदूरों ने एक नया 
नेतृत्व पाया--बवह नेनुत्व जो अनुयायिया फे पहऐे अपने के है। मृत्यु 
के मुख में झोकने को तत्पर हो! जहाँ आत्मव्तिदान, यहाँ घिजय 
क्यो न मिलते ! 


0०0 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 
&€ 


(पहला प्रवक्ता) 


जिस समय कर्मवीर गाँधी चम्पारण के किसानों का, अहमदाबाद 
के मजदूरों का, उद्धार करने में लगे थे, इतिहास-प्रसिद्ध प्रथम विश्व- 
युद्ध चल रहा था! जमंनी की सेना मित्रराष्ट्रो को तबाह किये हुई 
थी। इस विश्वयुद्ध में भिन्रराप्ट्रो की विजय के लिए आवश्यक था, 
भारत से उन्हे धन-जन की अपार सहायता मिले 


अँगरेजों ने घोषणा की, हमारी मदद करो। युद्ध के वाद हम 
तुम्हे स्वराज्य देंगे! 

कुछ नेताओं ने कहा, यह अँगरेजो का मायाजाल है, हम इसमें 
नही फंसेगे । 

(टूसरा प्रवक्‍ता) 

किन्तु, सत्य के उपासक गाँधीजी उनके कथन को झूठ कैसे मान 
लेते! उन्होने कहा--वे सकट में हे, उनकी मंदद करो कर्मवीर 
कह कर ही नहीं रह जाता , उन्होने घूमघूम क* अंगरेजी सेना के 
लिए रगरूट भर्ती करना शूरू किया इसी सिलसिले में उन्होंने अपने 
ऊपर ऐसा संकट मोल लिया कि मरते-मरते वचे। 

मित्रराष्ट्रो की विजय हुई, जर्मनी हार गई। किन्तु भारत को 
उपहार मिल। स्वराज्य के बदले रीौलट ऐक्ट | न वकील, न दलील, 
न अपील ! जिसे जब चाहो, जेल में बद कर दो 

फिर पजाव-हत्या-काड ' 

(गोली को बौछार) 
धायें ! घायें  घायें 
घायें ! बाय वायें 
धायें! घायें। वायें। 

( घायलो की पुकार ) 
आह | आह! आह 
हाथ ! हाथ | हाव 
ओह ! ओह ! ओह 
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अमर ज्योति 


परिणत हुआ। सावरमती नदी के किनारे पर आधुनिक ऋषि ने एक 
नई दुनिया बसा दी। उसके तट से उठा स्वर-युजार देश के कोने- 
कोने को गुजायमान करने लगा-- 
बैप्णव जन तो तेने कहीये जो पीड पराई जाणे रे! 
परदु खे उपकार करे तोये, मन अभिमान न आणे रे 
सकल लोकमा सहुने वन्दे, निन्‍दा न करे केनी रे 
वाच काछ मन निःव्चल राखे, धतवन जननी तेनी रे | 
समदृष्टि ने तृप्णा त्यागी, परस्त्री जेने मात रे! 
जिहवा थक्की असत्य न बोले, परधन न झाले हाथ रे ! 
मोह माया व्यापे नहि जेने, दृढ वैराग्य जेना मनमा रे | 
रामनाभाणु ताली लागी, सकल तीरथ तेना मनमा रे! 
वणलोभी के कपट रहित छे, काम क्रोध निवार्या रे! 
भणे नरसेयो तेनु दरसन करताँ कुल एकतेर तार्या रे 


(दूसरा प्रवक्ता) 


प्रेम की, त्याग की, शान्ति की इस झकार के बीच रचनात्मक 
कार्यो की एक लम्बी साधना। चरखा उसका केन्द्रविन्दु | किन्तु देश 
को तो अभी वहुत-से पाप धोने थे। हिन्दू और मुसलमानों के बीच 
भयानक विग्रह प्रारम्भ हुआ। जगह-जगह दरगें-मारकाट 

गाँवीजी ने फिर जान की वाजी लगाई---इक्‍्कीस' दिनो का अन- 
शन ! सारा देश कॉप उठा! रूब धर्मो के नेताओ ने प्रतिज्ञा ली, 
हम इसे रोकेगे। वह रूका भी । किन्तु, कब तक | «- 

जबतक अँगरेजी राज्य है, तब तक हममे फूट रहेगी 
इस अभिशाप को दूर करना ही चाहिये | 


० 
] 
|] 


हमे कप 


(पहला प्रवक्‍ता) 

स्वराज्य की रूडाई एक मुटठो नमक से ! लोगो को आउ्चर्य ! 
किन्तु सवको उस जादूगर पर विश्वास है। गॉधीजी की डाडी-यात्रा ! 
७९ सत्याग्रहियो को लेकर वह समुद्र-किनारे नमक-कानून तोडने पाँव- 
पियादे चले। चलते समय प्रतिज्ञा की-नया तो में स्वराज्य प्राप्त 
करके लौटू गा, या मेरी लाश समुद्र मे उतराती नज़र आयगी ! 

देखिये, वह अनोर्ख गीली डोली, किस वेग से वढ रही है। गर्मी के 
दिन, धूप, धूल! गाँधीजी के सिर पर गीली अँगोछी, हाथ मे एक लछकुटी | 
हरणएक की जिदवा पर एक ही रट- 





बेनीपुरी-प्रंथावली 


विदेशी कपडे को जला दो, खादी पहनो, चरखा चलाओ।! नशा छोडो- 
शराब शैतान की वोतल है, उसे फोडो ! छुआछत--ओहो ! आदमी 
आदमी को अछूत समझे ? इस पाप को धोओ ! स्वराज्य चाहते हो, 
तो हिन्दू-मुसलमान एक हो कवि की वाणी फूटी-- 
मन्दिर में हो चाँद चमकता मस्जिद में मुरली की तान ! 
मक्का हो या हो वृन्दावन आओ मिलकर हो वलिदान | 
वलिदान का वह शरूर।! दमन-चक्र जोरों से चलने लगा। एक- 
एक कर नेता पकडे जाने छंगे--कार्यकर्ताओं से जेल पटने लगे। अली 
वेंबु, भंकराचायं, देगवन्यु दास, मोतीलाल नेहरू, लाजपतराय-- 


'सव-के-संब जेल मे। गॉवीजी वारडोली में सत्याग्रह करने की तैयारी 


में छगे। दूसरे कवि की वाणी फूटी-- 
ओ वारडोली ! ओ वारडोली 
ओ भारत की थरमापोली 
किन्तु, वारडोली को थरमापोली बनने का सौभाग्य उस समय 
प्राप्त नही हो सका। चौरीचौरा-काड--उत्तेजित जनता मे हिंसा कर 
दी। अहिंसा के पुजारी इसे कैसे वर्दाब्त करता। सत्याग्रह स्थग्रित । 
सरकारी शेर ने झपट्ठा मारा। गाँधीजी को छ वर्षो के लिए यरवडा 
जेल में वद कर दिया गया। 
(पहला प्रवक्ता) 
अमरज्योति यरवद्ा-जेल को चहारदिवारियों के अन्दर बद 
किन्तु कया प्रकाश को भी कैद रखा जा सकता हैं। एवेडिसाइटिस-- 
अमरज्योति फिर वाहर। झरीर क्षीण। किन्तु ज्योति वही पुराना-- 


ब्ग्न्न्क 


> 
है 


जगमग, झलमल | 
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(पहला वक्‍ता) 
बडे वेग से चलती गाडी अचानक रक गई--एल 208 348 
कुछ लोगो ने वैधानिक राह पकदी--कौसिको, अनम्वाद्या, वाड़ो 
की कु्ियाँ गरम होने लगी। कुछ लोगो ने वम-पिस्तोल जि 
कल गाँधीजी सावरमती-लआलम में जाता ब्वटाटट 


न्य प्रशट--प्रम, 


घडाके ! 
चलाने रहे से 
मात में सायाग्रा-आश्रम मे 


अफ्रीका का दाल्स्थाय आश्रम, 


0:55 


असर ज्योति 


/भ 
जले 


लिये 
न 


देसिये, छाठ मसोसम्वी क्षा कवीन्द्र के मुँह से 


बिक 
ह्अ 


८५) 


रस 
रस का यह सखोता उमड़ रहा हे-- 

अन्तर मम विकसित कर अन्तरतर हे! 

निर्मद कर, उज्वल कर, सुन्दर कर हे | 

जाग्रत कर, उद्चत कर, निर्भय कर हे । 

मगल कर, निरलस कर, नि शसय कर हे | 

अन्तर मम विकसित कर है! 
( पहला प्रवक्‍ता ) 
क्या क्वरीन्‍्द्र को यह वाणी अमर ज्योति की ही वन्दना नहीं [थी ? 

निर्मल, उज्वल, सुन्दर अमरज्योति जलती रहे, बलती रहे, हमे जाग्रत 
और उद्यत करनी रहें 


बन 


११ 
( पहला प्रवक्ता ) 
वापू का यरवडा-चक्र फिर चल रहा है। किन्तु, अब सावरमती 
के किनारे नही, सेवाग्राम मे ' छोटा-सा गाँव--सेगाँव ! ऋषि को पाकर 
वह सेवाग्राम वन गया। बडे-बडे लोग वहाँ तीर्थ करने जाते हे ! 
और ससार का चक्र भी अनवरत चल रहा है! जो जेलो से 
पडे थे, वे सिहासनों पर आसीन हे--भारत के आठ प्रान्तो पर बापू 
के सपूतो का राज्य है! 
कि दूसरा महायुद्ध 
फिर अँगरेजो की मॉग--हमे सहायता दो! सहायता देगे, 
किन्तु पहले हमे स्वतत्र करो। स्वय पराधीन, दूसरों की स्व'धीनत। 
के लिए क्‍या लडेगा ? 
नही, अभी नहीं | 
चेलो से---सिहासन छोडो, वाहर आओ, जेल जाओ ! 
अँगरेजो से--भारत छोडो ! 
( नारे ) 
अगरेजो--भारत छोड़ो ! 
अँगरेजो---भारत छोडो ! 


बेतीपुरी-प्रंयावलो 


रखुपति राघव राजा दाम ! 
पतित पावन सीता राम ! 
सीता राम जब सीता राम 
पतित पावन सीता राम ! 
(दो सत्याग्रही चातें कर रहे हे) 
एक--झैखा हैं, वापू के तल्वों में कैसे छाले निकल 
जाये हू ! 
पदूसरा--देखा ही नही, उन्हे अपने हायो बोवा है। 
छाले फूट गये हें। उनमें ककड़ो ने सुराख कर दिया है। छालो 
से पीव-पानी की जयह जब खन वहा करता है। 
पहला--बरती-माठा | इतना पवित्र रक्ष तुम पर 
आायद ही कभी गिरा हो! 


दूसरा--उफ, यह बुद्ावा। बह गरमी ! भी इस 
तरह दनादन बढ़ते हूँ कि हमलछोगो के लिए उनका पीछा 
शक्तियों के असीम 


करना भी मुब्किल पड़ जाता है! वापू भक्तियों के 
पुञ्ञ हें! 





पहला--भारत मात्रा वापू ने तुझे स्वतत्र 

अवतार लिया है। घन्य बापू, घन्य ! 
(टूततरा प्रवक्‍ता) 

गॉबीवी की यह सत्याग्रहों सेना डॉडी पहुँची। नमक-कानून तोटा 
गया। बापू गिरफ्तार किये गये। देश के कोने-कोने में नमक कानून 
की घावज्जियाँ उडी। दिल्ली का ही नहीं, ऋदन का सिंहासन भी 
डोछा। भारत का बवबनंगा फक्तौर दिल्‍्दी के हो नहीं, लदन के राज्य- 
भदन में भी आमब्रित किया गया ! 

किन्नर गाँवीजी क्या वहाँ से स्वराज्य लेजर लीठे | फिर *: 
फिर बरवडा। 

जले पर नमक छिडका गया। मुसलमानों की ही तरह शदूता 


गरफ्तारा । 





शा क्‍्त ! नहों 

कं नए अलग सीटों का, चनाव वा प्रवव #थया गया ६6 “६४: 
हो नहीं सकता! यदि यह प्रवव नहीं बदत्य गया, ता से झामर व 
बनदान बरके प्राथ विसर्जन छम्मंगा। 
रद मल ञ्ग मानठ न्‍ाँचा मत्य-दाय्या हर हहशः ड् [; 

केवद ९० पाँद ला वह मानवन्दांचा सृत्युनाय्या पर पट्ा 
रस ध्टा . इचत 

का >> र को छा आन (>00७ 
फिर सिहानन डोछा ! अेंगरेडों सरणार को फिर सुना पा 


न्ड 


अमर ज्योति 


---अब मरने को तैयार हो! देखो, वह 
है! आ रही है! आ गई-- 


तो कतार लिपि 


अगरेजी फीज आ *+ 
(मोदरो के भोपू के गब्द सैनिकों के पद-चाप फिर धाये | धायें। धायेँ ! ) 


कि 
? &पे 
> 


| 


/ 


७ 


तो भी नारे लूग रहे हें-- 
अंगरेजो---भारत---छोडो ! 
करेगे--या--मरेगे ' 
इन्कलाब जिन्दाबाद 
भारत आज़ाद ! 
देण में विद्रोह का यह अभूतपूर्व दुष्य। उधर आगाखा-मह॒ल मे, 
जहाँ बापू कौद हे --कैसा विव-विधान--- 
बापू के महादेव नहीं रहे । 
पूजनीया वा भी चल बसी 
हेराम' 
3 
दो समाधियों बनीं हे वहाँ पर ! 
बापू ध्यानमग्न बैठे इन दो समाधियो को देख रहे हे! किन्तु 
देश में तो ऐसी कितनी समाधियाँ बन चुकी हे। बापू कब तक ध्यान- 
मग्न रह सकते थे ” उनका गम्भीर निर्णय! में इक्‍्कीस दिन का 
उपवास करूँगा | 
सारे देश मे हलचल ! वृद्ध, जर्जर बापू क्या इतने लम्बे उपवास 
से बच सकेगे ? 
अंगरेजी सरकार ने उनके शव को जलाने के लिए चदन की 
लकडियाँ भी इकट्ठी कर ली हे ' 
(पहला प्रवक्ता) 
किन्तु क्या अमरज्योति इस रूप में बुझने आई थीं? डाक्टरो 
की वृद्धि को चकराते हुए बापू इस अग्नि-समाधि से भी हँसते हुए 
बाहर आये | अमरज्योति का अमर प्रकाश फिर जगमंग करने लगा! 
ससार चिल्ला उठा--अमरज्योति, तेर। जय हो जय हो ! 


0 0 


है 


बेनोपुरी-प्रयावली 


अँगरेजो--भारत छोडो ! 


( इसरा श्रवक्‍ता ) 


जैसे हिमालय की वर्फीली चोटी से एकाएक ज्वालामसी फट 
पडी| गाँधीजी ने घोषणा की, इस बार का आन्दोलन खला विद्रोह 
का रूप लेगा। हमें इस अँगरेजी राज्य को खत्व कर देना है, या 
स्वय खत्म हो जाना है। उन्होंने एक अदभद नारा दिया--ड और 
डाई--करो या मरो |! 
( नारे ) 

करेगे---या--मरेगे ! 

करेगे---या--मरेगे | 

करेगे--धा--मरेगे 

( पहला भ्रवक्‍वा ) 


खुला विद्रोह | ओर छोग कर रहे हे। क्या कर रहे हे ? 
तार काटे जा रहे हैं। पटरियाँ उखाईी जा रही है। पुल तोडे 


जा रहे हे। सडके खोदी जा रहो हे। 
थाने जलाये जा रहे है। दाकखाने जलाये जा रहे है! 


ह्ढ्‌ 
अँगरेजी सरकार का कही नाम निशान नहीं नहे--त्रोलो, जवानो,- 


बोलो ' 
(नारे) 


करेंगे--या--मरेगे ! 
करेगे--या---मरेगे ! 
बारेगें--या--मरेगें 
हल जम्ह : ग्यट || 
(हथीडो का--धम्स ! धम्म कुदालों कौ--संट | खट ) 
(नारे) 
उन्‍्कलाब जिन्दाबाद ! 
वम्बद से आई आवाज ! एउन्‍्कलाब जिन्दाबाद ह 
गांधीजी को यहीं पुकार ! इन्‍्कछात्र जिन्दाणद 
अँगरेजों--भारत--छोटों ' 
अनयरेजो--भारत--छोटो 
स्म्कलाब जिनल्‍्दाबाद 
भसान्‍नत आज़ाद ! 


११ 
ढ्त 


अमर उयोति 


ईब्वर अल्ला तेरे नाम | 
सवकोी सनन्‍मति दे भगवान | 


सीताराम | सीताराम सीताराम ! सीताराम | 





बेनीपुरो-ग्रंयावलो 


१२ 
(पहला प्रवक्ता) 
मास और अमरज्योति की विजय होकर रही! १५ अगस्त १९४७ 
अँगरेजो ने भारत छोड दिया! जताब्दियों की गुलामी छूटी--लोहे 
की ज॒जीरे आपही जाप टूटी | 
किन्तु, गुलामी अपनी अन्तिम नरक-लछीला दिखा ही गई! 
देश दो टुकडो में बँटा। देश हो नही बेटा, हृदय भी वॉँटे । 
चारों ओर दगे -- मारपीट --- खूनखराबी --- अगलगी -- नृशस 
काड--दानवी काड ! क्‍या इस गृह-दाह में ही जल मरना हमारे 
भाग्य में वदा था ? 
वापू के कदम आगे बढें। नोआखाली---विहार--दिल्ली--मे 
लाहौर भी जाऊँगा--वापू ने गम्भीर घोषणा की ' 
बापू जहाँ-जहाँ गये, आग पर जैसे गीतलदू पानी पदा। लगा, 
अब स्थिति सुधरी, कि 
“इस घर को आग लग गई घर के चिराग से 
(टूसरा प्रवक्ता) 


१९४८। जनवरी। सब्या। वापू प्रार्यना-मभा में जा रहे है। कुछ 


देर हो गई है। तेज़ी से वढ रहे हे अरे, यह क्या 


थायें! घायें! घायें। 
हेराम ! 
रहे !। हिमालय तिरोहित हो गया ! 


बापू नहीं 
संसार रो उठा 


सारा ससार चींख उठा! सारा सस 
(पहला प्रकक्‍्वता) 

अमरज्योति अमरज्योति में लीन हो गई, विन्तु उसका शान्ति- 

दायक प्रकाण आज भी चारो ओर प्रमासित हा स्हा है, उरनासित 

हो रहा हैनसारे ससार को प्रेरणा दे नहा हैं, नड चतना दे गहरा 

है! उसके सामने मानवन्मात्र का सर बवनत है 


(समवेत स्वर) 


रघुपति राघव राजा 
पतित-पावन सीता दाम ॥ 


नहा है 


कै 


२८ 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 


गाँधी, बापू, तुम अमर हो! अपनी अमरता पर तुमने अपने 
पवित्र उक्त के मुहर लगा दी कोई भी विनाशक शक्ति इस 
अमरता की ओर आंख उठाकर भो नहो देख सकती! 

इस धरा धाम पर बडे-बड़े लोग आये--बुद्ध, ईसा, महम्मद, 
मार्क्स किन्तु, तुम इन सब' मे निराले थे! निराले थे तुम, और 
निराली थी तुम्हारी राह! 

बुद्ध की कहणा, ईसा का बलिदान, महम्मद की हक-परस्तो 
और मास का अनुसधान--सव का समस्वय हुआ था तुम्हारे अलौ- 
किक व्यक्त्तित्व में | 

वह पुश्त धन्य है, जिसने तुम्हे धरती पर चलते-फिरते देखा, 
आँधी उठाते और तूफान वरपा करते देखा, आँधियों और तूफानो में 
भी मुस्कराते देखा और फिर एक मुस्कान-भरी चितवन में शाति कौ 
असंख्य किरणे विखेरते देखा। 

तुम इतने बडे थे, इतने निराले थे कि हम तुम्हे समझ नही 
सके, समझ भी नही सकते थे ! 

किल्तु, तुम नही रहे--तुम्हारे चरण-चिन्ह तो हमारी आँसो के 
सामने अब भी चमकते नज़र आ रहे हू ! 

वे चरण-चिन्ह हमारा पथ-प्रदर्गन करेगे ! 

उन्हे देखते हुए हम आगे बढेगे और ससार में एक ऐसा समाज 
बनायेगे, जिसमे “हिंसा न हो, युद्ध न हो, जिसमें छोटे का भेद- 
भाव न हो, जिसमे दरिद्रता न हो, विलासिता न हो। जहाँ सब 
समान हो, सव भाई-भाई हो! जहाँ प्रेम हो, सत्य हो, जाति हो ! 

राप्ट-पिता, तुम अमर थे, अमर हो गये हम अपराधी अनाथ 
बच्चो को आशीर्वाद देते जाओ कि इस पवित्र आदर्य पर हम बढ़ते 
चले, बढते चले । ० 

बापू आज चारों ओर अन्बयार हूँ। अस्बड्र है--उपनियद के 
घब्दो में हम तुमसे प्रार्बता कर रहे ह-- 


ऋषियों के घब्द ट्‌ 


तमसो मा ज्योतिर्गमंत्र / 


३६) 


तक्थायगत 


[ नाटक ] 


हाँ, दो शब्द ! 


अपने मूलरूप मे यह नाटक पटना-रेडियो-स्टेशन से गत बुद्ध-जयन्ती 
के अवसर पर चार किश्तों में प्रसारित किया गया था। 

भगवान बुद्ध का चरित महाज़ है। फिर वह सिर्फ ऐतिहासिक 
व्यक्ति नही, घर्म-प्रवत्तंक भी हे। किन्तु, मैने, मुख्यतः, उनके चरित- 
भाग से ही अपने को सम्बद्ध रखा है, जो वहुत ही उदात्त और 
बहुत अशो में नाटकीय भी हैं। 


वैभव-विलास में डूवा हुआ एक राजकुमार ससार के दुख-दर्दे 
से क्षुभित-पीडित होकर घर छोडता है, घोर तपस्या करता है, 
निराशाओ पर निराशाये पाता है, अन्त में ज्ञान की किरणे उसे 
प्राप्त होती हैं और फिर उसके प्रचार-प्रसार मे वह रूग जाता है। 
वहाँ भी तरह-तरह के विध्न, उत्पीडन, लाछन! किन्तु अन्त में 
सत्य की विजय होती है। आज भी ससार में वुद्ध के अनुयायियो की 
सख्या असख्य है। 


जब में तथागत' लिख रहा था, मालूम होता था, भहात्मा गांधी 
के चरित के प्रभावमडल के बीच से में गुजर रहा होऊें! एक 
विदेशी लेखक ने कहा भी था कि बुद्ध के बाद बापू का ही 
व्यक्तित्व उतना महान है। 


पात्र-पात्रियाँ 





साया 
यशोधरा 
प्रजावती 
सुजाता 
पूर्णा 
गोौतसी 
साणविका 
अम्बपाली 


पात्रियाँ 





: बुद्ध की माता 
बुद्ध की पत्नी 
बुद्ध की सौतेली माँ और मौसी 
उरुबेला की एक महिला 
* सुजाता की दासी 
राजगृह की एक वृद्धा 
श्रावस्ती की एक स्त्री 
वेशालो की राजनतेकी 


नागरिका, परिचारिका आदि 


शुद्धोदन 
सिद्धार्थ + बुद्ध 
राहुल 
कौंडिन्य 
उदय 
आनन्द 
देवदत्त 
छंदक 
विम्वसार 
अजातदन्नु 
भद्रजित 
यहा 


३ 
सचिव, नागरिक, 


पात्र 


बुद्ध के पिता 
«नाटक के नायक 
- वुद्ध का पुत्र 
ज्योतिषी 
बुद्ध का सखा 
* बुद्ध के प्रधान विष्य 
- बुद्ध का प्रतिस्पर्दधी चचेरा भाई 
बुद्ध का सारथी 
-  राजगृह का सम्राट 
विम्बभार का बेटा 
बुद्ध का तपस्वी साथो 
वाराणसी का श्रेप्विपृत्र 


पुरोहित, गरेडिया, लिक्षुक आदि 


ऐसे भहापुरुष पर नाटक लिखना कितना कठिन है, इसे पद-पद पर 
में अनुभव करता रहा। इसके लिए मुख्यतः वौद्ध-ग्रन्यों का छोर 
पकड़कर ही मुझे बढ़ता था और अपनी कल्पना पर तो हमेशा अकुश 
रखना था ही। मेरी लेखनी अन्य नाटकों की तरह यहाँ स्वतत्र न थी। 
लेकिन इसका आधार ही इतना महान है कि मित्रो का कहना है, 
नाट्यकला इसमें परिपुष्ट हुई है! 

में अपना यह 'तथागत' मुख्यत देश के किशोरों और नवयुवकों के 
हाथो में इस आशा से अर्पित करता हूँ कि वे इससे प्रेरणा पाकर 
सत्य के अनुसंधान की ओर प्रवृत्त हो, उसके लिए कप्ट उठाना 
सीखें और सारी विध्नवाधाओं के बीच भी अपनी मगाल लेकर 
बढते हुए विजय प्राप्त करें। यह नाटक मुख्यत उन्हीं के लिए लिखा 


भी गया है। 


पटना 


दीपावली, १९४८ श्रीरामवक्ष बेनीपुरी 


साया 
यशोधरा 
प्रजावती 
सुजात्ता 
पूर्णा 
गौतमी 
साणविका 
अस्बपाली 


पात्र-पत्रियाँ 


कक 


पान्नियाँ 





वुद्ध की माता 

बुद्ध की पत्नी 

बुद्ध की सौतेली माँ और मौसी 
उरुबेला की एक महिला 
सुजाता की दासी 

राजगृह की एक वृद्धा 

शआावस्ती की एक स्त्री 

वैशाली की राजनतेंकी 


नागरिका, परिचारिका आदि 


शुद्धोदन 
सिद्धाये >चबुद्ध 
राहुल 
कौंडिन्य 
उदय 
आनबन्‍्द 
देवदत्त 
छंदक 
विस्वसार 
अजातशत्रु 
भंद्रजित 
यज्ञ 


पात्र 


बुद्ध के पिता 

नाटक के नायक 

बुद्ध का पुत्र 

ज्योतिषी 

बुद्ध का सखा 

बुद्ध के प्रधान शिष्य 
बुद्ध का प्रतिस्पर्दी चचेरा भाई 
बुद्ध का सारथी 
राजगृह का सम्राद्‌ 
विम्बसार का बेटा 
बुद्ध का तपस्‍्वी साथी 
वाराणनी का श्रेप्ठिपुत्र 


रूचिव, नागरिक, पुरोहित, गरेड्यिा, निश्लुक आदि 






4 >+- अपकणण, अनक्रणटा 2, चली 


लत बाकी 


मे सतत 
० + चयकामन 20 + 9. 


का + 


च्क ३ 





तथायत 


अन्तिम श्वंगार 
९ 


[ जन्म :: लुस्विनो वन] 

साया--कितना सुन्दर रूग रहा है, आये! 

शुद्धोदत--हाँ, बहुत ही सुन्दर | ये पेड, ये लतायें, ये पौधे, ये 
मंजरियाँ, ये कलियाँ, ये फूल---सुन्दर, अतिसुन्दर माया! 

साया--इच्छा होती है, कुछ दिन यही रहूँ आये | नगर देखते- 
देखते आँखे ऊव उठी हैे। 

शुद्धोवत---और, यहाँ अपने से कुछ समता भी तो पा रही हो 
प्रिये। अपनी मजरियों के वोझ से आप ही व्याकूल ये पेड, अपनी 
कलियो की दवाव से आप ही काँपती ये लताये, अपने फूलो की शोभा 
में आप ही गुम हुए-से ये पौधे--तुम्हारा भी तो कुछ ऐसा ही हाल 
है भाया | 

साया--लज्जित न कीजिये आये ! कितने दिनो के वाद 

शुद्धोदन--हाँ, कितने दिनों के वाद भगवान ने हमे यह दिन 
दिखलाया है। में समझता था, सारा जनपद समझता था कि श्ाक्य- 
वश का सूर्य शायद सदा के लिए अस्त होने जा रहा है, कि अचानक 


बेनोपुरी-ग्रंयावलो 


गा साया--अभी वह रात नही भूली है आर्य, जब मेने वह स्वप्न 
देखा । वह स्वप्न! कसा सुन्दर था हाथी दा वह वच्चा--उजला रण, जैसे 
अभी दूव में नहाकर आवाहो। छोटी-सी सूंड को उछालता, दुलमुल 
चलता, वह मेरी ओर वढ़ा आ रहा था। इच्छा होती थी, वह 
मिकट आये और उसे गोद मे ले हूं. 

शुद्धोदत--कि तुनते पाया, नुम्हारे घरीर में वह जैसे विलीन-सा 
हो गया। इसके क्या मानी, समझो ? 

साया--ओह, मुझे लज्जित व किया कीजिये, नाय | 

शुद्धोदव---बह्‌ लज्जित होने का नहीं; आनन्दित, उच्छवसित 
होने का प्रसंग है, प्रिये! इसका मानों है, भगवान हमें एक प्रताएी 
पुत्र देंगे। 

साया-- (प्रमग बदलने के लिए) आर्य, सामने का यह पेड 
कितना घना है। 

शुद्धोदनत--बहुत्त ही घना, मानों हरा वितान तना हो। 

माया--और ये मजरियाँ उसकी झालरें हैं! जरा हम निकट 
से क्यो न देखें आये! 

शुद्धोदव---अवश्य देखें, चलो ! (दोनों पेड के निकट जाते हैं) 

साया--अहा! मजरियो के ये गुच्छे |! इच्छा होती है, मजरियो 
के इन गच्छो को गले से छगा लूँ । ( वह उचक कर पड़ना चाहती है) 


शद्घधोदन--अरे, उचको मत माया प्रिये, तुम भावावेश 





कण ॥०५-ो 
वंश से 


43«५ 


अपने घरीर की अवस्था भी भूल जाती हो 

माया--(हॉफती हुई) गलती हुई आर्य! किन्तु म्तिनी अच्छी 
लगती है मजरियो से भरी ये डालियाँ 

शद्घोद्न--डालियो की शोभा तव, जब वे मजरियों मे हदी हो, 
नारियों की शोभा तव, जब वे. .---- 

माया--जर्य, आर्य ! मुझे वास्चार वयो छम्जित जिया करे हैं: 
जहा, में इन डालियो को छू सकती ? सा 
शद्घोदन--क्यो नहीं, में थे देता हूँ! (एड राह का 
फूनगी पकटठकर 
पकठना चाहती है) अरे, 


प्‌ 
क आवध्यग्ता नहीं री हई टालों है टर्माः 
का आवश्यग्ता नहा। वारा हु टाड) # ५ 


भावावरता >ी अन्मनननानमाा.- 3 फमककनीा शत का यह 
रला में उना तर ४६३॥ 


रहा हु इस । 


तथागत 


साया--कितनी सुन्दर लग रही है यह आर्थ ! (डाली नीचे आती- 
जाती है, वह उचककर पकड लेती है, फिर दवी हुई आवाज से कराह 
उठती है) आह | 

शुद्धोदन--अरे, यह क्‍या ? (डाली छोडकर माया को पकडते हुए) 
तुम्हे क्‍या हुआ जो यो कराह उठी माया । 

साया--आह ! नाथ! आह! (शुद्धोघा्न के बदन से लिपट 
जाती है) 

शुद्धोदवन--माया, माया | तुम्हे यह क्‍या हो गया माया परि- 
चारिके, परिचारिके, शिविका ! कोई है, जल्द शिविका लाओ! 
शिविर में चलो माया 


साया--जा नहीं सकती नाथ, जा नहीं सकती ओह ! 

शुद्धोौत_त--माया | 

साया--नाथ ! नाथ! आह ! 

शुद्धोदन--तुम्हे यह यह क्‍या हो रहा है माया ! कसा जी है ? 
वताओ--वताओ | 

साया--उफ, में वेठ नहीं सकती. चल नही सकती, में 
हिल भी नहीं सकती ओह 

शुद्धोदतन-- (समवेत दास-दासियो से) तुम लोग कया मुंह देख रहे 
हो ? चारो ओर से कनाते खडी कराओ--धाइयो को बुलाओ । जल्दी' 
करो, जल्दी ! / 

साथा---आह, ओह | 


(थोडी देर मे नेपथ्य से मगल-बधैया) 


रे 


[ भविष्यवाणी : : कपिलवस्तु का राजप्रासाद ] 
कौंडिन्य---जय हो महाराज की ! 


शुद्धोदन--शतश प्रणाम महर्षि |! आसन ग्रहण कीजिये । बच्चे 
की कुडली देख ली? 
कोंडिन्य--देख ली ! यो तो कुडली के पहले बच्चे की आकृति 


डक 


बेनीपुरी-प्रंयावल्री 


है सब बता चुका थी, महाराज ! 


सचिव--महिं कौंडिन्य ठीक कह रह हं। इतना सुन्दर भिश्यू 


न 


बढ़ने पर प्रतापी हुए विना नहीं रह सकता 
कॉडित्य--महाराज ! जबिद्यु का चौड़ा छलछाटठ, सघन भर्वे, 
लम्बी पपनियाँ और स्थिर पुतलियाँ लगा डंका पीट-पीद कर न्ह्ता ह- 
यह बच्चा सावारण बच्चा नहीं। फिर उसकी हथेलियाँ और उगलियाँ 
रेखा-जालो से बावृत है बौर पैरो में चक्र के चिह्न हैँ । 
सचिव--मेतें भी इनपर ध्यान दिया है, ऋषिवर ! 
कोौंडिन्य--इन लक्षणों को कुंडठी से मिलाकर देखिये, तो दात्तें 
ओऔर स्पष्ट हो जायें। 
शुद्धोदत--हमें भीत्र बताया जाब महपिं ! 
कौंडिन्य--इस जिश्ु के भाग्य में चक्रवर्ती होदा लिखा है। 


लाश 


कौंडिन्य--उससे से भी बडा! भरत-खड़ बौर जम्बद्दोप पर 
डउनन्‍्य--उसतसक् बड़ा स्ुन-खंड बार जम्वृद् रहा 
लक हि 


शुद्धोघदत---आह, बाज माया न रह 
भविष्यवाणी सुनकर आज उस |क्तना प्रसन्तत्ा हाता 


कोंडिन्च--और भी सुनिये महाराज ! कोई झनत्न इसे सामने 


न 


जो कोई नी इसके सामने आयगा, उसझा सिर 


टिक नहीं सकेगा। ६ 
झककर हेगा। बडेजडे सम्रादों के मकद इसके चरणों की धर 
झककर रहगा। वड़न-्ंड सम्रादा क कद इसके चरणा का धर 
श्2 ] हज द्ः 
७ 
चाटेगे ! 
55 
मं तो पर 


सचिव--चरणों के चूल्ड 
गये है। राजपुत्र के में घृद्द क्यों झाये 


कहिये हय | 


2७ कफन्मनक अ्पिवर जज व्गप 
| बल! ऋषिवर, आप बहन 
ष 7 


गंडिन्च--मे ज्योतिय की गणना की दात वह रहा हें, गाय 
कौडिन्य--म ज्योतिष की गणना की बात वह रहा हैं, राय 
5 व 9३8 न 
के जिस शगंदोदन >>. वर्क ट्रामि जलन पशादादईा मा 
नहा कर रहा, साचववबर ! गद्धादन से) 70) 32256 लव: 
९ ञ कप क्यि 
मुकुट इसके चरया का घूल चार्टग आर एस पान सुर जार 
च् 
लि. ८५ ००७०७ प्ी:+क०>«्कमन्‍्क का ड्त न ज्फ्लः हइटनक 
इनसनी बड़ा सना हागा, जिसे तरह्र का ज्ञारट हद कहा 7 था ता 
20० _ +०् न कक _#95. 4 
मे कमा नहा इखा गए। 
प्‌ 
2 6 अफअ के + नये 
तम्गम हे हज >१ <८+ 


तथागत 


कौंडिन्य--अर्थ लगाना आपका काम है! में लिखनेवाला नही, 
पढनेवाला हूँ। जो लिखा है, में पढ़ रहा हूँ, आप अर्थ लगाते 
जाइये । (शुद्धोद्त से) तो महाराज, इसकी यह अपूर्व सेना जहाँ 
जायगी, विजय-ही-विजय प्राप्त करेगी । दसो दिशाओ में अपनी 
विजय-वैजयन्ती फहरानेवाल्ा आपका यह प्रतापी पुत्र दीर्घायृ प्राप्त 
करेगा और अन्तत जिस परिस्थिति में उत्पन्न हुआ है, उसी परि- 
स्थित्ति में, उसी प्रकार, सुख से स्वर्गारोहण करेगा । 


सचिव---जिस परिस्थिति में उत्पन्न हुआ उसी परिस्थिति मे, 
सुखसे - ? 

फौडिन्य--हाँ-हँ, सचिव ! कुडली मे यही लिखा है। जिस 
परिस्थिति मे, जिस प्रकार सुख से उत्पन्न हुआ, उसी, तरह की 
परिस्थति मे, उसी प्रकार सुख से स्वर्गारोहण करेगा। 

सचिव--आप कुछ अद्भुत भविष्यवाणी कर रहे हे ऋषिवर। 

क्लौंडिन्य--कह दिया, मे भविष्यवाणी नहीं कर रहा, जो 
कुडली कहती है, में दुहरा भर रहा हूँ। 

सचिव--लक्षण विचित्र हें! 

कौंडिन्य--हाँ, लक्षण विचित्र हे। यह चत्रवर्ती सम्राद्‌ पर भी 
लागू है और 

शुद्धोदत--- 

सचिव-- | जी रि 

कौंडिन्य--इत्तना अधीर हो रहे हें आपकोंग ! तो सुनिये-- 
यह वच्चा प्रतापी सम्राट होगा या विदव-विश्वुत घर्म-प्रवर्तक ! 

शुद्धोदन--धर्मे-प्रवत्तेक ? 

सचिव--तपस्वी, भिक्षु 

( प्रजावती का प्रवेश ) 

प्रजावती--भहर्षि, महर्षि ! यह क्या कह रहे है आप ? माया 
का पुत्र और भिक्षु। माया प्रसूतिगृह में हीं चल बसी, क्‍या 
मुझे 

कौंडिन्य--- (हँसते हुए) रानी प्रजावती, मायारानी अकेली गई, 
किन्तु आप अकेली नही जायेगी, एक पूरा महिला-समाज आपका 
अनुसरण करेगा । अच्छा, में चला महाराज ! 

शुद्धोरत--यह आप क्या कहे जा रहे है ! 

फोडिन्य--जो लिखा हुआ है, वही। नमस्कार सचिववर। 


ण्‌ 


बेनीपुरी-प्रंथावली 
रे 


[प्रथम आखेद कपिलवस्तु के निकट की वनस्थली] 


उदय--मारिये तीर कुमार, वह. .... 

सिद्धार्थ--वह ”? किधर उदयी | 

उदय--वह देखिये, वह एक मृग-छौना खडा है । 

सिद्धार्थं--कितनी वडी-वडी उसकी आँखे है उदयी। इतनी 
सुन्दर आँखे आदमी को क्यो नहीं दी गईं ? 

उदय--भाग जायगा कुमार, भाग जल्दी निशाना छीजिये। 


सिद्धार्थ---निशाना ? इसपर तीर ? उदयी, इच्छा होती है, दौडकर 
इसके गले से लिपट जाऊँ और इपकी आँखे चूमूँ---इसकी सुन्दर 
आंखे, मासूम आँखे, डरी हुई आँखे! हाँ-हाँ, इसकी आँखों में कितना 
डर है, उदयी ! आदमी से ये इतना डरते हे क्यो भला? 
उदय--और लीजिये, वह भाग गया। 
सिद्धार्थ--उफ, भाग गया! थोडी देर और क्यों न ठहरा उदयी। 
उदय--गया, किन्तु आपका भाग्य | देखिये-देखिये, एक गया, दूसरा 
आया! वह देखिये 
'सिद्धार्थं--कहाँ, ? वह ? वह कौन-सा जानवर है उदयी 
उदय-- खरहे का बच्चा ! 
सिद्धार्थ--ओहो, कितने सुन्दर कान हैँ इसके! उजले-उजले ये कान 
उस झाडी में भी प्रकाश फैला रहे है मानो ! 
उदय--यह भी भागा, नहीं तो मारिये ' 
सिद्धार्य--थोडा और देख छेने दो भाई! अब में रोज धिहार 
को आऊँगा। कितने सुन्दर जानवर होते है जंगल में ! आदमी उन्हें 
क्यों नहीं पालता ? पाला है उसने घिनौने कुत्ते को, चोरनों विल्तोे 
को ! उदयी, इन्हे पकडकर हम घर ले चले। चल्मे 
( आगे बढते हैं. खटडखडाहट शझक-शाबक भाग जाता टे) 
उदय--वह भी गया आपको महाराज ने किजुल साथ में 
लगाया। आपसे शिकार न होगा। ॥॒ 
सिद्धार्य--नही-नही, में अब प्रतिदिन शिकार में ०ार्सा उदयी 
आऊँगा, इन सूबमूरत जानवरों को देयूँगा । हटिल्ठु, ये शसाईे निरंद 


ट्ट 
ह 


तयागत 


क्यो नहीं आते ? क्यो भाग जाते हे उदयी ? (एक पेड से पडुक 
की आवाज) और यह क्‍या बोल उठा उदयी ? 

उदय--पडुक है। उसपर हाथ आजमाइयेगा ? तो चलिये। 
(कुछ जागे बढ़कर) देखिये उस डाल पर ! 

सिद्धार्थ--ओहो, एक नही, दो-दो ! उदयी खडखड मत करो, 
कही ये भी न उड जाय॑े। 

उदय--उसके पहले ही तीर मारिये कुमार। 

सिद्धार्थ--किस तरह एक दूसरे से सट कर बैठे हे दोनो! एक 
कुछ कहता है, दूसरा जवाब देता है! क्या ये दोनो भी हमारे- 
तुम्हारे ऐसे दोस्त है उदयी । 

उदय--मारिये राजकुमार, जल्द तीर मारिये। 

सिद्धार्थं--मारूे ? उदयी, हम-तुम मे से एक को कोई यो ही 
तीर मारे, तो हमे कंसा लगेगा ? 

उदय--फिर वही वाते। नही-नहीं, आपसे शिकार न होगा 

(पीछे से आवाज पकडो, पकडो' ! ) 

सिद्धा्थं--पकड़ो ! (मुड़कर) यह तो देवदत्त है। कहाँ दौडा आ 
रहा है? क्या वात है ? अरे. . ( एक हस सामने आ गिरता 
है, उसे देखकर) उदयी, उदयी ! अरे-अरे, इसे क्या हुआ है उदयी ! 

(हस के निकट पहुँचकर, झपटकर, उसे उठा लेते हे) 

देवदत्त-- (निकट आकर ) हस मेरा है, इसे मत छूना सिद्धार्थ । 

सिद्धार्थ--तुम्हारा हस है देवदत्त ” ओह, किस दुप्ट ने इसे मार 
दिया ? 

देवदत्त--मेने मारा है, लाओ। 

सिद्धार्थ--तुमने मारा है? अपने हस को ? अपने हस को क्‍या 
इस तरह मारा जाता है? नहीं-नही, तुमन नहीं मारा होगा। उफ, 
वेचारे की ग्देन में आ लगा है, यह तीर! उदयी, थोडा पानी 
लाओ भाई, वेचारा मुंह वा रहा है। 

देवदत्त---अभी मुह वा रहा है, थोडी देर वाद मुह में पडेगा। 

सिद्धार्थं--मुह में पडेगा ? तुमने अपने हस को खुद मारा और 
अव उसे खाने की तैयारी में हो? नही-नहीं, तव यह तुम्हारा 
हस नहीं है। हाय-हाय, कितना रक्त वहा जा रहा है इसकी गर्दन 
से ! उदयी, जल्द पानी लाना भाई! 


| 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 


देवदत्त--ज्यादा ज्ञान भत बघारों, दो भेरा हस | 

सिद्धार्थ--तुम्हारा हस? यह तुम्हारा हंस हो नही सकता देवदत्त ! 
अपने हस को यो नहीं मारत। देखो, कैसी दर्गति कर दी है इसकी 
तुमने | 
देवदत्त--तुम्हारा ही जन्म जाक्यकुल में होता था सिद्धार्थ ! 
खत, उफ, हाय,--मादूम होता है, थोडी देर में तुम रोओगे। 

सिद्धायं--मेरा रोआँ-रोआँ तो रो रहा है देवदत्त | क्‍या इस 
वेचारे की » हालत देखकर तुम्हे दया नही आती ? 

देवदत्त--क्षत्रिय रक्त देखकर हँसते हे, रोना काम तो 

सिद्धार्थ--क्षत्रिय निरीह प्राणी का रक्त वहाकर हंसते हे ? क्षत्रिय 
इतना निर्देय और क्रूर नहीं हो सकते देवदत्त 

देवदत्त--में तुमसे वहस नहीं करना चाहता। निश्चय ही तुम 
शाक्यकुल में कछक लगाकर रहोगे । 

सिद्धार्थ--कलक और मुझ से ? हाँ, निरीह प्राणियों का रक्त वहाकर 
गाक्यवश पर जितना कहूक लगा होगा, में उसे धोने की कोशिण 
अवश्य करूँगा। 

देवदत्त--कह दिया, ज्ञान मत वधारो ! मेरा हस दे दो। 

सिद्धार्थ--में नहीं देता। (उदय पानी लेकर आता है) पानी छे 
आये उदयी | इसकी चोच के सामने रखो। अहा, किस तरह घट-घट 
पी रहा है यह पानी ! किन्तु, यह क्‍या ? सारा पानी तो तीर के 
छेद से निकला जा रहा है। उदयी, उदयी, कोई उपाय करो भाई ' 

देवदत्त--दे दो मेरा हस। 

सिद्धाय---कह दिया, यह तुम्हारा हस नहीं है। में नहीं दता। 
(उदय से) उदयी, जरा इसके पथ भी धो दो भाई! उफ 


बचारा खून-खून हो रहा है। 
उदय--और, यह आपके सारे कपड़े जो सून-खून हो रह हैं 
सिद्धार्य--इन्हे भी धोऊँंगा और द्याकयकुछ के कलछक का भा मुझे 
ही घोना है उदयी ! 
देवदतत--देते हो मेरा हस, या * 
सिद्धार्य--यह हस नम्हारा नहीं है, में नहा दता। 
देवदत्त--नही देता ” यह घौस मात दिरादनों हि तुम यूय 


राज हो ! 


(र 


तथागत 


सिद्धार्थ--जिस कुल में देवदत्त ऐसे वीर-पुगव हो, उस' राजवश 
का युवराज होना कोई गौरव की वात नही है देवदत्त ! 

देवदत्त--बढकर मत बोलो। हमारा हस दे दो। 

सिद्धार्थ--कह दिया, नही दूंगा। 

देवदत्त--देना ही पडेगा, तुम्हे ' 

उदयो--आप लोग यह क्‍या कर रहे हे ” देखिये, वह महाराज 
आ रहे हेँ। (शुद्धोदग आते दिखाई पडते हे ) 

देवदत्त--चाचाजी को आज फंसला करना पडेगा। 

(शुद्धोरत---निकट आकर ) 

शुद्धोदरय--हाँ-हा, फैसला करूँगा बच्चो! लेकिन तुमलोग 
बार-बार यो झगड क्यो पडते हो ? 

देवदत्त--चाचाजी, सिद्धार्थ मेरा हसः नहीं देते। 

शुद्धोतत---तुम तो ऐसे नही थे वेढे ***** 

सिद्धार्थ--यह झूठ वोल रहे हे, पिताजी ! यह इनका हस नही है 
अपने हस को कोई यो मारता है? 

देवदत्त--यह शिकार है, जो मारे उसका शिकार | 

सिद्धार्थ--यह जीव है, जो बचावे उसका जीव ! 

शुद्धोदव--ओहो, मामला तो सगीन मालूम पडता है। और में 
किसके पक्ष में फैसला दूँ, बेटे के या भतीजे के ? 

देवदत्त---आपको राजधर्म निभाना होगा, न्याय करना होगा, 
«» चाचाजी | 

शुद्धोदत--राजधर्म |! न्याय ! तब तो सिद्धार्थ जीतेगा। मारनेवाले 
से बचानेवाले का अधिकार अधिक है! 


४ 


[अन्त.पुर-विहार :: फपिलवस्तु का राजप्रासाद] 
प्रजाववी--कौडिन्य की वात गलूत थी, मेरा सिद्धार्थ तो पूरा 
घरवारी हो रहा है। 


शुद्धोदन--अच्छा, तो घर में पुतोहु का आना सफल हुआ | 


तथागत 


शुद्धोदन---हां, सुन रहा हूँ, तृप्त हो रहा हूँ प्रज ! में तो हमेगा 
कौडिन्य के भविप्यकथन की याद से मरा जा रहा था। अब मालूम 
होता है जैसे डूबता प्राणी थाह मे आ गया। 

(सचिव का प्रवेश) 

सचिव--एक आवश्यक वात आ गई है, महाराज 

शुद्धोरन---आवश्यक वात ? क्या वात है सचिववर | 

सचिव---आप भयभीत न हो महाराज ' यो ही एक छोटी, 
किन्तु आवश्यक वात है । 


शुद्धोदगन--जव से कौडिन्य कह गये, तब से भय ने मेरा पिड कभी 
नही छोडा। 


सचिव--द्वैध भविष्यवाणियो को इतना महत्त्व देने की आव- 
इयकता नहीं महाराज ' 

शुद्धोघरत---आह, ऐसा ही होता! तो बताइये मत्रिवर ! 

सचिव--आज मे प्रात भ्रमण को निकला, तो पाया सिद्धार्थ 
कुमार की चारो ओर निनन्‍दा हो रही है।' 


शुद्धोदरव--सिद्धार्थ ऐसे व्यक्ति की भी निन्दा ! 

सचिव---यो तो कुछ लोगो का स्वभाव ही निन्‍दक का होता 
है, किन्तु जो निन्‍्दा मेने सुनी है, उसमे तथ्य है। 

शुद्धोदन--तथ्य है! 

सचिव--वात यो है, सभी कह रहे हे कि सिद्धार्थ कुमार 
अन्त पुर से निकलते ही नही, वह तो विल्कुल घर-घूसन हो रहे 
है। उन्हो ने युद्ध-विद्या सीखी नहीं। सिवा कला के अन्य ज्ञान पर 
कभी ध्यान नहीं दिया। भला, उनसे शाक्यकुल का राजवर्म कंसे 
निर्भेगा ? 

प्रजावती---सचिववर, ये निन्दक हमारा घर उजाडना चाहते 
है। कितनी चेपष्टा के वाद सिद्धार्थ ने सासारिक सुखो में थोडी आसक्ति 
दिखलाई है, अब वेफिर *: 

शुद्धोघरव--इसमे हमे देवदत्त का हाथ मालूम पडता है प्रजे! 
उसने सिद्धार्थ के विरुद्ध एक अजीव गुट वना रखा है। न जाने 
उसे किस वात के लिए चिढ है। 

प्रजावदी---यदि उसे सिंहासन पर ही वँठने की इच्छा है, तो 
आप उसे यूवराज नियुक्त कर दीजिये महाराज ! किन्तु. हमारे 
वेटे को वह हमसे क्‍यों छोने ? 


+च) 
| 


बेनीपुरी-प्रयावद्ी 


सचिव--शाक्‍्यकुल के सिंहासन देवदत ऐसे व्यक्तियों के लिए 
नही है। किन्तु सिद्धार्थ कुमार को अन्तःपुर से बव वाहर निक- 
लना चाहिये। एक वार जब मन रम गया, तो फिर दूसरी कोई 
आंका व्यर्थ है, महाराज हाथों पर का खाया कबूतर खेतों में 
चारा नहीं चुगता । 

प्रजावती--किन्तु मेरा हृदय काँपता है। मालूम होता है, माया 
का यह धरोहर ज्यों ही आँगन से वाहर गया कि आँखों से हमेथा के 
लिए दूर हुआ ॥ जंगली हाथी फेस गया हैं सचिव, किन्तु अभी वन 
की पुकार नहीं भूला है । 

शुद्धोदत--मे रे हृदय में भी कुछ ऐनी ही आशा हैं। 

सचिव--किन्तु पितु-कत्तंव्य से भी ऊँचा राजवर्म है महाराज: 
सिद्धार्थ कुमार को कल से अन्तःपुर से वाहर जाना ही चाहिए । 


[राग की ओर : कपिलवस्तु के अंचल में] 


सिद्धाथ--रोकों, रथ को तनिक रोको सारबी | 
छंदक--रोक दिया कुमार ! 

हवा | कितनी ठडक, कितनी ताजगी। 
में सत्य से दूर स्वप्न की 
छत्दा ? 


सिद्धायं--त्राहद की यह 
फिर यह दृष्यावली ! मादूम होता हैं, 
दुनिया में जा पडा था ' ओऔर वह--भरे, वह क्या हूँ 

छंदक--वह ' 

सिद्धार्थ--हाँ हाँ, वह वह आदसा 


गरी है या भूत या छाया 
कि उजले >> लकाद पर सिकेडन अँसे 
बाल उजल-उजल, ७८४५८ ॥५ ल् 


कुडन, धेंसी 


रही है। गाल की जगह हड्डियों का उनार, नाक देटी हो गई 
है। मंह में दां & तरह हिल उसनया 
हुं। मुह मं दांत नहा | मिर किस तरह हि गा है उसने ९ 
अस्वि-ककाछ घरीर, झुका हुआ है लाठी पर टए देवार, जैसे 

रऊऋादमी है! वा भूत 


किसीने कमर ही तोड दी हो क्या वेहे 
या छाया ? 
| 


+ ्यर्म ८ $ काममार 
दी ऊजाउमा < ४१४५ 
अं 


| 


छायमा--ाह 


|! 


९ 


हर पे 


“५४ 


छंदक---न वह भूत 
| आदर्म 2५ #...5..... रु 
सिद्धाय--शादमा आहट एसा 


ब्ल्न 


श््ण 
९ 


तथागत 


छंदक--हाँ हाँ, आदमी और ऐसा । बचपन में इसने भी दूध 
पिया, फिर पृथ्वी पर पेट के बल चला, कालक्रम से सुन्दर युवक 
हुआ और उसी क्रम से यह बुढापे को प्राप्त हुआ है। 

सिद्धाथं--बुढापे को ! 

छंदक--हाँ, बुढापे को राजकुमार ! यही बुढाया है, जो रूप 
का हत्यारा है, वल का शत्रु है, शोक का सगा भाई है, आनन्द 
का काल है, जो मेघा को मीज डालता है, इन्द्रियो को कुचल डालता 
है, वही बुढापा कुमार ! 

सिद्धार्थ--क्या सबको वूढा होना पडता है छद॒क ? 

छंदक--हाँ, सबको । यह सबपर आता है और सवके वालो 
से कालापन, ललाट से चमक, आँखों से ज्योति, गालछो से लाली, 
होठो से हँसी, मुंह से दाँत और हृदय से उमग छीनकर, छूटकर 
ले जाता है कुमार | 

सिद्धाथं--मुझे भी बूढा होना पडेगा ? 

छंदक--यह प्रजा का सौभाग्य होगा कुमार । 

सिद्धार्थं--लेकिन मेरा ? नही नही, में बूढ़ा होना नहीं चाहता | 
यह सौभाग्य मे नहीं लेना चाहता ! 

छंदक--जो जवानी लेता है, उसे बुढापा भी लेना ही होता है 
कुमार ! 

सिद्धार्थं---उफ, मेरा चित्त उद्विग्न हो रहा है छदक ! रथ को 
लौटाओ ' लौटाओ 

छंदक---जो आज्ञा, कुमार | 

सिद्धां--बुढापा | वुढाया | बुडापा | >-उफ | 

(पट-परिवतंन ) 

सिद्धा्थं--उस रास्ते से रथ न ले जाना, जहाँ वह बूढा 

छंदक--महाराज की भी यही बाज्ञा है राजकुमार ! किन्तु 
उसे आप भूल जाइये! 

सिद्धार्थं--बुढापा ! बुढापा |! रूप का हत्यारा, बल का अझत्रु 
शोक का भाई, आनन्द का काल और, अरे-अरे, वह क्‍या है, 
सारथी ! 


न 
लत 


बर्फ 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 


छंदक--उधर न देखिये कुमार ! देखिये, इस तरफ | पछियो की 
एक पॉँत आसमान में किस तरह उडी जा रही है! 

सिद्धार्थ--मे बच्चा नहीं रहा छदक, बताओ वह क्‍या है ? 
उफ, इसका पेंट फूछा हुआ है, सास धौकनी-सी चल रही है, 
कधे और वाँहुएँ ढीली हे, शरीर दुबला और पीला है! क्या यह 
भी आदमी है ? या भूत ? या छाया ? 

छंदक--कुमार, इतनी जिज्ञासा ठीक नहीं! 


सिद्धार्थ--तुम्हे बताना ही होगा सारथी, बताओ ! 

छंदक--उफ, न जाने क्‍या होना वदा है ! कुमार, यह भी 
आदमी है, यह वीमारी का शिकार * 

सिद्धाथं--वीमारी ! वीमारी का शिकार ! क्‍या वह कोई 
हिंसक जानवर है, जो आदमी का शिकार किये फिरता है! 

छंदक---कुमार, महाराज ने हमे भना कर दिया है। 
उलझन में मत डालिये; कहिये, रथ आगे बढाऊं। 

सिद्धार्थ--कहने से भना कर दिया गया है तो उसकी आवश्यकता 
भी नहीं रह गई छदक ! में सव समझ गया। आदमी, आदमी | तू 
बुढापे का जिकार है, तू रोग का भिकार है, तो भी तू हर्ष मनाता 
है, सैर किया करता है ? उफ, आदमी ! 

(पट-परिवतंन ) 

सिद्धार्य--क्या कहा, यह मर्दा है? सब आदमी मरतें हैँ, यह 
भी मर गया है! तो मुझे भी मरना होगा, तुम्हे भी मरना 
पडेगा ? और, मरना पडेगा उन सुन्दरियों को भी जो मुझे दिन-रात 
घेरे रहती है ? मृत्यु ! मृत्यु ! बुटापा, बीमारी, मृत्यु माववता के 
ये ही तीन वरदान हे! इन्हीं वरदानों को लेकर वह हेंस रहा हु 
खेल रहा है, मौज कर रहा है। और, मजा यह कि वह अपने को 
। मानव, मानव ! तुम्हारे यही वरदान हं-- 


की भदठी में जला 


मुझे 


बुद्धिमान समझता है 
बढापा, बोमारी, मत्य ! वरदान इसी वरदान 
करो, मानव | अन्त में तुम जलोगे, अब भी जला परो । * छदेका; 
रव वापस ले चलो ! 
(पट-परिवितन ) 
सिद्धार्य--बूटापे, बीमारी और मृत्यु के बीच गरट शादी इतना 
है, सादयीं ! 


आनन्द से फंसे विचर रहा 


श्ड 
4 


तथागत 


छदक--क्योकि इसने ज्ञान प्राप्त कर लिया है! इसने समझ 
लिया है कि यह ससार क्‍या है, इसका सार क्या है? बडी तपस्या 
से यह ज्ञान प्राप्त होता है कुमार 

सिद्धार्थें--तपस्या से ज्ञान प्राप्त होता है और ज्ञान प्राप्त होने 
पर आदमी सदा आनन्द से रहता है! बुढापे, वीमारी और 
मृत्यु के बीच भी आनन्द से रहता हे? 

छंदक--हाँ कुमार ! ऐसा ही हम देखते-सुनते आये है। 

सिद्धा्थं--तो आदमी ज्ञान क्यो नहीं प्राप्त करता ? ज्ञान के 
लिए तपस्या क्यो नहीं करता ? क्यो तुच्छ भोग में भूला रहता 
है, ” छदक ! उफ, लौटाओ रथ 


हर 


[अंतिम शृगार . कपिलवस्तु के राजप्रासाद का शुगार-कक्ष] 
यशोधरा---इधर आप अजीव उदासीन रहने हछगे हे, आर्यपुत्र 
बात क्‍या है? 
सिद्धार्थ--उदासीन ? तुमसे मे कभी उदासीन नहीं हो सकता, यशे | 
यशोधरा--मूझसे नव सही, अपने से उदासोन तो आप दीखते 
ही हे। इधर आपने स्वणं-दर्पण भी नहीं देखा, नहीं तो पाते 
सिद्धाथं--एक क्यो गई ? क्‍या पाता में ? 
यशोधरा--ये रुक्ष बाल, जहाँ काले-घुँघराले भौरों-्से लूट 
लटकते होते थे, वहाँ ये बिखरे, उखडे जटा-ऐसे. . . 
सिद्धार्थ--जटा-ऐसे ? क्‍या मेरे ये वाल अब तपस्वियो की जटा- 
ऐसे लगते हे यशे ! 
यहयोधरा--हाँ, आयंपुत्र ! राजकुमार के वाल और ऐसे ? 
सिद्धार्थ---तपस्वियों की जदा-ऐसे ? यशे, एक वार जगल की 
भोर चलो न | 
परिचारिका--क््या कुमार अपने जन्म की तरह ही अपने पुत्र के 
जन्म की भी कामना करते है ? 
सिद्धार्थ---परिचारिके, हाँ, में भूल गया था, ओहो 
परिचारिका--अब जिस किसी दिन भी जाक़्यकुल का नया सर्य 
उदय हो सकता है, राजकुमार ! 


4 कट 
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यशोधरा--वाचाल मत बन परिचारिके ! जा, आरय॑पत्र के लिए 
शृ गारअसावन का आयोजन कर। मुझसे चला-फिरा नहीं जाता, 
त्तो तुमलोगो ने भी आयुपृत्र का शू गारअसावन छोड दिया | ये बाल | 
क्या देवताओ को भी ऐसे वाल मिले हे ? और, ये जटा-ऐसे हो रहे हे ! 
(परिचारिका जाती है) 
सिद्धां--जटा-ऐसे ! हाँ यशोधरे, क्या जटा-ऐसे ? 
यशोधरा--में इन्हें इस तरह नहीं रहने दे सकती आय॑पृत्र | 
सिद्धार्थ--कव तक ? 
यशोधरा--क्या मुझसे इतनी वडी अवजा हो गई है, जो आप 
यो कह रहे हे ? 
सिद्धार्थ--अवजा और तुमसे ? सिद्धार्थ ने यशोधरा को पाकर अपने 
को सदा धन्य समझा है, मेरी रानी! 
( परिचारिका का प्रवेश) 
परिचारिका--शृ गार-प्रसावन के सारे सामान तैयार हे, देव! 
यशोधरा---तो लाती क्‍यों नहीं ? 
सिद्धार्थ--हाँ-हाँ, छा | (हक कर ) बहुत दिनो पर यह थृ गार हो रहा 
है और कौन जाने, यह कही अन्तिम शृगार 
यशोघरा--अतिम शृगार ? फिर यह क्या वोल गये जार्यपत्र ? 
शुगार करा रहीं हो, कौन याने 


सिद्धार्थ--कुछ नही ! आज मेरा 
अवकाश न मिले ! 


कल से फिर तुन्हें अपने भिद्वु से ही 
यशोघरा--आपका वच्चा पितृद्रोही हो सफता है और शायरी 
पत्नी आपके चरणों से दूर रह सकती है--यबह आय य्या सोचा करते 
हैं आयंपुत्र ? 
सिद्धार्य--मेरे कथन का यह तात्पर्य था ? तो गणती हुए मेंस 
थ गार-प्रसाधन कराओ यशे! 
(गुनगुनाती हुई परिचारिकार्ये भृगरार-प्रमापव हर रहा प्रणायती 
का प्रवेश) | 
मालूस हो रटा है। 


प्रजावती---ओहो, मेरा बेटा आज साक्षात्‌ इस मालूम 
बेटे को देखार एखे सो सिटासनस लिए 


घज्ञोधरा--साय आपके ये 


जगा होगा अस्मा 
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सिद्धार्थं--मे तो उसे हिलता देख रहा हूँ यशे ! देखो, वह सिहासन 
हिला, वह अपनी जगह से हटा, वह उडा आ रहा है! 

यशोधरा--अब कवि होने मे थोडी ही कसर रह गई है 
आर्यपृत्र को | 

प्रजावती--कविमंनीपी परिभू: स्वयम्भू | कवि और भगवान एक 
होते है बेटी ' 

यशोधरा---तो में अपने भगवान को प्रणाम करती हूँ ! (झुकती है) 

सिद्धार्थ-- (इससे उदासीन) कविमेतीषी ! कवि और ऋषि 

(उदय का प्रवेश, यशोधरा चली जाती' है) 


उदय---ओहो, आज तो आप सचमृच कवि, ऋषि और भगवान 
तीनो मालूम होते हँ। यह सुन्दर रूप, यह अपूर्व श्रुगार ! यह 
दा्शनिको का रूलाद और रह-रहकर उसपर खिंच जानेवाली ये 
चिन्ता-रखाये ! फिर चेहरे से जो अपूर्वे ज्योतिगमडल फूट रहा है-- 
सचम्‌च, फूट रहा है--स्चमुच, कविमनीषी परिभू स्वयभू:। 

सिद्धार्थ--अरे, बताओ यह श्र गार मेरा कैसा हो पाया है, उदयी ! 
यशोघरा कहती थी, मेरे वाल जटा-ऐसे लगते थे ! अरे, यशोघरा ? चली 
गई क्‍या? 

प्रजावती---वह अधिक देर खडी नहीं रह सकती बेटा ! 

सिद्धार्थ---और, में अविक देर बैठा नहीं रह सकता माँ! क्‍या 
श्रुगार पूरा हुआ है? 

परिचारिका--क्धे पर यह चादर डाल लेना रह गया है कुमार । 

सिद्धायें--यहूं चादर ! ऐसी चादर तो अपने जनपद में नहीं 
वनती ! परिचारिके, तुमने इसे कहाँ पाया है? 

परिचारिका--अभी-अभी एक व्यक्ति कुमार के लिए उपहार 
दे गया है, जिसे महाराज ने भेजवाया है। 

सिद्धार्थ--यह कहाँ की चादर हो सकती है उदयी ? 

उदय--मे नहीं जानता कुमार !' शायद अम्मा जाने | 

प्रजावती--अपूर्व चादर है उदयी ! 

सिद्धार्थ--हाँ, अयूवें चादर ! मेरा कवि कहता है, यह चादर 
इन्द्र ने भेजी है। 

उदय--हाँ, यह इस लोक की तो नहीं ही हो सकती ! 

( दूसरी परिचारिका का प्रवेश ) 
परिचारिका--(प्रजावती से) अम्मा, आपको पात्र हुआ है! 
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प्रजावती---अहा | क्‍या कहा ? 

परिचारिका--शाक्यकुल का नया सूर्य उदय हो गया । देवी 
यज्योधरा ने पुत्र-रत्न प्राप्त किया है। 

प्रजावती--में चली बेटा, परिचारिकाओ, उत्सव मनाओ। 

(प्रजावती और परिचारिकाओ का प्रस्थान) 

सिद्धार्थ---उदयोी ! 

उदय--कुमार ' 

सिद्धार्थ--एक नया वधन तैयार हुआ, उदयी ! 

उदय--यह क्‍या कह रहे है, कुमार ! 

सिद्धार्थ--हाँ, में क्‍या कह गया ? नही-नहीं, चलो, हमलोग भी 
उत्सव मनावे | राग-रग, घूम-धाम (भीतर से बच्चे के रोने की आवाज) 

सिद्धार्थ--(धीमें से) ऋ्दन, वन्चन | वन्धन, ऋन्‍दन ' 


| 


[महानिष्क्मण : : अनोमा नदी के तट पर] 


सिद्धार्थ--राजधानी से हम कितनी दूर है, छदक ! 
छंदक--कुमार, हमलोग कहाँ जा रहे हैं ? 
सिद्धार्य--कहाँ जा रहे है ? यह में भी नहीं जानता छः | पितु 
कही जा रहे है, कही जा रहे हैं। और जिसीको - फिसीफो 
छोडे आ रहे है ! किसको ? उफ, सव कुछ भिध्या ह्रै--मिथ्या 
है छदक ! रुत्य है मिर्फ बुढपा, बीमारी, मृत्यु 
छदक--आह, उन्हे भूल जाइये, कुमार | ;ल्‍ 
सिद्धायं--भूल जाऊँ ” क्या यह भूलने की बात हैं छद ; 
किस तरह लार वह रही थी, किस तरह प्ाग गिर नहें हे | यहाँ 
सौन्दर्य है ? उनकी नाक से सांस निकल रही थी या नामिनी छुकः 
कार मार रही थी। कपडे हट गये थे--पर्दे ने जिन्हे सुन्दरता के 5 080 
वे ही अग किस तरह वीभत्स लगने थे ! सब मिव्या ४ रीभस 
है, असुन्दर है, अय्योभन हैं? * अप - हम सा आज में शियी 
दूर पर है छद॒क 


को अं रि' #। 


सच टाल प््या ल्शाा १5० 
छंदक--ऊुमार यह सब वया बहे रह £ 


न्‍् 


ह्रा उफ, 


# 


सिद्धार्य--तमने देखा नहीं छटक, देखा नी शिसे तुम सार 
द्वाव--त मन दा इटरव, 55 ५१ 3 हु 
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थी, मृदग लढके हुए थे, सब साज विखरे थे। स्वर नही, 
झकार नहीं, एक शून्य, एक हाहाकार। हाँ, मौन जैसे चीख रहा 
हो ! वहाँ में टिक नही सकता था छद॒क। में भागा--भागा -. 
छद॒क--ओह, कुमार ! 
सिद्धार्थ--छदक, घबराओ मत, सब मिथ्या है। राज्य मिथ्या 
है, राजसिहासन मिथ्या है, राजा भिथ्या है, प्रजा मिथ्या है। 
सत्य है सिर्फ--बुढापा, बीमारी, मृत्यु और परम सत्य है ज्ञान--- 
समझे ? 
छंदक---उफ ! उफ 
सिद्धार्थ--हाँ, अफसोस की बात है। यह दुनिया ऐसी है, जिसपर 
आदमी सिर्फ उफ या आह कर सकता है। इसमे ऋन्‍्दन-कन्दन है, 
बन्धन-वन्धन है! वन्धन--माँ बन्धन, वाप बन्धन, स्त्री बन्धन, पुत्र 
वन्धन ! पुत्र! छदक, मेने उस नवजात शिशु को देखा है छदक। 
किस तरह अपनी माँ की गोद में चिपका पडा था। माँ, यशोधरा, 
अपने बच्चे के सिर से होठ सठाये, एक हाथ उसपर होले रखे, 
वह किस तरह सोई थी ? किस तरह सोई थी, कैसी सुन्दर लग 
रही थी ?--उफ बन्धन, बन्धन ” छद॒क, तुम बोलते क्यो नही? 
छंदक--कुछ नही समझ रहा कुमार ? आप मुझे कहाँ लिये 
जा रहे है ? + 
सिद्धार्थं--कहाँ लिये जा रहा हूँ ? कहाँ से आ रहा हूँ ? सव कुछ 
मिथ्या है, सब कुछ बन्धन है, सत्य है सिर्फ ज्ञान। ज्ञान में ही 
आनन्द है। आनन्द की ओर जा रहा हूँ, छदक। वन्धन तोडकर, 
मिथ्या छोडकर, ज्ञान की ओर, आनन्द की ओर जा रहा हूँ ! 
राजधानी से हम कितनी दूर पर हूँ ? रात कितनी वाकी है?” 
छंदक--कुमार, कुमार ! बहुत दूर हम आ गये, अब लोटिये। 
सिद्धार्थं--ज्ञान का पथिक चले हुए रास्ते से फिर नही लौटता, 
छद॒क। में लौटूँगा, पिताजी को कह देना, में लौदूँगा। मौसी को 
कह देना, में छौटूंगा। यशोधरा को कह देना, में लोटूगा और छंदक, 
जब वह शिशु बडा हो, उसे भी कह देना--में लौदूँगा । छौटूँगा, 
लेकिन इस रास्ते से नहीं, इस भेष में नहीं। लौटगा, मिथ्या को 
दूर कर, वन्धनों को जलाकर, ज्ञान की उपब्चि कर, आनन्द कौ 
प्राप्त कर, लौटगा । हाँ-हाँ, लछोटंगा, छदक ! अरे, वह क्लकल 
क्या सुन रहा हूँ? 
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छंदक--विकट ही अनोमा नदी है कुमार ! 

सिद्धार्यं--नदी है! राम गगा-तट तक रथ पर चंढकर आये थे, 
सिद्धार्थ जनोमा-तट तक घोड़े पर आया। राम छोटे, में भी छौदगा। 
राम लौट सीता लेकर; म॑ लौटगा--जान लेकर ! राम को 
बाप ने भेजा, में वाप से भाग आया । भेद है--कोई बात पूरी 
तरह दुहरती नहीं है। ओहो, छंदक, वह देखो, पूरव के क्षितिज पर 
लालिमा छिटक रही है--ज्ञान की किरणे फूटकर रहेंगी छदक । 

छंदक, ज्ञान की किरणें फूटकर रहेगी ।। 

[ पदाक्षेप ] 





सुजाता की खीर 
१ 


[ शोकाकुल फपिलवस्तु :: शुद्धोदन का राजप्रासाद ] 


'शुद्धोदत---छदक, छदक ! मेरे बेटे को कहाँ छोडकर आये 
छद॒क ? जोह . 

छंदक--महाराज, महाराज, मुझपर कलूक भत लगाइये महाराज | 
में कुमार को छोडकर नहीं आया, कुमार मुझे छोडकर चल दिये। 
मेने विनती की, प्रार्थना की, हाथ जोडें, पैर पकडे, हाँ, पैर पकडे, 
किन्तु 

शुद्धोदन--किन्तु वह नहीं रुका, नही रुका! आह, कौडिन्य की 
वात पूरी होकर रही! 

प्रजावती---हाय, मेरा वेठा' उफ, भाया की आत्मा स्व में 
आठ-आठ आंसू रो रही होगी! माया-पुत्र सिद्धार्थ और वह जगरू- 
जगल ओह, छद॒क, तुमसे धोखा हुआ हमें! तुम कहाँ ले 
गये कुमार को ? कहाँ छोड आये मेरे बेटे को ? 

छदक--में ले गया महारानी ? में छोड आया महारानी ? जो 
करूक वदा था, लगा, किन्तु वात कुछ दूसरी ही है, भहारानी ! 

प्रजावती--दूसरी बात ? क्‍या वात है? तो बताते क्‍यों नहीं 
हो छद॒क ! 
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सधान में जा रहा हे और उसे पाकर लोौटूंगा ' इसी त्तरह उन्होने 
(गला रुँध जाता है, आँसू आने लगते हे) 

शुद्धोदत--हक क्यो गये छद॒क ? 

प्रजावती--रो क्यो पडे छद॒क ? 

यशोधरा--मेरे लिए भी कोई सन्देश कहा, क्यो, यही वात है 
न छद॒क ? 

छंदक--हाँ देवि! उन्होने कहा, यशोधरा से भी कह देना--- 
वह घवबराये नही, में जरूर लौटंगा और बडा होने पर उस नवजात 
शिशु से 

यशोधरा--नवजात शिशु! आह !' एक वार उसे देख भी लिये 
होते । 

छंदक--उन्होने जाने के पहले उसे देखा था, आयें ! 

धशोधरा--- (आइचर्य मे) क्‍या ? देखा था ? 

छदक--हाँ, देखा था, आप दोनो सोये थे * वह प्रसूतियृह के 
द्वार तक॑ गये। आप बच्चे को लिपटाए हुई सोई थी। उन्होने बच्चे 
को चूमना चाहा * 

यशोधरा--हाय, हाय ! 

छंदक---वह आगे बढे, झुके। फिर कुछ सोचकर लौट पडे--चल 
पडें। उन्होने राहुल को देखा था छोटी रानी 

शुद्धोदन--सिद्धार्थ ने राहुल को देखा है, कितु राहुल बेचारा | 
आह, माया पुत्र को नही देख सकी, राहुल पिता को नहीं देख 
पाया ! 

पशोधरा--पिताजी, व्याकुल मत होइये ! राहुल एक दिन खीच- 
कर फिर उन्हे कपिलवस्तु लछावेगा, पिताजी ! में उन्हे अच्छी तरह 
पहचानती हूँ 

छंदक---और इन सदेशों के साथ ये धरोहर 

(गठरी खोलता है) 

शुद्धोरव--यह मुकुट ' 

प्रजावती--ये वस्त्राभूषण ! 

यशोधरा--और ये वाल? आयंपुत्र के ही है ये वारू | (उठा 
लेती है, चूमती है) 
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प्रजावती--ये वाल ? छदक | 

छंदक--मुकुट और वस्त्राभूषण उतारकर मुझे देने के बाद, अपने 
ही हाथो, अपनी तलवार से उन्होने बालो के ये छट काटे और कहा--- 
इन्हे भी लेते जाओ छदक, ये बाल यश्ोवरा के बहुत प्रिय थे. . .. 

यशोधरा--आह ! आयं॑पुत्र इस दासी पर कितने दयालु रहे ! 
आर्यपुत्र, आर्यपुत्र | इस धरोहर को लेकर यह दासी तुम्हारे वियोग 
के दिन काट लेगी, आयय॑पुत्र 


प्रजावती--हाय 

यशोधरा--माँ, पिताजी ! अधीर मत होइये पिताजी | 

छंदक--जिसके वियोग में पश्चु तक प्राणार्पणप कर सकता है, 
उसके वियोग में मॉ-बाप . . 

शुद्धोदत--पशु ”? कथक ! कथक कहाँ हैं छदक 

छंदक--कथक ' उस पशु ने वह किया, जो किसी भी मानव 
के लिए स्पुहणीय है महाराज ! 


शुद्धोदव---क्या किया, क्या हुआ ” 
छंदक--जव कुमार चलने छगे, कथक की आँखों से अविरल 


अश्रुत्रवाह जारी हुआ। कुमार ने उसे दुलराया, चुमकारा, उसकी 
देह पर, पीठ पर हाथ फेरे। इसके वाद जब कुमार आगे बढे, वह 
जोर से हिंनहिनाने लगा--जैसे पुकार रहा हो, तुम मुझे छोडकर 
कहाँ जा रहे हो? कुमार ने एक-दो वार घूम-कर देखा, फिर चल 
व्यि। किन्तु यह क्‍या ! ज्यों ही कुमार आँखों से ओझल हुए, वह 
जोरो से कॉपने लगा, कॉपने छगा, फिर थरथरा कर जो गिरा, सो 


उठा नहीं | हे 
बद्घोदन--कथक, कथक ! सच्चे प्रेम का आदर्श तुम्हीने दिखाया 


कथक, आह 

छंदक--वह हृदय-विंदारक दृश्य था महाराज | इधर कथक तडफड़ा 
रहा था, अन्तिम दम तोड रहा था, उधर भिक्षुओ-सा दे बनाये, 
नगे पैर, फटे कपडे, मुडित मस्तक, हाथ में भिक्षा पात्र लिये, राजकुम्तार 


आगे बढें जा रहे थे 


रे 
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र्‌ 
[ प्रथम भिक्षा :: राजगृह में एकघर के सामने | 
सिद्धार्थ--माँ, भिक्षा ! 


तागरिका--अहा, तुम। (चेहरे को घूरती हुई) तुम्हारे योग्य 
भिक्षा की कोई सामग्री मेरे पास नहीं हे, भिक्षु ! 


सिद्धायं--और कुछ नही माँ, सिर्फ एक निवाला भोजन! 


तागरिका--अभी हमारे घर में भोजन नहीं बना है भिक्षु! 
घर मे बेटा वीमार है 


सिद्धायं--बीमार  उफ, बीमारी, वुढापा .. 


( लौटने का उपक्रम ) 


नागरिका---तो, लौटे जा रहे हो भिक्षु। थोडी वासी खिचडी 
होगी, किन्तु कैसे खा सकोगे उसे? तुम्हारा यह चाँद-सा चेहरा, 
कमल-सी आँखे--- रूम्बी पपनियाँ, सघन भवे--उनन्‍्नत ललाट ! वह 
कौन-सा घर है, जिसे सूना करके आये हो युवक ? 


सिद्धार्थ--किसी भरे घर को ही छोडकर बजाया हूँ माँ! और, जा 
रहा हूँ ससारे से वुढापा, वीमारी और मृत्यु की विभीषिका को दूर 
भगाने का उपचार खोजने । 


नागरिका---बुढ़ापा, वीमारी, मृत्यु! हाय, मेरे पतिदेव चल 
बसे, प्यारा वेटा बीमार है और यह वुढापा मेरी कमर तोड़ने को 
खडा है। इन तोनो से ससार को जो त्राण दिला सकेगा, वही 
समानववश का सबसे वडा त्राता समझा जायगा भिक्षु! इस महान 
अभियान में ईश्वर तुम्हें सफलता दें! ठहरो, जाई! (घर से खिचडी 
लाती है) लो, यह खिचडी  उफ, यह वासी खिचडी कंसे खा 
सकोगे ? 

सिद्धायं--वस रहने दो; एक कलछी काफी हे माँ! 

(थोडी दूर हटकर वाती खिचड़ी खा रहे हें--लाई नहीं जाती-- 
रह-रहकर उकवाई जाती है---एक नागरिक का प्रवेश) 

नागरिक--ओहो, जच्छे तपसवी हे जाप! खिचडी खाई 


नहीं 
2 4 
जा रहो ... 
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सिद्धार्थ--हाँ नागरिक, खाई नहीं जा रही। जब साथना के पव 
पर पर रखो, सारी 5 न्द्रियां विद्रोह करन लगता हे | बाद, काच 
जिह्वा-नतभा हर्म नीचे ढकेलने को तेयार हरे जाते ह्‌ ! किन्तु यदि 
लूष्य तक पहुँचना है तो इनपर विजय प्राप्त करना होया, वागरिकि ! 
(छुछ और नागरिक एकत्र हो जाते हें) 
तागरिक--भालूम होता हैँ आपकी जिह॒वा ने तरह-तरह के नुस्वादु 
भोजन चखे है, जिनकी याद इस वासी खिचड़ी को आपके मुंह से 
बाहर फेक देना चाहती है। 
सिद्धार्यं--जिह्वा हमेशा युस्वादु भोजन खोजती है, कान हमेना 
मधर स्वर खोजते हैं और आँखें सौन्दर्य के लिए णयरू वनी रहती 
हं। क्या राजा, क्या रुक सभी इन्द्रियों के दास हूँ। मे इंच इ्न्द्रियो 
का स्वामी बनूँगा। 


(अचानक राजा विम्बसार आ जाते है---उन्हे देखते ही नाब- 


रिक सिट्पिटा जाते हैं) 
बिम्दसार--इन्द्रियों का स्वामी वनंगा ! युवक 
तुम्हारा सारा पूर्दाफाग कर देता है! निस्सन्देह तुम किसी कुलीन .. - 


सिद्धार्थ--भिक्षु स् कुलाच बकुलान का कोई 
आयें! अलूग-अलग पेड़---आम, जामुत्र, कट्ह: : 


यह दम्भ 


भंद नहीं ह॒ता 
किन्‍्त, ज्याहीं कट 


गये, सब एक--ईवन * 
विमस्व॒सार इंधन में भी एक वर्ड और एक चंदन हूं, यु 
इस राजगृह में भिन्लुओ को कर्मी नहां किन्त थोड़ी ही देर में तुमने 
राजधानी भरुम ह#वत४ मचा दी है--त्व दुम्हार हारा कर 

है, मगध-सम्ब्राट को भी तमने पाँव-पयादे यहाँ घाटा है 
सिद्धार्थं---तो, आप मगव-सम्राट विम्बसार है ! सम्राट को जय हा । 
जय प्राप्त हो, युवक * 


वर्नंगा--यही सिद्ध करता हैं, तुम क्षत्रिय-कुमार हो * 

>> अं करती 8 
जय की आकांक्षा ही क्षत्रिव का दत्त | पृथक्त॒ करती हूं। 
किनत, युवक क्षत्रिय-कुमार दसो इन्द्रियों पर विजय प्राप्त करन 


करना चाहता हैं 
पहले दसो दिद्लाओं पर विजय प्राप्त करना चाहता हू [ 


इन्द्रियों का स्वामी 


विम्वसार--त॒म्हें भी म 
स्वामित्व की, 


स्त 


२5 


तथागत 


सिद्धार्थ--जिसने अपने पर विजय नही प्राप्त की, वह दिशाओं पर 
क्या खाकर विजय प्राप्त करेगा सम्राट ? 


बिस्वसार---युवक, हर काम के लिए अवस्थाये निश्चित कर दी 
गई है । जवानी है दिशाओ पर विजय प्राप्त करने के लिए, वुढापा 


है 


सिद्धार्थ--बुढापा ! बुढापा, बीमारी, मृत्यु (--यही तीन तो मान- 
वता के अभिजश्ञाप है, सम्राट !” और बुढ़ापे के अभिशाप से मुक्ति 
पाने के लिए जवानी से ही तो प्रयत्न करना पडेगा मगधपति ! 


बिस्वबसार--तुम्हे शिक्षा-दीक्षा भी अच्छी मिली है भिक्षु! 
तुम्हारी बातचीत, रूप-रग, चालढाल सभी बताते है, तुम किसी 
राजकुछ से आये हो। और, वह राजकुल धन्य है, जिसमे तुम्हारे 
ऐसे कुमार उत्पन्न होते हे ! क्‍या वहाँ कोई विप्लव हुआ या कोई 
खटपट 


सिद्धार्थ--विप्लव | हाँ, किन्‍तू बाहर नहीं, भीतर! और, 
जव अपने से खटठपट हो चुकती है, तव घर या बाहर से खटपट 
होती है सम्राट ! 


बिस्वसार--शाक्यकुल का कोई राजकुमार गृहत्यागी हुए है, 
आप वहीं तो नही हूँ। 


सिद्धार्थ--भिक्षु का कोई कुल नहीं होता, जिस तरह गछहंड का 
कोई घोसला नहीं होता! 


विम्बसार---छोडिये इन झमेलो को। में बहस करना नहीं 
चाहता। लेकिन मेरी एक बात--बात नहीं, एक याचना, प्रार्थना ! 
मगध-साम्राज्य को में जिस रूप में विस्तृत और समृद्ध देखना चाहता 
हैँ, उसमे आपके ऐसे धुनी युवक की सहायता बडे काम की होगी। 
मगव का यह राज्य आपको अपित है, यौवन राज्य-गासन में विताइये-- 
फिर तपोवन ! तपोवन यहाँ से निकट ही है, श्ाक्यकुमार ! 

सिद्धा्थें--राज्य-नशासन ! तपोवव ! दोनो में से म॑ने 
पहले हो चुनाव कर लिया है, सम्राट! वह तपोवन मुझें पुकार रहा 
है, विदा दीजिये | 


विम्बतार--एक वार फिर सोचो युवक! 


ढ़ 


| 


रछ 


बेनीपुरी-प्रंथावली 


है सिद्धा्--सोच चुका हूँ, कितनी वार सोच चुका हे ! नाव धारा 
में डाल चुका, अब उसकी लहरियों पर खेलंगा या सदा के लिए 
अतल में विलीन . . में चला सम्राट [ 

बिम्बसार--न रुके, तो जाइये ! किन्त साधना की प्राप्ति के वाद 
इधर ही से लौटने का बचन देते जाइये। 


सिद्धार्थ--तथास्तृ ! 


३ 


[सश्क्षिम निकाय :: तपोवन सें अस्थिकंकाल बने सिद्धार्थ भावावेद्य में] 


सिद्धार्थ---तपीवन, तपोवन ! तपस्या, तपस्या !” कसी तपस्या--- 
कितनी तपस्या ! . . . .भद्रजित, उफ. .. 

कोई पंछियो की तरह गिरे अन्न चुनकर खा रहा, कोई भूगों 
की तरह धघास-पात पर जी रहा; कोई वाँबियो में घुसा साँप की 
तरह हवा ही पी रहा ! 

कोई दिनरात पानी में घसा मछलियो और कछओ से अपनी 
चमडी नुचवा रहा; कोई आग के घेरे मे अपने को रखे सारे 
शरीर को झूलसाये जा रहा! 

कोई वारह वर्षों से खडा-ही-खडा; कोई एक जगह इस तरह बैठ 
गया कि उसके चारो ओर चीटियो ने मिट्टी के अम्वार छगा दिये. . . 

उफ, तपस्या, तपस्या ! तपोवन, तपोवल 

अराड-मनि का उपदेश ! तप करो, तय करो! मेने क्या नहीं 
किया ? छ: वर्षों से तो इस आसन पर बैठा रहा हूँ। अन्न छोडा 
फल छोडे, जल तक छोडा ! शरीर से बल जाता रहा, आँख से 
ज्योति जाती रही और मंघा. . . 

हाँ, हाँ, मेघा भी जाती रही मेरी | 

कल में किस तरह मृच्छित होकर ग्रिर गया था, भद्गजित ' 
नही, नही ज्ञान की प्राप्ति का यह मार्ग नहीं हो सकता । भद्रजित, 
तुम बोछते क्यो नहीं ! 

भ्रद्रजित----जी, आजा ? 


र्८ 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 


(भद्गजित जाता है, सिद्धार्थ का ध्यान सगीत की ओर है) 

गायक, ठहरी, ठहरो।! में आया गायक, आया ! निरजने 
निरजने ! धन्य तुम्हारा तट, धन्य यह गाना | मस्िम निकाय 
मध्यम मार्ग, बीच की राह (मुडकर) भद्गजित ह 

(उसे नहीं पाकर) 

ओहो, अच्छा हुआ कि तुम चले गये, भद्रजित ! सिद्धार्थ अकेले 
ज्ञान की खोज में निकला था, वह अकेले ही ज्ञान प्राप्त करेगा- 
राह मिल गई, फिर मजिल कितनी दूर । वह -: वह मजिल, 


वह ० ] वह # + 


० 
[दिव्य खीर : : बोधिवृक्ष के नीचे] 
सुजाता--आजे थह शुभ दिन भी आया पूर्णे। 
पूर्णा--जिसका सौभाग्य चमकता है, उसका हर तरह से चम- 
कता है, आयें? कितना सुन्दर पति मिले आपको, अब बरस 
लगते-न-लगते यह सुन्दर पुत्र । हे 
सुजाता--किन्तु इन वरदानों के लिए कितनी' तपस्या की है 
आखिर इस एक थार खीर की ही तो वात सोच । 
पूर्गा--इसमें तो आपने हद कर दी! एक हजार गायो को 
जेठीमध के जगल मे चराकर उसके दूध से पाच सी गायो को 
पालना, फिर उन पाँच सौ गायो के दूध से ढाई सौ गायो को-- 
यो ही दूध से पालते-पालते अन्तत पाँच गायो के दूध से यह खीर वनाई 
है आपने । वह देवता भी धन्य होगे जो इसे ग्रहण करेगे । 
सुजाता--जो मेरा प्रेम सत्य होगा, तो देवता को आज प्रत्यक्ष 
भोजन ग्रहण करना पडेगा, सखि 


पूर्णा--ऐसा तो कभी नही हुआ है, आयें | 

सुजाता--जों कभी नहीं हुआ, वह कभी हो भी नहीं सकेगा, ऐसा 
सोचना क्या सही है ? दुनिया में नित्य नई चीजे होती रहती है, पूर्ण | 

पूर्णा--देखिये तो आयें, उस तरफ वह क्या श्रकाश हो रहा है? 

सुजाता--हाँ, सध्या की इस धूमिल वल्य में मालूम होता है, 
जैसे कोई प्रकाग-पुज वहाँ उद्दीष्त हो रहा है 

पूर्णा--प्रकाश-पुज ! हाँ, हाँ, प्रकाञ-पुज ही तो | देवि, देवि, 
आपके देवता, देखिये, वह प्रत्यक्ष आपकी प्रतीक्षा में है । आपने 
जो अभी कहा, वह होकर रहा ! 


मेने 


३० 


तथामत 


सुजाता--कोई तपस्वी होगे जञायद। किन्तु शरीर से कंसी 
ज्योति फूट रही हे! अग्नि में तपाये जाकर सोना जैसे कुदन बन 
गया हो ! अभी शायद तिरजना से सतान कर लौटे हे। सारे जरीर 
पर पानी की बूँदे चमचम कर रही हूं | 

पूर्णा--नही, आयें ! यह तपस्वी नही, यह देवता है, आपके आराध्य 
देवता ! मेरों। तो आँखे ज्ञिप रहो है )! में आगे बढ़ ननहीं सकती 
जाइये, अपने देवता को इस पवित्र पायल का भोग लरूगा आइये। 

सुजाता--तही-नही, तू भी चल, पूर्णे ! 

पूर्णा--में जा नहीं सकती आयें |! उस ज्योति से मेरी आँखे 
चकाचौध में पडी जाती हैं। अब यहाँ से दस डेग भी में नहीं 
बढ५ूँगो । जिसका देवता होता है, उसकी ज्योति वही सम्हाल पाता 
है, आये ' यही कहा जाता है, यही होता है ' 

सुजाता---तू पगली है, अच्छा यहाँ से भागना मत, में तुरत आई । 

(ध्यानस्थ सिद्धार्थ के निकट १हुँच कर) 

देव, यह मेरा भाग्य कि आप यहाँ सगरीर बेठे हैँ! जिन्दगी 
भर पुजारिन बनी रही, तव कही आपने आज दर्शन दिये। लीजिये, 
यह श्रद्धा की खीर ! 

देव, आप वोल वयो नहीं रहे !' क्‍यों यह वन्द आँखे ? यदि 
इतनी कृपा को, तो यह कृपा भी कर दिखाइये |! इन नेत्रो को 
खोलिये, इस खीर को सद्गति दीजिये ! 

आप हिल भी नहीं रहे। क्यों देव ! देवता या तो अदृश्य 
रहेगे, या प्रतिमा बनेगे ? क्‍या यही विधान है ? में देव-विधान नहीं 

तोडना चाहती हूँ, मेरे देव | किन्तु यह विधान बुरा है। अदृच्य से 

प्रत्यक्ष हुए, तो आँख, मुंह और हाथ को काम करन दीजिये। 

इन आँखों को मगर वरतसाने दीजिये, मुंह को आज्ीवरव॑चन देने 
दीजिये ओर हाथो को अचघ्यंग्रहण के लिए बढाइये । में आपके चरणों 
पर गिरो हूँ, मेरे देवता < 

(सिद्धार्थ का ध्यान दूटता हे) 

सिद्धार्थे--देवि, मे देदता नही! में मनुप्य हैँ, किमी चीज की खोज मे हूँ 

सुजाता--मे आप से तके नहीं करना चाहती, देव! आप जो कुछ 
है, में प्रत्यक्ष देख रही हैं ! जहा, मेरा भाग्य! प्रहण कीजिये यह 

सिद्धार्थ--थाल ? ्वर्ण-चाल का भोजन दो मेने कव न छोड दिया नद्रे! 

चुजाता--देवता को 
व्यप्रह भी कोई चीज 


सम्सि चीज दी कंमा[ | क्ष्न्ति नक्नत का 
छः 


हा श्र 


/0॥/ 


३॥ 
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बनीपुरी-प्रंवावली 





सिद्धार्थ ०. 
दे रहा 23.4 बी मत किसी [थ्त 
५ कह रहा हूँ, में देवता नहँ; में किसी चीज 


की खोज में न दाच्‌ 
चुजाता--यही सही । बगर यही वात हो ठ 
मनोरवथ सिद्ध हुआ, आपका मनोरबय भी पूरा हो देव ! 
सिद्धाव---- आपका मसनोर्य पूरा हो यह तू क्‍या कह रहा दांव 


दया सच 7 *424, यहा हुति बी] 





घदा हातठा हू, बिजली काय-आाप चमक उठता हु--एक के वाद दुस्तरां 
हु 
सिद्धार्यु--देंठि, आपक्य उपहार स्वीक्षार! यह खीर दुद्धत्व की 


जननी सिद्ध हो ं 


[बोधि-प्राप्ति :: बोधिवृक्ष-तले आवेश में तिद्धायं| 
सिद्धार्थ--उफ, यह क्‍या स्वप्न था ? च्वप्त या सत्य ? सत्य 
या स्वप्त ? पहले मालूम हुआ, सादा सद्दार छुनस्त से भर गया-- 
से, फिर संगीत से। ठव साई आउनान में इन्द्रधनुप ही 
| 


सुगन्ध से, 
उग काये; सारी पृथ्वी पर कमछ हो कमल खिल उठे 


इच्द्रधनुपष 
क्या यह स्वप्न था? या सत्य ? 
सरे वह मधर िजिनी +- ८द्ध सधघमय स्स्ज्हरी । वह छम 
बरे, वह मन्ुर शाजिया; वह सदुमय स्वस्हहुर । वह छूम- 
'न्‍मकमकमकाभन्मकर+ कक, फिर अज: -्न््ट्डाडर ज्प्चन बन्‍्क उ्फ क्ष्या ब्लड सत्य बनना अदा 
छत्तरदन, र सुज-वल्वन्द-णप ॥ उफ, क्या वह उतः था, वा स्वप्च ? 
+-श जम ० कर्क रोमाच अल वजअ 
टकराई । साई +।ा से रामाच, 


बैक. 


कोई चीज हृदव पर बाई, 


> पुप्प आयक 5 उडतलो--औऔयह कौन 
पंसद्धाथ, यह मार का पुप्यल्तावक तय सम्ह्ला बह 0/व 
ते भार 


मार-मार ०. नाच मेक्त ड्स्ट््ड नही वद्वियाद 
गर्मार, तुम मछ् ऊुछ पह (वियाद सके 
किन्तु यह तो स्वप्व था। वा यह सत्य था ? 


श 





>_. हल में, कैसा पद-परिवर्तेद 
पलक लगते, पल से, कीता टन्पारठ पद [ 

आसमाद में उल्कायें दोडन लगा दिनावा मे नाभपत फफकारनत 
ग्रह >> ८७ बजा गिरा, वह घरती डोली--भलमा ! 

लगी; वह ग्रह दूृद, वह + गरा, वह घरता डालानाओुताए 

कोई जे ड्ड [करण स्व 
सममण्डल कोई गेंदन्सा उछाल रहा हा ऊुैने । रूछ ना स्वर 

रन ई 


ञझारा आसन नहा 





सारे पर 
>> £ चिद्धार्य >> 
चहां. कांड मां स्थिर नह ! न्न्दि नद्धाव, 3*7| 
नेलना चाहिए---क््या बह इवेता ठोलि ? 
गजराजा न संड से लपेठा; दाराहा हो ने दाँतों पर उछाता, वज्ञदस्ट्रा 
गेन्द्रो ने पे के नीचे दवाया- र | यहा सब तठरा सावा 
सगेन्द्रों नें जबंडा के चाचि दवाया---भा ६४5।+ रत 
दिनाद लात थे मार 


् 
> न्न्‍त सिद्धार्य ढक ५० >न्‍न्‍्ल सन्‍नक सना 
संद्ध ॥ ठुन छुछ उ6। 


ब्य 


तथागत 


फूल से शूल पर, शूल से फूल पर, कभी स्वर्ग के आनन्द- 
हिल्लोल पर, कभो नरक की रौरव-ज्वाला में, आग से पानी मे, 
पानी से आग पर! 


कभी नसो में सनसनी, गुदगुदी, कभी बिच्छुओ के डंक, विद्युत- 
शलाका की तडप ! 


उफ ! अरे यह स्वप्न था या सत्य ? सत्य थाया स्वप्न ? किन्तु 
सिद्धार्थ तो इस प्रतिज्ञा के साथ बंठा था, इस अच्वत्यतले, इसे ही 
साक्षी रख कर--- 


चाहे मेरी चमडी, नसे और हड्डी ही क्यो न बाकी रहे, चाहे 
शरीर, मास. रक्‍त क्यो न सूख जायें--लेकिन सम्यक्‌ सम्बोधि प्राप्त 
किये बिना में इस आसन को नहीं छोडेजगा, नहीं छोडेगा |! 


भार, मार| तुमने एक भी प्रयत्न नहीं छोडा; किन्तु वया तुम 
मेरा कुछ बिगाड़ सके ? 


अहा, अहा | वह पूरब में किरणें छिटक रही हे। निशा दूर 
हुई, अंघकार दूर हुआ। स्वप्न भागा, सत्य जायो ! सत्य जागो! 
उठो, सिद्धार्थ उठो ! कहाँ हे अराड मुनि, कहाँ हो भद्गजित, कहाँ 
है तुम्हारे चारो साथी ? आज, देखो, सिद्धार्थ ने बोधि प्राप्त कर 
ली! सिद्धार्थ ने बुढापा, वीमारी और मृत्यु पर विजय प्राप्त करने 
का मार्ग जान लिया। श्रोतिय की आठ पुल्लियो से बना आठ कोण 
वग मेरा यह आसन ! वुद्धत्व के आठ स्तम्भ---सम्यक्‌ दृष्टि, सम्यक्‌ 
सकलप, सम्यक्‌ वचन, सम्यक्‌ कर्म, सम्यक्‌ जीविका, सम्यक्‌ व्यायाम, 
सम्बक्‌ स्मृति और सम्यक्‌ समाधि | 


आओ--देखो। ओ, कहाँ हे अराड मुनि ? कहाँ हो भद्नजित ? 
आइये, आओ--सिद्धार्थ ने वुद्धत्व प्राप्त कर लिया ! बुद्धत्व प्राप्त 
कर लिया ! वुद्धत्व का अष्टाग भाग, मध्यम मार्य--बीच का 
पथ--मझूझिम निकाय। आज, यह मार्ग, देखो ! 


देखो, जब किरणे सारी पृथ्वी को जगमग करती जा रही हे। 
कहाँ गई निया, कहाँ गया अधकार, कहाँ गया स्वप्न? सत्य प्रका- 
शित हुणा, ज्ञान प्रभासित हुआ। मानवो, वढो ज्ञान की ओर, निर्वाण 
की जोर ! 


47 
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बेनीपुरी-प्रंयावली 


स् 


दर 


विद्योषरा क्वा स्वप्त :: कपिलवस्तु का राजप्रात्मद] 


यशोघरा--परिच्ारिक्े परिचत्मरिके -.._ह0.. ८ 
यज्ञोघ पु 4।जवारक्ते, पारद्ारके ! नचादाना को खलालाः हमे प्ार- 
च्> 


आरिक्े ! 





आररिका.: न जो दादा जलक ८ क «हज >+ "3०. द््ल्डाचल चअन्‍ललनओं 2०-०५ 
परिचारिका--जं 4०। छ४८॥ रावाजा, बदिन्‍्तु दाज बारय इतना 
प्रसता क्र्यो झा हज जे 42००० ठ्पो न >>» ०००२-०८ 
पत्तता क्या या रहो हूँ? कितने ठयों के दाता ----- 


डे हां 53 दो 32 उन 
यज्ञोपघरा--हाँ-हाँ. कितेच बंपर के वाद 


१४ | 
८ 


नम 
नि लपोकय८-- ०० न लक 


न्हे देखा है परिचारिक्े ! 


परिचारिका--उन्हे ! क्या उाजकुम्गर को ? उन्हें कहाँ देखा 


॥/४ 


द्‌ 





है शताजों 7 लहों। “लत 
यश्ोवरा--मजाताजी को बुछाबों परिक्ारिके, माताजी को ! बभी- 
बनी देखा है वह वा रहे हूँ ! छा रहे है ***- 
(अजावती का प्रवेच) 
प्रजावती---कौच बा रहा हैं बेटों, बह भोस-मोर क्या सुद्र रही 


हक 


? क्ष्या सचमच मेरा बेटा का रहा है? 
£ देया चचसुचर उच्च चंदा छा रहा हु : 

यज्ोघराः नल 23० अफिय. ० ३ बज 

र-ह, चचम्‌चर वह बा रह हू माताजा |! मेने अभी- 


99॥ 





[8 
। 
्न्न 


असा सपयचा दंखा हूं, वह जा 


७. ०. 6. |] ५ -ह 4 जे 
प्रजावती---सपना देखा हैं सपने सं मे बहुत घदराना हू 
5 ००. बहिन साया जा कं शक अमपकननकन्मन्‍कन्‍्कन. ७ ७ ७ ७ 
वेटी / बहिन साथा ने भी एक सपना 
ज्न्न्जा नयिजनर &पउ्नाजो दर्जा 
दाता, ल्हू 


७०००, (20. है. सयना 5 और न भी कल कर किक ०. मु 
यशोवरा--लेक्तित मेरा सपना रत्य होकर रहेगा 














आयेंगे &- ० नम 5- मे द्देखा ३ एक जर्मनी स्लो 
जलहूर बायंग। मंद दंखा हूं, एके विस्ाल उजुंडा (॥४-- 
प्रजावचती---उजला हावी? माया ने मनी... - 
पैघरा--हाँ-सँ, माताजी पैसे देखा है एक स्द्र्द्ि उज्धला हाथी 
यनोवरा---हॉ-हा. माताज।, मंच इंच हूं, दी दिल्ाछ उडी ट्ाव। 
ति हे, सफ़ेइ-सफे् २! वह बपना चुल्धर 








के उसके लाठ रात कप > 
है, उसके जाठ उइात हूं, चुफक्‍न्युफ, उुच्जज-उुर> 





&830..7६ 
सूड़ का हवा मे उछालता, न ज्यादा दजे 
८5 रु हि. 





साधउम चाल से चला जा रहा हु, बार उस झा 306 हद 5 
प्रजावती--बेदी बथोवरे ! हावी का सपना नत्त चुदावा। हाय 
का सपना हमारे लिए अच्छा नही होता दल 
का सपना हमार ।छुए बच्छा चह् हु।धा 5<7 
होता ? इससे भी बच्छीों काई बात 


>> 
यशोघरा---अच्छा नहीं होता : 
र आर्यपुत्र >>> ई->जा अाथी प्र झपना शाुजघाना जचादना 








33300 7 >अन्‍ क + र्नां रेड त्ल्ला 5 
हा चकता हु से कि आर्वपुत्र उस विद्याल हाथी | 

में- प्रवेध क्र रहें हैँ बोर न्यरी राजबादा उवत स्टाचद का उन5़ 
० आरयपतर कक ननको यम मचखमइकछ न्ड्न्क एक स्र्ज्ज्रि आप घइम्सदटित दर क्ना+ 
रहो हूं। आवपुत्र के मुखेमडल से एक वाहन काचार हाइाजला हु। 
एक विद्ञाल वत्त चना ह्हो थो 5 खिस >लन भी झभालदम हाना था, 
के विद्याल् वृत्त चना रहीं को मां चिस दुचध थे चाट्य हता 5 


तथागत 


सारा भूगोल, खगोल तुच्छ कणिकाओ की तरह चक्कर काट रहे हो ' 
माताजी, माताजी, क्या कहूँ, आपने यह दृश्य नहीं देखा ! में आपको 
किस तरह समझाऊें 

प्रजावती--बेटी, फिर कहती हूँ, हाथी का सपना न सुनाना 
यह हमारे लिए अच्छा नहीं होता। इसी हाथी के सपने ने हमसे 
सिद्धार्थ छीना, अब राहुल पर ही हमारी सारी आजा केन्द्रित है बेटी ! 

(राहुल का प्रवेश) 

राहुल--माँ, माँ । 

यशोधरा--बेटे, बेटे, में समझ गई बेटा, तू क्या पूछ रहा हे? 
जब कभी अपने दोनो हाथ उठाकर मुझसे लिपटते हुए निरीह आँखों 
से तू मेरी ओर देखता है, में समझ जाती हूँ, तुम मुझसे क्या पूछेगा ? 
“पिताजी कब आयँगे, पिताजी कब आयंगे---अब यह रट तुम्हे नहीं 
लगाना होगा बेटे ! अब तेरे पिताजी जा रहे है। 

राहुल--(आनद से) मॉ-सॉँ! 

पशोधरा--कंसी आँखे चमक गई तेरी ? कैसा चेहरा खिल उठा 
तेरा ? तेरे पिताजी आ रहे है, मेरे आर्यपुत्र आ रहे हे) माताजी का 
प्यारा (प्रजावती से) माताजी, आप क्यो न आनदित हो रही है 
माताजी ”? ओहो हो---आपकी आँखों में यह आऑसू. 

प्रजावती--राहुल, बेटे राहुल! आ ब्रेटा, तुझे गोद हूं, तेरी 
बलेया रूँ। भेरा जो बेटा गया, वह लौट नहीं सकता। तेरे रूप मे जो 
नया वेटा मुझे मिला है, हे भगवाव  यश्योघरे, बेटी, तुमने यह 
बुरा सपना देखा! 

यशोघरा--माताजी, इससे बढकर अच्छा कोई दूसरा सपना हो 
नहीं सकता। वह जा रहे है, आयपुत्र आ रहे हैं! आठ दॉतवाले मद्धिम 
मस्तानी चाल से चलनेदाले ब्वेत गजराज पर आ रहेहे! उनके 
मुखमडल से आभा फूट रहो है! उस जाभा से वृत्त वन रहा है 
जिसमे सारा भूगोल, खगोल तुच्छ कणिकाओं की तरह वहते-तैरते से दीख 
पडते है ' माताजी, इससे बढ़कर सुन्दर कोई सयना हो नहीं सकता है! 

राहुल---(उदासो के स्वर में) मॉँ-माँ! 

यशोधरा--उदास मत हो वेटा ! दादी की बातो मे न आ, प्रसन्न 
हो, उछलो, कूदो, सारे राजमहल के कोने-कोने को, सारी राजबानी की 
गली-गलो को अपने कलरव ने गूंजा दो कि तुम्हारे पिताजी आ नहें 
हैं। जाठ दाँत वाले मद्धिम मस्तानों-चाल से चलनेवादे गजगाज पर 


० 


तुम्हारे पिताजी . . . हॉ-हाँ, जाबो--उछलो, कदो, प्रसन्न हो। 


घ्‌ 


ह 


(पचरवर्यीय सिक्षु: : ऋषिपत्तन-मृगदाव ) 
बुद्ध:-में देख रहा था भद्बजित, ज्यों-ज्यों में तुमछोगो के निकट 
पहुंच रहा था, त्यो-त्यों तुम्हारी बाँखों में आशंका, उपेक्षा, घृणा सघन 
होती जा रही थी। 
भद्रजित--हमे छज्जित व कीजिये, भस्‍्ते ! 
बुद्धइ-मुझ वह दिन भूछा नहीं था, जब में उग्र तपस्या को त्याग 
कर खाने-पीने लूगा तो तुमछोगो ने कदु वचन कहे, गालियाँ दी 
और जभिज्ञाप देकर चलते बने। तुमलोगो न मुझे छोड दिया, किन्तु 
मेने ज्ञान के अनुसंघान को न छोड़ा और बन्ततः संम्बक्त्‌ सम्बोधि प्राप्त 
करके ही रहा। किन्तु तुन तो समझते थे, चिद्धार्व पतित ..... 
भद्रजित--हाँ भन्‍्ते ! यह लज्जा की वात है, किन्तु सत्य है। 
आपको देखकर आज भी हमारी पुरानी घृणा सौगुती वेग से जाग उठी 
थी और हमने यह तय कर लिया था कि आपके निकट जाजाने पर 
भी हम न उठेंगे, न अभिवादन करेगे, यहाँतक कि आसन तक नहीं 
देंगे। किन्तु ज्यो-ज्यों आप नजदीक आते गये ...- * 
ब॒ुद्ध--हाँ आदमी ज्यो-ज्यों सत्य के नजदीक आता हैं, त्वोन्त्यो 


अविया ह्टती जाती है, अन्धकार दर होता जाता है। मेरे साथ भी 
अविद्या हटती जाती है, अन्धकार दूर होता जाता हूं। मर साथ भा 


चरण 
ऋण 
5 


तथागत्त 


ऐसा ही हुआ था भद्रजित! प्रकाश के पहले अधकार भीषणतम' हो 
उठता है। बोधि-प्राप्ति के पहले मार के क्या-क्या न प्रहार सहते पडे 
मुझे। किल्तु उस प्रहार के बाद तयागत 


भद्रजित---तथागत ! 


बुद्धइ-हाँ भद्रजित, तथागत! यह तो जो तुम्हारे सामने खडा 
है, वह शाक्यकुल का सिद्धार्थ गौतम नहीं है। वह जो टठलहा था, 
मार को भट्ठी मे जलूकर भस्म हो गया। यह जो तुम्हारे सामने खडा 
है--यह तयागत है, यथार्थ सत्य है, खरा सोना है। ससार में जिसे 
जवतक किसी ने न प्राप्त किया था मेने उस सत्य को प्राप्त कर लिया 
है भट्रजित | 


भद्रजित---भन्‍्ते ! आपसे बिछडकर हमलोगो ने कौन-कौन-सी 
तयसस्‍्याये न को, किन्तु हमे हमेशा ऐसा बोध होता रहा कि हम जहाँ 
से चले थे, घूम-फिर कर फिर वही पहुँच गये हे। कभी-कभी प्रकाथ की 
जो किरणे दिखो, वे तुरत सिद्ध हुई जुगनू की भुकभुक। सत्य का सूर्य, 
आह! न जाने हमसे कहाँ छिपा हुआ 


बुद्ध--दो अच्तो से बचकर हो सत्य को प्राप्त किया जा सकता 
है, कौडिन्य । शरीर को सुख से लपेटे रहना और शरोर को दुख में 
तथाना, दोनो ही अनाये है, वर्ज्य हे। विययो की आसक्ति ज्ञान को 
जिस तरह ढक लेतों है, तप की दुर्वछता और शक्तिहीनता उसे अधिक 
ढक लेती है। सत्य का रास्ता इन दोनो के वीच में है। मध्यम प्रति- 
पद---मझिझस निकाय--मध्य का मार्ग ही सत्य का मार्ग है। यही 
जायें-मार्गे है। यही बुद्धत्व का मार्ग है। यही मार्ग आँख देनेवाला, 
ज्ञान देने वाला, झान्ति देनेवाला, सम्बोधि देनेवाला, निर्वाण देनेवाला 
है। 

भद्रजित--मध्यम प्रतियद | सपझि्झम निकाय ! मध्य का मांगे ! 
(सात्चये) यहो सत्य का मार्ग है, वुद्धत्व का मार्ग है 

बृद्ध--हॉ-हाँ भद्वजित! मध्य का मार्ग ही सत्य का मार्ग है। 
यही जार्वे-मार्ग है, यही आर्य आष्टागिक मार्ग है। आप्टागिक मार्ग 
अर्थात्‌ जपनी दृष्टि ठोक रखो, अपने सकल्प ठोक रखो, मुँह से ठीक- 
ठोक बोलो गई वाणी निकले, कर्म नी ठीक हो ठोक हो, आजी- 
विका ठोक रहे--डठोक तरह से प्रयत्त होते चले। फिर सतन जागरू- 
कता जायगी और अन्तत. नम्बक्त्‌ समाधि प्राप्त होझर रहेगी। 


3 


चप्रयावली 
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बेतीपुरी- 


बनी 
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तथागत 


है यश | जो संव जीवो को समान भाव से देखता है और जिसने 
शम एवं विनय द्वारा अपनी इन्द्रियों को वश में कर लिया है, वह 
आभूषण पहन कर भी धर्म मे विचरण करता है, श्रेष्ठिपुत्र । 


यश्ष--त्ाधघु, महात्मन्‌, साधु ! 


बुद्ध--साधु नही, सत्य कहो। जो शरीर से घर को छोडता है, 
चित्त से नही और जो काम के अधीन है, वह वन में रहने पर भी 
गृहस्थ है, गृहस्थो से भी हीन है। किन्तु जिसका शरीर भरे ही 
कामकाज में लगा हो, किन्तु जिसका चित्त ज्ञान की ओर प्रवृत्त है, 
वह घर में रहकर भी वनवासी है, सनन्‍्यासी है, पूज्य है, वन्ध है। 
श्रेष्ठिपुत्र, जिसने सिद्धि पाई वह मुक्त--चाहे वह घर मे रहे, चाहे 
वन में। 


मे 
मे 


घश--आपकी शरण देव! कोई गभ तिथि बताइये, जब 
आपसे प्रन्नज्या ग्रहण करूँ। 


>_ 


बुद्ध-निर्वाण-पथ के लिए कोई समय निरिचत नही है और न कोई 
तिथि शुभ या अशुभ है। यहाँ आओ और अभी सौभाग्य प्राप्त करो ! 


भद्र॒जित--कहो, सब कहो--बुछ शरण गच्छामि; सघ शरण 
गच्छामि, धर्म शरण गच्छामि ! 


र्‌ 
[धर्मचकू-प्रवर्सत : : भिक्षुको के समक्ष भगवान बुद्ध| 
बुद्ध-चर हे भिक्‍्खव, वहुजन-हिताय, वहुजन-सुखाब ' भिक्षुओ ! 
विचरण करो, भ्रमण करो--बहुतों के सुख के लिए, बहुतो के हित के 


लिए। लोक पर दया करने के लिए, देवताओ और मनप्यी के प्रयाजन के 
लिए, विचरण करो, भ्रमण करो ! 


भिक्षुओ, जो आदि में कल्याणकारक है, मध्य में कल्याणकारक 
है, अन्त में कल्याणकारक है--इस धर्म का उपदेश करो। जर्थ सहित, 
व्यजन सहित, अमिश्न, परिपूर्ण, परिशुद्ध, ब्रह्मचर्य का प्रकाग करो। 
वहुतों के सुख के लिए, वहतो के हित के लिए विचरण करो, भ्रमण 
करो, निक्षुओ। 


॥)) 
शी 


बेनीपुरी-प्रंचावली 


संसार ब्ब- कप ऐसे थ्रागी नल 53 -<-.5 
सत्चार में ऐसे आयी नी है. जो कऊदोपष है. बल्पदोष हैं। जो 
भठक गये है था भव्क रहे हे तो सिफ इसलिए कक 
टेक गये हूं या मद्क रहे है तो सिरे बच्चलिए कि सत्व ब्य 
३६४ ह 


का संदेग हा सी जल 
ज्ञान छा संदेश उनके निकट तक नहा 
न श्रवण करचे ही. न + #िप्क प 
न्त उतवर्भ हांच हो रही है दादा घम का 
४ अवण करने से उसका हाथ हो रहो है। जाबो, उल्हं घन का द्दद्दन्य 
नुनानो। बम का संदेश सुनकर थे घर्मपय पर वाच्स्य 
मध्यम मार्य पर दिचरण करें--इसके लिए प्रयत्व करो. दागे 
चलो, भ्रमण करो, विचरण करो 
चर, स्त्रमण फरो, वितरण करो 

कभी दो मिलु एक साय न जाता। करनी दो भमिक्ष्‌ एक प्थ से 
से व जावा। कभी एक घर का भोजन न 
हर # 
से जधिक न घिदादा। बहुद्ा के चुल के लिए, 

०० पी व मदय्यों गन 

लिए. लोक पर दया ऋरने के किए ए, देवतालों और मन तय्यों के प्रयोज्व 


लिए, हित के लिए, सुद्ध के लिए, निलुजो, श्रमग करो, विच्रय 








ही अब्रज्या द्गा ० + क्रो 9 + योग्य पक अ 
मे हो प्रव्रज्या दया, इचका अतान्षा नत्त करा। जहां भी योग्य 
सदाचारी 5 व्यक्ति ले, उसे दन अबव्रजित 

चारा व्याक्तत छल, उच धु जाप ब्म्रो 
इस मगदाव ड््य जहाँ रिरीह ; व्चिर 5 - 
इस ऋतिपत्तन मयदाव में, जहाँ दिस्ीह ह्र्निं ठ5चर रुद्धबा ह, 
जहाँ सस्दर किलोल इ्न्न् नयी २3 जन्यन्डडा >> गंगा जम ० 
जहां उन्दर पक्चा किलेंल कर रह हू, जहा से गया क्वा ऊकलरत सुनाइ 
>> गम्दद दिलाई व पड्ते १ ऐसे 
गुन्त्द दिखाई पहुंचे हु. एस 





पडदा हुं, ु 
बज उससे 2-5 घर्मचक्र तप से >> बच 

पवित्र स्थान में हमने जिस घम्ंच्रक्त का अ्रव्तंन नया है, वह 
>> बजे रच पद्ादा हू शभाकझा उरनन्चितात >> 

उलख्द ने सके चउसाडएं हूं 





सदा घूमता रहे, चलता रहे, उसे कोई 
भिक्षुओो! अह्रमग करो 
सुखाय ! 








घर्मचक्र ! गीलू इसके बारे हें. घन का 
धमचक्र : गालरू इसके बार हु. र्‌ 





दतवायते का यह 
मे पव्िठियाँ है, इसमें वद्धि की विज्ञा्ता $& स्मति कौर भति की 
इसका पुडठः हुं, इसम वृद्ध का विज्ञाल्त हैं, भाव दार मात का 
हि इसकी नाभि है के कारण यह घर्म- 
स्थिरता हूं, छज्जा ही इसकी दाभसि हू। गनारता के कारण यह बस 
कील ड्ललित हे स्विज्षतो में, इस धर्मचऋ न 
चक्र उलदाया नहा जा चदतचा। इचाहणए हूं हुध।क बात वंधवटर 
की क्षित्र यति के बनुसार ही शख्ल्‍रमय करो, विच्रम करो, बढ़ते 

चलो ! 

3 के कि उनउन 
रह भिक्‍्खठ बहुजन- हिताय, वहजन-उन्दाव - घइघहता के सुख 
] लिए, बहुतो के ह्ति क्र लिए, लोक पर दया करने के छए दव- 
/ *३ ४4 


०. लिए ज्द्र 
मनप्यों के प्रयोजन के लिए, भिल्ुओं व्िच्रर॒य ब्रा, 


च्ज़ 


न 

3, 
न 
ग् 
३ 


य- 7 प-" किक किक चलो 
करो, जागे वढ़ो. बढ़ते चलो 


तथागत 


इ्‌ 


[ सब जीवो पर दया :: राजगृह का यज्ञस्थलू | 


पुरोहित--चाडाल, तुमने देर कहाँ लगा दी! कहाँ रहे अब 
तक! क्यों देर कर दी इतनी ? 


गड़ेरिया--मे दोषी नहीं हूँ पुरोहित महराज, मे दोषी नहीं हूँ ! 
में तो हुक्म पाते ही ढोरो को लेकर चला 


पुरोहित---तो क्यो देर हुई ” कहाँ देर हुई ? चाडाल, तुमने यज्ञ 
में देर कर दी”? 


गड़रिया--देर करूँ और में ? यह ढिठाई मुझसे नहीं हो सकती' 
पुरोहितजी। नही ! में तो एक पागल के पाले पड गया था।' हाँ-हाँ 
वह पागल था।! 


पुरोहित--पागल ? 


गड़रिया--जरूर ही वह पागल था पुरोहितजी ! पूछते रगा-- 
कहाँ जा रहे हो? क्यो इतनी तेजी से इन ढोरो को हँका रहे हो ? 
रह-रहकर इन्हे पीट देते हो” इन निरीह जानवरो को क्यो पीट रहे 
हो? आह, आह !' हाँ, हाँ उसने तो आह-ऊह का तूमार खडा कर 
दिया था। कभी इस भेड की पीठ सहलाता, कभी उस बकरे की 
टॉग छूता । और, हद हो गई महाराज तब, जब एक लूँगडे बकरे 
को उठाकर उसने कषे पर रख लिया। 


पुरोहित---तेव तो सचमुच पागल था वह 


गड़ेरिया--वह आपको भी अटसट सुनाता था पुरोहितजी। कहता 
था, कैसा है वह ब्राह्मण, जो पशुओ पर यह करता करवाता है। 

पुरोहित--मेरे सामने आता तो बता देता कि में कैसा ब्राह्मण 
हूँ! दुप्ट ने देर करा दी 

गड़ेरिया---तो क्‍या वह आ नहीं रहा होगा? मेरी लाठी से 
जिसका सिर फूट गया था, उस बकरे का रक्त धोने के लिए वह 
धरने के निकट ले गया है और कह गया है--जा, पुरोहित को कह 
देना, में इसे लिये आ रहा हूँ! अरे, वह देखिये, वह जा ही पहुँचा ! 

(बुद्ध का प्रवेश * पुरोहित एकटक देखता है: बुद्ध मुस्कुराते हैँ) 


डर 


बेनीपुरी-प्रथावल्ली 


बुद्ध--निरीह प्राणियों के घावों को धोने के लिए ही तथागत 
का इस छोक में आगमन हुआ है पुरोहित बकरे का घाव थो चुका, 
अब तुम्हारा घाव ..... हे 

पुरोहित--पागल, सम्हल कर वोछ। मैं कोई गडेरिया नही हूँ। 


७७. 


इस यज्नस्थल में 


दुद्ध--पागल सम्हर कर नहीं बोलते पुरोहित पागल सम्हर 
कर बोले, सम्हल कर चले, तो फिर ससार को यह दगा क्यों देखनी' 
पड़े ? क्‍यों यज्ञस्थल को वधस्थल बनाया जाय? क्यों वधस्थल को 
यज्नस्थल् कहा जाय ? 

पुरोहित--भरे, तू तो ज्ञान का डोग भी रच रहा है। वेष भी 
क्या खूब वना रखा है तूने” किन्तु, देवताओं के लिए किये जानेवाले 
इस यज्ञ में विध्त डालने के अपराध मे. . . 

बुद्ध--देवता इतना क्रूर नहीं हो सकते पुरोहित, कि वे निरीह 
प्राणियों के प्राण के गॉहक वन जायें। 

पुरोहित--देवता वलि से सतुष्ट होते हे । 

बुद्ध--निस्‍्सन्देह | निस्सन्देह ही देवता वलि से प्रसन्न होते है, 
किन्तु वलि निरीह प्राणियों की नही, हमारे-तुम्हारे ऐसे 

पुरोहित--चुप रह पागल, चुप रह! अभी वलि का खाँडा नही 
देखा है! देख तो यह (खाँडा दिखाता है). 

बद्ध--यह ! यही ? पुरोहित, पुरोहित ” यह तो वच्चों का खिलौना 
है। तथागत ने भार के ऐसे अस्त्र-गस्त्र देखें है . -. - 

पुरोहित-- (साम्चर्य) तयागत मार के अस्त्रन्यस्त्र! यह तू 
क्या वोल रहा है, पगले ! 

बुद्ध--तुम्हारे सामने तथागत खड़े हे और तुम पहचान नहां रहे 
पुरोहित! हाँ, तथागत ! जिसने मार पर विजय भ्राप्त की, जिसने 
तप्णादि पर विजय प्राप्त की, जिसने ज्ञान प्राप्त किया, वुद्धत्व प्राप्त 
किया। 

पुरोहित---हट, हट, तू अवध्य पागल 
यज्ञ-मइप में आ ही पहुँचे---हृट 


। देसे, देख, राजा 


752 


धर 


तथागत 


बुद्ध-हंट ? जिसे मार न हठा सका, उसे तुम हटाओगे ? राजा 
को आने दो, में उसोसे भेंट करने आया 


पुरोहित---राजा की ज्ञान के खिलाफ इस तरह का सम्बोषन 
मत कर, भिक्षु' 


बुद्ध-क्‍-तथागत के सामने सभी शिक्षु हे, भज्ञानी है, तथागत 
उन्हे ज्ञान देगे। 


(राजा विम्बसार का प्रवेश) 
बिस्बसार--तुम ? आप ? मालूम होता है तुमको . आपको 


कही 


बुद्ध-नुम, आप, सब मत्रम है, श्रम है मगध-्सम्राट ! 
विस्वसार--मालूम होता है कही आपको देखा हैः 


बुद्ध-जब तक सम्यक्‌ दृष्टि नहीं प्राप्त होती, आँखे सदा 
धोखा देती आई हे सम्राट्‌' सम्राटों की आँखे और पुरोहितो की 
आँखे भी। 

पुरोहित---सम्राटू, बहुत देर से यह वहकी-बहकी दाते कह 
रहा है। इसने गडेरियो को रोककर ढोर छाने मे देर कर दीं, ढोरो 
को हॉकने नही देता था, मारने नहीं देता था। एक लगडे बकरे को 
तो कंधे पर उठा छिया था इसनें---उसका रक्‍त तक घोया है।! 

बुद्धू-ससार मे व्यर्थ बहाये जानेवाले रक्त को धोने के लिए 
ही तथागत का आगमन हुआ करता है, सम्राट ! 

बिम्वसार---तथागत का व्यर्थ बहाये जानेवाले रक्त को धोने 
के लिए .. । भिक्षु, भालूम होता है, तुम्हारी वाणी मेने कही कभी 
सुनी है। 

बुद्धइ-आँखे धोखा देती हे, कान धोखा देते हे, सारी इन्द्रियाँ 
घोखा देती है, सम्राट्‌' इन इन्द्रियों पर विजय प्राप्त करने के लिए 
ही तो तथागत को इत्तने अनुसधान और अनुष्ठान करने पटे--जप- 
त्तप में जलना-तपतना पडा, तब कहीं उसने वोधि प्राप्त की! 

विस्बसार---ओहो, तो आप निद्धार्थ गौतम हे? 

बुद्धझइफिर धोखा सम्राट, फिर घोखा! सत्य को, देखो, यथार्थ 
को देखो। तुम्हारे सामने सिद्धार्थ नहीं, तवागत खडे हे । 


४३ 


बेनी पुरी-प्रंयावली 


विम्बसार--तवायत * तो आपने वद्धत्व प्राप्त कर लिया ! 


बुद्ध, सम्राट ! जिस म्ार्य का पता बाजतक किसी ने नही 
पाया, मन वह मार्य ग्राप्त कर लिया--ज्ञान का मार्ग, निर्वाण का 
मार्ग । 

विम्बसार---तो तथागत, तयागत ! हमारे राजभवन में पधारिये 
और मुझे मुक्ति का मंत्र दीजिये। 

बुद्ध--अपनी मझुक्ति के पहले इन पद्मुओं को मुक्त करो सम्राट ! 
इन अचेतव निरीह पौ्रुणों को और (पुरोहित की ओर निर्देश 
करते हुए) ऐसे चेतन-वामघारी दो हाय-पैर के पत्रुजों को भी, जो 
यज्ञादि के नाम पर संसार से अनर्थ मचा रहे हें ! 


४ 
[कपिलवस्तु की याद :: गृद्धकूट के शिखर पर| 

बुद्ध--गिरिवर्य कितना सुन्दर रूगता है, उदयी। ये मंडलाकार 
पर्वत; य सुनहली घनखेतियाँ, यह वेणुवत, यह गृद्धकूट---सबके सब 
कैसे भव्य-दिव्य लगते ह्‌। 

उदय--गिरिवर्य ने तथागत के घधर्ममरार्ग को सम्राद्‌ विम्बनार 
दिया और फिर उसीने सारिपुत्र, मौद्गल्यावन, मह्ाकात्यर और 
महाकात्यावन ऐसे चार नर-रत्न दिये ! तथायत के प्रभाव और इनके 


प्रवत्नो से इस धर्म-मार्ग पर अनेकानेक जनपद जौर जनसमूह बाहद 
होते चले जा रहे हँ। सुदूर श्रावस्ती से, कोचाम्वी ते, वाराणना स, 
विदेह से, वशाली से अंग से---चारो आर स जिनानुना कं अर 
गिरिवर्य की ओर सावन के वादल की तरह उमड़े था रह हैं 
ब॒द्ध-और, कपिलवस्तु भी मुझे व मूल सकी! तुम्हारे पह 
भी एक सहस्त युवक यहाँ आकर प्रव्नज्या ले चुके हूं; उदवा। 
उदय--हाँ, उन्होने प्रव्नज्या छी; मैंने प्रश्नज्या छी। किन्तु हम 
सव जिस उद्देग्य से बाये थे, बाह, उत्ते हम याद रुख हात - 
बद्ध--तुमछोगो के आने का क्या कोई हुस्रा उद्ृट। साया 


उदयी ! 


तथागत 


उदय--हाँ शास्ता ! हमें महाराज बुद्धोदन ने भेजा था कि 
आपको 

बुद्ध-क््या ” महाराज ने? तो क्‍या महाराज चाहते हे कि 
में कपिलवस्तु आऊँ? अरे इसी दिशा में न कपिलवस्तु होगी, 
उदयी । ओहो, में कपिलवस्तु को छोड आया, किन्तु कपिलवस्तु मुझे 
न छोड सकी। 


उदय--यदि आप यह जान पाते कि आपके बाद कपिलवस्तु की 
क्या दशा हुई, तो ऋषिपत्तन-मृगदाव में धर्मचक्र-प्रव्तन के बाद आप 
गिरिवय॑ न आकर सीधे कपिलवस्तु पहुँचे होते तथागत! आपके 
वियोग में 


बुद्ध--वियोग दुख का कारण है उदयी ? 

उदय--हाँ-हाँ, वियोग दुख का कारण है और उस दुख को आधे 
युग से कपिलवस्तु के नर-तारी भुगत रहे है। महाराजा या रनिवास 
की बाते अलग कीजिये, शास्ता, सारे नगर मे तब से कोई उत्सव 
न हुआ, न वाजे बजे, न नृत्य हुआ, न रगरेलियाँ देखी गई, न 
अठखेलियां। और महाराज शुद्धोधघन महाराज अगर जीवित है, 
तो सिर्फ राहुलकुमार के लिए तथागत 


बुद्ध--राहुल ? राहुल तो अब दौडता-चलरूता होगा, उदयी ? 

उदय--जव से राहुलकुमार के पैरो में गति और मुंह में वाणी 
आई है, तव से रनिवास का शोक और वढ गया है। वह हमेशा 
पूछा करते है--पिताजी कव आयेंगे? और, वार-बार रनिवास से 
दौडकर घुडसार में जाते और छद॒क के कन्धे पर चढकर कहते हे-- 
मुझे पिताजी के निकट पहुँचा दो, छद॒क ! 





बुद्धूओहो | बडा नटखट हो चला है! उसकी ये हरकते बच्चो- 
घरा को . 


उदय--देवी यशोधरा ” उनको हालत क्या है, यह मत पूछिये 
तथागत । जिस दिन आप घर निकले, सव लोग रोये-घोये, किन्तु वह 
न रोई, न आंस्‌ वहाये। किसी से पूछा--तपस्वी छोग क्या पहनते होगे, 
क्या खाते होगे, कंसे सोते होगे! जऔर उसी दिन से उन्होंने कापाय 
वस्त्र घारण कर लिया 


बुद्ध--कापपाय वस्त्र ? 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 


उदय--हा-हाँ, तथागत ! उस' दिन से देवी यशोधरा कापाय 
वस्त्र ही पहनती हूँ, फल-फूल ही खाती है और वह भी दिन मे 
के हि । 
“एक ही वार और पृथ्वी! पर कुश की साथरी विछाकर उसी पर 
सोती हैं। ह 
बुद्ध--घर में रहकर भी' ऐसी साधना ! 


उदय--देवी यशोधरा को देखकर और उनकी साधना की कथा 
सुनकर किसके मुंह से आह नही निकलती है, तथागत! उस रात 
जिस शय्या पर आप सोये थे, उस शय्या को उसी रूप में सजाकर 
रखे हुई है। प्रतिदिन प्रात उसे धूप-आरती दिखाती हे और प्रति- 

ु दिन सध्या को अनेक दीप-मलिकाओ से उसे जगमग कर देती हे! 

इस' विषाद में भी उनका मुखमण्डरू सदा उदीप्त रहता है और 
शोकसतप्त रानी प्रजावती से वह कहा करती है--माताजी, वह अवश्य 
आयँगे, आकर ही रहेगे। 

बुद्ध--हाँ, हाँ, छदक के द्वारा मेने सवाद भेजा था कि में अवश्य 
लौटू गा। 

उदय---और एक उपहार भी तो छदक-द्वारा भेजा था आपके 
उन अनमोल लटो को एक रत्न-खचित मजूपा में रखकर आपकी 
शय्या पर उन्होने धर दिया है। प्रति दिन प्रात -सब्या उन छटो 
को निकालती हे, आँखों से लगाती है, चूमती हे, फिर अश्रु-सिक्‍त 
नयनों से वार-वार देखती हुई उसे मजूषा मे बन्द कर देती है। एक 
दिन तो भावावेष मे वह उस मजूपा को लिये हुए रानी प्रजावती तक 
दौड गईं और बोली--माँ माँ, देखिये, ये वाल बढ रहे हे | माँ, आर्य- 
पुत्र छौटेगे, अवश्य लौटेगे। 


बुद्ध--यशोधरा को में जानता हूँ, उदयो! अब उसकी व्यथा- 
कथा मत वढाओ | मौसी प्रजावती का क्‍या हाल है” 


उदय--सयोग ही कहिये कि उन्हे राहुल का आसरा मिल गया, 
नहीं तो वह कब न स्वर्ग में अपनी वहन से जा मिली होती । 
दिन भर राहुल को गोद मे लिये फिरती है और रात में उस भवन 
के द्वार पर सोती है, जिसमे राहुल-कुमार सुलाबे जाते हूँ।। वह 
कहती है--च्रेटी यमोघरे, तुम्हारी नीद अच्छी नहीं है, वेटी ! तू सोती 
रही और मेरा वेटा चल दिया! अब राहुल पर में स्वय पहरा दूगा। 


डे 


तथागत 


मेरी तकदीर बुरी है, बहुत बुरी! न जाने राहुल भी कही भाग जाय 
और, यथार्थ बात यह है शास्ता, कि वह रात भर सोती ही कहाँ है ” 
और, जरा-सा भी खटका हुआ कि बोल उठती हँ--राहुल | यज्ोवरे, 
जगी तो हो बेटी 


बुद्ध--रहने दो, रहने दो उदयो। कपिलवस्तु के दुख । 


उदय--यदि दुख-निरोध-गामिनी प्रतिपदा के, धर्म के मध्यम भार्ग 
के उपदेश की कही आवश्यकता है, तो कपिलवस्तु में ही तथागत ? 
बृढापा, बीमारी और मृत्यु पर विजय प्राप्त करनेवाले जिस आप्टागिक 
मार्ग का आपने पता लगाया है, उसके सबसे उपयुक्त पात्र कपिलवस्तु 
के नर-नारी है, सारा शाक्यकुल है। अपने होने के अपराध में उन्- 
लोगो को अधिक दिनो तक अपनी! ज्ञान-धारा से वचित न रखिये, 
तयागत ! 

बुद्ध--मे कुछ दिनों से सोच रहा था उदयी, कि मुझे कपिलवस्तु 
जाना चाहिये। वार-बार में कानो मे एक पुकार सुनता रहा, हृदय में 
एक आकर्षण अनुभव करता रहा, किन्तु 


उदय--किन्तु अब अधिक विलम्ब नहीं तथागत ! देखिये, वसन्‍्त 
का यह कैसा सुहावना समय है! खेतों में तरह-तरह के दलहन और 
तेलहन फूल रहे हे, वगीवे में वौरों और भौरो की भरमार है, पथ 
में धूछ नही, धूप नहीं, नदियाँ सिमट कर यात्रियो को अनायास रास्ता 
दे देती है। चला जाय, तथागत, देखिये, वह उत्तर दिशा देखिय ! और 
सुनिये---कविलवस्तु अपने सिद्धार्थ कुमार को, ससार के तयागत को किस 
आतेंवाणो मे पुकार रही है। ै 


बुद्ध--तथास्तु | उदयी, भिक्षुओं से कहो, वें कपिलवस्तु चलन 
की तैयारी करे। 


है 
[प्रत्यावर्तत :: कपिलवस्तु में यश्ञोधरा का कक्ष] 
पशोधरा---तय क्‍या हुआ परिचारके ? 
परियारिका--ज्यो ही कपिल्वस्तु के छोगो को मालूम हुआ 


किक 


कि कुमार आ रहे हे, सारी नगरो उम्रड पडी। आयगे-आगे बच्चे थे , 
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उनके पीछे युवक-युवतियाँ, सबके पीछे वृद्धों की मडली। सब-के-सव 
पैदल थे। सबके हाथो में स्वागताथथे पुष्प-माला था रोली-आरती। 
सबके मुह ते स्वागत का जयवाद निकल रहा था कि छोगो ने देखा 
वीस सहस्प भिक्षुओ के साथ कुमार बा रहे है। 


यशोधरा--वीस सहस्थ भिक्षुओं के साथ 


परिचारिका--हाँ, छोटी रानीजी, वीस सहस्थ भिक्षुओं के साथ | 
उन बीस सहस्थ भिक्षुओं के जागे कुमार थे। वे ऐसे दिप रहे थे, 
जैसे तारों के बोच चन्द्रमा। न वह तेजी से चल रहे थे, न घीमे--- 
मद्धिम गति से उनके पैर उठ रहे थे। उनकी आँखें सिर्फ जूये भर 
आगे देखती थी--अगरल-बगल भी उनकी दृष्टि नहीं जाती थी। 
चेहरे १र एक अजीव तेजपुज--सौम्यता। समूचे शीर से एक आमा- 


सी फूट रही थी 
यशज्ञोधरा--उन्होने तपस्था भी तो ऐसी ही की है, परिचारिके ! 


फिर क्या हुआ ? 
परिचारिका--पुरवासियों ने उनका आगत-स्वागत किया, फिर 
राजधानी की सर्वश्रेष्ठ वाटिका में ले जाकर उन्हे टिकाया। बीस 
सहस्त्र भिक्षुओ की मत्र-ध्वनि से वह वाटिका ध्वनित-प्रतिब्वनित हुई । 
(नेपथ्य में मत्रध्वनिं का स्वर सुनाई पड रहा है) 
यज्ञोधरा--अब भी वह मत्र-ध्वनि सुनाई पड रहो है, परिचारिके ! 
परिचारिका--ऐं ! हाँ, यह तो मत्रध्वनि ही है--इंतनी निकट ? 
तो क्‍या भिक्षुवृन्दर नगर में आ रहे है ? 


यह्मोधरा--तू देख तो आ कि यह क्या है ? 
(परिचारिका जाती है) 

यज्ोधरा--हाँ, हाँ, यह मत्रध्वनि ही तो है। तो क्या वह नगर 
में आ रहे है ? क्या वह यहाँ भी आवेगे ? आना ही पड़ेगा उन्हें! 
क्यो नही आवेगें वह? हृदय, हृदय ' तू शकाञील मत बन | मत्तिष्क, 
मस्तिष्क | तू भूलभूलेया में मत डाछू। वह बावेगे ! अवच्य आबेगे | 
अरे, मत्रध्वनि तो अब बिल्कुल निकट होती भा रही है। क्या! वह 
भा रहे है ! आ रहे है 

(दौडता हुआ राहुल भा रहा है) 


४८ 


तथागत 


राहुल--माँ, माँ, वे लोग आ रहे हे! ओह, माँ, कितनी बडी 
भीड है, कैसे लग रहे हे वे! तू क्यो नही देखती माँ! प्रकोष्ठ पर 
चल न | 


यशोधरा--नही, नही! अधीर मत बन बेटा! तू यही रह, 
यही रह! यही आवेगे, वे यही आ रहे हे ! 


राहुल--यही आवेगे ? तो दादाजी क्यो उस ओर दौडे हुए जा 
रहे थे, माँ? 
यशोधरा---तुम्हारे दादाजी जा रहे थे ? 
(परिचारिका का प्रवेश) 


परिचारिका--हाँ, छोटी रानी! महाराज भी वहाँ जा पहुँचे 
हे | आह | 

यशोधरा--इतनी व्याकुल मत बन परिचारिके ! बता, क्‍या देख 
आई ? 


परिचारिका---उफ सारे नगर में शोक का समुद्र उमंड रहा 
है, छोटी रानी|। कुमार अपनी भिक्षुमडली को लेकर नगर में 
भिक्षाटन के लिए प्रवेश कर रहे हैँ ' राजपथ पर अपार भीड है। 
अट्टालिकाओ पर नर-मुड ही नर-मुड। ४ रोखो से कुल-कामिनियाँ 
झाक रही है। द्वारो पर माताये सर्वोत्तम भिक्षा लिये खडी हे। 
सबकी आँखों मे ऑसू! उन आऑसूओ के समुद्र में ज्वार तब 
आया ओह 

यशोधरा--बोल, परिचारिके, बोल! हॉ, उन आसुओ के 
समुद्र में ज्वार तव आया 


परिचारिका--उन आऑसूओ के समुद्र में ज्वार तव आया छोटी- 
रानी, जब लोगो ने देखा, महाराज पॉव-पयादे, धोती का छोर सम्हालते, 
दौडते हुए आ रहे है। वह दौडते हुए कुमार के सामने जा खड़े 
हुए और बोले--बेटा, वेटा, यह क्‍या कर रहे हो?” सुनकर कुमार 
मुस्कुरा पडे और अपने भिक्षापात्र को आगे वढाते हुए कहा--अपने 
कुल का धर्म निवाह रहा हूँ, महाराज ! 

यशोघरा--हुल' का धर्म? 

परिचारिका--हाँ, कुमार ने यही कहा। सुनकर महाराज वोले--- 
'शाक्यकुल का धर्म भिक्षाटन करना नहीं है। तुरत कुमार का चेहरा 
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यम्भीर हो गया और वह वोले--महाराज, यह आपके सामने जो 
खडा है, वह ज्ाक्यकुल का सिद्धार्थ नहीं हैं; यह तो वुद्धकुछ का 
तथायत है 5 


| 


यज्योधरा--वगाक्यकुल का नहीं,. . व॒द्धकुछ का तयागत 


परिचारिका--हाँ, कुमार ने यही कहा। सुनते ही महाराज की 
आँखों से एकवारगी बाँसू झरने लगे। महाराज फूठ-फूट कर रोने 
लगे; सारे लोग रोने लगे। द्वारों पर मातायें रोने छंगी; छज्जों पर 
गृह-देवियाँ रोने लगी। किन्तु महाराज को जसे तुरत भाव हुवा: 
यह कण कर दवैठे वह वह सम्हल कर वबोले--तो पहला भिक्षा 


मेरे ही द्वार पर ग्रहण करे तयागत !” और, छोटी रानी, कुमार अपनी 


मडली के साथ यही का रहे हैं ! 
(प्रजावती का प्रवेश ) 


3 >>) 
ञ्ै 


प्रजावती--वेठी, वेंटी, सिद्धार्थ छार पर खडा है वेटी और 
यहाँ बैठी हैं? चल वेटी, उसकी अगवानी कर। इस भीड-भाड़ 
भी उसकी आँखे जैसे तुम्हे ही खोज रहा हैं, वढा। है 


यज्ोघरा--खोज रही है, तो खोज ही लेगी माताजी । 


खोज लेंगी, पर अगवानी करना ता 


/* दर! 


-१4१ 50॥ 


प्रजावती--हाँ, तुम्हारा धर्म 
है, यथोवरे। 

यशोधरा--माताजी, क्षमा करे--मैने उनको नहीं छोझ था, 
उन्होने मझे छोड़ा था! और अब यह उनका घ॒र्म है कि. . 
प्रजावती--मान मत कर वेंटी, मान मत कर | आधे युग के वाद 
मेरा बेटा छौठा है। 

यशोघरा--आप घवरायें नहीं माताजा अगर मेरा प्रेम सच्चा हु, 
अगर मेरी सावता सच्ची है, तो उन्हे मेरे पास आता हो पद्या, 
माताजी । वह सोई को छोड सकते थे, जगा उठ 

(वुद्ध क्वा प्रवेश ) 

बुद्धझ-+मे आ गया भद्दे | 
यक्योवरा--आ गये ! बाह (चरणों पर मिर पदता हैं ) 
बुद्ध--उठो भरे | ( उठाते है) 
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सल्योधरा--ताथ ! 

बुद्धू-कल्याण हो भद्रे | तुम्हारा हठ रहा न ? अब विदा दो ! 

यशोधरा--इत्त बार आप अकेले न जा सकेगे, नाय | 

बुद्ध--अभी कपिलवस्तु मे कुछ दिन रहूँगा, भद्दे! इस समय तो 
चला। (मुंडकर चलते है) 

राहुल--माँ, माँ! 

यज्ञोधरा--ओह, तू कहाँ था बेटा ? देख, तेरे पिताजी वह 
ऑगन में जा रहे है, उनसे अपनी पैतृक सम्पत्ति माँग 

राहुल--(वुद्ध के निकट दौडकर जाता है) भन्‍्ते, आपकी 
छाया बडी सुखद है।' 

बुद्ध-क््यो, पैतुक सम्पत्ति चाहिये तुम्हें ? 

राहुल--माँ ने आज्ञा दो है 

बुद्ध-ऋतो सारिपुत्र, राहुल को प्रवज्जित करो! 

प्रजाबती--बेटे, बेटे, यह क्या कर रहे हो बेटे! राहुल 
राहुल! ओ मेरे मुन्ना ! तुम्हारे बिना कैसे जीऊँगो--क्रेसे जीऊँगी रे ! 
हाय ! आह! (फूट कर रोने लगती है) 

यशोधरा---माताजी, किसी बच्चे को उसकी पैतृक सम्पत्ति से 
वचित करना उचित नहीं। राहुल जा, प्रवज्जा ले | 


द् 


[शुद्धोदव का सनस्‍्ताप :: कपिलवस्तु का राजप्रासाद] 
शुद्धोदच-- ( अकेले घूमते और कहते जाते हं) सव चले गये, 
सभी चले गये। जब एक गया, तो दूसरे, तीसरे को देखकर जीता 
रहा अब सव जा रहे हे! ननन्‍्द! तुम्हे भी यह क्या मुझा बेटे। 
विलास में जो डूवा था, सुन्दरियों से जो चिपका था, बेटा, यह क्‍या 
जादू हुआ, कि तुम भिल्लु वन गये। नन्‍्द और भिक्षु ! 
(भीतर से सवेत स्वर--वहुजन हिताय, बहुजन सुखाय' ) 
हाँ, बहुतो के हित के लिए, वहुतो के सुख के छिए, ननन्‍द भी 
भिल्लू वन गया। वह भी चला। अच्छा। तुम दोनो भाई गये--सिद्धार् 
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गया, नन्‍द गया। किन्तु, यह कहाँ का न्‍्याव था बेटे, कि राहुल 
को भी लेते गये। राहुल मेरे जीवत का एक मात्र सहारा। उसके 
विता क्या में जी सकूँगा ” तुम बहुतो के हित की, बहुत्तों के सुख की 
बात कहते हो, तो क्‍या उन वहुतो मे में भी एक नहीं हूँ? फिर 
मुझे क्यों दुख में रखें जा रहे हो। बोह है 
5 (प्रजावती का प्रवेश) 

प्रजावती--महाराज, यह विलाप शाक्यकुल के अनुरूप नहीं 

शुद्धोदन--ओह, प्रजावती, प्रजावती, सब चले गये प्रजावती, 
सभी चले गये! सिद्धार्थ गया, नन्‍द गया, राहुल गया। उदयी गया, 
आनन्द गया, अनिरुद्ध गया! जाक्यकुल मे एक भी प्रतिभावान 
नहीं बच रहा, प्रजावती ! सब चले गये, सभी चले गये! उपाछी 
नाई तक गया। उपाली, उपाली| तुम्हारा भी एक भाग्य था 
भाई! सुना, सबसे पहले तुम्हे ही भिक्षु बनाया गया, जिसमे शाक्‍्य- 
कुल के सभी राजकुमार तुम्हे ही प्रणाम किया करे सिद्धार्थ, क॑सी 
समता की धारा वहा दी है तुमने ? क्षत्रियकुमार ताई को प्रणाम 
किया करे। प्रजें, प्रजे! एक नई धारा वह गई है प्रजे। वह धारा 
किसी के पैर को स्थिर नही रहने देगों, सबको भसा ले जायगी, बहा 
ले जायगी 

प्रजावती--देख रही हूँ महाराज, देख रही। हूँ ' 

(भीतर से फिर सवेत स्वर--वबहुजन हिंताय, बहुजन सुखाय ) 

शुद्धोदन--हाँ हाँ, वहुजन हिंताय / बहुजन सुलाय । बहुतो के हित. 
के लिए, बहुतो के सुख के लिए, दो दी बेटे गये, पोता गया, परि- 


जन गये, पुरजन गये ! सव गये, संभी गये, सारा गाक्यकुल जा रहा 
है--जाओ, जाओ ' 
(यशोधरा का प्रवेश ) 
यहशोघरा--पिताजी, आजा सर 
बेटे गये, पोता 


शुद्धोदत--आज्ञा ! ओहो, तो तुम भी का । पक 
गया, अब पतोहू भी चली: बहुती के जे लिए, बहती के ह्त 
के लिए तो प्रजावती, तुम भी क्यों नही जाता है 85 भाई, याओ, 
तुम सब चले जाओ ! जाओ, सारे राज-भवन का नूना कर दो, हक 
कपिलवस्तु को सूना कर दो ' सभी जाओ, एक-एक स्त्री पुरुष जाओ 


रे ॥ 
बहुतो के सुख के लिए, बहुता के हित के लिए 


ण्‌ु र्‌ 


तथागत 


(सवेत स्वर--वहुजन हिताय, बहुजन सुखाय') 

हा, उच्च स्वर से गाओ, ऐसे स्वर से कि ससार मे कोई दूसरा स्वर 
नही सुनाई पडे | इतने उच्च स्वर से कि ससार का सारा विलाप-प्रलाप इसमे 
ढेंक जाय--सारा हाहाकार और आत्तनाद ढेंप जाय! (प्रजावती 
और यशोधरा की ओर ध्यान देकर) तो तुम दोनो यहाँ खडी क्यो हो--- 
जाओ, जाओ ! प्रजावती, तुम भी आज्ञा माँग रही हो, प्रजावती ! 
तुम्हारा मुंह नही खुल रहा, किन्तु तुम्हारी आँखे आज्ञा माँग रही 
हे प्रजे! हॉ, हॉ, बाप अपने बेटे को भले ही छोड दे, सास अपनी 
पतोहू को क्यो छोडे ” जाओ, तुम दोनो भी जाओ--आह ! आज 
माया न हुई, नही तो वह भी जाती 

प्रजावदी--महाराज, भहाराज, ऐसा अधीर 

शुद्धोरत--अधीर और में न होऊँ? दो-दो बेटे गये, पोता गया, 
परिजन गये, पुरजन गये, पत्नी चली, पतोह चली, और में अधीर न 
होऊँं ” ओह ' लेकिन तुमलोग यहाँ क्यो खडी हो ” जाओ, जाओ 

(दोनो चरण छूकर जाती हे) 

चले गये, सब चले गये! बहुतो के हित के लिए, बहुतो के सुख 
के लिए! किन्तु शुद्धोदन, तुम यहाँ क्यो हो? किनके लिए, किसके 
लिए! उत्तर क्यो नहीं देते शुद्धोदन, उत्तर क्यो नही देते 
शुद्धोदन ? शुद्धोदन ! 


[प्रमत्त-सी चेष्टा. यवनिका पतन] 


नि 
नशा 


विरोध ओर विजय 


[ देवदत्त का विरोध :: राजयृह का एक अंचल ] 
आनन्द--तुम यहाँ कैसे देवदत्त | तयागत के धर्ममार्ग ने आखिर 
तुम्हे भी खीच ही लिया ? 
देवदत्त--तथागत ! तयागत| ये ढोग की बाते राजगृह के 
भोलेभाले निवासियों के लिए रहने दो, आनन्द | जिसने अपने कुल- 
धर्म को डुबोया, जिसने कुल को डुबोया, उसका नीच मार्ग तुम ऐसे 
नीचो को ही खीच सकेगा | 
आजनन्द--देवदत्त, देवदत्त ।” इस तरह 
लाओ। मानता हूँ, तयागत जब सिद्धार्थकुमार थे, तभी 
प्रतिस्पर्दा करते रहे, जलूते रहे, किन्तु ईप्या को भी एक सीमा होती हे 
देवदत्त | अब तयागत जहाँ पहुँच गये हे ५ 
देवदत्त--वहाँ से उसे नीचे ढकेलूगा, उसे रसातल भेजूँगा। 
छढोग, ढोग ! इस ढोग ने देश का काफी सर्वनाभ क्रिया, अब इसे 


की वाते जिह्या पर मत 
तुम उनसे 


रोकना ही है आनन्द! 
आनन्द---सर्वनाग किया! कैसी झूठी वाते कर रहे हो, देवदल 

तवागत की इस मध्यम प्रतियदा ने देश में जीवन का एक न» लह 

दौडा दी है! चारो ओर हृदय-मंवन हो रहा है, क्षद्र ठुदीरों से 





फ्डट 


तथागत 


लेकर अट्टालिकाओ तक मे जीवन के प्रति लोगो मे एक नये प्रकार 
की धारणा जग रही है। बहुत लोगो के हित के लिए, बहुत लोगो 
के सुख के लिए, लोक-कल्याण के लिए, देवताओ की प्रसन्नता के 
लिए, देश के नवयुवक सुख-ऐश्वर्य पर, औज-मौज पर लात मार रहे 
है। ऐसा दृश्य इस आयेभूमि से कभी देखा गया था देवदत्त ? 


देवदत्त--हिस्‌._ क्‍या बके जा रहे हो ? तुम देखते नहीं, इसने 
ऐसी सनक देश में चला दी है कि सारे देश मे कोहराम मच रहा 
है। माताओं की गोद से यह बच्चो को खीच रहा है, पत्नियो की 
सुहाग-शय्या से यह पतियों को खीच रहा है-- बहने भाइयों के 
नाम पर रो रही है, बाप बेठे के लिए उसाँसे भर रहे हे। जहाँ देखो, 
वही माताओ, पत्नियों, बहनों के चीत्कार, हाहाकार ! नहीं नही, इस 
अनर्थ को रोकता होगा, इस सनक को रोकना होगा ! तथागत, तथागत 
दम्भ में इस तरह बाते करता है कि जैसे ईश्वर का अवतार ही हो। 
इस दम्भ को धूल मे न मिला दूं, तो में शाक्यकुल 


आतनन्द---शाक्यकुल की शपथ मत खाओ, देवदत्त | जो करना 
हो करो। उस कुल का नाम लेकर उसे अपवित्र करने का तुम्हे कोई 
अधिकार नहीं, जिसने ससार को इतना बडा महात्मा दिया! तुम 
न होगे, हम न होगे, किन्तु तयागत 


देवदत्त--फिर तथागत ' जाओ आनन्द, अपने तयागत से कह 
दो--देवदत्त राजगृह में आया है, वह साववान रहे। जिस सम्राट 
विम्बसार के बल पर वह अपनी धौस ससार पर जमा रहा है, वह 
विम्बसार भी अपनी खैर मनावे! (गुस्से मे) सिद्धार्थ, सम्हुलो, 
विम्बसार, सम्हलो | 


आजनन्द---मार भी जिसका कुछ न विगाड़ सका, उसका तुम क्‍या 
कर लोगे देवदत्त ? 

देवदत्त--मभार न विगाड सका, क्योकि वह कल्पना का देवता है ' 
देवदत ठोस मात्रव है। फिर मार ने क्‍या किया और क्‍या नही, 
इसका कोई प्रमाण है? किन्तु देवदत जो करेगा, उसे ससार देख 
लेगा ससार! जाओ, सिद्धार्थ से कहो--रूम्हले ! जाओ, विम्बसार 
से कहो, सम्हले! अब विम्बसार को जगह अजातथत्र्‌ राज करेगा, 
और तथागत की जगह देवदत्त 

जाननद--ओहो ! ऐसी महत्त्वाकाक्षा ! जाता हूँ देवदत्त, जाता 


लि 


हूँ । बुमने गहस झरके कौन सनय वर्वाद करे। अहेत तुम्हे सुबृद्धि दे ! 





७५ 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 
ु्‌ 
[षड़्यत्र :: गृद्धकूट का प्रान्तर] 
(नेपथ्य मे चट्टान टूटकर गिरने की आवाज ) 
उदय--आवनन्द, आनन्द यह कसी ध्वनि है आनन्द | 
आनन्द--अरे, शायद चट्टान दूव्कर ग्रिर रही 
चट्टान ! 

(आवाज नजदीक आती है) 
उदय--वचों, वचो, आनन्द |! 
आननन्‍द--हटो, हटो, भिक्लुओं | 

उदय---आनन्द, आनन्द, तयागत कहाँ 


आनतन्‍द--तथागत !' तथायत तो वहाँ एक वगिला-पट पर बचैठ- 
कर ध्याव कर रहे थे ! अहो, यह चट्टान तो उत्ती तरफ लडकती मालूम 


है! 
९ 
उदय--(चिल्लाता है) तथागत ! 


आनन्द--(उदय के स्वर में स्वर मिलाकर) तठयागत 
फिर जोरों का 


है। चट्टान 


है आनन्द ? 


पडता दब है। 


(नेपथ्य से आवाज आती हँ-- त्याग [? तथागत' 
अद्हास सुनाई पडता है) 


उदय--औओह ' यह तो देवदत्त का स्वर मालूम हांता 
हरा ! यह दंवदत्त का स्वर है । यह उमीका पड्यत्र 
ओह, तयागत को वबचाना। 


(दोनो नेयय्य में जाते है! भीतर से जोरों को भावाज, वाहर 
गवार |! फिर गान्ति उदय ओर आनन्द आत ह ।] 
उफ, हम देख रहे थे, 


आनन्द--कैसी विचित्र लाला उदयी 
लब्कती था रही थी, लुडका आ र 


आनन्द--- 


मालम होता है, उदयी ! 
गर्द- 


चट्टान सीबे तथागत के सिर पर 
थी कि अचानक वह दो दुकड्डे होकर दोना तरफ विखर गई! 
उदय--और, दयागत उसी प्रकार ध्यानता बैठे रहे। सम्बक 
ठवागंत सचमुच अवतार है 


समाधि का कसा ज्वलन्त उदाहरण 


आनन्द ! चद्ठान भी उतपर फूल वनकर गिरती है--सहा | 


तथागत 


आनन्द--एक दिन तो मेने इससे भी एक आइचर्यजनक दृश्य देखा 
था, किन्तु किसीसे कहा नहीं। क्योकि कही लोग अलौकिकता के 
पीछे उनके लौकिक सन्देश को न भूल जाये । 


उदय--क्या देखा था आनन्द? 


आतनन्द--माल्म होता है, देवदत्त ने तयागत के विरुद्ध पड़यत्र 
का एक जाल-सा विछा रखा है। ओर इस पड़यत्र में राजपुरुष, 
श्रेष्ठिवर्म और पुरोहित विशेषरूप में भाग ले रहे हें। वे तथागत और 
सम्राट विम्बसार के प्राण के पीछे हाथ धोकर पडे हे । 


उदय--भरे-अरे ! 


आनन्द--उस दिन श्रीगृप्त सेठ की पत्नी आई थी न तथागत को 
निमत्रण देने ? 


उदय--हाँ-हाँ-। तुम ही तो तयागत के साथ गये थे। 


आतनन्द--जव श्रीगुप्त को मालूम हुआ कि उनकी धर्मानुगामिनी 
पत्नी ने तयागत को निमत्रित किया है, तब वह आगववबूला हो उठा-- 
ओहो, यह वीमारी मेरे घर मे भी घुस गई! अच्छा, तो में इस बीमारी 
के मूल को ही आज समाप्त कर देता हूँ, ऐसा निश्चय कर 


उदय--उसने तथागत की जान लेने की साजिश की! क्‍यों? 
तो क्‍या हुआ आनन्द? 


आनन्द--श्रीगुप्त ने एक गहित पड़यत्र किया था। जिस पथ से 
तथागत को जाना था, उसके बीच उसने एक खाई खुदवाई थी और 
उसमे जलते हुए कोयले रखवा कर ऊपर इस तरह राह बनवा 
दो थी कि नोचे का रहस्य मालूम न हो। मेरे भन में श्रीगुप्त के 
प्रति कुछ खटका था, मेने निवेदन किया कि श्रीगुप्त नीचातिनीच 
कार्य कर सकता है, आप उसके घर न जायें। किन्तु तथागत ने 
कहा--भिक्षु निमत्रण को अस्वीकार नहीं कर सकता | 
उदय--आह, कैसी महानता ! 
आनन्द--तो भगवान उस ओर चले। उस खाई पर पहुँचे, निकट 
जाते हो भाप गये, मुस्कुरा पडे और कहा--आननन्‍द, तुम यही ठहर 
जाओ, मुझे कुछ दूर निकल जाने दो। में खडय हो गया। भगवान 
ञागे बढे, बढ़ते गये। अब वह खाई के उस पार थे और लो, यह क्‍या ? 
जहों खाई थी, जिसमें दहकते कोयले ये, व एक सरोवर हो गया और 


ण्छ 


बेनोपुरी-ग्रंथावलो 


उसमें कमल के फूल खिल आये, जिनपर भौरें गुजार करने छग्रे। भग- 
वान ने हँसकर मुझ्ल कहा-- देखो आवन्द, यह मजु-यूज-भग- 
सरोजिनी ! है 
उदय--तयागत अलौकिक व्यक्ति हे आनन्द ! किन्त, कितना आइचवें, 

ज्यों ही अछौकिकता की चर्चा कीजिये, कह उठते हे--आंँखे हमे 
धोला देती है, इन्द्रियों हमे धोखा देती है, फिर जो ये बतावे, वे हो 
सदा सत्य कैसे होगे भि्लुओ ! 

आननन्‍्द--उतवकी जलौकिकता का यह भी एक प्रमाण है, उदयो ! 
हम धन्य है कि उनके साहचर्य का सुअवसर हमें प्राप्त हो सका। 

(समय के व्यववानत की सूचना के लिए कुछ देर रगमच की 
रोजनों घोमी पड जाती है, किर नेपथ्य में कोल्यूहलू सुनाई पडता है--- 
भायो-भागो, मतवारा हाथी आ रहा है, मतवाला हाथी, भागो, भागों | 
रह-रहकर हाथी का चिस्घाड भी सुनाई पडता है। फिर रगमच पर 
भगवान वुद्ध और आनन्द दिखाई पडते हैँ।) 


आवनन्द---तयगागत, तथागत !' मतवाला हाथों ' 


बुद्ध-- (कुछ नहीं वोलते, मद गति से बढ़ते जा रहे हे) 
तथागत !' मतवाला हाथी ' 


आननद--तयथागत, 
रहे है ) 


बुद्ध-- (फिर कुछ भी नहीं वोलकर बठते जा 


आनन्द--तयागत, तयागत | 
(कोलाहलू और निकट--भागो, भागों, के स्वर के वीच हाथी का 
चिग्घाड निकट्तर) 

बुद्ध-- (फिर भी कुछ नहीं वोलते) 

आनन्‍्द--(करुण स्वर में वुद्ध के आगे जाकर) तथागत, तथागत | 
मतवाल्ा हाथी, तथाग्रत ! 

बद्ध--आनन्द, मतवाल्य हाथी देखकर आदमी तो मतवाला न 
बने !. (आगे बढ़ते हे) 

आनन्द--(रोते हुए) ओह, तथागत, तथागत--आह ! आह ! 
(नेपथ्य के एक कोने से विद्रूप के स्वर में आवाज आती है--ओह, 
तथागत, आह आह! आह ! फिर अट्टवहास होता है) 

बुद्ध--(बढते ही जाते हैं) 


ण्८ 


तथागत 


आतननन्‍्द--ओहो, पड़्यत्र, पड्यत्र | तथागत, पड़यत्र 


बुद्ध-न्‍भान्त, आनन्द, शान्त ! हम अपने पथ को न छोडे, तो 
संसार को भी अपने पथ पर चलने को विवश होना पड़ेगा आनन्द! 
और पषड्यत्र | सत्य के प्रतिकूल कोई पड्यत्र चल नहीं सकता है! 


आवन्द--नही शास्ता, नहीं। ओह, ओह ! वह निकट आ गया 
हाथी, वह आ गया, हाथी, हाथी ! (नेपथ्य से हाथी का चिम्घाड, 
फिर हाथी की सूंड रगमच पर दिखाई पडती है: लोगो के हाहाकार 
और चीत्कार के शब्द) 


चुद्ध--गजराज, गजराज ! (जैसे वह रुक गया हो : सूंड पर 
हाथ फेरते हुए) ओहो, तुम रुक क्यो गये गजराज ? क्यो रुक गये? 
रुक क्यों गये और अब झुक क्यो रहे हो? त्थागत का आसन 
तुम्हारे कधे पर नहीं हो सकता गजराज ! उसने तुम्हारी पीठ कव न 
छोड दी! दुनिया में अभान्ति इसलिए है गजराज कि कोई किसी के 
कधे पर चढकर चलना चाहता है। सत्य के पथ पर अपने ही पैरो पर 
चलना होता है। तुम अपने रास्ते जाओ, तथागत अपने रास्ते! (सिर 
ऊपर करके) ओहो, तुम्हारों आँखों से आँसू का यह झरना चल रहा 
है। आदमी भी अपनी भूछो पर यो ही पश्चाताप करता! जाओ 
गजराज! (सूंड अदृश्य हो जाती है)। 

आननन्‍्द--तेथागत को जय ! तथागत की जय ! 
(नेपथ्य से तथागत की जय, 'तथागत को जया की ध्वनि-श्रतिध्वनि) 

बुद्ध--आनन्द, यह मेरा चमत्कार नही, सत्य का चमत्कार है--सत्य 


के मध्यम मार्ग का चमत्कार है! सत्य की जय कहो, सत्य के मध्यम मार्ग 
की जय कहो ' 


- 


की 
[मृत्यु पर विजय :: राजगूह्‌ का एक अंचल] 


गौतमी--(रोती हुई) हाय, ऋषिवर, जोह, तथागत ! मेरे 
वच्चे को बचाइये ऋषिवर, मेरे वच्चे को वचाओं तथायत'! हाय, 
मेरा बच्चा, फूल-सा बच्चा, चॉदन्सा दच्चा! बचाइये ऋषिवर, 
बचाओ तथागत! (पैरो पर गिर पडती है) 


45 
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बेनीपुरी-प्रथावली 


क्यो 


बुद्धबनगौतमी, अधीर मत व्रन गौमती ! बात क्‍या है, क्यो 
तू इस तरह विल्ख रही है! 


गौतमी--में अभागों हूँ, ऋषिवर। उफ, कैसी अभागी! गरीब 
के घर जन्मी, धनी के घर व्याही गई। गरीब की बेटी, धनो के घर! 
वहाँ मेरा अपमान होता रहा ऋषिवर ! दिन-रात अपमान तब 
यह बच्चा आया, गोद में यह हँसा कि मेरा भाग्य हँसने लगा! 
पूर्णचन्द्रगसा मेरा बेटा, पृणिमा की रात-सी मे--सौभाग्य कौ चद्विका 
से ओतप्रोत। किन्तु, हाय तयागत ! यह क्‍या हुआ तथागत ? हाय, 
हाय ! 

बुद्ध-न्‍-क्या हुआ गौतमी ? यह रोना, ऐसा रोना। रोना अनार्य 

है, गौतमी ' 

गौतमी--अनार्य ? क्या कहा देव | रोना अनार्य ” हाय, चाँद-सा 
बेटा चल बसे और माँ न-*रोये! हाँ-हाँ, चाँद-सा हँसता, उजाला 
फैलाता अभी वह घर से निकाला था, यह कहते कि तुम्हारी पूजा 
के लिए फूल लाने जा रहा हूँ माँ! मेरा फूल मेरी पूजा के लिए 
फल लाने गया और उसे यह क्‍या हो गया ? साँप साँप!” चिल्लाता 
हुआ मेरा बेठा आँगन में आ गिरा! अरे, यह क्या उसके मुंह से 
झाग निकल रहा, उसका शरीर पीला पड रहा--फिर नाक से रक्त | 
मैं उसे गोद में समेटे थी कि लोगो ने कहा--गौतमी, तू अभागी 
है, छोड दे इसे, यह चल बसा । देव,' देव, मेरे बच्चे को वचाइये 
देव, इसे जिलाइये देव ' मैं आपका पैर छोड नहीं सकती, आपका 
[पड छोड नही सकती ! मेरा बच्चा, फूल-सा वच्चा । 

बद्ध--ओहो, तो केवल इसी के लिए इतना रुदन | तुम्हारा वच्चा 
अभी जी उठेगा गौतमी, अभी ! 

गौतमी--जी उठेगा ? देव ! देव ! नाथ ! नाथ | 


| ठे करना है 
द्व--हाँ-हाँ, अभी जी उठेगा। लेकिन एक काम ; 
कु तुम जाओ और एक मुट्ठी पीली सरसो “उस घर से माँग 
लाओ, जिस घर में कभी कोई मरा ने हो। सरसा आई और छूम- 
तर हुआ | हाँ, उस घर से, जिसमें कोई मरा नही हो ! 


गौतमी--जो आज्ञा देव, जो आज्ञा नाथ में अभी चली, में 
अभी गई! (जाती है) 
६० 


तथागत 


[रगमच की रोशनी थोडो देर के लिए मद पड जाती है] 


बुद्ध--(रोतो आतो हुई गोतमों को देखते हुए) क्यो गौतमी ' 
क्या बात है”? सरसो मिली न? लाओ सरसो, अभी तेरा बेटा जी 

उठता है! अभी! 

गोौतसी-- (उससे लेती हुई, हिचकियो मे) न मिलो, देव, न 

. मिली! जिस-जिस घर मे गई, सबने अपनो ही विपता सुनाई,-- 
किसी का बेटा मर चुका था, किसी का पति, किसी का भाई, तो 
किसी का देवर| किसी के घर आज ही' मरा था, किसी के कल, 
किसो के परसो, किसी के तरसो! परसो, तरसो, नरसो--लेकिन 
एक भो घर नही मिला, जहाँ से मुझे सरसो मिल पाती ! हाय, मेरा 
बच्चा | 

बुद्ध-ओर तू इसके बाद भी रो रही है, गौतमी ! दुनिया में ऐसा 
कोई नहीं है, जो मर नहीं जायगा। दुनिया मे ऐसा कोई घर नही, 
जिसमे कोई मर न चुका हो! मृत्यु आर्य सत्य है, गौतमी ! सबको 
मरना है, सबको जाता है। फिर रोना क्यो, धोना क्यो? कोई आज 
गया, कोई कल्‍रू जायगा! जाना आवश्यक है-- मृत्यु अनिवार्य है। 
हाँ, आदमी मृत्यु पर विजय प्राप्त कर सकता है, अमरता प्राप्त कर 
सकता है। उस अमरता का मार्ग ही सत्य का झार्ग है गौतमी ! रोना 
घोना छोडो, सत्य का मार्ग ग्रहण करो! सत्य का मध्यम मार्ग ! 

गौतसी--धन्य हो तथागत, धन्य | मृत्यु और अमरता का व्याव- 

हारिक ज्ञान देकर आयने आज मेरो आँखे खोल दी--ससार को आँखें 
भी इसी तरह खुले! 


४ 


[फिर षड्यंत्र :: श्रावस्तो का पूर्वाराम] 


आननन्‍्द---त्यागत ने एक बार कहा था---रमणीय जानन्द राज- 
गृह, रमणीय गृद्धकूटो पर्वेतो |” वही तथागत श्रावस्ती में इस तरह 
रम गये हे कि मालम होता है, उनका यह स्वायो आवास हो चला 
है, उदयी ! 

उदय--ठीक कह रहे हे जानन्द, जाप। जहाँ राजगह में पाँच 
वर्षावास किया, वहाँ श्वादस्ती में पच्चीस वर्षावास करते हो गये। 


घ्पु 


बेनीपुरो-प्रथावली 


अनाथ पिंडक धन्य है और घन्य है उत्तके द्वारा सघ को प्रदत्त जेत- 
वन! कहा जाता है, इस विहार को भूमि' पर सोने की मद्राये 
विछाकर अनाथ पिंडक ने राजकुमार जेत से क्रय किया था। उसकी वे 
स्वण-मुद्राये धन्य हुईं! 

'आनन्द--और, जो कसर थो, उसे पूरा कर दिया मृगार-माता 
विज्ञाखा ने। अपने नौ करोड के आमभूषणों को वेचकर उसीसे उसने 
यह पृवीराम क्‍या बनाया, तयागत को सदा के लिए भक्ति-सूत्र में 
बाँध लिया! 

उदय--अग देश की यह कन्या उस्वेला की सुजाता की हो तरह 
इतिहास में अमरता प्राप्त करेगी, आनन्द | 


(रुतझुन की ध्वनि) 


उदय--इस कुवेला में यह कौन नागरिका आ रही है, आनन्द | 

आनन्द--माणविका है, चेचा माणविका ! यह सदा कुसमय आती 
है और कुसमय लौटती है! इसके नित्य नये शुगार ! यह चकमक, 
यह रुनझुत ! मुझे इसका चलन अच्छा नहीं दिखाई पडता है उदयी | 

उदय--तो तयागत से क्यो नही कंह देते, कि इसे संघ में प्रवेश 
ने करने दे 

आनन्द--इतने दिनों तक साथ रहने पर भी तथागत को तुम 
नही समझ सके, उदयी ! लोगों की नजरो मे जो जितना अधिक पतित, 
तथागत का वह उतना ही अधिक प्यारा! पतितों पर प्रयोग करने में 
उन्हे वही आनन्द आता है जो मणिवर नागो से खिलवाड करन 
में सेपेरे को ! किन्तु, सँपेरे को तो छुछ भय भी होता है, 
पर जिसने मार पर विजय प्राप्त कर ली, उसके लिए भय कहाँ ? 

उदय--भायद यहाँ भी देवदत्त को आत्मा काम कर रही हो, 
इसलिए हमे सचेत रहना चाहिये, आनन्द ' 

आनन्द--जगायद की क्‍या बात ? काम कर रही है, उदयी।! में 
देख रहा हें, कुछ दिनो से अनाथ पिंडक को लेकर, महाराज प्रमेनजित 
को लेकर और खासकर विश्ाखा को लेकर तरहलनरह की 
वाते उडाई जा रही है! तरह-तरह के पड्यत्र को भतक भी 
लगी है मुझे! मुझे तो ऐसा छुगता है, माणविका भी उसी पहुयत 
का एक पूर्जा न हो। सुना है, वह कुछ वहकी-बहकी वाते भी किया 


+ ७ +क ० +क 


करती >> 
करता हू 


४ 
लि 


तथागत 


उदय--क्या कहती है? 
आनन्द--उसे जिह्वा पर छाना भी पाप होगा उदयी ! 


उदय--ओह ' 


प्‌ हि 


[सत्य की विजय :: पूर्वाराभ का सभामंच| 


माणविका-- (नेपथ्य के भीतर) मुझे क्‍यों रोकते हो, भिक्षु, 
सुझे जाने दो, जाने दो। मुझे भगवान से निवेदन करना है, मुझे 
जाने दो। जाने दो। 


बुद्ध--कौतन किसको रोक रहा है? धर्म का द्वार सबके लिए 
खुला है 


आनन्द--शास्ता, वह माणविका मालूम होती है। माणविका 
के लक्षण अच्छे नहीं हे। वह अट-सट वकती फिरती है। मेने ही 
भिक्षुओं को कह दिया था कि भगवान के निकट भत आने दो। 


बुद्धझ--नही-नही, आनन्द यह अनुचित है, यह अनुचित 
जिज्ञासुओ को रोकता ज्ञान-मन्दिर का द्वारा बन्द कर देना है। यह 
अपराध है--घोर अपराध! भिक्षुओ, उसे आने दो। 


(गर्भिणी के रूप मे माणविका आती है) 


साणविका--अभी अभी आपका उपदेश सुन रही थी, तथा- 
गत !' ओह, आपका उपदेश--कितना मबुर, कितना सुन्दर, कितना 
कोमल ! किन्तु, (अपने फूले हुए पेट की ओर इंगित करती) कव 
तक में इसे छिपाऊँ, तथागत ? अब तो नवाँ महीना आ गया! आपने 
जो आशीर्वाद दिया, वह पूर्णत प्रतिफलित हो चुका ! में इस फल 
को जब कहाँ रखू ? न मुझे प्रसूति-गृह बताते हो, न इसके लिए कोई 
प्रवध करते हो! तुम्हारे उपासकों में कोचलूराज है, अनाव पिडक हें, 
भहा उपासिका विज्याखा हूँ। इनमें से कित्ती को वोछ दीजिये न! 
(श्रोताओं में हलचल, तरह-तरह की वाते--महान बनर्थ, महान 
जनर्थ!! तथागत पर जभियोग', बह घृणित जनियोग' महान बने! 
महान अन्य |) 


री 
नं 


बनीपुरी-प्रंथावली 


साणविका--हाँ, महान ऋकतर्य ! तवागत पर अमियोग्? म॑ तो 
इसीलिए भागती रही; किन्तु तवायत, बाप बोलते क्यो नहीं ? क्यों 
मुन्ने कुबेला बुलाते रहे? क्यों बसमय रोकते रहे! में तो इसीलिए 
भावती रही; लेकिन अब क्या करूँ? तवागत, तुम्हारा जाइ-ठोवा 
मुझपर तो चला; किन्तु इसपर (पेट की बोर इंचित) कुछ क्षा 
कर सका। अब तो यह बच्चा प्रयृति-गृह माँयता हैं ! में कहाँ जाऊं 
आह! में कहाँ वेठकर इस अभाये का जन्म दूं ? ओह, मोह! (रुदन 

(ओतामंडली में कोलाहल बता जाता हैं--आओहो, अन्य, महान 
अनये ! तथागत बोलते क्यों नहीं हे?” राजा प्रसेवजित का 
३” अनाव पिंडक और विद्याखा की दघण्मा तो .. 


न 
? 





झका जा रहा 
किन्तु तवागत क्यों नहीं वोल रहे?) 


बुद्धू---तयागत बोलेंगे, जिनानुबो, तयागत बोलेगे! सत्य को 


प्रकट होने में समय लगता ही है, जिनासुओ ! (माणविका से) ब्या 
है वहच माणविक्ता, क्या वात है 2 तू यह क्या बोल रहा हू ? तेरे 
जानता हैः 


कहने की झुठाई-सचाई को या तो तू जावती है, या में जानत 


वोल, वात क्या हैं? 

माणविका--हाँ, महात्रमण, या तो आप जानते हें, वा में जानती 
हैँ! चुपचाप किये का फल ऐसा होता ही हैं। आज बाप मुझे बहन 
पकार रहे हें---आह, अपने प्रेम-रम्वोबनों को भा बाप भूल 


कहंक 
यये ! हाव. ... -- 
ब॒द्ध--हाय-हाय मतकर मागछ्कि, इचर देख बौर बोल' 
मे इसे ब्या करूँ: 


माणविका--ओह, जोह, में कहाँ फेस गई 
(पेट पाटन लगता है) 

(इसी समय बिजली कइक उठती है, सारी से समा स्वब्च हो जाती 

मे जो हंडिका मागविव्य ने बाच 


है; लाग दखत हु, 
# थी. बद्र उनके पैरो पर गई है और उसकी उंगच्चियों को काट 
रखी थी, वह उनके पैरो पर गिर गई है और कक 98 यो को के 
जप मय! २ ल्ज्िजतीर हाट 

लोग-- यह क्या मा विके | लबदटों का हटा 


ः ४ 
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| नागरिक 
डाला हूं। नागास्क हि 
ने + ” पद्विक्नगर है ठहझ कलम है -- 
वॉयकर तूने गर्भ बनाया था।' विक्कार हैं दुश् इठनु है -हात तन 
नही | आदि बोचते हे) 


तथागत पर, सम्यक्तसम्बंद्ध पर दाप ल्या 
बद्धू--वोल वहिन, बोल! यह 
द्ध ला बहिन, बलि: बह 
>> 


माणविका-- (पैरो पर गिरती हुई) क्षमा हक ५ 
करे! हमें दुप्लों ने वरगल्य दिया था ! मे दुनिव्य में लोदना 


तथागत 


मुँह दिखाऊंगी ! पृथ्वी, तू मेरे लिए क्यो नहीं फंटती | क्षमा, प्रभो, 
क्षमा! (पैरो पर गिरती है) 


बुद्ध-तयागत के धर्ममा्गं मे ही क्षमा है, माणविके ! नागरिको, 
असत्य का भडा यो हूँ। फूटता है! आप घवराये नहीं--सत्य के मार्ग 
पर यो ही अडगे आते हेँ। हम सम्यक्‌ दृष्टि रखे, सम्यक्‌ सकल्प रखे, 
सम्यक्‌ वचन बोले, सम्यक्‌ कर्म करे, हमारों जीविका सम्यक हो, 
हमारे प्रयत्न सम्यक्‌ हो, फिर सम्यक्‌ स्मृति प्राप्त कर हम सम्यक्‌ समाधि 
प्राप्त करेगे ही यही धर्म का मार्ग है--सत्य का मध्यम मार्ग है। 
सदा सत्य को विजय होतो है। 


& 


[अजातशत्रु का पश्चाताप : राजगृह का राज्यप्रसाद] 


अजातशत्रु--( घुटने टेकते हुए) मुझे क्षमा करे तयागत, क्षमा 
करे। आह, में देवदत्त के बहकावे मे आ गया था। उफ, उसने मुझसे 
कौन-कौन से कुकर्म न करवाये ! वह आप तो डूबा ही 


बुद्ध--डूवा हो देवदत्त को क्या हुआ सम्राट ? 


अजातशत्रु--वही, जो सत्यपथ के विरोधी का होता है। राज- 
गृह मे, श्रावस्ती में, तरह-तरह के पड़्यत्र रचकर भी जब वह सफल 
नही हुआ, तो उसने आत्महत्या कर लो तयागत ! 


बुद्ध--आत्महत्या कर लो ?देवदत्त ने आत्महत्या कर ली ? 


सा कप 


अजातशत्रु--हाँ, हमने देखा, एक दिन एक शिल्‍ला पर उसकी 
लाश पडी है। उसका सिर फट गया था। वगल में ही दो बडे बड़े 
प्रस्तरसड थे। मालूम होता था, दोनों हाथों से एक वारगी ही अपने 
मस्तक पर पत्थर मार लिये थे उसने ! चारो ओर रक़्त-रक्त हो गया 
था। लगता था, थोडी देर तक वह खूब तड़पता रहा था--शिला 
पर उसके घिसटने के चिह्न थे। 


बुद्धइ-बहकी हुई आत्मा की यहां गत होती है, मगधपत्ति ! 


श 


अजातशन्नु---भाप तो वहका ही, मुझे भी वहका छोडा--आह, 
में पितृहता बना ! मातृहता दना! 


८ 
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बेनीपुरी-ग्रंथावली 


बुद्ध-मगधपति मातृहता, पितृहता कहछाये, सचमुच यह महान 
शोक का विषय है। अहा, बिम्बसार ऐसे धर्मप्राण सम्राद्‌ और बन्दी- 
गृह में तडप-तडप कर प्राण दे 

अजातशन्नु---तथागत, उन दिनो की स्मृतियाँ विच्छु-सी अन्तर- 
तम में डक मारती रहती हे! मेरी पाप-वृत्ति, उनकी धर्म-भक्ति,--- 
उफ'! जब उन्हें कैद में रखा, उन्होंने कहा--बेटा, ऐसी जगह 
ही कैद करो, जहाँ से में दिन-रात गृद्धकूट देखा करूँ ।” आह! मैने 
यह क्‍या किया (फूटकर रोता है) 

बुद्ध--यो रोना-धोना उचित नहीं है, मगधपति ! पीछे के कर्मों 
का प्रायश्चित आगे के कर्मो से ही किया जा सकता है! तुम अब 
भी ऐसा कर सकते हो कि विम्बसार द्वारा प्रतिप्ठित धर्म का 
विरवा इस राजगृह मे सदा के लिए फूलता-फलता रहे | 

अजातवत्रु---अब इस राजगृह में में नही रह सकता भगवान ! 
यहाँ के कण-कण मुझे काटते रहते हे। यह राजप्रासाद, इसके कक्ष, 
इसके प्रकोप्ठ, ये राजपथ, ये अट्टालिकाये सब जैसे मेरा विद्रूप करते 
है। में सचमुच यहाँ नही रह सकता तथागत | आज्ञा दीजिये कि एक 
नया राजगृह बसाऊँ और उसी को केन्द्र बनाकर तथागत के सत्य- 
भार्ग का ससार में प्रचार कराऊं। 

बुद्ध--तया राजगृह ” अच्छी वात, इस नवीन धर्म के केद्ध रुप 


एक नवीन नगर ही वसे, मगधपति'!' 


महापरिनिवांण 


[सप्त अपरिहारणीय घमम:: गृद्धकंट का शिखर] 


बुद्ध--उत्तर ओर देखो, आनन्द! वर्षा के बाद आकाश इतना 
स्वक्ष हो गया है कि यहाँ से भी हिमालय की धुंधली छाया दिखाई 
पडती है! हिमालय की तराई ! हा, कसी स्तिग्ध, सुन्दर ! जिसकी 
पोद में वेशाली है, पावापुरी है, लुम्बिनों है, कपिलंवस्तु है! चलो 
न आनन्द, फिर एक बार उत्तरापय की ओर ! आह, वैज्ञाली को देखे 
त्तो कितने दिन हो गये ! 


आनन्द---वैशाली से तो आये दिन निमत्रण आ रहा है तथागत | 
और, इस समय आपके उपदेशों की आवश्यकता भी ज्ञायद वैशाली 
को है।! 


बुद्ध---इस समय से तुम्हारा क्या आशय है आनन्द ? क्‍या वैज्ञाल्ी 
में कोई विशेष परिस्थति उत्पन्न हुई है? 


आनन्द--हुई नहीं, लेकिन होगी, तथागत ! 
बुद्ध--तुम्हारा आशय क्‍या है? 
आतनन्द---तथागत, वैशाली के सिर पर इस समय बादल मेंडरा 


रहे है ! अभी थोडी देर हुई, मगधपति के प्रवान मत्री वस्सकार आये 


घ्छ 


बेनीपुरी-प्रंथावली 


थे, भगवान से यह पूछने कि सम्राट्‌ वैशाली पर चढाईं करना चाहते 
हैं, भगवान की क्या आज्ञा होती है ! 


बुद्ध-क्‍क्या कहा, वेशाली पर चढाई।! अरे, अव भी अजातमत्रु 
पर भार का प्रभुत्व है आनन्द ! वैशाली का सुन्दर गणतत्र, उत्कृप्ट 
गणतत्र, गणतत्रो में सर्वश्रेष्ठ गणतत्र !' क्या उसपर उसके विष के दाँत 
गडे हैं! (उत्तेजना में) आनन्द, आनन्द | 


आनन्द---तथागत, क्‍या आज्ञा है, तथागत ? 


बुद्ध--आनन्द, अजातशत्रु समझ नही रहा है कि वह क्या करने 
जा रहा है! वह वैशाली पर चढाई करता चाहता है, उसपर विजय 
प्राप्त करने का हौसला रखता है! यह उसकी धुृष्टता है, घृष्टता' 


आनन्द--क्यो; ऐसा क्यो कहते है शास्ता | 

बुद्ध-औतयो ? क्‍या तुम भूल गयें? अच्छा तो, वताओ आनन्द, 
तुमने सुना है न कि वैज्ञाली के वज्जि अपनी परिषदों में सारे 
कामधाम छोडकर नियत समय पर भरपूर उपस्थित होते हैं 

आनन्द--हाँ तथागत, मेने ऐसा ही सुना है। 

बुद्ध-+और क्‍या आनन्द, तुमने सुना है कि वज्जि अपनी सभा 
में समान आसन' पर एक साथ वेठते, एक मन होकर विचार करते 
और एक ही निश्चय पर पहुँच कर सब उसे कार्यरूप मे परिणत 
करने को जुट पड़ते हैं” 

आनन्द--हाँ, तथागत, मैने ऐसा सुना है। 


सुना है कि वज्जि कभी अविहित 


बंदद--और, आनन्द, क्‍या तुमने सुन 
करते, वल्कि उमे 


को विहित नहीं करते और विहित का उच्छेद नहीं 
शिरोधार्य कर उसीके अनुसार चलते है। 
आनन्व--हाँ, तथागत, मेंने सुना हैं। 


बुद्ध--और आनन्द, तुमने सुना है, कि वज्जि अपने वृद्धो का 
आदर-सत्कार करते हैं, उन्हें पूजते हैं, मानते है ” या हीं, आनन्द, 
तुमने सुना है न कि वज्जि अपनी कुल-स्त्रियों और कुल-कुमारियी 
की प्रतिप्ठा करते हे, उनके साथ अमर्यादा का व्यवहार नही करते हे 


आनन्द--हाँ, तथागत, मेने ऐसा सुना है। 


६८ 


तथागत 


बुद्ध--और सुना है आनन्द तुमने कि वज्जि अपने धमंस्थानो, 
देवस्थानो, सभास्थानों की रक्षा करते, उनके दिये दानों का लोप 
नहीं करते” और सुना है न आनन्द, वज्जि सभी महात्माओ, 
जनसेवको और विद्वानों को आमन्त्रित करते और उनका आदर- 
सत्कार करते हे ? 


आनन्‍्द--हाँ, तथागत, मेने ऐसा भी सुना है। 


बुद्ध--तो आनन्द, वज्जियो की वृद्धि ही होगी, हानि नहीं। कोई 
उन्हे जीत नहीं सकता! कोई हरा नहीं सकता। जब मे वैश्ञाली के 
सारन्द-चेत्य मे था, तो उन्हे राष्ट्रो को पतन से बचानेवाले ये सात 
नियम---सप्त अपरिहारणीय धर्म--बताये थे आनन्द !' इन नियमों पर 
जब तक वे चलेगे, तबतक वज्जियो पर ससार की कोई शक्ति विजय 
नही प्राप्त कर सकती। 


आनन्द---तथागत, आपने फिर आज इसे दुहराकर आनेवाले राष्ट्रो 
और राज्यो की भी उन्नति का पथ बता दिया है--- अपने शासन के 
प्रति भक्ति, निर्णेयों के प्रति कतृ त्व, अपने विधान के प्रति आदर, 
अपने बडे-बूढो के प्रति सम्मान, अपनी नारी-जाति के प्रति श्रद्धा, 
अपनी सास्क्ृतिक सस्थानों के प्रति रक्षा-भावना एवं देश विदेश के 
महात्माओ एव विद्वानों के प्रति ज्ञान-प्राप्ति की जिज्ञासा, सचमुच 
ये सात राज्यो और राष्ट्रो के लिए अपरिहारिणीय प्रतियवदा--अनि- 
वार्य करतंव्य हे शास्ता | 


बुद्धू--आनन्द, तुमने सही ढग से रखा। तुम वस्सकार से कहला 
दो कि वह अजात्तरात्रु को दलूदल में नहीं घसीटे ! गगा के दोनो तटो 
के सम्मिलन में ही दोनो के कल्याण हे, आनन्द ! विदेह और वज्जियों 
का, मगध और अग के लोगो के साथ जितना ही प्रेम बढेगा, उतनी 
उन्नति दोनो भूभागों की होगी! मे देख रहा हूँ, कुछ दिनो में यह 
होकर रहेगा ! वस्सकार इन दोनो के वॉच कलरूह का वीज न वोये 
नही तो दोनों का कल्याण नहीं! | 


आजन्द--आपकी आज़ा में तुरत उसके पास भेजवा देता हूँ। 
किन्तु वह कुछ करने पर तुला-सा मालूम होता है, झास्ता ! 


बुद्ध--तो दोनों के लिए बुरे दिन जा रहे हे आनन्द! 


ी 
बज 


बेतीपुरी-प्रंथावली 
झ्‌ 


[भविष्यवाणी :: अम्बपाली का आम्रवन][ 

बुद्ध--राजगृह से नालत्दा, नारन्दा से पाटलिग्राम, फिर यह 
वैज्ाली ! चारो एक ही माला के चार मनकेनसे लगते हें, आनन्द ! 
उनमें पाटलिग्राम | उसका भविष्य इन सबमे महान मादूम होता है 

आनन्द--शास्ता ने हमें कहा था और उसपर आतेवाछी तीन 
विपत्तियों की भी चर्चा की थी | इस नगर को सदा आग से 
पानी से और आपस की फूट से भय रहेगा। मैने पाटलिग्राम के निवा- 
वियों से इसकी चेतावनी भी दे दी है, तथागत ! 

बुद्ध--6ाँ पाटलिपुत्र को आग, पानी और आपसी फूट से बचना 
होगा आनन्द! देखो, वह क्या अम्बपाली आ रही है? 

आनन्द--हाँ भन्‍्ते, वही तो है 

(अम्वपाली का प्रवेश : वृद्ध के चरणों में सिर झुकाती है) 


बुद्ध--तो आपने निव्चय कर लिया भद्रें ! 
अम्बपाली--जिस दिन भगवान ने मेरी आम्रवाटिका में आवास 
फेया और सारी वैजाली के निमत्रण को अस्वीकार कर प्रथम मेरा 
भोजन हो ग्रहण किया, मेरे निव्चय का आरम्भ उसी दित हो गया 
था, भगवान! किस्तु यह मेरा मोह था, अहम्मन्यता थी, दुर्भाग्य था कि 
में अवतक कीचड मे वैठी उसे चन्दन समझ रही थी। उफ, मेरा दुर्भाग्य | 
आनन्द--दुर्भाग्य / जिसकी एक अर भगिमा पर सारी वैग्ालीं 
हिल्‍्लोलित, तरमित हो उठती है, उसका दुर्भाग्य | 

अम्बपाली--भिक्षुवर  तपस्वियों को सिर्फ ऊपर नहीं देखना 
चाहिये ! आह, ईर्स हिल्‍्लोल, इस तरग के भीतर | 


(उससे लेती है ) 

बद्ध--सत्य, राजनतततकी, सत्य । तप्र्वियों को ऊपर ही नहीं 

देखना है! और, अब तो आपके भीतर का हेहीकार आपके मुखडे 
पर स्पप्ट छाप डाल चुका है! तो आप प्रवज्जा लेना चाहती हैं ? 

अस्वपाली--यह मेरा आम्रकानन, यह मेरी सारी सम्पत्ति भिक्षु- 

सब को अपित हैं। जेंव मेरे लिए सध के किसी कोने में थोडा स्थान दे 


भअगवान ? । 
प्रवज्जा की तयारा करे । 


बद्धू--जयास्तु | जायें, आप श्रव 
(अम्बपाछी जाती हैं ) 


प् 
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तथागत 


आनन्द---तथागत ? 

बुद्ध--तुम्हारी आपत्ति समझ रहा हूँ, आनन्द ! रानी प्रजावती 
और यशोधरा के सघ-प्रवेश पर मेने आपत्ति की थी, नारियो के सघ- 
प्रवेश के सकट से में अपरिचित नहीं, किन्तु, इस राजनत्तंकी को में 
ना नहीं कह सकता था, आनन्द। यह विचित्र नारी है और इसके 
प्रवेश से सघ का कल्याण ही होगा | 

आनन्द--शास्ता की जो अनुज्ञा। 

बुद्ध--मे सब कामो में शीघ्रता कर रहा हूँ, इसका एक कारण है 
आनन्द ! और, उसे तुमसे छिपाना क्‍या है? अब इस पृथ्वी पर 
मेरे दिन पूरे हो रहे हे 

आनन्द---यह क्या तथागत ” आप हमें छोडकर जाने का सोच 
रहे हे ? 

बुद्ध--हाँ, करू मुझे इसका स्मरण दिलाया गया कि अब मात्र 
तीन महीने यहाँ रहना है ' 

आनतन्‍्द--किसने स्मरण दिलाया, शास्ता ? 

बुद्ध--यह सब पूछने की वात नही है, आनन्द ! तुम देख नही 
रहे हो कि मेरा यह शरीर कितना खिन्न हो रहा है! वार-वार 
अस्वस्थ हो जाया करता हूँ। जो रथ था, वह भार बन रहा है। 
भार को कधघे से उतारना ही अच्छा है, आनन्द ! 

आतनन्‍्द---शास्ता | (गला रुँध जाता है) 

बुद्ध--विलाप अनारय है, शोक अनाये है! मृत्यु आये सत्य है, 
सबको मरना है, सबको जाना है। उन्तीस वर्ष की आयु मे मुझे 
वोधि प्राप्त हुई, तब से इक्कावन वर्ष तक में लगातार धर्म का सन्देश 
देता रहा! क्‍या उससे तृप्ति नही हुई ” जहाँ तक इस शरीर से हो 
हो सकता था, हो चुका । अब यह वधन है और वधन जितना शीघ्र 
टूटे, उतना ही अच्छा 

आनन्द--ओहू, कुछ समझ में नहीं आता श्ास्ता| आह, 
आपके बिना यह पृथ्वी कितनी सूनी लगेगी--जिस तरह अचानक 
सूर्य डूब जाय और सारी पृथ्वी को अधकार ढेंक ले! 

बुद्ध--सत्य का सूर्य कभी नहीं डूबता है आनन्द ! चिर-नूतन होने 
के लिए वह कुछ देर के लिए जाँखों से ओझल मात्र होता है। 
देखो, सन्ध्या हुई, भिक्षुओं से कह दो, वे कल प्रात. ही चलने की 
तंयारी करे। पावापुरी, कुशीनारा, कपिल्वस्तु सव मुझे पुकार रहे 
है आनन्द ! अब हमें जीघ्रता करनी है! 
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बेनीपुरी-प्रंयावली 
रे 


[निर्वाण की ओर :: कुशीनारा में हिरण्यवती का तट] 


बुद्ध--आनन्द, आज वैसाख पूर्णिया है न? 

आनन्द--हाँ, भास्ता। आज वैस्ाख की पृणिमा है! देखिये न, 
पुर्ण चद्ध किस तरह पूर्व क्षितिज पर उदय हो रहा है! 

बुद्ध---तथागत का आगमन वैसाख पूर्णिमा को हुआ था, महा- 
प्रयाण भी इसी तिथि को होना चाहिए, आनन्द | 

आतननन्‍्द---भगवान, यह क्‍या कह रहे है ? 

बुद्ध--जो होने जा रहा है, वही कह रहा हूँ आनन्द ! मेरा आसन 
शाल के उन दोनों पेडो के वीच छगा दो। सिरहाना उत्तर दिल्ला 
की ओर हो! रात के उत्तर भाग में तथागत का निर्वाण होगा 


आनन्द--भगवान, भगवान / 

बुद्ध--हाँ, हाँ, तथागत की यह अन्तिम गगय्या होने जा रही है, 
आनन्द ! अहा अस्सी वर्षो का बन्चन आप ही जीर्ण-गीर्ण होकर 
आज टूटने जा रहा हैं! (हिचकियों की आवाज) आनन्द, आनन्द 
यह कौन हिचकियाँ ले-लेकर रो रहा है, आनन्द 


आनन्द--यह चुद कर्मार है, भगवान 


बुद्ध-समझ गया आनन्द! चुद सोच रहा है कि मेरा ही 
भोजन खाकर तयथाग्रत बीमार पडे--डुनिया मुझे क्या कहेंगी ? किन्तु, 
आनन्द, चुंद से कह दो, ससार में दो भोजन सदा ही वदनीय, स्पृह- 
णीय समझे जायँगे--एक सुजाता की खीर, जिसको खाकर तथागत 
ने वुद्धत्व प्राप्त किया और दूसरा चुद की खिचडी जिसे खाकर 
तथागत निर्वाण प्राप्त करने जा रहे है | 

आनन्द--कक्‍्या जास्‍्ता सचमुच हमे छोडने 

वद्ध--हाँ, आनन्द यह प्रूणिमा का चेद्धमा जब तीन चौंबाई 
रास्ता तय कर लेगा, तथागत का महापरिनिर्वाण होगा अहा, 
इस घवल चन्द्रिका की ही तरह निर्वाण का गुभा, गीत, सुन्दर पथ् 
यहाँ से हीं दिखाई पड रहा हैं आनन्द | आनन्द, देखो-देखो, 
आकाश की ओर देखो ' 
(त्रुद्ध वहत देर तक व्यानमग्न म 
की ओर बेबी है; फिर आनन्द को प्रुकारत हूँ !) 


जा रहे हें? 


हो जाते है--उनकी टकटकी आकाश 
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तथागत 


बुद्ध--आनन्द, आनन्द | 
(आनन्द का कोई शब्द नहीं सुनाई पडता, रोने की आवाज) 


एक भिक्षु--आनन्‍्द तो विहार में जाकर एक खूंदी पकडकर 
विलख विलूेख कर रो रहे हे, शास्ता | 


बुद्धू-आनन्द को बुलाओ! कहो, तयागत बुला रहे हे! 
(आनन्द आते हे, बुद्ध के चरणों मे लिपट कर फूट फूट कर रोने लगने है ) 


वुद्ध--आानन्द, आनन्द ओह, तुम भी रोने लगे! मेने पहले ही 
कहा था न, कि सभी प्रियो की जुदाई होती है। जो नाश होनेवाला 
है, उसे कोई बचा नहीं सकता। फिर क्यो शोक, क्यो विलाप | आनन्द, 
तुम तो धन्य हो कि तुमने तथागत की सेवा चिरकाल तक मन, वचन 
और काया से की है। तुम्हे यह सौभाग्य मिला, तुम्हे तो प्रसन्न होना 
चाहिए आनन्द | 


आतनबन्‍्द---जो निर्वाण हो प्राप्त करता है, तो भगवान, किसी प्रसिद्ध 
स्थान में--राजगृह में, वैशाली मे, श्ावस्ती मे, कौशाम्बी मे . - 


बुद्ध-ससार में चार स्थान सदा अति पवित्र माने जायंगे, आनन्द ! 
एक वह, जहाँ तथागत उत्पन्न हुए, दूसरा वह, जहाँ तथागत ने बोधि 
प्राप्त की, तीसरा वह, जहाँ तथागत ने धर्मचकऋ का प्रदर्चन 
किया और चौथा वह, जहाँ तथागत ने निर्वाम प्राप्त किया। इनसे 
वहकर भी कोई स्थान पवित्र हो सकता है, आनन्द ? 

आनन्द--आप तो जा रहे हे शास्ता, अब हमारे लिए कौन 
पथ-प्रदर्शन का काम करेगा 

बुद्ध--यह क्या वोल गये आनन्द! में जा रहा हूँ, किन्तु सत्य 
का आप्टामिक मार्ग अब प्रशस्त हो चुका । जो कुछ में कह चुका हूँ 
उसे ही अपना आचायें, अपना प्रदोप, अपना कोश समझना! अच 
वही तुम्हारा शास्ता है, उपदेशक हैँ! उसीकी आवृत्ति करना, उसे ही 
जोवन में उतारना, जैसा कि आजदक करते आये हो 

आनन्द--भगवान, क्या चलते समय दुछ उपदेश हमें न देंगे ? 

बुद्धझ--क््या उपदेशों से तृप्ति नहीं मिली व्यनन्द ! हाँ, ज्ञान की 
पिपासा सदा बनो रहे, यही अच्छा है। तो दानन्द, मेरा आसन भार 
के उन दोनों पेडो के बीच में, ऊँना वता चृक्षा हैँ, लगा दो! और 
वही भिल्लुसघ को एक्त्र करो। 


शत 
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बेनोपुरी-ग्रंथावली 


४ 
[अन्तिम प्रवचन :: दो शालों के बोच का आसन] 
बुद्ध--(जोकमर्त शिक्षुओं से) भिक्षुओ, क्या मेरे छिए शोक 
करना उचित है, जो तुम कर रहे हो ? जबकि दुखो की यह समप्टि 
समाप्त हो रही है, जन्म-मरण का भय उन्मूल्ति हो रहा है, जबकि 
में महादुख से विदा ले रहा हूँ, तव तुम्हे रोवा. चाहिय ? भिक्षुओ, 
आनन्द मनाजओो, आनन्द मनाओ।। 


जब में नहीं रहेगा, मेरे दर्णन न हो सकेगे, यह समझकर गोक 
मत करों भिन्लुओ | कठोर कर्म-मार्य के विचा मेरे दर्गन-मात्र से ही 
निर्वाण नही प्राप्त हों सकता । जो सरुत्व-मार्य को जानेया, 
उसपर चलेगा, वह मेरे दर्शन के विना भी दु ख-जाल से मृक्तत होगा! 

जो इस धर्म-मार्य को--सत्य की मध्यम प्रतिवदा को--जानता 
है, उसपर चलता है, वह मुझसे दूर होकर भी मेरे मिकट है और 
रहेगा; औौर जो धर्म-विमख है, श्रेय-विम॒ख॒ है, वह निकट रहकर 
भी दूर है और रहेया! 


)# 


इसलिए सदा आलस्य-रहित होकर मन को वन्ष मे रखो और 


परिश्रमपूर्वक श्रेय को प्राप्त करो! 


ससार में वाघ, सॉप, जलूती आय वा चत्रु ते उतना नहां डरना 


चाहिये, जितना कि अपने हा चचल चित्त ते, जो मब्‌ का दखता हूं, 
किन्तु सकट को नहीं। इसलिए चित्त पर अधिकार करो, उसका 


चंचलता को रोको। 


औपधि की मात्रा के समान ही भोजन करो. इससे ने अनु राग- 
रखो. न इससे घणा करो। उतना हीं खाबों, जितना कि छुवा-शान्ति 


और गरीर-रक्षा के लिए आवश्यक हूँ। 
जैसे उद्यान में रसपान करते हुई भा फलों को नप्द नहा 
करते, वँसे ही अन्य मतावलम्बियों का विनाद्य नहीं करत हुए अपने 
घर्म-पय पर बढ़े चलछो। 
मारी वो दोनो के लिए बुरा हैं; बैल के खिए और आदमी 

ने पर लो, जितने का निर्वाह 


के लिए भी। उतना ही वर्घि अपद सिर 


कर सको | 


तथागत 


घील ही उत्तम वस्त्र है, शील ही आभूषण है, शील ही मार्ग- 
भ्रष्टों के लिए अकुश है, इसलिए किसी अवस्था मे भी शीरू को 
नही छोडो। 


यदि कोई आदमी तलवार से तुम्हारी भरुजाये और अग काट डाले 
तो भी तुम्हे उसके प्रति पाप-भाव का पोषण नहीं करना चाहिए 
न उसे अशान्त बब्द ही कहना चाहिए। 


क्षमा के समान कोई तप नही, जो क्षमावान है, उसे ही शक्ति 
मिलती है, उसे ही धर्म प्राप्त होता है। जो दूसरो का कठोर व्यवहार 
नहीं सह सकता, वह न तो धर्म-सस्थापकों के मार्गे पर चलता है 
और न उसका त्राण ही होता है। 


क्रोध को थोडा-सा भी अवकाश न दो। वह धर्म और यथ को 
नष्ट करता है--वह रूप का शत्रु है, लक्ष्य की अग्नि है और गुणों 
का सर्वनाशक है। 


यदि तुम्हारे हृदय में अभिमान का उदय हो, तो सुन्दर 
बालो से विहोन अपने मस्तक को छूकर, अपने काषाय वस्त्र और 
भिक्षा-पात्र को देखकर एवं दूसरो के शुभ कर्म और सदाचार का 
चिन्तन कर उसे दूर करना । 

कपट और धर्माचरण--दोनो में कोई मेल नही । इसलिए कुटिल 
उपायो का सहारा न लो। छल और छदम्म ठगने के लिए है, किन्तु 
जो धर्म में लगे हुए हे, उनके लिए ठगना जैसी कोई चीज नही। 

वडी-बडी इच्छाये रखनेवाले को जो दुख होता है, वह अल्प 
इच्छावाले को नही होता। इसलिए अल्पैषणा का अभ्यास करना चाहिए, 
विशेषत उन्हे, जो गुणो की परिपूर्णता चाहते हे। 

यदि निर्वाण चाहते हो, तो सतोष का अभ्यास करो। सतोप 
होने पर सुख मिलता है और सतोष ही धर्म है। सन्तुप्ट मनुप्य भूमि 
पर भी शान्तिपूर्वक सोते हे और असन्तुष्ट मनुष्य स्वर्ग में भी जलते 
रहते है। 

आसक्ति दुख का निवास-क्ष हैं; इसलिए अपने और पराये 
दोनो से आसक्ति छोडो। आसक्ति में पडकर मनुष्य दुख में वैसे ही 
फेंसता है, जिस तरह वृूढा हाथी कीचड में। 

धीरे-धीरे किन्तु निरन्तर वहनेवाली नदी की घारा से चट्टान 
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पात्र-पात्रियाँ 
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कुणाल 
कुमार महेन्द्र 
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(आहत) 


भिक्षुगण 
सिहरू-नरेश तिष्य 


पान्नियाँ 
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संघमिन्ना 
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सिस्ताटू अज्ञोक का राजप्रासाद--सम्राट्‌ का कनिष्ठ पुत्र कुणाल 
वीणा बजा रहा है। वोणा बजाने में वह तल्‍लीन हो चला है कि 
सम्राट्‌ का बड़ा बेटा कुमार महेन्द्र उसके कक्ष में प्रवेश करता और 
स्‍थान से तलवार खींचता हैँ। शब्द सुनकर कुणाल सुड़कर देखता और 
अचानक चिल्ला पड़ता है--] 


कुणाल---ओह, ओह |! भैया, भैया 

कुमार महेन्द्र--ह ह हू !' डर गये कुणाल | डर गये | ह ह ह 

कुणाल--भैया, भैया ! यह क्‍या भैया ? 

सहेद्ध--यह क्या भैया ? ह॒ ह ह ! क्‍या इसे पहचानते नहीं हो 
कुणाल ? यही है शत्रु-मदिनी, सहार-कारिणी, साम्राज्य-प्रसारिणी, 
वीरभुज-शोशिनी ह ह हू, समझे कुणाल ? 

कुणाल--भैया, भैया ! 

महेन्द्र--मैया भैया क्या कुणाल ? तुम गाया करो, बजाया करो | 
मुझे तो रुदा सन्देह होता है, तुम्हारे वनाने में भगवान ने कुछ भूल अवश्य 
की है । यह कलाई, ये उँगुलियाँ, यह चेहरा, ये आँखे---भगवान को चाहिए 
था, तुम्हे नारी बनाकर भेजते ! ह ह ह 

कुणाल--- (सिर नीचा करते हुए) भैया ' 

सहेन्द्र---अ ला का चचा हुईं और 
भर्दों की नही हैं कुणाल ! मर्दों की आखे 


दघरमा गये | हाँ, हाँ, ये बाँखें 


तुम 
वे ह्‌ जिनसे चिनगारियाँ ठपके-- 


बेनीपुरी-प्रंवावलो 
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सिहल-विजय 


महेल्‍्न--अभी बहुत देश शेष हे कुणाल ! बहुत । पूरब में स्वर्णभूमि, 
दक्षिण में सिहलद्वीप 

कुणाल--सिहल द्वीप ” लका--जिसपर राम ने विजय की थी ? 
आप वहाँ तक विजय करन की आकाक्षा रखते है भैया ? 

सहेन्द्र--ससार में कुछ वस्तुये असीम हे कुणाल ! महासागर की 
कोई सीमा नही, यो ही मानव की अकाक्षाओ की भी सीमा नही होती | 
तुमने देखा नही, गगा-तट पर हमने समुद्र-गामी जलू-पोतों का निर्माण 
प्रारम्भ करा दिया है ' 

कुणाल--ओह ' 

महेद्द--आह-ओह नही कुणाल, नहीं। आदमी को गरुड की तरह 
जीना चाहिए---कभी इवर एक झपठ्टा, कभी उबर एक झपट्टा। जिवर 
चले, आगे एक भगदड, पीछे एक हहास । ह ह ह । 





कुणाल--जैसे पृथ्वी पर कोयल के लिए जगह नहीं ! 


महेन्द्र--है । तभी तो एक ही घर मे महेन्द्र भी है, कुणाल भी, लेकित 
छोडो इन बातो को । आज मे तुम्हे एक आमत्रण देने आया हूँ । 


कुणाल--आमत्रण ' मुझे ? 


महेनद्र---हाँ, आमत्रण तुम्हे आज से तुम्हे आमन्त्रित करने आया 
हूँ कि चलो, एक बार अपने बड़े भाई की भुजाओं का बल और इस 
शत्र-मदिती का जौहर देख लो । 

कुणाल---भैया, में तो युद्ध का नाम सुनते ही 

सहेख्े--ह ह हैं ह । युद्ध का नाम सुनते ही तुम कॉप उठते 
हो | अरे कुणाल ! हम राज-पुत्र हे | कौन कहे, तुम्हारी भुजाओ को भी 
एक दिन तलवार उठानी पडे, तुम्हारी आँखो को भी एक दिन युद्ध के 
भयानक दृश्य देखने पडे ' 

कुणाल--उन दृश्यों के देखने के पहले में अपनी आँखों को निकारू 
लिया जाना पसन्द करूँगा, भैया ! 

महेस्बव--चुप ! चुप, कुणाल ! मूर्खता की भी सीमा होती है ! 
ऐसी वात जीभ पर मत छा। हों, तुम्हे चलना ही पदगा । मन पता जी 
को भी आमत्रित किया है कि इस वार स्वयं रण-भूमि में चलकर मेरे 
उस रण-कौश्नल को देखे, जिसने सारे भारतवर्ष को पराजित कर उन 
के श्रीचरणो के निकट डाल दिया है। तुम्हे चलना ही है कुणाल ! 


बज 
ः 


बेनीपुरी-प्रंयावली 


कुणाल--चलता ही हैं ! तो, चलंगा। सुता है, कलिंग के लोग बड़े 
कलाविद्‌ होते हैं । ४ 

महेद्र---सच ! तव तो उन पर विजय पाना और भी बासान होगा 
कुणाल [! कला! --कला हृदय को कोमल, गरीर को नुकुमार और उँगुल्यो 
को नाजुक वना देती है । का आई, भौय॑ गया ! ह ह. ह. ह ! 

कुणाल--यह कला को एकांगी देखना है, भेया ? 

सहेन्धद--ऐसा ही हो । तो चलो, देख लो, कला गौर गौये में विजय 
किसकी होती है | क्यो ? ह ह: ह: ह. । 


श्र 


[पृष्ठभूमि में कोलाहल छाया हुआ हैं। “मारो मारो” “काटो, 
काटो” की घ्वनियाँ सुनाई पड़ती है। 'कलिंग की जय-सम्राट अशोक 
की जय के तुमुल नाद भी बीच-बीच में होते है। फिर, चीख-पुकार 
आह 'ओह' आदि सुनाई पड़ते है। स्वानः कलिंग की युद्धभूमि। | 


महेनद्र--(जद्टहास करता हुआ) ह - -ह हैं हैं 
ह. !ह -ह -ह. !ह.-ह ह- ह-'* 


कुणाल---(कातर स्वर में) उफ, बाप हँस रहे है | बाह ' 


>> - आई । 


महेद्ध--ह हं- है । ह हे हैं 

कुणाल---भैया, भैया ॥ आपको क्‍या हो गया है, भैया ' 

महेद्द--6 हैं ह ॥6 हैं: हैं. मुझे क्या हो गया है कुणाल ? कुणाल, 
2 > दन्ा 


ह. ह ह ! मुझे नही, उन्हे क्या हो गया कुणाल ” हूं है हैं 

कुणाल-- (गम्भीर होकर) भैया, मुझे क्षमा कीजिए | मानवता के 
इस भीषण सहार पर यो बद्टहास करना कभी मानवोचित कर्म नहीं 
समझा जा सकता । और, इतनी निर्देबता से सहार कराकर बब आप 


उनके जात्तेनाद पर अट्टहास कर रहे हैं 

महेन्द्र--और तुम्हें भी यह क्‍या हो गया है कुवाह ?ह्ह्हव 
न ब्थ 2. सच थे >> न्वन जकनन् सयत | 

कुणाल--मैया, में चत्य | में यह सब देखन्युत नहीं खतता 


है; 


सिहल-विजय 


भहेद्गब--मे चला | ह ह ह हु नही, नहीं , रुको कुणाल, 
रुको । अरे, उन्हे यह क्या हो गया है ? अरे, तुम्हे यह क्या हो गया है ? 
हहहिें 

कुणाल--में रक नहीं सकता भैया, रुक नही सकता ! 

सहेन्द्र--नही, तुम्हे रुकना है कुणाल, रुकना हैं । ह ह ह ।ह 
हु ह ' और, तुम ने क्या यह समझा है कि में उन बेचारो के आत्तिं- 
नाद पर हँस रहा हूँ ? नही, कुणाल, नही । मुझे तो हँसी आ रही है, पिता- 
जी पर 


कुणाल--पिताजी पर ? 





महेद्ब--हाँ कुणाल, पिताजी पर । जानते हो, इस समय वह 
एक लाश को छाती से लूगा कर रो रहे हे--सिसक-सिसक कर ।| ह ह ह । 

कुणाल--रो रहे हे ? 

महेन्र--हाँ कुणाल, रो रहे हे ” बच्चों की तरह विलख-विलख 
कर रो रहे है ' 

कुणाल--तो इसमे हँसने की क्‍या वात है भैया ? 

महेनद्र--सारी बाते हँसने की हे, हँसी की हे, कुगाल। ह ह ह ! 

पिता जी ने समझ क्या रखा था ? क्या युद्ध बिना रक्‍्त-पात के होता 

है ? और, जब रक्‍तपात युद्ध के साथ अनिवार्य हैं; तो जितना ही अधिक 
रकक्‍्तपात, उतना ही शानदार युद्ध | और जानते हो कुणाल, वह यह भी 
कह रहे हें कि आज से युद्ध न करूँगा । ह ह ह--युद्ध नहीं करूँगा ! जैसे 
युद्ध किसी शासक या सम्राट्‌ की मर्जी पर निर्मर करता हो । 

कुणाल--भैया, भैया ! (क्रोधावेश से वह काँप रहा हैं ) 

महेच्र--और, मुझे तुम पर भी हँसी आ रही हैं कुणाल, 
तुम पर भी । अहा ! जीवन में पहली वार तुममे यह क्रोध देखा 
है। जानते हो कुणाल, हमारे किसी श्ञास्त्र में भगवान को क्रोध कहा 
गया है । और सच कहता हूँ, जब किसी को में क्रोध में देखता हें, तो 
उसमे भगवानके दर्शन करता हूँ, आनन्द-मग्न हो जाता हैं ! ह ह ह। 

कुणाल--भैयाजी, आपके ये विचार 

भहेद्र--भीषण है, क्यो ? ह ह हू क्न्तु, तुम इन्हे घृणित 
नही वह सकते कुणाल ! जब तक नाम्राज्य हैं, तव तक यद्ध अनिवार्य 


ण्‌ 


बेनीपुरो-प्रंयादली 
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कमाल: 5 साग्राज्यों क्ना चाच >> 
3 श्ओा। सालआज्य क्ा ७छाभ हां माद 
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होते जा रहे हूं) 


सहेच्द्र न न 3 वि कपल मत 

ह्प-3 स्‍क्त हवा कुयार, 
चल 

कुणाल--थय्य, क्ष्य कापक्ता 


4० चर 
नहीं होता ? 




















सहेच्द्र--दवित होता हैँ !। - सन्नी पक 3 व + अल 
हष्क--#ऋादत हांता हूं - एरस्ु कया सा चहां बानन्द 
टन ड्््ज्ल्डिड्ल आनइ> वभम अच+ 33 ऋकषाल: दावन्द >> >> अपलओ पनफनदपिक 
से | बाचत्त सातच मे चहा हूं छुंगाल: बादन्त हूं दड़पव का सद्यभा 
ल्क्त्ज अप 4 जल्‍अच-िज >जत व अचल हज >> न्‍्ज अ्भल अआनइडरर, 
उखेवच ना । जादत हुई, गर पद उच्लार का एछुकवारया नहा चासा- 
अ. ५ 3० नजर कल रह अतीक किक ०० (3-2 की... 02 अ की अकिक 
घायरू करदा छाड़ उदा बार बलन छठ कर उनके सहुपफद दार इन 
५७ चना ज्डः 
रखें फ्ाइ-फाड कर उेखचा करता हैं? 





>> हल ९ वथा हा समादा अानन्‍याक 
दाड़य का उमादया दास 
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००. ० ०. पर कट स्ज्क 
नहेर्ध: सऋ--उऊ रे मसाचठ, - हाथ सा सानहत “है, हे पल 
कैसा भोचछ्ाय भाई मिला हं मुझे : उऊ् रे नादवे -: हद का मादतत - 


इ्ठ 
है 


[निम्राद सश्चोक्र के राज-नवन में घंडे-घड़ियाल बज रहें हैं। रह: 
रह कर बुद्ध न्रणं गच्छामि, धर्म्मे आर्य पच्छामि हर संघ गरपं 
का स्वर सुनाई पड़ता है। बपने कक्ष में बचना ते डुनार मह 
रहा है। इतने ही में उसकी पत्ली साया लाता ह| 
] 








सावा--्ाव 
द्र्स्च्दा अाजए न्‍- न 
महेन्द्र स्वर---(ठुछ वहा वाइदा बटुशया ह्मचत्तदा द्वै) 


माया--लाव - 


९!) 


सिहल-विजय 


महेन्द्र--(फिर कुछ नहीं बोलता, टहलूता रहता है) 

साया--ताथ ! सुनिये नाथ '!' 

महेन्द्र-सुन रहा हूँ, माया, सुन रहा हूँ । सब सुन रहा 
हूँ। इस भिक्ष्‌ ने राजभ्ासाद को वौद्ध विहार बना डाला है। सुन रहा 
हूँ माया, यह घटा-घडियाल, यह बुद्ध शरण, धर्म्म शरण ! सुन रहा 
हँ--सब सुन रहा हूँ ! उफ ! (पैर पटकता है) 

सायथा--नाय |! 


भहेन्द्र--मही, में अब इस राज-भवन में रह नहीं सकता, 
माया! नही, नहीं । यह घटा घडियार, यह मत्र-तत्र ” नही, 
यह स्थान किसी राजकुमार के लिए नहीं रह गया। यह मोग्यलि- 
पुत्र--यह ढोगी भिक्षु। ओहो, महास्थविर कहलाता है यह । 
ढोगी | किन्तु,--ह ह ह ! कितने होशियार होते हे ये साथु-सत्यात्ती 
जब देखते हे, आदमी किसी मानसिक उलझन में पड गया है, ये धम्म 
से आ जाते हे उसके सामने भूत की तरह, और फिर तो उसे भूता- 
भिभूत की तरह नचाया करते हे । स्थविर स्थविर ह ह ह॒ धत्तंता 
की भी हद होती है भिक्षु 

साया--तवाथ, आप यो वेचैन 

भहेन्द्र--माया, हाँ में वेचेन हूँ। तुम नहीं समझती हो, यह 
क्या हो रहा ? किन्तु में समझता हूँ।यह हमे इस घर से हटाने का 
षड्यत्र है, माया 

साया--पषड़यत्र / घर से हटाने का ? 

सहेन्द्र--हाँ, पड़यत्न---इस हमे घर से हटाने का | जिस घर 
में वीरता की जआावश्यकता नहीं, विजय की आवश्यकता नहीं, उस 
घर मे महेन्द्र के लिए कौन-सी जगह है माया ? तुम क्‍या सम- 
झती हो कि में अपनों इस प्यार चच्रु-मदिनी (तलवार निकारृता 
हुआ) को छोडकर हाथ में मनके ले सकता हूँ---नहीं, नहीं! और 
पिताजी के राज्य का उत्तराधिकार्री तो जब वही न होगा, जो हाय 
मे उन्हां का तरह सनके ले और उस चूत्त भिन्न का तनरह हाठा पर 
मंत्र वुदवुदाता रहे !' यह पड्यत्र है, माया, मुझे, राज्य-सिहासन 
से वचित करने का! पड्यत्र, पड़्यत्र ' किन्तु, यह झत्रु-मदिनी ऐसे 
सहख-सहल पड़्यत्रों को (तलवार घुमाता हैँ) 


साया--ताथ नाथ! यह क्या सोच रहे हे नाव ? 


ट 


हम 
(है ] 


बेनीपुरी-प्रंथावली 


महेद्धद--सोच चुका हूँ, सोच चुका हूँ, माया! सोच चका 
हँ बौर तय कर चुका हू । जो इतने दिनों तक घ्र-वीरो की गर्दने उतारती 
रही, उसीसे इन भिक्षुओं के सिर उतारना पड़ेगा ! 

साया--( विह्वलता मे चिल्लाती हुई) भिक्षुओं के सिर नाथ . 

महेद्द--चिल्लाजो मत माया ! खलिक्षओं के त्तिर! ये मूड 
हुए सिर, ये पोपले सिर, ये खुराफाती सिर। हाँ, ये खुराफाती सिर है- 
इसीलिए इन्हे उत्तारता ही पड गा! ठीक; यह क्र-कर्म है--निरस्त्रो 
पर शास्त्र उठाना, यह वीच कम है! किन्तु, नीचता के निवारण के 
लिए कभी-कभी नीचता पर उतरना होता है, माया ! 

साया--वाथ, नाथ !! 

सहेद्ध--हटो माया, हटो। मेरा क्षत्रित्त जाग उठा है, हटो। 
हटो ! (रोती हुई माया जाती है--महेद्य फिर टहलने लूगता है) 


४ 


[संघमित्रा अशोक-राजप्रासाद के अपने एकान्त कक्ष में गा रही हैँ] 


संघमित्रा-- 
उठ रहा तूफान; 
जान्त मन, उद्भ्रान्त क्यो है ! 
उच्छवसित तन क्लान्त क्यों है ! 
'ढता एकान्त क्यों है? 
- आदि की यह आदि ही 
क्यो पा गई अवसान ? 
गा रहा तूफान; 
नीड खोकर विहग विह्वल 
तदी बवेकल, तरी.. चंचल 
रहे है एक जलनचल 
हँस न पाया था कि 
देखो डूबता दिनमान ! 


६22 


(कुणाल का प्रवेश ) 


८ 


सिहल-विजय 


कुणाल--मित्रे, इस घर में सिर्फ हमी दो सुखी हे, मित्रे | 

संघमसिन्ना--ऊुणाल भैया, ओहो ! बडी क्ृपा की भैया | 

कुगाल--हम पर भगवान को ही कूपा है, मित्रे | मुझे वजाना 
दिया, तुम्हे गाना दिया। गाना-वबजाना, मालूम होता है--संसार 
में ये ही दो शाश्वत सत्य है, और सब मिथ्या हे। देखती हो न 
पिताजी! को, कैसी कायापलूट ? और भैया के बारे में सुना है? 

सबसमित्रा--सुना है, देखा है, वाते भी की हे । वहाँ भी काया- 
पलट को हो एक क्रिया चल रहो है, कुणाल भैया! मुझे ऐसा लगता 
हैं, वोरवर महेसर्र, कही भिक्षु महेन्व न बन जायें। 

कुणाल--महेनद्र भैया और भिक्षु अरे! 

संघमित्रा--जब अधिक ऊमस होती है, पानी वरस कर रहता 


है। पानो अधिक गरम होता है, भाफ बनकर उड जाने के लिए। 
इतनी ऊमस, इतनों गर्मी | उफ, भैया पागल हो रहे हें 

कुगाल---हाँ, वह तो पागल हो रहे हे मित्रे ! 

संधमित्रा--पाटलिपुत्र का यह सारा राज-भवन पागल हो रहा 
है, कुणाल भैया | कलिग हार कर भी जोत गया, पाटलिपुत्र जीत कर 
भी हार चुका | 

कुणाल--वुम यह क्‍या बोर गई, मित्रे ? 

संघसिन्ना-- जो आँखो से देख रही हूँ | + 

कुणगाल--नतुम एक बहुत वडा सत्य अनायास ही कह गई, मेरी 
प्यारी बहिन । सचमुच ही कलिंग हारकर जीत गया, पाटलिपुत्र जीत 
कर हार गया। किन्तु इसका अरये तुमने समझा ? 

संघमितन्ना--अर्थ ? 

कुणाल---हाँ, हो, इसका अर्थ ! इसका अरये यह हुआ कि कन्ग 
हारकर जीत गई और शौरय जीतकर हार गया ! विजेता गरुड प् 
फटफटा कर तडप रहा है और विजयिनी कोयछू कल भी गाती थीं, 
आज भी गा रही है ' 

संघमित्रा--भैया, सच कहती हूँ, मुझे तो ऐसा माद्म होता है 
इस घर में हो पागवुपन आ घुसा है | कलिंग के भूत हम सबके सिर 

परआ चढ़े हे और न जानें हमने से किसको, ञ#व, वहाँ ठे जायें ? 


हि 
है. 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 


कुणाल--मित्रे, क्या तुम भी कुछ उलझन मे हो ? ओहो, तभी तो वह्‌ 
तुम्हारा गीत---/उठ रहा तूफान--गा रहा तूफान ?” 


संघमित्रा--लेकिन घवडाइए मत भैया! सब कही न कही काने 
लग जायेँगे। ऐसा ही तता आया है, जो उठता है, गाता है, वह सोता 
भी है। सुनिये: नेये-- 
सो रहा तूफान ' 
प्रकृति का वह कोप हमसे दूर 
दूर झझा के झकोरे क्रूर 
शान्ति चारो ओर अब भरपूर 
रवि गया, पर वह चमकता चाँद है द्युतिमान । 
सो रहा तूफान ॥ 


[आधीरात के सन्नाटे का आलम--गगा के उस पार की तट- 
भूमि--कुमार महेन्द्र वालू पर अकेला ठहल रहा है--एक टिटहरी बोल 
उठती हूँ] 

महेन्द--अन्धकार ' टिट॒हरी ! बाहर अन्चकार भीतर अन्च 
कार वाहर टिट॒हरी, और भीतर ? वहाँ भी कुछ बोल रहा हूं 
क्या बोल रहा हैं” अब तक क्यो नहीं बोला था? टिट॒हरा 

अन्धकार में ही वोलती है | उफ, मेरा हृदय यह कहाँ से अखबार आया 
इसमें ? कुछ नही सूझता वाहर नही सूझता, भीतर भे। नही 2 
किन्तु यह क्या वक रहा हूँ में ? क्या में पागल हने जा रहा 228, 
ह ह ह और में हूँ कहाँ ? हाँ, सामने गगा के उस पार वह 0 
है। राजश्रासाद | नही, अब तो वह बौद्ध-विहार ह्‌ ! पिताजी यह क्‍या 
कर रहे हे ? किन्तु क्या वह होञ में हैं ? उत्तक ले 44204 
सवार है भूत भूत ' (सामने देख कर) अरे, शव प हि या 
भूत ह॒ हैं हैं । महेन्द्र | अब तुम भूत से भी डरने ल 


(एक चीख--भागने का 
कौन ? कौन ” 
आहत का स्वर-जहें | आह 


शब्द--महेद्ध उस ओर दौदता हैँ ) 


१० 


सिहल-विजय 


सहेद्ब--( घायल व्यकित्त के निकट पहुँच कर, झुककर ) ओहो, 
तुम कौन हो ? क्‍या हुआ है?” किसने मारा है तुम्हे ” किसने मारा 
है ? अन्यकार में प्रहार, कैसी राक्षसता ? 


आहत--पानो पानी 





महेद्द--अभी लाया पानी । (दौडता हुआ जाता है ) 


आहत--आह ! आह | 

महेन्द्र--(लोटकर) लो यह पानों | तुम हो कौन ? किसने 
मारा तुम्हे ” बताओ, अभो उसे सबक “'सिखाता हूँ। पाटलि- 
पुत्र में जहाँ कही होगा, वह दड भुगत कर रहेगा। वह जायगा कहाँ ? 

आहत--द डर! द ड, नही |! दड .-नही। 

महेस्व--दड नहीं ” अपराबी को दड मिलता ही है, मिलकर 
रहेगा । 

आहत--भिक्षु न दड देता है, न दिलाता है। उसके कोष में 
यह शब्द भा नही है। 

महेच्ध--तो तुम भिक्षु हो? उफ ! 

आहत--तुम्हे पश्चात्ताप हो रहा है कि क्यों जल पिलाकर एक 
मभिक्षु को बचा लिया ? 

महेद्द--हाँ, पश्चात्ताय हो रहा है, महान पद्चात्ताप ! मेने 
भिक्षुओं का सहार करने की प्रतिज्ञा की है। 

आहत--त्ो उनलोगो से सॉठ्गाँठ करो, जो अभी मुझ पर 
अहार करके भगे हे। पाटलिपुत्र में ऐसे आदमी तुम अकेले नहीं 
हो अपरिचित ! 

महेन्द्र--में अन्बेरे में प्रहार करने वालो में नहीं हूँ, भिन्लु ! 

आहत--छत्य पर अन्बेरे में ही प्रहार हो सकता है अपरिचित ! 
या तो अन्बकार हो , या तुमने आँखें मूँद छी हो--बा तुम्हारी आँखों 
पर पर्दा हो--किसी कयड़े का या किसी नीली वस्तु का! सरेआम, 
दिन-दहाडे, खुले, आँखो, सत्य पर प्रहार हो नही मक्ता, हो नहीं 
सकता है अपरिचित ' 


सहेन्द्र--तुम यह क्‍या बोल रहे हो? 


की 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 


आहत--में जो वोल रहा हूँ उसके समझने मे अब अधिक 
देर तुम्हे नहीं लगेगी, मेरे प्राण-रक्षक ! 


सहेद्ध--उफ, जहाँ जाता हूँ, वही 

आहत--वही भिक्षु मिलते है, क्यो ? किन्तु इसमें बुरा क्या है 
अपरिचित ? घर-द्वार, कुदुम्ब-परिवार को छोड कर बहुतो के हित 
|! बहुतो के सुख के लिए अपने को उत्सर्ग कर देना क्‍या बुरा 

महेन्द्र--तुम छोग कायरता फैला रहे हो, नपुसकता फैला रहे हो ।' 
तुम हमारे देश को रसातल में लिये जा रहे हो भिक्षु। 


आहत--बीरता क्या सिर्फ तलवार भाँजने में हे अपरिचित ? 
किसी निर्वल देश पर चढ दौडना, किसी झान्‍्त जनपद को रौद 
डालना, कितने निरीह प्राणियों की हत्या करना, शहरों को लूटना, 
गॉवों को जलाना-- क्‍या तुम वीरता इसी को समझते हो, मेरे 
प्राणरक्षक ? यह वीरता नही, वर्बरता है । यह विजय नही, अभि- 


शाप है | 
महेनद्र--विजय। विजय | आह! विजय क्‍या वस्तु है, तुम क्या 
समझो भिक्षु? (उसासे लेता है) 
आहत--विजय ! विजय | विजय कौन नहीं चाहता है, 
अपरिचित ? किन्तु सवाल यह है कि विजय कहाँ--भरीर पर या 
मन पर, तलवार के जोर सेया प्रेम के वल पर ? विजय विजय 
को तो सारा ससार पडा है, किन्तु विजेता कहाँ दिखाई पडता है 


अपरिचित ? 
महेन्द्र--(आवेञ में ) विजेता कहाँ ? यह तुम किसके सामने 


बोल रहे हो भिक्षु ' 

आहत--एक ऐसे व्यवित के सामने, जो मुझसे भी अधिक 
घायल है ' में तो यह जानता हूँ कि घाव कहाँ लगा है, किन्नु जो 
यह भी नहीं जानता कि उसका घाव कहाँ है, किन्तु पीटा मेजो 
पागल बना है तुम जो कोई भी हो, मेरा आशीर्वाद लेते जाओ 
प्राणपक्षक--भगवान तथागत तुम्हे घान्ति वा मार्ग शीघ्र प्रदर्शित 
करे ! 

महेद्र--भान्ति मरण है । 


सिहल-विजय 


आहत--हाँ, शान्ति मरण है। ऊपर की शान्ति मरण है। 
किन्तु भीतर की शान्ति जीवन है, अपरिचित ! तुम्हे वह जीवन- 
दायिनी, अमरतादायिनों शान्ति मिले। 

भहेद्र--तही, नही, ! भिक्षु, मुझे शान्ति नही, विजय चाहिए। 
(वहाँ से उहिग्त होकर वडबडाता हुआ चल देता है ) मुझे विजय | 
चाहिए, विजय , विजय विजय! 





न 


[कुमार महेन्द्र का कक्ष--सम्राट्‌ अशोक का प्रवेश] 

महेन्द्र--पिताजी ! (चरण छूता है) 

अशोक--तुम्हारे लिए विजय का सन्देश लाया हूँ, प्यारे बेटे । 

सहेद्धद-- (आनन्द-विभोर होकर) विजय का रून्देश | विजय 
का विजय ! विजय ! पिताजी, पिताजी, यह क्‍या सुन रहा हूँ ? 
विजय का सन्देश ? 

अशोक--हाँ महेन्द्र, विजय का सन्देश ! सिहलू-विजय का! 

सहेन्द्र--सिहल-विजय का ? अहा ! पिताजी, पिताजी ! कितने 
दिनो से मे यह आकाक्षा हृदय मे पोसे हुए था! सिंहलू-विजय---उस 
लका पर विजय, जिसपर विजय प्राप्त कर राम ने इतनी कीति 
कमाई ! अहा ! एक वार फिर उसके स्वर्ण-सौध पर हमारी विजय- 
पताका फहरायगी ! पिताजी, पिताजी, कब जाना हैँ उस ओर ? 

अशोक---जब चाहो । वहाँ से निमत्रण आया है। 





सहेन्द्र-- (साइचये ) निमत्रण ! किसने निमत्रण भेजा ? क्‍या 
लका में हर युग में विभीषण पैदा होते रहेगे? उफ्‌ रे अभागा द्वीप | 

अशोक---विभीषण वहाँ होता है, जहाँ रावण होता है। अब 
वहाँ न रावण है, न कोई विभीषण । सिहलू-अधिपति महाराज तिप्य 
ने स्वय ही आमत्रण भेजा है। अभी उनका जलब-पोत यहाँ आया 
है--रुत्तो से भरा। इस अमूल्य उपहार के साथ उन्होंने विजय के 
लिए सदेश भेजा है। 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 


महेद्द--उपहार के साथ | (कुछ उदास होता हुआ) तो उसे मैत्री 
का सन्देश कहिये पिताजी ! विजय यो आप ही घर नही आया करती ! 


अद्योक--क्यों बेटे, क्या विजय के साथ शत्रुता अनिवाय॑ है? 
पुत्र पिता पर, पत्नी पति पर, मित्र सित्र पर विजय प्राप्त करते 
है, तो कया भत्रुता के ही चलते ? और क्या हृदय की यह विजय 
सबसे वडी विजय नही है ? महेन्द्र, महेद्र, एक नया यूग प्रारस्भ ह्रो 
रहा है, प्यारे वेटे । एक नया इतिहास लिखा जा रहा है। क्या उस 
इतिहास में महेलद्व का नाम नहीं होगा--महेद्न का, वीरवर महेत्ध 
का, विजेता महेद्ध का ? 

सहेन्द्र--पिताजी, आवब क्‍या कह रहे है ? समझ में नहीं आता। 

अशोक--जानता हूँ वेटे, जानता हूँ। मेरा बेटा इन दिनो कितना 
उहिग्न है, कितना विद्वल है, कितना व्याकुल है--क्या में वही जानता ? 
क्या बाय अपने बेटे की भावनाओं से अपरिचित रह सकता है” 
किन्तु क्या कहूँ, यह समझ में नहीं आ रहा था । भेरे बेटे को 
विजय चाहिये---विजय, विजय ' जिस विजय को खोज में वह तिस्तव्ध 
रात्रि में गगा-तट पर विक्षिप्त-सा घूमा करता है। 

महेसद्र--यह किसने आपसे कहा पिताजी ? 

अज्योक-- (उसके प्रश्न से उदासीन) और यह भी एक सबोग 
कि अन्वकार में प्रकाश की रेखा खोजने वाली दो आत्माये एक 
दिन उस तट-भूमि पर अचानक मिली 


सहेच्द्र--क्रौव किससे मिला पिताजी * 
अज्ञोक--कुमार महेल्द मिले महास्थविर मौग्गल्पुत्र से । 


महेख--ऐ ! तो वह महास्थचिर थे, जिनपर आवात किया गया था ? 
अश्ोक--हाँ, महेन्द्र | तुम्दारी मनोवृत्ति से उन्हें भी कम कप्ट 
नही हो रहा है। ठुम कोई साधारण आदमी तो नहीं हो कि “जिओ ] 
उपेक्षा की जाय । वडा आदमी जो कावोकान कहता है, वह भी गर्भार 
पह्ेंच है। तम्द्दार। विरोध- 

घोष वनकर जनसावारण के निकट पहुँच जाता हैं। ठहा-। वि रा 
भावना कितनी बडी है, तुमने उस दात में स्वय देखा जब ईंट 


दप्टो ने गरुदेव को मारने की च्ेप्टा की - 
>> च्ठ 


महेनद्द-+ओह ओह * - 


सिहल-विजय 


अज्ञोक---विजय” विजय' विजय चिल्लाते तुम भागे। तबसे 
गुरुदेव इस पर विचार कर रहे थे कि अचानक विजय का यह 
सन्देश पहुँचा और गुरुदेव ने मुझे यहाँ भेजा है। 

महेन्द्र--गुर्देव ने आपको भेजा है? 

अशोक--हाँ, गुरुदेव ने । 

महेसद्र--पह भी उनकी चाल है पिताजी ! में उनके घपले में 
नही आ सकता, नहीं आ सकता। 

अशोक--उत्तेजित मत हो बेटे ! सत्य की सबसे पुरानी और वडी 
शत्रु है पवंधारणा । पिछली धारणाओ और मान्यताओं को छोड कर ही 
हम सत्य तक पहुँच सकते हे। तनिक इस पर विचार करो, गहरे 
उतर कर विचार करो। फिर कहता हूँ बेटे, एक नया युग प्रारम्भ हुआ 
है, एक नया इतिहास लिखा जा रहा है। उस इतिहास में अपने महेन्द्र 
का नाम स्वर्गाक्षरों में लिखा देखूँ, मेर। यहं। आकाक्षा है और मेरी 
आशा है, मेरा बेटा इस आकाक्षा की पूर्ति करके मेरे हृदय को आह- 
लादित और पुलकित करेगा । 

महेन्द्र--पिताजी |! 

अशोक---विजय हमने कलिग में भी प्राप्त की थी, किन्तु यह 
सिहल-विजय इतिहास में अपूर्व होने जा रहा है, मेरे वेटे ! विचार करो, 
सोचो और विजय के लिए प्रस्थान करो-तुम्हा रा पथ सदा मगल-मय होगा ! 


कर 


[कुणाल का कक्ष । महेंद्र और कुणाल में बातें हो रही हैं] 

सहेनद्द--में सिहलू-विजय को जा रहा हूँ, कुणाल | 

कुणाल---सिहल-विजय को ? 

महेन्द्र--हों, पिताजी मुझे भेज रहे है ! 

कुणाल--ततो क्‍या धर्म का संघ का भूत 
हुआ भैया, अच्छा हुआ ! घटे-घडियाल के नीचे मेरी वीणा राग स्वर 
ढेंका जा रहा था। 


्‌ है 


बेनी पुरी-प्रंथावली 


महेद्द--जो आ जाता है, वह जल्द जाता नही है कुणाल! 
फिर यह कोई सावारण वस्तु तो है,नही, यह एक ज्वार है, ज्वार! 
ऐसा ज्वार जो बल कल चन्द्रमा पर निर्भर नहीं, जो किसी तिथि से 
ववा नहां। गतान्दियों, सहत्लाव्दियों के वाद ऐसा ज्वार आता है 
और जब बाता है तो किसी गजराज की क्‍या बात, गिरि- 
राज का सिर भी उन्नत नही रहने देता! वह सारे ससार पर छा 
जाता हैं। नदी, नाले, खड्ड, खाई, टीले-टेकडी, कछार बऔौर घाटी 
सवको एक कर देता है। तुम देख नही रहे कुणारू ? 
. ऊणाल--ब्तना वडा सत्य और न देखूँ!। लेकिन सोचता था, 
भेया एक ऐसा वज्भअ-शिखर हे जिसपर टकराकर यह ज्वार अपनी 
वच्ययता का अनुभव कर लेगा। 

सहेन्द्र--मे भी ऐसा ही समझता था, सोचता था। मेने उसकी 
तरंगो से युद्ध भी कम नही किया। किंतु देख रहा है कुणाल, तरगों 
से छडते हुए डूब मरने में जीवन की सार्यकता नहीं, भले हो इति- 
हास में उसका उल्लेख हो। जब ज्वार आता है,, तो उसकी तरगों 
पर चढ़कर, उसके सदेश को दूर-दूर तक ले जाने में, पहुँचाने में ही 
विग्व का अधिक कल्याण है कुणाल?! 

कुणाल--तो आप सिंहल में उस ज्वार का सदेग लिये जा रहे 
हुं--और उसीको कहते हे सिंहल-विजय! 

महेख्व--हाँ, कुणाल ! यह भी विजय है। जब युग वदलता है, 
भआपा भी वदलती है, पुरानी भाषा का अर्थ भी बदलता है। 
नये युग की विजय का, नई विजय का, अर्य भी नया होगा। भाषा को 

यह विजय-यात्रा | 


बदलने मे महेद्व का भी नाम रहे--इकुलिए 
हाँ, नया प्रयोग-- 


में एक नया प्रयोग करने जा रहा हूँ, कुणाल। 
विलकुल नया प्रयोग! और मुझे लगता है, यदि यह प्रयोग रुक 
हुआ, तो संसार के इतिहास में एक स्वर्ण-युग का सुप्रभात होगा। 

तो कभी न कभी होकर 


कुणारू---स्वर्ण-युग का सुप्रभात। वह 
रहेगा भैया! मेरी कला भी यही कहती है। कितु मुझ लगता है, 
कितने ही अमूत्य प्राणो की वि 


उस सुप्रभात के लाने में भायद 
देनी पड़े और कितनी ही चझताछ्दियाँ 
महेद्द--सह्ल्ाबव्दियाँ कहो, कुणाल ! असीम काठ में झता- 
दियो और सहख्राब्दियों की क्या गणना है? बीर जितना हूम्बा 
अयोग होगा, उतनी ही गहराई वा सत्य प्रकाश में आयगा। 
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कुणाल--भमैया, कलिग-विजय के अवसर पर आपने मुझे आम- 
त्ित किया था, क्‍या सिहल-विजय--- 

महेन्द्र--तही, नहीं, कुणाल तुम्हे यही रहना है। मित्रा भी 
मेरे साथ जा रही है न! 

कुणाल-- (चौककर ) क्‍या”? मित्रा मित्रा भी जा रही है? 
मित्रा सिहल जा रही है! 

भहेनद्र--हाँ, मित्रा भों जा रही है सघमित्रा वनकर। वह जल- 
पथ से जा रही है और में थरू-पय से। तुम तो जानते ही हो, 
पहाडो को रोदने, अरण्यो को चीरकर आगे बढने मे मुझे सदा 
आनद प्राप्त होता रहा है। विन्ध्या की चोटियाँ, किधष्किन्चा की 
तलेटियॉ---इन्हे रौदते आगे वढो , हाँ, राम भी तो थलरू-पथ से ही 
गये थे! और रास्ते में विदिशा मे जाकर माताजी के चरणो का 
दर्शन भी कर लेने का विचार है।' 

कुणाल--माताजी' उफ, भाई जा रहे हे, वहिन जा रही है। 
अकेला में यहाँ! भैया, माताजी से कहियेगा कि वह राजथानी लौटे ! 
मुझ पर कृपा करे | 

महेन्द्र--भूल करते हो कुणाल, भूल करते हो। अभी पाटलि- 
पुत्र में जो प्रयोग चल रहा है, अच्छा है, माताजी उससे दूर ही 
रहे। तुम माता का हृदय नहीं जानते। सोचो, आज यहाँ माताजी 
होती | और अभी क्या हुआ है” में देख रहा हूँ, अभी बहुत कुछ 
होना शेष है। देखना, सम्हूल कर रहना मेरे छोटे भाई 

कुगाल-- ( करुण स्वर में) भैया! 

सहेन्द्र--तुम्हारी कला पीडित मानवता को शान्ति का संदेश 
दे, यही आशोर्वाद दिये जा रहा हूँ, कुणाल! 


प्द 
[विन्ध्या को घाटी: चट्टानो पर चढते-चढ़ते निक्षुओ की मंडली 
थक जाती हे--महेद्ध से उनकी बातें होतो हे] 


पहला निक्षु--कुुमार, कुमार हम छौट चलते। न जाने अभी 
पिहल कहाँ है ” हम थक गये कुमार 


( 


र्‌ 


बेनीपुरी-प्रंथावली 


सहेद्द--थक गये? हम थक गये है” कही विजय के लिए 
प्रस्थान की हुई सेना भी थकती है?--थकती है? रुकती' है” लौटती है? 


दूसरा भिक्षु--तही कुमार, नहीं! आगे बढने की हममे न शक्ति 
रह गई है, न साहस। हमे . 

सहेनद्न-- (उत्तेजना मे) न शक्ति, न साहस! यह क्या बोल रहे 
ही भिक्षुओं ? न शक्ति, न साहस ! छि छि क्‍या तुम्हारी धमनियों 
में बहनेवाली रक्‍त-धारा सूख गई? क्‍या तुम्हारी छाती मे स्फ्रण 
पैदा करने वाली धडकने रुक गई? न शक्ति, न साहस! तब तुम 
इस' विजय-अभियान में सम्मिलित ही क्यो हुए थे” क्‍या विजय के 
भार्ग को तुमने फूलो का मार्ग समझ लिया था? फूलों का भार्ग-- 
तब तुम' पाटलिपुत्र के विहारों मे रहकर क्यो नहीं आनद मनाते रहे, 
मत्र बुदबुदाते रहे? तुम भिक्षु नही, निकम्मे हो, भगोडे हो, जो ससार 
से भागकर विहारों में विहार करने चले थे | 

पहला भिक्षु--आप भिक्षुओं का अपमान कर रहे है, कुमार! 


महेग्बग--भिक्षुओं का अपमान में नहीं कर रहा हूँ, बल्कि वे 
भिक्षू कर रहे है जो लक्ष्य की ओर पगण उठाकर, अब विध्न-वबाधाओं 
को देख, पीछे मुडना चाहते हे। सत्य-पथ पर चलने वाले कायर नही 
होते। जो लक्ष्य-पथ के मध्य में मुडकर देखें, वे कायर है, पातकी 
है, नारकी है। ऐसे लोग न गृहस्थ है, न भिक्षु--दोनोके लिए कलछूक 


हूँ! कलूक! कलूक 
दूसरा भिक्षु--क्रुमार, वीरता की भी सीमा होती है ' 
महेद्ब--होती है, भिक्षुओ, होती है! वीरता की सीमा होती 
है वलिदाना वीर या तो लक्ष्य पर पहुँचते है, या वलि हो जाते 
हूँ। हम चल चुके है, या तो सिंहल पहुँचेगे या रास्ते मे मर मिटेंगे। 
सिहल, सिंहल! ओह! भिक्षुओ, क्या तुम सुन नहीं रहे--सिंहलः तुम्हे 
पुकार रहा है! भिक्षुओ, क्या तुम देख नहीं रहे--सिंहल तुम्हें बुला 
रहा है! (एक चट्टान पर चढकर) अरे; सुनो, वह सिहल 
तुम्हे पुकार रहा है। देखो, वह समुद्र छहरा इहा 
लका के स्वर्ण-सौध चमक रहे हैँ ! वे तुम्हे पुकार रह 
भिक्षुओं, तुमने यह क्या कह दिया कि हम थक गये हूँ” बरकाब्ट! 
जब तक हमारे कान हमारे पद-चाप गिनने और नेन रास्ते की 
ऊँचाई-नीचाई निहारते रहेगे, हा, अवसाद 


4 है 
न 
च्ल्प 


सिहल-विजय 


आयगा ही! अरे, हम लक्ष्य की पुकार सुने, हम लक्ष्य का सकेत' 
देखे। फिर कहाँ थकावट” फिर कहाँ अवसाद? बढो भिक्षुओ, बढो--- 

पहला भिक्षु--(उत्साह में) हम बढेगे कुमार, हम बढ़ेगे। 

दूसरा भिक्षु--( पदचात्ताप मे) हम धोखे मे थे, कुमार, धोखे मे । अहा, 
हम सुन रहे है--लका हमे पुकार रही है। अहा, हम देख रहे हे, लका के 
स्वर्ण-सौध हमे इगित से बुला रहे हे। 

महेन्द्र--हमारे लिए यह अभूतपूर्व अवसर आया है भिक्षुओ। 
लका राम भी गये थे--बानरी सेना लेकर, उसे जलाने के लिए, 
उसका सहार करने के लिए! दूसरी वार हम जा रहे है, मानवी 
सेना के साथ, लका में से रही-सही राक्षसता दूर करने के लिए, 
उसे शाति-धर्म की शिक्षा देने के लिए। विजय राम की भी हुई, 
कितु हमारी यह विजय इतिहास मे एक नया अध्याय लिखने जा रही 
है, भिक्षुओ। 

सभी शिक्षु--हम बढे! हम बढते चले! बढते चले! बढते 
चले ! वहुजन हिताय, वहुजन सुखाय ! 





& 


[लंका को तटभूमि :: शिक्षुओं के साथ महेन्द्र] 

महेच्र--भन्‍्तत हम लका पहुँच गये, भिक्षुओं भिक्षुओ, वह 
देखो, अहा। 

एक सिक्षु--उफ, हमे कितनी कठिनाइयाँ उठानी पडी! 

महेस्ब--सत्य के पय मे कठिनाइयाँ आती ही हे, भिक्षुओ। 
फूलो से जो पथ विछे हो, मानना चाहिए, उनमें कही मिथ्या 
अवश्य छिपी है। 

दूसरा भिक्षु---अब हम महाराज तिप्य को समाचार दे। 

महेन्द्र--सत्य अपने साधक को स्वय खीच लेता है भिक्षओं! 
हम थोडा आश्वस्त तो हो ले। 

(भागते हुए हिस्‍रन का आब्द) 


व्‌ 
पहला भिक्षु--भरे, यह क्यारे यह हिरन भागा था रहा है। 
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महाराज तिष्य--अब मुझे विश्वास हुआ। मेरा अभिवादन स्वी- 
कार करे और हमारी राजवानी मे पधार कर सिहलवासियो को 
कृतकृत्य करे । 


पहला भिक्षु--महाराज, कुमारी सघमित्रा जल-पथ से पधार 
रही हे! वह अपने साथ बोधिवृक्ष की एक शाखा उपहार के लिए 
ला रही हें--भारत ने यही उपहार सिहलू के लिए भेजना उचित 
समझा है। 


सहाराज तिष्य--अहा, आज सिहल के भाग्य खुले! बोधिवृक्ष 
की शाखा | या रुत्य की विजय-पताका' यह पताका सिहलू पर युग- 
यूग तक फहराती-लहराती रहे। 
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[बोधिवृक्ष के नीचे सहेनद् और संघसित्रा--संध्या ससमय---घंटा- 
घड़ियाल आदि के शब्द--धीरे-धीरे शान्ति] 

महेन्द्र--पॉच वर्ष हो गये हमे आये हुए मित्रे! 

सघमित्रा--हाँ, भैया, पॉच वर्ज। 

महेन्द्र--तुम से 'भैया' नही छूटा' ह ह ह, अच्छा हुआ कि 
सघ ने तुम्हे इसके लिए आज्ञा दे दी है! 

संघमित्रा--भैया, सात समुद्र पार इस देश में हृदय थोडा अप- 
नापा खोजता ही है। हाँ, पाँच वर्ष हो गये हमें यहाँ आये। 

सहेनद्र--और, इन पाँच वर्षों में ही कैसी कायापलट हो गई 
है इस सिहल की! विजय, ययाथं विजय यही है, सघमित्रे! 
विजय, जिसमे एक वूँद रक्त नहीं वहाया जाय। विजय, जिसमें 
पराजय का कहीं नाम भी नहीं हो' विजय, जहाँ विजेता और 
विजित में अन्तर नहीं रह जाय कहाँ कलिग-विजय! कहाँ यह 
सिहल-विजय | 

सघमित्रा--कलिग में तो हम जीते नही, हारे थे भैया, हमारी 
यथार्थ विजय तो हुई है इस सिहल में। विजय, जिसमें विजित के 
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ग़कुन्तल्ा 


[ रेडियो रूपान्तर ] 


.< 


[रथ की घरंघर्र, घोड़े की टाप और हिरव की चौकड़ी के शब्द] 


दुष्पल्त--उफ, यह हिरन कितनी दूर तक हमे खीच लाया, 
सारयि | अरे--देखो, देखों, कितना सुन्दर! गर्देन को मोडकर यह 
वार-बार हमारे रथ को देखता है, तीर लग जाने के भय से 
शरीर के पिछले भाग को जैसे अगले भाग में घुसा लेना चाहता 
है, थकावट के कारण उसका मुँह खुल जाने से आवी-आबी चबाई घासो 
से रास्ता भर रहा है और, ओर, ऊँची-ऊँची छलॉग भरता हुआ यह 
उडता-सा ही दीखता है। (साइचयें) ओहो !' जब तो यह मुश्किल 
से दिखाई पडता है, सारथि। 

सारथी--जमीन ऊँची-नीची है, इसलिए रास खीचकर रथ 
की गति धीमी कर दी थी, महाराज! अब समयर भूमि आई हैं, 
हिरन जायगा कहाँ? 

दुष्पन्त---तो रास ढीली कर दो। 

सारथो---जैसी जाज्ञा, महाराज ! (रथ में तीन्र गति) अहा, देखिये, 
देखिये, महाराज,--रास ढीली करते हू ये घोड़े ऐसे भगें कि इनके 
सूमों से उठों धूल भी इन्हे नहीं पकड पाती, चाल ऐसी सम है 
कि सिर की करूंगी तक नहीं हिलती-इलती, अहा, अपने दोनो कानों 
को उठाये-उठाये ये इस तरह जा रहे है कि समझ में नहीं ब्यता 
कि ये दौड रहे हे या तर रहे है। 


हैक" ब््ले 


दुष्यन्त---(सावन्द) ओहो, हमारे घोदशे ने हिरन को भी मात 
दें दौ--जो पहले सूक्ष्म दीखनी थी, वह ऊचानवद स्थृूरा 
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[रथ की घरंघरं, घोड़े की टाप और हिरन की चौकड़ी के शब्द] 


दुष्यन्त--उफ, यह हिरनः कितनी दूर तक हमें खीच लाया. 
सारयि !' अरे--देखो, देखो, कितना सुन्दर ! गर्दन को मोडकर यह 
वार-वार हमारे रथ को देखता है, तीर लरूग जाने के भय से 
शरीर के पिछले भाग को जैसे अगले भाग में घुसा लेना चाहता 
है, थकावट के कारण उसका मुँह खुल जाने से आधी-आवबी चवाई घासो 
से रास्ता भर रहा है और, ओर, ऊँची-ऊँची छलॉग भरता हुआ यह 
उडता-सा हो दीखता है। (साइचये) ओहो! अजब तो यह मुश्किल 
से दिखाई पडता है, सारथि! 

सारथी--जमीन ऊँची-तीची है, इसलिए रास खीचकर रथ 
की गति धीमी कर दी थी, भहाराज !' अब समयर भूमि आई है, 
हिरन जायगा कहा ? 

दुष्यन्त--तो रास ढीली कर दो। 

सारथो--जैसी आज्ञा, महाराज ! (रथ में तीव्र गति) अहा, देखिये, 
देखिये, महाराज,---रास ढीली करते ही ये घोडे ऐसे भगे कि इनके 
सूमो से उठी धूल भी इन्हे नहीं पकड पाती, चार ऐसी सम है 
कि सिर को करेगी तक नहीं हिलतों-इलती, अहा, अपने दोनो कानों 
को उठाये-सठाये ये इस तरह जा रहे हे कि समझ में नहीं आदा 
कि ये दौड रहे है या तर रहे हे! 

दुष्यन्त---( साननन्‍्द ) जोहो, हमारे घोड़ो ने हित्न को -ी मात 
दे दौ--जो पहले सूक्ष्म दीखती थी, वह अचानवा स्थूद् हो रही हैं, 


बे 


न! + 
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जो वीच से कटी-सी मालूम होती थी, वह जुड़नसी रही है; जो 
ल्वभथावत. हा टढीं थी, वह सीबी दीखने छगी है; रथ की गति 
ऐसी क्षिप्र है कि इसका निर्णय कठिन हो रहा है कि कौन-सी चीज 
नजदीक और कौन-सी चीज दर है। 

सारयी--देखिये, वह सामते हिरन है--निशाना लगाइये। 


दुष्यन्त--अभी-अभी' .. . . . 
(टूर से एक तपस्वी के गब्द) 
तयस्‍्वी--रुको ! रुको महाराज! यह बाश्रम का मृय है-- 
इसे मत मारो; मत मारो! 
सारथी--महाराज, आपके वाण और मृग के बीच म॑ आश्रम 
के दो तपस्वी' खड़े हे। 
दुष्यन्त--- (ससम्भूम) रास खीचो, रय खड़ा करो! 
सारथी---जैसी आज्ञा महाराज ! 
(एक तपस्वी अपने शिप्य के साथ) 
तपस्वी---महाराज, यह आश्रम का मृग है, इसे मत मारिये, 
मत मारिये! कहाँ वज्च के समाव आपके तीखे वाण और कहाँ 
हिरन के चंचल प्राण! रूई के गोदाम में आय फेंकना और इन 
हिरनो के कोमलू गरीर पर वाण मारता--दोनो एक हे महाराज! 
आप ऐसे प्रतापी राजा के वाण बात्तों की रज्ला के लिए होने चाहिए 
न कि निरपरावो की हत्या के लिए ! धनुष से वाण उतारिये महाराज | 
दुष्यन्त--प्रणाम तयस्विवर ! आपकी आजा सिर-आँखों पर! 
तपस्वी--पुरुवण की मर्यादा के अनुरूप ही आपकी यह नीति 
है महाराज भगवान आपको चक्रवर्ती पुत्र दें! 
तपस्वी का शिष्य--हाँ, आपको चत्रवर्ती पुत्र ही प्राप्त हो। 


करता 


दुष्यन्त--त्राह्मण का आशगीवधद सिर झुकाकर ग्रहण करता हूँ। 


तपस्वी--महाराज, हमलोग यज्ाग्ति प्रज्वलित करने के लिए 
समिवा लेने जा रहे हे! यह देखिये, मालिनी के तट पर हमारे 
कुलपति मह॒षि का आश्रम दिखाई पड रहा है। यदि कोई हज न हो, 
तो वहाँ जाकर आतिव्य ग्रहण करें और देखें कि वाणों के घव॑ण 
से आपकी जिन भुजाओं में बिस्से पद गये हैं, वे ऋषियों की 
तपश्चर्या को किस प्रकार निविध्न सम्पन्न करा रही हैं। 


र 


शकुन्तला 


दुष्पन्त--क्या वहाँ कुलपति है? 

तपस्वी--अभी-अभी अतियि-सत्कार का भार अपनी कन्या 
शकुन्तला को सौपकर वह उसके भाग्य की बुरी रेखा को मिटाने 
के लिए सोमतीर्य गये हे! 

दुष्पन्त---अच्छा, तो में जा रहा हूँ, वह मेरी भक्ति देखकर 
ऋषि से निवेदन कर देगी, ऐसी आशा है। 

तपस्वी--हमलोग भी चलते है, महाराज ! जय हो! जय हो ! 

दुष्यन्त--सारयी, रथ को बढाओ ! 

सारथी--जैसी . आज्ञा ! 

दुष्पनत्त---अहा, विना कहे ही यह ज्ञात हो जाता है कि हम 
त्पोवन में आ गये है, सारयि! खोतें में बैठे हुए सुग्गों के बच्चों के 
मुह से गिरी धान की वालियाँ पेडो के नीचे बिखरी पडी है, ईगुदी 
की फलियाँ तोडने से चिकने बने पत्थर के टुकड़े जहाँ-तहाँ दिखाई 
पडते हे, हिरनों में इतना विश्वास है कि वे हमारे रथ के घर्॑घर 
शब्द सुनकर भी चौकते नहीं हें और नदी-तट के मार्ग पर वल्कल 
से चूए जल से रेखाएँ-सी खिंच गई हे! 

सारथी--हाँ, महाराज ! 

दुष्यन्त---और भी देखो--हवा से चचल बनी लहरियों से तट- 
भूमि के वृक्षों की जडे घुली-पुंछी हे, यजागर्नि के घूृएँ से किसलय 
को लालिमा और ही रग की हो गई है और जिनसे कुश के अकुर 
उखाड लिये गये हे, ऐसी उपवनभूमि में हिरत के वच्चे किस तरह 
निशशक होकर धीरे-धीरे चर रहे हे! 

सारथी--वहुत हो सही कह रहे है, महाराज | 

दृष्यन्त--पारयि, अब रथ रोक दो और लो यह मेरे घनुपवाण 
और राजकीय वस्त्राभूषण! आश्रम में विनीत भाव से हां प्रवेश 
करना चाहिए न? 

सारयो---हाँ, हाँ, महाराज ! 

दुष्पन्त--और जवतक में आज्रमवातियों के दर्णन करके न्तीर्ट॑, 
तव तक तुम घोडो को भी ठड्ा ऋर लो। है 

सारयी--जैसी जाजा महाराज की। 

(आश्रम में प्रवेश) 
दुष्पन्त--पह जाम्म हैं! जरे, यह क्या? इस यान तयोवन 
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में दाहिनी भुजा क्‍यों फडक उठो? यहाँ इसकी सार्थकता ? या होन- 
हार के लिए हर जगह दरवाजा खुला रहता है। 

दूर से झबइ--इवर, इधर आओ, सखियों ! 

दृष्यन्त--भओोहो, यह कैसी आवाज! यह तो दाहिने ओर की 
वृक्षों को झुरमुट से आ रहो है। तो उबर हो चला जाय। (बहुत 
दूर बढ़कर) ये तो ऋषिकन्याये है। किस तरह अपने प्रमाण 
के अनुरूप छोठे-बड़े घड़ें लिए पौदो को सीचने के लिए आ रहो है। 
कितनी सुन्दर लूय रही हे ये! जो रूप महलो में भो दुलंभ है, 
उसकी आश्रम में ऐसी बहुलता | अहा, वन-लताओ ने उद्यान-लताओं 
को भी परास्त कर दिया। खैर, इस छाया-तले खडा होकर जरा 
चुपके-चुपके उन्हें देख तो! हि 

(सखियो सहित शकुन्तला का प्रवेश) 

एक सखी--अरी शकुन्तले ! मालूम होता है तात' कंण्व को 
तुमसे अधिक श्रिव हैँ ये आश्रम-वृज्षञ/ तभी तो नवमल्लिका की 
कोमल कुसुम-कलिका-सी सुकुमार तुमपर इन्हे सीचने का भार 
सौपा है उन्होंने। 

इकुन्तला--वहन अनुसूये, केवल पिता की जाज्ञा ही नहीं है, 
मेरा भी तो इनपर सहोदर जैसा स्नेह है। 

दूसरी सखी--सखो शक्कुन्तले, प्रीष्मकाल में फूछ देनेवालें आश्रम- 
वृक्षो को तो तुम सीच चुकी, अब हम उन वृक्षों को सीचे जितका 
फूल देने का समय बीत चुका। निष्काम कर्म महान्‌ फलदायक समझा 
जाता है न? 

धकुन्तकला--प्यारी प्रियम्बदे, तुम्हारी राय वडी ही रमणीय हे! 

दुष्यस्त---क्या यहीं कण्व-त्तनया शकुच्तला हे ? तो भगवान कंण्व, 
क्षमा करे, आप में दुरदर्शिता का नितान्त अभाव है। ऐसी कन्या और 
उसे आश्रम-कर्म में नियुक्त कर रखा है आपने ? ऐसे स्वाभाविक 
मनोहारी गरीर से जो तपस्या की सावता की इच्छा रखता है, वह 


सानो नौल कमल के पत्ते की धार से शाल का पेड काटता चाहता है! 
जो हो, मे इस पेड की आड से इस रूप का रसवाव कझ । (छिप- 


कर खडा होता है) 

शकुन्तका--वहन अनुसूये, 
तरह कसकर वाँव विया है, मुझे 
कर दे सखि | 


उफ, अियम्बदा ने बलकल को किस 
कप्ट हो रहा है, जया इसे ढींछा तो 


शकुन्तका 


प्रियम्बदा-- (हँसती हुई) अरी, मुझे क्यो दोप दे रही है, दोष 
दे अपनी जवानी को जो क्षण-क्षण तुम्हारे वक्षस्थल को विशाल 
और विस्तृत बनाये जा रही है। 


दुष्यन्त-- (कुज से) ठीक ही कह रही है यह प्रियम्वदा। अहा, 
काँधे पर वँधी हुई महीन गाँठवाले और दोनों स्तनों को बिल्कुल 
“के रखनेवाले इस वल्कल से उसकी नई जवानी अपनी पूरी शोभा 
उस प्रकार नही दिखा पाती है जैसे पीले पत्तों के दोनो में रखे हुए 
फूलो की एक झलक मात्र ही हमे प्राप्त होती है! छेकिन क्‍या 
ऐसा कहना भी उचित है? सेवार से घिरी हुई कमलिनी और भी 
सुन्दर रूयती है और दागो से भरे चन्द्रमा की मलिन चॉँदनी और 
भी खिलतो है! यो ही इस वल्कल में भी यह तन्वी मनोरम ही 
लगती है--भला, सौन्दर्य के लिए शुगार क्‍या चीज? और, एक 
वात और भी--इस मृगतयनी के लिए निस्सदेह यह वल्कल कठोर 
है, तो भी यह सुन्दर ही लगता और मन में जरा भी रुचि-भग नहीं 
लाता है, जैसे विकसित कमलिनी जब जरूू से ऊपर सिर उठाती हे 
तो उसके कर्कंश व्‌ तजाल उसकी शोभा में और भी वृद्धि कर देते है! 


शकुन्तछा--सखियो, यह आम का पेड हवा से हिलती हुई अपनी 
पत्तियो की उँगलियो से, जैसे कुछ कहने को, हमें वला रहा है! चलो, 
जरा उसका मान रख दे! (जाती है) 


प्रियम्बदा--यहाँ आई, तो थोडी देर यहाँ खडी रहो सखि! 
देखती नही, तुम्हारे निकट रहने से यह आम का वृक्ष इस तरह सनाथ 
हो रहा है जैसा कि उसने लता ही पाली हो | 


दुष्पन्त--( कुज से) प्रियम्वदा सच कह रही है। इस वाला के छाल- 
लाल अधर किसलय हें, दोनो वाहुएँ शाखाएँ हूँ और फूल के समान प्रलोभक 
यौवन इसके अग-अग में खिला पह्ता है! 


अनुसूया--प्यारी झकुन्तले, क्या तुम भूल गई कि इन आमवृक्ष 
की दधू यह नवमल्लिका है, जिसने स्वयं इसे वरा है और जिसे तुमने 
वन-तोधषिणों अभिधा दे रखी है। 

शक्बुन्तका--वदि इसे भूलू, तो कपने को भूल जाओ सखि! 
अहा, इन दोनों के सम्मिलन का शुभ मुहर्न जैसे निकट आ गया है! 
रुवमल्लिका नई कलियो से लदन्सी गई है बोर आम वृक्ष फलो के 
बोध मे विद्वल-ा बन रहा है! 
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प्रियम्वदा--शकुन्तला को यह वन-तोपिणी क्‍यों पसद है, जानती 
हो सखि अनुसूये ! 


अनुसुया--क्यो ? जरा सुनाओ तो। 

प्रियस्वदा--इसलिए कि जिस' तरह इसे अनुरूप वृक्ष मिला, उसी 
तरह मुझे भी अनुरूप वर मिले 

दकुस्तला--यह तुम्हारे अपने मन की बात है, प्रियम्वदे | 


अनुसूया--ओहो, इस नोकझोक में इस माधवी-छता को तुम 
भूछी जा रही हो शकुन्तले ' 

हकुन्तछा--जिसे पिताजी ने मेरे साथ ही सीच-सीचकर बडा 
किया है, उसे, और भूल जाऊँ? (साइचर्य) किन्तु सखि, अरे, यह 
क्या ? असमय में ही नीचे से ऊपर तक क्यो फूलों से लद गई है यह 
माधवी-लता ” 

प्रियम्बदा--क्योकि तुम्हारा व्याह शीघ्र होनेवाला है। ओहो, 
मुहँ क्यो बना रही है? तात कण्व ने ही तो एक बार ऐसा कहा था 

दुष्यन्त-- (कुंज से) क्या यह ऋषि कण्व की किसी दूसरे वर्ण से 
उत्पन्न हुई कन्या है मुझे ऐसा लगता है कि यह क्षत्रियों के ग्रहण 
करने योग्य है--तहीं तो मेरा मन इसकी ओर क्यो आक्ृष्ट होता ? 
जहाँ सशय का विंवय हो, वहाँ अन्त करण की स्वत प्रवृत्तियों को 
ही प्रमाण बनाना चाहिए न। 

(अचानक गकुन्तका चिल्ला उठती है) 
दकुन्तछा--संबियों, इस ढुप्ट भौरे से मुझे बचाओ 
अनुसुया--जया हुआ, क्या हुआ शकुन्तले ! 

के थाले में पानी पडते ही यह भौरा 
भन्न-मत्र करता उडा और अब मेरे चेहरे पर चक्‍कर काट रहा है। 
भौरे से अपने-को बचाने में यह कैसी 


दुष्पन्त-- [कुज से) अहा | 
सुन्दर छग रही है। जिस-जिस ओर भौरा जा रहा हैं, उस-उत्त ओर अपवे 


्स 


इकुन्तला--तवमल्लिका 


सुन्द 
सुन्दर नेत्रो को घुमाती' हुई मानों भय के बीच भी यह सुन्दर्शा अपना 
और, ओ मकर! कमाल, 


भवों को कमान-छीला सिखा रही है। 
कमाल | वारस्वार हाथो से हटाये जाने पर भी तूं उसके चंचल नैत्रो 
को चूम ही लेता हैं उसके कानों के निकट पहुँचकर अपनी। प्रेम- 
कथा कह ही आता हैं और, अरे, उसके रति-सर्वस्व अबरो व 


दर 


शकुन्तला 


रसपान करने से भी तू नहीं चूकता में यहाँ उधेडबुन में ही रहा 
और उधर तूने वाजी मार हछी! 

शकुन्तका--बचाओ सखियो, बचाओ 

दुष्यन्त--(कुज से) अहा, अब कहाँ भ्रमर-निवारण ” यहाँ तो अब 
विना साज के ही नृत्य प्रारम्भ हो गया है जैसे ! हाँ, हाँ, सारी बाते नृत्य 
की-सी ही तो हो रही है ! अपनी भवे आडी-तिरछी करती यह अपनी 
चचल नजरे इधर-उधर डाल रही है, शरीर का मध्य भाग कुछ 
टेढ़ा होकर रह-रह कर तरगायमान बन जाता है, पल्‍छवो की तरह 
कोमल-चिकनी हथेलियो और उँगलियो को रह-रहकर झटकार देती 
है और जब-जब भय से सी-सी कर उठती है तो भालम होता है 
आलाप के लिए अभी-अभी उसके अधर खुल रहे हैं ! 


शकुन्तता--सखियो, सखियो ! यह दुष्ट भौरा नहीं मान रहा! 
में जहाँ भागती हूँ, यह पिड नहीं छोड रहा !' बचाओ, बचाओ ' 
प्रियस्वदा--हम कौन होती है तुम्हे बचानेवाली ! राजा दुष्यन्त को 
क्यो नही पुकारती जिनके ऊपर इस सारी तपोभूमि की रक्षा का भार है ! 


दुष्पन्त--मेरे प्रकट होने का यही सुअवसर है! (प्रकट होता 
है) जब तक इस पृथ्वी पर दुप्टो का शासन करने वाले पुरुषणी 
राजाओं का राज्य है, तब तक कौन दुप्ट इन भोलीमाछी ऋषि- 
कन्याओ के साथ अविनय का व्यवहार करनेवाला होता है। 

अनुसूधा--कोई बडी वात नहीं हुई है आर्य! यह मेरी फिट 
सखी एक दुप्ट भौरे से तग किये जाने के कारण घबरा नई ए 

दुष्यन्त-- (शकुत्तला से) क्यों देवि, आपकी तपस्था में को 
विघ्न तो नही हो रहा ? 

अनुसूपा--मेरी सखी कुछ सकोच-शीला है हाद्व / क्रम आपने 
ऐसे अतिथि पहुँच गये, तो फिर विघ्न कहां ? 


[ 


बेतीपुरी-प्रंथावली 


(4 कई । आओ ब्र 

दुष्यन्त--आप भी तो थकी-सी भालूम होती हे--आइए, आपलोग 
भी थोड़ी देर बैठ लीजिए । 

प्रियम्वदा--सलि शकुन्तले | चलो हम भी वैठे, अतिथि का 
आग्रह कैसे टाला जायगा 

(सब वेदिका पर बंठते हे) 

दुष्यन्त---अहा, कितना रमणीय लरूगता हैं आप लोगों का यह 
समान वय और रूप ! और, फिर आप लोयो की मित्रता भी तो वैसी 
ही लगती है।! 

अनुसुया--आर्य, आपके मथुर भाषण से उत्पन्न ढिठाई आपसे 
कुछ पूछने को विव् कर रही है। क्या आप वता सकेगे, आप किस 
राजवश को अलक्ृषत करते हे ? किस देश को विरहोत्कठित करके यहाँ 
पवारे हे? और किस कारण से अपने सुकुमार शरीर को आपने 
तपोवन आने के घोर परिश्रम में डालना है? 

दुष्यन्त---यदि आग्रह है, तो सुनिये---में एक वेदन्न पडित और 
राजा के दरार का धर्माधिकारी हूँ। पवित्र आश्रमो को देखने के 
प्रसंग में इस तयोवन में आ गया हूँ। 

अनुसुया--आपके आते से हम तपसस्‍्वीं कृताय हुए। 

श्रियस्वदा-- (धीरे से) सखि जकुन्तले | यदि आज तात' कण्व 
यहाँ होते ' । 

शकुन्तका--त्तो क्‍या होता ? 

प्रियम्वदा--तो अपने जीवन का सरूवेस्व इस विश्रेष अतिथि को 
समर्यण कर छतार्य कर देते। 

शकुन्तका--( अनखा कर) 
प्रियम्वदे ! जाओ, से तुम्हारी वाते वही सुनती। 

दुष्पन्त--क्या में आपकी इस सखी के वारे में कुछ पूछ 
सकता हूँ ? 

अनुसुया--अनुग्रह में भी 

दुष्पन्त--पूज्य मह॒वि कप्व तो आजन्न ब्रह्मचारी हैँ। करिर यह 


फिर तू जैतावी कर रही है 


अम्यर्यना ? 


उनकी पुत्री. 
अनुसूधा--राजपि कौशिक का नाम 
दुष्पत्त---भगवान कौथिक को कौद 


तो आपने सुना होगा। 


नहीं जानता ? 


८ 


बाकुन्तला 


अनुसूया--मेरी सखी के पिता वही हे। जब यह त्याग दी गई, 
तो तात कण्व ने इसे पिता की तरह पाला-पोसा । 
त्याग दो गई ? 

अनुसुया--हाँ, आये | बहुत दिन हुए राजबि कौशिक उम्र तपस्या 
कर रहे थे कि देवताओं को भय हुआ और उन्होने उनकी तपस्या भंग 
करने को मेनका नाम की अप्सरा भेजी। 

दुष्यन्त--दूसरों की तपस्या देखकर देवताओं को भय होता ही 
है। फिर क्‍या हुआ ? 

अनुसूया--वसत का आगमन था। सुहावना समय, एकान्त, 
मेनका का उन्मादक रूप 

दुष्यच्त--अब कहने की आवश्यकता नहीं। तो आपकी सखी 
अप्सरा से उत्पन्न हुई हे। 

अनुसुया--हाँ, महाराज ! 

दुष्यन्त-- में भी यही सोच रहा था, मनुष्य जाति की स्त्री 
से ऐसे रूप की उत्पत्ति हो नहीं सकती। भला कहिये, बिजली 
की तरल ज्योति क्‍या पृथ्वी से निकल रुकती है” और 

प्रियम्वदा---आये, मालूम होता है आप कुछ और कहना 
चाहते थे ? 

दुष्पन्त---आपका अनुमान बिल्कुल ठीक है। 

प्रियम्वदा---तों अधिक सोच-विचार करने को क्या जावश्यता ? 
तपर्वियों से पूछने के लिए कोई विशेष नियम नहीं होता। 

दुष्पब्त--तो सुनिये--आपकी सखी कामदेव की गति रोकतने- 
वाले तयस्दियों का यह वेश विवाह के पहले तक ही रखेगी या 
समानवेत्री होने के कारण हिरनों के साथ ही अपना सारा जीवन 
इसी तरह व्यतीत करेगी? 

प्रियम्ददा--अभी मेरी सखी धर्मानुप्ठान में झगी है। लेकिन, 
पिताजी का विचार इसे किसी अनुरूप वर को सौप देने का है। 

शकुन्दता--वहन अनुसूये, में चली। जातो हूँ और ये सारी 
उटपटाग बाते माता गौतमी से कहकर रहेंगी। 

अनुसूधा--अभरे, यह क्या ? ऊझनी तो इनका फऊतिविनत्यर नी 

नही किया भौर छोड चली। आश्मवासियों ला क्या यहो धर्म है? 








हे 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 


प्रियम्वदा--ओहो, वडी गुस्सेवाली वर्नी है तू। लेकिन तू जा 
नही सकती। 

शकुन्तका--(तितक कर) क्‍यों? 

प्रियस्वदा--वयोकि अभी दो वृक्ष सीचने को जो रह गये हे। 
अपना कत्तंव्य पूरा कर ले, तो जाना। 

दुष्पन्त--भद्गे, इन वृक्षों के सीचने से हीं आपछोग थक गई हूँ। 
देखिये न इन्हे। (शकुन्तला की ओर) वार-वार घड़े उठाने से 
इनकी दोनो हथेलियाँ लाल-छाल हो गई हे। दोनो कवे झुके-से दीखते 
हू । जोर-जोर से साँस लेने के कारण उन्नत वक्षस्थरू नीचे-ऊपर हो 
रहे हे। मुँह पर पसीने की वूंदे छहर रही है जिनसे कानो के गिरीप- 
कुसुम चिपक गये हे। और, केवल एक हाथ द्वारा लपेटी गई चिकुर- 
राहि, वधन खुल जाने से, इवर-उथर विखरी पडी है। रह गई 
कर्त्तव्य-पूत्ति की वात तो उसके बदले में लीजिए यह अँगूठी । 

प्रियम्वदा-- (अँगूठी लेकर) यह अँगूठी 

दुष्पन्त--यह अगूठी राजा ने मुझे दी थी। इसपर राजा का 
नाम है। 

प्रियम्बदा--वता, अब कैसे जाती 

(दूर से स्वर सुनाई दे रहा है) 


हे १ 


तपस्वियो, सावधान ! राजा दुष्यन्त इस वन मं आखेट करने को 
आ रहे हैं। उसके घोड़ो की ठापो से उडी हुई छाल धूल गीले वल्कल 
जिनपर सूखने को डाले गये थे, उन वृक्षो पर पड रही हैं। एक पागल 
हायी भी भडका हुआ आ रहा हैं जिसका एक दाँत वुक्षो पर आघात 
करने से टूट गया है। जगली मृग चारो ओर भाग रहे है। साववान 
अनुसूया--आर्य, अब हमें कुटिया पर जाने की आज्ञा दें। शकुन्तले, 
भाता गौमती घबरा रही होगी, अब हमलोग चले । 
दकुन्तला--अरे यह क्‍या ? प्रेरे पैर में यह शिन-झिती-सी लग 
नहीं जाता, वहन ' 
दुष्पन्त--आप लोग घबराये नहीं, में आश्रम-व्रासियों को कप्ट 


नही होने दूगा। 
अनुसूया--आहं, हम आपको 
दीजिएगा महाभाग ! चलो, जकुन्तले ! 


हकुन्तल 
गई है। मुझसे तो चला न 


सवा भी नहीं कर सके। फिर दर्णन 


(१० 


गकुन्तला 


शकुन्तला--बहन अनुसूये, देखो न इस कुश को भी इसी समय 
मेरे पैर में गडना था और मेरा वल्कल इस झरवेरी से उलझ रहा है। 
थोडी देर ठहरो, में अभी आई। (सब जाती है) 


दुष्यन्त--सव चली गई, चली गईं। में भी चलू। इस मुनि-वाला 
ने चलते-चलाते मेरी अजीव हालत कर दी। अब मेरा शरीर तो आगे 
जा रहा है और मन? जैसे रेशमी झडा हवा छगने से पीछे की 
ओर ही उडता है, मेरा मन भी शरीर की प्रतिकूल दिशा में ही भागा 
जा रहा है। 


््‌ 
[ अनुराग-सुचक वाद्य के बाद | 

दुष्यन्‍्त--विघ्न दूर हो जाने के कारण ऋषियों ने तो हमे जाने 
की आज्ञा दे दी है, किन्तु क्या ऋकुन्तला को छोड़कर जा सकता हूँ? 
कहाँ है मेरी प्यारी शकुन्तछा ” ओहो, मालूम होता है, वह अभी- 
अभी इसी रास्ते से गई है! क्योकि जिनसे फूल तोडे गये हे, उन वृन्तों 
की अस्तव्यस्तता गई नहीं है और जहां पत्ते तोडे गये हे, वहाँ अब 
भी दूध निकल रहा है! और इस मालिनी की पीली रेत पर जो 
चरण-चिहन है, वे भी इसी की सूचना देते हे. क्योकि वे आगे की ओर 
उपले और जघन-भार से पीछे की ओर गहरे पडे हे ! (आगे वढकर ) 
अहा! आंखे तृप्त हो गई! मेरी प्रिया फूलों से विछी पत्थर 
की पटिया पर लेटी है। इस लता-ओट से उसकी वाते सुन तो ? 

अनुसुया--सखि घकुन्तले, कमल के पत्तो की हवा अच्छी लगती 
हेन' 

शकुन्तका--(सखेद) यह क्‍या झल रही हो, सखियों ! 

अनुसूया--यह तुम्हे क्या हो गया है, झकुन्तले ? 

प्रियम्बदा---वहन अनुसया, उस राजा के दर्शन के वाद ही झकुन्तला 
की यह हाचउत हो गई है--क्षोई दूसरी वात नहीं हैं। 


अनुसूया--क््या यह संत 


/॥॥/ 
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७१ 
१ 
हि 
३ 
न्क 





५ हक क्सिसे 
शकुन्तता--नुनने न क्हंगी तो क्हेंगी किससे ? किलत सुनवार 


अनसया. कहो कहो प्रियलनों न पता च> इअसमंजत अं २» 

जनुसूघा--कहा, कहा। वियदना ने दुघ धांद देने से बदना सहृय 

जाती है 
हो जाती है।' 
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अपनी माँ से विछडकर है नि 
नी माँ से विछुडकर विछला रहा है, चलो, हम उसे माँ से 
मिला दे। 

शकुन्तछा--मुझे - यहाँ अकेली छोडकर .. 

प्रियम्बदा--अरी, तुम्हारे निकट पृथ्वीनाथ बैठे हे, तो भी 
तुम अकेली ? 

(सखियाँ जाती है) 
नम डल्मा्त वन बला गईं, तो भी घवडाने की क्‍या वात ? आपकी 
वा के लिए में हूँ ही। कहिए तो इस जल-विंदु-शोभित क्लान्तिहारी 
शीतल कमल-पत्र से आपपर पखा झल या नवरू कमर पुष्प-से लछाल- 
लाल इन चरणों को अपनी गोद में 
* शकुन्तला--रहने दीजिए, राजपि | मुझे अपराधिनी मत बनाइए | 

मुझे भी जाने दीजिए ! 

दुष्पयन्त--(स्वगत) धन्य हे ये वन-कन्याएँ! इच्छा रखते हुए 
भी इनका अतिकूछ व्यवहार होता है, मिलन-सुख की कामना करती ह 
हुई भी ये आत्मसमर्पण से घवडाती हँ। दुनिया को कामदेव सताता 
है, ये उसे भी सता मारती है! 

दकुन्तला--में चली महाराज 

दुष्पत्त--क्या सच! तो जाते-जाते (अचल पकड़ने की 
चेप्टा) 
शकुन्तका--पुरुवणी, शिप्टाचार को रक्षा कौजिए। देखते नही, 
चारों ओर ऋषि लोग आ-जा रहे है। 

दुष्पन्त---ऋषिकन्याओं का गान्धर्व विवाह सदा से होता आया 
है, सुन्दरि | ऋषि कण्व भी यह सुनकर प्रसन्न ही होगे ' 

बकुन्तछा--क्षमा कीजिए, में चली। आपकी इच्छा पूर्ति न कर 
सकी.. किन्तु सिर्फ सम्भापण से परिचित इस दासी को ने भूलियेगा । 

दुष्पन्त--सुन्दरि, जैसे दिन ढलने पर छावा वृक्ष से दूर चली 
जाती है, किंतु तो भी उसके मूल को नहीं छोडती, उसी ग्रकार तुम 
दूर भले ही चछी जाओ, कितु मेरे हृदय को नहीं छोड सकोगी ॥ 

शकुन्तला-- (कुछ आगे बढने के बाद) अरे, यह क्‍या? मेरा 
मृणाल-क्रकण कहाँ गिर पडा ? (लीटकर) महाराज, क्या आपने 
मेरा मृणारू-ककण देखा है? तो दीजिये और देखिये कही ऋषियों 
की नजर न हम पर पड जाय। 
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दुष्पन्त--पाया है ओर दूंगा, लेकिन एक शर्ते। 

शकुन्तला--कौन-सी शझतें? 

दुष्यन्त--में स्वयं पहना दूं इसे ! 

शकुन्तहत्ा---उफ, आप तो  ...- अच्छा, यही सही! (हाथ 
बढाती है) 

दुष्यन्त-- (हाथ पकडकर) अहा, कितना सुन्दर स्पर्श है। 
शिव ने कामदेव को जला दिया, तो विधाता ने उसपर अमृत 
छिडककर यह नवाकुर उत्पन्न किया है? 

शकुन्तता--आर्यपुत्र, शीघ्रता कीजिए ! 

दुष्पन्त--आपने क्या कहा, आययपुत्र' तो 

शकुन्तला---तो तो क्‍या आर्यपुत्र ! 

दृष्यन्त--अपने इन सुन्दर, स्पदित, अछूते अबरो .... (चूमने 
की चेष्टा करता है) 

(नेपथ्य से एक आवाज ) 

ओ चकवी, रात हो गई, अब अपने चकवे को विदा करो 

शकुन्तला---आर्यपुत्र ! विदा, विदा! आर्या गोतमी शायद मेरा 
हाल जानने को पधार रही हे, इसीलिए सखियो ने सकेत किया है ' 
विदा, विदा, आयेपुत्र 


डे 


(भय-सूचक वाद्य के बाद) 
अनुतूया--आखिर चक्रुन्तला को जनुकूल वर प्रात हआ; किन्‍्नु 
भय होता है, प्रियम्वदे, कि राजा अपनों राजवानी में जाकर अपनी 

पटरानियों मे कही चक्लुन्तला को भूल न जायेँ! 
प्रियस्वदा--नही, नही, उतके ऐसे रूप-गुण वाले पुरुष धोता नहों 

दे सकते। वहन मुझे तो नय है पिता कप्व बा ! 
अनुसूया--वह तो प्रनन्न ही होगे। लचकी को योग्य वर मिले, पिता 


किक बन और बनी के े + ब्ष को 
को इससे वढकर और छिनी दुसरी वात से प्रसन्नता नहीं होती। 





पी 


|. किक ऋण च्छ ्क 
प्रियम्बदा--भगवान जरे, ऐसा ही हो। तो, दहन, हमलोग रद 


न 
काफा फूल चुने चुक, अब जाश्ननम मे चंद्र! 
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पी ३६ ८ 


भी तो पूजा करनी है ह 
ज्‌ रनी है कुछ भर चद. यह क्या ? कोई 
| ता पूजा करना हू / ६ चुच--आहा य्ह्क्या 7 कांड 


बतिधथि पएकार नमन. बन 38. 
तिथि पुकार रहे हूँ! 


अनतसथा--क्वाफी ? उरी. क्रज उालसलल+ न 32 >> 
पुतुया--क्राक :५, जज ऋचाकुन्तता के शोनास्य-देवता का 
|| 


| 
च 

















प्रियम्ददा---हाँ, कोई अदिधि हो होने है तो 
हे शा जातपाव हा चादूम हात है ता क्या हुबा, 
गछुच्तछा ता वहा हु छका। 
2-20 2 उसका बे 3 वर्हा--भच तो राजा 
बतुत्तूया---ह ता, लेाक्ितद उसका घारीर ही हूं वहा--भवच ता राजा 
ही. 
के साव यया। 
नेप्च्य ० <- ्ल्ज्जः 
(नेपय्य स फेर दुवासा का स्वर 
दर्वासा: ६ री - हअऋ आऑफिजि क्वा सिराइर व्ज्््ज्ीे हज 5 उसे 
इुवासा--आरा; तू दाद्ाव का चिरादर करता हें तो ले 
ड्ड्े ड्द््> $ ०. अब वार थयद 
जिसके ध्यान से तून तपस्या क्रा चिरावर किव्य हूं, वह व्यबस्वार थाद 


दिल्वने पर भी तुझे उत्त द रह सूल जायया ित्च तरह पायल 
कर 
गड 











प्रियस्बदा--हाय हला.  सिसकी दे >> 
दा--हाय, हाथ, वहां हुआ. चितका बायका थां | 
पालन >> वगन्यहद्नत्या चहुन्तला क्त्ती 3 ४५ >> लता 
नाटून होता हैं, गत्यहृल्या चुना पिचा पूज्य व्यक्ष स काइ 
है. 
अपराध कर गई?! 
अनुसूया और कौन होगा, तवकमिजाज दर्वासा ऋषि होगे! 
पृस्तूया--आर काने हवा, दुलुदकनजाज दुवासा स्यप हासन - 
ड््जडड. अदाओं इनना बडा वज्रपात पल किस दल जल्दी ५ नयुलटफाल पे पर 
वह दखा, इनंदा बढ़ा वचत्मपातद करक (ऋत छरह भत्दानवतल्या 4६७ 
८०... ०... ०«- 
वात हुए चल जा रह ह। 





5 जआज्छछस 535 मिवा उनसरा 
प्रिदस्बदा---हाँ, दाय के सिवा दूसर 


०० था ७». ििनननिखिख, लक अल मल क»3-] जाक्षर तक नटकम-+न> २ 
लांकन, वहच लनुसूय, चुम जाका" उच्च 





न्‍ैँ 











लनुसूबा--जआपके पैरो पड़तों हूँ नगवाद उसे क्षता चर झाजए. 
का प्रभाव बचारा कया जान: 


वह एक भोती बालिका है, तपत्वा क 
फिर उसका यह पहला बपराव है महयि हम ! 











#%० नही 45 ऋ 433. ही. ४५८ अज जल » ५६०- न फी ऑल >> है. >> 
दर्वात्ा--मेरी वात जनन्‍्ययवा वह की! खेलिन त्‌ गिडंग्रिद्ञ 
5, प्यारे को क्ञोई बाद दिलानेवारा अंतर 
रही है, तो जा, जब उत्तक प्यार का काइ बाद हिदावदाडा थाडर। 
हब फेवत्ति हो जायगी ह्ठो, ने चना! 
दिखाया जाथगा, ठत भाष का चद्ात्त हा चावया | हिंदा, मे चल 
० 999.) ७० कक बिकनी ् 
(दर्वासा छिप्र वेग से उच जात हूँ ।) 
ष्छ 
अपन सनक कम नननतन मिलना ने चलते समय एक 
प्रिधयम्बदा---अत्र झुछ आरज हुता / दाज़ा ने चचते समव एक 


शकुन्तला 


अँगूठी शकुन्तता को दी है, अब यह अँगूठी ही उसकी रक्षिका 
- सिद्ध होगी। 


अनुसूया--किन्तु प्रियम्वदे, यह बात अभी हमी दोनो के बीच रहे। 
क्योकि कोमल-हुदया शकुन्तला इस' शाप की कथा सुनकर क्या जीवित 
रह सकेगी ? 


प्रियस्वदा--देखो तो वहाँ बहन, शकुन्तछा किस तरह वाये हाथ 
पर गाल रख तस्वीर की तरह वेठी है! आह ! प्रियतम के ध्यान में 
वह इतनी निमग्न है कि यह जान भी न सकी कि उसके सिर 
पर कौन-सा बादल अभी-अभी उम्रड कर गाज गिरा गया है! 


९ 


[करुण स्वर में वाह्य के बाद] 


/ 


कण्व---आज शकुन्तला जायगी। इस कल्पना ने ही मेरे हृदय को 
विपाद से भर दिया है। ऑसुओ को रोकता हूँ, तो वे गले को गीला 
कर आवाज को रुँच देते हे। सामने की चीजे भी घुँवली हुई जा रहो 
हैं। में वनवासी हूँ, तो भी स्नेह से इतना विह्वल् हो रहा हूँ, तो 
गृहवासी अपनी कन्या को विदा करते समय कितना दुखित होते होगे ' 

गोतमो--त्रेटी शकुन्तऊझे, देख, वह तुम्हारे पिता आ रहे हें---उनकी 
आखो में डबडवाये ऑसू तुम्हारे आलिगन को ब्याकुल है। उठ, 
आशीर्वाद ले ! 


शकुन्तता-- (चरणो में लिपटी हुई) पिताजी ! (गला भर आता है) 

कण्द--वेटी | भगवान तुम्हारा वल्वाण करे! जैसे अमिप्ठा 
ने ययाति का प्रेम प्राप्त किया था, उसी तरह तुम भी पति-प्रेम प्राप्त 
करो और पुरु की तरह तुम्हे भी सम्राद पूत्र प्राप्त हो | 

यौतमी--वेटी, महपि कण्व ने यह आश्ोर्वाद नहीं दिया है, बरिकि 
वरदान दिया है तुम्हे। 

कणष्व---त्रेटी, जिसमें तुर्त आाहुति पद्ी है, इस यज्माग्नि की प्रद- 
लिगा कर लो! यह यनारिन तुम्हारा मगल करे और इसकी हवि की 
सुगंध की तरह तुम्हारों कीति दिगूदियन्त में फड। 


व्ये सारयरद, ओ शारदत।! इधर झाओ देटे! 


री 
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दोनों शिष्य--गुरुदेव ! 

कण्ब--वेटो, अपनी वहन को मग्रल-पय पर छे जाओ ! 

दोनो शिष्य--वहन शकुन्तले, हम अब चले। 
है हक आह तपोवन के तरुओ जो गकुन्तला तुम्हे सीचे विना जल 
भा नहां पाना चाहती थी, जो अलकार की अनुरागिनी होने पर भी 

0 तुम्हारे कफ लिज 3. तोडती नस ० दा 
हक के तुम्हारे पल्लवो को नहीं तोड़ती थी, तुम्हारे पहले फूछ 
को देख जो उत्सव मनाने छूगती थी, वह आज अपने पत्ति के घर 
जा रही है, तुम छोग उसे आजा दो ! 

और वेटी! कमल के पत्तों से हरे-भरे सरोवर तुम्हारे मार्ग को 
सुन्दर वनावे, घर्वी छायावाले वृञ्ष सूर्य के ताप-से बचावे, रास्ते की धूल में 
कमरू-पराग की कोमलता हो, और गान्त-स्निग्व पवन तुम्हारे पीछे- 
पीछे पते झछता हुआ चले। 

(कोयल का स्वर) 

सारगरव---अरे, यह कोयल कूक उठी! पिताजी, आपकी आज्ञा 
मानकर वन-देवता ने इस कूक के वहाने बकुन्तछा को विदा का 
सन्देश दे दिया! 

गौतमी--हाँ, हाँ, वेटी ! वन-देवता ने तुम्हे जाने की अनुमति दे 
दी, उन्हे प्रणाम करो। 

इकुन्तला--सखि प्रियम्वदे, आयेपुत्र की दर्गन-छालसा मुझे आगे 
खींच रही है, किन्तु आह, मेरे पैर इस आश्रम को छोडने के लिए 
उठ नहीं रहे है ! 

प्रियम्बदा--नुम्हारी ही यह दशा नहीं है सखि, सारे आश्रम को 
देखो--हिसनी चवाती हुई कुण को उगले दे रही है, नाचती हुई 
मयूरी अचानक रुक गई बौर छताएँ पीले पत्ते गिराकर मानों आँसू 


टपका रही है! 
दकुन्तका--पित्ताजी, मुझे इस लता-वहन माववी से अनुमति 


लेने दीजिए! 
कणप्व--में जानता हैँ वे), तुम्हारा उसपर कितना स्नेह हैं। 
देख, वह तुम्हारी दाहिनी ओर 
शकुन्तछा-- (लता से लिपटती हुई) वहन माववी, अपनी 
गाखा-वाहुओ से मुझे कस लो, क्योकि आज से फिर भेंट नहीं होगी 
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शकुन्तला 


हमारी-तुम्हारी | बहन अनुसूये, सखि प्रियम्वदे, इस माववी- 
लता को तुम्हे ही सौपे जा रही हूँ, सखियो | 


अनुसूया--(कातर स्वर मे) किन्तु हमे किसे सौपे जा रही 
हो सखि! 

प्रियम्बदा--(रोती हुई) प्यारी सखि! ओह, हमे किसे सौपे 
जा रही हो ' 

कण्व---बेटी अनुसूये, प्रियम्बदे ! तुम लोग यह क्‍या कर रही 
हो । रोओ मत बेटियों . शकुन्तछा को ढाढस बेँवाओ | 

शकुन्तलता-- (आँसू पोछती हुई) गर्भ-भार के कारण आश्रम 
के आस-पास ही मदमद घूमती रहनेवाली यह हिरनी जब सुखपूर्वक 
बच्चा दे ले, तो उसकी खबर मुझे अवश्य दीजिएगा, भूलिएगा 
नहीं पिताजी ' 

कण्व--तुम्हारा अतिम आग्रह, और में भूलू ? 

शकुन्तता--और यह कौन मेरे पैरो से लिपटकर मेरा ऑचल 
खीच रहा है! 

कण्व--क्रुश के नुकीले अग्रभाग से जिसका मुह छिल जाने पर 
तुमने वार-वार ईगुदी का तेल लगाकर जिसे अच्छा किया, जो तुम्हारे 
हाथ के एक मुट्ठो साँवे पर पलकर इतना बडा हुआ, जो तुम्हारे 
पुत्र-सा ही लगता था, वह मृगछौना आज तुम्हारा रास्ता रोके खडा 
है, बेटी! 

शकुन्तला--बेटा, जो तुम्हे छोडकर जा रही है, उसका पीछा 
तू क्यो कर रहा है रे? जब तेरी माँ मर गई थी, मेने तुझे पाला- 
पोसा था, अब पिताजी तेरी खोज-खबर लेगे, इसलिए जा, पिताजी 
के पीछे रूग बेटा! (रोती हुई चलती है) 

कण्व--वेटी, रोओ मत। स्थिर हो और रास्ता देखो। तुम्हारी 
वरौनियाँ ऊपर उठ गई है, इसलिए इन आसुओ के कारण तुम रास्ता 
ठीक से देख नहीं पाती, इस ऊवड-खावड में तुम्हारे पैर लटखंटा 
रहे हे' । 

सारगरव--गुरुदेव, प्रिंदजन को जलाशय तक ही पहुँचाना 
चाहिए! देखिये, यह सरोवर आा गया। 

अनुतूया--शद्ुन्तले, तपोवन में ऐसा कोई सहदय प्रागी नहीं 


० किक 


चर ००. किक वियोग ज न पड कं 
हैं जो तुम्हारे वियोग से दुखी न हो। बमलजण्त्र को ओट में पटी 





१५ 


चेनोपुरी-ग्रंयावल्ी 


ड्ज्त्ल्च्तीः पक्ारे -> जा 0 मद 
चकई पुकारे जा रही है, लेकिन तो भी वह चकवा वोल चही रहा है-- 
जले जज दष्टि ड्ड्ः 

अपने मुख मे मृगारू रखे किस कातर दृष्टि से ह तुम्हारी बोर 
7 


/जः 


देख रहा 
शकुन्तता--(सिसकती है) 
कण्व--वेटी, चुप हो ! चलते समय तम्हे एक चिल्ला देना अपना 
कंतेव्य सनझ रहा हँ--जाओ, चुख से अपने पति के घर पहुँचो। 
वहां यूव्जनो को सेवा में नहीं चूकता, सौतों को भी प्रिय सखी 


920॥| 


| 

समझना बन जजन 3 हि कंदादित दे अयमाद मन धर कि जी ०. मे का र3७- क्रोच 7 ७ मी न मत 
चनसझचना; पांद फेशाचत्‌ अयवमान करे तो भी क्रोव करके उनसे मत 

जन नल चंठदा नि दासियों अर कट २: अर उदारता कि जल क्का मन अंक लय रखना और मल बल 
संगड़ चठदचा; दातत्त-रांसया त्ष उदारता का व्यवहार रखना और अपने 


>> सौभाग्य पर क्र 3 नही तन करना बेदी जन्मलरक. 2 अामनननन कऋामिनियों गे का 
पोसास्य पर कभी नहीं वर्वे करना! वेटी, यही छुछ-कामिनियों क 


घर्म हैं। 


नौ हाँ 3 हि... हि 3 मका० मल जज अप नारी ० भ छिए ०-2 ह्सरा 
गोतमी--हाँ, बदटा, इत्चस्न वंड कर चारा के छए काइ दूसर 


उप द्वेग नहीं सकता 
उपदछ हो चहा चकता। 

० गा इक कद फर हम मिल 7२० 

कृण्व--्रदा, आओ, ॥फर हम ैशभल र। 


पिताजी "जे + , केक उखाडी कल 8/ 5 कली 
सल्य-पवंतद सच उखाहझ्ा गछ चेंदन-लता 
चजछ 


शकुन्तता--पिताजी, मरूब- 


तरह आपकी गोद से दर होकर से क्सि तरह जी सकती? आह 
तरह आपकी योद से दूर होकर से क्चि तरह जी सकूगी ? आह! 


कण्व--अवीर मत हो वेटी ! पत्ति का बयार स्नेह णकर भरे- 
परे र की गहियों वतकर और पूव दिच्ला की तरह चसूय-्सा अतावा 
पुत्र पाकर ठुम इस विरह-दु ख को चीघ्न भूल जाओगयी बेटी 


शकुन्तका--पिताजी ! प्रणाम पिताजी ' 


००. मि..2.. इच्छा 4०६ ० हि को 
कंण्व---मेराो इच्छा पूरा हाँ, वदा 


23... क, एक नकल, 
सलावय भा छुक्त आर 


शकुन्तका---ब्रहन जअनुनूव, प्याक्त प्रियम्वदे: न 
फिर मिल लो बहन! 


(दोनो मिलती हैँ) 


कप, 2- अमल अल जक०+ ०० ्ज््न्त्ज 








यदि पहचानने पं ्ट दर 
लनुसृग्य--राजा को यदि पहचानने में काठनाई हैँ, ता वेंह 
च् 
संग «० दिखा छ्ना 
संयूठी दिखा छेदा! 

(53. ४2०... निक. रे 
शकुन्तलूा इस दात ने दो मेरा हृदव कॉप उठा! 
शकुनच्तका-लुम्हारा इस दाद चधा। भरत हद वे 
प्रियम्ददा--डरो वही उखा, अम मे खब्का छहुझदा हु। हाचता हू 

बहुत गई--अव जी त्रता की जाव! 





सारंगरव--देछि, अब बेला बहुत 
शहुन्तका--पित्ताजी, भूलियेया नहीं | 


शक्कुन्तका 


कण्व---(ठडी सॉस लेकर) पर्णकुटी के द्वार पर तुम्हारे हायो से 
लगाये नीवार मे जब तक कोपले आती रहेगी, तव तक तुम्हे 
किस तरह भूल सकूगी वेटी। अच्छा, जाओ--शिवास्ते रुच्तु पच्थान ! 


प्‌ 


[विरइ-सूचक वाद्य-ध्वनि के बाद] 

दुष्यन्‍्त---आहू जब उस मृग-तयनी ने वार-वार अपने प्रणय 
की याद दिलाई, तब तो, ओ मेरा हृदय, तू सोया रहा। और अब जब 
उसे पा नहीं सकता, तो सताप भोगने के लिए जागृत हो गया है। 

कंचुकी--महाराज की जय हो जय हो! 

दुष्यस्त---जाकर मत्री से कह दो कि आज में धर्मासन पर नहीं 
“ठ सकगा। रात को बडी देर तक जगा रहा। जो वाम हो, उसकी 
सूचना मेरे पास भेज दे। 

विदवृषक--अच्छा हुआ कि आपने इत मक्खियो को ज्ञाड-बुहार कर 
अल्ग कर दिया। अब इस मनोहर प्रमद-बन में थोडी देर 
आनन्द कौजिए। 

दुष्पन्त--मित्र, ठीक कहा गया है कि विपत्तियाँ जरा-सी सुराख 
पाकर ही आ धमकताी हे। जिसने जकुन्तला की याद में वाबा पहुँचाई 
वह मोह मुझे छोड भी न सका था कि देखो, यह कामदेव अपने धनुय 
पर आम्र-्मजरी का वाण चढाकर सामने आ खड़ा हुआ है। अब 
आनन्द कहाँ | 

विदूषक--क्हिए, में ऊपनी लाठों से कामदेव के इस वाण को 
अभी तोडे-फोडे डालता हर 

दुष्पत्त--रहने दो अपनों वीरता। जाह ! यह अँयगूठी | तू अबतक 
कहाँ थी ? अपनी प्रिय्द्मा को मुझसे अवारण छुटवाबार ऊब मेरे 
हाय में आई है। उफ, आज चवकुल्तला के उस प्रवम मिलन का सारा 
वृतात मुझे दाद आ रहा है। सित्र, मित्र, मेरी रक्षा हरो! 

विदृषक--महाराज, आपके लिए ऐसा विचलित होना गोननीय 
नही, प्रवल झज्ना में भी पर्वत नहीं हिलता-इडुलूता है, महाराज ! 

दुष्पन्त--ओहो छवबं दार््वयार दाद दिलाये जाने पर भी मंने 


उसका परित्याग वर दिया जोर वह निराग हो जब मनि-शिष्यो वे 





ट 


सच लाटन लगा ता उन्हान ना उस हांद दया हा द ता लुस्द यहा 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 


रहना होगा। तव वह खडी हो गई! उस समय आँखों में आँसू भर 
कर मुझ निष्ठुर की ओर जिस करुण दृष्टि से उसने देखा था, वह विष से 
बुझे तीर की तरह आज भी मेरे हृदय को जर्जर कर रही है, मित्र | 

विदृषक--महाराज | इस विषय में मुझे आपसे कुछ पूछना है। 
हाँ, तो उसे कोई आकाशचारी उडाकर ले गया था न? 

दुष्यन्त---सखे, और कौन उस पतिब्नता का शरीर स्पर्श कर 
सकता था? मेने शकुब्तछा की सखियों से सुना था, मेनका उसकी 
माता है। मुझे ऐसा लगता है कि मेनका की कोई अप्सरा- 
सखी या स्वयं मेनका ही उसे उडा ले गई । 

विदृषक--यदि ऐसा है तो आप घैर्य रखे। समय पाकर वह 
आपसे अवद्य मिलेगी ? 


दुष्यन्त--कैसे ? 

विदृषक--माँ-वाप अपनी बेटी को पत्ति-वियोग से व्याकरुछ अधिक 
दिनो तक नहीं देख सकते। 

दुष्यन्त--क्या सच ? मुझे तो ऐसा लग रहा है मित्र कि शकुन्तला 
का वह मिलन या तो सपना था, या जादू, या भ्रम, या मेरे किसी 
पूर्वजन्म का पुण्यफलछ। आह, मेरी सारी आशाएँ ऊँचे पहाड से गिरकर 
जैसे चूर-चूर हो गई है। 

बविदूषक--ऐसा न कहिए महाराज। यह अँगूठी ही वतलाती है 
कि उसका मिलन भी अवश्य होगा और इसी तरह एकाएक और 


अचानक | 
दुष्पन्त--मुझे तो इस अँगूठी पर बहुत तरस आती है! तेरी 

काया के समान तेरा पुण्यफल भी क्षीण है, नहीं तो गकुन्तला 
के छाल-छाल नखोवाली उँगली में स्थान पाकर फिर तू क्यो 
गिर पडती ? 

| विदृषक--अच्छा यह तो वताइये, आपने यह भँगूठी दी थीं किस 
उद्देश्य से ? ेु 
दुष्यन्त--वंडी करुण कहानी है मित्र! जव मेँ तयोबत से विदा 
के रहा था तब मेरी ग्रियतमा ने आँखों में आँसू भरकर रेंबे गले रे 
कहा था--अब कितने दिनो बाद मुझे याद कीजिएगा, आर्यपुत्र 
तब यह अँगूठी मेने उसकी उँगली में डालते हुए कहा था 


दकुन्तला 


विदूषक--यह तो आपका भी गला भरा आ रहा है! अच्छा 
आपने क्‍या कहा ? 


दुष्यच्त---मेने कहा--अभ्रिये, इस अँगूठी! पर अकित मेरे नाम के 
एक-एक अक्षर एक-एक दिन मे गिनती जाना। गिनती पूर्री भी नही होगी कि 
हमारे अत पुर से कोई आज्ञाकारी सेवक तुम्हे बुलाने यहाँ आ पहुँचेगा। 
लेकिन आह ! न जाने किस अभिज्ञाप-वश् में ये सारी बाते भूल गया? 


विदृषक--किन्तु महाराज, यह तो अंगूठी थीं, बसी नहीं। फिर 
यह उस रोह मछली के पेट में कैसे पहुँच गई ? 


दुष्यच्त--जब मेने तिरस्कार की हद कर दी तो तपस्विनी गौतमी' 
ने कहा-बेटी, तू वह अँगूठी क्‍यों नहीं दिखलछाती?. उस समय 
शकुन्तला ने अपनी उँगली की ओर नजर की और चिल्ला पडी-- 
आह! क्‍या हुई मेरी अँगूठी ” वह सोचती थी, जलदेव की वदना 
करते समय गगाजी को धारा में तो नहीं गिर गई ” ओरी अँगूठी ! 
जिसकी उँगलियाँ कोमल और सुन्दर थी, उन हाथो को छोडकर तू 
जल में क्यो डूब गई? लेकिन तू तो अचेतन थर्थ, में चेतन प्राणी 
होकर भी अपनी प्रिया का किस तरह त्याग कर सका ? 

(दासी का प्रवेश) 

दासी--महाराज यह महारानी का चित्रपट हे, लीजिए। 

दुष्यल्त--अहा | इस चित्र में भी मेरी प्रियतमा कितनी सुन्दर 
लग रही है? नेत्र के दोनों प्रातभाग विस्तृत हे ही, आँखे भी वैसी 
ही बडी-बडी है। जरा-सी टेढी होने के कारण भवे और भी सुन्दर 
लग रही है। दाँतों से फूटनेवाली हास्य-किरणों से दोनों होठ 
जगमग हो रहे हे। वे होठ जो पके बेर के समान छाल-लाल हे। हास 
विलास से पूर्ण मुखारविन्द कितना सुन्दर लगता हे और उसपर 
पसीने की वूंदे निकलने से ऐसा मालूम पडता हे, मानो वान्ति चूई 
पडर्ती हो। यद्यपि यह चित्र है, तो भी मालूम होता हे, मेरी प्रिया 
अब बोल उठेगी | 

विदृषक--ठीक महाराज, ठीक। ऊपती प्रिवतमा का चित्रण 
करने में आपने कमाल किया है। ऐसा मालूम पहता ह कि इसमे 
आपने प्राणो का भी सचार वर दिया है। 

दुष्पन्त--चित्र-निर्माण बारते समय जिस अग में सम्दत्ता नहीं 


पु हा 
रहता हू, उसमे नी लाई दाते है। लेशिन इस चित्र से घना 
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का सौदर्य वढा नहीं, वल्कि कुछ घट ही गया है। अच्छा मित्र, तुम 
वताओ तो, चित्र की इन तीनो मूर्तियों में तुम बकुन्तछा किसको 


समझते हो ? 

विदृषक--जिसके केश-कलाप का वधन शिथिक् पड गया है, 
जिससे कुछ फूल ग्रिर पडे हे, जिसके मुख पर पसीने की वृदे झलक 
रही है, जिसकी वाहु-छता का ऊपरी भाग बवनत दिखाई पड रहा है, 
जिसके वस्त्र का वधन भी ढीला पड गया है और कुछ थकी-सी होने 
पर भी जो वृक्षों को जल दे रही है--इस चिकने-से छोटे आमवृक्ष के 
निकट जिसका चित्र है, निश्चय वही जकुन्तला है, महाराज ! 

दुष्यन्त--तुम' बडे चतुर हो मित्र) देखो, इस चित्र में मेरे भी 
भाव अकित है। पसीने से तर उँगली रखने के कारण चित्र के प्रान्त- 
भाग में तीली रेखा दीख पड रही है और कपोरू पर अश्वु-विन्दु गिर 
गया है, जिससे वहाँ का रग मैला हो गया है। 


विदृषक--महाराज ! क्‍या इसमें अभी और कुछ चित्रित 


करना है?” 

दुष्यन्त--हाँ, हाँ। जिसके तट पर हस-दम्पती बैठे हो, ऐसी 
मालिनी नदी चित्रित करती है। उसके पास, जहाँ चँवरी गाय और 
हिरन बैठे हो, ऐसे हिमालय का पद-अदेश अकित करना है। फिर 
जिसकी शाखा पर वल्कल-वसन सूख रहे हो, उस वृक्ष के नीचे एक 
हिरती चित्रित करूँगा, जो कृष्णसार-मृग के सींग से अपनी वाई 
आँख खुजला रही हो। 

विदृषक--क्षमा करे महाराज, कही लम्बी दाढीवाले तयस्वियों के 
चित्र से न आप इस चित्रपट को पूरा करे ? 

दुष्पन्त--सचमुच अभी और बहुत-कुछ वनाना रह गया है, सखे ! 

विदूषक--अरे रे महाराज ' यह क्या ? यह दुष्ट भूमर! यह 
भूमर इस मुख-क्रमल के रस-पान के लिए कहाँ से टूट पडा ? 

दुष्यन्त--भूमर! धृष्ठता न कर। जिन अधरो का रस-पान 
करते समय रति-काल में भी मैने दया से काम लिया, अब नी पर 
तू डंक मारना चाहता है? में तुझे कमलू-सबुट के काराग्रार में वन्द 
करा दूंगा, साववान! 

विदूषक--महाराज इतना क्रोध ? यह चित्र है चित्र ! 


बन्न्ा 


शक्कुन्तला 


दुष्पत्त--चित्र ! चित्र |! ओह, तुमने कैसी मूखेता कर दी 
मित्र ? में इसे साक्षात्‌ शकुन्तद्ा समझकर तन्‍्मय हृदय से दर्शन-सुख 
का अनुभव कर रहा था! चित्र की याद दिलाकर मेरी प्रिया को 
सचम्‌च तुमने चित्र बना दिया। ओह ' 

विवृषक--महाराज, यो आँसू ! 

दुष्यन्त--ऑसू |! उफ | रात जागते कटती है, जिससे स्वप्न 
में भी उसे नही देख पाता। और ये आऑसू तो चित्रमयी शकुन्तला को 
भी अच्छी तरह देखने नहीं देते! 

(दासी का प्रवेश) 

दासी--महाराज | मत्रीजी ने कहला भेजा है, एक घनाढ्य 
सौदागर निसतान मर गया है। क्या उसका धन राज्य मे छगा 
लिया जाय ? 


दुष्पन्त---आह | सतान के अभाव में मेरी इस राज्य-सपत्ति की 
भी तो यही दशा होगी! (उसाँसे लेते है) 


हू 


[मिल्न-सूचक फोसमल रागिणी की ध्वनि के बाद] 


एक तपस्विनी--यह चचलता छोड ! तू हा जगह अपना स्वभाव 
दिखाता रहता है। 

दुष्यन्त--इस तपोभूमि में कौन यह अशिप्ट आचरण कर रहा है? 
और, यह मेरी दाहिनी भुजा क्यो फडकी? जो मेरी भूजे, जब 
तूने मंगल का तिरस्वार कर दिया, तो फिर व्यर्थ फइककर मे 
क्यो कष्ट दे रही है? 

पहली तपस्विनी--अरे तू सुदता नहीं! छोड दे इसे 

दुष्पन्त---ओहो, यह तो जजीव दृघ्य! वच्चा सिह्भावक्त को 
उसकी माँ के स्तन से छीनदार गोद में ल्यि खड्य है, सिहनी गुर्रा 
रही है, सिह-भावक के केसर अस्तब्यस्त हो रहे हैें। दो तपस्विनियाँ 
भता कर रहीं हैं ! 

दच्चा--ओ बेसरवच्चे, तू मुंह फश में तेरे दान चिनया। 

पहली तपस्दवी--द्ुप्ट, हमारे बच्चों की तरह सभी बच्चो 
तू क्यो तंग करता फिरदा ह?” देख न*हीहे ट् 


बदलता, जाला ह |; 
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दुष्यन्‍्त--अरे, इस बच्चे को देखकर क्यों मेरे हृदय मे पुत्र-स्नेह 
उमडा पडता है? 

दूसरी तपस्विनी--सर्वदमन, इसे छोड दे! नही तो देख, वह 
सिंहनी गुर्रा रही है, अब वह तुझपर टूटेगी ही ? 

बालक--डूटेगी ही ? ओहो, मुझे डर छग रहा है मौसी ! 

दूसरी तपस्विनी--शोख।| उल्टे मुझे चिढा रहा है! 
_ इष्यन्त--यह चिनगारी एक दिन अग्नि-ज्वाला बनेगी--भविष्य 
में यह बालक प्रतापी बन कर रहेगा। 

पहली तपस्विनी--मे तुझे खिलौने दूंगी लल्ला, इसे छोड दे। 

बालक--लाओ, कहाँ है खिलौना ? 
॥॒ दुष्पन्त--खिलौने का नाम सुनकर ही बच्चे ने किस तरह हाथ 
फैला दिया--नव उषा ने जिसकी पखुडियाँ अभी-अभी खोली' हे, 
ऐसी कमिलिनी-सी इसकी हथेली अरे, हथेली पर चक्रवर्ती की रेखा 
यहाँ से ही देख पडती है! 

पहली तपस्विनी--इसे भुलावा में नहीं रखा जा सकता है, 
सुब्रते | मेरी कुटिया मे मयूर की एक रगीन मूर्ति है, उसे ले आओ। 

बालक--हाँ, मौसी, तव तक में 'इस शेर-बच्चे से खेल रहा हूँ 

दुष्पन्त--इच्छा होती है, इस बच्चे को गोद में उठा लूँ। अहा, 
अकारण हँसने से जिसके नये-नये दाँत कभी-कभी दिखाई देते हें, 
तोतली बोलीं मे जिसके वाक्य बडे मीठे छगते है, गोद मे लेने के 
लिए जो वार-बार आग्रह करता है, ऐसे बच्चे के अग की धूल से 
भाग्यवानों के ही शरीर धूप्तरित होते है 

. पहली तपस्विनी--क्यो रे, तू मेरी बात नहीं मानेगा? कोई 
ऋषिकुमार यहाँ हैं? अहा | आप ? तो आर्य-श्रेष्ठ, आप ही आकर 
मेरी मदद कीजिए। इस बच्चे के हाय से इस सिंह-शावक का छुडाना 
मेरे लिए कठिन हो रहा है। 
दुष्यन्त--जैसी आजा! क्यो महपिपुत्र . 

पहली तपस्विनी--यह महपिपुत्र नही है आर्य! लेकिन आपको 
देखते ही यह इतना गान्त क्यों हो गया? और इस वच्चे की आकृति 
भी आपसे कितनी मिल रही' है! 

दुष्यन्त--यह मुनि-करुमार नहीं, तो किस कुल का दीपक है ' 


२६ 


शकुन्तला 


तपस्विती--पुरु-वश का। 


दुष्यन्त--पुरुवण का”? लेकिन पुरुवशी तो प्रथम अवस्था में 
पृथ्वी-पालन के लिए भव्य-दिव्य राजप्रासाद मे रहते हे, वृक्षों की 
छाया को तो वे चौयेपन में अपनाते हे। 

तपस्विनी--इसकी माँ का सम्बन्ध एक अप्सरा से है, इसीसे 
उन्होने इसे देवगुरु कश्यप के आश्रम में प्रसव किया है। 

दुष्पन्त--इसकी माँ का सम्बन्ध अप्सरा से ? वह श्रीमती किसकी 
पत्नी है! 

हपस्विनी---कौन उसका नाम ले, जिसने अपनी धर्मपत्नी का 
त्याग कर दिया 


इसरी तपस्विनी--सर्वदमन, ले यह खिलौना, देख तो इस 
शकुन्त का लावण्य ! 
बालक--शकुन्त. . छा कहाँ है मेरी माँ? 


हि. 


दूसरी तपस्विनी--(हँसती हुई) में तेरी माँ शकुन्तला के बारे 
में नही कह रही थी। इस शकुन्त, मयूर के बारे में 

दुष्यच्त---आह ' यह क्‍या सुन रहा हूँ? 

पहली तपस्विनी---सुब्रते, सुत्रते, यह क्या हुआ ? इसके हाथ का 

ड 

रक्षायूत्र कहों गिर गया, सखि ! 

दुष्पल्त---यहाँ पडा है, सिह-शावक से सघर्ष करते समय शायद 
गिर गया था! यह लीजिए--- 

पहली तपस्विनी--मत छूइये, मत छूटये ! अरे, आपने तो उठा 
ही लिया! वहन सुब़ते! 

दुष्यन्त--आप लोग चौक क्‍यों पड़ी? और क्यो मुझे मना 
किया था ? 

पहली तपस्विती--यह जअपराजिता नाम की जडी है। इसके 
जातकर्म के समय भगवान्‌ कच्यप ने इसे दिया था और वहा था कि 
यदि भूमि पर गिर पड़े तो बच्चे के अतिरिक्त सिर्फ माँनचाप 
ही उठाये। 

दुष्पत्त--यदि दूसरा उठावे तो। 

पहलो तपत्दनी-तों नागिन बनकर यह डेंस लेगी। हमने थाई 


पक 2 तह अहम कह 
बार ऐसा होते देखा है, जाउ-ध्नेप्ठ | 


शा 
क्् 


राम-राण्य 


[ रेडियो रूपक ] 


राम-राण्य 


(प्रवक्ता ) 


आज से ठीक सौ वर्ष बाद। याद रखिये, आज से ठीक सौ वर्ष 
बाद अर्थात्‌ वीस सौ इकावत ईस्वी में! जरा अपनी कल्पना को 
तीज होने दीजिए-- आज की पाथिवता को पीछे ढकेल कर उसे 
उडान भरने दीजिए और चले चलिए २०५१ ईस्वी में! 


(१) 


(हवाई जहाज के उडने और उतरने के शब्द) 
स्वागताधिकारी---नमस्कार श्रीमतीजी, नमस्कार महोदय 
सत्नी---नमस्कार ' 
पुरुष---नमस्कार ! 
स्वागताधिकारी---आप कहाँ से पवार रहे हें” आपकी जूुभ 
यात्रा का उद्देश्य ? 

पुरुष--हम दक्षिण-ध्ू व प्रदेश से आ रहे है। वहाँ पर हम- 
लोग एक उपनिवेश वसाने जा रहे हे। उस छाव-प्रदेश में हम 
जो एक नवीन समाज बनाने जा रहे है, उसकी आधार-शिला क्‍या 
हो, इसके लिए भिन्न-भिन्न देशों की सामाजिक पद्धति के अध्ययन के 
लिए, हमने भिन्न-भिन्न देशो में धिप्टमडल समेजे हे। आपके देथ में 
आने का सौभाग्य हम दोनो को मिला है। 

स्वागताधिकारी---बडा ही शुभ उद्देश्य” हम बापका हृदय 
से स्वागत करते हे। आपको ज्ञात ही होगा, हमने तो अपने यहाँ 
यापू के आदशे के अनुसार रामराज्य की म्थापना कर वी है और, 
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हमारी आशा है, एक दिन सारा ससार बापु के उस आदर्श को 


अपनायगा । 

स्त्री--हाँ, पूज्य गाँवी जी के महान्‌ देश को अपनी आंखों 
से देखने के लिए ही तो हम यहाँ भेजे गये है। 

स्वागताधिकारी---हम आपलोगो को सारी सुविधाएँ देगे। हमारे 
यहाँ प्राचीन काल से हो अतिथि को देवता माना गया है--अतिथि 
देवो भव ! (पुकारता है) परिचालक | 

परिचालक--महोदय | 

स्वागताधिकारी---आप इन्हे जवाहर-अतिथिशाला में ले जायेँ। 
(आगत व्यक्तियों से) हमने अपने विदेशी अतिथियों के लिए जो 
विश्वामागार बनाया है, उसके नाम के साथ अपने प्रथम प्रधान मत्री 
का नाम जोड रखा है--क्योकि उन्होने ही हमे सर्वप्रथम अन्तर- 
राष्ट्रीय बन्धुत्व का पाठ सिखाया था। 

सत्री--हम उनके स्मारको और स्मृति-चिन्हों को भी देखना 
चाहेंगे । 

स्वागताधिकारी---आपको सारी चीजें देखने की सभी सुवि- 
धाएँ दी जायँंगी। (पुरुष से) छेकिन आप अतिथि-शाला में जायें, 
उसके पहले एक निवेदन। 

पुरुष--आज्ञा दीजिये ! 

स्वागताधिकारी--हमारे यहाँ आज्ञा नहीं दी जाती, निवेदना 
किया जाता है। (मुस्कान) निवेदन यह है कि यदि आप के पास कोई 
अस्त्र-शस्त्र हो, तो उसे यही रख दीजिये। 

पुरुष--(शकित) ओहो तो आप मुझे नि.शस्त्र करना चाह 
है। यह तो किसी परदेशी पर अत्याचार है। 

स्वागताधिकारी-- (हँसता हुआ) हनह-ह-! हर विदेशी ऐर 
ही कहता है! महोदय, हम आपसे घस्त्र यही रख देंने को इसलि 
कहते है कि हमारे यहाँ शस्त्र रखना वर्वरता और पशुता का चिह्र 
समझा जाता है। आदमी ने शस्त्र का प्रयोग बनेले भेसो, बाब-सिंह 
और विपवर नागो से सीखा! प्रज्य बापू ने हमे अहिंसा का पा 
सिखाया था, हमारे गले के नीचे भी पहले यह वात नहीं उत्तरती थी। 

पुरुष--किन्तु, यदि हम पर प्रह्मर किया जाय, तो हम भात्मरक्षा 
कैसे करेगे? हा 

स्वागताधिकारी--प्रहार ! हमारे देश मे, बापू के इस राम-राज्य में, 
कोई किसी पर प्रहार नही करता! हम अब पूर्ण सभ्य हो चले हें-- 
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आदमी जितना वर्वेर और असमभ्य रहता है, उतना कर और हिंसक 
होता है। ज्यो- ज्यो सभ्यता आती जाती है, त्यो-त्यो वह दयाल्‌ 
और अहिसक होता जाता है। सभ्यता की पहचान ही है अहिसा। 

स्‍त्नी--आपको बाते सत्य के बहुत निकट मालम होती हे। 

स्वागताधिकारी--बापू कहा करते थे, अहिसा का सन्देश सबसे 
पहले स्त्रियाँ और वच्चे समझते हैँ । बापू के कथानानुसार पहला 
सत्याग्रही एक बच्चा था। 

पुरुष--ततो क्या आपके देश मे सेना भी नही रखी जाती ? यहाँ 
इस हवाई अड्डे के अगल-बगल कही किसी सैनिक या प्रहरी को 
नही देखकर मुझे कुछ आइचर्य हो रहा था। 

स्वागताधिकारी--नही ! हमारे देश में सेना नाम की कोई 
चीज नही है। जब हम स्वतत्र हुए थे, कुछ दिनो तक हमने सेना 
रखी। हम लडाइयो में भी जामिल हुए। किन्तु धीरे-धीरे उसकी 
व्यर्यता सिद्ध हो गई। 

प्रुष---और, यदि कोई आपके देश पर चढाई करे, तब ? 

स्वागताधिकारोी--क्रैसी वाते करते हे आप ? क्या इस वैज्ञानिक 
युग में देशो पर चढाई करने की जरूरत रह गई है, जबकि एक 
छोटी-सी पुडिया सारे ससार को भस्म कर सकती है? इन परमाणु 
अस्त्रो के वाद फिर सेना की क्‍या सार्यकता रह गई? वह तो जहाँ 
को तहाँ खड़ी रह जायगी या ढेर हो जायगी। 

पुरुष--आपके देश को भस्म नहीं करके आप को गुलाम तो 
बनाया जा सकता है। 

स्वागताधिकारो--ह-ह-ह | गुलाम बनाया जा सकता है? एक 
चार हमें गुलाम बताया गया था। उनका चस्त्रवलल भी असीम 
समझा जाता था। किन्तु वाप्‌ू की अहिला के सामने उनकी कोई चकित 
काम आई ? और उस समय तक्क जहिला पर हमें ऐसी आस्था भी & 
नहीं थी। वस, देश में सिर्फ एक मुट्ठी लोग अहिसल थे। उन्हीं 
को छेकर वापू ने उस समय के ससार के सबसे बडे शक्षितयाली दाप्द्र 


चुका है। 
पुरुष---तो छोजिए, यह पिस्तौलछ | (पिस्तौल निशालद्त कर 
स्वागताध्यक्ष--आह्‌  उफ 


सत्री--भरे | आप इस तरह विचरनित ज्यों हो गये ? महोदय, महोदय ! 


ही।? 


देताहै ) 


स्दायताध्यक्ष--आह ! ४दि यह लड्मुही संसार में नहीं आई 
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होती, तो वापू को उस दिन उस प्रकार मरना नहीं पडा होता। श्री 
भतीजी, पिस्तौल देखते ही हमारे हृदय मे घृणा की जो भावता उम्ड 
पड़ती है, क्या आप छोग उसकी कल्पना भी कर सकेगे? उफ-- 

स्‍त्री--गाँवीजी की हत्या ! उसकी कल्पना तो हमें भी कँपा 
देती है, महाशय ! 

स्वागताधिकारी---और, उसके बाद भी आपलोग असस्‍्त्र-गस्त्र की 
बाते करते हे? खैर, अभी अतिथिशाला जाइये। फिर कभी बाते 
होंगी। नमस्कार। परिचालक, रथ लाइये। 

स्त्री--तमस्कार, नमस्कार ! 

पुरुष---नमस्कार, नमस्कार 

(मोटर के निकलने की आवाज) 


(२) 


(मोटर के ठहरने की आवाज़ 

प्रबंधक--ल्वागत श्रीमती जी, स्वागत महोदय ! 

सत्री---तमस्कार ! 

पुरुष--नतमस्कार ! 

प्रबंधक--अभी हवाई अड्डे से हमें सूचित किया गया है कि 
आप दोनो पधार रहें हे। आइये, आपकी सुख-सुविवा का सारा 
प्रवन्ध हमते कर रखा है? अतिथिणाला का यह मानचित्र है 
(कागज खोलने का जब्द) | इनमें ये आवास-कक्ष इस समय खाली है। 

स्त्री--और, भोज्य-पदार्थों की सूची भी तो होगी। 

प्रबंधक--हाँ, यह लीजिये (कागज का थब्द)। 

पुरुष--कक्ष और भोजन के लिए हमें क्या देने पड़ेंगे ” क्या 
आप हमें वता सकेगे ? कर 

प्रबंधक--ह हू. हत्या देने पढेंगे ? क्‍या छेने परेंगे---विदेशि 
के मुह से यह सुनते-सुतते हम तो हैरान हैं। महोदय, क्या आपको 
वाय के लिए कोई मूल्य देना पडता है? जल के छिए कोई 
मल्य चकाना पडता है? फिर भोजन के लिए मूल्य क्या ? यह वो मनुष्य 
की प्रारम्भिक आवश्यकता है! और, क्‍या अपनी छाबा के लिए कोई 
वृक्ष मूल्य खोजता है, जो यह कल आपसे कुछ माँये ? 

सत्री--तो यहाँ भोजन और आवास: ेु 

प्रबंधक--हाँ, वापू के राम-राज्य में भोजन और आवास पाने वा 


बिक पि फेर हर अति: ४०4 ० 
अधिकार सव नागरिक को प्राप्त है। फिर, आप ता अतिब हूं! 
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पुरुष--धन्य है आपका देश, धन्य है वापू का राम-राज्य ! हम 
इसी राम-राज्य को देखने तो आये हैँ। उसके लिए क्या प्रवध रहेगा ! 


प्रबंधक--आपकी सेवा में पथ-पअ्रदर्शक पहुँच जायेगे। आप जहाँ 
चाहे, निस्सकोच जा सकते हें। आप क्‍या क्या देखेगे ? 

पुरुष---कुछ तो उतरते ही देख चुका। में विशेषत उद्योग- 
धधे और खेतीवारी .. 

सत्री--और, में बच्चो की शिक्षा और पारिवारिक जीवन | 

प्रबंधक--अच्छा चुनाव! पुरुषों के हिस्से उद्योगधधे, खेतीवारी, 
स्त्रियों के जिम्मे पारिवारिक जीवन, भावी' नागरिको की शिक्षा-दीक्षा! 
बापू के रामराज्य में भी यही व्यवस्था है और यही व्यवस्था उचित 
भी है। क्यो? 

(स्त्री और पुरुष हँस पडते हे) 


(३) 


(दूर से सामूहिक गीत और वाद्य की' झकार) 

पुरुष--हमे आप कहाँ ले आये ? यहाँ क्या कोई सगीतशाला है? 

स्‍त्री---अहा, कितनी मधुर झकार। 

पथ-प्रद्शंक---सगीतशाला नही, यह तो श्रमशाला है, जिसे 
पहले कारखाना कहा जाता था! पहले हम कारवार पर जोर देते 
थे, अब श्रम को ही महत्त्व देते हे। 

पुरुष---कारखाने में सगीत ? 

पथप्रदशेंक--श्रम और सगीत मे प्रारभ से ही अविच्छेद् सबंध 
रहा है न। सगीत की उत्पत्ति ही श्रम से हुई। हमारी स्त्रियाँ प्रारम्भ 
से ही चक्‍की पीसते समय, धान कूटते समय, गाती रही हे। हमारे 
भमछुए नाव खेते समय, हमारे शिल्पी वडी-बडी शहतीर उठाते समय 
भी गाते रहे हे। किन्तु ज्यो-ज्यो हम तथाकथित सभ्य होते गये, श्रम 
से सगीत को अलरूग करते गये। फल यह हुआ कि आज मेहनत एक 
खटत-क्रिया हो चली है--ऊवानेवाली, थकानेवाली, अकाल वृद्ध 
वनानेवाली ! अब फिर से हमने श्रम को सगीत के साथ नत्वीं करके 
काम को खेल वना दिया है। 

पुरुष--पहले हमे कार्यालय में ले चलिये, वहाँ मैनेजर से कुछ 
वातें करके तव भीतर चढलेगे। 


प्‌ 
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होती, तो वापू को उस दिन उस प्रकार मरना नहीं पडा होता। श्री 
भतीजी, पिस्तौल देखते ही हमारे हृदय में घणा की जो भावना उमड़ 
पड़ती है, क्या आप लोग उसकी कल्पना भी कर सकेगे? उफ--- 

सत्री--गांधीजी की हत्या ! उसकी कल्पना तो हमे भी कंपा 
देती है, महाशय ! 

स्वागताधिकारी--और, उसके बाद भी आपलोग अस्त्र-शस्त्र की 
बातें करते हे? खैर, अभी अतिथिशाला जाइये। फिर कभी वाते 
होगी। नमस्कार। परिचालक, रथ लाइये। 

सत्री---नमस्कार, नमस्कार ! 


पुरुष---तमस्कार, नमस्कार ! 
(मोटर के निकलने की आवाज) 


(२) 


(मोटर के ठहरने की आवाज़ 

प्रबंधक--स्वागत श्रीमती जी, स्वागत महोदय ! 

स्त्नी---तमस्कार ! 

पुरुष---तमस्कार ! 

प्रबंधक--अभी हवाई अड्डे से हमे सूचित किया गया है कि 
आप दोनों पधार रहे हँ। आइये, आपकी सुख-सुविधा का सारा 
प्रवन्ध हमने कर रखा हैं? अतिथिगाला का यह मानचित्र है 
(कागज खोलने का शब्द) | इनमें ये आवास-कक्ष इस समय खाली हूं। 

स्‍त्री--और, भोज्य-यदार्थों की सूची भी तो होगी। 

प्रबंधक--हाँ, यह छीजिये (कागज का घब्द)। 

पुरुष--कक्ष और भोजन के लिए हमें क्या देने पड़ेंगे ? क्या 
आप हमें बता सकेगे ? 

प्रबंधक--ह ह. है --त्या देने पड़ेंगे ? क्‍या लेने परढेंगे--विदेशियों 
के मह से यह सुनते-सुनते हम तो हैरान है। महीदय, क्‍या आपको 
वाय के लिए कोई मूल्य देना पडता है? जल के लिए कोई 
मल्य चकाना पडता है? फिर भोजन के लिए मूल्य क्या ? यह तो मनुप्य 
की प्रारम्भिक आवध्यकता है! और, क्या अपनी छाबा के लिए कोई 
वृक्ष मूल्य खोजता है, जो बह कम आपसे कुछ माय 

स्त्री--तो यहाँ भोजन और आवास 

प्रबंधक--हाँ, वापू के राम-राज्य में भोजन और आवास पाने का 
अधिकार सव नागरिक को प्राप्त है। फिर, आय तो अनित्रि हैं। 


च्छुा 


राम-राज्य 
कितना ऊँचा हो गवा--चल्ते-्चलाने बोडा अर श्षम, थोडा और 
संगीत । 
सत्नी--तों हम तेजी से चले। 
पुरष--हाँ-हाँ, तेजी से ही। 


(४) 


सुनाई 


(बच्चो का कलरव सुनाई पडता हे) 
एक बच्चा--देखो, देखो, मेरे गुलाव में यह कितना सुन्दर फूल 
खिल आया है। इसका रग है गुलव का और गव रजनानवा का। 
कसी कमाल किया है मंने। 


दूसरा बच्चा--और इधर देखो, कया ऐसा भालू तुमने कही देखा था ? 
मेने इसके लिए खास खाद बनाई थी। गण टमाटर का स्वाद चासपाता का । 

तीसरा बच्चा--अरे भाई, दोनो इधर आओ और देखो मेरी 
यह पुस्तक-घारिणी ' इसपर पुस्तके फेक भी दो, तो वे आप-ही- 
आप पक्तियों में सज जायेंगी। कैसी कारीगरी की है मेने ? 

शिक्षक--वच्चो, अब इधर आ जाओ, थोडा सैद्धान्तिक ज्ञाच 
भी तो ले छो।! 

सव वच्चे--भया गुरुदेव ! 

(स्त्री, पुरुष और पथप्रदर्शक का प्रवेश ) 

स्त्नी--क्यो महोदय, यही आपकी पाठणाला हैं? 

शिक्षक--हाँ, यह हमारी पाठ्याल्ा ही तो है। 

पुरुष--बह पाठयालरा है या उद्योगगाला ! 

शिक्षक--यो समझिये तो पाठयाला, उद्योगशाल्य और प्रयोगशाला- 
तीनों एक साथ  वापू ने शिक्षा का यह नवीन प्रयोग प्रारम्भ किया 
था, जिसे वह मोलिक शिक्षा-पद्धत कहते थे। बच्चो का सबसे 
पहला काम होता है, दूध पीना, फिर खेलना। भोजन के साथ खेल 
को जोड दीजिए और फिर इन दोनो दा सम्बन्ध शिक्षा से कर दीजिए; 
वस शिक्षा का यही मूलसूत्र पकड़ कर हम आगे बढ़ते हे। इसी से 
यह मौलिक शिक्षा कहलाती है। 

स्त्री--आपके रामराज्य की सव चीजे ही विचित्र 
में इन बच्चों से वाते कर सकती हूँ? 

शिक्षक--क्ष्यो नही ? रामू ! इनसे बातें तो कर बेटा! 


४2१५ 


क्या 


छ 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 


पयप्रदर्शक--मैनेजर अब हमारी श्रम-णाल्यओ मे किसी मैनेजर 
की आवश्यकता नहीं रह गई है। प्रारम्भ में हमने प्रवधक रखा था। 
क्योकि उसः समय तक हममें पुरानी आदते थी, जो हमें कामचोर 
बनाती थी! किन्तु, धीरे-बीरे वह आदत दूर हो गई। अब तो लोग 
स्वयं श्रमशारा म॑ उसी प्रकार आ जाया करते है, जैसे पहले 
सिनेमाघरों मे खुजी-खुगी जाते थे। 

पुरुष--तो वेतन आदि का निर्णय कंसे करते हे आप लोग? 

पथप्रदर्देक ---वेतन ? ह-ह-ह-! वेतन कौन दे और किसको दे ? 
समाज की श्रमशाला है; समाज उसके फलो का उपभोक्ता है। 
अपनी शक्ति के अनुसार सभी श्रम करते हैँ और अपनी आवश्यकता 
के अनुसार सब उपयोग करते हे। 

स्त्री--कितु, कितने ही देगों में तो यह प्रयोग असफल हुआ। 

पथप्रदर्शक--वयोक्ति उनलोगो ने दवाव और जोर से काम लेना चाहा। 
बापू की कर्मविधि तो अन्त. प्रेरणा के जगाने पर निर्भर होती है। 
हमने उनकी विधि अपनाई, हम सफल हुए। हाँ, एक बात और-- 

स्त्री--क्या ? 

पथप्रददेक--वापू बडे-वडे कारखाने के विरुद्ध रहे हे । बड़े-बडे कार- 
खानों में मगीन ऊपर रहती है, आदमी उसके नीचे कुचलता रहता 
है। इससे मन॒प्यता विकास नहीं पाती। फलत मनुष्य गौर मगीन 
में दन्द्र रहता है; उत्पादन में त्रुटि होती है। फिरएक बडे कारखाने के 
वद होने से देश भर में हाहाकार मच जाता है।अत हमने छोटी- , 
छोटी श्रमणालाएँ ही बनाई हे-जहाँ हर आदमी हर आदमी को 
पहचान सके, अपना सके, अपना भाई वना सके। भर, यदि एकाब 
श्रमणाला में उत्पादन कम भी हुआ, तो देशव्यापी कुप्रभाव नहीं पड़ 
सके। 

(भोपू की आवाज) 

स्‍्त्री--अरे, क्या कारखाना वन्द होने जा रहा है ? आह, हम इस 
अलौकिक प्रयोग को देख न सके। रे 

परुष--हाँ, इस विचित्र प्रयोग को हम आँखों देखना चाहते श्र, 


महागय | 

पयप्रदर्शक--भोप्‌ तो वज गया, ढिन्‍्तु जल्द निकलता कौन है ? 
काम को तो हमने खेल वना दिया है। वच्चे क्या खेल के मेंदाव का 
जल्द छोडते हैँ? तीन वार ऐसा भोपू वजेगा, तव कही श्रमगात्य खाठा 
होगी। (संगीत पा का स्वर तेज होता है) सुनिये, भोपू वजते हा सगात 


ट्‌ 
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राम राज्य 


(४) 


(एक अनहद सगीत : वजी का स्वर" कोयल की कूक) 
पुरुष--आप हमे किस मायापुरी मे लिए जा रहे है ? 


स्‍त्री--हां, यह मायापुरी ही तो है, चारों ओर हलहराते हुए 
खेत। कही फल-फूल, कही वालियाँ! वीच-बीच में बगीचे--कही 
बौरो से लदे, कही फलो से लदे। हवा पराग से बोझीली। फिर यह 
अनहृद संगीत! अहा'| 


पथप्रद्शंक--ओहो, आप कवि भी हे। हाँ, हर स्त्री कुछ कवि होती 
है! किन्तु यह मायापुरी नहीं, यह तो मायापुरी का पडोस है, 
भायापुरी तो देखिए, वहाँ है। 


पुरष--वह तो कोई नगर-सा है? कौन सा नगर है? 
स्‍त्री--किन्तु आप तो हमे गाँव दिखलाने ले आये थे न ? 
पथप्रदर्शक--वह गाँव ही तो है! 


पुरप--गाँव है? जहाँ के मकान यही से यो चमक रहे हैं, 
शायद कोई नमूने का गाँव वसाया है आपने। 


पथप्रदर्शक--नही, हमारे सारे गाँव ऐसे ही हे। वहुत दिनो की वात 
है। हमारे वापू की एक शिष्या थी--विलायतः की। उन्होने भारतीय 
गाँव पर लिखा था कि जब रास्ता पकड कर में चलती हूँ और 
दुर्गन्ध से नाक फटने लगती है, तो में समझती हूँ, में गाँव के 
निकट आ गईं। काश, वह देवी आज होती! खैर, वह न सही, 
आप तो हे। कहिये, आपकी नाक तो नहीं फट रही ! 

स्‍त्रो--मेरे तो नाक, कान, और आँख--सब तृप्त हुए जा रहे 
हैं, चलिए, हम जरा आपके गाँव को निकट से देखे। 

पुरुष---क्या सचमुच ये गाँव हे! पक्तियो में बने ये सुन्दर-सुन्दर 
भकान ! वीच-बीच में पतली, सुथरी पगडडियाँ। हर घर के सामने 
रग-विरगी फूलवारियाँ और, यह जायद विजली भी . - 

पथप्रदर्शक--हाँ, हाँ, विजली ही तो है। विजली खेतो को 
पटाती है, जोतती है, घरो को जगमग करती और चौके घर से सारी 
भनहूसियत को दूर रखती है! यह विजली की कृपा है, जिसने हमारे 
शहरो और गाँवों के भेद-भाव को सदा के लिए दूर कर दिया है। 

पुरुष--किन्तु गाँधीजी तो ग्राम-उद्योगो के पक्षपाती थे न? फिर 
ये वैज्ञानिक सावन 


बेनीपुरी-प्रंयावली 

सत्री---आप किस वर्ग में पढ़ रहे हें ? 

वच्चा--वर्ग ? वर्ग क्या है? बापू के समाज में वर्ग? 

स्त्री--(जिल्क से) यह वच्चा क्या कह रहा है? क्या यहाँ 
पाठजालाओं में वर्ग नही रखे जाते हे ? 

शिक्षक--नही श्रीमती जी, (बच्चे से) रामू, यह जानना चाहते 
हैं कि तुम क्या सिख रहे हो ? 

वच्चा--जमीन और वीज के न्ेदों को समझ चुका हूँ अब 
मौसम के भेद से जमीन और वीज के भेद के वारे में प्रयोग कर रहा 
हैँ। क्या ऐसा गेहें नही वनावा जा सकता जो धान के मौसम मे... 

स्‍त्री--रहने दो वच्चे, मे समझ गई... . 

बच्चा--नही, चही, में और भी सीख चुका हूँ। में ऐसी कुर्सी 
बनाने में लगा हूँ जो बैठते ही मनचाही दिन्ा में पहुँचा दे। 

सत्री--रहने दीजिए, में समझ गई, समझ गई। घन्य हे आपके 
शिक्षक जिन्होने ऐसे छोटे-से बच्चों में इतना ज्ञान भर दिया हैं। 

वच्चा--शिक्षक ? जिक्षक किसे कहते हैं? 

स्‍त्री---तो उन्हे जाप क्‍या कहते हे? 

शिक्षक--श्रीमती जी, हमारे यहाँ शिक्षक नहीं 
वह है, जैसा आपने कहा है, जो वच्चों में ज्ञान भरे। 
भरने का पेचा हमारे यहाँ नहीं रह गया है। हमे वच्चों मे जो 
ज्ञान निहित है. उसे उभाडना भर है। इसलिए जो लोग उन्हे इस कर्म 
में सहायता पहुँचाते हे, वे शिल्क नहीं कहंछा कर भिक्षा-सहावक 
कहलाते है। थिक्षक गब्द हमने जानवूम् कर छोड़ दिया है। क्योंकि 
सहायक शब्द से बच्चे सदा यह अनुभव करते हे कि उन्हें स्वयं भिल्षित 
होता है, हमारा काम सिर्फ सहायता देना है उन्‍्हें। 

(संगीत का स्वर) 

बच्चा--वह नया पाठ प्रारंभ हो रहा है, भव में जा सकता हैँ / 

स्‍्त्री--विक्षण में भी आपने संगीत को प्रमुखता दे रखी है! 

शिक्षक--श्रम के साथ सगीत और सगीत के साव थिनण-- 
बिलग और श्रम को जोडनेवाली कडी तो सगीत ही है ने” 
संगीत को बन्द कर दीजिए, श्रम और शभिक्रय दोनो नीरस, शुप्क, 


होते | शिक्षक 
बच्चों में ज्ञान 


और उकतानेवाले, ऊवानेवाले वन यये। 
स्‍त्री--आपके यहाँ सव कुछ विचित्र है। 


८ 


राम राज्य 


(४) 


(एक अनहृद संगीत : वंशी का स्वर: कोयल की कूक) 
पुरुष---आप हमें किस मायापुरी मे लिए जा रहे है ”? 


स्‍त्री--हाँ, यह मायापुरी ही तो है, चारो ओर हरूहराते हुए 
खेत। कही फल-फूल, कही वालियाँ ! बीच-बीच में बगीचे--कही 
वौरो से लदे, कही फलो से लदे। हवा पराग से बोझीली। फिर यह 
अनहद सगीत ! अहा' 


पयप्रदशंक---ओहो, आप कवि भी है। हाँ, हर स्त्री कुछ कवि होती 
है! किन्तु यह मायापुरी नही, यह तो मायापुरी का पडोस है, 
भायापुरी तो देखिए, वहाँ है। 


पुरुष--वह तो कोई नगर-सा है”? कौन सा नगर है? 
स्त्री--किन्तु आप तो हमे गॉव दिखलाने ले आये थे न? 
पथप्रद्शक--वह गाँव ही तो है! 


पुरुष--गाँव है”? जहाँ के मकान यही से यो चमक रहे हें, 
शायद कोई नमूने का गॉव वसाया है आपकने। 


पथप्रदर्शक--नही, हमारे सारे गाँव ऐसे ही हे ! बहुत दिनो की वात 
है। हमारे वापू को एक शिष्या थी---विलायत की। उन्होने भारतीय 
गाँव पर लिखा था कि जब रास्ता पकड़ कर में चलती हूँ और 
दुर्गग्व से नाक फटने लगती है, तो में समझती हूँ, में गाँव के 
निकट आ गई। काश, वह देवी आज होती! खैर, वह न सही, 
आप तो है। कहिये, आपकी नाक तो नहीं फट रही ! 

सत्री--मेरे तो नाक, कान, और आँख--सब तृप्त हुए जा रहे 
है, चलिए, हम जरा आपके गाँव को निकट से देखे। 

पुरुष--क्या सचमुच ये गाँव है! पक्तियो में बने ये सुन्दर-सुन्दर 
भकान ! वीच-बीच में पतली, सुथरी पगडडियाँ। हर घर के सामने 
रग-विरगी फुलवारियों और, यह ज्ञायद विजली भी . 

पथप्रद्शक--.हाँ, हाँ, विजली हीं तों है। विजली खेतों को 
पटाती है, जोतती है, घरों को जगमग करती और चौके घर से सारी 
मनहसियत को दूर रखती है! यह विजली की कृपा है, जिसने हमारे 
शहरो और गाँवों के भेद-भाव को सदा के लिए दूर कर दिया है! 

पुरुष--किस्तु गाँधीजी तो ग्राम-उद्योगो के पक्षपाती थे न? फिर 
ये वैज्ञानिक साधन 


बेतीपुरी-ग्रंथावली 


पथप्रदर्शक--ग्राम-उद्योग का पक्षपाती होने का अर्थ क्या वैज्ञानिक 
साधनो से असहयोग करना है ? बाप ने रेल, मोटर, रेडियो, प्रेस सबका 
प्रयोग किया था। जहाँ विज्ञान मानवता को पीसता है, हम उसे दूर 
रखते हें। विज्ञान को हमने विशाल उद्योगो के एकाधिकार से हटाकर 
ग्राम-उद्योगो मे जोत दिया है, उसने हमे स्वावलवी बनने मे प्रचुर 
सहायता की है। बापू का मूलमत्र था स्वावलबन। हर व्यक्ति स्वावलबी 
हो, हर कुटुंब स्वावलवी हो, हर गाँव स्वावलूवी हो और हो सारा 
राष्ट्र स्वावलबी । 

(चर्खे के चलने की घरं-घरं आवाज) 

सत्री---अरे, क्या आप लोगो के घरो में आज भी चर्खे चलाये 
जाते हे” 

पथप्रद्शंक--क्या चर्खे को हम कभी भूल सकते हे ? जिसने हमे स्व- 
राज्य दिलाया, जिसको हमने अपने झडे पर रखा, उसे भूल जाना तो अपने 
इतिहास को, अस्तित्व को भूछ जाना है। फिर बापू कहा करते 
थे, चर्खा ग्रामीण अर्वश्ञास्त्र की घुरी है। धुरी को छोड दें, तो गाडी 
चलेगी क्या ? 

पुरुष--किन्तु चर्खा तो पुराण-पथ्िता का श्रतीक है। 

पथप्रदर्शधक--हमारे नये चर्खे को देखिए, तो कहिये ! वापू ने अठारहवी 
सदी के चर्खे को वीसवी सदी के योग्य बनाया, हमने उसे इक्कीसवी 
सदी के योग्य बना दिया है। हमारा एक चर्खा पूरे परिवार को 
वस्त्र-स्वावलवी बना देता है। हम वापू के सपूत हैँ न ? 

(लड़कियों के हँसने की आवाज) 

सत्री--ओहो, इधर लडकियाँ आ रही हे। कितनी सुन्दर ? 

पुरुष--तितलियो जैसी-- 

पथप्रदर्शक--हाँ, रूप में तितलियाँ, किन्तु काम में भवुमक्खियाँ। 
हमारी स्त्रियाँ यगो से घरेलू कामों पर एकाधिकार रखती आई 
हे, अबव तो वे कृषि आदि उद्योगों मे भी हमारा हाथ वटावा हू ! 

परुष---तव तो आप के यहाँ भी स्त्री-पुरुष में संघर्ष होगा ' 

पथप्रदर्शक--जी नहीं। जहाँ अधिकार की बात होती है, वहाँ 
संघ ! यहाँ तो कत्तंव्य की बात हे। हमारे घास्त्रा नें स्त्री को पुरुष 


की अर्दांडिगनी कहा है--सामाजिक और पारिवारिक कर्मो का 


आधा वोझ अपने ऊपर छेकर उन्होंने उसे साथक वना द्विया 


हमारी नारियो का जादर्श माता कस्तून्वा है-उसे आप ने भूडे। 


१० 


राम-राज्य 


सत्री--पूज्य वा! वह तो ससार की नारियो के छिए सदा नमस्य 
रहेगी । 
पुरुष--हों, एक वात आपके यहाँ कुछ लोग जो हरिजन कह- 


लगते ३ 5 गांव ह . उनकी हे 2 मय 5 2333 तरफ 4६०. जरा उधर 0 
लाते थे, गांव में उनकी बस्ती क्सि तर है” जरा उबर ता 


भ्ट्‌ 
ने कहा धा--हमे एक वर्गहीन-वर्णहीन समाज बनाना है! हमने वैसा 
ही समाज वना लिया है--हमारे यहाँ न कोई धनी है न कोई गरीब, 
न कोई कूुलोन है, न कोई अन्त्यज! सब एक साथ रहे, सव एक 
साथ उपभोग करे और एक साथ राप्ट्र को बलवान वनाये--इस प्राचीन 
आदर्श को हमने नये साँचे में ढाल दिया हे। देखते नही, गाँव के 
सारे घर एक से है । गाँव के घर ही एक-से नहों 


भी एक हो चुके है। हा हे, हमारे हृदय 
(दूर से मृदग-झांश आदि का रवर) 

सत्री--वह ? कोई उत्सव हो रहा है पगा ? 

पथप्रद्शक--हमारा हर दिन उत्मम का दिन 0 उत्सल से? हे 
दिन का प्रारभ करते हें और उत्सग गे #ी दिस की समाप्ति होती 
है। सध्या होने को आई न? अब 'जव-गृह' में गाँव के स्त्री- 
पुरुष, वृद्ध-बच्चे सब-के-सव एकत्र होगे। वहाँ नृत्य होगा, गान होगा, 
नाटक होगे, प्रहसन होगे। रेडियो लगा है, देश-देश की वात्ताये सनी 
जायेंगी---फिर छोग खुशी-खुशी अपने घर जायेंगे और सुख की नीद- 
सोयेगे। 

पुरुष--कितना सुखी समाज वना रखा है आप लोगो ने! 

सत्रो--सचमृच, माया-पुरी वनाई है आपने। मेरी तो इच्छा होती- 
है, यही बस जाऊँ। 0 थ 

पथप्रदशंक--आप दोनों अपनी वात कह गये-...पतु्प 
होता है, नारी आत्म-समर्पिणी | किन्तु हम कहेंगे, आप 


अपने देश में वापू के इस राम-राज्य का सदेश दीछिए। 


पयप्रदशक--ह-ह-ह ! आप सुद्दर भूत की वात कर रहे है। बापू 


प्रन्न्य्द्धि आओ 
न प्प्द्ध 
जञाह्ा 3 
445०* हब | 
48*, छार 


> 


पुरुण--अवब हम वापस जाना चाहते है, ब्य 
के दर्शन हमे करा सकेगे जाप ? 


इज 
ऊतने नष्दपति- 
ना 


पा 
पथप्रदर्शक--राष्ट्रपति ”? राष्ट्राति हमारे देश > 


होते। पति शब्द से प्रभुत्व सूचित होता है। हमने आर 


हि ॥) 


>> 
ज5दव्रा २: 
न्रः> 

। 





तन 
| 


बेनीपुरी-प्रंथावली 


राष्ट्रेवक शब्द रखा है। आप उनसे अवश्य मिले। मिलकर आप 
प्रसन्न हो जायेगे। 

सत्री--कौन-से वह सौभाग्यशाली सज्जन हे, जिन्हे ऐसे राष्ट्र 
का प्रमुख सेवक होने का गौरव प्राप्त है? 

पथप्रदर्शक--जिस दिन वापू का अलौकिक वलिदान हुआ, उसके 
ठीक एक दिन पहले उन्होने प्रवचन किया था कि म॑ प्रसन्न तव 
होऊँगा, जब गाँव में हल जोतनेवाला व्यक्ति राप्ट्र के राज्य-सिहासत 
पर बैठे। एक वैसे ही सज्जन हमारे प्रमुख राष्ट्रसेवक हँ-और उन्होने 
बापू की छत्र-छाया से काम भी किया था। 

सत्री--अरे, तो उनकी क्‍या उम्र है? 

पथ्प्रदर्शक--यही, १२० वर्ष के लगभग। बापू की इच्छा थी, वह 
१२० साल जीये। वह तो चल वसे, कितु उम्र की यह धरोहर हमें 
दे गये है। हमारे प्रमुख राष्ट्ररेवक उनकी इच्छा की पूत्ति कर सके 
है, यह हमारे लिए सौभाग्य को ही बात है। 

पुरुष--एक हल जोतनेवाला व्यक्ति इस सर्वोच्च पद पर कंसे 
पहुँचेगा ” क्या आपके यहाँ उम्मीदवारों में प्रतिद्वद्विता नही होती ? 

पथप्रदर्शक--हमारे यहाँ चुनाव मे कोई उमीदवार नहीं होता। 
वापू क्या कभी किसी पद के उमीदवार हुए ? तो भी वह हमारे सब 
कुछ थे। हमने वही पद्धति ली है। वापू की जयन्ती-दिवस को हम 
उत्सव मना कर लौटते है, तो इस पद के लिए किसी एक के लिए 
अपना भत डाल कर। मत पाने के लिए कोई प्रचार करना तो हमारे 
यहाँ शिष्टता के प्रतिकूल समझा जाता है और हमारे राष्ट्र में कोई 
अशिष्ट नहीं, यह हमारा दावा है। 

सत्री--सवकुछ विचित्र है आपके देश में। चलिए, हम उनके 
दर्शन कर ले। 


(६) 
(मोटर के भोपू का थब्द) 
सत्री---तमस्कार ! 


पुरष---नमस्कार ! कम न 
राष्दसेवक---तमस्कार देवी जी, नमस्कार महोदय ' आइय, पवा- 
रिया 5५ ८२५ तो देख लिया हमारे वापू के रामराज्य को 


०9 


बेनीपुरी-ग्रंथावलो 


पुरुष--क्या धर्म का भेदभाव. .... . 

राष्ट्रसेवक--वस, वस, रहने दीजिए। धर्मका भेद भाव तो बाप 
के रक्त से ही घुल गया। हाँ, जो उसका घब्वा-सा बच गया था, 
उसे भी हमने दूर कर लिया--बद्यपि उसमे प्रयत्त काफी करने पडे। 
अब हमारे यहाँ विश्वासो की- विभिन्नता, विचारो की विभिन्नता 
उसी तरह स्वाभाविक मानी जाती है, जैसी मुखाकृति की विभिन्नता। 
किसी दो के चेहरे एक है? फिर हृदय और मस्तिष्क कैसे एक-से 
होगे। किन्तु अलग-अलग चेहरे रखकर भी हम सभी माचव है, कुटुम्वी 
है, वाप है, भाई है, पति हें; पत्नी है, वहन हे, बेटी है, एक- 
साथ रहते है, आचन्द मनाते हे। उसी तरह अलग विश्वास और 
विचार रख कर भी हम परस्पर प्रेम और आनन्द से रह सकते 
है, रहते है। 

पुरुष--धन्य हे आप और घन्य हैं आपका देश जहाँ एक ऐसा 
समाज प्रस्फुटित हुआ है, जो संसार के लिए अनुकरणीय है। 

राष्ट्रसेवक--धन्य न हम है, न हमारा देश हैं। धन्य हैँ बापू, जिनके 
चरणों का अनुसरण कर हम यहाँ पहुँचे हे। 

स्‍त्री--में तो अपने भाई-बहनो से कहूँगी, वापु का पथ ही विश्व- 
कल्याण का पथ है--हमे उस्ची ओर बढना चाहिए। जहाँ भानव मानव 
का भेद नप्ट हो चुका हो, जहाँ श्रम के साथ सगीत जुडा हो और 
सगीत के साथ शिक्षण, जहाँ वच्चे फूल की तरह स्वत. श्रस्फुटित 
होते हो और नारियाँ तितलियो की तरह सुन्दरता रखकर मधुमक्खियो की 
तरह सचयगील हो, और सबसे बढ़कर जहाँ अस्त्र वर्वरता के चिह्न 
माने जाते हो और जञासन व्यक्तित्व के लिए ववन, भला वह समाज 
अनुकरणीय न होगा, तो और कौव-सा समाज | 

राष्ट्लेवक--आप तो कविता करने लंगी। 

सस्‍्त्री--सत्य कविता का स्वप्न है। जिन्होंने इतने बडे सत्य का 
स्वप्न देखा, क्या बापू से बढ़कर भी कोई कवि होगा। 

राष्ट्रसेवक---वापू ! तुम्हे नमस्कार है, बापू ! 

पुरुष--अपने देश की ओर से हम भी उतकी स्मृति में सर 
झुकाते ह--तमस्कार बापू / 

सत्री--नमस्कार वापू | 

पुरुष--तो हमें विदा की आजा दीजिए 

राष्ट्रेवक--आप दोनो का पथ मयलमय हो 
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नेत्र-दान 


[एकांकी ] 


बेनीपुरी-प्रंथावल्ली 


पुरुषब--क्या धर्म का भेदभाव ..... . 

राष्ट्रसेवक--वस, वस, रहने दीजिए। धर्मका भेद भाव तो वापू 
के रक्त से ही धुल गया। हाँ, जो उसका घधब्बा-सा बच गया था, 
उसे भी हमने दूर कर लिया--अद्यपि उसमे प्रयत्न काफी करने पडे। 
अब हमारे यहाँ विज्वासो की- विभिन्नता, विचारों की विभिन्नता 
उसी तरह स्वाभाविक भानी जाती है, जैसी मुखाकृति की विभिन्नता। 
किसी दो के चेहरे एक है? फिर हृदय और भस्तिप्क कैसे एक-से 
होगे। किन्तु अलग-अलग चेहरे रखकर भी हम सभी मानव हे, कुटुम्वी 
है, वाप है, भाई हे, पति हैं; पत्नी है, वहन है, वेटी है, एक- 
साथ रहते हैँ, आनन्द मनाते हे। उसी तरह अलग विश्वास और 
विचार रख कर भी हम परस्पर प्रेम और आनन्द से रह सकते 
है, रहते है। 

पुरुष--धन्य हैँ आप और धन्य है आपका देश जहाँ एक ऐसा 
समाज प्रस्फूटित हुआ है, जो ससार के लिए अनुकरणीय है। 

राष्ट्सलेवक--धन्य न हम है, न हमारा देग है। धन्य है वापु, जिनके 
चरणो का अनुसरण कर हम यहाँ पहुँचे हे। 

स्‍त्री--में तो अपने भाई-बहनो से कहूेगी, वापू का पथ ही विश्व- 
कल्याण का पय है---हमे उसी ओर बढ़ना चाहिए। जहाँ मानव मानव 
का भेद नप्ट हो चुका हो, जहाँ श्रम के साथ संगीत जुडा हो और 
सगीत के साथ शिक्षण; जहाँ बच्चे फूल की तरह स्वत. अस्फुटित 
होते हो और नारियाँ तितलियों की तरह सुत्दरता रखकर मवुमक्खियों की 
तरह सचयगणील हो, और सबसे वढ़कर जहाँ भस्त्र वर्बरता के चिह्न 
माने जाते हो और गासन व्यक्तित्व के लिए ववन, भला वह समाज 
अनुकरणीय न होगा, तो और कौन-सा समाज 

राष्ट्रेवक--आप तो कविता करने लगी। 

स्त्री--सत्य कविता का स्वप्न है। जिन्होंने इतने बडे सत्य का 
स्वप्न देखा, क्या बापू से वढकर भी कोई कवि होगा। 

राष्ट्रसेवक--वापू ! तुम्हे नमस्कार है, वापु ! 

पुरुष--जपने देश की ओर से हम भी उनकी स्मृति में सर 
झुकाते हँे--तवमस्कार वापू। 

सत्री---तमस्कार वापू | 

पुरुष--तो हमें विदा की आजा दीजिए 

राष्ट्र सेवक--आप दोनों का पथ मगलमय हो 
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लेखक की ओर से 


नित्रदान' भारतीय इतिहास की एक अत्यन्त करुण घटना पर 
आधारित है। 

यह विहार का सौभाग्य रहा है कि इसकी पुत्रियो और पुत्रो 
को लेकर भारतीय साहित्य मे कितने ही काव्य, नाटक, उपाख्यान 
आदि रचे गये। 

सीता, अहिल्या, अम्बपाली, वासवदत्ता तथा चन्द्रगुप्त, अजात- 
शत्रु, अशोक, कुणाल आदि ऐसी पुत्रियाँ और पुत्र इस भूमि के श्रुगार 
रहे कि भारतीय साहित्य-ख्रष्टाओ को वार-बार अपनी प्रतिभा के 
प्रदर्शन के लिए इनके चरित की शरण लेनी पडी। 

निस्सन्देह ही जब किसी ऐतिहासिक या पौराणिक पात्र या 
पात्री का चरित किसी कलाकार के हाथ मे आता है, तो उसका 
रूप वही नही रह जाता, जो इतिहास या पुराण में वणित है। 

कलाकार उस चरित्र मे अपना रग भरता है, उसके किसी 
खास गुण पर जोर देता है, उसे उभाडता है और उससे सम्बन्धित 
घटनाओ की नई व्याख्या भी प्रस्तुत करता है। 

यही कारण है कि भिन्न-भिन्न काव्य-अ्रन्थो मे एक ही व्यक्ति 
का चरित भिन्‍न-भिन्‍न रूपो में पाया जाता है। 

विहार के जिन पुत्रों और पुत्रियों को कलाकारों के हायो में 
पडने का सौभाग्य प्राप्त हुआ, उनके भी कई रूप हमारे सामने आये है । 

नित्र-दान! जिस घटना पर आवार रखता है, उसे भी कई रूपों 
में प्रस्तुत किया जा चुका है। कितु, इसके लेखक ने जिस' रूप को 
अपनाया है, उसे समझने के लिए इतिहास के उस सुनहले पृष्ठ को 
एक वार फिर से उल्ट जाना आवश्यक हैं। 

और, तभी इसकी मामिकता का ययवाये आस्वादन भी सम्भव 
हो सकता है। 


अशोक की महानता 


अशोक की भहानता ने जाधुनिक इतिहास -डेखकों का ध्यान 
अपनी ओर जधिजझाधिक आह्क्‍तप्ट क्या है। 


कणाल 
७ 


कुणाल अशोक का कनिष्ठ पुत्र था और उसके सम्बन्ध मे एक 
बडी ही करुण कया बौद्ध-साहित्य में पाई जाती है। 

कुणाल की सौतेली माँ थी तिष्यरक्षिता। वह सिहलनरेश तिष्य 
की पुत्री थी। 

कुणाल बडा हूं सुन्दर था, विशेषत उसकी आँखे बडी ही 
सुन्दर--मादक और मोहक--थी । 

कहते है, उन आँखो पर तिष्यरक्षिता मोहित हो गई। 

इसी समय अशोक ने कुणाल को उत्तर-पश्चिमी सीमा पर 
होनेवाले विद्रोह को दवाने के लिए राजवानी से बाहर भेज दिया। 

तिथ्यरक्षिता चिंढः गई। उसने अपना अपमान बोध किया 
और अशोक की मुहर लेकर एक जाली आज्ञापत्र उसके पास भेजवा 
दिया कि अपनी आँखें निकाल कर भेज दो। 

पितृ-भकत' कुणारू ने अपने पिता की आज्ञा का पालन किया। 

वह अधा होकर अपनी पत्नी कचनमाला के साथ इधर-उधर 
घूमता रहा ! 

कविवर मैथिलीशरण गुप्त ने अधे कुणाल की मर्मव्यथा को 
अपने कुणालगीत' में सूत्रवद्ध कर हिन्दी-साहित्य को एक अभूत- 
पूर्वे देन दी है। 

बौद्ध-साहित्य कहता है, कुणाल गाता, भीख माँगता, कचन- 
माला के साथ एक दिन अनजाने पाटलिपुत्र आ पहुंचा। 


तब सारी बाते खुली। अशोक ने तिष्यरक्षिता को दड दिया। 
कहते हे, कुणारू को फिर आँखे भी प्राप्त हुई | 


यह नाटक 

कितु, इस नाटक में कया का अन्तिम भाग समाहित नहीं है। 

कहा जा चुका है, कलाकार वाघष्य नहीं है कि वह इतिहास 
को पूरा-पूरा, जैसे-का-तैसा, दृहराये। 

यदि वह ऐसा करे, तो ऐतिहासिक इतिवृत्ति और कलाकृति 
में भेद हो क्या रह जाय? 

पहले में चाहता था कि अशोक पर हो एक नाटक लिखो। 

किन्तु, जब इसके लिए मेने आवध्यक सामग्रियों की खोज़- 


हट 
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_ विश्व-इतिहास की रूपरेखा प्रस्तुत करते हुए एच० जी० वेल्स 
ने अबोक की भूरि-भूरि प्रबंधा की है।- सिर पर सोने का ताज 
पहल कर और हाथ में फौलादी तलवार लेकर जहाँ संसार के अन्य 
राजाओं ने संहार का भवानक दृश्य उपस्थित किया, वहाँ एक यह 
भी सम्राद्‌ थे, जिन्होंने भिन्षुओो का वावा वारण कर संस्तर के 
कोने-कोने में झांति-बर्म का सन्देश भेजा! 


न 


आज ज्जयीन ई विवज्व: हास न>क > 35 झलक 
अपचा वच्च-शतहास का झलक 


मार 0 
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पृ० जवाहर छारू नेहरू ने 
॥४० ही ्प < 
में अगोक का उल्लेख बड़े गौरव के साय किया है। 
किन्त इतिहास बताता स्‍> अशभोक्त के स्दा पल 
कन्‍्तु, इंतहास बताता हूँ, अजोक झंद अथोक्त हु व, 
नके गश्य उन वयं ५; चर्चा ह संसार के दस महापुरुषों ने तथा 
जिनके झुत्र क्तृत्वों की चर्चा संसार के इन दो महापुरुषों ने तय 
अन्य इतिहासकारों ने इस प्रकार वास्म्वार को है। 


/#| 
» 6! 
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अशोक, अपने प्रचंड स्वभाव के कारण, चंडाबोक के नाम से 
भी अभिहिंत थे। कहा जाता है, उन्होंने अपने सौ भाइयों की हत्या 
कंगन 2, हक एक कुएँ ८५ रे डल्वाये जद ऐप जित आजकल अरब अप अगमकर्ना 39७७5 
उनके सिर एक कुएण म डलवाय थे, जित्त आजकल गमकुंओँ 


कर 
«35 ने ट्ना ४. कलर... कक ओकका «पक खंडह्रों ७ कक बता जआाज मलिक +० 5 कायम ली 
कहते है, जो पटना से रठे अशोककालीन खंडहरों में बाज भी काय 


| 


इतिहास यह भी 
थी और भारत के कई भूखंडों को सैन्यवल से जीत कर उन्होंने 
अपने राज्य में मिलाया था। 

विजय जौर राज्य की इसी आकाल्षा के कारण उन्होने कलिय 
पर चढाई की और भीपण नर-सहार के वाद उसे पराजित किया। 


कितु, किंग को इस विजय ने ही उसके जीवन को एक नया 


मोड दे दिया। 

कहते है, कलिग में की गई निर्मम और भीषण ह॒त्याओं के 
कारण उनके प्रचंड स्वभाव में भी परिवत्तेन हुआ और उन्होंने 
प्रतिजा की कि अब से वह फिर कभी युद्ध नहीं करेगे 

उस समय बुद्ध का गातिल्‍बर्से भारत में फैल रहा था। 

उन्होने उस्त घर्म को स्वीकार किया जौर अपना शेप जीवन 
संसार में इसी जाति-बर्म के प्रचार के लिए उत्सगें कर दिया। 


इस उत्स्े का चरम बिन्दु यह रहा कि उन्होने अपना पु 


2िप० 


संघमित्रा और पृत्र महेस्ध को सिहल भेज दिया। 
अब भी सिहल से सघमित्रा कौर महेन्द्र 

पाये जाते है और वोधिन्ुज्ञ की जो डा5 

ले जाई गई, वह एक महान वृक्ष के तप में अ 


रे 


अत मेने इस नाटक का प्रारम्भ सिहल से ही किया है। 
तिप्यरक्षिता पाटलिपुत्र जा रही है, इससे बढ़कर प्रसन्तता की 
वात सघमित्रा के लिए और क्या हो सकती है”? वह फूली नहीं 
यमा रही है, किन्तु महेन्द्र के मन मे आशका जगती है। 
आशका--किसके लिए ? 
एक दुवल, कोमल, असहाय प्राणी के लिए ! 
हाँ, कुणाल को मेने एक कलाकार के रूप में चित्रित किया 
और कलाकार से वढकर इस प्रपची ससार में दुर्बड, कोमल, 
गाय प्राणी और कौन है? 
इसके बाद, रक्षिता पाटलिपुत्र आती है--- वही से, जहाँ उसकी 
वहन और पूज्य अग्नज हे, अत कुणाल स्वभावत ही उसकी 
आक्ृष्ट होता है। 
र, जब उसे यह पता चलता है, रक्षिता भी कहा की उपा- 
४ और वह एकाकीपन से घबराती है, तब ममता-व्ण उसका 
और बढ़ता जाता है। ढ़ 
दृश्य का सार यही है। 
अशोक राजपाट और धर्म-प्रचार में फँसे हे, इधर एक 
युवती की एकान्त कला-साथना चलती है। 
परिणति क्‍या होगी ? 
₹ ही अब कुणाल की पत्नी कचनमाझा चितित होती 


ते वह जानती है, उसपर उसका विश्वास है। वह 
ए्का से कहती है--परिचारिके, में कुमार को जानती 
की ; सीमा तक पहुँच चुके हे जहाँ वासनाओं की 

». ऊत्ती। उज्ज्वलता ही जहाँ का रग होता 


गंध होती है। 


शुरू को, तो मुझे अशोक से अधिक अशोक-परिवार कलाकृति 
लिए कोमछ, आकर्षक जँचा। 
._ सबसित्रा, महेद्र और कुणाल--तीनो के चरित को लेकर 
मेने तीन एकाकी छिखे। ये तीनों रेडियो से प्रसारित हुए तथा 
कई स्थानों पर अभिनीत भी हुए। 

नेत्रदान' कुणाल-सम्बन्धी एकाकी है। 

एकाकी का यह नाम सिर्फ मौलिकता की खोज में ही नहीं 
रखा गया, वल्कि में इस घटना की जैसी व्याख्या रखना चाहता 
था, उसके उपयुक्त यही नाम था। 

इस कहण घटना का मूल-बन्नोत में कलिय के युद्ध तक ले जाता 
चाहता था। 

युद्ध मानवत्ता का सदा अभिशाय रहा है। करू वह अभिशाप 
था, आज भी अभिद्याप है और आगामी कल में भी वह मानवता 
के लिए अभिज्ञाप ही रहेगा। 

जो युद्ध करते हे या कराते है, उन्हे प्रायश्चित देना होगा। 
चाहे आज' दे, या कल देने को वाध्य हो 

सम्राद अशोक की हिय की आँखें तुरत खुली। उन्होने प्रायश्चित 
देने में कोई कसर नहीं उठा रखी। इसीसे वह इतिहास मे अमर हुए । 

कितु, उनके परिवार को भी इस प्रायश्चित में शामिल' होना 
पडा | 

सबसे पहले सघमित्रा और महेंद्र को-्वत, स्वेच्छा से । 
कुणाल सबसे कोमल था, अत सभी उसे बचाना चाहते थे। 

किस्तु कुर नियति ने उससे वह प्रायश्चित वसूल किया, जिसकी 
किसी ने कल्पना तक नहीं की थी 


ढूंड 
के 


नाटक की रूपरेखा 

बौद्ध-साहित्य कहता है, जब सम्राद्‌ अशोक ने बुद्ध का धान्ति- 
धर्म स्वीकार किया, तो सिंहल-नरेश ने अपना दूत उनके पास भेज 
कर निवेदन किया कि इस धर्म के प्रचार के लिए वह किमी योग्य 
व्यक्ति को उसके देश में भेजे। 

तब संघमित्रा और महेस्न दोनों वहाँ भेजे गये। 

वही, इस वात का भी उल्लेख है कि सिहललरेश ने अपनी 
पुत्री को उपहार-हूप में अथोक के पास भेज दिया था। 


डर 


यदि सिर्फ प्रेम और कला का हृद्व ही मुझे दिखाना होता, तो 
नाटक को यही समाप्त किया जाना चाहिये था | कई कहला- 
प्रेमी मित्रो ने भी ऐसी राय दी थी! 


किन्तु, मेने कला को कभी मानसिक विलास या विहार का 
सावन नहीं मानता। 


अनावश्यक रूप से सोदहेश्यता लाना भी कला की हत्या करना 
है। किन्तु, उसे आवश्यकता से अधिक उन्मुक्त विचरण करने देना 
तो मानव-क्तेव्यो के प्रति उदासीनता दिखाता है ' 


छठे और अन्तिम' दृश्य में हम' फिर सिंहल पहुँच जाते हे और 
फिर सघसमित्रा और महेन्द्र के वार्तालापो में डूब जाते हे। 


इस घटना को जानकर भिक्षुप्रवर महेन्द्र भी विचलित हो उठे 
हे, और जब सघमित्रा को इसकी खबर होती है, वह तो बेहोश 
हो जाती है! 

कितु, मानव-चेतना अन्तत अपना ऊध्वंगामी रूप दिखाती है। महेन्द्र 
इस घटना की व्याख्या करते हे--- कलिग, अशोक, सघ- मित्रा--सिंहल, 
तिष्यरक्षिता, कुणाल ये सब एक ही घटना-श्रु खला की कडियाँ है |“ 

नाटक के पहले दृश्य में उन्होंने कहा था-- कॉलिंग मे हमने 
जो हत्याये की, रक्त वहाया, अभी शायद उसका पूरा प्रायश्चित 
नही हो पाया है।” 

कितु, अब स्वीकार करते हे--मित्रे, कलिग का प्रायश्चित 
पूरा हुआ! हमने असख्य गदने काट कर जो रक्‍त वहाया, उसका 
मूल्य हमे आँखो के रक्त से चुकाना पडा---सुन्दरतम आँखो के रक्त से ! ” 

यही नही, महेन्द्र चाहते हे, इस घटना से लोग पाठ ग्रहण करे- 

“फिर कलिग न बने, बहुत ठोक। लेकिन कलिंग न बने, इसके 
लिए एक नया ससार बनाना होगा, मित्रे ! उठो, 
चलो--आँसू पोछो, प्रयत्न में रलगो। यदि एक-एक व्यक्ति अपने 
कत्तेव्य को समझे, उसमें जुट जाय, तो फिर नया ससार बस कर 
रहेगा, वसकर, वसकर रहेगा।! 

इन्ही शब्दों के साय नाटक समाप्त होता है। 


नादय-कला 


किमी भी कलाहुृषति का निर्माण सरल और सह कार्य नहीं। 
नाटक की रचना तो और नी कठिन है। 


ड 


तीसरा दृश्य यहाँ समाप्त होता है । 
चौथे दृश्य में कुणाल के बाहर चछे जाने के बाद रक्षिता के 
हृदय में उठनेवाली प्रतिक्रियाओ के घात-प्रतिघात के चित्र प्रस्तुत 
किये गये हे! 
वह अपमान बोध करती है। फिर इसमे उसे अपने देश और 
अपने वर्ण के अपमान का बोध होता है-- 
में सिहल से आई हूँ न? सिंहल में राक्षसी बसती है व?” 
वह आप ही आप कहती है--- 
'रक्षिते, तू राक्षसी है न? वे तुम्हे राक्षी समझते हे! 
फिर क्यो कोमल भावना ? जिसने मानवी रक्षिता का 
अपमान किया, वह राक्षसी रक्षिता का प्रकोप सहे |” 
सबसे बढ़कर वह इस अपभान मे कचनमाला का हाथ देखती 
है। आग में घी पडता है! वह निरचय कर छेती है--- 
“चेहरे पर अँखें--कितनी सुन्दर ! किन्तु, इन काली हथेलियो 
पर 7) हि 
और इस नि३रचय का' फल पाँचवे दृश्य में देखिये 
कचनमाला के कधे पर हाय रखें कुणाल पाटलिपुत्र के निकट 
पहुँचता है। यहाँ की हवा में, यहाँ के वातावरण में वह कुछ ऐसी 


चीजें पाता है जिससे उसे लगता है, वह किसी परिचित स्थान में 
पहुँच गया। इस हवा में गगा की--पाटलिपुत्र के निकट की गगा 


हक 


की--शीतलता है क्या ” और, कोयछ की इस काकली में आम 


के वौरों की गध भी घुली है क्‍या ? 
मानता हूँ, इसमे मेरा पाटलिपुत्र-सम्बन्धी पक्षपात बोलता 


है, किन्तु में अपने को इससे बचा नहीं सकता था। 


यही पर मेने, कुणाल की ही कलाकार-सुलम वाणा में, उस 
करुण घटना का वर्णन दिया है कि किस तरह उसने अपनी अखि 


-स्वय मिकाल कर भेजी थी। 
और जब उसे पता चलता हे, यह उसकी छोटी माताजी का 


कुचक्र था, तो वह बोल उठता है-- 

“तुमने सुना है न कचने, प्रेम अथा होता है। क्या कला भी 
अबी होती है ?” 

नाटक लिखते समय जो वाक्य अनायास 
मामिकता से आज भी में अभिमूत हूं ! 


लिस गया, उसकी 


८ 
हा 


यदि सिर्फ प्रेम और कला का दृद्व ही मुझे दिखाना होता, तो 
नाटक को यही समाप्त किया जाना चाहिये था। कई कला- 
प्रेमी मित्रों ने भी ऐसी राय दी थी! 


किन्तु, मेने कला को कभी मानसिक विलास या विहार का 
सापन नहीं माता। 


अनावश्यक रूप से सोहेश्यता छाना भी करा की हत्या करना 
है। किन्तु, उसे आवश्यकता से अधिक उत्मुक्त विचरण करने देना 
तो मानव-कर्त॑व्यो के प्रति उदासीनता दिखाना है! 


छठे और अन्तिम दृश्य में हम फिर सिहल पहुँच जाते हैँ और 
फिर सघमित्रा और महेन्द्र के वार्तालापो में डूब जाते हे। 


इस घटना को जानकर भिक्षुप्रवर महेन्द्र भी विचलित हो उठे 
है, और जब सघमित्रा को इसकी खबर होती है, वह तो बेहोश 
हो जाती है। 

कितु, मानव-चेतना अन्तत अपना ऊध्वंगामी रूप दिखाती है। महेद्ध 
इस घटना की व्याख्या करते हें---कलिग, अशोक, सघ- मित्रा---सिहल, 


रा 


तिष्यरक्षिता, कुणाल ये सब एक ही घटता-श्रु खछा की कडियाँ हे ! ” 

नाटक के पहले दृश्य' मे उन्होंने कहा था--कलिंग मे हमने 
जो हत्याये की, रक्त वबहाया, अभी शायद उसका पूरा प्रायश्चित 
नही हो पाया है। 

कितु, अब स्वीकार करते हे--मित्रे, कलिग का प्रायश्चित 
पूरा हुआ | हमने असख्य गर्दने काट कर जो रक्‍त वहाया, उसका 
मूल्य हमे आँखों के रक्त से चुकाना पडा---सुन्दरतम आँखो के रक्त से ! ” 

यही नही, महेन्द्र चाहते हे, इस घटना से लोग पाठ ग्रहण करे- 

“फिर कलिंग न बने, बहुत ठोक। लेकित कलिंग न वने, इसके 
लिए एक नया संसार बनाना होगा, मित्रे ! उठो, 
चलो---आँसू पोछो, प्रयत्न में लगो। यदि एक-एक व्यक्ति अपने 
कत्तेव्य को समझे, उसमें जुट जाय, तो फिर नया ससार बस कर 
रहेगा, वसकर, वसकर रहेगा” 

इन्ही शब्दों के साय नाटक समाप्त होता है। 


तादय-कला 


किसी भी कलाक्ृति का निर्माण सरल और सहर कार्य नहीं। 
नाठक की रचना तो और भी कठिन है। 


१5 


नाटक दृश्य-काव्य है। नाटक पढा भी जाता है, किन्तु उसका 
उद्देश्य तो होता है रगमच पर खेला जाना। 

कुछ गज हूम्वे-चौडे स्थान में, कुछ घडियों के अच्दर, उन 
सब वातो का अवतरण करना जो एक व्यक्ति या समूह के जीवन 
में भिन्‍्त-भिन्‍न स्थानों पर, भिन्‍न-भिन्‍न समयो में घटित हुई! 

फिर यदि नाटक का नायक ऐतिहासिक व्यक्ति हुआ, तो जिम्मे- 
वारी और बढ जाती है। 

कलाकार को कुछ स्वाधीनता प्राप्त है, किन्तु उस स्वावीनता 
की भी सीमा है, जिरुका अतिक्रमण कर वह समाज के सामने अप- 
राधी वन जा सकता है। 

अत कलाकार को पग्-पग पर चौकस और सावधान रहना 
पडता है। 

“नेत्रदान की रचना के समय भी ऐसे प्रसग आये हे। 

वौद्धकथा के अनुसार तिष्यरक्षिता कुणाल की आँखों पर मोहित 
हुई 

एक नाटककार यह भी कर सकता था कि रगमच पर ही 
रक्षिता कुणाल से प्रणयणय की भीख माँगे ! 

कुछ रसिकों को यह अच्छा भी छगता, मुझे ढुख और खेद 
के साथ कहना पडता है कि ऐसा किया भी गया है, किन्तु क्या 
यह भारतीय परम्परा के अनुरूप होता ” 

और, आँखों पर मोहित होने का अर्थ क्‍या सदा वासना ही है? 

मेने अपने नाटक में इसे रहस्यमय ही रहने दिया है। आँखो 
पर मोहित होने की वात को सत्य मानकर उससे होने वाली भिन्‍्न- 
भिन्‍न' व्यक्तियों की प्रतिक्रियाओं से मैने श्रमों और भ्रान्तियों का 
ताना-बाना बना। और यह ताना-वाना स्वभावत हा इस कहग 
घटना का स्वाभाविक कारण वना। 

एक स्थान पर मेने कहा है, कला का काम उठाना है गिराना 
हीन । वौद्ध यंग की इस मनोरम कया का उपयोग जिन्होंने नैतिक 
पतन के लिए किया है, उन्होंने अशोक-परिवार के प्रति महान अप- 
राव किया है, जिसे इतिहास कभी क्षमा नहीं करेगा। 

यो ही रगमच पर हीं कुणाल से आँखे निकल॒वा कर एक के 
दश्य उपस्थित कराया जा सकता था, जो दर्शकों के मुँह से है हा 
सके चीख निकडवा देता। 


वबाद्ण 


किन्तु, भारतीय नाटय-परम्परा इसे भी रोकती है और मेरा 
विचार है, यह उचित ही है। 

हाल ही मेने पेरिस में एक प्रसिद्ध ग्रीक ट्रेजडी (जोकान्त 
नाटक) का अभिनय देखा था। उसमें नायक पर्चाताप मे अपनी' 
आँखे आप फोड लेता है। वहाँ भी देखा, यह भाँख फोडने की 
क्रिया वह रगमच पर नहीं करता। हाँ फूर्टी' हुई आँखों को लिए, 
अधा बना, करुणा की प्रतिमा-सा, वह रगमच पर आता है और 
अपने पश्चाताप-मिश्रित हृदयोद्गारों से दर्शो को भाव-विभोर 
बना डालता है। 


जब में वह नाटक देख रहा था, मुझे अपने कुणारू कौ याद 
आ रहो थी ! 

सबसे कठिन वात रहो तिथ्यरक्षिता की मनोवेदना के चित्रण 
की। वह अपनी मनोव्यथा किससे कहे ” विदेश में आई एक राज- 
कुमारी अपनी हृदय-कथा किसके सामने उडेले ? पाटलिपुत्र की किसी 
सखी या परिचारिका की क्‍या वात, सिंहल से उसीके साथ आई 
किसी दासी से भी तो वह मूँह खोलकर ये बाते नही कर सकती थी। 


अत. मेने एक नई पद्धति से काम लिया है। नाटच-साहित्य 
में यह पद्धति विरल है। अपने ही दर्पण में अपनी छाया को देखती 
हुई वह सारी बाते कह जाती है। इससे लम्बी स्वोक्ति सम्बन्धी 
ऊब भी नहीं आती और अभिनय के लिए पूरा मौका भी मिलता 
है। 

मुझे सन्देह था, यह पद्धति रगमचे पर कसी उतरेगी। किन्तु 
अभी-अभी एक मित्र ने बताया है, एक विख्यात कालेज की कुछ 
लडकियों ने जब इस नाटक का अभिनय किया, यह दृश्य बडा ही 
प्रभावोत्पादक सिद्ध हुआ ! 

समय के अनुसार रगमच में और अभिनय कला में भी परि- 
वर्तेन हो रहे है। मेने इसे लिखते समय दोनों पर ध्यान रखा है। 


कथोपथन 
नाटक का प्राण होता है उसका कयोपकथयन। यदि वह जान- 
दार और जोरदार नहीं रहा, तो नाव्य-कला सम्बन्धी सारी साव- 
धानियो के वावजूद नाटक फीका-फीका रह जायबगा। 


् 


है। कथोपकयन का सम्बन्ध इससे अधिक है। यदि नाया में प्रवाह 


रु 


बौर शैली में वकिवन नहीं रहा, तो कयोपकयन में जान आ 
नही सकती। खुरदरे वाक्य, वोझिल शैली और हम्बे-लम्बे 
सलाप कयोपकयन की हत्या ही कर डालते हे। मेने सदा ही इन 
दुर्गगो से बचने की कोशिश की है। 


कयोपकयन में कही, कोई ऐसा वाक्य या वाक्‍्याग हो, जो सारे 
नाटक में भिन्‍्त-भिन्‍न छोगो के मुह से भिन्‍न-भिन्‍न प्रसगो में आवे, 
किन्तु वह किसी खास बात की ओर ही इश्ारा करे, तो यह तार- 
तम्य, समूचे शरीर में व्याप्त प्राण की तरह, उसे सचमुच प्राणवात 
वना डालता है! 

पहले दृश्य मे ही कुणाल के लिए दुर्वह, कोमल असहाय' विशे- 
पण का जो प्रयोग हुआ, वह नाटक के अन्त तक वार-वार आता 
है और यो सारे नाटक को एक सूत्र में वॉवता है। एक-सृत्रता 
नाटक की सबसे वर्डी खूबी समझी' जाती है। 

किन्तु, इस तरह के प्रयोग के लिए बहुत कौशल चाहिए, नही 
तो वार-बार का यह प्रयोग उसे भोडा भी बना दे सकता है। 

यो ही यदि कयोपकयन में आगत घटना की ओर भी सकेत 
हो जाय, तो नाटक सजीव हो उठता है। ह 

कुणाल की आँखों की सुन्दरता की चर्चा हो रही है कि वह 
कचनमाला के कक्ष में प्रवेश करता है। फिर सादगी-सादगी में बताता 
है, इन अखो को छोटो भाताजी बहुत पसद करती हैँ और चाहती 
है वह सदा इन्हे देखती रहे। किंतु, यह कैसे हो? तुम जो हो। 
फिर वह कह उठता हैं--- 

“कचने, उस समय मुझे एक दिल्‍्लगी सूझ गई। मेने कहा, 
आयें, यदि आप इन आँखों से दूर नहीं रहना चाहती, 
ती मे एक काम करूँ---अँखें निकाह कर आपके समर्पित करता हूं, 
शरीर कचन के पास रहेगा। 

इस' पर कचनमाला व्याकुल हो जाती है! और, उसकी व्या- 
कुलता कैसी सार्यक सिद्ध होती है ' 

यदि स्वभावत. ही कुछ शूक्तियाँ कयोपकयन में आ जायें, तो 
वह आमूषण के रत्नी की तरह उसकी झोमा को और भी चमका 
देती हें। 

“कभी यसुन्दरतम वस्तु ही ससार में सर्ववाश का कारण बने 
जाती है। 


“घर छोडना, पति या पुत्र छोडना उतना कठिन नहीं है, जितना 
सच्चे कलाकार के लिए, कला का त्याग करना--सच्चे कलाकार 
के लिए कला उसके जीवन की साँस होती है। 

“हँसी और रुदत जुडवे भाई-बहन हें।” 

“जवानी की राह फिसलन-भरी है, तो उसके पैरो में शक्ति 
और दूढता भी है।” 

“बुढापा--जिन्दर्गी की लाश |! 

“जितना ही आदर्मी धर्म की ओर प्रेरित हो, समझ, उसके हृदय 
में कही उतनी हैं! बडी अशाति है।” 

“हर कहने में कुछ-त-कुछ मात्ती छिपा भी रहता ही है।” 

“खडहर बताता है, इमारत बुलन्द रही होगी।* 

“जो मानव का अपमान करता है, वह राक्षस पाता ही' है।” 

“भिखारी के लिए नाम क्या, धाम क्या ?” 

“पवित्र से पवित्र धरोहरो की भी चोरी होती आई है।” 

“क्या कला भी अंधी होती है?” 

“ममता भनुष्य की सबसे बडी कमजोरी है। 

“किसी भी महान यज्ञ में सुन्दरतम की बलि देकर ही पूर्णाहुति 
की जाती है।” 

ये सब सूक्तियाँ इस नाटक के लिए श्वरृगार का काम करती होगी, 
ऐसा मेरा विश्वास है। 

किन्तु, रुच कहता हूँ, ऐसी सूक्तियाँ प्रसगवश आपसे आप 
आ गई है। जहाँ प्रयत्न करके सूक्तियाँ छाने की चेप्टा होगी, कथोप- 
कथन का सारा शीराजा बिखर जायगा।! 


भाषा और शैली 


भाषा के रूप को लेकर हिन्दी-सरूार में कुछ दिनो से एक अधेर- 
खाता चल रहा है। 

एक जमाना था, जब हिन्दी को उर्दू से मिला-जुला कर एक 
नई भाषा गढने की कोशिश की गई थी और उसका नाम रखा 
गया था---हिन्दुस्तानी ! 

अब हिन्दी में सस्कृत ठसर्ठांस कर एक नई भाषा गढी जा 
रही है और इसके एक प्रवल समर्थक ने इसके लिए एक नया नाम 
भी पेश कर दिया है--भारती ! 


हिन्दुस्तानी और भारती की दुहरा पाट में वेचारी हिन्दी पिस 
रही है। 

इन दो छोरो से बचने की मेने हमेशा कोशिश की है। हमारा 
विहार सदा मध्यम मार्ग का अनुयायी रहा है न? 

और; इतिहास ने अब तो सिद्ध कर दिया है कि हिन्दी भाषा 
के जन्म इन मध्यम मार्ग के अनुयायियों द्वारा इसी विहार-समि 
में हुआ था। 

अभी उस दिन पूता में था, तो एक विद्वान मराठी मित्र ने 
एक बडे पते की वात कही। 

उन्होने कहा--दिल्ली और रूखनऊ हिन्दी को उर्द की ओर 
घसीट कर ले जाना चाहते हे और काशी और प्रयाग संस्कृत की 
ओर ! हिन्दी का स्वाभाविक रूप तो विहार में ही देखने मे आता 
है और इसके प्रमाण में उन्होंने पूज्य राजेद्ध वावू की आत्म-कया 
से लेकर हमलोगो की रचनाओं तक के भी कुछ नाम गिनाये। 

मेने अपने मित्र के कयन में अपने प्यारे विहार और उसके 
साहित्यकारों के प्रति' एक भहान उत्तरदायित्व का वबोब किया । 

हिन्दी का इतिहास बताता है, जनता की भाषा के रूप में ही 
हिन्दी! का जन्म हुआ था और मेरों निश्चित आगका है, ज्योही वह 
जनभाषा के पद को छोडकर कुछ विथिष्ट व्यक्तियों और समूहों 
की भाषा बनेगी, सस्क्ृत की तरह उसकी भी मृत्यु होकर रहेगी। 

एक दिन सस्कृत भी राजभाषा थीं, अत हमें इस श्रम में 
नहीं रहना चाहिए कि राजाश्रय ही हिन्दी को जीवित रख सकेगा। 

जन-जीवन से मिकटतम सम्पर्क ही किसी भाषा की वृद्धि और 
विकास का प्रधान कारण होता है। 

फिर नाटक की भाषा तो ऐसी होनी ही चाहिए, जिसे जनता 
आसानी से समझ सके, नाटक का ययार्य रसास्वादन कर सके। 

क्योकि नाटक दब्य काव्य है, तो उसके दर्गकों में जनता को 
कैसे वाद दिया जा सकता है? 

“नेत्रदान” में भी, अपनी अन्य 


वात पर सदा ध्यान रखा है। 
जो लोग समझते हैँ कि उत्कृष्ट रचना के लिए क्चिप्ट भाषा 
का प्रयोग करना अनिवार्य है, उनकी समझनचबूझ पर मुझे तरस आता 


है । 


रचनाओं की तरह, मेने इस 


ससार के जितने बडे साहित्य-स्नरष्टा हुए हे, उनकी भाषा ऐसी 
रही है कि सापारण जन भी उसका स्वाद ले सके। 


फिर, मुझे यह सदा याद रहा है कि मेरी रचनाये सबसे पहले 
भेरे बाल-बच्चे ही पढा करते हे। छपती तो हे ये पीछे, मूल प्रति 
के रूप में ही वे उसे पढने के लिए छीना-झपटी करने लरूगते है। 


अत भाषा में सरलता और भावों में शिष्टता का मुझे सदा 
स्मरण रहा है। 


फिर एक बात और ! चूंकि में भाषा का आदि-स्रोत जनता 
को मानता हूँ, अत जनता मे प्रचलित शब्दों और मुहावरों को 
लेने मे मुझे जरा भी झिझ्क नही रही है। 


यह में अपना सौभाग्य मानता हूँ कि बिहार की जनता की 
जिह्वा पर चढे और मजे मेजाये कितने शब्दों और मुहावरों को 
मेरी रचनाओ द्वारा साहित्य में प्रवेश करने का सुअवसर प्राप्त 
हुआ है 

“नेत्रदान” में भी ऐसे शब्दों और मुहावरों की कमी नही है। 

में चाहता हूँ, यह मेरी हादिक कामना है, कि विहार की अगली 
पीढी के लोगो मे यह प्रवृत्ति दिन-दिन वढे। 

रही शैली की वात। शैली तो व्यक्तित्व का एक अश होती 
है। व्यक्तित्व के विकास के साथ ही शैली का विकास होता है। 
होते-होते वह दिन भी आता है कि विना नाम-मुहर के भी लाखो 
के बीच, व्यक्तित्व की ही तरह, शैली भी आप से आप पहचानी 
जा सकती है। 

यह मेरा दूसरा सौभाग्य है कि मेरी शैली भी हिन्दी ससार मे 
एक विशिष्ट स्थान बना सकी है। 

छोटे-छोटे वाक्य, चलते-फिरते मुहावरे, साफ-सुथरे शब्द, यहाँ 
तक कि छोटे-छोटे पैराग्राफ को में उत्तम शैली के प्रमुख उपादान 
भानता हूँ। 

शैली अभ्यास खोजती है। और व्यक्तित्व के निर्माण की तरह 
शैली का निर्माण भी प्रारम्भ में रुछ पय-पअ्रदर्शन चाहता है। 

यह धृष्दता में नहीं कर सकता कि मेरी थैली का अनुसरण 
किया जाय, सिर्फ यही कहूँगा कि यदि प्रारम्भ से ही ऐसी चेप्टा 
की जाय तो हर व्यक्ति अपने लिए उपयुक्त थैली का निर्माण कर 
सकता है। 


#/र १ 
शव 


में अपनी भावी पीढी से यह भी आशा करता हैँ कि वह 
इस ओर भी सदा सचेष्ट रहेगी। 


एकांकी 

चलते-चलाते यह भी जान लेना है कि यह नाटक का छोटा 
रूप एकाकी है। 

जिस तरह काव्य के वाद खडकाव्य की ओर प्रवृत्ति वढी 
और उपत्यास की जगह कहानियाँ ले रही है, उसी प्रकार नाटक 
के क्षेत्र में एकाकी भी अपने लिए स्थान वना रहा है। 

समय और सुविवा, दोनों ही लोगो की प्रवृत्ति को छोटी चीजों 
की ओर खीच रहे है। 

नाठक में कई अक होते है, एक-एक अक में कई दृश्य होते हे-- 
यद्यपि अब रंगमच पर ध्यान बेकर एक हा दृश्य में एक अक समाप्त 
करने की चेप्टा की जाती है। 

किल्तु, एकार्की में एक हूं। अंक होता है और उसी के अन्दर 
कई दृश्यों में उसे समाप्त किया जाता है। 

हाँ नाटक में कया का फैलाव होता है, पात्रो की भरमार 

होती है, वहाँ एकाकी में किसी बडी घटना का एक ही पक्ष ले लेते 
हैं और उसे कुछ ही पात्रो द्वारा अभिव्यक्त करते हूँ। 

हिन्दी में धीरे-धीरे एकाकी नाटकों का चलन बता जा रहा 


है। 

खास कर स्कूलो और कालेजो के लिए तो एकाकी बहुत ही 
उपयुक्त होता है, क्योकि थोड़े से पाज्न-पात्रियों और कम सावनों 
से ही इन्हे खेल लिया जा सकता है। 

अध्ययन-अध्यापन मे भी एकाकी में बहुत सुविवायें है। 

कोमलमति किशोरों के मस्तिप्क में एकवारगग। अनेक पात्रो 
के चरित भरने की चेप्टा उन्हे भ्रमजाल में डाल दे सकती है। 
एकाकी द्वारा पहले उनमें नाटक के प्रति रुचि पैदा की जाय, फिर 
उनके सामने पूरे नाटक रखे जायें। 

यो तो में मानता हूँ कि ऐसे नाटक भी हो सकते 
अको और दृश्यों के वावजूद किशोरों के लिए बहुत हा 
और उन्हे भी कम सावनों के राय खेला जा सकता के 


है, उसपर वन्‍चई काव्य, 


नेब्रदान' का जो वियय है, 


श्ड 


नाटक लिखें जा सकते हे--लिखे भी जायेगे। किन्तु मेने जान-बुझ 
कर इसे एकाकी में ही भरने की कोशिश की है। 


गागर मे सागर भरना आसान नही है, किन्तु यदि इसमें सफ- 
लता मिलो, तो यह एक कमाल हं। माना जा रुकता है। 


कमाल का मेरा दावा नहीं, किन्तु मुझे इसका सन्‍्तोष अवश्य 
है कि 'नेत्रदान' ने इस करुण घटना को एक नये रूप में अवश्य 
प्रस्तुत किया है। 
यह दीवाल पर की बडी और बहुरगी चित्रकारी नही, किन्तु 
हाथी दाँत पर की एक छोटी-सी चमकती तस्वीर जरूर बन गई 
है। 
३ 
अच्त स॑ 
मेरी आँखों के रामने दुनिया का जो नक्शा है, वह बडा ही 
सुन्दर और मोहक है। 
गेहूँ से गुलाव की ओर--एक वाक्याश में वह चंक्शा यह है। 
मेरा विश्वास है आज जो अन्नाभाव है, नगापन है, गरीबी 
है, गदगी है, अज्ञान है, अविचार है, स्वतन्त्र भारत में, हम सबके 
प्रयत्नों से, ये सब शीघ्र दूर होगे। 
और, इनके स्थान में सुख, ऐंइ्वर्य, स्वास्थ्य, स्वच्छता, ज्ञान- 
विज्ञान, कला-साहित्य सवकी दिन-दिन वृद्धि होती जायगी। 
यही दुनिया मेरी गुलाव की दुनिया होगी--जहाँ चारो ओर 
मर्स्ती होगी, आनन्द होगा, उल्लास होगा, हास्य' होगा ! 
आज हमे फुर्सत कहाँ कि आनन्द भी मना सके। किन्तु, उन 
दिनो हम अधिकाधिक इस ओर प्रवृत्त होगे। 
तव हम अधिक कविता चाहेगे, स्गोत चाहेंगे, नाठक चाहेंगे, 
नृत्य चाहेंगे । 
जैसा शुरू मे ही कह चुका हूँ, विहार के लिए यह सौभाग्य की 
वात है कि उसका प्राचीन इतना महान और रगीन है कि उसके 
वेटो और वेटियो को इन सबके लिए पात्र या पात्रियाँ चुनने में 
कठिनाई नही होगी । 
हमारा प्राचीन इतिहास सदा भारतीय साहित्य को उत्तमोन्तम 
पात्र और पात्रियाँ देता रहा है। यह हमें भी देता रहेगा। 
अभी हमारे इतिहास के क्तिने हो सुनहले पष्ठ बंद ही पड़े 


०्ष 
बे 


है। किन्तु, जिनपर रचनाये हो चुकी है, मुझे छुगता है, हमे फिर 
से उत्पर भी अपनी कलम या कूची का प्रयोग करना पड़ेगा 

दो उदाहरण लीजिये--सीता और चद्धगुप्त । 

एक भवभूति को वाद दीजिये, तो क्‍या सीता की करण कथा 
को उस गौरव के अनुरूप चित्रित किया जा सका है, जिसकी वह 
अधिकारिणी है! 

और, क्या यह वात नहीं है कि चद्धगुप्त के नाम से आज 
तक चाणक्य की महत्ता का ही चित्रण होता रहा ? 

मेरा विश्वास है, विहार को आनवालीं पीढी अपने पूर्वजों 
की कीति को उनके गौरव के अनुरूप ही नाता रूपो में ढालेगी। 

'तेत्रदान' उस सुनहले भविष्य की ओर एक अगुलि-निर्देश मात्र है 

यदि इसने ऐसी प्रेरणा हमारे किशोरों और किश्ोरियों में 
भरी, तो समझूगा, मेरी' मेहनत सफल हुई। 


पात्र-पात्रियाँ 





पात्र 


कुणाल 


सम्राट अशोक का कनिष्ठ पुत्र 


महेन्द्र 


सम्राट्‌ अज्यञोक का ज्येष्ठ पुत्र 


पात्रियों 





संघमित्रा 
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फंचनमाला 
कुणाल की पत्नी 


परिचारिका 


पहला दृश्य 


[सिहल-द्वीप का एक संघाराम। रात काफी बीत चुकी है । 
भक्‍तो की भीड़ छेंट गई है । 

संघाराम के मध्य-भाग में स्थित भिक्षु महेन्द्र का विहार । महेन्द्र 
अपने आसन पर अद्धंध्यानावस्थित अवस्था में बेठे हे । उनसे थोड़ी 
दूर पर भिक्षुणी सघमित्रा बेठी हैँ । 

विहार के एक कोने में एक दीप-दंड पर शत-वर्तिका दीप जल 
रहा हैं। उसको कुछ वत्तियाँ बुझ चुकी हं। शेष की लौ भी घीरे- 
घोरे घीमी होती जा रही है। 

महेन्द्र को पलकें जरा हिलती हे। सघमित्रा उनसे पूछतो हे--] 

संघमित्रा---ऊुछ सुना है भैया ? 

महेन्द्र--(कुछ बोलते नहीं, आँखे कुछ खुलतोी-सी ) 

संघमित्रा---युना है भैया, रक्षिता को 

महेन्द्र-- (आँखे खोलते हुए) क्‍या ? 

संघम्तित्रा--राजकुमारी रक्षिता को सिहल-नरेश पाटलिपुत् 
भेज रहे हे। 

महेन्द्र-- (जैसे चौककर) रकिता को ? पाटल्यपुत्र ? 

संघमित्रा--हाँ, भैया सिहल-नरेश महाराज तिप्य, अपनी एक 
मात्र प्यारी पुत्री रक्षिता को, पिताजी की सेवा में, पाटलिपुत्र भेज रहे है । 

भहेन्द्र--चया कह रहीं हो, मित्रे ? 


बेनीपुरी-प्रथावली 


े संघमित्रा--हाँ, हाँ भैया, रक्षिता पाटलिपुत्र जाने वाली है। 

अभा सध्या समय उसकी एक परिचारिका सघाराम मे आई थीं- 
हमारी सध्या-अर्चना में सम्मिलत होने । अर्चना के बाद, उसने मुझे 
एकान्त में बताया--यद्यपि इसकी सूचना अभी जनसाथारण को नहीं दी 
गई है, किन्तु सिहल-नरेश ने यह निश्चय कर लिया है और रक्षिता 
को यात्रा की तैयारी करने का आदेश भी दे दिया है। 

भहेद्न--( लम्बी साँस के साथ) हूँ। 

संवर्मित्रा-- (सारचर्य ) भैया, यह लम्बी सॉस, यह हूँ ! क्‍या 
आप को इस समाचार से प्रसन्नता नहों हुई भैया | में तो, जब से 
यह खबर मिलो, आनन्‍्द-विह्वल हुई जा रही हूँ! अहा ! रक्षिता 
पाटलिपुत्र जा रही है।पाटलिपुत्र--हमारी प्यारी राजवानों, जिसके 
चरगो को स्वयं गगा-मैया, अपनी सारी सहायक नदियों से राजस्व 
लेने के बाद, दिन-रात पखारा करती हे---जिसके नागरिक-ताग- 
रिकाओ के सारे शारीरिक और मानसिक कलू॒पों को धो-धोकर वह 
उन्हे शार्वत्त जीवन और यौवन प्रदान करती हे ' अहा, हमारा पाट- 
लिपुत्र | भैया, हमारे उस नगर में कितना जीवन है, यौवन है। 

महेनद्र---हाँ,जीवन है, यौवन है! (फिर उससे लेते हे) 

संबमित्रा-- (कल्पना के उछाह में उसाँस पर ध्यान न देती 
हुई ) ओर, भैया, उस जीवन और योवन में जब रक्षिता की कछा 
का समावेज होगा! अहा ! सिंहरू को कला से पाटलिपुत्र और भी 
सुन्दर, सुखद ओर मुखर हो उठेगा, भैया! आपने देखा है न ? 
रक्षिता--फैसो नाचती है, कैसी गाती है, कैसो। वजाती है! और 
वह सुन्दर भी कितनी है, भैया ? 

महेन्द्र--पगली ! कभी सुन्दरतम वस्तु ही संसार में सर्वनाग 
का कारग बन जाती है! 

संघमित्रा-- (चौकती हुई ) सर्जनाश 

, भैया, आप यह क्‍या कह रहे हैँ ? 

महेर्र--कोई विजेय वात नहीं--- ससार का एक ग्रकटतम तसय- 
मात्र ! सोचो न--कही रक्षिता के ये गुण ही पाटछिपुत्र के लिए 
अमगल सिद्ध हो गये तो ? 

संघमित्रा--(भयत्रस्त-मी) अमगल ! रक्षिता के ये गुण अमः 
गल | उफ्‌, में तो सोच रहो थी कि अच्छा हो हुआ कि जय विताजी 


सुन्दरतम वस्तु 





हि 


नेत्र दान 





ने मुझे यहाँ भेजा, तो महाराज तिप्य अपनी पुत्री को पाठलिपुत्र 
भेजे | शिष्टाचार का नियम भी तो ; 
महेरू--- बीच से ही वात काटकर) शिप्टाचार का नियम । 


मित्रे, क्या तुम इतना भी नहीं देख पातो कि तुम्हारे यहाँ आने और 
रक्षिता के वहाँ भेजे जाने मे क्‍या अन्तर है? तुम यहा आई थी 
तयथागत के शान्ति-धर्म का प्रचार करने, भिक्षुणी बनकर ! किन्‍्तु 
रक्षिता क्यो भेजी जा रही है, किस रूप में भेजी जा रहो है? 
वह भिक्षुणी बनाकर नहीं भेजी जा रही, यह तो स्पष्ट ही है। 


सघमित्रा--हाँ, यह वात तो है भैया ! तो भैया, क्या आपको 
इसकी खबर पहले से थी ? 
सहेनद्र--थी। ! महाराज तिष्य ने मुझसे इस वारे में राय लो 
थी। मेने उदासीनता प्रकट की। इस उदासीनता को उन्होने मेरा सकोच 
मान लिया। किन्तु, मित्रे, तब से मेने जितना हूं। सोचा है, मुझे 
चिन्ता ही चिन्ता हो रहो है। रक्षिता वहाँ भिक्षुणी बनाकर नहीं 
भेजी जा रही है । वह युवती है, सुन्दरी है, कला की आचार्या है। 
भले ही वह सम्राट की सेविका कहकर भेजी जा रही हो, किन्तु 
यदि उसमें महत्वकाक्षा जगे (रुक जाते हें) 





संघसित्रना--मह॒त्त्वकाक्षा जगे ? (चौकतो-सी) और, वह सम्राज्ञी 
बनना चाहे | क्‍यो भैया ? (साइचय) ओहो, रक्षिता हमारी माताजी की 
सौत बनेगी ? सौत 


भहेन्द्र--हमारी माताजी को सौत ! ह-ह-ह (उपेक्षा को हँसी) 
मित्रे, रक्षिता कया खाकर उनको सौत वन सकेगे। ? हाँ, सम्राज्ञी 
वह बन सकती है। जिस पद को पैरो से ठुकराकर माताजी विदिया 
जा बैठ है, रक्षिता उत्त जूझो पत्तल को पादलिपुत्र में चाट सकती 
है। इसके लिए माताजी को ठनिक भं दुख नहीं होगा, और न यह 
मेरे, तुम्हारे या कियों और के लिए चिन्ता का वियय है। 

संघमित्रा----तो और किस बात की चिन्ता हो सकती है, मैया ? 

भहेन्द्र--पिदार्ज, वृद्ध हे,--दिन रात धर्म-क्ार्यो में रत, गासन- 
कार्यो में व्यस्त ! वह घरेलू सानलो में नध्यान देते है, और न देगे। 
इधर क्या रक्षिता सम्राज्ञों वनवार हो रन्तुप्ट हो जायगो ? 
वह युवतों है, सुन्दर है, कल्य को जाचार्या है! कला! सौन्दर्य 
यौवन -तीनलीन अमोघ अस्च्रा छुछ भी जनय॑ हो सवता है, मित्रे! 


हर 


चेनीपुरो-प्रंथावली 


संघमित्रा--कला, सौन्दर्य, यौवन |--हाँ, कुछ भी अनर्थ हो 
सकता है, भैया ! (भयभीत-सी होती है ) 


|] महेन्द्र--किन्तु, इस प्रसग मे पिताजी को नही लाना, और न 
में साम्राज्य के लिए ही कोई सकट देख रहा हेँ। पिताजी सासारि- 
कता से बहुत ऊँचे उठ चुके हे और मौर्य-साम्राज्य की नीव अब शेप- 
नाग का पीठ तक जा चुकी है। मुझे कुछ चिन्ता है, तो एक दूसरे 
ही कोमल, दुर्वल, असहाय प्राणी के लिए ! 

संघमित्रा--दुर्वह ? कोमल ? असहाय ? (आश्चर्य में) वह 
कौन प्राणी है, भैया ? 

महेन्द्र--तुम भूल गईं उसे ? 

संघम्ित्रा-- (स्मरण की चेष्टा में) दुर्वलछ, कोमल. . . . . .... 


सहेद्ध---कुणाल ! 

संघमित्रा--- (जैसे चिल्ला पडती हो ) कुणाल भैया ! दुर्वल 
कोमल असहाय ! हाँ कुणाल भैया कोमल हे, दुवेल है, असहाय. 
हे--- उन्हे माताजी ने छोड दिया, हमने छोड दिया--हाँ, हाँ, 
दुर्वेठ, कोमल, असहाय क्या रक्षिता उनपर प्रहार करेगी भैया? 

महेन्द्र--सिंह के शिकार से लौटा हुआ शिकारी रास्ते में हिरन 
पाकर उसे नही छोडता, मित्रे | दुर्वह, कोमल, असहाय स्देव दया 
ही नही उत्पन्न करते, हिख्र प्रवृति को भी उद्दीप्त करते हे। 

संघसिन्ना--ओह, भैया, भैया, इसे रोकिये, रोकिये ! 
भेया को बचाइये, बचाइये ' 

महेन्द्र-- (गम्भीर होकर) मित्रे, हम एक अजीव युग से गुजर 
रहे है। वहुत-सी असम्भव घटनायें, हमारी - तुम्हारी आँखो के सामने, 
घट चुकी | क्या हम-नुम उन्हे रोक सके ? उलटे हमी उनके प्रवाह 
मे वह गये । जायद घटनाओं का वहीं त्रोत वेचारी रक्षिता को 
घरसीट कर पाटलिपुत्र ले जा रहा है! रह-रहकर चिन्तायें आ घेरती 
है, किन्तु इन बातो में ज्यादा सिर खपाना क्या हमारे भिलु-जीवन के 
लिए उपयुक्त है? हम अपने कर्तव्य-पव पर बढते चले, देखें, थुग- 
प्रवाह हमे क्या-क्या दिखाता है ' 

दर्वंछझ, कोमल, असहाय 


संघधमित्रा--उफ्‌, कुणाल भैया ! दुर्वलू, 
ओह ! ओह! (मुँह ढेकर सिसकियाँ लेती है) 


कुणाल 


े ०. 


मित्रे, चिल्शाने से, रोने-चोते से कुछ नहां हानन्जान 





महेद्र 


४ 


नेन्न-दान 


का । कलिग में हमने जो हत्याये की, रक्त वहाया, अभी शायद उस 
का पूरा प्रायश्चित नहीं हो पाया है! पिताजी चेप्टा में लगे हे, 
हम-तुम अपने को तथा रहे हे कित्तु ! किस्तु| . किन्‍्तु, 
छोडो इन बातो को। जाओ, अपने विहार मे जाओ, सोओ। 
रात काफी वीत चुकी है | शतवत्तिका की सभी वत्तियाँ वुझ चुकी, 
सिर्फ एक बाकी है, उसे भी बुझाती जाओ. 


[सघमित्रा आँसू पोछती हुई उठती है। दीपक की ओर बढती 
है। उसकी आँखों से अचानक आँसुओ की धारा फूट पडती है। 
जब वह झुक कर दीपक बुझा रही है, आँसू की एक बूँद उसकी 
लौ पर गिरतो है--दीपक वुझ जाता है-- वह चीख उठती है-- 
घोर अन्धकार! | 


दूसरा दृश्य 


[पाटलिपुत्र का राजप्रासाद । तिष्यरक्षिता का विलास-कक्ष । 
“सगीत के साधन-उपसाधन इधर-उधर सजा कर रखे गये है। बीच 
में रक्षिता बठी है--श्रुगार-प्रसाधनो से मडित । सामने कुणाल बेंठा 
“है। रक्षिता के मुख-सण्डल पर हार्दिक उथल-पुथल की छाया। कुणाल 
के चेहरे पर सादगी और सौम्यता खेल रही है] 


कुणाल--तो, भैया वहाँ क्‍या करते हैँ आयें ? 


रक्षिता--आयके भैया ! कुमार, अह, वह क्‍या मनृप्य है ? 
नही, नहीं वह तो देवता हैँ । सारा सिहर उन्हें देवता की तरह 
पूजता है। और क्‍यों न पूजे? क्या उनका व्यवहार सावारण भिल्ु-सा 
होता है? वह तो एक साय ही भिक्षु, चिकित्सक, सेवक--क्या-क्या 
नही हे? जहाँ कही अज्ञान है,पीडा है, दुख है, घोक है, वहाँ भिन्षु 
महेन्द्र उपस्थित !' अभी उस साल हमारे देश में महामारी फंली--- 
अपने को जपना नहीं पूछता था ! किन्तु, आपके नैया --अहा ! 


रे 


कही दवा दे रहे, कही परिचर्या वर रहे (--मनन्‍्दगियों को अपने 


भी उन्हे सकोच नहीं होता था। आप जुडे थे, भिन्षओं को जुठाया 
था। सारा निहल उनके बन्य-धनन्‍्य से गूँज उठा ! 


हि. 


बेनीपुरी-प्रंथावली 


कुणाल-नमेरे हि ऐसे ही हे आर्य! वह जिस ओर मुडेंगे, कमाल 
कट दिखायेगे । भैया! (भावनाविभोर होकर प्रणाम करता हुआ) 
प्रणाम भेया ! और मेरी मित्रा--आपलोगो की सघमित्रा वह 
क्या करती रहती है, आर्य ? 
रक्षिता--देवी सघमित्रा, सारे सिंहह की आराध्या वन चकी 
है। उनके शील और सेवा पर सारा सिंहल मुग्ध है। सब कहते है, 
कंसा होगा वह देश, जिसमे देवी सघमित्रा जैसी नारियाँ उत्पन्न होती 
है? 

कुणाल---आह, मेरी ननन्‍्हीं वहन ! (हूम्वी सांस लेता है) 

रक्षिता--कुमार, सघमित्रा जैसी वहन पर क्या आह' करने की 
आवश्यकता है ? ऐसी वहन तो ससार में सबको मिले---जो कुछ 
को उज्ज्वल करे, देश को उज्ज्वल करे, विदेश को उज्ज्वलता दे | 
देवी सघमित्रा को देखकर ही तो मुझे आपके देश में आने की प्रेरणा 
मिली ! उनकी स्मृति से ही मेरा सिर झुक जाता है, कुमार ! (हाथ 
जोडकर प्रणाम' करती है) 

कुणाल--आह, मित्रा ने क्या-क्या नहीं छोडा? खिलौने-सा पुत्र, 
देवता-सा पति, स्वर्ग-सा घर! किन्तु, यह तो सव कोई जानते हें। 
आये, मेरी समझ में मित्रा का सबसे बडा त्याग था, अपनी कला 
का सदा के लिए परित्याग कर देना! घर छोडना, पति या 
पुत्र छोडना उतना कठिन नहीं है, जितना सच्चे कलाकार के लिए 
कला का त्याग करना। सच्चे कलाकार के लिए, उसकी कला जीवन 
की साँस होती है । आयें, सिंहल ने मेरी वहन का सिर्फ ढाँचा-मात्र 
पाया है, अपने प्राण को वह यही गगा-मैया को समर्पित कर गईं 
उफ्‌, उस दिन अपने सारे वाद्य-यन्त्रों और सगीत-साधनोको किस प्रकार 
उसने निर्ममता से गगा के जल में डाल दिया---एक-एक कर उन्हें 
उठाती, चूमती, सिर से लगाती और फिर कॉंपते हाथो से (आँखों 
में आँसू आ जाते हे, गला रुँच जाता है ) 

. रक्षिता--(उसकी मगाँखें भी छलछन्य आती हे) हाँ, कुमार, 
कलाकार के लिए सबसे वडा त्याग है कला का परित्याग इतना 
बडा त्याग कर ही तो देवी सघमित्रा ने अपने को इतिहान 
के लिए अमर बना लिया है! देवी सघमित्रा कमी गाती, वजाता 
और नाचती भी होगी, इसका अनुमान तो वहाँ मुझे प्राय होता था। 
साधारणत. चलते-फिरते समय भी, में उनके पदों में एक सूद्म प्रकार 





६ 


नेन्न-दान 


की समगति पाती थी, उन्तकी मामूली बातचीत में भी अद्भुत स्वर- 
सधान का अभ्यास मिलता था, और उनकी उँगलियाँ, जहाँ भी ताल 
और लय मिले, वहाँ सहज ही नृत्यशील हो उठती थी! सचमुच, 
कला सच्चे कलाकार के लिए जीवन की सॉँस होती है, कुमार ! 


कुणाल---आप ही इसे अच्छी तरह समझ सकेगी, क्योकि आप 
भी कलाकार है न ? (सगीत-साधनो पर दृष्टि डालते हुए ) आप 
अपना देश छोड आई, किन्तु, क्‍या इन्हे छोड सकी ? 

रक्षिता--आह, इन्हे छोड पाती | (उसाँस लेती है ) 

कुणाल--क््यों ” इनसे तो कुछ मन हो वहलूता होगा ' 

है. 

रक्षिता--कुमार, कला अपने लिए वातावरण चाहतों है! यहाँ 
तो 

कुणाल---हाँ, हाँ, भैया कहा करते थे, यह राजप्रासाद नही, बौद्ध- 

विहार हो चला है! जब से मित्रा गई, यह तो पूरा बौद्ध-विहार 

हो गया है! मेने भी गाना-वजाना छोड दिया है, आये! 

रक्षिता--छोड चुके होगे | देवों सधमित्रा ने छोड दिया आपने - 

कुणाल---नही, नही आर्य ! कहाँ मित्रा, कहाँ में । वह महाप्राण 
थो और में दुवेछ. । आह, जब कभी बादल गरजते है, पिकी 
कूकती है, भौरे गूंजते हे, कलियाँ चटखती हे--हृदय अआकुंछ हो 
उठता है! कण्ठ में एक सुरसुरो , अंगुल्यों मे एक तरह की झिन- 
झिनो अनुभव करने लूगयता हूँ ! कहाँ मित्रा, कहाँ में! वह महाप्राण, 
में दुर्वल 

रक्षिता--सभो कलाकार दुर्वह और कोमल होते हे, कुमार ' 

कुणाल--दुवेंझ और कोमल | हा, हाँ, आपको यह वातावरण 
खलता होगा । 

रक्षिता--इसे तो मेने स्वयं अपनाया है, फिर में क्‍या शिकायत 
कहें ? क्यो करूँ? किन्तु. (आँखें भर जातो है) 

कुणालू---आपकी स्थिति का रुछ अनुभव कर सकता हें, देवी ! 
देश से दूर-- स्वजन-परिजन से दृर 


रक्षिता-- व्याकुड होती है) कुमार---हुमार !' यह बाद 


मत वंढाइये । में इसे भुलाने छठी कोशिश में हें रुमार! उर्‌ 
कभी-ऊनी ऐसा ल्गता 7. कपल ७ को ञञा च्ह्ा न्ण सका हें 
कना-लना एसा लगता हूं, हलेजा मुंह को जा रहा हो! यह एपान्त, 


बेवीपुरी-प्रयावली 


यह गछा दवोचनेवाला सन्नाटा. .आाहां (अआँखो की अश्रुवारा आँचल 
से पोछती है ) 

कुणाल---तो आर्ये, एक निवेदन क्यो न 
जाया कहें और सगोत-साधना में आपका कुछ साथ 
ढाल, हमारी रक्षक भी तो है 

रक्षिता-- (कुछ प्रसन्‍्त मुद्रा में) कुमार, कुमार ! हम कलाकार 
एक दूसरे के हृदय के कितने निकट होते हे! आपने तो जैसे मेरी 
वात ही छीन लं।। किन्तु, कुमार . छोडिये ! उसे भुलाने ही दीजिये 
जिस घाव को भरना है, उसे फिर कुरेदने से .. (अचानक रुक जाती 
और उद्बे में देखने छूगती है) 

कुगालू--देवि ! एक वात कहूँ। इसमे मेरा स्वार्य भी है ! आपके 
निकेट जब-जब आता हूँ, मालूम होता है, अपने भाई-बहन के निकट 
पहुँच गया ! लगता है, भैया ने, मित्रा ने आपको अपना प्रतीक 
बनाकर यहाँ मेजा है! आर्ये, आप कल्पना चही कर सकती कि भैया 
मुझे कितना माचते थे! और मित्रा . वह मुझसे कभी दूर होती 
थो, आर्ये ! मालूम होता था, जैसे हम जुडवे भाई-बहंव हो--- 
बचपन में एक साय खाया, सोये; जवानी में एक साय गाया, रोबे 


कभी-कभी आ 
7? 


मे 
दूँ ? कला हमारी 


रक्षिता--रोये ? 


कुगाल--(हँसकर) हाँ, हाँ आर्ये, हम कमो-कर्भी साब- 
साय रो भी लेते थे। हँसी और रुवन भी जुडवें भाई-बहन हैं न 


आर्य क्‍यों? (मुस्कुराता है) 
रक्षिता-- (उदास होकर) भगवान किमी को रुदन न दें। 
। तरह मस्तों में )कि्चु, उससे बचा कौन हैं 
है, वह रह-रहकर आयकोी आँखों में भी झाँक 
वह वह ! (उँगली से रकजिता को ववठवाई 
करता हुआ मुस्क्रुराता है) 
$) ओह, कुमार ! इसकी चर्चा 
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(हाथो से आंखें ढाँप लेती है) 
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सन्न-दान 


तीसरा दृश्य 


[छंचनमाला का कक्ष | वह विषण्ण, विहवलरू-सी बेठी हैं। रह- 
रहकर उसाँसे लेती है। परिचारिका आती है। धीरे-धोरे वह कंचन- 
साला के निकट पहुँचतो है] 


परिचारिका--देवि, इधर आप वहुत उदास 
कंचन-- (बीच हो! में बात काटकर) कुमार कहाँ हें? 
परिचारिका--छोर्ट। सम्राज्ञी के कक्ष में होगे भद्दे! हा, हाँ, 


वही है सुनिये न, वह सगगीत-ध्वनि (संगीत की झकार 
सुनाई पडती है) 


कचन---यह दिन-रात का संगीत | 


परिचारिका--अच्छा है, भद्दे, अच्छा है! मत्रो की वुद-बुदाहट 
से कान पक गये थे-अच्छा हुआ छोर्टी। सम्राज्ञी ने फिर से इस घर 
में सगोत-तृत्य की प्रतिष्ठा की। आपको भी तो संगीत बहुत प्रिय 
था भद्वे! आप भी इसमे क्यो नहीं सम्मिल्ति होती ? देवि। 
आपका और कुमार का सम्मिलित गात-तृत्य देखे-सुनें तो कितने 
दिन हो गये ' 


कचन--परिचारिके, पिछली बातो को मत छेड । गया हुआ 
आदमी लौट भी आये, जो दिन गये--गये ! 


परिचारिका-- (गम्भीर होकर) अन्बी नहीं हूँ भद्रे ”/ सब कुछ 
देख रही हूँ | हाँ, बात कुछ सीमा से वाहर जा रही है ! तो आप 
कुमार से क्‍यों नहीं कहती कि मादा का अतिक्रमण 


कंचन--क्योकि में कुमार को जानती हूँ | कुमार कलाकार हैं, 
कलाकार बीच में रुक नहीं सकता! कलाकार को सबसे अधिक आनन्द 
मिलता है सीमा का अतिक्रमण करने से । कलाकार---स्ीमा का झरत्रु ! 
(कुछ झुक-कर, सोचकर) शायद यह उसके लिए आवध्यक भी हो | 
यदि वह ऐसा न करे, तो कला की अभिवृद्धि ही रुक जाय-वह 
जहाँ-के-तहाँ खर्डी रहे, या चक्‍कर काटे ! एक नई धुन, एक 
नई गत, एक नई रेखा, एक नया रग, एक नई उक्ति, एक नई 
उपमा--इसके लिए कलाकार की आत्मा छठ्पटाती रहती है।सिहल 
की इस युवती ने कुमार के सामने कला का एक दया सागर रहना 


है. 


बेनीपुरी-प्रथावली 


दिया है--रग नया, तरगे नई। कुमार उन तरणगो से खेल रहे है-- 
क्या उन्हे इससे रोका भी जा सकता है? (दी उच्छवास लेती है ) 
परिचारिका--किन्तु, राजभवन से तरह-तरह की बाते . 
कंजत--वे सारी बाते झूठी होगी, परिचारिके ! में कुमार को 
जानती हूँ। वह कला की उस सीमा तक पहुँच चुके है, जहाँ वासनाओ 
की छाया भी पहुँच नहीं सकती | उज्ज्वलता ही जहाँ का रग होता 
है, पवित्रता ही जहाँ को गन्‍्ध होती है! कुमार नहीं, नहीं ! 
कुमार की ओर से मुझे तनिक भी आशका नहीं है परिचारिको ! 
तो भी, न जाने क्यो, मुझे बार-बार रूगता है, जैसे यह कुछ अच्छा 
नहीं हो रहा । लगता है, क्षित्तिज के किसी अदृश्य छोर पर कही 


आँधी पल रही है! उफ्‌ ! 
परिचारिका--देवि, क्षमा कीजिये तो में कहूँ। 


कंचन--वोल 
परिचारिका-- (कचनमालू को ओर देखती रह जाती हे) 


कंचन--तोल, वोलती क्यो नही ” 
परिचारिका--भद्रे, नई सम्राज्ञी को जब-जब देखती हूँ, मुझे 
वार-वार उस काली सर्पिणी की याद आ जाती है, जो उस रात 
अचानक प्रासाद के प्रागण मे निकल आई थी--वैसा ही रग, वैसी 
ही चमक, वैसा ही चपल सारा शरीर, जैसे भीतर के जहर से काँप 
रहा हो वही गर्दन, वही दृष्टि--जैसे कही किसी का मर्म ढूंढा जा 
रहा हो। (व्याकुल होकर) देवि, देवि, कुमार को वहाँ जाने से 
रोकिये 
कंचन-- (गम्भीरता से) जानती हूँ, सखि, वह 
कर रहे है। किन्तु, उस जिद्ठी हठी बच्चे को रोक' रसना क्या इतना 
आसान है ? क्या करूं, समझ में नहीं आता। चिन्ता साथे था रही 
हैं। समझाती हूँ, तो कहते हे,--ठछुम स्तियाँ वडी ईप्यॉलु होती हा े 
स्त्रियाँ ईष्यालू ! किन्तु, भूल जाते है कि स्नियां ईप्यॉलि होती हूँ हो 
क्यो ? क्योकि वह अपनो जाति के सबल तत्व को जानती हैं जार 
उस दुर्बल स्थान को जहाँ प्रहार ह््यि जाये 
है| साधा न, 


आग से खिलवाड़ 


जानती है पुरुष-हृदय के ह 
पर, यह भारी भरकम जानवर जीचें मुह थिर पदठा 
स्त्रियों की आँखों के एफ वूँद पानी ने ही वयालया ने कियाननसया 


न 
९ 


नेत्र-दान 


परिचारिका--बहुत सही कह गई भद्रे ! फिर जवानी की राह 
--फिसलन-भरी | 


कचन--( क्रोध की मुद्रा में) जवानी को बहुत बदनाम किया 
गया है परिचारिके ! जवानी को राह फिसलनभरी है, तो उसके 
पैरो में शक्ति ओर दृढता भी है! मुझे तो बुढापे से डर लगता 
है! 
कप 


परिचारिका--बुढ़ापे से ' 


कंचन--हाँ, बुढाये से ' जो भोग नहीं सकता, किन्तु छोड भी नही 
सकता ! जिसकी अशक्तता जलन की धूनी रमाये रहती है! जो 
अपने को भुलाने के लिए तरह-तरह का उपचार खोजता है, किन्तु 
पाता नही । वुढापा जिन्दगी को लाश 


परिचारिका--देवि, देवि, आप किवर लक्ष्य कर रही है ? क्‍या 
आपको सम्राट से 


कंचन--हाँ, मुझे सम्राट्‌ से भय है ! भय है, स्वय सम्राट्‌ 
शायद यह पसन्द न करे कि कुमार और सिहल-कुमारी इस' प्रकार 
दिन-रात एक साथ रहा करे। 


परिचारिका--ओह, आप यह क्‍या कह रही हे” सम्राट को 
तो धर्मं-चर्चा 


कंचन--परिचारिके, इस प्रसग॒ पर हमें कुछ कहने का अधिकार 
नही है ! लेकिन एक बात याद रख-जितना ही आदमी धर्म की ओर 
प्रेरित हो, समझ, उसके हृदय मे कही उतनी ही अश्ञान्ति है! और, 
उस अशान्ति से जलते हृदय मे, जिस दिन निराश किशोरी का भग्न 
हृदय, प्रतिहिसा से उद्देलित होकर, नया ईंधन डालेगा, उस दिन उसकी 
लपट से कौन किसकी रक्षा कर सकेगा ? 


परिचारिका--निराश किशोरी--भग्न हृदय ! 


कंचन--हाँ, मेरा विश्वास है, एक-न-एक दिन सिंहल-कुमारी 
को अनुभव करना पडेगा कि मेरे कुमार उस धातु के नही हँ जिसकी 
कल्पना उन्होने कर रखी है। फिर क्या होगा ? उफ्‌ ! मालूम होता है 
अशोक-परिवार पर ही किसी कुग्रह की भनि-दृष्टि पड गई है! भाताजी 
कहाँ गई, जेठजी कहाँ गये, छोटी दीदी कहाँ गई ? सबके सव चले 
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गये और मेरे जिम्मे एक अजीव जीव सौप गयें--दुर्बल, कोमल . . . 
(उसाँसे लेती है) 
(टूर से किसी के आने की कुछ आहट) 

परिचारिका-- (उस ओर चकित दृष्टि से देखती, अचानक खिल 
पडती और कह उठती है) अहा ! वह देखिये, कुमार आ रहे है (ट्र्र 
से कुमार आते दिखाई पडते हे) ओहो, हमारे कुमार कितने सुन्दर 
है, भद्रे ! सुन्दर, सुडौल, छरहरा बदन और उसपर वे आँखें-- सदा 
अधघखुली, अवमुंदी ! मानो एक नाल पर दो अवखिले कमल ! हाँ, 
हाँ, एक नाल पर दो अबखिले कमल! वहीं आकार, वहीं रग, वही 
मादकता, वहीं मोहकता! क्या सस्ार में कोई ऐसा हृदय है, जो इन 
आँखो पर मुग्ध न हो |! 

(कुणाल का प्रवेश) 


कुणाल---किन आँखों की बाते हो रही है ? (परिचारिका को 
देखकर) ओ, तुम ! अच्छा, परिचारिके, जाओ, जरा मेरे लिए थोडा 
पेय का तो प्रवन्ध करो ! (अचानक कह उठता है) अह, छोटी 
माताजी थका डालती हे ! (परिचारिका घूरती है, उस ओर घूम- 
कर ) अरी, तुम गई नहीं ! (परिचारिका जाती है) हाँ, हाँ सत्र 
कह रहा हूँ, कचने, छोटी माताजी थका डालती हे ! यह गाइये, 
वह गाइये, यह वजाइये, वह वजाइये! एक दिन कहने लंगी--भावद 
आप नृत्य भी जानते होगे ! बोलो, में उनसे क्या कहता ? 


कंचन--तो क्या आपको कोई जवाब नहीं सूझा 


कुणाल--भरे, किस-किस वात का जवाब सूझे ' 
अजीव नारी है कचने !' कव क्‍या बोल जायेंगी, कुछ ठिकाना 
है ? अभी उस दिन की वात है, वडी देर तक मेरा मुँह निहारत 
रही, किर कह उठी--क्रुमार, आपकी ये अंखें कितनी सुन्दर है ' 
यहाँ भी तो भ्रायद इन अंखो की हीं चर्चा हो रही थी क्या 
मेरी आँखें सचमुच बडी सुन्दर हे, कचने ? 


नही है 


ला 


बट 


कंचन---जब नई माताजी कह 
कुणाल---कहा न तुम्हे कचने, यह छोटी माताजा अजब ना | 
है। जब उनसे यही पूछा--तों, उनकी आँसो में अधि छट्छटठा ठ आये 
और बोलो--ऊुमार, आपको मादूम नहा है, हर 
बार इन आसो को देखकर उनसे अल्य 


>फ 


हण 
* 


नेन्न-दान 


कंचन--( उससे लेती हुई) हूँ ... ४! 

कुणारू---किन्तु, मेने उन्हें बीच में ही टोक दिया, कचते ! 
और कहा--भायें, इसका मतलब तो यह हुआ कि में आपके ही 
पास बैठा रहूँ । क्‍या यह सम्भव है ? आदमी सदा एक हीं जगह 
कैसे बेछा रह सकता है ” और वह कचनमाला जो है ! जानती 
हो कचन, तुम्हारा नाम' सुनते हो वह बोल उठी--देवी' कचनमाला 
कितनी सौभाग्यगालिनी है वह ' 

कंचन-- व्यग्य में) हाँ, से वडी सौभाग्यशालिनी हूँ ! 

कुणालू---ओर, कचने, उस समय मुझे एक दिल्‍लगी सूझ गई। 
मेने कहा--आर्ये, यदि आप इन आँखों से दूर नहीं रह सकती, तो 
में एक काम कहूँ--आँखे निकालकर आपको समर्पित कर देता हूँ, 
शरोर कचन के पास रहेगा ' 

कंचन-- (व्याकुल होकर) कुमार, कुमार ' ओहो, यह क्‍या वोल 
रहे है आप ? 

कुगाल---छोटी माताजी भी इसी तरह व्याकुल हो उठी थी, 
कचने | झट उन्होने अपने हाथो से मेरा मुँह बन्द कर दिया और 
जानतो हो, भावना-विभोर होकर वार-बार मेरी आँखो को चूमने 
लगी । सच कहता हूँ, जब वह आँखों को चूम रही थी, तो मुझे 
अपनी माताजी की याद आ गई | आह ! वह भी यो ही मेरी आँखे 
चूमा करती थी, और कहा करती थी--कही मेरे बेटे की इन' आऑँखो 
को किसी चुडेल की आँख न रूग जाय ! 

कंचन---उतकी आशका निराबार नहीं थी, कुमार ! 

कुणाल---कचने ! माताजी ! (रूम्बी उसाँस के साथ) आह, 
माताजी कहाँ चली गई ? क्यो चलो गई ? क्या माताजी को “हमारी 
याद नहीं आती होगी, कचने ! उफू, यह--यह कैसी वात हो गई--- 
माताजी विदिशा में, भैया और मित्रा सिंहल में 

कंचन--- (दृड स्वर से) शायद हमे भी पाटलिपुत्र छोडना पढ़े 
कुमार ! 

कुणारू--यह क्या कह रही हो कचने ? हम पाटलिपृत्र छोड 
देंगे, तो छोटी माताजी का क्‍या होगा ? एक दिन उन्होंने कहा भी 
था--क्रुमार, आय नहीं होते, तो जाने मेरी यहाँ क्‍या गति हुई 
रहतो ? और, यह कहकर ऐसा मुँह वना लिया कि तुम्हारी याद झा गई। 
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कंचन--मेरी ? ' 


है कुणाल--अरी पगली, तुम कभी भुलाई जा सकती हो। तुम्हारा 
भेम, तुम्हारी भक्ति, तुम्हारा भोलापन |! लेकिन एक बात। भोलेपन 
में छोटी माताजी तुम्हे भी मात दे सकती है । एकदम वच्ची, 
कुछ समझती नहीं । एक दिन कहने लगी--कुमार, आप मुझे आयें! 
नहीं कहा कीजिये, यह माता का सम्बोधन सचमुच उनका कहना 
सही था, कचने ! उम्र मे मुझसे भी छोटी, शायद तुमसे भी । उन्हे 
आयें कहते मुझे भी जाने कैसा लगता है! मैने कहा--बात तो 
जँचती है, किन्तु फिर क्या कह कर पुकार आपको ? 


कंचन---और आप दोनो चेप्टा के वाद भी कोई नया सम्बोधन 
नही पा सके ? 


कुणाल--अभी तक तो हम नहीं पा सके हैँ कचने, तुम्ही बता 
दो न! और हाँ, हाँ, इसी सिलसिले में वह यह भी कहने लगी-- 
मुझे जो आप आप-आप' कहकर पुकारते हे, यह भी अच्छा नही 
लगता । और उसी सॉस में यह भी पूछ वैठी--क्या देवी कचन- 
माला को आप आप' ही कहकर सम्बोधित करते हैँ ? और, ज्योही 
मरे मुंह से निकला --वह तो पत्नी है और आप माता | तो फिर 
क्या हुआ, जानती हो ? वह एकवारगी मेरी गोद मे सिर धरकर 
रो उठी--उफ्‌, हिचकियाँ, आँसुओ की अविरल धारा ! भौर सच 
कहूँ, तो मेरी आँखों मे भी आँसू छछछला आये कचने | (कचन- 
भाला काँप उठती है, उसकी आँखो में भी आँसू छलछला भते 
हैं ) भरे, यह तुम्हारी आँखें भी. . . . - - 


ह्/ 
कंचन--(रुंथे गले से) अब इस राजभवन को हम छोडें, कुमार ' 


ओह, भथभोह - . « «« « « 
कुणाल--यों छोडना चाहो, तो सुयोग भी है । अभी उन 
दिन महामात्य से मालूम हुआ कि उत्तर-पश्चिम सीमा पर दे उप- 
द्रव हो रहा है और पिताजी चाहते है कि यदि में कुछ दिना तक 
उस ओर जाकर रहें, तो शायद मामला सुलझ जाय । 
कंचन--हाँ, मामला सुल्म जाय |. (लम्बी उससे छेती है ) 
कुणाल--क्यो कंचने, तुम्हारे इस कहने मे कुछ और भी मारी 
हैँ क्‍या? 
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कचन--मेरे कुमार, हर कहने मे कुछ-न-कुछ मानी छिपा रहता 
ही है। किन्तु मेरे भोले, मेरे भावुक! अच्छा हे, तुम इनसे परे हो । 
उपद्रव--सीमा पर ! किस सीमा पर ? सम्राट्‌ | व्यर्य में स्त्रियाँ 
बदनाम' को जातों है कि उनमे ईर्प्या की मात्रा अधिक होती है । 
हर कमजोर मे ईर्ष्या होतों हे । हूँ | उपद्रव ! सीमा पर 
कैसा उपद्रव ”? किस सीमा पर ? (कुणाल से लिपटती हुई ) 
हाँ, हाँ, कुमार हम यहाँ से चले, रास्ते में हं। विदिशा मे माता 
जो के दर्शन भी कर छेगे | बले . चले, (कचन-माला कुमार 
से लिगट जाती है) 


चोथा दृश्य 


[तिष्परक्षिता अपने विलास-कक्ष में। उसके चारों ओर वाद्य, 
संगीत और नृत्य के साधन बिखरे पड़े हें। वह दर्पण के सामने 
बंठी हैँ, उतरा हुआ चेहरा, बिखरे बाल, गीली आँखें, बड़ी देर 
तक दर्पण में अपने को देखती हैं, फिर अपने प्रतिबिम्ब से बोल 
उठ्ती हँ--] 

रक्षितें! यही है तू !' यहीं गति होनी थी तेरी ! कहा पैदा 
हुई, कहाँ रहने आईं ! अब मर, मर, रक्षिते ! 

(थोडी देर आँखे मूंद लेती है) 

भरेगी रक्षिते ? हाँ, हाँ, जीना चाहती है, किन्तु सिवा मृत्यु 
के कौन चारा है तेरे लिए ? यह उपेक्षित जीवन, अपमानित जीवन, 
लाछित जीवन ! कया इस जीवन से मृत्यु अधिक दुखद, भयम्रद 
और वोभत्स होगी ? तुझे मरना चाहिये, मरने को तैयार होना 
चाहिये, रक्षिते ! 

(गला सहसा रुँच जाता है) 

पिताजी, पिताजी,, यह आपने क्‍या किया ? मुझे कहाँ भेज दिया 
पिताजी ! अजीव यह देश है, अजीव यहाँ के लोग हूँ ! समझ में 
नहीं आता, क्‍या कहते हैँ, क्‍या चाहते है ? 

(क्रोव की मुद्रा में) 
नही, जानवूजझ्ञकर यहाँ मेरो उपेज्ञा की गई है ! रक्षिते, पगली, 
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अपने को धोखे मे मत रख । जातवूझकर तेरी उपेक्षा की गई है! 

हाँ, जान-वूझकर उपेक्षा की गई है, किन्तु इस ढग से कि तू धोखे 

में रहे | उँह, इस सारे भवत में ढोग ही ढोग भरा हे । धर्म 

का ढांग, प्रेम का ढोग, कला का ढोग (--डोग ! ढोंग ! ढोग ! 
(मुस्करराती हुई) 

वूढे सम्राट |! अह, क्‍या कहने हे! दिन भर इस चिन्ता में 
कि इस देश में धर्मदृत भेजो, उस देग में बर्मदृत भेजो, यहाँ स्तूप 
खडा कराओ, वहाँ सस्‍्तूप खडा कराओ । स्तूप खडा कराओ, 
उनपर अच्छे-अच्छे उपदेश लिखवाओो । और उनका आरम्भ करो 
इस वाक्य से--दिवानाम्‌ प्रिय, श्रियदर्शो अशोक ” 'देवानाम्‌ प्रिय 
तो समझो, किन्तु, यह '्रियदर्णी' क्‍या वला है वूढे सम्राट ? क्‍या 
आप अपने को सुन्दर भी समझते है | वूढा | (खिलखिला पड़ती 
है) नही, नही रक्षिते, हँस मत ! सम्राट्‌ कभी सुन्दर भी रहे 
होगे, जरूर रहे होगे---खडहर बताता है, इमारत बुलन्द रही होगी ' 
किन्तु कैसा करुण ' खड़हर समझ रहा, वह इमारत है । वूड़े 
सम्राट्‌ ! तुम पर क्रोव नही, करुणा ही आती है ! किन्तु, किन्तु 

(अचानक भीौहे चढ़ जाती हैं) 

किन्तु कुमार, तुम | तुम |! सम्राट दुर्वल्ताओं के साथ भी 
महान है, किन्तु तुम ” ओह, कैसा नाटक दिखाया तुमने ? जैसे 
भोले हो, जैसे वच्चे हो, ज॑से कुछ समझते हो नहीं हो तुम 

नहों, नही, तुम्हे घमड है कुमार, अपने रूप का, अपने। आँखों का, 
उन आँखों का  आँखो का ? 

(उत्तेजना कम हो जाती है, गला रुँच जादा है) 
किन्तु, रक्षिते | सत्य से दूर मत भाग ! वैसी आँसें समाद 
में कही देखी नहीं गई होगो ! वे आँखे, मादक असि।| मोह सलि 
कुमार, कुमार | वे 
(फूटकर 

नही, वह तो चला गया ” वहाँ चत्य गया ” ययो चत्मा 
गया ? कचने ! यह सारी खुद्यफात तुम्पारीं है छुसम कुमाः 
छोननार तुम कुमार को ले भागों हो ' 


आँखें तुम्हे ऊछहाँ से मिली ? 


के 


रो पडती है, किर सम्हलतों है) 


हर ् गा बह -_् 
को ले भागर हा | मुझ छ ह 
' $ ्ल्रा पाई जतनल्जन मं पम्न्ा हे अप अक कि अत 
तम मसस डरा गढ । ४* जबन्जव मे तुम्हार छायनत हु- 
कु क न टिप त्त्यो बढ नाप ८2. न 4 
उठती रहीं | पयो जापिता रहा 


देगा, तुम मुझे देखते हो गाँव उठ 


सेन्न-दान 


क्यो, क्यो ” (कुछ सोचती हुई) हाँ, हाँ, में सिहलू से आई हूँ न ! 
सिहल में शाक्षसी वसती हे, तुम्हे डर था, तुम्हारे कुमार को 
(दर्पण में घूरती हुई) 
किन्तु रक्षिते ! तू क्या सचमुच राक्षसी है ”? राक्षसी का चेहरा 
ऐसा ही होता है ? राक्षसी के वाल ऐसे ही होते है ” राक्षसी के 
अवर ऐसे ही होते हे ”? ओर, राक्षसी की आँखे | ये अँखे ! 
(अचानक कुणाल की आँखो को याद आ जाती है) और, वे आँखे- 
“कुमार, कुमार ! 
(फिर आंखे मूंद लेती है) 


पिताजी, पिताजी! मुझे आपने कहाँ भेज दिया, पिताजी! 'केन' 
लोगो के बीच में भेज दिया! यही भेजना था, त्तो किसी सघाराम' 
में भेजा होता, भिक्षुणी बनाकर भेजा होता! इस राजभवन मे क्‍या 
भेज दिया--किन लोगो के बीच में भेज दिया? सिहलू---अभिशा- 
पित देश | तुम्हे ये लोग राक्षसपुरी समझते है, तुम्हारी वेटियो को 
राक्षती समझते हे! राक्षसी! राक्षसी! कचने, क्‍या में राक्षसी हूँ? 
कुमार, क्‍या में राक्षसी हूँ? 

(अचानक उठकर खडी होती है) 
राक्षसी हूँ, तो सम्हल, कंचने! कुमार को लेकर कहाँ भागी? 
कहाँ भागी, कहाँ जायगी? 

यह राक्षसी जो तुम्हारे पीछे छगी है कचने! कुमार कहाँ जाओगे, 
यह राक्षसी जो तुम्हारे पीछे पडी है! वे आँखे! वे आँखे! तुम्हे 
उन आँखों पर घमड है कुमार कचने, तुम उन आँखो को बचाने 
के लिए भाग गई हो! और कुमार, उन आँखों के वल पर तुमने मुझे 
अपमानित किया, लाछित किया? उन आँखो के बल पर। 

(मुट्ठी बाँवती हुई) 

वो, तो ...जिन आँखों के बल पर जिन आँखों के वलूू 

पर ..... हाँ, हाँ, जिन आँखो के बल पर 
(अचानक मुट्ठी ढीली पड जाती है-वेचेन हो उठती है) 

आह, वे आँखें--आह, वे मादक, मोहक आँखें! वे आँखें, वे आँखें. .. 

गे हुई) 


आँ 
(फिर सम्हल्ती और मुट्ठी बाँवती हुई 
कितु, तुम उन्हे देख न सकोगी कचने! तुम उन्हे बचा नहीं 


॥ 2॥ 


श्छ 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 


सकोगी कचते ! उनपर राक्षसी की दजर पड गई है। राक्षसी! 
राक्षती! राक्षसी! ! 
(एक क्षण रुककर,) 
कुमार याद है, तुमने कहा था, कहिये, तो ये आँखे निकालकर 
आपको दे दूं! तुमने व्यय किया था कुमार तुमने मेरी अभि- 
लापा का उपहास किया था, कुमारा तो, तो - 
(गम्भीर होकर दर्पण के सामने फुसकुस्ताती हुई) 
चुप रक्षिते! चुप रहां चुप रहां कोई सुन न ले, कोई जा 
त ले। वे आँखें--वे आँखे! इन हथेलियो पर! आँखे हथेलियो पर 
चेहरे पर आँखे,--कितनी सुन्दरां (हँस पडती है) जब 
हथेलियो पर होगी--(अचानक वियण्ण होती हुई) उँह, उँह 
उफ्‌, उफू ! (फिर सम्हलती सी) लेकिन, यह द्ुर्वता कंसी ? रक्षिते, 
तू राक्षती है न! वे तुम्हे राक्षती समझते हे न? फिर क्‍यों यह 
कोमल भावना? मानवी रक्षिता का जिसने अपमान किया, वह रक्षिता 
की राक्षसी का प्रकोप सहे! जो मानव का अपमान करता है, वह 
राक्षस पाता ही है--म्म्हलो, सम्हलो, कुणाल! 
(उत्तेजना में दर्वण के सामने से हट कर वहल्ती हुई) 


3] 
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कचने! हाँ, हा, इन्हे अपने रग पर घमड है, सोने के ऐसे 
दमकते रंग पर--तभी तो नाम रखा है--क्रचनमाला, कचनमाला |! 
और रजिते! तुम काछी हो न? तुम्हारे वार काले हूँ न? तुम्हारी 
आँख काली हैँ न? आँखे! (कुणाल की आँखे याद व्य जाती है) 
उफ्‌ू, उर्का नहीं, नहीं! (पूरी दृढता से) हा, हाँ, वे 
इन काली हयेलियो पर इन काली हवेखियों पर हाँ, हाँ, वे दाना 


न 


आँखे, इन दोनों हयेल्यो पर! चेहरे पर आँखें--कितितों सुन्द 
किन्तु हयेलियों पर--कालों हवेलियो पर हा हा - ही 


हा -हा. हा हा 





श्८ 


नेत्र-दान 


पाचवों दृश्य 


[अंधा होकर कुणाल अपनी पत्नी के साथ भिखारी के रूप 
में चल पड़ता हूँ। 

आगे-आगे कचनसाला, पीछे-पीछे उसका कंधा पकड़े, कुणालू। 
चलते-चलते, भूलते-सटकते वह पाटलिपुत्र के कहीं आसपास पहुँच 
जाता है; ] 

कुणाल---कचने, हम कहाँ पर हैँ कचने? 

कंचन--हमने नाम-धाम कहना और पूछना छोड दिया है न? 


कुणाल--यह तो अच्छा ही किया है हमने। भिखारी के लिए 
नाम क्या, धाम क्या? चले चलो, बढे चलो--कुछ मिल जाय, खा 
लो, जहाँ थक जाओ, सो लो। कितु कचने, कुछ खास वात है कि 
पूछ रहा हँ--हम कहाँ पर हे? 

कंचत---क्या खास वात अनुभव कर रहे हे आप? 


कुणाल---जानती है पगली, अन्धे की जानेन्द्रियाँ वडी तीत्र हो 
जाती है! अभी-अभी हवा का एक झोका आया और बरीर से 
स्पर्श किया, तो मालूम हुआ, जैसे कोई परिचित आकर गले मिल 
रहा हो! क्या निकट में कोई तालाव है? और उसमें कमल फूले 
हें? पुरइन पर वूँदे किस तरह चमक रही होगी कचतने? या-- या 
चगल में कही नदी है? गगा तो नहीं? कचने, यो तो गगा हर जगह 
की शीतल, पवित्रां कितु, पाटलिपुत्र के निकट की गगा 

जहां कचने, कही हम पाठलिपूत्र के 
निकट . .--.- -- 

कंचन---कुमार, कुमार, पाटलिपुत्र का नाम न लीजिये, पुरानी 
वातों की चर्चा मत कीजिये--बह अच्छी वात है कि हम उन्हें 
भूल गये! ;क्‍ 

कुणाल--भूल तो गये ही है और भूलकर अच्छा ही किया 
है हमने। वितु, न जाने क्‍या वात है कचने, कि आज इतनी 
उत्सुकता जगी है! मालूम होता है कि कही पुरानी जगह में 
आ गया हूँ वहीं हवा, वहीं गव, वही ब 
से तो सुना वह कोयलछ किसी घनी 


>जरा ध्यान 

रे शी 
जद का के नम कोयल 4६2. डाल नल पर बोल हक व. 
भदां ? यों तो कोयल जिस डाल र बोल चऋेती है, उनकी बोली 





वोल रही है या 


नेन्र-दान 


फिर भी कितना साफ कोआ, और वींच की वह पुतला--मालूम 
होता था, जैसे वह मुझ्लसे पूछ रही हो--क्ुुमार, मेरा क्या कंसूर था 
कि मुझे यो 

कंचन--कुमार, कुमार! 

कुणाल---और वह राजदूत भी चिल्ला उठा था, कुमार कुमार! 
लेकिन, मेने सोचा, तनिक भी विचलित होता हूँ, विलम्ब करता 
है, तो फिर मुझसे यह काम पूरा नही होने का। मेने छरी की नोक 
वाई आँख में भो उसी तरह घसेड दी--लेकिन, आह! में उस वेचारी' 
पग्रॉख को देख भी न सका! वेचारी वाई आँख--न जाने वह कहाँ 
गिरी, पात्र में या पृथ्वी पर 

कंचन--ओह, ओह! (कुमार से लिपट जाती है) 

कुणाल---( उसको पीठ सहलाता हुआ) कचने, कचने! एक वात 
वता दो कचने! कचने, तुमने देखा था, वह कहाँ गिरी थी? कही 
जमीन पर न गिर गई हो! वबेचारी वाई आँख! 

कचन---ओह, ओह, कुमार, कुमार (फूट-फूटकर रो पडती है) 

कुणाल--हाँ, हाँ, वह राजदूत भी इतने जोरो से चीख उठा था कि 
राजभवन में हल्ला मच गया, और मेने थोडी देर के बाद ही तो 
तुम्हे इसी तरह चिल्लाते सुना था--कुमार, कुमार, ओह, ओह! ” 
उक्‌, ठुम कितनी रोई थी! (कचन के सिर पर हाथ फेरते हुए) 
कचने, कचने, कितु अब क्‍यों रो रही हो? पगली, वह स्वप्न था! 
सारा स्वप्ना ससार को दाशनिकों ने जो स्वप्न कहा है, वह 
कितना सत्य है कचने! कितु, एक वात है मेरी रानी! वास्-वार 
मन में प्रश्त उठा करता है-न्यह क्या हुआ”? पिताजी ने यह क्या 
किया ? एक वार भन में आया था, कोई पड़यत्र तो नहीं--इसीलिए 
उस राजाना को कई वार अच्छी तरह देखा था! किंतु, नही, 
पिताजी की ही तो महर थी ! 

कंचन--पिताजी को हो मुहर थी, क्‍या इसका अर्य सदा यह 
होगा कि आज़ा भी पिताजी की होगी 

कुणाल---जरूर, जरूर पिताजी के अतिरिक्त कौन दसरा 
उनकी मुहर लूगा सकता है? सम्राद्‌ की मुहर--ससार 
पवित्र घरोहर' 


-+) 4 


कंचन--पवित्र से पवित्र घरोहरों की भी चोरी होती आई 
कुमार! 


ल्‍्प्ै 
>) 


बेनीपुरी-प्रथावली 


कुणाल---भरे, तू क्या वोल गई कचने? चोरी !--किसने चोरी 
की होगी? नहीं, नही, ऐसा हो नहीं सकता। वह मुहर सदा पिताजी 
के पास ही रहती है। 

कंचन--जैसे पिताजी के पास कोई नहीं रहता 

रहता। 

कुणाल--रहता. . . . . --- रहती . ...- तो कया तुम्हे छोटी 
माताजी... . ... 7 

कंचन--उन्हें माता कहकर इस पवित्र जब्द का अपमान न 
कीजिये कुमार! सत्य नही छिपता। पहले में भी भ्रम में थी, पिताजी 
के वारे मे भी सदेह उग आया था। शायद, उसी का यह प्रायश्चित 
कर रही हँ! कितु, आज वह सत्य तो घाट-वाट की चर्चा वन 
चुका है। में यह वात आप से जान-बूझकर छिपाये हुई थी कुमार! 
सव की जिह्वा पर यह चर्चा है--साम्राज्य की एक-एक प्रजा यह 
सव जान गई है। 

कुणाल---सच” क्या सचमुच ऐसी वात है, कचने? 

कंचन--जाने दीजिये कुमार हम सब कुछ भूल गये, इसे भी भूल 
जायेँ। जिसने भिखारी का जीवन वरण कर लिया है, वह अब सा- 
म्राज्य और सम्नराजी आदि की वाते भला क्यों-सोच्े 

कुणाल--(कहता जाता है) क्‍या सच? ' क्या सचमुच तुमने 
ऐसी चर्चा सुनी है? अरे, अरे, उफू,! (और सोचने लूगता है) 

कंचन--आप यह क्‍या सोचने हगे? 

कुणाल--कुछ नहीं, कुछ नहीं। (कुछ रुककर) कहने, 
मेरी कचने! मेरों दलारी कचने। एक वात मस्तिष्क में कोध गई! 


सर? 


तुमने युना है न कचने, प्रेम अन्बा होता हूँ 
कंचन-नहूँ 
कुणाल---और, क्या कला भी अन्धा हांता 
हु .. (हँसता है) ह 
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नेत्र-दान 


द्दठा च्श्य 


[सिहल-द्वीप का संघाराम | दोपहर का सन्नाठा। भिक्षु महेल्य 
व्यग्रता से दहुल रहे है। संघमित्रा आती है--वह खड़ी हैँ; कितु महेन् 
टहलते जा रहे हे। कुछ देर के बाद संघमित्रा पुकारती हँ--] 


संघ्ित्रा--भैया' 
” (महेन्द्र टहछते जा रहे हे) 
संघमिन्ना--भेया ५ 


(महेद्ध फिर भी टहल ही रहे हे) 
संघमित्रा--भैया, में ' 
सहेन्द्र--( ककर) ओ मित्रे। 
संघमित्रा--भैया, यह । 
भहेन्द्र--हां, यह उद्विग्नता' नहीं, नहीं, यह भिक्षु के उपयुक्त 
नहीं। कही पर कुछ हो, कुछ हो जाय, हमे तो हमेशा शञात रहना 
हर 


है! सम्यक समावि, सम्यक समार्वि! 


; संघमित्रा--इधर दो-तीन दिनो से आयको बहुत ही आकुल 
देख रही हूँ भैया! ज्योहों। आप एकान्त में हुए कि व्याकुरूता 
द्ख हैं भेथा ज्याहा) आप एकान्त म हुए कि व्याकुरत 





| ००. हर कर & 8 2७. 
महेनद्र--ओहो, इतनी वारीकों से देखा करती हो तुम मुझे! 
संघमित्रा--यहाँ और कौन है, जिसे अपने से वडढकर देखू? 


5 


भैया ममता मनुप्य को सबसे वो कमजोरी है न! 
सहेन्द्र--सहं। कह रही हो मित्रे ! ममता मतृप्पय को सबसे 
वड़ो कमजोरों है। नहीं तो रकलिता कुछ करे, कुणाल का 
कुछ हो जाय, हमें क्‍या लेना-देना है इन वातों से! (घूमने लगता है) 
संघमित्रा-- (जातुर होकर) रक्षिता” कुणाल? भैया, क्या 
आखिर कुछ होकर हा! रहा ? 


कक 


महेन्र--हाँ, मेरी आशकय सोलह आने सच रावित हुई मेरी 
वहन! आह कुणाल! कुगाला (आँखों में जॉनू आ जाते हे) 


हू संघमिन्ना--मैया' आपकी अाँवों में ये आस! बन्द ++- 
पृ ना. कः कि 
है महेद्ब-हों, जिन्दगी में चायद पहली वार ये आँसू निकने हूँ 
मित्रे! क्‍्म-से-कम जब से होश हआ-याद नहीं, कनी रोबा होऊँ! 
१४ ;। 73% न्‍ 
5 हा 


जे) 
$ 


न 
ना 
5४ 


बेनीपुरी-प्रंयावलो 





करुणा का स्रोत न जाने कब मे अपन ७ 755 
करणा का सात थे जान कव से अबरुद् था- चबहत दिनो पर फटा 
है! और जब फटा है 5 5 न |] हिल 
हर जन शूट € --- --- वाह बहुव दा, वहन दा: इहने 
च्ज मेरो जल >चपं-+ आॉस धघर-झरकर पमिर्ने स्ल्त््ज 5 
दो मेरो सन्हा वह्च ॥ (आँसू सनन्सच्क सिरव लगत हे) 
घमित्रा--- (व्याकूछ होक्षर भैया क््या बात है ईैद्ा? कगार 
संबमित्रा-- (व्याकुछ होकर ) भया व्या वात हूं नया: ऋकगात 
बढ किक 
जैया को क्या हञ्मा? क््या हआ कुृणारू भैया को? (निक्षट जाकर 
या का उया हुआ: क्ष्या हुआ कुगारू नया को? (निक्रट जाकर) 
बोलते क्यो नहीं? कुगारू भैया को क्या हुआ? उझहू बोह! (फट 
2 इक 5 आर 8 पा कक न 
पड्ती है) 
ई-.. 


अयने जाँसओं को 


रु 


हम दोनों में ले एक को 
(गछा ठेँष जाता है) छुगाछ.. . - 


डे 


कऋेणगाल भया 


सैँया? भैया, भैवा! 
या या, सया 


] 


संघमित्रा--कु 


भ 


तो होग में 


कुयाल 


००] नहीं नहीं 
राकत नहा नचहा। 


हा छुयाद 


> ०००० 


गह भैया उन्हे क्या 


([ डलियद जाती 


बडे बे अः कुणाल क््ाज 
सहेसद्न--कुगाल भैया को क्‍या हुआ? हाथ रहे कुयाता गज 
पिरा भा >> 3 अमन अजय... अनननाधश नि प्‌ क्न्म सम पिताजों के भाताजों 
गरा भा, ता ऋनाओ-झ-तान्त यह हम, तुम ताजा, ताजा .. -« 
4 मनिकल अप मल ०: न सिकनल गये लौर सन 
सव झमस्ते निकल गये! समब्ते सिकल ग सकल गय, माह सबसन 
चबडा दान देना पडा ड्न जो हम सबर्मे ससे दर्बल 
वडा द्वन देना पडा उसे, जो हम सबसे सवसे दुर्बद् था! 
4 +> ्े कुणाल न्जनटजन भया ड्रग 
संवमित्रा--दान ? क्या दान देना पड़ा छुणाल मैया को? 


हक] 


चताइव नव्य-ताइय, नहा 





मरा छातों फद जायगा--आाह, 





महेन्द्र सवधि स्ज्य्ज्त >स मभित्र श्र 
हन्द््र---( सव्ामत्रा का ह ) नित्रे!। मि ठाः 
न जब्त + 5 किनक दर्द बकरे डा 7 ऊागाल न्दर 
नहीं, वह ठोक नहीं, हम सबका कुछ-तन्छुछ देना पडा हेना&7 
जरा 2 कक गया था सोकछिए उसे संबधे थे दडा दान लेता पाता! 
जरा पाछ पद जया था इसादएु उस सव्स बड़ा दांव हवा कटा 
> >. दाना क्या दाना बताईये 
संघमित्रा-- (खीझकर) दान! दान! दाना क्या दाना बताउव, 
ज्ााजः ७] दा पागरऊझ न्>नजक कि जाऊंगा नल पागल पागाद 
नहा ता म पानदझ् हा ऊाऊझगा सवा, वाध: - बीस 
विरः गरी चिल्चाने लगती ह# 
३४०३ 25 2 »पागद (विज्लिप्तनसी चिल्दाने लगती है) 
महेद्ध--गात बहन, बात! मम सतत कम पढ़ों हो? सोचो 
हन्द्र--सान बहन, आता पु्म उसे तन्द्न हु द्र। ल्‌ 4॥37, 
ज्ह अं कक चर जम का >प न्यू जिकजाान> पर सा 
स्््ज््े होगी | वेचारी उऊ_ अन्य की जलाठी! 
कंचन कैसे होगी | वेचारी. - -उकु-अन्त्र का रात 
संघमित्रा + लाठी! कौन भनन्‍्या हुआ मभैबार हागद 
दर अन्धे को लाठी कान बन्‍या हुआ सदा ँगा। 
मैया अन्धा' 5 | >> अलटाननट 
जया - « बबवअनया अन्चा कावच झऋरयथा 
ड िजशशाजएओ। न्स्ज्ल्ल अभाशओा जार 
सहेन्द्र-- (वात पादशर ) हा, तुस्हारा जुयाद ला जलतका 7? 
गया हैं! 








वेनीपुरो-प्रंयावली 
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बनेगा 
वान 


दें 


नेत्र-दान 


महेक्कन---फिर कलिग न बने, बहुत ठीक ! लेकिन कलिग न 


बने, इसके लिए हमे एक नया ससार बनाना होगा, मित्रे | उठो, 
चलो, हम एक ऐसा ससार वनाये, जहाँ कलिग न हो, युद्ध न हो, 
हत्या ने हो, सहार न हो । कलिग, अगोक, सघमित्रा, रक्षिता, 
कुणाल,------ये सब एक ही घटना-अश्रूखल्या की कडिया है मित्रे | 
कुणाल ने नेत्र-दान देकर हमारे, और ससार के नेत्र खोलने की चेप्टा 
की है। यदि इतने पर भी हम न चेते, तो ससार की रक्षा कोई 
भगवान भी नहीं कर सकता, मित्रे ! उठो, चलो----आऑसू पोछो, 
प्रयत्त में लगो । यदि एक-एक व्यक्ति अपने कत्तंव्य को समझे, उस 
में जुट जाय, तो फिर नया ससार बसकर रहेगा----वसकर, वसकर, 
वसकर रहेगा ! 








[पिदाक्षेप] 


गाँव के देवता 


[रेडियो रूपक] 


गाँव के देवता 


पोखन ठाकुर 


(दूर से झाझ-करताल के शब्द सुनाइ पडते हे--शब्द घीरे-धीरे 
चीमे होते जाते हे और पृप्ठभूमि मे बाते होती हे) 


गिरिजा--भैया, भैया, ब्रह्म-वावा के गीत शुरु हो गये! चलो 
नलैया, हम तमाशा देखें--चलो ' 


शंकर---हाँ, हाँ, गीरू, अभी चला। लेकिन, खाली हाथ चलोगी' 
बअह्मवावा के स्थान मे ! जाओ, तुम माँ से अक्षत-सुपारी माँग लाओ; 
में अभी वाडी में से कुछ फूल तोड छाता हूँ । 


गिरिजा--लेकिन देर न करना भैया! कही ऐसा न हो कि हम 
यही रहे और वहाँ ब्रह्मवावा आवे और चले जावे! 


शंफर--आवे और चले जावे! तुम निरी पगली है गीरू ! 
अरी, ब्रह्मबावा न आते हू, न जाते हें! वह तो हमेशा उस पीपल 
के पेड पर रहकर हमलोगो की रक्षा करते हें! जब हमारे गाँव में 
हैजा-प्लेग आता है, वह दूर भगाते हे उसे ! जब वर्षा के अभाव में 
हुमारा खेत सूखता है, वह पानी वरसा देते हूं.... 


बेनीपुरी-प्रंयावली 


गिरिजा--और, भैया, उस दिन जब तुम वोमार पड़े थे ब्रहम- 
वावा ने ही तो तुम्हे अच्छा किया--दींदो कह रहो थी! 


शंकर---और उस दिन जब तुम मेले मे खो गई थी, किसने 
तुम्हे माँ के पास ला दिया। वह जो बूडा साधू था न-दींदी कहतो 
थी, ब्रह्मवावा ही उस रूप मे आये थे। हम पर जब कोई सकट 
आता है, ब्रह्मवावा हमारी सहायता के लिए नाना रूप धर कर 
दौड पडते हे। 


गिरिजा--उस साधु ने मुझे मिठाइयों खिलाई थी भैया! उसका 
चेहरा कंसा दिप था! 

शंकर--देवता के चेहरे वैसे हो दिपते होते हे, गीरू ! 

(झाझ-करताल के शब्द फिर तेज़ हो जाते हैँ और ज़ोर से 
डाक देकर कोई बोल उठता है-- हे ! हे! दुहाई पोखन ठाकुर 
ब्न्ट्म की || १ ) 

शंकर---तो क्‍या हमारे ब्रह्म बावा कोई आदमी थे चाचाजें, ? 

माधोसिह--हाँ आदमी हूँ थे! और हमी लोग के पुरखों में 
से थे। तभी तो हम पर इतनी कृपा रखते हे व८ | 


शंकर---आदमी थे ? 

गिरिजा--तया सचमुच वह आदमी ही थे चाचाजी ? 

साधोसिह--हाँ, हाँ वह आदमी थे! हाइ-माँस के आदमी । 
हमी लोगो की तरह जमीन पर चलनेवाले आदमी -दो पैर के, दो 
हाथ के। किन्तु, आद ) होकर वह आदमी से कुछ पृथक थे, तभी 
वह देवता हो गये 


शंकर--आदमी से देवता हो गये ? 

गिरिजा--अरे ? 

समाधोलिह--अचरज को वात है, किन्तु सहँं। बात यहाँ है बेटों ! 
यह जो हमारा गाँव है, वह पहले जंगल था। हमारे पुरसे पत्ठिम 
से आये गायो का एक बड़ा झुड लिये ! यहाँ अच्छी चरागाहे यं।, 
यह छोटो-सी नंदीं थो। बस गये यहाँ। तब ताश गाँव छाद्ा हु 
था--कछि पोसन-ठाहुर का अवतार हुआ ! 


र्‌ 


गॉव के देवता 


इंकर--अवतार | अवतार तो भगवान के होते है चाचा जी ! 


साधोंसिह---हर बडे आदमी में देवत्व का अश होता है, बेटा 
पोखन ठाकुर बचपन से ही कुछ अजब स्वभाव के थे। बडे सूधे, 
बडे सरल! गायो को ले जाकर दिन भर जगल में चराया करते, 
गाये चरती और आप पेड पर चढ़कर वज्चीं बजाया करते! 


गिरिजा--चाचाजी, तभी दोदों कहती थी; ब्रह्मवावा अब भी' 
कभी-कभी आधी 'रात को वज्ञी बजाया करते हे, वह बी वबजाते 
हु। 

(वी का स्वर सुनाई पडता है) 

शंकर-- (डर के स्वर में) चाचा जी यह वशी 

साधोसिह--हाँ, हाँ, बडी रात हो गई न! किन्तु इस वशी से 
डरो मत बच्चो! यह वज्ञी हमारी रक्षा की बशी है! मालूम होता 
है, हमारी आज की पूजा से ब्रह्मवाबा बहुत प्रसन्न हुए हे | 

गिरिजा--चाचाजी | मुझे भी डर ?. 

साधोसिह---तू तो पूरी डरपोक है गिरिजा ! नजदीक आ, 
या माँ के पास जा! दकर, तुम और मसुतता चाहते हो ? 


, शकर--डर तो में भी गया था। चाचाजी ! लेकिन , किस्सा 
सुना ही दीजिय ! बडी विचित्र कहाती . 
सुना ह 
साधोसिह--&, हाँ देवताओं की कहानियाँ विचित्र होती ही हे ' 
तो, हमारे पोखनवाबा धीरे-धीरे जवान हुए! देवताओ की तरह का 
ही शरीर था उनका। पॉँच-पॉच हाथ के गमरू जवान साड ऐसी 
ऊँची गरदन, भैसे के पुटठे ऐसी चौडी छाती; जामुन के पेड में 
धक्के दे देते, तो सारे पके जामुन ज़मीन पर पथार रूग जाते थे। 
गिरिजा---आह, ठव में नहीं हुई। नही तो ब्रह्ममवावा से जामुन 
गिरवा कर खूब खाती। 
शंकर--तुझे तो हमेशा भूख लगी रहती है गिरिजा। हाँ, तो 
चाचाजी, ५ 
साधोसिह--म.ोखन बावा बड़े हुए तो लोगो ने शादी की चर्चा 
चलाई, लेकिन उन्होंने नाही कर दी! उन्हें अब कुश्ती लडने, मुग- 
दर भाँजनें और खेत नापने से ही फुर्सत कर्स थी? गाँव के ग्वरे 
के इन सारे खतो को उन्हीं ने ही पहले पहल पैदावार के लायक 


हक 


बेनीपुरी-ग्रंथावलो 


वताया था शकर | छेकिन, गाय से उनका प्रेम अन्त तक न छटा | 
दोपहर तक ये सारे काम होते, दोपहर से श्ञाम तक गाये चराते ! 
एक दिन सध्या समय वह गाये लिये आ रहे थे कि एक अजीव 
गुर्राहट सुनाई दी. .. .. . . 


(वाघ की गुर्राहट की आवाज--फिर दूर पर हल्ला--आदमियो- 
और पशुओ के भागने के शब्द--छोग चिल्लाते हे 'बाघ--वाघ ” ) 


एक व्यक्ति--क्या कहा ? पोखन ठाकुर बाघ से लड रहे है! 
दूसरा व्यक्ति--पोखन ठाकुर वाघ से लड रहे हे ! 


तीसरा व्यक्ति--वाघ से लछड रहे हे, पोखन ठाकुर .. 
(बाघ की गुर्राहट धम-वर्मा की आवाज़) 


साधोसिह---और थोडी देर के बाद लोग वहाँ पहुँचे तो देखते 
है, बाघ का सिर भुर्ता-भुर्ता हो गया है और पोखन ठाकुर लहु-लुहान 
खडे मुस्कुरा रहे हे। 

शंकर--अब तो सचमुच डर लग रहा है चाचाजी। 

साधोसिह--लेकिन देवता की कहातो अबूरी नहीं छोडी जाती 
है, वच्चो ! पोखन-वाबा का उससे भी बडा करतव तो तब देखा 
गया जब हमारे इस गाँव की सीमा को लेकर झगडा ठन गया। 


शंकर--गाँव की सीमा ? 


माधोसिह--हाँ जी। गाँव की सीमा ! जब यह गाँव व चुका, 
तो पीछे से वगल के जगल में एक और बस्ती बसी। उस वस्तों और 
हमारे गाँव के बीच में क्या सीमा रहे, इसको लेकर तकरार मोी। 
पच ने फँसलछा दिया, तो भी उन लोगो ने नहों माना। एक दिन वे 
लोग सीमा पर आ ड्ठे--भाले, गेंडसे ओर छाठियो से लंस 
होकर ! उनकी तायदाद बडी थीं। हम लोगो के पुरणे डर गए फि 
पोखन -वाबा का ब्रह्म जागा--उन्होंने अपनी छाठी निकाली और 


पोखन बाबा की माँ--जेटा, बेंठा, अकेले मत जाओ, बेठा। सुता 


है, उन्होंने कितने पहलवान बुलाएं हैँ। 
पोसन बाबा--माँ, चुप रहों। यह हो नटी सता हि कोई सीमा 


पर चढ़ आवे और हम घर में बैठे रहे। और पहतायाव ! परड्यान 
ही अपनी मां या द्वार नहीं पीते हैं, जम्मा। 


डे 


गाँव के देवता 


गाँव का एक बुजुर्म--रहने दो पोखन, अभी हम टाल जायेँ। 
हम भी तैयारी कर लेगे, तो - 

पोखन वाबा--नही नहीं। जब दुश्मन ने चुनौती दे दी, तो रुकना 
कायरता है। आपलोग मेरे पीछे आवे, में चला 

माँ--वेटा, वेटा। में तुम्हे नही जाने दूंगी, बेटा | 

मसाधोसिह--कऋहते हे, माँने उनकी वाँह पकड़ ली। माँ को बाँह 
से टठाँगे हुए पोखन बाबा आगे बढे। बेटे की इस रुद्रमूति के सामने 
माँ को हार माननी पडी। 

(माँ के रोने को आवाज़) 

पोखन--पहंछा वार तुम करो। 

एक पहलवान--पोखन, आज नही वचोगे, लोट जाओ। माँ को 
निपूर्ती मत बनाओ। 

पोखन---तुम अपनी जोरू को विववा मत वनाओ। जाओ उसकी 
चूडी पहनकर उस वेचारी के सिन्दूर की रक्षा करो। 

पहुलवान---वढ के बोल रहे हो पोखन। 

पोखन---बढ के वार करो या भागो। 

(लाठियो का खटाखट) 

शंकर--उफ ! बडी लडाई हुई होगी चाचाजी। 

गिरिजा--हमारे पोखनवाबा क्या वही मारे गए चाचाजी ? 

साधोसिह---नही । दुश्मनो के वारो को उन्होने वचा लिया और 
फिर वार-पर-दार करने लगे--एक गिरा , दूसरा गिरा, फिर तो 
भंगदड भच गई। हमारी सीमा रह गई! हमारों इज्जत रह गई। 
हम उन्ही की दी हुई ज़मीन को जाज तक भोग रहे हे। प्रणाम है 
पोखन वावा। 

गिरिजा--प्रणाम है, ब्रह्मदादा। 

शंकर---प्रणाम है, पोखन वावा। 

माधघोतिह--किन्तु, जैसी जानददार थी हमारे पोखन वावा की 
जिन्दगी, उससे भी शानदार तो हुई उनकी मृत्यु। 

गिरिजा--क्सि तरह उनको मृत्यु हुई चाचाजी। 
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गाँव के देवता 


के नाम पर हम श्रद्धाजलि अपित करे। अमर शहीढ के नाम पर । 
गाँव के चाता के नाम पर ! 
गिरिजा--ठीक भैया, ठीक। में अभी अक्षत-रोली, चदत, आरती 
लाई। आप फुलवाडी से फूल लेते आवे। 
(झाझ- करताल के शब्द फिर एकबार तेज़ होकर बिलीन 
हो जाते हे) 
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गाँव के देवता 


उसा--आपने कहा तो मेने सान लिया! दुहाई विकू-बावू की, 
कसूर हुआ हो तो माफ करना! अच्छा, भैया एक बात। क्‍या बिक्‌ 
वबावू भी पोखन ठाकुर की तरह कोई आदमी ही थे? 

शंकर--अच्छी याद दिलाई तूने, आज जाम को चाचाजी से 
पूछेगे। किन्तु, सुनो उमी, मालूम होता हे, अब होम समाप्त हो रहा 
है, चलो जल्दी चले। 

(चार-पाँच आदमियो की एक ही साथ आवाज़---$# विष्णवे 
स्वाहा, नमोश्री विष्णवे आदि) 
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चाचा--हाँ, विकू-वावू भी आदमी ही थे हमारे वावा पोखन 
ठाकुर की तरह। पोखन ठाकुर तो हमारे गाँव के थे, किन्तु विकू- 
बावू तो हमारे खानदान के--हमारे अपने खास पुरखे। 

शंकर--वह कब हुए थे, चाचाजी ? 

चाचा--हमलोगो की सातवी पीढी मे--वह हमारे वावा के 
बावा के वावा के बावूजी के बड़े भाई थे ! 

उम्ा--उनतकी अपनी ओऔलाद से हममे से कौन है चाचाजी ? 

चाचा--उनकी अयनी औलाद कोई थी ही नहीं एक वात 
देखोगी बिटिया, हमारे गाँव के जितने देवता हे, वे, प्रायः सब-के-संव, 
ब्रहममचारी रहे हे---कोई अपना वाल-बच्चा वावू कहनेवाला नही था, 
इसीलिए गाँव-भर के वच्चे उन्हे वावू कहते थे और कब न चल 
बसे, आज तक वह वावू कहला रहे हे--अब सारे गाँव के वावबू हे 
वह 

शंकर--शादी नही की थी ? क्यो नहीं की थीं? क्‍या वह साथु 
हो गए थे ? 

चाचा--साधु का मतलूव अगर घर छोड़कर वैरागी या सन्‍्यासी 
वन जाने से है, तो उन्होंने घर कभी नहीं छोडा। किन्तु घर रहकर 
भी वह साधु थे! बडे सूधे-सादे, वडा नेक स्वभाव। घसर-पगृहस्थी से 
जो समय वचता, उसे पूजा-पाठ में लूगाते। कभी किसी को दुर्वचन न 
कहा, कभी किसी ने उन्हें क्रोध मे नहीं देखा। चझान्त, निरीह ! 
तुम्हे सुनकर अचरज होगा, बडे-वडे विगडेले भेसे उनकी वोली सुनकर 
ही खडे हो जाते थे। अच्छा, कभी तुमने भेस की लडाई देखी है 
शकर | 


बेनोपुरी-प्रंयावली 


| उम्ा--भेस की लड़ाई ? बडी भयानक होती होगी चाचाजी ! 
क्यो भेया, आपने कभी देखा है? 


शंकर--तही रे! कंसी लड़ाई होती है चाचाजी ! 


चाचा--सचमुच वडी भयानक, बडी भयानक ये भैसे पालतू 
तो हो गए हे, लेकिन अभी इनके मन से जगलीपन नहीं गया। जगल 
में तो ये बाघों से भी भिड जाते हे और उसे टुकडे-टुकडे कर देते 
हे--जगली भेसो से भयानक जानवर शायद हो कोई दूसरा हो ! 


शंकर--अरे रे, चाचाजी, वे वाघ से भिड जाते है? 


चाचा---हाँ, रे! भेसो का यह भयानक रूप तव देखने को मिलता 
है जब दो भेसे लड़ जाते हैं। एक दूसरे को कोसो तक खदेडता है 
और तबतक चेन नहीं लेता है जब तक एक दूसरे की अँतड़ियाँ न 
भमिकाल दे। 

उम्ा--उफ, उफ, चाचाजी, चाचाजी, सुनकर ही डर लगता है! 

चाचा---एक वार ऐसे ही दो भेसो मे लडाई हो रहो थी। दोनों 
लड रहे थे--उनकी सीगो की ठक, ठक--उनके नयुनों से निकली 
राक्षस ऐसी सॉसे--उनकी उठापटक--लोग दूर पर खडे देख रहे 
थे कि इतने में लोगो ने देखा, एक भेसा शायद हार कर भागा लोगों 
की तरफ--अपनी जान बचाने को लोगों में हाहाकार मच गया, 
भगदड मच गई! “भागो, भागों---वबापरे, दया रे” का शोर मचा 
था। सव भगे। किन्तु विकू-वाबू खडे रहे । 

उमा--खडे रहे ! 

शंकर--खडे रह गये ! 

चाचा--हाँ, खडे रह गएं। अगला भेंसा काफी आगे था, वह 
विकू-वाबू को सामने देख कर कुछ कतरिया गया और उनके पोछे 
आकर खडा होगया--जैसे उसे शरणस्वली मिल गई हों। पिछला 
भेसा वेतहाण आ रहा था। ज्यो ही निकट आया, लोगो में हाहछयर 
भच गया। किन्तु, विकू-वाबू खडे हे, मुस्कुराते हुए । 

उनके मुँह से निकला--झूफ़ों | झड़ो महेसर [| 

“हो, रुफो महेसर !” यह क्‍या, भेसे के अगले पैर अनानह 
ऐसे रुके कि मालूम हुआ, पीछे से वह उलद जायगा। फिर बह सूद 
कर सडा हुआ। अब दोनो तरफ दो भेसे हैं और बीस में बिहून्यार 


गाँव के देवता 


भमेसो को नाक से जोरों की सांसे चल रहो हे--जैसे दो भाधियों 
चल रही हो। दोनो भेसे एक दूसरे को देख रहे हुं--एक मायनों कह 
रहा हो, अब छिप कहाँ रहे हो ? दूसरा कह रहा हो--अब तो में 
शरण में आ गया, तुम करोगे क्‍या? 

अब विकू-बाबू आगे बढे और चढाई करने वाले भेस के निकट 
पहुँचकर जूसकों गरदन सहलाते हुए कहने लगे---महेसर, महेसर, 
यह क्‍या महेसर ”? भगे हुए पर वार कर रहे हो? छी, छी, छो ! 
यह तो तुम्हारी आदत नही थी।” और वह भेसे को यो हो सहलाते 

ए अपने घर ले आए। तब से वह भेंसा अपने ही गाँव में रहा। 

हाँ, जब विकू-बावू्‌ चल बसे, वह भी कहाँ चला गया, लोगो को पता 
न्नलगा! 

शंकर---चाचाजी, चाचाजी, इस कहानी पर तो विश्वास नही 
होता ! 

चाचा--वडे आदमियो की ज़िन्दगी में ऐसी चीजे होती हे, जो 
हम साधारण आदमियो के दिमाग में नहीं आती! सुना नहीं, एक 
बार गाँधघीजी को देह पर से एक मणिधर नाग ससर कर चला गया 
था! 

उसा--जायद इसीलिए ऐसे बडे आदमियों को हम देवता कहने 
रूगते हे, चाचा ? 

चाचा--हाँ, हाँ, बहुत सही कह रही वेटी ! अब तुम लोग जाओ, 
मुझे खेत में काम करने जाना है। फिर कभी उनकी बाते सुनाऊंगा। 

इंकर---अच्छा चाचाजी | 

उमा--हाँ, सुनाइयेगा जरूर चाचाजी ! 

८ ८ े< ८ 
उमा--चाचाजी, धिकू-वाव के बारे में और कुछ बताइये न ? 
चाचा--अच्छा, लेकिन घकर कहाँ हैं? उसे भी बुलाओं न ? 
उस्ता--भैया, सैया ! चाचाजी बुला रहे है, नया! विकु-वावू 

की लहानो सुनिए ! 
चाचा--अमी जाया, उम्रा ! 


शंकर--हाँ, तो छहिए चाचाजी ! हमारे विकू-वादू ! 


१२ 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 


चाचा--कहा था न? विकू-बावू वडे सरल, बहुत सूधे आदमी; 
, बिल्कुल ही निरीह थे। कभी किसी पर हाथ न उठाया--कभी किसी 
जीव की ह॒त्या न की। उनके सामने कोई साँप को भी नहीं मार 
सकता था। और, बडे अचरज की वात--बडे-बडे विधधर उनके सामने 
फन झुका देते थे। कहते है, एक बार हमारे उस दलान से एक बडा 
पुराना गेहुअन' निकला--इतना पुराना कि वह काला पड गया था, 
उसकी दुम पूरी -की-पूरी झड गई थी। के 

“साँप, सॉप” | सॉँप, साँप” ! 

इस चिल्लाहट को सुन कर विकू-बावू दालान से बाहर हुए। देखते 
हैं, वह साँप गडाली मारे, फन काढे वैठा है और लोग उसे घेरे 
हुए है। रह-रह कर वह फुफकारे मार रहा है। उसकी फुफकार से 
ही भगदड मच जाती। किन्तु वह निश्चित वैठा है, मानो वह खेल- 
वाड कर रहा हो। लेकिन, शायद वह भूल गया था कि उससे भी 
खेलवाड करनेवाला कोई इस दुनिया में है। विकु-वाव्‌ आए। 

बोले---ओहो, तुम ? नगेसर! अरे, यह क्‍या नगेसर 

बविकू-बावू कहते हुए उस विपवर के निकट | वह जोरो से फूफकारा | 
विकू-वावू अट्टृहास कर उठे-हा हा हा हा ! 

“तगेसर, अरे तू मुझसे दिलल्‍्लगी करने चला हे। किन्तु तेरा रग- 
रग पहचानता हूँ नगेसर !' चल, चल, तुझे तेरी जगह पर पहुँचा 
भाऊं !” 

अब नागराज का फण नत है और विकू-बावू उसके निकट पहुँच- 
कर उसकी गरदन पकड छेते हे! वह छूटक रहा है, जैसे वह काले 
लत्तें का बना गुडिया-साँप हो ! 

उमा--चाचाजी, चाचाजी ! ,यह तो अजीब बात मालूम पढ़ 
है---सचमुच वह अलोकिक पुरुष थे! 

चाचा--उमरा, वह खूँखार जीवों के बारे में, कहते थे--ये लोग 
हमारे पूर्व जन्म के साथी है। बेचारो ने गलतियाँ की थी, उसमे उस 
योनियो में इन्हे जन्म लेना पडा है। इसलिए हमें सदा सुक्रम है 
फारना चाहिए। बुरे करम इसी जन्म में ही नहीं, अगदे जन्मा ता 
हमें रगेद मारते हे, उम्रा! 
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(चार-पाँच आदियो द्वारा किए गए फिर हवन ओर आहुतियों 
के मत्र सुनाई पडते हे--- 3» विष्णवे स्वाहा, नमोश्री विप्णवे |! 3# 
श्री ब्रह्मणे स्वाहा, नमो श्री ब्रह्मणे | ”) 


उसा--भैया, भैया, पूणिमा आई--फिर खडे दूध की खीर! 
शंकर--और फिर चाचाजी से विकू-वाबू की कहानी 


उस्ा--हाँ, हाँ । चाचाजी, विकू-वाव के वारे मे कुछ और वता- 
इये चाचाजी | 


चाचा--विकू-बावू को डर तो छू नहीं गया था। दया और करुणा 
भी उनमे कूट-कूट भरी थीं। गाँव में कोई बीमार पडे उसकी सेवा 
मे हाजिर! उसके पास जाते, उसे दवा देते, उसकी शुश्रूषा करते-- 
अरे, यदि कोई उसके घर में नहीं हुआ, तो उसकी गंदगी साफ करते 
में नहीं हिंचकते ! 

शंकर---अपने हाथो से हीं उनकी गंदगी साफ कर देते ! 

चाचा--हाँ, रे! और बीमार आदमी चमार ही क्यो न हो। 
एक वार विकू-बाबू रात में कही से आ रहे थे कि उन्होने पुकार 
सुनी--- 

“आह! पानी! आह पानी पानी पानी |” वह झटठपट घर 
के भीतर घुसे । देखा रघुआ चमार बीमार होकर पडा है। 

“क्या है रघु ? ओह, तुम्हे यह क्या हुआ है?” 

“पानी ! पानी! हाथ, पाती 

विकू-वावू दौडते हुए घर पहुँचे, पानी लाए, उसे पिलाया। उसे 
हैजा हो गया था, लोगो ने मना किया, छत लग जायगी, वहाँ मत 


रहो -- 


“विकू-बाव्‌, विकू-चाव; हँजा हैं हैजा' भगवती माई से खेल- 
वाड मत कीजिए 


“भगवती माई से खेलवाड ! वच्चा माँ से न खेलवाड करेगा, 
तो करेगा किससे ? किन्तु यह हँजा भगवती माई नहीं है, यह गदगी 
की चुडेंल का करतव हैँ! सफाई से रहो, फिर यह चुडैल पास ने 
फदटके ] 80 


बेनो पुरी-प्रंथावली 


चाचा-कहा था न ? विकू-वावू बडे सरल, बहुत सूधे आदमी; 
विल्कुल ही निरीह थे। कमी किसी पर हाथ न उठाया--कभी किसी 
जीव की हत्या न की। उनके सामने कोई साँप को भी नहीं भार 
सकता था। और, बडे अचरज की वात---बडे-बडे विषधर उनके सामने 
फन झुका देते थे। कहते हे, एक वार हमारे उस्त दलान से एक बडा 
पुराता गेहुअन निकला--इतना पुराना कि वह काला पड गया था, 
उसकी दुम पूरी -की-पूरी झड गई थी। ; 

“साँप, साय! सिंप, साँप! | 

इस चिल्लाहट को सुन कर विकू-वावू दालान से वाहर हुए। देखते 
हैं, वह साँप गड़ली मारे, फन काढे बैठा है और लोग उसे घेरे 
हुए हे। रह-रह कर वह फुफकारे मार रहा है। उसकी फुफकार से 
ही भगदड़ मच जाती। किन्तु वह निर्श्चित बैठा है, मानो वह खेल- 
वाड़ कर रहा हो। लेकिन, भायद वह भूल गया था कि उससे भी 
खेलवाड करनेवाला कोई इस दुनिया में है। विकू-बावू आए। 

वोले---भोहो, तुम ” नगेसर अरे, यह क्‍या नगेसर ! ” 

विकू-बावू कहते हुए उस विपवर के निकट | वह जोरो से फुफकारा | 
विकू-बावू अट्टहास कर उठे-हा हा हा हा ! 

“तगेसर, अरे तू मुझसे दिल्लगी करने चला है। किन्तु तेरा रग- 
रग पहचानता हूँ नगेसर ! चल, चल, तुझे तेरों जगह पर पहुँचा 


वाऊँ 
अब नागराज का फण नत है और विकृ-वावू उसके निकट पहुँच- 
वह लटक रहा है, जैसे वह काले 





कर उसकी गरदन पकड लेते हूँ! व 
लत्ते का बना गुडिया-साँप हो 

उमा---चाचाजी, चाचाजी ! ,यह तो अजीव बात मालूम पढती 
है--सचमुच वह अलौकिक पुरुष थे! 

चाचा---उम्ा, वह खूँखार जीवो के बारे में, कहते थे-- थे 
हमारे पूर्व जन्म के साथी हे। वेचारो ने गलतियां को थी, इसस उस 
योनियो में इन्हे जन्म लेना पडा है। इसलिए हमें सदा सुगम दा 
मारना चाहिए। बरे करम इसी जन्म में हो नहीं, अगले जन्मा तर 
हमें रगेद मारते हूँ, उम्रा। 

>< >< भर > 


१ ट 


गाँद के देवता 


दूसरा--विकू-वाबू, विकू-बाबवू ! आपके बिना हम गरीबों की 
ओर कौन ध्यान देगा विकू-वाबू 

एक बुढिया तो उनके चरणों से लिपट गई--“बिकू-वाबू, हम 
आपको जाने नहीं देगे विक्‌-बाव्‌ ' मेरे बच्चे को आपने ही बचाया 
था? अब मुझे भी साथ लेते चलिए ! ” 

लेकिन रोने-धोने से कही जानेवाला रुकता है। विकू-बाबू ने एक 
वार आँखे खोली ' बोल न सके---हाँ, हाथो को इस तरह उठाया, 
मानो छोगो को अभय दे रहे हो ! 

शंकर--तो इसी से पूणिमा को यह हवन होता है उनके नाम पर, 
क्यो चाचाजी ! ' 

उसा--और, चूकि खोर खाकर अन्तिम प्रस्थान किया था, इसके 
लिए खीर का प्रसाद चढता है! 

चाचा--बहुत ही! सही कहा तुम लोगो ने ! यह हवन, यह प्रसाद, 
हे गाँव को, विशेषत हमारे वश को अनेकों सकटो से बचाता आया 

(घीमे स्वर में हवन के मत्र की आवाज़) 
शंकर--शायद हवन पूरा हो गया चाचाजी ! 
उम्मा---तव चलो भैया, हम प्रसाद 


शंकर--खीर, खीर, खीर! तुम्हारा ध्यान तो सिर्फ खीर पर 
रहता है उमा! 


चाचा--हाँ, हाँ, वेटी, सिर्फ प्रसाद पर ही ध्यान नही रखना। 
विकू-वाबू के जीवन से हमे शिक्षा भी लेनी है। हम लोग यदि उनके 


पथ पर चले, तो हममें से हर आदमी देवी-देवता बन जा सकते हे । 
प्रणाम करो उन्हे बेटी ! 


उसा--प्रणाम विकू-वाबू ! 
शंकर--प्रणाम विकू-वावू ! 


३ 


बेनीपुरी-ग्रंथाव लो 


आर वही हुआ। विक-वाव ने रघआ को चगा कर हों लिया--- 
यद्यपि इसके लिए कई रातों जागना पडा। 


उस्ा--ओहो, कितने दयावान थे हमारे बिन्दू-बावू ! 


चाचा--उनकी करुणा की हद तो तब हो गई, जब गाँव मे एक 
आदमी को कुप्ठ हो गया, तो उसकी जिन्दगी भर-सेवा करते रहे। 

शंकर---करुप्ट, कोढ ! चाचाजी, चाचाजी, कोढियो को तो देखते 

ही मेरी आत्मा कॉप उठती है 

चाचा--किसकी नहीं कॉपती है, शकर ! किन्तु विकू-वावू के 
नजदीक तो वह सव से प्यारा, जो दूसरों के छिए सबसे घिनावन | 
उस कोढी के घाव धोते, पीव पोछते, उस पर चदन लेप करते और 
जब वह मरा तो अपने कथों पर उसे नदी घाट तक ले आये। 

उमा--ओह, ओह, चाचाजी | विकू-वाबू सचमुच देवता थे! 


शंकर--चाचार्ज।, में कहूँ! जब वह जीवित थे, तभी देवता हो 
गए थे--मरके तो देवता बहुत छोग होते हैं ! 

चाचा--वहुत सही कहा तुमने बेटा। और वह मरे भी देवता ही 
की तन्‍ह शकर | बूढ़े हो चले थे, किन्तु काफी चलते-फिरते | ए' 
दिन घर में जाकर कहा-मेरे लिए खीर वनाओ। यहीं सतत 
दूध की खीर। खीर वनी। खूब मराह-सराह कर खाया। खाक 
ज़रा छेटे, फिर खेतों की ओर गए और खलिहान में पहुँचते-पहुँचः 
लोगो से कहा--- 

म॑ जा रहा हँ--आज पूर्णिमा है न? 


लोग चिल्ला पडें-- 

हां, हाँ, पूणिमा है--आसिन की पूर्णिमा! किन्तु यह क्या 7हू 
रहे है आप ?” 

“जो कह नहा हूँ, सही कह रहा हूँ! जरा पुआद डाल दो और 
उस पर कुश की चटाई में चला। 

कुझ की चटाई डाली गद। विकूबाबू उत्तर द्विया मि 
खछेट गए। उनकी आरसों सिपने लछूगी। लोग रोने छग। 

एफ--विकू-बाबू, बिकू-्वाब ! छापे बिा बढ़ साँये सना | 

जायगा, विकृन्वाब ' 


[ः 


नया समाज 


पहला द्श्य 


पर्दा उठते ही एक करुण दृश्यावली आँखो को नम कर देती है। 
मच की एक ओर से एक बूढा किसान दुबला-पतला, अस्थिककाल, 
कमर में सिर्फ लगोटी लगाये, कधे पर कुदाल रखे, रग-मच पर आता 
है। उसकी बगल में नगधडग एक छोटा-सा बच्चा है। एक मुस्तडा 
आदमी हाथ में लाठी लिये उसके पीछे है। वह किसान को धक्के देता है, 
घूसो से पीटता है। बच्चा चीखता है। बच्चे को झटका देकर मच 
की वगल में फेक देता है। बच्चे का चित्कार सुनाई पडता है। बूढा 
किसान उस मुस्तडे की ओर चिनगारियाँ भरी आँखो से देखता है। 
मुस्तडा आदमी उसके सिर पर एक लाठी जमाता है। सिर को हाथो 
से पकडे आह! ओह ! करता वह मच की बगल से निकल जाता 
है। मुस्तडा आदमी मूं छो पर ताव देता मच की दूसरी ओर से बाहर 
होता है। 


मच को दूसरों ओर से एक फटी हाफकमीज पहने एक नौजवान 
मजदूर रुखा-सूखा चेहरा लिये मच पर आता है। उसकी आँखें धँसी 
हैँ उसकी कमर झुकी है। उसके पीछे खाकी कोट -पेट रूगाये मिल 
का जमादार है। अपनी छडी से खोदता, ठेलता वह उस मजदूर को 
लिये जा रहा हैं। उसके पीछे मजदूर की नवयुवती पत्नी है, फटी- 
चिट सार्डा पहने । उसके हाथ में टूटी टोकरी है। वह लडखडाती थहराती, 
उसासे लेती, उनके पीछेन्‍्यीछे जाती है। तीनो मच की पहली ओर 
से निकल जाते हे। 


नया समाज 


विनय--खाओ-पीओ, कुछ सीठों ग५ष करो ! कैलाश, तुम 
खाने-पीने की वात इसलिए करते हो कि तुम्हारे पास इसकी प्रचुरता 
है किन्तु देश में ऐसे कितने सौभाग्यगाली है, जो अच्छी तरह खा- 
पो सके। और, जिनके पेट में भूख का राक्षस खाँव-खाँव करता है, 
उनके दिमाग में मीठी गप जा नहीं सकती है, कंलाश। 


कैलाश--फिर तुममे होन भावना आई विनय। हमेणा यह क्‍या 
सोचा करते हो कि तुम गरीब हो? अरे यार, युनिवर्सिटी के सबसे 
अच्छे लडके हो तुम, एम० ए० हुए कि प्रोफेसर, अफसर जो चाहो 
बने जाओ। फिर तो मौज-ही-मौज 


विवय--मौज-ही-मौज ! मालम होता है जैसे दुनिया में मौज 
के सिवा कुछ है ही नही! 


कैलाश--यार, है क्यो नहीं? किन्तु और चीजें छाँछ है, और 
मौज है मक्खन ! अपना सिद्धान्त है--मकक्‍्खन खाओ, छाँछ को फेंको । 


विनय--और मक्खन सबके सामने घरा पडा है न? कैलाब, 
जव-जब तुमसे बाते करता हूँ, इच्छा होती है, इतना वल पारऊँ कि 
इस समाज को जल्द-से-जल्द चूर-चूर कर डाल और उसकी जगह 
पर एक ऐसा समाज बनाऊँ पहाँ कैलाश की तरह के प्डे-लिखे समझ- 
दार लडको को इस तरह वुद्धिहीन नहीं बन जानता पडें। कलाज, आज 
के सनाजे में कोई मौज कर नहीं सकता | 

कंलाश-- वाह यार, दाह! कैसी अनोखी सूझ है तुम्हारी। आज 
के समाज में कोई मौज कर नहीं सकता ? तो हम लोग यह क्‍या 
कर रहे हे ? 

विनय---जिसे तुम मक्खन समझते हो, वह प्राणनागशक कीटाणुओं 
का लोदा है--हाँ प्राणनाशक कीटाणुओ का लोदा जो तुम्हारी जीवनी 
शक्ति खाया करता है! तुम मौज नहीं करते मौज के नाम १२ 
आत्मघात कर रहे हो! तुम देख नही रहे, सर्वनाद तुम्हारे सामने 
खड़ा है! (गभीर वन जाता है) 

कलाश--नसर्वनाज्ञ ! वितय, विनय, में वासर-वार कहता हूँ मुझे 
ऐसे चत्दों से मत डराया करो। सचमच जब तुम भवों पर त्योरी 
डालकर, चेहरे को गम्भीर दनाकर, एक अजीयव नसंजीदा जावाज में 
कहते हो--सर्दनाश तुम्हारे साश्ने खडा है; तो मच कहता हें माठम 
होता है, कोई राक्षन सामने सड़ा हो गया! उप! 


श्ध 


बेनीपुरी-प्रंथावली 


मंच को पहली ओर से एक पढा-लिखा बेकार नौजवान आता 
है। कोट-पेट-टाई सब हे, किन्तु सव गदे, जगह-जगह पैवद। उसके 
पीछे उसकी पत्नी है--तीन बच्चों को साथ लिये। पत्नी और बच्चों 
के पहनावे भी गदे और अवतर। सबसे योौछे एक वुढिया और एक 
वुड्ढा । इन दोनों कौ आँखों से आँसू आ रहे हे। पढा-लिखा बेकार 
नौजवान करुण दृष्टि से कभी दर्णको की ओर कभी वाल-वच्चों की 
ओर, तो कभी अपने वृद्ध माँ-वाप की ओर देखता है। सबके सव 
धीरे-धीरे मच की दूसरी ओर से निकल जाते हें। 


मच को दूसरी ओर से जमीदार का एक नौजवान बेटा, एक 
बूढा मिल-मालिक, एक चोर-वाजार का व्यापारी और उनके पीछे 
उनके करिंदे और कर्मचारी आते है। सब-के-सव वने-ठने। सबके हाय 
में शराब की बोतले। सभी पाते हे, ठहाके लगाते हे, गुनगुनाते हे, 
शोर करते हे और इसी प्रकार रग और मौज में शराबोर हें कि पर्दा 
गिरता है। 


दूसरा दृश्य 


कैलाश का बेंगला। एक संजा-सजाया कमरा। कैछानण और विनय 
बाते कर रहे हे। कैलाश गाँव के जमीदार का पढा-लिखा वेदा विनय 
उसो गाँव के एक गरीब किसान का बेटा--शिक्षित, नये विचारों में 
पला, पगा। 

विनय--यही है तुम्हारा समाज--आज का समाज। जिसमे अन्न- 
दाता किसान भूखो मरता है, जहाँ वेभवदाता मजदूर घत्क सात 
फिरते हे, जहाँ पढे-लिखे लोग या तो परीशान हूँ या सादे अन- 


तिक कार्य किया करते हे, जहाँ माताएँ और बहने अद्वनर पूमा 
सुकमार बच्चे क्षिदझत 


करती हैँ और जहाँ देश के भावी नेता वे सुकुमार 
चलते है। और एक मुदझों लोग उनके सोने पर बैठ कर मौज उठा 
रहे है! कैडाश, कैठाण, बह समाज चंद्र नहीं सरता, बड़ नहा 
सकता । 

छोटा उसे 


फैलाश--फिर तुम्हारा छोर घुन हुला। शरें यह, $ 
धमेो फो। साओयोओ, दुछ मौठी गाय पारो। 


न 


सया समाज 


(आशा चाय बनाकर देती' है) 


फंलाइ-- (चाय पीते हुए) क॑सी अच्छी चीज़ है यह चाय! 
विनय, क्या चाय से भी कोई अच्छी चीज है दुनिया मे ? बताओ--- 


विनय--क््या सबसे अच्छी चीज़ तुम्हे यही मालूम पडती' है, 
कैलाश ' 


कैलाश---नही, नहीं गलती हो गई--इससे भी अच्छी चीज़ हे | - 
(खीसे निपोड कर हँसता है) 


विनय--जिन अच्छी चीजो को तुम' देख रहे या कल्पना कर 
रहे हो, उससे भी अच्छी चीज़े दुनिया में हे, कैलाश ! किन्तु, हमारा 
यह वत्तमान समाज उनकी ओर हमारा ध्यान कहाँ जाने देता है! 
अभी तो हम पत्तियों और फूलों पर, बाहरी रग और गध पर ही' 
लट॒ट हे--अभी तो क्षणिक वस्तुओ के ही फेरे मे बँघे हे ! यह समाज 
बदलने दो, फिर ऐसी अच्छी से अच्छी चीज़े ऊपर आयेगी, जिनकी' 
कल्पना भी हम नहीं कर पाते। वह समाज, नया समाज | काश, उसकी 
कल्पना तुमा कर पाते कैलाश | 


कैलाश--तुम्ही उस कल्पना की दुनिया के पीछे दौडते रहो. 
विनय, अपने को तो जो सामने है 


विनय---उफ, उसकी कल्पना तुम कर पाते कैलाश ! (कल्पना 
करते-करते खिल उठता है।) 


आशा---कैंसा होगा वह समाज विनय बाबू, जिसकी कल्पना 
ही आपको तनन्‍्मय कर रही है! 


केलाश---आजश्ञा, तुम इन बातो में नं पडो। यह पागल है, पागल, 
तुम्हे भी पागल बना देगा। इसका पागलरूपन सक्रामक है, मुश्किल से 
अपने को में बचा पाता हूँ! चलो, जाओ यहा से, हंटो 


(आशा करुण दृष्टि से विनय की ओर देखती है, किन्तु विनय 
जब तक कुछ बोले, कैलाश गुस्से में कहता जाता है) 


आशा, हटो, जाओ ' 
(आशा जाती है) 
विनय---तुमने उन्हें भगा दिया। तुम उन्हे भगाओ, या खद 
भागो, इस राक्षस की चपेट से बच नहीं सकते। देखो, कैलाण, वह 


प्‌ 


भ्रंयावली 


न्प्न 


देनीपुरी 
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नया समाज 


सुनो, सुनो, 
सुनो, सुनो, 
इन्हे हमे हंटाना हे, 
नया जगत बसाना है 
वसाना है 
बसाना है 
नया समाज लाना है-- 
बदल दो, 
बदल दो इस समाज को 
बदल दो | 


चोथा दृश्य 


विनय की झोपडी। वह एक पुस्तक पढ रहा है कि गाँव का 
किसान बूढा गरभू लाठी ठेकते उसके सामने आता है। कैलाश पुस्तक 
रख देता है। उसी समय दूसरी ओर से रहमान आता है, चीनीं- 
मिल का एक मजदूर। तीनो में बाते होती हे-- 
गरभू--विनय भैया, विनय भैया, तुम हमलोगो के लिए अवब- 
तार हो, भैया !' आह, इस जालिम जमीन्‍्दार ने. 
रहमान---विनय दादा, विनय दादा, सचमुच आप हमलोगो के 
लिए पैगम्बर बनकर आये हूँ! दादा! यह कारखाना ? कौन कहता 
है, इसमे ऊख पेरी जाती हे--इसमे तो पेरी जा रही है इन्सानियत ! 
गरभू--ये जमीन्दार जमाने से हमें वेगार में, तरह-तरह के 
अववाब मे, जुल्म मे, पीसते रहे, अब ये हमारी जमीन छीन रहे हें 
यह कहकर कि बडे पैमाने पर खेती करेगे ! यह ट्रैक्टर हमारे खेतों 
पर नही चलता है भैया, हमारी छाती पर चलता है, छाती पर ! 
उफ 
रहमान--ढोग की हद हो गईं विनय दादा! कंलाभ बाबू ने 
पहले कहा--हम ट्रैक्टर से खेती करेगे कि जमीन की पैदावार बढे। 
ओर कारखाना खोला यह कह कर कि देश में उद्योग-घथे फँलाने 
हे! किन्तु कैसा तमाशा? पैदावार बढाने के पहले क्सिानों के मुँह 


७ 


बेनोपुरी-प्रयावली 


सर्वताग तुम्हारे ऐसे छोगो को निगलने के लिए खडा है--देखो, 
ला 5 वह वह छ: 3 2 जूक आर ये 

(विनव उँगलियो से ऊपर की ओर दिखाता है--कैलाय 
काँपने लूगता है) 


तीसरा दृश्य 


गाँव के चौराहे पर कुछ किमोर-किन्ोरियाँ गाते हुए जा रहे 


बदल दो, 
बदल दो इस समाज को 
बदल दो ! 
जहाँ न॒ प्रेम-ग्रीति हैं, 
अनीति ही बनीति है, 
कुटेव है, कुरीति है, 
उलट दों, 
उलद दो उस समाज को, 
उलद दो! 


जहाँ भनुप्य खून पी रहा 
हाँ, 

जहाँ मनुप्य खून पी रहा; 

जहाँ मनुष्य मर के जी रहा, 
न॑ जी रहा, न मर रहा, 
विलख रहा, वहर राहा, 
मगर न कोई देखने वाला, 
उजाला कहाँ वात्य ही काटा, 


चउ्द दो + 


उलद दो तातों ताज छो, 
उठ दो! 
यह चीस, यह पुछार 


यह दानयी लादगाह 


ह 50] 


कक 


नया समाज 


रहमान--हमने अपना सगठन शुरु कर दिया है भैया, जिस दिन 
आपका हुक्म होगा, कारखाने की चिभनी बुत के रहेगी । 


विनय--हमे कारखाने की चिमनी वुतानी नहीं है, बल्कि उसे 
और जोरों से जलाना है, चलाना है। लेकिन यह नहीं हो सकता 
है कि जो उपजावे, वह मजदूर तो भूखों मरे और मुट्ठीभर पूंजी- 
पति ससार के सारे सुख-ऐड्वर्य का भोग करे। हेमे इस समाज को 
ही बदल देना है, रहमान! 


गरभू---समाज को बदलना है? विनय भैया, हमारे वाप-पुरखे . . 


विनय-- (मुस्कुराते हुए) समझा, समझा, गरभू वाबा। किन्तु 
सोचना यह है कि हमारे बाप-पुरखे भी हमारी ही तरह के आदमी 
थे। जिस तरह हम गलतियाँ किया करते है, उन्होने भी गलतियाँ 
की होगी। देखिए, उनकी गलतियों से ही तो विदेशी हमारे देश में 
आये थे, और आई थी उनके साथ ही यह जमीन्दारी। यह शोषण 
और लूट भी तो उन्ही के सूधेपत के चलते जारी हुए। सपूत वह है 
जो बाप-दादो की गलतियाँ दुरुस्त करे। हमें इस समाज को हटाना 
है, नया समाज बनाना है। 


[भीतर से आवाज--- 


इन्हे हमे हटाना है, 
नया जगत बसाना है, 
वबसाना है, 

वसाना है, 

नया समाज लाना है, 
बदल दो, 

वदल दो इस समाज को 
बदल दो ।] 


रहमान--अहा, कैसा सुन्दर; कैसा जोशीछा ! (भजदूर) हां, 
हाँ, जरा तुम भी गाओ बूढ़े बावा, जरा तुम भी सुर मिलाओ। जानते 
हो, ये गाने तराने नही है, ये हमारे गोले-वारूद हे, वावा! इनके 
सुनते ही दुश्मनों के होश गुम हो जाते हे। जरा गोले-चारूद चलाना 
सीखो बाबा । 


गरनू--इस बुढापे में ? 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 


से अन्न छीना जा रहा है। उद्योगधधे बढाने के नाम पर मज़दूरो का 
खून चूसा जा रहा है--हड्डियाँ पीसी जा रही हे ! 


गरभू--विनय भैया, वित्तय भैया, यदि जमीन छित गयी, फिर 
हम करेगे क्‍या ? जीयेगे कैसे ? यह हमारी' पुश्तैनी' जमीन--जिसमें 
हमारे पुरखों को हड्डियाँ गली हे, जिसे ज़रखेज बनाने के लिए हमने 
खून को पसीना वना दिया , उसे ही वे हम से छीन रहे है! उफ ! 
हमें वचाओ--भैया। हम तुम्हारे पैर पडते हे! (पैर पकडना चाहता . 


है) 

विनय--- (मना करता हुआ) यह क्‍या कर रहे हे गरभू वावा | 
ओह, क्या आज तक आपने नही देखा कि आपकी  दुर्गत इसीलिए 
होती रही कि आप अपने दुश्मनों को वाबू भैया कहते रहे, उनके पैर 
पडते रहे। झुके हुए सर पर पैर पडते ही हे, गरभू बावा। यदि 
आप इज्जत से जीना चाहते हे, तो सीना तान कर खडा होइये 
और अकड कर कहिए , यह जमीन हमारी है--इसे हम जोतेगे | 
फिर देखिये, कौन आपके सामने आता है? हाँ, सीना तानकर, जरा 


इस तरह (बताता है) 

किसान--भैया, हमारी तो कमर तोड दी गई है, भैया! हम 
कैसे खडे हो-- 

विनय---जिन्होने आपकी कमर तोडी है, उनकी कमर भी टूट 
चुकी है गरभू वाबा। उनके दिन भी लद॒ गये हे। जिन विदेशियों 
ने उन्हे बनाया, वे चले गये, फिर ये क्या खाकर बचेगे ? हाँ, अपने 
को बचाने के लिए ये तरह-तरह के तिकडम कर रहे हे। किन्तु कोई 
ताकत इन्हे बचा नही सकती |! आप सब मिलजुलकर, मीना तान कर, 
खडे तो हो ! 

रहमान--इनका मायाजाल वश हम्बा है विनय दादा देसिए 
न, ये अब नये रूप धारण कर रहे हे-+ 

विनय-- हाँ, रहमान, देस रहा हें, ये एक ही छलांग में सामत- 
शाही से पूंजीवाद के दौरे में मौज मारना चाह रहे है। ठेकिन में 
भूल गये हे कि गरीब हल्का-फुल्का होता है, उनसे नी लम्बा छटाय 
ले सकता है। जब तक यह पूजीवाद तक पहुँच भी ने सम, थे 


गरीब समाजवाद तक पहुँच चुके होगे ! जमीन किसानो का; गार- 


साने मजदूरों के--अब उस सारे को कोर्ट रोक नहीं लावा | मुम 
अपना संगठन तो गारो ! 


नया समाज 


है 
आश्या--आग ? विनय बाबू ? 


कैलाश--हों, हों आग लगा रहा है? जैतान की तरह आग 
लगा रहा है जिसमें में जलूगा, तुम जलोगी, सारा समाज जलेगा, 
वह खुद भी जलेगा, आजा, खुद भी। 


आशा--यह आप क्‍या कह रहे हे भैया ? 


कंलाश--जो अपनी आँखों से देख रहा हूँ। वह मेरी सारी 
जमीन्दारी मे किसानो को भडका रहा है, उनसे खुराफाते करवा रहा 
है। गाँव-गाँव में उसने किसान सभाये बतवाई हे। वेगार, अववाव 
की कौन सी वात, मालगुजारी भी नही मिल रही है, मालगुजारी। 
वह किसानो को ऐसा खूखार बना रहा है कि मेरे ट्रैक्टर घरे रह 
जायेगे। और तो और, मेने जो चींनों मिल खोलो है, उसे भी 
सत्यानाश में मिलाने पर तुला है वह शैतान . - 


।क का. 3 


आश्ा--वह तो बहुत ही सीधे-सूधे हे भैया। आप उन्हे शैतान 


० 
० 


कंलाश--ऐसे लोगो के चेहरे ऐसे ही 
तमाशा तो यह है कि वह सारे देग 
फिर भी अपने को देगभकक्‍त्त 


धोखे देनेवाले होते हे आशा ! 
। में आग लगाता फिर रहा है, 


आजशा---अगस्त कान्ति में तो उन्होने बहुत कुछ किया था मैया ! 
कैलाश---तनी तो उसका दिमाग और फिर गया है। लेकिन 
आजा, थाने को लूटना, डाकधर में जाग रूगाना या कचहरी पर झडें 
उडाना ही देशभवित्त नही है। में तो कहूँगा, घड़ी भरके जोच में आ- 
कर गोलियो के सामने छाती खोल देना भी देशभक्ति की कसौटी 
नहीं है। परिस्थिति के अनुसार देशभक्त्ति की कल्पना भी वंदलती 


झ्े 
ह्‌। 


० 


आशा--देशनक्ति ?ै बदलती है? 





कैलाश--हाोँ, बदलती हैं। आज को ददली हुई परिस्थिति में 
एकमात्र देशनक्त्ति है पैदावार वढाना। चुना नही, प० नेहरू ने कहा 
हे---(?7०वप८८ 67 7०ए४॥) पैदावार वढाओं, नही तो नाज् में मिल 
जाजोगे। रूरदार पदेल नी यही कहने फिर रहे थे। आगा आज देग 


० >. 


सकाट काल से गुजर नहा है, इसल्ए जो को कोई नी पैदावार बढाने 
रू (ता ४ 2. इसालए जा काइ भा पंदावार बढाने 
आफ 3 जनम मनाक डालता >जकु-ज-प से ज्न्‍ाचज> >> देशद्रोही ++ २० 
से अडचन डालता हू, वह दगद्राही है। 


्- 


आया है «. अि-3०: तप 
४ -दबह्द्राक्क 


र्१ 


देतीपुरो-प्रंथावली 


रे जन बा 


विनय--कौन कहता है आए बूड़े हें? बाप हो तो कहते थे; 

साठा, तो पाठा ! 
नू--अच्छा, तो एकबार हमारा करतव देख लेना विनय 

भैया ! (तनकर खड़ा होता, मूछ पर ताव देता) 

विनय-क््यों रहमान ! 

रहमान---रहमान से कुछ मत पूछिये विनय दादा! उसने तो 
तथ कर लिया है, इस समाज को वह वदलूकर रहेगा, या इस कोगिग 
में अपनी जान दे देगा। 

विवय---तो तुम दोनों मिलकर उस सुर में सुर मिखाओ। पुराना 
समाज तभी हठेगा. नया समाज तनी बनेगा, जब मजदूर और 
एक हो जायेंगे, एक साय लड़ेंगे, एक साथ गायेंगे। 

सजदूर--और, जब आपके ऐसा नेता उन्हे मिलें, जिसने अपने 


किसान 


००. मविप्य कक, पर >कृम्का>क.. क्‍ककेममकृ०-का तक कान नस प्र जिजल >> >२० उद्धार कम 7१ बी के ज्जमका, उठाया 
सार मावप्य पर छात मारकर गरुतद्ा के उद्धार का हा दवाड़ा उठाया 
नह उ्फ चल पपक्ते तीइने ०: “बैक ४०++ लग 3« 
हो ! उफ. जब आपके साथी घन जोइने में, मौज उड़ाने में लगे हूं; 

टच ऋरत्ते 
र्‌ः 


हर हे गाँव गांठ ला ला गन, पट 
जाए दिन-रात भूखे-्यासे गाँवगाँठ, गली-गलों चक्कर काटा क 


गर्भ वादा, मजा न जिन्दगी पाने >> झओओजच जी ओे 
विनय--मरन्‌ वादा, सझ़्ा रूम्गों जिन्दगी पाने में नहीं हैं, 
मडा है जिन्दगी को किसी अच्छे काम में माल को तरह जलाने 
हि न्न्स्ल्ट्ः 
ए्‌ 


जलती रहे, बलता रह, राशना दना रह, प्रकाश फडाठ। 


पाँचवाँ दृश्य 


कैलाश का बेंगडला। क्ायग ऊपना बहने क्ाशा स वा 


0९ 





हि पट गकफाश 


ट | 
कझाइ---हआागा, काया, सुना ह्‌ उुलत 
साशा--नवनंद वादवू न 


क्र तह 
इछंलाइ-लयहां है 


नया समाज 


विनय--हाँ, राक्षस, राक्षस, राक्षस! में देख रहा हू, कैलाश, 
आज हर जमीन्दार, हर पूजीपति, हर मालदार देशभकत वन गया 
है--किन्तु तुम्हारी देशभवित्त की परीक्षा--वार वार हो चुकी है। 
तुम अब लोगो को धोखा नही दे सकते। कैलाश, केलाश, शुतुरमुर्ग 
की तरह वाल के नीचे सिर मत छुपाओ। परिस्थिति का सामना 
करो--देखो, वह ॒सर्वेनाश 

कलाश--ओहं, आशा, तुम' भीतर जाओ। जाओ। 

(आशा जाती है) 


विनय--तुम फिर उन्हे भीतर भेज रहें हो। किन्तु हवा को 
क्या भीतर जाने से रोक सकोगे? ये दीवारे ढहेगी, ढहेगी, कैलाग-- 


कलाश--विनय, मेरे प्यारे विनय, उत्तेत्रित मत हो। आजा को 
हटाया, क्योकि तुमसे कुछ निवेदन करना हैं। (आज़िजी मे) मेरे 
भाई, में पूछता हू, तुन मुझ पर ही क्यो फट पडें हो? बहुत सी 
जमीन्दारियाँ हे, बहत-न्सी मिले हे। तुम मुझे छोड दो, भाई! में 

तुम्हे हाथ जोड़ता हूँ .- 

विनय--तो, तुम मुझे भी धोखा देना सिखा रहे हो? में उन 
किसानो और मजदूरों को धोखा दूँ, जिन्‍्होने मुझ १२ विश्वास किया, 
जिन्‍्होने मेरे हाथो मे अपना भविष्य सौप रखा है--कलाश, यह 
नीचता है! 

कलाश--ओह ! तुम फिर नहीं सुनते! अच्छा दूसरी वात ! 
तुम चाहते हो न कि पैदावार बढे ? 

विनय--हाँ ! 

कैलाश--तुम चाहते हो न कि किसानो और मजदूरों का हित 
हो ? उनकी उन्नति हो ? 

विनय--हाँ, हाँ ! 

कलाश---तव लो, यह सारी जमीन्दारी और कारखाना तुम्हे 
सुपुर्दे करता हूँ। तुम्ही इसका इन्तजाम करो--तुम मैनेजर बनो 

विनय---जवान मसम्हालो कैलाश, जवान ! ओहो, जब तुम मुझे 
घूस देने चले हो? क्‍या तुमने मुझे इतना नीच समझ च्थिा है? 
ओहो |! अठ तुमसे कोई बात करना नी नीचता होगी, में चला कैलश . 

(विनय चल देता है) 


श्प 
चर 


#+ ७ क ० 


ब्ह् 


छवछ 


०७. 


री 
न्चिटिजल जाओ. अन्‍नओा 


णज जज 


लाना. 


न्प्रयादला 


दर 
श्ह 


हल 
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भसया समाज 


स्नान कर नया समाज आयेगा! वह नया समाज---जहाँ सव आदमी 

बरावर होगे, रुव आदमी सुख-चैन से रहेगे! जहाँ गरीबी नहीं 
होगी, मूर्खता नहीं होगी, अन्याय नहीं होगा, अत्याचार नही होगा। 
जहाँ सब हिंलभिल कर र'हेगे, .सव हिलमिल कर नाचेगे, गायेगे। 
ओह, वह ऐश्वये का समाज, आनन्द का समाज, सौदर्य का समाज, 
सगीत का समाज ! वह समाज! पृथ्वी पर स्वर्ग ! आशा, आशा, 
देखो, वह स्वर्ग पृथ्वी पर उतर रहा है। देखो, देखो वह पृथ्वी पर 
वस रहा है, देखो, देखो .. (उठने की चेप्टा) 


आशा---आह! आह ' 

विवय---तुम देख नहीं रही आशा--वह नया समाज |! वह पृथ्वी 
पर स्वर्ग बस रहा है, आशा! पृथ्दी पर स्वगें---जहाँ ऐब्वर्य, आनन्द, 
सौन्दर्य, सगीत 

(आँखे मुंद जाती हे) 
सजदूर---ओह ओह ! क्‍या हमे छोड कर * 
विनय--रहमान | प्यारे रहमान ! आदमी के खानदान की तरह 
विचारों का भी खानदान होता है, रहमान ! एक आदमी जाता है 

हजारो का कुदवा छोड कर। विचार का सुनहरा धागा भी कभी 
नही दूदता--उसे जोडनेवाले, उसे लूम्वा करनेवाले जाते ही' रहते 
है, आते हू! रहते हे। उस धागे को--विचारो के घागे को, सिद्धान्तो 
के धागे को--उस सुनहले धागे को--देखो, उसे जोडो, उसे छूम्वा 
करो---वह ससार को छाने जा रहा है---वह ससार पर छाते जा रहा है--- 
वह सुनहला धाया--जिसके सामने जादमी तिनका है, तुच्छ तिनका ! 
तिनके का मोह और इन्करावी करे ? रहमान कहो---इन्कलाव--- 

रहमान--जिन्दावाद ' 

(गरमू का प्रवेश) 
गरभू--विनय भैया, विनय नया! यह क्या हुआ विनय भैया ! 


विनय--गरभू दादा, गरमभू दादा--कुछ नहीं गरनू दादा-- 





कहिये, इन्कलाव !' -- वोलिये, इन्क॒लाव 
किसान--(धीमे ) डिन्दावाद ' 
विनय--जोर से जरा जोर से दादा! 


आशा--आह ! जोह! (होदी है) 


बेनीपुरी-प्रंथावलो 


आशा--पानी है विनय बाबू, पानी ! 


(विनय के मुह में पानी देती है--वह पीता है--उसके चेहरे 
पर पानी का छीटा) 

आशा--ओह, यह क्‍या हुआ विनय वाबू ! 

रहमान---यह क्‍या हुआ, विनय दादा | 

विनय-- हुआ वेही, जो होना था। सघर्ष के साथ यह सब लगा 
हुआ है, रहमान ! कोई घायल होता है, कोई गिरता है, कोई जेल 
में मरता है, कोई खेत पर मरता है! संघर्ष के साथ यह सब लगा 
हुआ है--- 

आश्ा-<दुप्ट मैनेजर ! भैया-भैया ! ओह ! 

विनय---आणा, वात व्यक्ति की नहीं है आशा! सवाल है 
प्रणाली का, प्रणाली का। आज के समाज में ही यह सब निहित है 


आश्ा-शोषण, उत्पीडन, अन्याय, भत्याचार, खून, हत्या! सिर्फ लाठी 
और हाथ नहीं देखो, देखो उस राक्षस को, जो उसके पीछे छिपा 
ह्ठै । आह | 

रहमान-- (गुस्से में) हम इसका बदला लेगे ! 

विनय---वदला छोगे ? ज़रूर बदरछा लेना, रहमान, जरूर ! 
जो बदला नही ले, वह आदमी नही है, रहमान ! लेकिन आदमी का 
बदला आदमी की तरह का होना चाहिये शैतान या हेवान की तरह 
का नहीं! आह 

रहमान--आह! आप यह क्‍या कह रहे हूँ मेरे सरदार! 

विनय---वदला लो आदमी से नहीं, उस प्रणालो 
से जिसके चलते आदमी इन्सान से हँवान, मनुष्य से 
है! उस प्रणाली को, उस समाज को बदलो, मेरे भाई! आह 


से, उस समाज 
पु बन जाता 


ज़रा पानी ! 
ः रे अक्सी 2 खनें नहों डक ता है 
(आजा पानी पिलाती है-देसती है, सून बद नहीं हो रटा ८) 
(हएमान से) 


आद्या--ओहं, यह सन वहा ही जा *हा है! 
जाइये, किसी डावटर को चुदादयें--टाक्टर का 
विनय--पून ! उसे बद मत परो आशा! 


लक जन की ला आल 
जटारत नहीं हैं रामान उसे बदले दो, बरतने दा 


उसे बद परने मे 
डगा पाते 


जौ ..2१ 


कट 


विजेता 


[ नाटक ] 


बेनीपुरी-प्रंयावलो 


न्‍ 
अननन 


विनय---आज्ञा, इन्कछादा जब विदा ले रहा हो, रोना नहं 
चाहिये बाभा ऋग्ति हक अमर जे दे ऋगत्तिकार ग्न्ल्न्ल्ट्ी नी अमर मु २ 
चाहिये जाद्ा ! कान्ति अमर है तो ऋन्तिकारी भी अमर है। बोजो 


तुम सव मिलकर बोलो--इन्कलाव-- 
जिन्दरावाद न 
सब---जिन्दावाद ! डा 


विनव---इन्कुछाव--- 


है 
८ 
9 


[पर्दा गिरता है--ह्वर घोमा होता जाता है] 


भूमिका ९ 
(व) 


हाँ, इस नाटक के लिए एक भूमिका चाहिए, रूम्बी भूमिका । 
किन्तु, इस प्रलोभन से में अपने को बचाऊंगा। 

बारह वर्षो तक मेरे मस्तिष्क मे चक्‍कर काठते रहने के बाद 
कही यह सूर्य का प्रकाश देख पाया है। अब भी मेरे सामने वह 
कापी है, जिसमें मेने इसको रूप-रेखा तैयार की। उसपर हजारीबाग- 
सेन्ट्रल-जेल की सरकारों मुहर है और मेने उसपर तारीख लिखी 
है, विजयादशमी १९४३। 

'अम्बपाली' लिखने के बाद मेने इसका शुभारम्भ जेल में ही 
किया था और जब दिल्‍ली के 'राष्ट्रीय नाटक महोत्सव के लिए 
अम्बपाली' का रिहर्सल किया जा रहा था, मेने इसे फिर से हाथ 
मे लिया और पूरा किया। 

किन्तु उस पुरानी रूपरेखा और इसके वत्तेमान रूप में आकाश- 
पाताल का अन्तर है। 

समूचा नाटक चार ही दृश्यों में समाप्त होता है, एक-एक 
अक में सिर्फ एक-एक दृश्य। इसमे पात्र भी सिर्फ पाँच हैँ। और 
विना किसी प्रकार की काँट-छॉट किये इसे दो-ढाई घटे में खेल लिया 
जा सकता है। 

(जे) 

चन्द्रगुप्त मौयें पर कितने ही नाटक लिखे गये है। किस्तु मेने 
आइचये से पाया है, “चन्द्रगुत्त' नाम देकर भी लोगों ने दरअसल 
“चाणक्य” लिखा है। उनका मुख्यपात्र चाणक्य है, चबन्द्रगुप्त तो उसके 
इशारे पर नाचता है। 

विशाखदत्त ने अपने 'मुद्राराक्षस' मे जो परम्परा चलाई, वह अब 
तक ढोई जा रहो है, यद्यपि इतिहास के आवुनिक अनुसधानो ने उसकी 
कितनी ही वातो का खंडन कर दिया है। 

कितने आइचये की वात है कि इतिहास जहाँ चाणक्य के बारे 
में थोडा-सा उल्लेख करके चुप है, वहाँ साहित्य उसकी कूटनीतिनता 
की प्रशसा करते हुए नही अघाता। 

यह प्रशसा यहाँ तक वढा दी गई कि चाणक्य एक धूर्त और 

नृशस व्यक्ति-मात्र वन जाता है और चदन्वगुप्त उसके हाथ की 
कठपुतली-मात्र । 


भूमिका ! 


(वि) 


हाँ, इस नाटक के लिए एक भूमिका चाहिए, हरूम्बी भूमिका । 
किन्तु, इस प्रछोभन से में अपने को बचाऊंँंगा। 

बारह वर्षों तक मेरे मस्तिष्क में चक्कर काटठते रहने के बाद 
कही यह सूर्य का प्रकाश देख पाया है। अब भी मेरे सामने वह 
कापी है, जिसमें मेने इसको रूप-रेखा तैयार की। उसपर हजारीबाग- 
सेन्ट्रलजेल की सरकारी मुहर है और मेने उसपर तारीख लिखी 
है, विजयादशमी' १९४३॥। 

'अम्बपाली' लिखने के बाद मेने इसका शुभारम्भ जेल में ही 
किया था और जब दिल्ली के “राष्ट्रीय नाटक महोत्सव” के लिए 
अम्बपालो' का रिहर्सल किया जा रहा था, मेने इसे फिर से हाथ 
मे लिया और पूरा किया। 

किन्तु उस पुरानी रूपरेखा और इसके वत्तेमान' रूप में आकाश- 
पाताल का अन्तर है। 

समूचा नाटक चार ही दृश्यों में समाप्त होता है, एक-एक 
अक में सिर्फ एक-एक दृश्य। इसमे पात्र भी सिर्फ पाँच है। और 
बिना किसी प्रकार की कॉट-छॉट किये इसे दो-ढाई घटे में खेल लिया 
जा सकता है। 

(जे) 

चन्द्रगुप्त मौर्य पर कितने ही नाटक लिखे गये हें। किस्तु मेने 
आइचयें से पाया है, “चन्द्रगुप्त' नाम देकर भी लोगो ने दरअसल 
“चाणक्य! लिखा है। उनका मुख्यपात्र चाणक्य है, चन्द्रगुप्त तो उसके 
इशारे पर नाचता है। 

विशाखदत्त ने अपने 'मुद्राराक्षस' में जो परम्परा चलाई, वह अब 
तक ढोई जा रहो है, यद्यपि इतिहास के आवुनिक अनुसधानो ने उसकी 
कितनी ही बातो का खडन कर दिया है। 

कितने आइचये की वात है कि इतिहास जहाँ चाणक्य के बारे 
में थोडा-सा उल्लेख करके चुप है, वहाँ साहित्य उसकी कूटनीतिज्ञता 
की प्रशसा करते हुए नहीं जघाता। 

यह प्रशसा यहाँ तक बढा दी गई कि चाणक्य एक घूत्त और 
नृशस व्यक्ति-मात्र बन जाता है जौर चद्रगुप्त उसके हाथ की 
कठपुतली-मात्र ! 


कठपुतली भी कंसी ? शूद्र, वृषल आदि कह कर भारत के उस 
प्रथम चक्रवर्ती सम्राद्‌ को नीचे-से-तीचे गिराने की कोशिशे हुई हे। 

इस महान पुरुष को उस गड्ढे से निकालना चाहिये, ऐतिहासिक 
तथ्य और महत्व के अनुरूप ही उसे साहित्यिक रूप देना चाहिये, 
बारह वर्षो से मेरे भस्तिष्क में यह विचार चक्कर काट रहा था। 
उसी का फल यह नाटक है । 

मेने जो कुछ लिखा है, उसके आधार के लिए ऐतिहासिक प्रमाण देने 
लगूं, तो वह इस नाटक से भी विशाल रूप घारण कर ले सकता है। 

किन्तु, में इस प्रपच से अपने को रोकूंगा। इतना ही कहूँगा, 
चन्द्रगुप्त का यह साहित्यिक रूप आषुनिकतम ऐतिहासिक तथ्यों पर 
आधारित है। हाँ, उनके प्रकटीकरण और विश्लेषण में मेने थोडी 
स्वाधीनता ली है, जो हम साहित्यिको का अधिकार है। 

(ता) 

अब हिन्दी के रगमच की ओर लोगो का ध्यान गया है। चारो 
ओर नाटक खेलने के लिए एक नया उत्साह पैदा हुआ है। 

दो-दो तीन-तीन दर्जन दृश्यों का नाटक लिखने और खेलने का समय 
बीत चका | आधुनिक रगमच पर अब इसके लिए गृंजायण कहाँ ? यो ही 
पाँच-पाँच घटो तक नाटगह में वेठने की फूर्सत्त भी लोगो में नहीं रही। 

पात्र-पात्रियो की बहुलता भी नाटक के खेलने में वाबक बन जाती है। 

नाटक छोटे हो, जो दो-ढाई घटे में खेल लिये जा सकें। उतने 
ही दृश्य हो, कि इन्टरवल के समय फिट कर लिये जायें। पात्र- 
पत्रियों की सख्या ऐसी हो कि कुछेक प्रतिभागील व्यक्तियों को ही 
लेकर अभिनय करा लिया जा सके। 

युग की मांग यह है! 

इस नाटक की जो रूपरेखा मेने पहले तैयार की थी, युग की 
इस भाँग को ध्यान में रख कर उसमें मुझे आमूल परिवर्तन करना 
पडा है। किन्तु युग की इस माँग की पूर्त्ति करता कितना कठिन 


है, पग-पग पर अनुभव करता रहा हूं | 
चाहे जैसा भी बन पड्ाा हो, अपने ऐतिहासिक नाठफों का मात्य 


म यह अन्तिम मनका जोड कर अब सामाजिक नाटकों का आः 


प्रवृत्त होने जा रहा हूं। हि 
युग की एक भांग यह भो हैं, लिसकी अबटदा नहा का का 


सकती 
कर भौरामयद्ष बेनीपरों 
बसतयस्मी, १९५५ 


पात्र 


चन्द्रगुप्त 
चाणक्य 


श्वेतकेतु 


पान्नियाँ 





मां 


च्चच्द्रा 


विजेता 
पहला अंक 


स्थान: तक्षशिल्ता के निकट का एक पहाड़ी प्रदेश 
समय : प्रात.काल 


छोटी-सी पहाडी . नीचे घनचोर जगल'।। इस घनघोर जगल मे एक 
छोटा-सा खुला स्थान । 

उस खुले स्थान में एक युवक खडा है। सामने की पहाडी के 
पाइवेभाग पर एक गोल चिह्न वना हुआ है जिसके इधर-उधर कितने 
भाले लटकते दोख पडते हैं। उसके दाहिनी ओर, पहाड़ी के सहारे, कई 
भाले खडे किये गये हे। वही एक घनुष और तीरो से भरा हुआ 
एक तरकस लटक रहे है। 

युवक के हाथ में एक भाला है। वह उस भाले को लक्ष्य की 
ओर फेंकने जा रहा है। 

कितना सुपुप्ट है उसका शरीर। कमर से घुटनों तक का कटि-पट | 
इस सक्षिप्त परिधान मे उसका शरीर-वैभव कैसा निखरा पडता है! 

गौर मुखमडरूू। उन्नत रूलाटठ। दोनो मघन नभवें जैसे एकनडूसरी से 
मिलने को आतुर। होठो पर दृंढता। वृपनस्कंद. प्रचस्त वक्षस्थरू। 
बाहों की, जाँघो की मासपेशियाँ उनडी पडती हे। सुदृंढ अडिग्ग चरण। 

उसके ललाट पर स्वेद-विन्दु चमक रहे हे। सारा बदन पसमीना- 
पसीना हो रहा है। 

लगता है, वह वहुत देर से लक्ष्य साध रहा है। पहादी पर 


न से 


उस गोल-चिहन के इदें-गिर्द अंटकेनड्टके बाई नाले इसके प्रमाण हर | 





बेनोपुरी-प्रथावली 


हाथ के भाले को वह फेकता है। खट-सा शब्द होता है। फिर 
बगल में पहाडी से उठेगाये दो भालो को क्रमश फेकता है। तीसरा भाला 
लक्ष्य-बध कर लेता है। वह अट्टह्ास कर उठता है! 

उसी समय पहाडी को दूसरी ओर से शब्द सुनाई पडता है-- 
“धन्य बेटे धन्य ... / 

इस शब्द के साथ एक वृद्ध पुरप सामने आता दिखाई पडता है। 

काला है उसका वर्ण। रूम्वी है उसकी शिखा । आँखे लाल- 
लाल--जो उसके काले चेहरे पर दो जलरूते कोयले के अगारो के 
समान दोखती हे ! 

काटि में एक लटपटा वस्त्र और कधे पर एक धूसर उत्तरीय। 
मोटी उजली जनेऊ काले द्वरीर पर स्पप्ट दोख रही है। 

यह वृद्ध है चाणक्य और वह ॒ युवक है चद्धगुप्त। यह घटना 
तब की है, जब यवन-अविपति ससार-विजेता सिकन्दर---अलक्षेद्ध--- 
भारत के एक भाग पर विजय प्राप्त कर लौट चुका है। 

अनुश्रुति है, जब सिकन्दर---अरक्षेन्द्र--भारत आया था, उसका 
युद्धकौशल देखने को चन्द्रगुप्त उसके शिविर मे जाया करता था और 
एक बार वह वहाँ ग्रिरफ्तार भी किया जा चुका था । 

भाला यवनों का सबसे प्रमुख अस्त्र था। घोडो पर चढ़कर, उन्हे 
दीडाते हुए, शत्रुओं पर जब वे क्षित्र वेग से चढ दौडते, तो उत भालो 
के प्रहार को गनत्रु सम्हाल नही पाते। 

चन्द्रगुप्त उन्ही के इस अस्चर का कुछ दिनो से अभ्यास कर रहा है । 
चाणक्य को सामने देख चन्द्रगुप्त सिर नवाता है, चाणक्य बीरे धीरे उसके 
निकट आता है और प्रसन्न मुद्रा में कहता है-- 

चाणक्य--धन्य बेटे धत्य !' यवनों के इस अस्त पर भी तुमने 
नियुणता प्राप्त ही कर लकी। 

चद्धगुप्त--यवनो के नहीं, विजेताओं के अस्त्र पर कहिये गुरु- 
देव अह, वे किस तरह झ्षज्मा के वेग से आये, जीण्ंशीर्गण वक्षों की 
तरह हमे घराञायी किया और फिर किस प्रकार हमें रोदते, कुनलत 
झज़ा की गति से ही वापस गये ! 


चाणक्य--तुम उन्हें भूच नहीं सोते, बेटे 
ले सफ्गा गुररेव ! 


चद्धगुप्त---लत भूछ ला जाझ ने सूद सहूता। ॥ 
भा उन मासल पुृदड, उनमे 
5 जऊपनाद मसम्नित्त में 
भाताप जपनादर मसाध्ल/क म रू 


विन्साय 
जे अन्टलमननपान्मकन्०_,... >> शत पल जज 35 बजट इश्यणगा 
कर. मत | ऊ यताश रः दर श्ब्य || पड र्‌, ब्यस ५७.०! 


आर गाया पे 


बिजेता 


वह नेता--अलक्षेन्द्र! गुरुदेव, उसकी आँखो में वह क्‍या था ? जो 
उसके सामने गया, क्या बिना झुके रह सकता था? 

चागणक्य--किन्तु, एक ऐसा भी था जो झुक नहीं सका! 

चन्द्रगुप्त---आप राजा पुर की बात कहते हे” 

चाणक्य--नही, एक ऐसे पुरुष की जो अपने को वार-बार भूल 
जाया करता है। जो दूसरों के पुदके देखता है, किन्तु जो न अपनी 
विज्ञाल भुजाओ को देखता हे, न प्रणस्त वक्षस्थल को, जिन्हे 
देख कर अलक्षेन्द्र भी मोहित हो गया था। 

(चन्द्रगुप्त समझ लेता है उसी की ओर लक्ष्य किया गया है, अत 
व्यस्य में बोलता है--) 

चन्द्रगुप्त--कदाचित इसलिए उसे वदी वना कर वह अपने 
देश ले जाना चाहता था--यह दिखाने को कि देखो, एक देश ऐसा 
भी है, जहाँ के लोग ऐसे हृप्ट-पुप्ट होते हुए भी पराजय स्वीकार 
करते हुए नहीं लजाते। 

चाणक्य--किन्तु, क्या वह उसे वदी रख सका ? 

चन्द्रगुप्त--एक व्यक्ति वदीघर से निकल आया तो क्‍या हुआ गुरु- 
देव! सारे देश के हायो में तो वह हथकडियाँ डाल ही गया है। 

चागक्य--नुम्हे अपमान बोध हो रहा है, चन्द्र ! 

चन्द्रगुप्त--जो अनुभव करता हूँ, वह केवल अपमान ही नहीं 
है गुरुदेव ! 

चागक्य---आह ! यदि सारे देश के युवक भी तुम्हारी ही तरह 
सोच पाते! 

चन्द्रगुप्त--जो नहीं सोच सकते, उन्हें सोचने को वाध्य करना 
पडेगा गुरुदेव। मुझी में यह भावना कहाँ से जाई? किसी ने दी 
ही तो है! 

चाणक्य---मुझ पर यह यज्ञ मत थोयों, चन्द्र। मुझे उस दिन 
का स्मरण है, जब एक दोन ब्राह्मण अपने सपनों में पागल बना 
आर्यावर्त के कोने-कोने मे घूम रहा था--याँवों में दूद्वता था, नगरो 
में दू ढता था, पगडडियों पर दूढता था, राजपयों पर दूढ़ता था-- 
दूढता था एक ऐसा नायक--लोकनायत--जों उसके सपनों 
को सत्य का आधार दे सके, उन्हे रूप दे सके, उनमें प्राग-प्रतिप्ठा 
कर सके! कि, अचानक उसे एक दिन एक बच्चा दिखाई पद्म! हाँ, 
वह वच्चा ही था! वह एक वच्चा, झनेझऊः बच्चों के बीच। अनेक 


चरचा; १०) दच्चो जन अऑलजज एक जन न डओ: ० कट 
चरवाह बच्ची के वीच एक ऊँचे टोडे पर खड़ा बह उन्हें भादेश 


जता 
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दे रहा था--देखो, वहाँ वह शत्रु का दुर्ग है, हमें उसपर चढ़ाई 
करनी है, उसपर अधिकार करना है! तुमलोग चार टुकडियो में वेटो-- 

चद्धगुप्त--गुरुदेव, गुरुदेव | वे तो वचपने की बाते थी। उनकी 
याद दिला कर 

चाणक्य--हाँ, वे वचपने की वाते थी किन्तु बेटे, चन्द्र, बच- 
पने की उन बातो में ही उस स्वप्नदर्शी ब्राह्मण ने जैसे उसी दिन 
अपने सपनो के लिए सत्य का आधार पा लिया। उसने देखा, उसका 
नायक, उसका भावी विजेता, उसके सामने खडा है। वह बडी देर 
तक एकटक उसे निहारता रहा--उसकी आँखे देखी, जिनसे निर्भी- 
कता झाँक रही थीं; उसकी भुजाये देखी, जिनसे वीरता उवली पडती 
थी, उसकी छाती देखी, जिसमे धडकन की जगह साहस स्फुरित हो 
रहा था। वह ब्राह्मण भाव-विभोर हुआ  (भाव-विभोर होकर आंखें 
मूद लेता है) 

चन्धगुप्त--गुरुदेव गुरुदेव | 

चाणक्य--हाँ, उस' दिन भी उस ब्राह्मण ने इसी तरह भाव- 
विहवल होकर आँखे मूद ली थी, और वह वच्चा आदेश दिये जा 
रहा था--एक टुकडी सामने से चढाई करेगी, जब युद्ध घमासान 
हो जाय, दो टुकडियाँ एक ही साथ दाये-वायें से चढ़ दौडेगी और 
चौथी टुकडी ! अब भी क्‍या वह ब्राह्मण वहां खड़ा रह 
सकता था? वह आगे बढा, उस बच्चे के समक्ष उपस्थित हुऑ-- 
राजन, एक दीन ब्राह्मण आपकी सेवा में उपस्थित है। 

चन््रगुप्त--छोडिये उन' भूली-विसरी बातों को गुरुदेव ! 

चाणक्य--नही, मुझे कहने दो बेटे! आज आवश्यकता है कि 
फिर उन वातो का स्मरण किया जाय। उस ब्राह्मण ने कहा-- 
राजन, एक दोन ब्राह्मण आपकी सेवा में उपस्थित बच्चे ने बहा 
--ब्राह्मण हो, तो तुम्हे गाये चाहिये न? सामने गाये चर रहा हैं, 
उनमें से जितनी चाहो, हेंकालो! ब्राह्मग मुस्कुराया: यदि का: 
मना करे, तो ? बच्चा तमक उठा-चद्धगुप्त के राज्य में कौन ऐसा 
है, जो उसकी आज्ञा की ओर उँगली उठा सके ह 

(चद्धगुस्त लज्जावश दोनो हायो से मुँह टेक लेता है।चाणाय उसे 
हाथ हटाता हुआ) र 

चाणक्य--चन्द्र ' वही बच्चा नम हो ने औरट, बहा ब्राहममाय 
ने मे हैें। जितने दिन बीस गये, सिय वसा क्‍िलिना जा: ५ 


उस डाडट पर हा + 


++'(०९-॥ म् य्गं 





गिरा दिल आट ! बच्चा अब सो मिट्टी मे 


है 
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चन्द्रगु्त--और, उस ब्राह्मण की शिखा आज तक नही वँध सकी, 
गुरुदेव! (उसांसे लेता है) 

चाणक्य--शिखा | शिखा! (अपनी लम्बी शिखा पर हाथ फेरता 
हुआ) यह अब शिखा ही नहीं है, चन्द्र! अब यह प्रतिहिसा की 
ज्योतिशिखा है! देख नही रहे हो, यह बढती जा रही है, बढती जा 
रही है। अब यह इतनी वढ चुकी है कि यदि इसे शत्रु-शिविर में 
नही छुलाई गई, तो यह मुझे ही भस्मसात्‌ कर देगी। बेटे, अब 
मगध चलो। अब तुम्हारी शिक्षा पूरी हो चुकी है और जो कमी 
थी, उसे यवनों की इस विजय के अनुभव ने पूरा कर दिया है। 

चन्द्रगुप्त--मगध चले! और, यहाँ यवनो का साम्राज्य बना 
रहे? गुरुदेव, मे तो पहले इनका ही उच्छेद करना चाहता हूँ। अपने 
देश के शीर्ष भाग पर लगा यह काला धब्बा मुझे असहय लगता है 
गुरुदेव! और इनकी विजय का रहस्य भी मुझे मालूम हो चुका है। 
में इन्ही के अस्त्र से इनको पराजित करूँगा। पहले हम बाहरी शत्रु 
को हटाये, फिर भीतरी शत्रु को देख लेंगे! 

चाणक्य--नही बेटे, नहीं। जब तक भीतर शत्रु हे, तव तक तुम 
वाहर के शत्रु को हरा नहीं सकते, हटा नही सकते। उस दिन उस 
झोपडी मे वह बुढिया जो कह रही थी, उस बात की यथार्थता अब समझ 
में आ रही है। 

चन्द्रगुप्त--किस बुढिया की वात, गुरुदेव ? 

चाणक्य--हो सकता है, तुमने ध्यान नही दिया हो। हमलोग 
बहुत रात बीते लौट रहे थे। एक झोपडी के निकट पहुँचे, तो सुना, 
एक बुढिया कह रही थी--बेटा, तुम भी क्या चाणक्य-चन्द्रगुप्त हो 
कि रोटी के चारो ओर तोड-तोड कर खा रहे हो, किन्तु बीच 
मे हाथ नहीं डालते। वीच में हाथ नहीं डालते! चलो 
चन्द्र, बीच मे हाथ डालो! हमारे दूतों ने जो समाचार दिया हैं, 
पाटलिपुत्र पर चढाई करने का सुनहल्य अवसर आ गया हें। 

चन्द्रगुप्त--आह, पाटलिपुत्र ' वह किन राक्षमों के पजे में फेंसा 
है! (उसके चेहरे पर विषाद की रेखाये खिच आती हे) 

चाणक्य--पाटलिपूत्र का स्मरण ही तुम्हे अधीर बना डालता 
ह्ठै चन्द्र 

चन्द्रगुप्त--गुरुदेव, जिसकी गलियों में वचपन वीता, जिसको 
घूल् में घुटनों के वल्च चल कर खडा होना मीखा, जिसकी छाया में 
जातप और द्यौत से समान रूप से रक्षा पाई, जिनके साथ कितनी 


हु 
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ही वाल-सुलभ कल्पनाये बँवी थी, आज भी वँची हैं; यदि उस नगरी 
की याद विहवछ बना दे, तो आव्चये की क्‍या वात है गुरुदेव ? 

चाणक्य--तो उसका उद्धार करो बेटे! और, सचमृच उसके 
लिए स्वर्ण-अवसर आ गया है। ननन्‍्द-व के अत्याचारों से प्रजा में 
हाहाकार मचा है। न किसी की सम्पत्ति सुरक्षित है, न किसी की 
प्रतिप्ठा। बहुवेटियो का सतीत्व तक सुरक्षित नहीं! राजभवन केलि- 
भवन वना है। जहाँ वीरो और विद्वानों का जमावडा था, वहां 
भाटो और भांडो का अखाडा है। बस, एक धक्के की आवश्यकता 
है चन्द्र, नन्‍्दकुल का राज्य कटे वृक्ष की तरह आप ही अररा कर 
गिर पडेगा। 

(इसी समय नेपशथ्य से स्त्री-कठ में प्रकार सुनाई पडती है) 

नेपथ्य से--चद्ब, ओ चन्द्र ! 

चाणक्य---अरे, वह तुम्हारी माताजी आ गई। में चलता हें, 
देखना, अभी इसकी चर्चा उनसे मत करना ! हम फिर मिल कर एक 
पूरी योजना बना लेगे। विग्वास रखो, हम अवश्य विजर्यी बनेगे ! 

(चाणक्य. जाता है) 

चन्द्रगुप्त--हाँ, माँ! क्‍या है माँ! (कह कर टहलने लगता है 
और आप ही आप कहता है) कितना सन्देह! किसी पर विश्वास 
नही! माँ पर भी नहीं उह।! 
(माँ आती है उसके मुख पर कोच की छाया स्पप्ट परिलक्षित होती है) 

माँ--गुरुदेव क्या तेरे पास आये थे? अभी जाते हुए दीस 
पडे, यद्यपि उन्होंने अपने को मुझसे छिपाना चाहा था। 

चद्धगुप्त--हाँ, वही थे, यही आये थे माँ। 

समाँ--तयो आये थे? फिर कोई नया मत्र देने क्‍या? बेटे, में 
इस ब्राह्मण को देखते ही कॉँप उठती हूँ। यदि यह जानती, ता 
उस दिन उसके हाथ तुझे नहीं सौपती। यह जादूगर है, जादगर ! 

चद्धगुप्त--जादूगर ! हाँ, छोग कहते है, सुनता हैं, वह जादृगर हे | 
किन्तु वह किसी के लिए जादूगर हो सकते हे माँ, जो खब हिला 


सत्गा हँ 


बदे जादू से अभिमूत हो, उसाद उनहा जादू कया खाड़र चट 
मात यह क्या बोच रहा हैं, रे 
चतद्धगुप्त--हाँ, हो, माँ! आज में दुमसे पद हर रह: 
कीन-सा जादू ह्दै जिससे में अभमिमत ट 7 तुम उस जाद 7 यार मे 
जानती हो माँ, और मससे छितराती आई हू 


छ्पि पा 
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चन्द्रगुप्त--हाँ जादू, और मुझ से छिपा रही हो! यह जादू 
नहीं तो क्‍या है माँ, जो न मुझे सोने देता है न बैठने देता है। 
सोता हूँ, तो कानो मे कोई कहता होता है--उठ, तुझे बहुत कुछ 
करना है। जब बैठा रहता हूँ, वह झटका-सा देकर खडा कर देता 
है---बढ, तुझे बडी यात्रा पूरी करनी है। और, जब खडा होता 
हैँ, तो जैसे पैरो में वह पख्॒ बाँध देता है! पैरों में पल--माँ, 
तुम नही मानोगी, कितु, प्राय ही में अपने को आकाशझ में उडता 
हुआ पाता हूँ और उडते-उडते इतना ऊँचा चला जाता हूँ, जब पृथ्वी 
गेद-सी लगती है और उसके जीव-जन्तु कीडे-मकोडे की तरह। इच्छा 
होती है, इन सारे तुच्छ जीवो को पैरो तले मसरू दू' और इस 
गेद को ऐसी ठोकर लगाऊँ कि यह नभमडल, खमडल से परे जाकर गिरे--- 
गिरे और चूर-चूर हो जाय। माँ, यह क्‍या है”? क्या यह जादू 
नही है? (उसकी मुखमुद्रा अद्भुत हो जाती है, वह व्याकुल होकर 
टहुलने लगता है) 

माँ--बेटे, बेटे! यो नहीं बेटे, यो नहीं 

चन्द्रगुप्त--यो नहीं बेटे, यो नहीं। किन्तु यो कब तक जीया 
जा सकता है, माँ। तुम समझती हो, क्या मेरी शिराओ में यह रक्त दौड 
रहा है। नही माँ, नही। (हाथ बढाता है) इसमे रक्त नही है, नही है। 
यह ऊप्णता, यह उत्तेजना, यह प्रवाह, यह गति--क्या ये रक्त के 
हो सकते हे? देखो, अच्छी तरह देखो माँ, या कहो, तो में चीर 
कर दिखला दू' (इधर-उधर देखता, तरकस से एक तीर उतारता 
और उसे नस में घुसेडने की चेष्टा करता हुआ) देख ले, देख ले, 
यह रक्‍त नहीं है। 

सॉ--(व्याकुल होती हुई) चन्द्र, चन्द्र ---यह तू क्या कर रहा 
हो बेटा ? (तीर उसके हाथ से खीच कर फेक देती है) आह | 

चद्धगुप्त--आह ! यह कैसा इच्द्रजाल है (--लगता है, इससे 
लिपटा हुआ हूँ, घिरा हुआ हूँ। न इसे तोड पाता हूँ, न इससे निकल पाता 
हूँ! तुम मुझे इससे निकाल सकती थी, माँ, किन्तु जब-जब पूछता हूँ, तुम . . 

माँ--पूछने की कोई बात नहीं है, बेटे 

चन्द्रगुप्त--पूछने की कोई वात नहीं है? क्या गुरुदेव की तरह 
तुम भी समझती हो कि में अभी वच्चा ही हूँ, कुछ समझता नहीं? 
में क्या यह नहीं अनुभव कर पाता कि कोई कारण है, जिसने तुम्हारा 
मुंह वद कर रखा है ? यो तुम नहीं बोलती, किन्तु कभमी-कमी जब 
सोती रहती हो, अचानक वडवडा उठती हो, चौक पहनी हो, थर- 
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ही वाल-सुलूभ कल्पनाये बँवी थी, आज भी बँधी है, यदि उस नगरी 
की याद विह्वल बना दे, तो आइचर्य की क्‍या वात है गरुदेव ? 

चाणक्य---तो उसका उद्धार करो बेटे! और, सचमच उसके 
लिए स्वर्ण-अवसर आ गया है। नन्द-वण के अत्याचारों से प्रजा में 
हाहाकार मचा है। न किसी की सम्पत्ति सुरक्षित है, न किसी को 
प्रतिष्ठा। बहूवेटियो का सतीत्व तक सुरक्षित नहीं! राजमवन केलि- 
भवन बना है। जहाँ वीरो और विद्वानों का जमावडा था, वहाँ 
भाँटो और भॉडो का अखाडा है। बस, एक धक्के की आवश्यकता 
है चन्द्र, नन्‍्दकुल का राज्य कटे वृक्ष की' तरह आप ही अररा कर 
गिर पडेगा। 

(इसी समय नेपथ्य से स्त्री-कठ में पुकार सुनाई पडती है) 

नेपथ्य से--चन्द्र, ओ चन्द्र ! 

चाणक्य---अरे, वह तुम्हारी माताजी आ गई। में चलता हूँ, 
देखना, अभी इसकी चर्चा उनसे मत करना हम फिर मिल कर एक 
पूरी योजना बना लेगे। विश्वास रखो, हम अवश्य विजयी बनेंगे ' 

(चाणक्य जाता है) 

चद्धगुप्त--हाँ, माँ! क्‍या है माँ | (कह कर टहलने लगता है 
और आप ही आप कहता है) कितना सन्देह! किसी पर विश्वास 
नही ! माँ पर भी नहीं! उंह।! 
(माँ आती है * उसके मुख पर क्रोव की छाया स्पप्ट परिलक्षित होती है) 

साँ---गरुदेव क्‍या तेरे पास आये थे? अभी जाते हुए दाख 
पडे, यद्यपि' उन्होंने अपने को मुझसे छिपाना चाहा था। 

चद्धग॒प्त--हाँ, वही थे, यही आये थे माँ! 

माँ---कयो आये थे? फिर कोई नया मत्र देने क्‍या? बेंढ, में 
इस ब्राह्मण को देखते ही काँप उठती हूँ। यदि यह जानती, मी 
उस दिन इसके हाथ तुझे नहीं सौपती। यह जादूगर हैं, जादुगट 

चन्दगुप्त--जादूगर | हाँ, छोग कहते है, मुनता हूं, वह जाहृगर 
किन्तु वह किसी के लिए जादूगर हो सऊते हैँ माँ, जा स्वयं दि न 
बडे जादू से अभिभूत हो, उसार उनता जाद क्या सागर चह्या 

मॉ--तू यह क्‍या बोल रहा है, रे 

चद्रगप्त--हाँ, हाँ, माँ! आज में दुमसे प्रछ गर रहुंगा। 
कौन-सा जाद है जिसमे में अभिभूत हैं ? सुम उस जादू ते बा 
जानती हो माँ, और मुससे छिप्राती शाई हो, शिं्र रहा हा। 

मॉ-जाद | में छिप्रा ही? 
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चन्द्रा--मे किस-किस को देखूं मॉ? इन्हे देखूँ, तुम्हे देखू या 
अपने को देखू। सबको देखती हूँ, पहले कुछ समझती नहीं थी, 
दुर्भाग्यवश, वह सुखद अज्ञान भी दूर हो चुका है! अब' देखती हूँ 
और समझती भी हूँ। क्षमा करो माँ, तुम सदा भूत से अभिभूत हो, 
यह भविष्य में लीन हे, किन्तु, मेरा तो सिफे वर्तमान है--चचल, 
क्षणिक, नश्वरमान, वर्तमान। मेरी रसोई ठढी हो रही है और इधर 
भाले चल रहे हे--(लटकते हुए भालो की ओर देखती है) 

माँ--हाॉ, रे, बहुत देर हो गई! चर्ध, तू जा, भोजन कर। में 
नदी से स्नान करके आ रही हूँ, आज मेरा ब्रत है न? 

चन्द्रगुप्त--माँ, तुम इससे ब्रत क्यो नहीं कराती माँ? 

साँ--सुनती है चन्द्रे! सदा तुझी पर यह धौस जमाता रहता 
है। तू इसपर शासन क्यो नहीं रखती है प्यारी बेटी ? 

चन्द्रा--इनपर और शासन ? माँ, गरुड को कभी पालतू बनाया 
जा सका 

माँ--गरुड ! बहुत ही सही कहा मेरी बेटी ने। आ, आ, ओ 
मेरे गरुड, में तेरे डेने चूम, तेरी चोच चूमूं। (उसके ललाट और 
भूजाओ पर चुम्वन देती है) जाने कब मेरा गरुड घोसला बनाता है? 

चन्द्रा--( मुँह बनाती हुई) गरुड घोसला नहीं बनाता, माँ 

चन्द्र--वह क्यो घोसला बनाये? क्या घोसलो की ससार में 
कमी है? 

चन्द्रा--हाँ, किसी दीन पछी के झोपडे पर अगत्या अधिकार 
जमाता है। 

चन्द्रगुप्त---दीन नही, अगक्त कहो। शक्तिहीन के लिए यह 
पृथ्वी नही है, चन्द्रे | 

चन्द्रा--देख रही हूँ, उसीसे शक्तिशाली रन-वन की घूल फाँकते 
फिर रहे हे। 

चन्द्रगुप्त--रण, वन! चन्द्रे, जक्तियाली के लिए, बलवान के 
लिए, वीर के लिए दो ही प्रिय स्थान होते हे, रण या वन। रण-- 
जहाँ भुजाये फडकती हे, तलवारे चमकती हैँ। जहाँ पौरुषप रक्त की 
होली खेलता है, सह्ार की विजया मनाता है, बलिदान की दीपा- 
वली सजाता है! भालो की उछाल, ढालो की सम्हाल। वीरो का 
जयनाद--कायरो को जातेंपुकार! रण ही बताता है, दो पैर और 
दो हाथ पाने से हो कोई मानव मानव नही वन जाता। और बन  --- 


जहाँ हिन्म परश्णों से पजा लडाया जाता है मणिधवर नागों के 
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थर काँपने लगती हो; जैसे कोई अबट घटना घट गई हों, या घटने ही 
वाली हो! यो ही प्रतिदिन प्रात काल स्नान कर जब तुम नमूर्य 
भगवान की ओर मुँह किये खडी होती हों, उनका ध्यान करते-करते 
तुम्हारे होठ क्या केवल मत्र ही बुदबुदाते हे--वे अचानक फडकने 
क्यो लगते हे माँ? 

माँ--बेटे, बेटे ! ये सब कुछ नही है वेटे ! ये बुढापे के चिन्ह है 
नींद ठीक से नहीं आती, इन्द्रियाँ दुर्वड्ल हो रही हे, उनपर अधि- 
कार नहीं रख पाती ! 

चन्द्रगुप्त--आह रे इच्द्रजाल! लोग समझते हूँ, यह ब्राह्मण 
मुझे नचा रहा है। ऊपर से देखने पर ऐसा लूगता भी है, किन्तु 
भीतर कौन-सी ञक्ति मुझे नचा रही है, में कैसे बताऊँ? तुम बता 
सकती थी माँ, किन्तु जव-जब चर्चा चलाई, तुम कुछ ऐसी विहवल 
हो उठती हो .....- 

समाँ--जानेगा बेटे, जानेगा। समय आयगा, सव जान जायगा तू। 
माँ की जिह्वा वंद भी रहे, एक दिन तेरी चिराओं का यह रक्त 
बोल उठेगा और जब वह बोलेगा, तू अपने पर गदगद हो उठेगा। 
चन्द्र, घटनाओं का एक चक्र होता है जिसे पूरा करना ही पडता है। 
यही देख न, हम कहाँ थे, कहाँ भा गये हूं ? लगता है, हम एक 
अबकार में मटक रहे हे ! वह ब्राह्मण कहता है, यह अधकार कटेगा-- 
किन्तु, वह तो न जाने कब से कह रहा है? और, इसी भूलमुदया 
में वह हमें कहाँ-से-करहाँ ले आया? अब तो में उससे टरने लगी 





हैं, बेटे! (उदास हो उठती है) 


॥१ 


चन्द्रगुप्त--डरने की वात नहीं हैं माँ। अब क्यो उस ब्राहमंत 
ओर देखती हो, देखो, अपने इस चन्र की ओर--अधकार क्टेया 
कट कर रहेगा, माँ। मेरी माँ, मेरी पूजनीया माँ! 

(सहसा माँ को अंकवार में भर छेता है। माँ उसके कबे पर 


3 गराने ख्गर्त >>. 5, ० समय दी क पहन्‍्चती * हे 
सर रख कर अंसू गिराने छूगतों है। इसी समय चन्द्रा पहचता है, मे 
का हिल 


बेटे को इस स्थिति में देख कर सहम जाती है। चद्धगुस्त को दु्ट 
उसपर के अववार बजे टीचछा कोट बोल उठता £ 
उसपर पडता ह, वह अववबार टाह्य कर वास 55४३॥॥ #) 


किक 
चद्धगुप्त--अरे, चन्द्रा ! 
चन्द्रा लपपाती ह> $- आती > और मत &$ >> िलिट उन * 
(चन्द्र अपना हुड झा हट जार मास ल्पिद जाता + ) 


छह. डे ह 
चनत्द्रा--माँ, माँ, यह पया मसाँट? 
नटी। दशा से ८8 


चारा 


रू आओ है. नहा जी ४ #& 
सॉ--(सम्हदती हुए) दुछ नहीं बंटो, बुए ने 
के 


ड्ज्द्र्ज जे! ल्च्ट्ड नमन े च्ज्जऔई ओओंइल ला झा 
ज्यूत्धू 4 २7१7 ज 7 म्‌, |जह , ४7३ हर है से. 


व्जिता 


चन्द्र--त्रया कहा ? तू लक्ष्य-वेध करेगी ? 

चद्धा--करूँगी नहीं, करती हँ। जिस दिन से तुमने यह अभ्यास 
प्रारम्भ किया, माताजी ने मुझे भी इसका अभ्यास प्रारम्भ कराया 
है। कहती है, बेटी, चन्द्र के आबे भाग का तू अधिकारिणी है, तू 
वह सब जान ले, जो चन्द्र जानता है। निर्वेड को भाग नही मिला 
करता | 

चन्द्रगुप्त--ओहो, तो आप मेरे आबे भाग को अधिकारिणी हे! 

चद्धा--जी | हाँ! (मुस्कुराती है) 

(इ्वेतकेतु का प्रवेश) 

इवेतकेतु--अरे, आप दोनो ने कंसा आधा-आधा बॉट लिया, जैसे 
मेरे भाग्य मे कोई भाग ही नही है। 

चन्द्रगुप्त--श्वेतकेतु ! अच्छे आये तुम! 

इवेतकेतु--अच्छे आये और, बुरे भी आये! अच्छे आये, क्योकि 
आप दोनो की जोडी देख कर प्रसन्नता हुई और बुरे आये, 
क्योकि अस्त्र-शस्त्र देखते ही मुझे ज्वर लग जाता है। 

चन्द्रगुप्त--देखो, देखो चन्द्रे! कविजी को पकडो, बेचारे ज्वारावेग से 
कही गिर न पडे! (निकट जाकर) अरे, तुम्हारा शरीर सचमुच काँप 
रहा है, रवेत ! 

इवेतकेतु--तुम व्यग्य-विद्रप कर लो, किन्तु वार-वार कहता आया 
हैँ, फिर कहता हूँ, चन्द्र, कि ससार में केवल युद्ध, मारकाट, रक्तपात, 
विजय, आदि ही नही हे। यहाँ ऐसे पदार्थ भी हे, जो दर्शनीय हे, 
स्पर्शनीय है, उपभोगनीय है! वह सामने पहाड है न? तनिक ध्यान 
से देखो, मेरे मित्र ' क्या उसमे सिर्फ पत्थर ही पत्थर है? नही । 
ऊपर देखो, उसके शिखर पर वह सुहावना बादल उमइ रहा है, नीचे 
देखो, वहाँ उसके पद-तल पर झरना झरझर झर रहा है। ऊपर बादल, 
नीचे जल और पत्थर पर भी कैसी हरियाली उग आई है। पत्तियाँ 
सर हिला रही हें, फूल मुस्कुरा रहे है! जीवन यह है !! किन्तु, तुम 
क्या समझो ? तुम तो दो चट्टानों के वीच में पड़े हो। 

चन्द्रा--दो चट्टानों ? 

बवेतकेतु--हाँ, एक ओर वह ब्राह्मण और दूसरी ओर 
(रुक जाता है) 

चन्द्रा--और दूसरी ओर ? 

श्वेतकेतु--घवराइये मत, जाप नहीं, भाताजी ! 

चन्द्रा-- (आध्चयं से) माताजी ? 
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फणो से खिलवाड किया जाता है; जहां पर्वत के उत्तुग श्रुगो को 
पैरो से रौदा जाता है, प्रकृति के उल्लग वक्षस्थल से जीवन-रस चूसा 
जाता है! हाँ, हाँ--रण या वन ? (आवेश में उसकी भुजाये फड- 
कने लगती हें) 

चन्द्रा--देखो, देखो माँ, तुम्हारा गर॒ड पख फडफडाने लगा, अरे 
यह कही उड न जाय! (मुस्कुराती है) 

मॉ--देख, यो आपस में नहीं लडा जाता वेटी। आई थी कहने, 
रसोई ठडी हो रही है और लगी लडने। जा, इसे ले जा, में आई, 
अभी आई। 

(वह जाती है चद्धगुप्त कुछ देर तक चन्द्रा की ओर आँखे गुरेडता 
है, चन्द्रा भी उसकी आँखों मे आँखे डाल निस्पन्द खडी रहती है फिर वह 
हँस देती है' चन्द्रगुप्त झुझला कर अस्त्र-णस्त्र सम्हालने लगता है) 

चन्द्रा--लाइये, में भी आपकी सहायता कर दू। (वह भी अस्त्र- 
शस्त्र सम्हालने लगती है) 

चन्द्र--चन्द्रे, अलग रहो, मत छूता इन अस्त्रो को। 

चन्द्रा--क्यो ? क्‍या मेरे छूने से तुम्हारे अस्त्र अयवित्र हो जायेगे ? 
में छूऊँगी, सम्हालूंगी। एक लक्ष्य का बेध नहीं कर लिया कि अपने 
को अलक्षेन्र ही! मान लिया है! 

चन्द्र--ऐसा लरूगता है, तूने अलक्षेन्द्र को देखा ही था ! 

चन्द्रा--क्या उसे देखने के लिए वदी वनना ही आवश्यक था ” 
मुझे तो वह ढोगी और कायर जँचा 

चद्धगुप्त--डोगी | कायर ! 

चन्द्रा--जों मूछे मुडा कर अपने को सदा किशोर सिद्ध करना 
चाहे, सर पर मेढे के सीग वाँच कर अपनी युद्ध-प्रियता कीं घोषणा 
करता फिरे-- वह ढोगी नही, कायर नही, तो क्या हो सकता है 

चद्धगुप्त--ओहो ! इतने तह तक जाती हो ' 

चर्द्वा--ये पुरुष होते है, जों ऊपर-ऊपर तैरते किरते है! (हंस 2) 
चन्धगुप्त--क्या बोली ? माताजी ने तु्से सर-चठी बना दसा है| 


चन्द्रा--मर-चढी नहीं, सर-मढी। में उनकी दुल्यरी बंद ॥। 
क्या कक वाप 
या ४ ४ 


गुरुदेव ने जो आपके छिए किया है, मां ने मेरे लिए किस 
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विजेता 


कि लोग जिस वर्ण को खो रहे है, उसीसे अधिकाधिक चिपटठते दिखाई 
पडते हे! (व्यग्यपूर्वक मुस्कराता है) 

चन्द्रगुप्त--(आवेश मे) रवेत, अब तुम सीमा का उल्लघन 
कर रहे हो! कह दिया, गुरुदेव की निन्‍्दा मेरे सामने मत किया 
करो! समझे? 

चन्द्रा--अरे, तो आज आप दोनो लडेगे भी। लेकिन में जो 
लडने द्‌*। श्वेतजी, मेरी रसोई ठढी हो रही है, चलिये ! (चन्द्रगुप्त से) 
आप भी इस खटराग को जल्‍दी सरम्हालिये, चलिये। 

चन्द्र--चलो, चन्द्रे, परोसो, में अभी आया। 

चन्द्रा--मे आपलोगो को साथ लिये बिना नहीं जाती । कही 
फिर आपको लुक्ष्य-वेध की धुन समाये और कविजी हूँ! को कोई 
कविता सूझ पड़े! 

चन्द्र--(अस्त्रों को सम्हालते हुए) रवेत, में तुम्हे जानता हँ-- 
भगवान ने तुम्हारी रचना फूलों से की है। तुम्हारे भीतर-वाहर सब 
जगह फूल-ही-फूल हैे। लेकिन, ऐसा सौभाग्य कितनो को मिल पाता 
है मेरे कवि? वियाता के भडार में भी इतने फूल कहाँ है कि 
तुम्हारे ऐसे अधिक आदमी रचे जा सके। यहाँ वहाँ सब जगह तो 
कॉटे-ही-कॉटे है । 

इवेतकेतु--तभी तो हम रूव कॉटो के चक्कर में फंसे हें। कहाँ 
से उस दिन वे कुश-काटे उस काले खुरदरे तलवे में गड गये ! 

चद्दगुप्त--नुम फिर गुरुदेव की वात ले आये ! 

इ्वेत--लछाऊँगा और वार-वार लाऊंगा, चन्द्र। मे ब्राह्मण हूँ। 
देखो, यह शुद्ध रक्त, देखो, यह विशुद्ध चर्ण। तुमने कहा, मे फूलों 
से बनाया गया हूँ, में कहता हूँ, ब्राह्मण वर्ग को ही फूलो से बना 
होना चाहिये। कोमरूता, दया, क्षमा ये हमारे आभूषण हे। काटे 
अपना स्वभाव न छोड़े, तो क्‍या हम कांटे बन जायेंगे? क्‍या वन 
भी सकते हू ? पैर में कांटे गडे, तो गडा करें? हम कॉटे वन कर 
उनकी जडे खोदे और उनमें मट्ठा डाले! कहता हूँ चन्द्र, यह ब्राह्मगत्व 
नहीं है, नही है। 

चन्द्र--गृूरुदेव अतावारण पुरुष हें, उन्हें साधारण मापदद 
मत नापों, झवेत। 

श्वेतकेतु--असावारण पुरुष ! (मुस्कुराता हआ) समझता हेँ चन्द्र 
समनता हूं। बौर दो अनावारण प्रुत्प नवोग से एक केन्रविन्द पर जा 
मिडे है! कुछ होवार रहेगा. कुछ घट कार नहेगा। और बह नी कोई 
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इवेतकेतु--हाँ, माताजी ! आप को आश्चर्य हो रहा है? देवीजी, 
मिट्टी और पत्थर एक ही तत्व से हे, किन्तु किसी प्रवल भीयण दवाव 
से सिमट, सिकुड कर, मिट्टी का ही तत्व पत्थर वन जाता है। लगता 
है, माताजी के जीवन में भी कोई, नहीं नहीं, कितने दवाव आये 
है, जिन्‍्होने उन्हे पत्थर ही नही, चट्टान बना दिया है। नही तो आप 
ही बताइये, कोई समझवूझ वाली स्त्री, जैसी कि अपनी माताजी हे 
अपने एकलौते बेटे को ऐसे सनकी ब्राह्मण के हाथ सौप सकती है? 

चन्द्रा-- (क्रोव से) गुरुदेव को आप जो कुछ कह लीजिये, किन्तु 
माताजी पर .. 

इवेतकेतु--चन्द्रे, तुम पगली मत वनो। में माताजी को दोप 
कहाँ देता हूँ, किन्तु, तुम्हे देखना चाहिये, माताजी जो बाहर से दीखती 
है, वह वह नहीं हे। उनमें करुणा की कमी नही। वल्कि उन्हे देख कर 
तो मुझे उस चट्टान की याद आती है, जिसपर झरना अनवरत 
झरा करता हो। कठोरता और आइद्रेता का अद्भुत सम्मिश्रण। इसके 
विपरीत वह ब्राह्मण मुझे वैसी चट्टान लगता हैं जिसके भीतर अब 
भी ज्वालामुखी गान्त नहीं हुई है, वह न-जाने फिर कब आग 
उगलने लगे। किन्तु चट्टान फिर भी चट्टान है, चाहे उसके भीतर ज्वाला- 
मुखी घवक रही हो, या उसके ऊपर झरना झर रहा हो! 

चद्धगुप्त--अरे, छोडो इन चट्टानों की वात, देखो, यह चद्धा 
मुझसे झगड पडी है, इसे मना दो 

इवेतकेतु--तुम चन्द्रा को धोखे में रख लो, चद्ध ! मुझे धोला 
नहीं दे सकते। यह भी समझतों है, तुम इसे प्यार कर रहें हा। 
किन्तु, तुम्हारे ऐसे लोगो के निकट प्यार का क्‍या मूल्य है-यर्दि 
यह वेचारी जान पाती । 

चन्द्रा--कविजी, में न प्यार जानती हूँ, न चाहती हूं। 
का स्नेह ही मेरे लिए वहुत है । 

इवेतकेतु--उस विश्वास में मत रह चद्दे कि 
वह दिला सकेगी, जो वह चाहती है। नहीं, नहीं। वह ब्राहमाय गउ 
क्या रचना कर देगा, कोई छह नहीं सकता? 

चदन्धगुप्त--तयों, तया बात है कि सुरदेव यद जाज बढ़ा विगः 

4 च्यत। 
इवेतफेतु--तुम गरदेव पह लो, मेरे छिए तो बह निछछ ब्राहई 
हु 
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माताओं 


माताजी दुगे 
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स्थान : पाटलिपुत्र का राजप्रासाद 
समय मध्याहन 


राजप्रासाद के एक कक्ष में विजेता चन्द्रगप्त का प्रसाधन उसकी 
माँ और उसकी. प्रेयसी चन्द्रा कर रहो है। 

अत्याचारी नद पराजित हो चुका है। अब पाटलिपुत्र पर 
चन्द्रगप्त का अधिकार है। आज संध्या को उसका विधिवत राज्या- 
भिषेक होगा। 

राजप्रासाद का यह कक्ष सभी राजकीय उपकरणों से सुमज्जित है । 

एक रत्न-खचित मच पर चन्द्रगप्त वेठा है। उसकी कटि में 
रेशमी पीली घोती है, जिसकी हाल किनारी पर सोने के काम 
हैं। कधे पर रेशमी हार उत्तरीय है, जो सोने-पन्नो के कामों से 
जगमग हो रहा है। 

कलाइयो पर, भुजाओं पर रत्नजटित आभूषण हेँं। गले 
रत्तजटित तिलडी चमचमा रहो है और छाती पर मोतियो औ 
रत्नों की कई मालाये झूल रहो हे। 

उसके मुखमडल को विन्दियों से चित्रित कर दिया गया है। 

माँ उसके सर पर फूल सजा रही है और चन्द्रा उसके पैर 
में भहावर लगा रही है। 
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माँ जानन्द-पुलकित है, अन्तत उसके मुख से वाणी फूट पडनी 
साँ--अहा | यह दिन भी देखने को मिला। (उसकी माँवों 
आनन्द के ऑसू उम्रड जाते है ) 
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कम सौभाग्य की वात नहों कि जब इतिहास रचा जा रहा हो, तो 
उसके निकट से देखने का किस्ती को सुअवंसर मिरू जाय। कित्तु 
सच कहता हूँ, मुझे चन्द्रा के भाग्य पर वार-वार तरस आती है। तुम 
पाओगे, गुरढ़देव पायेगे, माताजी पायेगी--सव अपने-अपने मनोरव 
पूरे करेगे, किन्तु यह वेचारी 





चन्द्र-- (झपठ कर) मेरे लिए मत दुवले होइये कविजी। चलिये, 
(चन्द्रगुप्त की ओर) चलते हो चन्द्र ' चलो ' 


(चन्द्रा झपट कर आगे बढती है, दोनों उसका अनुगमन करते है) 


विजेता 


(इ्वेतकेतु का प्रवेश) 
इ्वेतकेतु--माँ, कौन ब्राह्मण है ? ब्राह्मण तो तुम्हारे सामने 
खडा है। वर्ण देखले, रूप देख ले, आचरण देख छे। ब्राह्मण कही 
काला होता है? और भीतर तो और भी कालाघुप्प | 


(चद्रगुप्त को भवों पर तेवर चढ जाते हे) 


चन्द्रा--बहुत सही कह रहे हो स्वेत ! भीतर तो और भी काला- 
घुप्प | (चन्धगुप्त की ओर देख कर मुंह बनाती है) 

चन्द्रगुप्त--लेकित चन्द्रे! तू इस तरह मत वोल। अभी तेरी चोटी 
उसी काले ब्राह्मण के हाथ में है। 

चन्द्रा--हट, वह अपनी चुटिया की कुशल मनावे | 

श्वेतकेतु--उसकी वह चुटिया नही है, नागिन है नागिन ननन्‍्द- 
वश को वह सूँघ गई और न जाने किस-किस को वह सूंघ कर 
रहेगी, वह काली नागिन  वाप रे 

चन्धगुप्त--श्वेत, तुम फिर सीमा का उल्लघन कर रहे हो ! 

मॉ--ओहो | तुम सब फिर उल्झ गये । इस मगलर-बेला मे 
यह सब नहीं कहते-सुनते। चन्द्रे ! बातो में मत फेस, तू शीघ्र प्रसा- 
धन पूरा कर दे, बेटी ! 

इ्वेतकेतु--यह भी क्यो नहीं कह देती माँ कि चन्द्र का प्रसावन 
पूरा कर तू भी शीघ्र प्रसावन कर ले। चन्द्र के आवे भाग की अधि- 
कारिणी न इसे बना रखा है तुमने ? 

चन्द्रा--माँ ने वना रखा है, तो में हूँ भी | आप समझते क्‍या 
हे 7 

इवेतकेतु--त्तो आज आधे सिहासन को भी तू सुभोभित करेगी! 
क्यो ? 

साँ--इवेत, चन्द्रा भी उस सिहासन पर बेठेगी, बैठेगी। जो भग- 
वान चन्द्र को उस सिहासन पर विठलाने जा रहे है, वह एक दिन 
चन्द्रा को भी उसपर विठला कर रहेगे, बेटे। 

इवेतकेतु--तो में कहूँ, शुभस्य चीघ्रम्‌ क्यो नहीं किया जाता है 
माताजी ? 

माँ---अरे, रूग्न तो आने दो। में अपनो वेटी का व्याह रचाऊंगी, 
अस्निदेव को साली रख कर चन्द्र की जर्दधागिनी बनाऊँगी, फिर आधा 
निहानन तो इसे आप ही मिल जावगा क्‍यों वेटी ? (चन्द्रा की दष्टी 


पकड कर स्नेह ने दुलराती है ) 


बेनीपुरी-प्रंथावली 


चन्धगुप्त--यह सव तुम्हारा आशीर्वाद है, माँ। कहाँ में पाटलि- 
पुत्र की घूल में पडा था, कहाँ देश के कोने-कोने में भटकता- 
फिरता था, और कहाँ आज पाटलिपुत्र का यह राजभवन . 

माँ--और , कुछ देर में उसका स्वर्ण-सिंहासत भी तुझसे सुझो- 


भित होगा वेटे। बेटे, बेटे, आज में फूली नहीं समा रही हूँ (आन- 
न्दाश्षु को आँचल से पोछती है) 

चन्द्रगुप्त--फिर कहता हूँ माँ, यह सब तुम्हारा आशीर्वाद है। 

चन्द्रा--नुम्हारा, तुम्हारा, तुम्हारा ! जैसे मेरा इसमें कुछ है ही 
नही । 

माँ--है क्यो नहीं वेटी ? यह तेरा सौभाग्य ही तो है। तू भी 
तो पाटलिपुत्र की बूल पर ही मुझे मिली थी। और जिस 
दिन तुझे वहाँ से उठा कर अपने घर लाई, उस दिन से मेरी कुटिया 
आनन्द-निकेतवत वन गई । और, अब तो तेरे लिए यह राजभवन 

चन्द्रगुप्त--माँ, तुमने चद्धा का सर फिरा दिया हैं! 

चन्द्रा--अरे, इस सर पर मुकुट तो पड़ने दो, तब पाणोंगे, 
किसका सर अधिक फिरा हुआ हे? 

माँ--चन्द्रे ! आज झगडने का अवसर नहीं है बेटी ! त्‌ चन्द्र 
का प्रसाधन तो पूरा कर दे। पाटलिपुत्र के सिहासन के अनुम्प है 
तो प्रसाधन भी चाहिये न ? गुरुदेव आते ही होगे। कहेगे--मेने उतता 
कर लिया, वुमलोगों से इतना भी पार नहीं लगा । 

चन्द्रा--गुरुदेव ने क्या कर लिया है, माँ तिगदम, तिगरम, 
तिगड़म ! क्‍या यहीं संवकुछ है? 

चन्द्रगुप्त--उहँ, सवकुछ तो है बात, वात, बात तुम्हारी जोसे 
कतरनी नहीं बनी होती, तो कुछ हो पाता भद्या ? 


$् 


चत्धा--आप भी यह ने समझिये कि आपकी भुजाओं है बे 
ने ही सारा क्िया-कराबा है। बटेन्बदे बलवानों और युद्धविधाररी 


को । का वीरता अ ड सता घास अन्न ५ ् ै पच्ि जमा | >अइकार 
गे वीरता और चतरता घास चरती रह जाती ह! जिसोा एप 
बज हि >. हक] टन अाञट्रर 
्य सब हुआ & यहा बेचारी ते उसे जींस पर भी इस 
प्रताप से यह सब हुआ है वह बचारों ता उसे जास पर का 
० मं & का और थे देपन न्‍_- कर 
नहीं व्यती। (माँ की ओर देउनी #) 
ऊ# झेमिन कक, जा सुप घ त्र्श्ने ् कक रे अर जड़ #हन्न> 27 साय रा 
माँ--डेमिन उसे त्‌ जो सूप हहने दे बेटा, दस दुरसल 
की 


रथ 4 5 5 स्ल न ल्‍, शा 
उन प्रशनों बातों को याद मंत्र दिया । सो दुए देना, मे 
मी कहूपा से 2, यह वराहमय हू 
रा ख्ज 


बडा 
4२९ 


के 


| 


नप्रवादर्ला 


चेनोपुरो 


०... 
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प्रसावन 


विजेता 


इवेतकेतु--रवे हे गुरुदेव। किस कवि को वाणों ऐसे अवसरो 
+६ सुखर हुए बिना रह सकती है। आज तो पाटलियुत्र की गली- 
गली गीत वाद्य से मुखरित हो रहो है। जिनकी जिहवाये सदा बद 
रही, उनके कठ से भी अनायास गान फूट रहे है । फिर कवि- 
वाणी कैसे मौन रह सकती है, गुरुदेव | आज गीत सावन की घटा 
की तरह उमड-घुमड रहे हे, उन्हे अक्षर बाँध कहाँ पाते हे? 
तोभी कुछ को तो बांध ही सका हूँ। 

चाणक्य--( एक बक्र मुस्कान के साथ) कया कोई आपत्ति हो, 
यदि हम आपके एकाव गोत पहले सुन हे । 

र्वेतकेतु--किन्तु, मेरे पास जो नहीं गुरुदेव । और कोई वाद्ययत्र 
भ्री तो यहाँ नही है ! 

चाणक्य--. (चन्द्रा से) तो बेटी, तृ भी श्वेत के साय जा और 
अपनो वीणा छा। और देखना रवेत, तुम' दोनो स्वर-साधन उसी ओर 
करके आना, जिसमे यहाँ विलम्व नहीं हो। समझे न? 

इवेतकेतु--जी । 

चन्धा--जैसी आज्ञा ! 

(दोनो जाते हे * जाते समय श्वेतकेतु मर्म-भरी दृष्टि से चाणक्य 
को देखता है ) 

चाणक्य- (माँ से) और, माताजी, क्‍या मंगल के सारे काम 
आपने सहेज छिये ? यदि कोई कमी रह गई हो, ,तो उसे शीघ्र पूरा 
कर लेना चाहिये न, क्यो ? 

माँ--हाँ, हाँ, कई काम रह गये हूं, गृरुदेव। में उन्हे सम्हाल 
कर अभी आई। 

(माँ भी जाती हे : चन्द्गुप्त उँछ उद्विग्न हो' उठता है) 

पाणक्य--बरे , तुम उद्विन मत हो । कुछ बाते है, जो हमलोग 
उकान्त में ही कर ले, तो अच्छा हो। हां, कोई उतनी बडी बात 
भी नही ! 

चच्धगुप्त--गुरुदेव की जो इच्छा, जो आज्ञा | 

पोणक्य--देखो, चन्द्र, आज भेरे भनोरय पूरे हुए। नन्‍्दकुल का 
गाश हुआ। किन्तु जिस नाथ के पीछे निर्माण नहीं होता, वह नाथ 
अधिक नागकारी सिद्ध होता है, वेटे। अब तुम्हे पाटलिपृत्र के स्वर्ण- 
सिंहासन पर बैठना है और एक ऐसे राज्य की, नहीं, साम्राज्य की 


नोव रखनो है, जो हमारे पूज्य ऋषियों की पकवत्तित्व की कन्पना 
को सार्थक करे। 


चेनीपुरी-प्रंयावली 


चद्धगुप्त--चक्रव त्तित्व की कल्पना ? 








चाणक्य--हां, हाँ उक्त त्तित्व की कल्पना । तुम्ह उस सातज्ार 
>> २० स्थापना जय य्ः 

करना हूं, जिसकी स्थापना के लिए राम ने वनवास के दस उठाया, 
लकाकाड 








लकाकांड रचाया , जिसके लिए कृप्ण ने महाभारत का वह छोम- 











हपंक ग यद्ध कराया अपने त्तम्पूर्ण न गोत्र बन्द > दलि चदाया £:-> 
हज) चुद्ध केंचाया अपय सम्पूण गाध की वाल चदड्ाय किन, 
तो भी, जो चऊ गत्तेत क्िमाचल 3 एकछत्र कक 
ता भा, जा कल्पना अचूरा हा रहा। आसंतु हमाचल के एकछत्र राज्य 
0 अप कल्पना--जऊब द्देझ  इक्ताई सोचे, हञाम 
के। बहू केल्वचा--जव दुआ का रुन्पूण इकाइ एक तरह से सात, हान 
झा > ऋषियों र्ज अल अममजओ कल्पना भी अल्पना जी क- अण्ट 3 पड़ी जे >> 
गे कशपया का वह कल्पना भाज भा कल्पना हा वना पडा हूं वंद। 
जा पअनआपाजज अिजटज-र% जोर गरुदेव 0 कक झा 
चच्धगुप्त--धह्‌ अताध्य सावन बार मुझ्न न  सूढ्श्व | [सझ 
कर चायक््य का चरण छता है) 
८ 
चाणक्य--हाँ, हां. तुमसे। यह झाथ्य हैं, इसे प्राप्त वरना हूं 


७० कनर + : लक लक कक रहोगे १०4 की आओ एक 
तुम करके रहाग। क्किन्त, कल बात 


>> ++ेज-- कहना ही न आर अनउर आदं होने सोचना 

हूं दत्त कहता हा हु आर उसपर आवन्यकता हान पर साचनता था 
चद्धगप्त सी वान है नरुदेव, लिसपर आपको भी 
चर्द्गुप्त--व्रच्चा! कान-सा बात हूँ चुरुरव, जिसपर छावका *# 


सोचना पड़े ! 


2. 
चाणक्य--उुवा बद। सर्य दुष्ट 





प 
की और जाती है यम की ६ सडफे थज सोम रखानां 
की ओर जाती है। जब उस दिन सयोगवण दुम्ह बह खत ६ 
हला पांचा 5 मनितन्चय कि अ 5 मम तम्ही न्‍ हू जडममन घ्द्प्न क्र 
हुआ पाया, मन (नच्चय कर लयघा तुम्हा का लहर अपने हल 7। 
के साकार वहूँगा तम्हारे घारीर में वैसे लक्षण थे छि भने आय- 
साकार दरूमा। तुम्हार शरार मे बस ल्छाण व छ कप ५ 





ब्यवाता ना नहां समज्ना कक तुम्हारा छुदझ-यात्र इृहू। पछ छउत्र या। | 

ने बताया, तम जनाव हो, मंने इसे सौनाग्य ही समझा, यो 

ने बताया, तम अनाव हां, मन इस सानास्य हा समसा, ई7॥ 
ट्य हे 


तुम्हारे ऊपर कोई वोन् नहीं, #त तुम्हारा विद्ञास मनमाद 


+ 
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बिजता 


चाहता है कि वह, जो उस पर बैठने जा रहा है, घोषणा करे, वह 
किसी उच्चकुल से है।जो स्वय ऊँचा है, वह ऊंचाई की ओर ध्यान 
रखे, तो आइचये क्‍या? 

चन्द्रगुप्त--किन्तु ऐसी घोषणा 

चाणक्य--ऐसी घोषणाये की गई हे और राजसिहासन' की महिमा 
देखो, उन घोषणाओ को लोगो ने सर-आँखो पर लिया है। सूर्य 
और चन्द्र तो आकाश के देवता हे न? कही उनका वश पृथ्वी पर 
हो सकता है? किन्तु घोषणाये की गई, हम सूर्यवशी हे, हम चरद्र- 
वशी हे, और लोगो ने सर झुका कर उन्हे स्वीकार किया ? 

चन्द्रगुप्त--जैसे पृथ्वी-पुत्र में शासन की क्षमता नहीं | 

चाणक्य--शासन पृथ्वी-पुत्र ही करता है, किन्तु यदि वह ऊँचे 
से, ऊपर से, प्रेरणा ले, तो कोई बुराई होगी ? 

चन्द्रगुप्त--यह झूठी महत्ता 

चाणक्य-- (फिर मुस्कुराता) तो लगता है, तुमने सत्य को ही 
ससार मान लिया है।ससार मिथ्या है और महत्ता तो मिथ्या-ही- 
मिथ्या है। किन्तु यदि ससार में रहना है तो मिथ्याओं की सृष्टि करनी 
पडती है, करनी पडी है, चन्द्र ! 

चद्धगुप्त--गुरुदेव, यह क्या कह रहे हैँ आप ? 

चाणक्य--(गम्भीरता से) हा, हाँ चन्द्र | तुम वीर हो, पुरुष- 
पुगव हो, नर-केसरी हो। तुम्हे अपनी भुजाओ पर भरोसा है और उन 
भुजाओ पर विजय की देवी ने अपने हाथो विजय-ककण बाँध दिया 
है। तुम्हे गवितः होने, घमड करने का अधिकार भी प्राप्त हो चुका 
है, चन्द्र | किन्तु, तुम जान पाते, विजय की इस देवी को प्रसन्न 
करने के लिए इस काले ब्राह्मण को क्या-क्या काले कृत्य . 
(आवेश में उसका कठ अवरुद्ध हो जाता है, उसकी आँखों से चिनगारियाँ 
फूटने लगती है) 
घद्धगुप्त-- (आइचये मिश्रित विनग्रता से हाथ जोडता हुआ) 
गुरुदेव | 

चाणक्य--हाँ, काले कृत्य ! काले, काले कृत्य ! दूसरा कोई चारा 
भी तो नहीं था और जब तक उनमे लगा था, उनके रूपरग देखने 
वा अवकाश भी कहाँ था ? उन्हे देखा है तब, जब यह थशिखा बेच 
चुकी है, जब लक्ष्य-प्राप्ति हो चुकी है।और जव देखा है, तव काँप 
उठा हूं। विन्तु में कॉप कर, डर कर रह जाने वाला, रुक जाने- 
वाला भनुष्य नही हूँ, चद्ध। जिसे प्रारन किया जाय उसे उसके ताविदा 
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संगीत और कहाँ गुरुदेव ? किन्तु, गुरुदेव ऐसे लोगो के होते हुए भी 
गीत-संगीत के चाहक रहे हूँ और रहेंगे चन्द्र | गीत-संगीत ! बहा ! 
हमारे ही हृदय में निहित, उदात्त, अस्पष्ट भावनायें जब सहसा स्वर 
के रूप में साकार हो उठती हैँ और इस जगत में गुमसुम पडी वैसी 
ही अनेक भावनाओं को झक्कत कर उन्हें सपक्ष होकर उडने को वाध्य कर 
देती है ! गीत-संगीत--ससार की सबसे मधुर, कोमल अभिव्यक्ति ! किन्तु 
उसी तरह सुकुमार तुनुक। जहाँ वातावरण में थोडी-सी खटक पड़ी, 
वह लुप्त हुआ। गुरुदेव ने यहां के वातावरण को सग्रीत के योग्य 
नहीं रहने दिया--चलो, माताजी के कक्ष में। हम वही गायेंगे, 
वजायेंगे और यदि चन्द्रा चाहे, तो नाचेगे भी। हाँ, हाँ, चन्द्रे चलो, 
हम नाचे। आज हमारे ही जीवन का नही, देश के, राष्ट्र के जीवन 
का एक नया अध्याय प्रारम्भ हो रहा है। आज हमारी कला किस 
प्रकार मौन-अचल रह सकती है ? चलो चद्धें, चलिये माताजी, 
चलो चर्च, हम चले। आज माताजी के कक्ष को हम गीत -नृत्य-बाद् 
से भर दें, भर दें! 
(भावावेश में चन्द्रा का हाथ पकड़ कर वह खीचता हुआ जाता 
है। चन्द्रा हँस रही है। चन्द्रगुप्त मुस्कुरा रहा है। माँ के मुखमडल पर भा 
उल्लास की झलक स्पष्ट दिखाई पड़ती है। चारो आनन्द-उल्लास के 


घीच जाते है) 


तीसरा अंक 


स्थान : सिन्धु-तद के निकट का युद्ध-शिविर 
समय : निशीय 


सम्षाट चदन्धगुप्त की सेना ने यवनों के सेनापति सेल्यूकस की 
सेना को आज पराजित कर दिया है। 

सेल्युकसः ने अपनी कन्या चब्द्रयुप्त को अपित कर दी है। 
और यौतुक में भारत के अधिकृत अचलो के अतिरिक्त यवन-सेनापति 
ने सीमाप्रदेश के कई अंचल भी अपित कर दिये है। 

भारतीय शिविर में आनन्द और उत्साह का समुद्र आज सध्या 
से ही हिलोरे ले रहा था। किन्तु अब चारो ओर श्ाति है। 

आज पूर्णिमा है। चमचमाता चद्रमा आकाश के आधे भाग 
को पार कर चुका है। चारो ओर शीतल चहद्विका छिटक रही है। 

सामने चद्धगृप्त का राजकीय बिविर है। 

नील वर्ण का वह सोने-चाँदी के तारो से मढा शिविर चाँदनी 
पड़ने से तारामडित आकाश की तरह चमचम कर रहा है। 

शिविर के आगे एक युवक टहल रहा है। 

गस्भीर है मुख-मडल उसका। टहलता-टहलता रह-रह कर वह 
ठहर जाता है, उसांसे लेता है, अचानक उसके होठ हिलने लगते हे । 

वह युवक कौन है ? 

वह है भारत का सम्राट, महान विजेता, चन्द्रगुप्त! क्‍या बात 
है कि इस विजय की रात्रि में, जब यबन-राज की कन्या उसे 
अपित की जा चुकी है, वह यवन-कन्या उसके शिविर में है, बह 
इस प्रकार व्याकुल बना बाहर व्हल रहा है? 


२५ 
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देखिये, फिर वह रुका, उसाँसें लो और उसके होठ फिर हिल 
उठे। वह आप ही आप क्या वोले जा रहा है-- 

चन्द्रगुप्त---विजय ! विजय ! विजय ! यहाँ लडो, वहाँ लड्ठो--ऐसे 
लड़ो, वैसे लडो,--इसे जीतो, उसे जीतो। किन्तु सारे किये-कराये 
का, लड़ाई-झगड़े का जो निष्कर्ष आता है, उसका नमूना आज 
सामने है। सिन्यु के उस पार हाय-हाय मची रहीं, इस पार 
रंगरलियाँ मनती रही! हम विजेता हे--आमोद-प्रमोद हमारा अधि- 
कार है। आनन्द मनाओ, आनन्द मताओ--जाओ, पीओ, नातो, 
गाओ | फिर, .. . फिर थकथका कर सो जाओ ! सभी सो गये है, 
कंसा सन्‍्ताटा ! सिन्वु के दोनो ओर सन्नाटा है इस समय | जो रोये, 
वे भी सो गये, जो हंँसते-हँसते लोटपोट हो रहे थे, वे भी सो गये। 
किन्तु, चन्द्र, चन्ध ! तुम्हारे भाग्य में सोना भी नहीं वदा है। क्योकि 
तुम विजेताओं के विजेता हो। विजेता! विजेता ! (आकाश की ओर 
देखता हुआ) तारों की पलको पर भी नींद छा रही है, किन्तु तुम्हारी 
पलकों पर ! अरे, कोई कंसे सो सकता है, जब .... 

(माँ का प्रवेश) 

माँ--अरे | वेढे! तू, यहाँ? अब तक जगा है? 

चन्द्रगुप्त--ओहो, माँ ! तुम भी नहीं सो सक्री माँ! आाज उत्सव 
का दिन है, सव सो गये हें-- 

माँ--जव बेटा जगा हो, क्या माँ को नीद आ सकती है” था 
बेटे, सो जा, सो जा! वह वेचारी क्‍या सोचती होगी ? 

चद्धगुप्त--हाँ, वेचारी ? वेचारी ही तो ! कितना बड़ा सत्य निकट 
गया तुम्हारे मुख से माँ ! 

माँ--तू बह क्‍या वोल रहा 
राज की कन्या आज आर्यावर्स को राजरानी है! उससे बदह़र कौन 
सी लडकी इस घरावाम पर शोगाग्यथाहिनी होंगी रे ? 

चन्द्रगुप्त--और वह भी सोनाग्यथारी ही है, जिसयही बगट मे 
सौमाग्यशालिनी को सुल्य दिया गया है। क्यों माँ? क्या राजाशय | 
विवाट ऐसा ही होता है ? कमी हिसी की बयद में योए दानीनरत्या शा 


है बेटे ? वह बेचारी है “यवन- 


न्‍प! 
५ 


- 


- 


प्र द् फ़िसी स्का बंगंद थे किस द पं प्राण 6४ गाय | 
दी गई, पन्नों किसी की बगद में हिसी राजास्या शो छिदा दिया गया 


प्र टच सध्स्य ० दे >ॉ नी प्र 57807 
मां खा दिया गया # [(आध्ययें से उसे लात हा ?ौ 
ता देंगी है) 


विजेता 


चन्द्रगुप्त--तो क्या वह स्वय आई है माँ ? 
साँ--उसके पिता ने उसे अपित किया है, बेदे। 


चन्धरगुप्त--क्योकि वह पराजित हो चुका था | और उसमे इतनी 
समझ थी कि वह जाने, इस स्थिति में उसे क्‍या करना चाहिये ? 
अर्थात्‌ अपनी पराजय को जय में बदल देने की बुद्धिमानी उसमें थी। 


भमाँ--थे सब क्या सोच रहा हे तू बेटे! जा, सो जा। वह 
वेचारी .. हाँ, फिर कहती हूँ, वह वेचारी क्या सोचती होगी ? 

चन्द्रगुप्त--करुछ नहीं सोच रही होगी माँ, वह तो खुर्राटे लेकर सो 
रही है, जैसे कोई विजेता सोता हो ! 

माँ--विजेता ? यह क्या-क्या सूझ रहा है तुझे ? 

चस्रगुप्त--माँ | बडा तमाशा रहा वह आई, मुस्कुराई, कुछ 
बोलने की चेप्टा की | किन्तु क्‍या बोलती ? थोडी देर आइचर्य-चकित 
इधर-उधर देखती रही। फिर शय्या पर इस तरह लढ़क गई, जैसे 
कोई रुई का गदठर छुढक जाय ! और कुछ क्षणों मे ही चह खुर्राटे 
लेने लगी। उसकी वह लापरवाही की नींद ही मेरी इस रत-जमगी में 
परिणत हो गई है, माँ। वार-बार सोचता हूँ, यह क्‍या हो गया ? 
एक ऐसी लडकी, जिससे न जात, न पहचान, जो ने हमारी भाषा 
जावती है और न हम जिसकी साया जानते है, एक दिन अचानक 
जीवन-भर के लिए गले मे बॉध दी गई और ससार में घोषणा यह 
की गई कि यह विजय की भेट है---आह री विजय, वाह री भेंट ! 

मा--गुरुदेव ने जो कुछ किया है, सोच-समझ कर ही किया 
होगा, बेटे ! 

चन्दगुप्त--माँ, इधर पा रहा हूँ, तुम्हारा भाव गुरुदेव के प्रति बदल 
रहा है। याद है, तुम्हीने कहा था--वह जादूगर है, मे उनसे डरती 
हूँ, वह हमे भटका रहे हे। और, वही तुम हो, जो अब गुरुदेव की 
प्रशसा करतो हुई वही अधाती | यह जद्भुत परिवर्तन है, माँ। 

साँ--हाँ, परिवर्तत है, किन्तु तू इसे अद्भुत क्यो कहता है? 
यह स्वाभाविक है। गुरुदेव की नीति सकल हुई है! 

चद्धगुप्त--सफल ! मानों जीवन के लिए सफलता ही सबसे 
यडी वस्तु हो। 

माँ--ओहो, वहस छोड । जा, नो । 

चद्धगुप्त--में सो नहीं सल्ता माँ, सो नहीं सब्ता' 
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विजेता 


बजाज वह पराजित होकर विजयी वना हे! जो कभी इस देश के एक 
छोटे से अश का अधिपति था, वह अपनी कन्या भेज कर आपके 
चक्रवर्तित्व के स्वर्गंसिहासन के आधे भाग पर अधिकार पा गया है। 
उसकी वह कन्या विजय की नींद ले रही हे, में आपकी पराजय पर 
छटपटाता फिर रहा हूँ! 

चाणक्य---ओहो, वडी दूर की वात सोची है तुमने चन्द्र। लेकित 
दूरी कुछ इतनी बडी है कि इस बात से भी अधिक दूर की बात 
सोची जा सकती है बेटे । 

चन्द्रगुप्त--दूसरी कौन-सी वात हो सकती है, गुरुदेव ? 

चाणक्य--बेटे, वात तो सचमुच इतनी दूर की है कि कदाचित 
चहाँ तक किसी की कल्पना त्तक नही जाय । हो सकता है, समय के पहले 
ही उसका शुभारम्भ हमने किया हो । प्रत्येक देश मे चक्रवर्ती शासनं--- 
किन्तु उसके वाद ? जगस्ताथ का रथ क्या यही रुक जायगा ? मुझे छूग रहा 
है, आज सिन्धुत्तट पर हमने जिस सम्बन्ध की नीव डाडी है यदि वहु सफल 
हुआ तो फिर प्रव-पश्चिम, श्याम-स्वेत--वर्ण-भाषा, सीमा-दिशा आदि के 
सारे भेदभाव नष्ट हो जायेंगे! यवन सेनापति ने चाहे जिस उद्देश्य 
से अपनी कन्या को उपहार रूप में भेजा हो, मेने स्वीकार करने 
के पहले भलीभाँति सोच लिया है, चन्द्र 

चद्धगुप्त--तो आप अपने चक्रवर्तित्व की सीमा को स्वयं तोड़ 
रहे हैँ। 

चाणक्य--सीमाये टूटती ही हे। पख्ेरू जडे में पलते हे, किन्तु 
एक दिन अडा दूटता है, तभी परखेरू के पखो की सार्थकता सिद्ध 
होती है। पिड, अड, ब्रह्माड-हमारे ऋषियों ने सभी कल्पनायें कर 
रखी हे बेटे। 

चन्द्रगुप्त--किन्तु इसकी नीद में पराजय है, इससे मुझे डर है, आपका 
प्रयत्त सफल नहीं हो सकेगा, गुरुदेव ! 

माँ--(व्याकुल्ता और कातरता से) ऐसा मत कहो बेटे! 

चाणक्य--चन्द्र, दो डाले करनी जचानक जा मिली हो, किन्तु 
सदा यह देखा गया है, कलम वाँधी जाती है--दो ओर से दो डाडे 
लेकर उन्हें मिलाया जाता है! जौर जहाँ दो मिलाये जाते है, वहाँ 
भघोश बल क्य प्रयोग करना ही पढ्ता है। 

चच्द्रगुप्त--भानव को स्वय भिलना चाहिये युरदेव, जहाँ मिलाने 
की चेप्टा हुई, भाददत्द समाप्त होहर रहेगा! बौर एदा सकोच की 
वात हैं, विन्‍तु आज में उसे छिपा दर नहीं रख सह्ता ग्रदेव! 
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आप ही कहिये, क्या मिली हुई दो डाछो को हटा कर तीसरी को 
मिलाने की चेप्टा एक महान अन्याय नहीं है गुरुदेव ? 

चाणक्य---तुम चन्द्रा की वात सोच रहे हो? 

माँ--हाँ, गुहदेव, उस बेचारी पर यह महान अन्याय हुआ है। 
हाय ! उसके जीवन भर की सावना और साथ की जैसे हत्या हो 
गई ! आज इस सिंबु-तट पर सैनिक ही नहीं मरे है, एक भोली 
वालिका की कूर हत्या हुई है, मुझे ऐसा लग रहा है! में चेप्टा करके 
भी सो नही पाई हूँ, गुरुदेव ! गुरुदेव, यह आपने क्‍या कर दिया? 
(करुणा से विह्वल आँखे पोछने लगती है) 

चाणक्य---( दुढता भरे शब्दो में ) हत्या हुई है। हाँ, हुई है! मानता हूं 

स्वीकार करता हूँ | किन्तु याद रखिये माताजी, किसी की हत्या होती है, 
तभी कोई जीवन पाता है। जहाँ राष्ट्र का प्रश्न है, वहाँ व्यक्तियों के प्रइत 
को नही घुसेडा जा सकता। और सुन लो चन्द्र, महान उद्देश और कोमल 
भावना साथ नहीं चल सकते। कही कठोर होना पडता है, और वह 
यह स्थल है। 

चन्द्रगुप्त--किन्तु गुरदेव, यह कोमल भावना है, जो मानव को 
भानव वनाता है, बनाये रखता है , क्या कोमल भावना ऐसी तुच्ठ 
वस्तु है कि उसे सदा यो ठुकराया जाय ? 

चाणक्य-- (पूरी गम्भीरता से) चन्द्र, बेटे, जिसे में खुला पाया 
हैं, उसे खोद कर मत जगाओ | मुझे बहुत कुछ कहना है--और 
से कुछ का साक्षी यह सिन्धु है! (व्याकुल होकर टहलने लगता है 
फिर रुक कर कहता है)--चन्द्र, कही तुमने देसा है, ब्राह्मण काठा 
हो। मेरे माता-पिता ने यह रग मुझे नहीं दिया था बेटे में भा 
कभी सुन्दर था, मेरा वर्ग भी तपाये सोने-सा दादप फरता था 
किन्तु जिसके भीतर दिनरात धुआँ-धुओ हो, वह स्वर्ग-कदण हब 
तक अपने रग को सुरक्षित रस समता हैं? आह रे वह घुआं, घुसा | 
जिसकी घुटन ने इस थरीद को, उस मन को उतना विएस कह 
दिया! ओहो ओहो ! (चेहरे पर उत्माद कीन्सी भावना) 

चद्रगुप्त--(आदू्ययंमय भय से साथ) गुरदेय, गुरेस 
मॉ--(शुद्र कार चहय छूती है) गुररेब 


ड्् मार ५ 
चाणक्य--( विएल्‍ना की वानी में ) #, बहू लिए ही साझा 
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विजेता 


उसी दिन मेने समझ लिया, उसकी टेढी खोपडी में अवश्य कोई 
खुराफात है! और बात साफ है, वह नहीं चाहता होगा कि जब 
चन्द्र भारत का सम्राट्‌ बनने जा रहा है, तो किसी सावारण कन्या 
से उसका विवाह हो। मुझे तो सन्देह है कि यदि उसे अन्त में यह 
पता नहीं चल जाता कि आपलोग किसी राजकुल से है, तो, इस 
बारे में भी वह सोचता कि चद्ध को सिंहासन पर बैठने दे था नहीं। 

चन्द्रगुप्त--तो तुम समझते हो, में गुरुदेव की कृपा से सिंहासन 
पर वेठा हूँ ? 

इबेतकेतु--प्रश्न यह नहीं है, चन्द्र कि तुम क्या समझते हो ? मूल 
बात यह है कि वह काला ब्राह्मण क्या समझता है? वह अपने को 
ऋषियों का प्रतिनिधि मानता है। जो कुछ करता है, सोचता है, 
वह उनके आदर्शो को ही मूर्ते रूप दे रहा है। और इन आदर्शो 
को मूर्त रूप देने के लिए वह चाहे जो कुछ भी कर सकता है। तुम्हे 
शायद पता नहीं हो, एक नया शास्त्र ही बना रहा है वह। कहता 
है, ऋषियों ने धर्मशास्त्र बनाये, मोक्ष-शास्त्र बनाये। किन्तु वह भूल 
गये, मानव जीवन की चतुविष प्राप्ति का प्रथम चरण है अर्थ। पहले 
जर्य पर शास्त्र बनना चाहिये। कुशछ यह हुई कि वह गृहस्थ नहीं 
रहा, नहीं तो एक कामजास्त्र भी बचा डालता! 

चद्धगुप्त--तुम कैसे समझते हो, गुरुदेव कभी गृहस्थ नही रहे ? 

ब्वेतकेतु--तो मान छो, वह कामजास्त्र पर भी लिख कर रहेगे। 
हाँ, यहाँ भी चालाकी से काम लेगे। तुम्हे मालूम है, उनके कितने 
नाम है? और किस नाम से क्‍या काम करते हे ? 

(चन्द्रा का प्रवेश) 

चच्धा--इस उतरती रात में किसके नामो और कामो की गिनती 
हो रही है? भरे, यहाँ जाज तो जैसे मेला लगा है! माँ, आप 
अब तक जगी हे--चद्ध, तुम या ? उसे अकेली 

(माँ चन्द्रा की उपस्थिति से ही उद्विन्न हो उठती है; चद्धगुप्त 
की सारी सुप्त स्नेह-भाववा जैसे जब जाती है; वह अपनी अश्रुसिक्त 
आँखों को पोछने लूयता है। स्वेत कहता है) 

इंद्ेतकेतु--चन्द्रे । भव का अपना भाग्य होता है। 

चन्द्रा--उसका सागय ? भारत की नसंम्ाज्ञी ! विजेता को अ्धो- 
मिनी | जाज उससे बहकर कौन खलना सौनास्यभालिनी होगी इस 

घराघाम में कविजी ? है 
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जज 


चोथा अंक 


स्थान : नोऊगिरि की तलहटी में एक कुटिया 
समय : संध्या 


भारत भाता के पद-भाग में स्थित नीलगिरि-पर्वत की तलहटी में 
बनी घास-फूस की इस कुटिया में, कुश की साथरी बिछा कर, उस 
पर अद्ध ध्यान-मग्न मुद्रा में वह कौन बैठा है ? 

शरीर पर केवल इवेत वस्त्र ! इ्वेत वस्त्र से ही आच्छादित घास- 
फूस की एक तकिया उसके पृष्ठ भाग में है। 

भारत-सम्रादू, महान विजेता चन्द्रगुप्त--यहाँ इस वेश में इस मुद्रा 
में ? कोई पहचाने तो कैसे ? 

बात क्‍या है ? 

सम्राट्‌ की विजय की आकांक्षा परितृप्त हो चुकी है। भारत में एक 
चकवर्ती साम्राज्य की स्थापना की उनकी गुरु की कल्पता भी साकार 
हो चुकी है। 

विजेता की आत्मा व्याकुलता में एक नये सन्देश की पुकार सुने 
पाती है। वह सन्देश, पाटलिपुत्र के पड़ोस में ही स्थित, चेशार्ला से 
निसृत हुआ है और सारे भारत को छा रहा है! 

वह सन्देश है अहिंसा का। ज्ञाति-पुत्र भगवान पहावीर ने पहले- 
पहल यह सन्देश संसार को दिया था | 

जीवन भर हिंसा में ही जो लीन रही, वह बात्मा ऊब बर, ४ 
सन्देश की ओर काप्कूट हो, तो जाश्चरयें क्या ? 


टछ 


चेनीपुरी-प्रंयावली 


चन्द्रा--आह !' मेने उस दिन व्यंग में कहा था, उससे बढ 
सौभाग्यगालिनी वारी इस वरावाम पर कौन होगी ? सचमच वह परम 


थक कक 


सौभाग्यगालिनी सिद्ध हुई और परम जमागिनी सिद्ध होने जा रही 
यह दीना-हीवा चच्धा : यदि आपको यही करना था, तो मुझे वही 


छोड़ दिये होते, सम्राटू, जहाँ में खडी थी! (ऊपर ओर देखती हुई) 
माताजी, माताजी, आप भी चल बवती माताजी ! देखिये, माताजी, 
आपकी चन्द्रा जाज फिर वही खड़ी होने जा रही है जहाँ से आपकी 
कृपा की वाहो ने उसे उठाया और सिंहासन पर विठाया था। आज तुम 
कहाँ हो माँ! माँ! माँ! (हाथो से चेहरा ढेंक कर फूट-फूट कर रोने 
लगती है) 

चन्द्रगप्त--संम्राज्ी /। यह कातरुता की वाणी नहीं! इस 
जय्या के निकट कात्तरता की कोई वाणी नही निकलूनी चाहिये ! 
की एक पवित्रता है! आपको इस पवित्रता की रक्षा करनी चाहिये! 
भगवान जहुंत के विवान में कोई व्यववान क्या उचित है? 


चन्द्रा--आह रे यह विवान ! भारत का सम्राद्‌ बाज इस कुटिया 


चन्रगप्त--हाँ, इस कुटिया में पड़ा भारत का नम्राद्‌ मृत्यु का 
बाह्वान कर रहा है ! कैसा दिव्य विवान हैं यह। जो कल तक पृश्वी 
की विजय के लिए व्याक्ुत्न था, उसी व्वयाकुचता से, आतदुरता 
मृत्यु पर विजय करने को बागे बडा है! नम्राजी, जाप नहां 
रही हैँ, कि यह कितती बड़ी वात होने जा रही है? आप झावद दस 
नही पाती, हाँ, हममें केवल च्वेत ही बह देख सकता है--उसों का 


दृष्टि उतनी निर्मल है! च्वेत कहां हूँ सम्राजी ? 
द्र् 


चन्द्रा--सम्राद्‌ ! आपके इस निर्णय ने क्या कसी की बड़ 
को, चेतना को ठिकाने रहने दिया है! जिन्हे सूचना मिनी है, गत 
68 0 न 8 पक निर्णय क्यों किया कं, 
किससे, क्या त्रदि हुई ? सभी कारण दूँड रहे हैं, पूछ रहें है! 





(इवेतकेलु का प्रवेध ) 
इवेतकेतु--में न इूँढ रहा या पूछ रहा, सम्राना 


द्पाजवादा 
च्च्चा ध्यषकाा। 


जानता 


। में तो जानता था, 


यही होफर रहेगा! गुरुदेव ने जो पव पक्‍ट्टा औौद हसन | 
न्न्न स्पड्रे बज्ता 

उसकी परनियति यही होतीं थी। उन्हें एक सता चात्यि गा, *िः है 
रु पु दरार कण 

चाहय था। सखाद उन मिद्र गये। उन्होंने उनसे बट हब !! 
भाखानादा 


+ अंकल हक मे 5 27 न८ कुरपा 
जो वह चाहते थय। सम्राद कमा छह, वन भा हया + 


4०३ 


विजेता 


से अभिभूत नहीं थे ? उन्होने भी सब सानत्द किया! माताजी 
रोक सकती थी, तो वह खोये वैभव को पुत्न सस्थापित देखने के 
लिए अधी बन गई थी। जीवन एकाकी बनकर बहता रहा, बहता रहा। 
कवतक वह इस तरह बहता रह सकता था सम्ाज्ञी ? 

चन्द्रा--श्वेतजी, स्वेतजी, आप क्‍या बोल रहे है यह ? सम्राद्‌ 
को समझाइये श्वेतजी ! 

इवेतकेतु--कौन किसको समझा सकता है! जो जीवन-भर 
नहीं कर सका, क्‍या अन्त में वह में कर लूगा ? मेरी वाणी तो 
सदा विद्रोह मे उठती रही है, सम्राज्ञी, किन्तु किसी ने उस पर ध्यान 
दिया ? मुझे तो कवि मान लिया गया है न? यह विचित्र प्राणी है 
सम्राज्ञी / इसे सब लोग चाहते हे, सब लोग प्यार देते हे, इसकी 
वाणी सुनने को भी लछोग उत्कठित रहते हँ। किन्तु न इसे, न इसकी 
वाणी को कोई गम्भीरता से लेता है। कभी कहा गया हो, कविमे- 
नीषी परिस्‌ स्वयभू--किन्तु जिस आस्पद से पहले भगवान को भी 
सम्बोधित किया जाता था, वह पुण्य-पवित्र आस्पद, आह, अपनी 
सारी गरिमा खो चुका ! (उसाँसे लेता है) 

चन्द्रगुप्त--श्वेत ! श्वेत !' तुम ऐसे उदास मत हो मेरे कवि- 
मित्र ' तनिक ,इधर आओ ! (उसकी पीठ पर हाय सहलाते हुए) 
हाँ, तुम्हारी वाणी पर किसी ने ध्यान नही दिया। किन्तु तुम्हे आन- 
न्दित होना चाहिये कि आज तुम्हारी ही वाणी चरितार्थ होने जा 
रही है, इवेत | 

इवेतकेतु---आनन्दित होना चाहिये ' पाटलिपुत्र के सम्राद्‌ आज 
इस नीलंगिरि की तलहदी में, घास-फूस से वती इस कुटिया में, कु 
की सायरी विछा कर, यह प्रतिज्ञा करके उसपर आ बैठे हे कि 
साठ दिनो का निरहार-नि्जेल ब्रत रख कर प्राण त्याग कर दूगा 
और उनका यह कवि-मित्र इसी पर आनन्द मनाये कि अन्तत उसकी 
वाणी सफल तो हुई! कवि! कवि! तुम्हें कया समझ रखा है 
लोगो ने ! न तुम्हे आदि मे समझते हे, न अन्त मे... आह! 

चन्द्रगुप्त--ओह | ठुम भी मेरा पक्ष नहीं ले रहे हो, ब्वेत ! 
तुम भी नहीं देख रहे हो! तुम्हारी दृष्टि ता 

इवेतकेतु--मेरी दृष्टि भी आज कुठित हो रही है, यह 
स्वीकार करते हुए में लज्जा का वोध कर रहा हूँ, किन्तु सत्य 
बात यही है सम्राद्‌ ' आह! जाज माताजी होती! (विहवल हो 
जाता है, आँसू पोछने लगता है) 
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विजेता 


चन्द्रा--(साश्चय ) प्रजा को तडपा-तडपा कर ' 

चन्द्रगुप्त--हाँ, प्रजा को तडपा-तडपा कर! सम्राज्ञी, क्‍या 
आपको यह भी ज्ञात नही कि आपके राज्य में कई वर्षों से अकाल 
पडा है, अन्न के अभाव से प्रजा में हाहाकार मचा है, प्रतिदिन 
कितने ही वच्चे, बूढ़े, जवान तडप-तडप कर प्राण दे रहे है। चारो 
ओर रुदन-रुदन है, क्ररन-क्ररन है! सम्राज्ञी प्रजा की माँ होती 
हैं। वह कैसी माँ समझी जायगी जो अपने तडपते-मरते बच्चो का 
रुदन-क्रदन तक सुन नहीं पाये! 

चन्द्रा--सम्राटू, सम्राट |! जले पर नमक मत छिडकिये सम्राट ! 


चन्द्रगुप्त--पह जले पर नमक नही छिडकना है, यह तो कतंव्य 
की याद दिलाना है, सम्राज्ञी! आप माँ है, तनिक कल्पना तो कीजिये, 
यदि आपके बच्चे को इसी तरह तडप-तडप कर मरना पडे, तब 
आपको कैसा लगे ? नही, अपराधी को दड मिलना ही चाहिये, चाहे 
वह साधारणजन हो या सम्राट” और साधारणजन की अपेक्षा सम्राद्‌ 
को कठिनतर दड चाहिये, कठिनतम, कठोरतम हो, तो और अच्छा ! 


पन्द्रा--क्या इससे भी कोई कठोरतम' दंड हो सकता है? साठ 
दिनो तक निर्जल-निराहार .... . आह | 

चन्द्रगुप्त--( दृढतापूर्वक) निर्जल-निराहार | हाँ हाँ, निर्जेड- 
निराहार ! जब प्यास से गला सूखने लगेगा, भूख से अतडियाँ ऐटठने 
लगेगी। जब शिरा-शिरा मे आग की लपटें दौडेगी। जब मस्तिष्क 
में साँय-सॉय मचता रहेगा। कभी चेतना लुप्त होगी, कभी वह स्फुूलिंग- 
सी बल उठेगी | कवि, क्‍या सोच रहे हो, कवि ? क्यो उदास मुख 
खडे हो कवि ? कल्पना करो कवि, जब विजेता मृत्यु से पग्र-पग 
पर क्षण-क्षण लडेगा। लडेगा, लडेगा और बन्त मे---- 

चन्द्रा--सम्राटू, सम्राट |! ओहो . हो (व्याकुल होकर चरणों 
से लिपट जाती है) ब्वेतजी, श्वेतजी, सम्राट क्या कहे जा रहे हे रवेतजी ! 
हायरे अभागी चन्द्रा, इससे तो अच्छा था कि तू घूठ पर ही खडी होती ! 

इवेतकेतु--धूल | घूल ।! घन्य हो तुम घूल ! फूछो की सेज पर 
सोने वाली सम्राज्ञी भी तुम्हे स्वथा भूल नहीं पाती ! भूले भी कैसे, 
जब सबको एक दिन तुम्ही में जा मिलना है! किन्तु कैसी छलना । 
जिस तरह हवा दा एक हल्का झोका घूल को उडा देता है, सुख 
की झलक पाते ही दुखकी याद नी क्षण में विच्देन हो जाती है! 
फिर याद में रह जाती है, जअट्टालिका 
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विजेता 


है। यह निषेध, वह निबेध ! जिसमे युद्ध निषेध है, विजय निषेव 
है! जिसमें हिंसा निषेध है, हत्या निषेध है। सब निषेध है, विधेय 
है केवल आत्महत्या ! वेशाली ! तू क्यालया देती रही है ?--जहाँ 
का हर नागरिक अपने को राजा समझता रहा है, वहाँ से जब जो 
न पैदा हो जाय 

चन्द्रगुप्त--(किचित आवेश में) गुरुदेव ! आत्महत्या नही, 
आत्मवलिदान अब तक लोग मारना सिखाते रहे या सीखते रहे, 
वैशाली ने मरता सिखाया है। मरता भी कैसा--पलपल, क्षणक्षण 
घुलघुल कर, गलगल कर! ओर गुरुदेव क्या वह भूभाग धन्य 
नही, जहाँ प्रजा और राजा का भेदभाव नही। जहाँ का हर नागरिक 
अपने को राजा और हर बच्चा अपने को राजकुमार समझता है। 
जहाँ राजसिहासन योग्यता खोजता है, कुल्गोत्र नहीं ! 

चाणक्य--संम्राट्‌ |! इस आसन पर बैठने के बाद क्रोव की झलक 
भी नहीं आनी चाहिये! किन्तु एक निवेदन सम्राट, इसी पथ पर 
वढना था, तो वैशाली से क्यो, अपनी कपिलवस्तु से हीं आपको 
प्रेरणा मिल सकती थी 

चन्द्रगुप्त--यदि हम वैश्याली या कपिलवस्तु के--भगवान्‌ महा- 
वीर या तथागत के--सन्देश सुने होते, उनपर ध्यान दिये होते, 
तो बजाज ससार कुछ दूसरा ही होता, गुरुदेव! हमने, ससार ने, 
उनके अहिसा धर्म का, शान्ति धर्म का सन्देश नहीं सुना, फल 
हमारी आँखो के सामने है। हमने शास्त्रों के आधार पर, शत्रो के 
बल पर चक्रवर्ती साम्राज्य की तो स्थापना कर ली, किन्तु उस 
चक्रवर्ती राज्य की प्रजा को भूखों मरने से नहीं बचा सके ! आपकी 
चक्रवर्तित्व की कल्पना पर यह कैसा क्रूर व्यग देवता ने किया है गुरुदेव ! 

चाणक्य--क्ष्या कोई किसी को मरने से बचा सकता है सम्राट ! 
मानव अपना कतंव्यमात्र कर सकता है। क्‍या हमने कर्तव्य-पालन में 
कोई च्रुटि की है? हमने सारे देश को एक सुझ्ासन में सम्बद्ध किया 
है, उसकी श्रोवृद्धि के लिए वे प्रयत्न किये है, जो सोचे भी नहीं जा 
सकते थे। आज सारा देश एक है। एक छोर से दूसरे छोर को 
जोडने वाले राजपयो का हमने निर्माण क्या है। उन पयो को निरा- 
पद बनाया है--उनपर निरस्त्र यात्राये की जा रही है। लूढसयाद, 
छीना-झपटी का कही नाम नहीं है। कौन ऐसा राज्य है, जिसके 
नागरिक अपने घरो में विना ताला लगाये, निब्चिन्त, उन्हें छोड सकते 
है, वाहर जा सकते है तोभी एवं तिनका इधर-उधर न हो! हमने 
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विजेता 


विजय, स्वयं पर विजय ! हाँ, विजेता सदा विजेता है! (शून्य की 
ओर एकटक देखने लगता है) 
चन्द्रगुप्त--गुरुदेव | गुरुदेव! (झुक कर चरण छुता है) 


चाणक्य--किन्तु, बेटे, एक निवेदन है! तुम्हारे इस निर्णय की 
सूचना बाहर नहीं जानी चाहिये, नही तो देश में तुरत ही अराजकता फैल 
जा सकती है। और आज्ञा दो, हम पाटलिपुत्र जाकर श्ीघत्र कुमार 
का अभिषेक करे। 


चद्धगुप्त--जो इच्छा हो गुरुदेव ! 
चाणक्य--सम्राज्ञी, चलिये, कुमार को हम पाटलिपुत्र ले चले। 


चन्द्रा--गुरुदेव, गुरुदेव | में इन चरणों को छोड कर जा नही 
सकती, जा नही सकती, गुरुदेव ।' (चरणों से चिपक जाती है) 

चाणक्य--चन्द्रे ! विह्वल मत बनो | इसमे सबसे वडी असफ- 
लता मेरी है! आज मुझसे दुखी इस ससार में कोई नहीं है। यह 
निर्मम, कर ब्राह्मण एक ही व्यक्ति को प्रेम दे सका था, एक 
ही व्यक्ति के लिए इसने अपने हृदय मे कोमल' स्थान बनाया था। 
वह स्थान रिक्त हो रहा है। वहाँ हाहाकार ही हाह्मकार है! छाती 
में दरारे पड रही है, वह फटना चाहती है! आह ! जिसे टीले पर 
पाया, जिसे स्वर्ण-सिहासन पर विठलाया, उसे आज अपनी ही आँखो 
धूल मे मिलने को छोडे जा रहा हूँ! यह क्या होने जा रहा है? 
(भाव-विह्वल होकर) चाणक्य ! चाणक्य! तुम्हारी नीति की यही 
परिणति थी! तुम्हारी सारी दौडबूप, सारे सघर्ष-विमर्य का यही फल 
होना था! ओह ! (आँसू पोछत्ता है) किन्तु, नही, नहीं। सम्राज्ञी, 
भावना एक अलग वस्तु है और राजवर्म दूसरी वस्तु। दोनो पृथक 
है, दोनो एक दूसरे के विपरीत हे ' हम राजवर्म छोड देगे, तो सारा 
किया-कराया समाप्त हो जायगा--ऋषियो की कल्पना घूल में मिल 
जायगी ! राजा आता है, राजा जाता है! राज्य को स्थायी होना 
चाहिये ! सिहासन को कभी सूना नहीं रहना है। हमें तुरत ही कुमार 
का अभिषेक कर देना है! में चलता हूँ, शिविर में पाटलिपुत्र चलने 
के लिए कूच की घोषणा कराता हूँ! ज्ञीघत्र आइये! (द्रुतगति से 
जाता है) 

चन्द्रा--शवेतजी, स्वेवजी, जब आप ही वचाइये ब्वेतजी ! 

इवेतकेतु-पसमाजी, व्याकुल मंत्र बनिये! गुस्देव कह गये है 
न, कोई किसी को बचा नहीं सकता! 


डर 


बेनीपुरी-ग्रंथावली 


चन्द्रा--गुरुदेव की बात भत कीजिये, उन्हीं के चलते यह सब 
हुआ है! हाय! 


इवेतकेतु--क्या उन्होंने यह स्वयं स्वीकार नहीं किया है! सत्य 
एक दिन ऊपर आता है और वह उसी के मुह से बोलता है, जो 
सदा उसका शत्रु रहा! सत्य का यही जादू है! गुरुदेव को स्वीकार 
करना पडा, उनकी नीति असफल रही। किन्तु यह उन्ही का मस्तिष्क 
है, जो आज भी अपने कर्तव्य को नहीं भूल सका ! गुरुदेव, सचमुच 
अलौकिक पुरुष हे सम्राज्ञी, उनकी आज्ञा का अनुगमन होना चाहिये, 
आप विह्वल न हो! इस कवि की वाणी एक ही जगह प्ूर्णत. सार्थक 
हुई है---आपसे वह फूल खिला, जो आज पाटलिपुत्र के राज्यसिहासत 
को सुझोभित करने जा रहा है। अभी वह अर्द्धस्फुटित ही है, जाइये 
उसे पूर्ण स्फूटित कराइये | 


चन्द्रा--कवि, कवि | तुम भी आज इतने निप्ठुर वन रहे हो 
कवि ! 


बवेतकेतु--निप्ठुर | कवि निप्ठुर नहीं हो सकता ! किन्तु प्रकृति 
की पुकार की अवहेलना कौन कर सकता है? जो वाटिका वसत में 
फूल-भरी, रंग-भरी, सुगध भरी होती है, वही शिक्षिर में कसी उजाड़ 
बन जाती है, झखाड बन जाती है। फूल झड गये, पते झट गये, 
रग उड गये, सुगध उड गईं। किन्तु ये ही फूल, यही पत्ते वहाँ गिर 
कर खाद बनाते है, जिसे पाकर पौधों में फिर प्राण आते है--फिर 
कोपले फटती है, पत्तियाँ निकलती है, कलियाँ छगती है, फूछ सिख 
है। फिर वाटिका हरी-भरी--फूछ भरी, रंगभरी, सुगधभरी वत जाता 
हे! जो झड रहें हे, झड़नें दीजिये, सम्राज्ञी! जाइये, नई पी को 
नये फूछ को देखिये! सबका अपना-अपना कर्तव्य है। सम्राद आना 
कर्तव्य कर रहे हे, आप अपना कर्तव्य कीजिये .. 


चन्धगुप्त--हाँ, चत्धे ! कवि सत्य कर रहा है और इस बालन 

से जैसे एक और सत्य का मूर्त आमास मुझे मिल रहा दैनाँएें *' 
रहा है, तुमने जो इस वय को फूल दिया है, उसी से झमा रे 
फूल और निकलेगा, जो सव फूडों से विलक्षण होगा, थयर्त देगी 

उसका रस पृथफ्र होगा, सुगथ पृथक होगी! पादलियुव के सिर 

को सुशोभित सारनेबाला वह फूल राज्य बा, शासन गो, बिना 7 पा 

गरसां, /०£ 


संवगा नया आदर्ण या व्यासग्या उमा ३ 
सवा एग नया आदर्थ देगा, एक नई व्यार्या दसा , 


विजेता 


जाओ---तुम उस फूल का सिचन-परिवर््धध करो, में धूछ में मिल 
कर भी उसकी शुभकामना करता रहूँगा ! 

चन्रा--में तुम्हे छोड नहीं सकती चन्द्र! (लिपट जाती है) 

चन्द्रगुप्त--- (उसकी पीठ सहलाते) जाओ, जाओ, पगली ! इवेत, 
तुम भी जा सकते हो भाई ! 

इवेतकेतु--में, जाऊे! तो इस अलौकिक विजय का साक्ष्य 
कौन करेगा ” अभी कह चुके हो न--भूल' गये ? नहीं, नहीं 
जीवन-भर तुम्हारी पृथ्वी-विजय का साक्षी रहा, क्‍या स्वर्गं-विजय के 
साक्ष्य से मुझे वचित करना चाहते हो--कर भी सकोगे--मेरे विजेता, 
मेरे सखा, मेरे चन्द्र ' (वह उससे लिपट जाता है) 


[ पटाक्षेप ] 





-.. हस इनके इतज्ञ हैं ! 
इस प्रंथावल्ली के प्रकाशन की योजना के मूल में यह आशा 
रही कि हर भाग के प्रकाशन के पूर्व हमें कम-से-कस सो ऐसे 
सज्जन मिल जायेंगे जो सो-सो रुपये देकर पुरी ग्रयथावली के स्थायी 
ग्राहक बन जायेंगे। दूसरे भाग के प्रकाशन के पूर्व इन सज्जनों ने 
स्थायी ग्राहक बनकर हमारे लिए पथ प्रशस्त किया : हम इनके क्ृतज्ञ है- 
बस्बई 
१--भश्री बाबूलालजी माखडिया 
२--श्री सेठ ताराचन्द्र गुप्ता 
३--श्री किशोरी छालजी ढाढनिया 
४--मर्ती, मारवाडी हिन्दी पुस्तकालय 
५--मत्री, सीताराम पोहार वालिका विद्यालय 
६--श्री विश्वम्भरलालजी माहेश्वरी 
७--श्री शिवकुमारजी भुआलका 
८--श्री सेठ गगाधरजी माखडिया 
९--श्री नाथूराम रामतारायण लिमिटेड 
१०--श्री रामकृष्ण जी बजाज 
११--श्री सुशील कुमारजी रूइया 
१२--श्री पुरुषोत्तम जी. खरूँगटा 
१३--- । कं ं 
१४--प्रिनस्सपल मारवाडी कमशियल हाईस्कूल 
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२७--श्षीमती नाथीवाई दामोदर ठप्करसी महिला कालेज 
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शाहाबाद 


!--प्रधानाध्यापक, हाई स्कूल, बीलिया 
दिलहर, 7 ववेरिज मिड्ल स्कूल, बौलिया 
३-- प्रधानाध्यापक, हाई स्कूल, नरहीचडी 


भागलपुर 
१--श्रीमती' द्यामलाल खेमका, कहलगाँव 


मुजफ्फरपुर 
१--श्री महथ रघुनाथ दास, जानकीस्थान, सीतामढी 
२--मत्री, रघुनाथ प्रसाद नोपानी हाई स्कूछ, वाजपढ्ठी' 
३--मत्री शारदा सदन पुस्तकालय, लालगंज 
४---अश्रीदेवतन्दन' प्रसाद सिंह, धनौर 
५---श्रीमती 'रामज्योति कुओरि, धनौर 
६--श्री' जगन्नाथ प्रसाद सिह, धनौर 


सारन 


१--श्री विश्ववाथ मिश्र, वकील, छपरा 
२--भारत सूगर मिल्स लिमिटेड, सिधवालिया, 


नेपाल 
१--श्री गुलाव चारायण झा, सलाहकार सभा, काठमाँडू 
२--श्री भगवती प्रसाद सिंह, न्यायाधीश, काठमाँडू 
३--श्री रामानन्द सिह, कोइलाढी 
४--जनरल कैसर शम्शेर, काठमाँडू 
५--श्रीमती कैंसर शम्शेर, काठ्माँड 


